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MHUP XYJOXECTBEHHbBIX OBPA30B ITO2TA
YEPKECCKOI'O 3APYBEXDbA MYXAAUHA KAHAYPA

PaCCManI/IBaeTCSI MUD XYHOKECTBEHHbBIX o6pa30B MosTa YC€PKECCKOro 3apy6e>l<bﬂ MyX&Z[I/IHa Kan-
aypa. HpOBeI[eHHOG HaMH HUCCJICJOBAHUEC IMMO3BOJIACT CACIAaTh CJ'IeZ[YIOH.II/Iﬁ BbIBO/: ITYTHU Pa3BUTHUS I10-
OTUYECCKHX 06pa3013 B aJbITCKOM JIMTEpaType OMNpeaAC/IA0T r'YMaHUTapHOE, a CTaJlo 6I>ITB, " IYXOBHOE

COCTOSIHME Pa30pOCaHHOIO 110 MUPY 3THOCA.

KuroueBble ciioBa: mup, xyooosicecmaennulil, 00pas, nosm, 3apyoeicve.

Hayunoe ocBoeHue JsuTepaTypHbIX MamsT-
HUKOB aJIbIICKOTO 3apyOeKbsi B TEUEHHE IBYX
MOCJEIHUX JECATUIETHH CTaJlo HeoTbeMJeMON
Y4acThIO POCTa HALMOHAIBHOIO CAMOCO3HAHUS Ha-
poJa, BOJIEIO UICTOPHUH PAacCEesTHHOTO 3a MpeieiaMu
poaHbIX 3eMenb. Borpoc XyaokecTBeHHBIX 00-
pazoB MosTa yepkecckoro 3apyodexbs M. Kanmy-
pa HUKOT/a TPEeXIe He CTAaHOBWIICS MPeAMETOM
JIMTepaTypOBEIUECKOr0 aHallu3a. YUUThIBasl, YTO
MOJIaBJISIOIIAs YacTh aHAIM3UPYEeMbIX HaMU TeK-
ctoB M. Kanaypa panblie He paccMaTpUBaiach,
Mbl COWIM HEOOXOOUMBIM [aTh aHAIW3 WX JIMHI-
BUCTHUYECKHUX U 00Pa3HO-TIOITUIECKUX OCOOEHHO-
creil. [ToaTnyeckre nepeBosibl HA PYCCKUM SI3bIK,
aHaJIM3UpyeMble B CTaThe, BBINOJIHEHbI aBTOPOM
WCClIeZIOBaHMUs, MHOTHE — BIIEpBbIE.

Myxaaun Uszer Kanayp (p. 1940) no npary
3aHMMAeT MEPBEHCTBYIOLUEE [OJOXKEHUE Cpenu
COBPEMEHHBIX JIMTEPAaTOPOB albIlCKOro 3apyoe-
*bd. Ero npenku smurpupoanii B Typuuro u3
Manoti Kabapael B Hauanie XX B. ['ymanurapHoe
oOpa3zoBaHMe OH MOJy4YWs B kosiemxke Mpnxama
n Knepmonrckom ynusepcutete (CLLIA), nmeer
crerneHb noktopa ¢unocoduu. Yurarensm Kan-
Jyp U3BECTEH MpeX/e BCEro Kak aBTOp pOMaHOB
«Adepa Ha Hebecaxy», «Pasnomy», «Pepomnrorusy,
«Yepkecbl. bankaHckasd wHcTOpUs», TPUIOTHUU
«KaBkaz». XynoxkecTBeHHas Mpo3a, Moyy4uHBLIAs
MPHU3HAHKWE B a/IBITCKOM cpelleé Ha WCTOPUYECKOH
ponuHe M 3a pyOeKOM Tak ke, KaK M HayuHble
TPYZbl 1 MHOTOUMCI/ICHHbIE OYEPKH U 3cce Mo BO-
MpocaM UCTOPHH W KYJIBTYPbl YEPKECOB, aKKyMYy-
JUpyeT B cebe UCTOPUUECKUE COOBITHS M3 MOYTH
TpeX CTOJIETUH XKU3HU 3THOcA. Terneps ke OCTaHO-
BUMCSI Ha €ro M0331H, TeM OoJiee, YTO 3TO O/IHA U3
MaJIOU3y4€HHbIX I'PaHel ero TajaHra.

Bosnee Toro, BeipaboTaHHBI aBTOPOM B MO33UH
361K 00pa30B W CHMBOJIOB IMCTBEHEH IS BCe-
ro ero TBopuectBa. X. T. Tummxkes cnpaseiu-

BO 3ameuvaeT, uto KaHnyp «Ha maHep nucaresei
CTapIIEro MOKOJIEHUS HE YBJIEKAeTCs BBOJHBIMHU
¢dpazamu, snuTETaMM, W3JMILHEH MeTadopuy-
HOCTBIO W MCKYCCTBEHHbIMU cpaBHeHHsAMU. Ha-
MpUMep, KapTUHY 3aKaTa MU CyMepeK, KOTOpYyIo
WHOM mucatesb onucaia Obl HA HECKOJIbKHUX CTpa-
Hunax, M. Kaunyp nepenaer ogHoit ¢pasoii: «B
ropax TeMHeeT ObICTpo». JiIs JKUTeNs CTerny WitH
MycThIHU (hpa3za, BO3MOXKHO, MajlO3HAUUTENIbHA, a
JUTSl TOpLia OHa POXKJIAeT LeNblid MUpP, 3HAYUT, aB-
TOp Hallles Hy>KHbIe U TTOHATHBIE cioBa...» [1].

M. Kanayp TBOpPHUT Ha ABYX s3bIKax: KaOap-
JMHCKOM W aHrimickoM. IlosBieHne ABys3bIY-
HBIX TIUCATEJIel B a[bITCKOM MAcIope — sBJICHHUE
HCTOpUYECKH 3akoHOMepHoe. [IpakTuka Xymoxe-
CTBEHHOM >KM3HU MOATBEPKAaeT 0JaroTBOPHOCTh
BIIMSIHMSI OMJIMHIBU3MA Ha MPOLECC PacLIMpeHus
JIEKCUYECKUX CBOMCTB U BO3MOKHOCTEH POJHOIO
SI3pIKA.

B kadecTBe 00pa3oB CTUXOTBOPHOTO TBOpUE-
ctBa M. Kannypa Mbl BbIOHpaeM Te, B KOTOPBIX B
HauOOJIbILIEH CTEMEeHW MPOSIBISIOTCS YEepPThl €ro
XYJI0’KECTBEHHOTO CTHJIS.

UyBCTBEHHOE B CTMXaxX HMKOI/A HE MPOTHBO-
peunt mpenmerHo-(akTonornueckomy. He Bcs
WCTOPHS aJIBITOB, a €€ Y3JI0BBIE MOMEHTBHI, TO €CTh
Te ee COOBbITHS, KOTOPble HAJOXKUIM Heu3rnaau-
MBbIli OTMEYAaTOK Ha CyAbOy 3THOCA, CTAHOBST-
csl OTMPaBHBIMU JJIsl CO3JaHMs CrieluuUecKon
HACTOPUKO-3MTUYECKON JINPUKH, K HECOMHEHHBIM
o0pa3amM KOTOpoil MPUHAIIEKUT OJJHO U3 CAMBIX
n3BeCTHbIX cTuxoTBopeHuit Kanmypa «YepHoe
Mope»:

TeHKBIZBIP MY, MAILIATI, MAXBEH,
TonbkbyHKI? TEHKBI3BIP KBOXBY KY3P3
KbBILIUITb. ..
Ap IIXBY3Y? IIBITaMH, Xbyall (Ibiils, HAIXbEH,
®lpiilad3311 TeHHKBI3BIP, XATKyaly Xewb. .. [2].
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Mope rpo3Hoe CTOHET, ITyYHHa CMEPTHIO TPO3MT. ..
Cunee HeOO TOHET, HAIPBIBEH MaTePH KPHK. ..

XynoxecTBEHHbIH 00pa3 MOpsi CTePIKHEBOH B
TBOPYECTBE aBTOPA, KOTOPBIA HE MBICIUT €0 MC-
KJIFOUUTEIbHO KaK MPUPOAHYIO CpPey, YacThb BeLll-
HOrO MHpa. 31eCh CKOHLEHTPUPOBAHbI STHOMEH-
TaJlbHble, UCTOPUYECKHE M 3CTEeTHYECKHE TNpes-
CTaBJICHUS! aJIbITOB, CBsI3aHHbIEe ¢ YepHBIM MOpPEM.

B co3HaHuM MHOTHX MOKOJIEHWH abIrOB MOpe
accolMupyeTcs ¢ THOeNbIO ThICIY COIJIEMEHHH-
KOB BO Bpemsi aenoprauuu B Typuuro. Kakum
CWJIbHBIM [JIOJDKHO ObUIO OBITH MOTPsSICEHHE Ha-
POAHOTO CO3HAHMS, €CJIM U B YCTHO-MO3THUYECKOH
TpaauLMY 5TO cOObITHE BBHITECHUIIO 00pa3bl CBETA,
CHaCTbs, TPYJA, CBSI3aHHbIE C MHOTOBEKOBOM JKH3-
HbIO B mpuuepHOMOpckux kpasx. X. X. Kaydos
nuiet: «McramObinaklys... DTuM clioBoM anbiru
Ha3bIBAIM TPOLIECC MEPECcesCHNs] YaCTH TOpLCB B
Typuuro. Baoiabs Bcex MOPCKUX JOPOT, YXOASLIINX
ot 6eperos KaBkaza, HaBe4UHO ocTanuch Jexarh Ha
JTHE MOPS ThICSIUM U ThicssuM afibiroB. Emie Oosbiue
noru6J10 UX y HavaJia U KOHILIA 3TUX JIOpor...» [3].

... TenmxkpizbiM 1 [ydhom 3 kysapa ceilyet,—
JIB30KB TXBIABP 33 3aKbYHM Xbyall HIryM IsmbIk]:
Ju anxbXoM 5 Xp313p Oa33:KbeiixoM s lycr,
Jn aHaX3p 7B3MKE ryaysm, rylarbysm XameIkIT...

[2].

... 51 nonro cupen y Mops M cityman crapua
pacckas...
besmepHo HaponHoe rope, cBsLIEHEH TOTOMKOB
Hamas...

Ctuxu Kanmypa — 3TO BOIUIOIIEHHE CaMbIX
Pa3HbIX QyLIEBHBIX COCTOAHMM. [ ux nepenaun
B)XHBIM CTAaHOBUTCS MY3BIKaIbHO OCMBICIIEHHBIH
puTM. MBI B MeHbLIEH CTENEHU UMEEM B BUIY OT-
JeJIbHbIE PUTMHUYECKUE eANHULIBI CTUXOTBOPHOTO
TeKCTa, KOTOpble caMu Mo cebe He UMEIOT 37eCh
OOJIBLIOr0 CMBICJIIOBOTO 3HadeHus. My3blkalib-
HOCTb pUTMUKKM KaHpmypa 3akiroueHa B CBOEO-
Opa3HOi MMIPOBHU3ALMOHHOCTH PEUEBOrO MOTOKa,
NPy 9TOM CTPYKTYPHUPOBAHHOTO B pUPMOIOrHye-
CKH CTpOIHOE pa3BepThIBaHHE:

... Jdr KpysLIX3p, AU WBINXBYX3P NChI IballaM
IIOXKEH,
Xbyalll axap TeHIPKbI3BIM U Tlaca, v ObIH,
TenmxbI3bM kKlysnaxap MbIUaMy erbei,
Xyuulays nmaxwyswlbip Kysa mlays 1x30bIH. ..

[2].

... COHMBI MY>KUYHMH M JKEHIIHMH, CTaplEeB, HEBUHHBIX
aeren

CruHynau B MOpe KUITALIEM, B caBaHe padCKUX
herei. ..

Kannyp nenaer reposMu CTHXOB MpPOCTBIX,
4yacTo 6e3bIMSHHBIX, UICTOPUYECKH, Ka3alloch ObI,
HUYEM He puMevartenbHbIX moneil. Ero nennoct-
Hble MJeallbl HarpaBJeHbl HA TyXOBHbIA KOHTaKT
C YMTATENSIMH, KOTOPbIE CTOJIb K€ MPOCTHI, KaK U
€ro repou.

Ton nostuueckoit peun Kanmypa moxHO Xa-
paKTepr30oBaTh Kak CKOpOHO-TUMHUYecknid. Cme-
eHne TPaAUIUK repornvdeckoil HaarpoOHOH mec-
HU-TJ1a4a, UCTOPUUECKON Oannabl, TUPUYECKOro
Pa3MBbILLIEHHUS] CTOJIb OPraHUYHO M SMOLIMOHAJIb-
HO JIefiCTBEHHO, YTO BOIMPOCHI O CTHIIMCTHYECKOM
9KJIEKTHU3ME OTMNAJal0T caMU COOOM:

...KXByXBBIKBBIP MBIO33HLIY, KXBYXbbIKbXM
skalak:
«LLprreniuaT TeHHKBI3BIM TYlarbyap, ryxbeip,
LIbixy63xaMm 51 rebi039M (ap dIbrys pomlax)
KobindI>ulbipT uirays TeHIKbI3BIP, TYHEHP. .. »

[2].

... 30B KOpabJieli 3aTOHYBIIMX CJIbILIEH CO AHA
MOPCKOro:

«lyum HaBeuHO yCcHYBLIMX OJIy>KAAIOT Y A0Ma
POZIHOTOY...

Hns mostnkm Kawmypa XapakrtepeH aHTpoO-
noMophu3m, MNpOsBISIOLMIics B ynoaoOJeHUn
SIBJICHUH TIPUPOJIbI MBICJIIUTEJIBHBIM CBOMCTBaM
yenoBeka. ['oBopsliee, 30BylIee MOpe, Kak 1 MHO-
rue Jpyrue oaylieBJIeHHbIe SIBICHUS IPUPOTHOTO
MHpa, — 3TO He MPOCTO yJa4HOe MCTOIb30BaHNE
XyJI0’)KECTBEHHOTO TIpUeMa OJINLIETBOPEHUS, HO U
XapaktepHas uyepra Hatypuiocockoit KoHIen-
LMY aBTOpA.

B 3akmtountensHOM pazzenie aHaIu3upyeMoro
CTUXOTBOPEHUSI 0OCOOEHHO OTYETIIMBO MPOSBIISIET-
Csl TOPKECTBEHHOCTh 00PA3HOTrO CTPOSI:

... TeHKBI3BIP MBIYIITD, MBILIATY, MBIKEH.
MbIbIrbya TeHUKBIZBIP — ap JlaxaM XyocakKh. ..
['yoloreys weilays Xbyall ci ncap HIXbEH —
TenmKbI3bIM U JTballsM KbbIIOlyp IKD MaKb. ..

[2].

... A Mope KHITUT U CTOHET, HeOO OJIETO B TPayp...
BceeBblluHMi pyKOIO TPOHET HE3pUMBbII HaArpoO-
HBII MpaMop...
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X. W. bakos nuiuet: «B cBOMX NpOU3BEIEHUIX
Myxanun Kanzayp 30BeT K MyApOCTH, TE€PIHUMO-
CTH, OH MoAHUMaeT QUIocoPCKUe U HPABCTBEH-
Hble TPOOJieMbl, OTpa)kas XM3Hb TPEIKOB, WX
HpaBbl, OBIT, TPAAULMHK, OCYXKAas HALMOHAIM3M
B JIIOOOM ero nposiBiieHuu...» [4]. JlelictBuTens-
HO, MaTPUOTU3M [103Ta HE UMEET HUYEro odLLero
¢ opMasbHBIM BO3BEIMYMBAHUEM CBOETO 3THOCA
Y MpeHeOpeKeHUEM K KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKOMY
JOCTOSIHUIO IpyrvX. HampoTus, XyJoKHUK Jaske
B OOpalleHUH K ropojy TMPEeIKOB CTPEMHUTCS He
OTAEJISITh €r0 KU3Hb OT OTPOMHOIO MUPA BOKPYT:

Hanmsik kpanamxes, Kbaid AbIIID,
[coap 3birbarydls, Ibixbonei,

Cs nxyXbICIPHYT XBY3XbY Ky3/ABILID,
Vxbyain ys utlaca, ncom 1 jeil... [2].

Moii Hanbuuk, ropoz 300TOH,
TeI corpeBaes aymy!

Crout Bech Mup nepen ToOoi! —
Thl mecHb MOIO MOCITYIIAM. . .

ABTOp HE JOIMYCKaeT BHYTPUCTHUIUHBIX CTPYK-
TYPHBIX May3 W AOJIIMX CJIOroB. MeTpuueckas
YHOPSIOYEHHOCTh PEeUd MCXOOUT M3 PaBHOMEp-
HOTO 4JIeHeHHs1 oOLIero KOoJM4YecTBa CJIOroB Ha
HeOombIMe Tpynnbl (cTombl). PUTMHKO-apTHKY-
JSILIMOHHAS cB000/1a BOBHUKAET TaM, TAe yaapHble
CJIOTM Ma/aloT Ha cnabble nonu Merpa. MHBepeu-
POBaHHBIA PUTM CBOMCTBEHEH CTHUXaM, B KOTOPbBIX
Kangyp crpeMuTcst Xym0>K€CTBEHHO HMHTepITpe-
TUPOBATh METPUYECKYIO XapaKTepHOCTb pPasro-
BOpHOI anbirckoit peun. llpoOnemaruka Haiei
CTaTbM YYMTBHIBAET OMNBIT BEIyLIMX JIMHIBUCTOB,
JIMTEPaTypOBEAOB, HCCiIeNoBaTeNeil JuTeparyp
Cegepnoro Kaekaza: 3. X bakosoii, X. 1. bako-
Ba, JI. A. beknzoBoii, B. A. buryaa, A. M. I'yToBa,
H. C. Happapusix, K. K. CynaranoBa, X. T. Tu-
MumkeBa. Llens nccnenoBanus 3akitoyaercs B CH-
CTEMHOM M3YyuYeHWH, aHaJlu3e W OMHCAaHWUM MHpa
Xy/IO)KECTBEHHBIX 00pa3oB MO3Ta YEpPKECCKOro
3apyoexns Myxanvuna Kangypa. B cootBercTBun
C TMOCTaBJIEHHOHN LeNblo0 B paboTe HaMEYeHo pe-
UIeHHEe CJIeIyIOLIMX KOHKpeTHbIX 3azad: |. Ilo-
KazaTb  OOILECTBEHHO-KYJbTYPHYIO  LIEHHOCTb
TBOpUYECTBA paccMaTpUBAeMOro Mo3Ta B HALMO-
HaJIbHOM MCKYCCTBE €ro BTOPOM poauHsl. 2. Bbl-
SIBUTH OOPa3HO-TIO3THYECKHE, JIMHIBUCTHUECKHE
JOCTOMHCTBA TeKcTOB. [IpumeuarenbHel Mo CBO-
eMy 00pa3HO-CMBICIIOBOMY 3HAUCHMIO MOCJIEIHUE
CTPOKH Mo3TH4eckoi 3apasuiel Hanpunky. B Hux
CKOHLIEHTPUPOBAHBI BCE CIOXKETHbIE JIMHUU MOBe-
CTBOBAHUs, YTO JeJIaeT penpusy He GpopMaaIbHOU

CTPYKTYPHOM 4acThlO, ypaBHOBELLMBAIOLIEH KOM-
MO3ULIMIO BCErO MPOW3BEICHHUS, a CBOeOOpa3HOM
penpusoi-pestoMe. A eciid y4ecTb, YTO 3MOLIU-
OHAJIbHBIA HakKad JOCTHUraeT 3/eCh MpeaeabHON
BBICOTBI, TO 3TO €LIe W pernpu3a-KyJIbMUHALIKS.
[Tpurom, uto (opmooOpazoBaTeNbHbII Mpolece
BOCTIpMHUMAETCs 3aKOHUEHHBIM (HMCHEPIaHHbIM),
BO3HMKAET OLIYLIEHHE PAa3OMKHYTOCTH apXHTeK-
TOHUYECKHUX TpaHMLl, Kak eciu Obl peub aBTOpa
npojo/pkajgack M 3a IpeleslaMd MOITHYECKOro
MPOW3BEIEHUS:

... bisklam cu rywlsp upesnbireys.
Busklap res klyaxsm milpenbxpak.
Chixyelil ¢3 HO03 Kb3pasbIrby?,

Ap XbYHUI JTB3MKD AbII'B KbYIMBIXbIK.
Hanuibik kbanaixes, Kbald Maxyd,
Kwbbichloml OrbipbicxaM Kbarbazak. .. [2].

... IlycTb mpouutoe ropur B ayiuie,
Xouy 3a0bITb Bce 3110€,

Bene HasBy, a He BO CHe,

A By Orxamaxo. ..

Moii Hanbuuk, ropoz 3010TOH,
C3bIBaii CHIHOB Ha MPa3IHUK! ..

Hayunast HoBM3Ha Hallero uccienoBaHHs CO-
CTOMT B caMOM OOpalleHuHM K Hepa3paOdoTaHHON
TeMe, B €€ HayYHOH aKTyaJlbHOCTH, B pELIEHUH BO-
MPOCOB, CBA3aHHBIX C BBHIABJIEHMEM HAI[MOHAIIbHO-
XYJI0’)KECTBEHHBIX OCHOB JINTEPATyphl, CO3/laBae-
MO Ha poiHOM si3bike. [IpoBeneHHOEe HamMM rccite-
JIOBaHME MHUpa XyIOXKECTBEHHBIX 00pa3oB MoaTa
yepkecckoro 3apyoexxbss MyxanuHa Kanaypa mo-
3BOJISIET clieiaTh CleAYIOLMe BBIBOBI: 1) B cBOEM
TBOpYECTBE MO3T OCHOBBIBAETCS HA TPAAUIIMOHHON
JUTSL BCEX a/IbITOB TeMaTHKe, 00pa3HOCTH W CTHITH-
CTHKe; 2) KaK TBOpUYECKas WHIMBUAYAIbHOCTh OH
M0-CBOEMY UCIONb3YET Xy/10/KECTBEHHbIE 00pasbl,
YTO CBUETENBCTBYET O TOM, UTO TPaJULMS HE CTa-
Ja JJ1s TIO9TOB YEPKECCKOTro 3apy0erKbsl PesMKTO-
BbIM, 3aKOCTEHEBIIUM SBICHUEM.

B 3aksroueHnH ctaThy XOTENOCh Obl OTMETHTD,
YTO MHpP XyJIOKECTBEHHBIX 00pa30B ModTa uep-
kecckoro 3apyOexbss M. Kanmypa paccmoTpeH
HAMH B KOHTEKCTE Xy0KECTBEHHbIX, (MIIONOTH-
YEeCKHX, ICTETHUECKMX M OOLIeCTBEHHO-COLUAIIb-
HBIX siBJieHWH W (dakropoB. Paccmarpuas nure-
paTypy 4epKeccKOro 3apyOexbsi Kak COCTaBHYIO
4yacTh OOIIEMHUPOBOTO JIMTEPATYPHOTO Tpoliecca,
MBI UCCIIEIOBAIU JIUTepaTypHO-Xy/10)KECTBEHHbIE
0c0OEHHOCTH MO3ITUUECKOro TBopUecTBa Myxanu-
Ha Kannypa.
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WORLD OF FICTION IMAGES BY MUKHADIN KANDUR,
A CIRCASSIAN ABROAD POET

M. B. Abdokova
Moscow University for Industry and Finance “Synergy”, Cherkessk. abdokova.64(@ mail.ru

The article “World of fiction images by Mukhadin Kandur, a Circassian Abroad poet” considers the
correlation of lyrical, confessional, historical and even social and political in verses and poems, and this
correlation changes persistently. Whereas the author’s prose can be called a documentary and historical
one, without its fictional merits being belittled, his poetry’s genre and stylistic characteristic are not that
well-defined. It would be unfair to reproach the author for ignoring use of metaphors and for being un-
able to use epithets and similes. The quality of his artistry is defined by the fact, that traces of his belles
work are somewhat concealed from the reader, and the author’s idea is marked with the help of concen-
tration of expressive means on the idea of figurative laconism and lexical brevity. The author does not
have a hard and fast form of poetic narrative framed by a permanent genre system. The plot, comprising
a chronicle of real events, is often viewed from perspective of lyrics and meditative and philosophical
thought. The subjective world of the author overcomes, as we have already mentioned, the objectness
of the world. The content of the lyrical confession is confined in emotional experience of the author and
his emotional resonance for feelings and thoughts of his tribesmen, with many of them performing as
characters in his works. Thus, a purely personal experience becomes an impulse to comprehend lives
of many people. We do not have under consideration a kind of bewitching democratism at the level of
expressive means, though it is important for an artist to be not only heard but also understood. It is a
matter of the author’s realization of the idea of timeless affinity between all, little and big, famous and
infamous, personalities and phenomena of Circassian history.

Keywords: world, fiction, image, poet, abroad.
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3HAYEHHUE COLIMAJIBHBIX CETEl B ®OPMHUPOBAHUU UMUIKA
PECIIYBJIMKH Y3BEKUCTAH

PaccmarpuBarotest Bonmpockl ()OPMUPOBAHHS UMHIKA CTPAHbI MOCPEACTBOM aKTUBHOTO OCBEILCHUS
B MMUPOBOM MeJIMANpOCTPaHCTBE MHOTOOOPa3HbIX TOCTHIKEHUI Y30€KHUCTaHa MyTeM OTKPbITUS OpULIU-
allbHOI CTpaHMLbI B MOMYJISIPHBIX COLMAIBHBIX CETAX: OCBELIEHWE KYJBTYPbl U TPaAULMA PEerHoHOB,
pasMelleHre BUACOPSI0B C MCTIOJHEHHWEM HAlMOHAJIBHBIX MeceH, MINPOKOe OCBelleHue reorpaduye-
CKMX 0COOEHHOCTEM, MOMyJIIpU3aLiis NPUKJIAJHOTO UCKYCCTBA MECTHBIX MAacTEepOB.

KiroueBble cjioBa: coyudilbHsle cemu, UMUODIC Ccmpdndsl, UHmMepHem, KOHmMeHm, 6eO-caiim.

C mepBbIX JIeT HE3aBHCUMOCTH Y30eKHcTaHa
Ha MEePBbIH TIaH BBIXOIUT BOMPOC MOAECPHU3ALIUU
CTpaHbl KaK HEOOXOAUMOE YCIIOBUE AJISl Pa3BUTHS
Bcex cdep xu3Hu obuiecTBa. Takoit onbIT rocy-
JapCTBEHHOI'O CTPOMTENILCTBA MPHUBIIEKAET K cebe
BHUMAaHHUE CO CTOPOHBI UCClleioBaTesel, KOTOpbIe
CTPEMSITCSl OCMBICIIUTb CYTb W HaIpaBJeHUE pa3-
BuTHsa PecnyOnuku Vabekucran. B XXI B. Baxk-
HbIM CTAQHOBUTCA MPOJBMIKEHHE KYJbTYPHOIO,
COLIMAIbHOI0, HALMOHAJIBHOrO MOTEHIHaNa Kak
(hakTOpa «MSITKOro BO3JACHCTBUSI» Ha (OPMHUPO-
BaHUE €€ MMUIKA. B naHHON cTaTbe MBI MocTa-
paeMcsi OTBETUTb Ha BOIPOCHI, YTO K€ MpeaCcTaB-
nseT co0o UMUK U Kak (OpMHUPYETCS MUK
rocyaapcta B Hactosiuee Bpems? «Mmumk ro-
CyJapcTBa — 3TO KOMIUIEKCHOE, CTepeoTHITU3H-
POBaHHOE MpPEJCTAaBIEHHE O HEM, OCHOBAHHOE Ha
O0BEKTHBHBIX XapaKTePUCTUKAX rocynapcTsa, C
YUeTOM MCTOPHUYECKMX OCOOEHHOCTeH ero pas-
BUTHS, c(HOPMHUPOBAHHOE C MOMOIIBIO MHU(OIO-
ruzauu M MHGOPMaLMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIX
TEXHOJIOTHH, OMOCpelOBaHHOE KOJIJIEKTUBHBIM
onbiToM Hapoma» [3. C. 145]. Tlonarue nmumka
MOXKHO TPaKTOBaTb B HECKOJbKMX 3HaueHusix. C
OJIHOH CTOPOHBI, UMHUJIK MOKET PacCMaTpUBaThCS
Kak rpouecc KoMMyHukaunu. C 1pyroii cTopoHsl
— Kak ee pe3ynbrat, 3 dekr. ITa gyanucruyeckas
TPaKTOBKA JaeT BO3MOXKHOCTb C(POPMYJIUPOBATH
JIBa HE MPOTHBOpEYAIlMX, a, HAMpPOTHB, IOMOJ-
HSIOLIMX JpYyT Apyra ornpenejeHus Haeid 6azo-
BOM KaTeropuu. B mpoueccyasbHOM NOHMMAaHUU
UMUK — 9TO KOMIUTeKCHas (opmMa KOMMYHHKa-
uuM, olbecrmeuMBaroulas LEIEBbIM ayJUTOPHUIM
onpeaesieHHOe BIievaTiieHhe 00 0ObeKTe U OTHO-
LIEHHE K HEMY.

B cyGcraHumoHanbHOM MOHUMAaHUM UMMIDK —
3TO OTHOCHUTEJIBHO YCTOHYMBBINA U 3HAKOBO OIMOC-
pElOBaHHBINA, KOTHUTUBHO OOYCJIOBJICHHBIH U
SMOLMOHAIILHO OKpalleHHBIH, oO0najaloluii ps-

JIOM XapaKTepUCTUK CTepeoTHNa MCUXUYECKUH
oOpaz-npejicTaBieHue 00 00beKTe, Mopa3yMeBa-
1oLIMid ero oueHKy. OH MOXeT ObITb paccMOTpeH
C pa3HbIX TOYEK 3pEHUs: pa3/ielieHHsl BIacTei,
MMUJDK TJ1aBbl FOCYIApCTBa, MOJUTHYECKOH Map-
Tiu. DopMuUpOoBaHHME HMHIDKA JHOOON CTpaHbl
— AMHaAMMYHBIN Mpouecc, KOTOPbId MOXKHO pac-
CMaTpHUBaTh C Pa3HbIX TOYEK 3peHus. Bo-nepBbIx,
B HEM OTpakatoTCsd OCHOBHbIE TEHACHLIUU pa3BH-
THUS TOCYJapCTBa, a BO-BTOPBIX — YMEHHE Mpea-
CTaBUTb 3TU MPOLECCHl MUPOBOMY COOOLIECTBY.
B-TpeTpux, He0OX0IMMO paccMaTpuBaTh (HPOPMH-
pOBaHHE U MPOJABMXKEHHE UIMUKA CTPaHbl KaK CO-
BOKYITHOCTb METOJIOB M CPEICTB peaju3alny Ha-
LIMOHAJIbHBIX MHTEPECOB B r100anu3upyroLemcs
MHpE, KaK MO3ULMOHUPOBAHUE CTPaHbl B MEXKIY-
HApOJHBIX WHPOPMALMOHHBIX MOTOKaX, KOMMY-
HUKaTMBHOM NPOCTPAHCTBE.

Ha ceronHslHui neHp UMUK CTpaHbl Mpe-
BpaTWiICs B BAXKHBIN (PaKTOp MEXTyHAPOAHOM MO~
JIMTUKU U SKOHOMHUKH, KOTOPBIH MOXHO B OIpe-
JIeJIEHHOM CcTerneHu MNpPUPaBHATH K MPUPOAHBIM,
YeJIOBEYEeCKHM pecypcaM, HayYHO-TEXHHUUECKOMY
noreHuMany rocynapcrsa. MHTepec k Teopuu u
npakThke (GOPMHUPOBAHUS MMHDKA CTPaHBbI, TO-
MYyJISIPHOCTb Pa3JInYHBIX ONPOCOB U PEHTHHTOB UX
MMUPKEBOI MpUBJIEKaTEIbHOCTH pacTeT, U Io-
3TOMY B COBPEMEHHBIX MEXK/TyHAPOIHBIX OTHOLLIE-
HUSX BOXKHYIO POJIb UTPAIOT CYOBEKTUBHBIE (hak-
TOpbl, A€ LIMPOKO MCIMOJB3YIOTCS TEXHOIOIMH
MOJUTUYECKOTO MapKeTUHra, OpeHAMHTa, MUMHI-
JKMEHKepCcTBa M MaHUITYJISILIMK 00pa3amMH.

Pa3zButue MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOrHH (B
YaCTHOCTH MHTEPHET) OTKPBIJIO HOBYIO CTPaHUILY
B (OpMHUPOBAaHUK MMUKA TocyaapcTBa. Pazyme-
€TCsl, UHTEPHET-NPOCTPAHCTBO HE MOXKET BOOpaTh
B ce0s1 BCIO CII0KHOCTh U MHOTOTPaHHOCTB MPOUC-
XOJSILMX B TOCYJapCTBE MPOLECCOB U COOBITHI B
Heu3MeHHOM Bue. Ho B cpaBHeHHH ¢ TpaAULIMOH-
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HeiMu CMU, MHOTHE M3 KOTOPBIX, KCTATH, Tpe/I-
CTaBJIEHBI B CETH, MHTEPHET-TIPOCTPAHCTBO JIaeT
BO3MOXKHOCTb O3HaKOMJIEHUs ¢ Haubosiee LIMpo-
KHAM CMEKTPOM pa3iMYHbIX MHEHHH, BOCIIPUATHIA
W TIpe/icTaBleHNl, (aKTOB U HOBOCTEH O TOM HJIH
MHOM rocynapcrBe. OfMH U3 HUX — cOLMAJIbHbIE
cetu B MHTepuete. CoumanbHas ceTh — 3TO WHTe-
PaKTHBHBIM MHOTOIOB30BATENILCKUI  BeO-caidT,
KOHTEHT KOTOPOrO HAarOJHIETCS caMUMU y4acT-
Hukamu. Caiit mpencraeisier coOOd aBTOMAaTH-
3UPOBAaHHYIO COLIMAIBHYIO Cpeay, MO3BOJSIOUIYIO
oOmiarbes rpymnmne mnojb3oBaTesnieil, oO0bearHeH-
HbIX 00mKM nHTepecoM [10]. CoupanbHble ceTH
KapAMHAJIbHO M3MEHWIM TpaJuIMOHHBIH  (op-
mar oOuieHus jroaed. Bo3MoKHOCTb He TONBKO
CIIyXOBOTO, HO W 3PUTEJIBHOrO JUCTaHLMOHHOTO
OOIIeHHsI cTana CHJIbHBIM HMITYJbCOM ISl 1LH-
POKOH momyJsipyu3aliy BUPTyanbHbIX Oecen [14].
C TOYKM 3peHMs CHHEpreTHUecKOoro Moaxona K
JaHHOMY BOTIPOCY COBPEMEHHBbIE COLMAIbHBIC
cetd B MHTepHeTe mpeacTaBistOT COOOM ClOXK-
HYIO CamMOOpraHu3yIoulytocs, camopedepeHT-
HYI0O KOMMYHHKATHBHYIO CUCTEMY, 00J1aJarolyto
9MEpP/UKEHTHBIMU  (BHE3AITHO MOSBIISIOLIMMHUCS,
HEOKMIIaHHBIMH) cBOMcTBaMHU. CollMaIbHBIE CETH
MO3BOJISIOT ONEPAaTHBHO HHPOPMHUPOBATH O COOBI-
TUSIX, HAXOJIUTb WM CO3J1aBaTh rPyNIbl O HUHTE-
pecam, akkymyJsMpoBaTh MHpopmaimio. Mexay-
HapOJHble W HAlMOHAJbHbIE COLMAIbHBIC CETH
MOTYT MPEIOCTaBUTh BO3MOYKHOCTH 1151 OOLIeHUS
KHUTENIeld pernoHa Jpyr ¢ JAPYroM M ¢ SKUTENIIMH
OpYruX peruoHoB (0OMeH HMH(popmarmel, ycra-
HOBJICHUE W MOJACP:KaHUEe KOHTAKTOB, MOUCK pa-
0O0TbI), a TaKKe AJISl COTPYIHUUYECTBA YUACTHUKOB
CeTH B JOCTIKEHHWH LieJieil peruoHa, OpraHu3aluu
COLMAIbHOM B3aMMOIOMOIIM YYaCTHUKOB CETH,
(hopMHUpPOBaHHS UMHUIKA PETHOHA.

B HacTosimee Bpemsi HMelONIAeCs] CONHATb-
Hbl€ CETH MOKHO CTPYNIIMPOBATH B 3aBHCHMO-
CTH OT X BH/IOB:

e qnonysspHble counansHbie ceTH (Facebook,
MySpace, Vkontakte u nip.);

e cetn oOMeHa MH(OpMaLMeH MEeXIy MOb-
30BaTeNIIMA MHTEPHETA B PEaTbHOM peyKHMe Bpe-
menu (Skype, ICQ, MSN Messenger u 1p.);

® UHTEpHEeT-4aThbl, CIy)Kalllie B3aUMHOMY
KOHTaKTy HECKOJIbKMX TMOoJb30BaTesieil u oliie-
HMIO UX B PeaJIbHOM peKUMe BpeMeHH (IUTOLIaAKU
Juis Oeceibl);

® HHTEpHET-(OPYMBI, MO3BOJSIOIME CO3/a-
BaTb MHTEPECHbIC W aKTyaJlbHble TEMbl, KOMMEH-
THPOBaTh U 00CYKAATh HX;

e Be0-0JIOrH, COCTOSIIME U3 JIMYHBIX OHJIAH-
’KypHAJIOB HEKOTOPBIX MOJIb30BaTENeH;

® TIOpTaNbl, KOTOPbIE MOTYT MOMOJHITHCS U
PelaKTUPOBATBLCS TIOCETUTENSIMH, TO ecTh BHku-
cnpaBouHuku (Wikipedia);

® UHTEPHET-XOCThI,  MO3BOJsAOIKEe  Oec-
MIaTHO pasMelarh JIMYHbIE BHICOMATEPHATIBI
(YouTube).

[lo crarucrryeckum naHHBIM Ha | nekadps
2015 r., Facebook monmHsuics Ha ypoBeHb camoi
HU3BECTHOM COLMAIbHOM CETU B MUpE, B KOTOPOW
YKUCJIO 3apEruCTPUPOBAHHBIX MOJb30BaTENEH J0-
cturio noutu 1,4 muinuapaa yenosek. Crenyto-
e Mecta 3anumaror QQ, WhatsApp, YouTube,
QZone, Weibo, Twitter, Google+, LinkedIn,
BKonraxre.

VuuThiBas BblllienepeyUcIeHHOE, HEOOX0IUMO
00paTUTh BHUMaHHE HA BO3MOXKHOCTH IIEJIEBOTO
HCTONb30BaHKS COLMANIbHBIX CEeTedl B TMOBbILIIE-
HUUW UMUJIXKA U aBTOPUTETA CTPAHbl BO BCEM MUpE
C MOMOIIBIO TPOTAranibl KyJbTYpbl, HCTOPUH U
HBIHEITHUX JIOCTHKEHHH Harero Hapoja. Tak kak
(hopMHpOBaHUE MONOKUTEILHOIO UMHUIKA TOCY-
JlapCTBa B MHTEPHETE, B TOM YHCIIE MOCPEICTBOM
COIMAJILHBIX CeTel, CrocOOCTBYET:

— NPUBJICYCHUIO MHBECTHLIUIA;

— TIPUBJICYCHHUIO TYPUCTOB;

— (OPMHUPOBAHUIO HAJCIKHOCTH U CTAOMITHHO-
CTH B IJ1a3aX UHBECTOPOB;

— YBEJIMUYCHUIO MOJMUTHYECKOTO BIMSHUS BHY-
TPH CTPaHbI U 3a ee TpeeliaMu;

— ycuneHuto 3 QeKTHBHOCTH MapTHEPCTBA ¢
JIPYyTUMH  TEPPUTOPHATIBHBIMA  00pa30BaHUSIMH,
rOCYJJApCTBEHHBIMHU M YACTHBIMHU UCCIIEIOBATEITb-
CKHMMU OpraHu3alusiMi U YHUBEPCUTETAMH, YacT-
HBIMH KOMTaHUSAMMU;

— nosiBJIeHUIO 3(h(hekTa «CTPaHbI MPOUCXOXK/IE-
HUS» JIJIs1 TOBAPOB U YCIIYT;

— (hopMUpOBaHHUIO YYBCTBA PUHA]ICIKHOCTH K
HAIMM W YYBCTBA FOPJOCTH SIBIIATHCS IPaXKIaHU-
HOM OMNpeeIeHHOHN CTpaHbl [8].

B Hacrosiee Bpems uMHmIK Y30ekucTaHa
dbopmupyetest kak nomnysspHeiMu - (Facebook,
Twitter, Linkedin, Instagram), Tak ¥ TUHaAMU4HO
Pa3BUBAIOIIMMH HAIMOHAJBLHBIMH COLIMATbHBIMU
cetsmu: Muloqot.y3, Students.uz. Bce Gomnbime
BO3pacTaeT MOMyJIPHOCTh PYCCKOS3bIUHBIX BEp-
CHil BbILIENEPEYUCTICHHBIX COLMABHBIX ceTeit. B
MEHbIIEH CTEeMeHW MOMyNAPHBI MEXTYHAPOIHBIE
cepBUChl. Pecypcebl Ipyrux JOMEHHBIX 30H Majo
M3BECTHBI y30eKcKoMy modb3oBarento. [1o uroram
orpoca, MpoBeieHHOro HezaBUCHUMBIM WHCTHTY-
TOM MO MOHUTOPUHTY (DOPMHUPOBAHUS TpaXkIaH-
ckoro obwectea (2014), nocerureny npeanovu-
TalOT JOMEHBI «.uz» U «.ru» 1mo 54,4 % u 53,5 %
COOTBETCTBEHHO. J[OMEH «.comy» MpeanovYuTaroT
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okosio 18 % pecronnenToB. Ha cnemytomem me-
cte nmomeH «.nety ¢ 10,5 % pecnonnentamu. bo-
nee 4 % pecrnoHeHTOB MPEANOYUTAIOT JOMEHBI
«.info» u «.orgy. [loMrmo BbILLIENIEPEUNCTICHHBIX,
MCIONB3YIOTCS IOMEHBI «.Kz», «.ua», «.us». Tak-
K€ HacTaJlo BpeMs YMOpsSA0UYUTh MOJKIIOYEHHE K
3THUM CETSIM 100POBOJIBHO WM COTJIACHO «TpPajiv-
WY TIePUOANYECKUX TIeHaTHBIX W3aHui Y30e-
KHUCTaHa, PYKOBOJUTENEH, WICHOB peaKkuui, ps-
JOBBIX JKypHaJucTOB. Tak Kak OHM B HEKOTOPBIX
Cllyuasix, BbIpakas OTHOLIEHHE K HEITPOBEPEHHbBIM
JaHHBIM, HOBOCTSM, OKa3bIBAlOT HErAaTUBHOE BJIU-
SIHME Ha aBTOPUTET U UMUK MaccMeua, B KOTO-
POM OHHU pPabOTAaIOT.

[lo MHeHutO 3apyOeKHBIX IKCMEPTOB, TPaau-
uuonHeie CMU u menna KOMIIaHUM MOTYT 3(-
(heKTMBHO TONB30BaThCS COLMATBHBIMU CETSIMHU.
UYepe3 «UMHTEPHET-CETEBOM» COLMYM BO3MOXKHO
3apPOKICHUE KAaUYECTBEHHO MHOM MPaBALUEN DITUTBI
[1; 4], a Takke pacKpbITHE Pa3TUYHBIX ACTIEKTOB
(heHOMEHa MMHUAXKA CTpaHbl U ero d3Q(HeKTUBHOE
npoasuwkeHue [5]. [IpumeuaTenbHo, 4TO PAAOM
neiictpyronux B Y30ekucrtane CMU Hanaxkupa-
ercsi paboTa Mo MHMPOKOMY MCIIOJIb30BaHUIO BO3-
MO’KHOCTEH JaHHBIX COLIMANIBHBIX ceTel. B HacTo-
sliee Bpems IeHCTBHS B 5TOM HallpaBIeHUH CYUH-
TalOTCsl HOBEHIIMMU U BaKHBIMU TEHICHLIMSIMU B
cdepe [12; 13; 17].

K npumepy, HauponansHoe nHpopMamoHHoe
areHTcTBO Y30ekucraHa (uza.uz) npejcTaBliseT
uHpopMaHio Takke Ui ayautopun Facebook,
Twitter, RSS. AreHTcTBO 3((HEKTHBHO HCIOIb-
3yeT «MOOMJIbHYIO BEPCUIO» sl COTOBBIX Tele-
(hoHOB. BaKHBIM acreKkToM TaKKe CIyKUT TO,
YTO B HacTosLIee BpeMsl Y3A Ha cBoeM caifre paz-
MelIaeT HOBOCTH TaK)ke€ Ha CEMH HMHOCTPAHHBIX
S3BIKAX TTOMUMO y30€KCKOT0 s3bIKa (PycCcKOM, aH-
TIIMHCKOM, (PpaHILy3CKOM, HEMEIIKOM, HCTTAHCKOM,
apabCKOM, KUTalCKOM).

HWmeHHO B BBILIEHA3BaHHBIX COLMAJIbHBIX Ce-
TAX, a Takke Ha Google+ ocyluecTBiseT aesTeNb-
HOCTh HH(OpPMALMOHHOE areHTcTBO <« Kaxon»
(jahonnews.uz — Ha pyccKOM, aHTTTHIICKOM, Y30eK-
CKOM s3bIKax) MpH MHHHCTEPCTBE MHOCTPAHHBIX
nen PecnyOnvku Y30ekucTaH.

C HoBOCTSIMM HMH(OPMALIMOHHOTO areHTCTBa
UzReport (uzreport.com: Ha pPycCKOM, aHIJIH-
CKOM, Y30€KCKOM $I3bIKax) MOYKHO HETOCPEICTBEH-
HO o3HakoMHThes uepe3 Facebook, Twitter, RSS.

3acmykuBaeT 0co00ro BHUMaHHS TO, UTO TMy-
OnuKyemas Ha y30€KCKOM, aHTTTMHCKOM U PyCCKOM
s3bikax raszera “Uzbekistan today” nogkiroueHa k
psny Takux MOMyJsSpHbIX certed, kak Facebook,
Twitter, Google+, BKonTakre, OHOKIaCCHUKH.

B cBs3u ¢ 3THM Tarkoke HEOOXOIMMO Tomdep-
KHYTb, YTO OJHO W3 MEPHOANYECKHX MeYaTHBIX
u3gaHui pecnyOnuku — razera «Jlapakum» — no-
mumo Facebook, Twitter, umeeT coLMAaTbHBIN
miaruH Crisp Keys.

T'oBopst 00 uMuKE pecryONUKU B CETEBOM
MHTEpHeTe, clielyeT oOpaTuTh BHUMaHWE Ha TO,
4TO TOJB30BATENIM PECIyOIMKM Ha CBOMX CTpa-
HUYKax B MHTEpHETEe NPeUMY1LeCTBeHHO o0paria-
10TCsl K 6oraToi KynbType cTpaHbl. B HacTosiee
BpeMsi B Y30eKucTaHe (pyHKIIMOHHUpYeET 7 duiap-
MOHHUH, 27 racTpoNbHO-KOHILIEPTHBIX O0bEIUHE-
HUH W CaMOCTOSITETIbHBIX KOJUIEKTUBOB, 41 Teatp,
105 my3eeB, 65 mapkoB KyJbTYphl ¥ OTIbIXa. bu-
OnuoTreyHas cucTeMa Y30eKHUCTaHa HACUUTBIBAET
2722 yupexxaeHuid, B Tom uncie 881 B cenbckoi
MecTHOCTH. U3 HUX 77 crnenuanu3upoBaHHbIX OU-
O6nvoTek A He3psAuMx. PerysspHo mpoBoasTcs
ME>KTyHapOIHbIE U peciTyOMKaHCKre (pecTHBaIH,
B umcie koTopeix «1llapk Taponanapm», mpoBoau-
MBI pa3 B [Ba roja npu noaaep:kke MuHucrep-
CTBa M0 AeJiaM KYJbTYpPbl U CIOpTa pecryOIMKy.
OCHOBHBIMH LIEJSIMA W 3a1a4aMu (ecTUBaIIs SIB-
JISIFOTCA: LIMPOKast NOMyJIipyU3aLusl, COXpaHEHUe U
pa3BUTHE JIyYLIMX JOCTHXKEHMH HAaLMOHAIBLHOTrO
MY3BIKQJIBHOTO MCKYCCTBA; BOCIHUTaHHWE MOJIOJO-
ro MOKOJIEHUS! B JyXe MPeeMCTBEHHOCTH HalMO-
HAJIbHBIM TPagULMAM; AajbHelllee pacuiupeHre
MEXIyHapOIHBIX TBOpUeckHX cBsizel. K coxkane-
HUIO, HE BCE acCOLMUPYIOT Y30eKkucra ¢ ero 60-
raToi KyJbTypoi U MICKYCCTBOM, UTO MOTJIO Obl BO
MHOTOM TIOBBICUTH PEUTHHT Hallledl cTpaHbl. DTO
o0ycnoBiaMBaeT HEOOXOOUMMOCTb BbIOOpa LEH-
TpajbHbIX, KJIIOUEBBIX HAEH W 00pa3oB, BOKPYT
KOTOPBIX CJIeAyeT OCYLIECTBIATh OpeHIupoBaHKe
cTpaHbl. TYT BAXKHO HAM CaMMM SICHO IOHUMATb U
BbIOpaTh Ty UMHMDKEBYIO CTPATErHio, KOTOpasi He
TOJIbKO OTBEYAET HallleMy AyXY, KyJbType U MEeH-
TanbHOCTH, HO M BBICTYIIUT KaTaJIM3aTOPOM JAajlb-
HeHllero pa3BUTHS HALMOHAJIBHOM W rocynap-
CTBEHHOM MIEHTHMYHOCTH, 0003HAYUT TO, KAKUMH
Mbl XOTUM CTaTh B OyayLLeM.

Bo3HMKatOT BOMPOCK: HACKOIBKO Y deKTHBHA
JaHHas paboTa B COLMANBbHON CETH, KOTOPYIO ce-
FOAHS MHOTHME MCMOJB3YIOT AJ1sl MOBbILIEHUS -
¢dextrBHOCTH PR-KaMnaHuii, NpoABHIKEHHs TOBA-
POB, MPOIYKUMU WM yeiayr? CMora i LMpokas
MHUpOBasi OOLLECTBEHHOCTb y3HATh O KyJbTYPHOM
noreHimane YzoekucraHa Xots Obl B pamkax (e-
ctuBans «lllapk TapoHamapw» W B LEJIOM — TIO-
CPEACTBOM UEro Y3HalOT O KyJbTYpe U UCKYCCTBE
V30ekucrana 3a pyoeskom? YUto siBisiercs 3aio-
rOM YCTEUIHOHM AedTelIbHOCTH B JaHHOM Harpas-
nenun? OHAKO aHaIM3 MyOJUKaLMi TOKa3bIBaeT,
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YTO Takoe MaclTabHOe W BaKHOE B KyJIbTYPHOM
YKU3HM Hallle CTpaHbl MEPONPHUSTHE HE MOTy4H-
J10 B 3apyoOexkubix CMMU ocBelieHus B TOM Mepe, B
KaKoi 3To MorJio ObITh caenano. HecMotps Ha To,
YTO MOJHYIO MH(POPMALIMIO, TIPecc-pen3bl COObI-
TUH, BXOAAIUMX B MPOrpamMMmy MEpOIpUATHs, MO-
ClIe/TH1e HOBOCTH O (pecTHBaie MOJKHO TMOTYYHUTh
Ha caiite www.sharqtaronalari.uz, 3apy0OexHble
CMM dyamie Bcero orpaHu4MBalOTCA MaTepuala-
MU HHPOPMALMOHHOTO XapaKTepa, paccKa3blBatOT
0 TOM, Kakylo Mporpammy MpeacTaBiseT Ha ¢e-
ctuBasie ctpana, s CMU kotopoii oHun pabora-
1oT. B coumnaneHoii cetn Facebook ectb cTpanunu-
Ka KOHKypca, Ha KOTOPOW Takxke MyOIMKyOTCs
CCbUIKM Ha HOBOCTH O (pectuBate. K coxxanenuto,
JaHHYIO CTPaHUYKYy OTMETHIIM KaK «TMOHpPaBHB-
uryrocs» Toibko 988 monb3oBarenei (Ha MOMEHT
29.01.2016). OT0 TOBOPUT O TOM, UTO B OJTHOM M3
MOMyYJISIPHBIX ceTel MHpopMalnuel o QecTrpase
«Illapk TapoHanapu» B peXHMMeE PEaJbHOrO Bpe-
MEHM CMOTYT MoJenuTbes nullb 988 wyenosek,
YTO, Ha HAll B3[JISA, Mano i (OPMHUPOBAHUS U
MPOJIBMYKEHHUS] UMHU/IXKA CTPAHBI.

WHTepHeT-TeXHOMOrMM  CEerofiHs OTKPBIBAIOT
IIMPOKHE TOPU30HTHI paboThI ¢ MHpOPMALMEH 1
ee nonyyarensmu. Hanpumep, coznanue rpymii rno
MHTEpecaM Takke MON0KUTENbHO BiUseT Ha (op-
MUPOBaHHE MMHJLKA CTPaHbl MOCPEICTBOM COLIU-
ANIBHBIX ceTeH, 00BETUHSIOLINX COOTEYEeCTBEHHH-
KOB, BO3BEJIMUMBAIOIINX Hally Ponuny, mobsmux
€€ HUCTOPHUIO U KYJIbTYpPY, KOTOpble, HECOMHEHHO,
BHOCSIT BKJIaJl B TMOBBILICHUE aBTOPUTETA HalleH
CTpaHbl B MUPOBOM MEAMANPOCTPAHCTBE.

OO0 3TOM CBUAETENBCTBYIOT IPYMIibl, CO31aBa-
eMble Ha MepPCOHATBbHBIX CTPAHULIAX COLMAIBHBIX
ceteri: «HoBoctn Y3b6ekucrana» (73 827 monb-
soBareneit), “I love Uzbekistan”, oObeanHuBIIEH
okoio 19 teicau uemosek, I like Uzbekistan™
— 6onee 9 toicsay, “l love Tashkent” — 35 Thicsiu
nojib3oBatenei, “BkycHblit Y30ekuctan” — 4 414
YYaCTHHUKOB.

C nosiBJIeHMEM CETEBbIX ME1A CTaJI0 BO3MOMXK-
HbIM CYLLECTBOBaHHWE HE TOJIBKO CIELIUAIIBHO Op-
raHW30BaHHBIX, HO M CTUXMHHO CKJIa/IbIBAFOLLINXCS
MH(POPMALMOHHBIX MOTOKOB, (OPMUPYEMbIX He-
MpaBUTEILCTBEHHBIMU (pakTOpamMH peruoHajbHO-
ro MPOCTPAHCTBA W TPAHCIUPYEMbIX HA BHEIIHHUE
IpYNIbl PeruoHaTIbHOM OOLECTBEHHOCTH.

ITo Tem sxe mpuHIMMaM cliexyeT chopMHUpo-
BaTh HAaLMOHAJBbHBIA OpeHn Y30ekucraHa, Ko-
TOpbIK Obl OTpaxkan GoraTblii NPUPOIHBIN, Kyib-
TYpHBIH M TYPUCTHUYECKMH MMOTEHLMANT CTPAaHBI.
Benp Ha ceroaHsIHMIA 1eHb OTCYTCTBYET €AMHBIN

OpennuHr U PR V30ekucrana B pasznuynbix cde-
pax, Takhx Kak KyJbTypHOE Haclie/iue, TYpH3M,
UCTOpHs Kpas, MaTepualibHble M TyXOBHbIe Ha-
LMOHaIbHBIE LIeHHOCTH. UMUK Y30ekucTaHa B
JAHHBIX HAaIpaBJICHUAX CHOPMHPOBAJICS MPOU3-
BOJILHO W OTJIMYACTCSl HEYTPABIIIEMOCTbIO.

B Hacrosiee BpemMs MexTyHAPOAHbBIH UMUK
V36ekucrana BechbMa cnab. CrpaHa 3aHUMaeT
139 mecto u3 193 cTpaH — TypucTUYECKHUX OpeH-
JIOB, COIMPOBOXKAACTCS BOJIHOW MPOTHBOPEYHMBBIX
W HETaTUBHBIX MCTOPWI MpH 3ampoce B JIOOOM
WHTEPHET-MOUCKOBUKE. MHOrMe 3auHTepecoBaH-
HbIC CTOPOHBI OTMEYAIOT, YTO OTHOILICHUS ¥Y3-
Oekucrana c¢ 3apybexnbiMu CMUW octaBanuch
HaMpsOKCHHBIMM M TPYJIHBIMH Ha TMPOTSIKCHUH
MHOTHX JIeT U JJO CHX NOp He BOCCTAHOBHJIKCH.
JInst u3MEHeHuUs CIIOXKMBLIeHCs cUTyaluu U Qop-
MHUPOBAHHUS TOJIOKUTENBHOTO HMMUKA CTpaHbl
TpeOyeTcsi OTKpBITHE CTpaHMIl, PacCKasbIBato-
MIMX O JKHU3HU W JOCTHKEHUAX Y30EKCKOro Ha-
pona, peopMax NpoOBOJUMBIX B CTpaHe, OT ou-
LMaIBbHBIX CAaWTOB 0O0JIaCTel, ropoJioB, palilOHOB
M Maxajjield B TakuX MOMYJISPHBIX COLMATIbHBIX
cersax, kak «Facebook», «Twitter», «BKonrak-
ey, «LinkedIn», «YouTubey», «Muloqot.uzy,
«Ziyonety, «Mytube». Bo-BTOpbIX, HEOOXOAUMO
OCBEILCHHUE KYJbTYpbl U TPaIULIMil PErMOHOB Ha
CTpPaHHUIIAX COUMATBHBIX CETeH, ay TMOBU3YalIbHOS
0oTOOpaxkeHHe ObITa TOPOJIOB, KMIIUTAKOB U MaxaJi-
JIeil, MECTHBIX >KUTEJIeH, J0CTONpUMeYaTeNnbHO-
cTel MECTHOCTH. B LiefsX 03HAaKOMJIEHUSI LIMPO-
KO OOINECTBEHHOCThIO HEOOXOJUMO pa3Meliie-
HUE BUICOPATOB C MCMOJIHEHUEM HAalMOHAJIbHBIX
MeceH MECTHhIMHU Oaxuiv, MpodecCHOHATbHBIMU
MeBLAMHM, a TaKk)Ke MCTIONIHUTENIIMH Ha CBabOax,
CYHHAT-TOSIX U APYTHX TOPIKECTBEHHBIX MEPOITPHU-
artusaX. [IpeanodTuTeNbHO MUPOKOE OCBEICHHE
reorpadguyeckux 0coOeHHOCTEH, (IIophl U hayHbI
CTpaHbl, O3HAKOMJICHHE C JKU3HEAEATEIbHOCTHIO
W TBOPYECTBOM H3BECTHBIX JIIOJCH, YPOIKCHLCB
pa3HbIX 0o0acTeil /i MOBBILICHHS CaMOOLICHKH,
TBOPYECKUX CMIOCOOHOCTEH U MHTEPECOB MECTHOM
MOJIOJIS)KH JIAHHOTO PErvoHa, MOy pU3alus
MPUKIIATHOTO UCKYCCTBA MECTHBIX MACTEPOB.

CrnepnoBarenbHO, Bce Ooiee MOBBIIACTCS POJIb
COLMAJIBHBIX CeTeil B (pOPMHPOBAHMH WMHIKA
CTpaHbl, TO €CTh B LIMPOKOM MporaraHae B MUPO-
BOM MeJIManpOCTPaHCTBE.

OuepenHas 3a/iaua 3ako4aeTces B PazyMHOM
1 3G PEeKTHBHOM KCIOIB30BAHUM BO3MOMKHOCTEH
COLMABbHBIX CeTel CpeACTBAMHU MacCOBOW HH-
(dhopmaruu.
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THE IMPORTANCE OF SOCIAL NETWORKS IN THE FORMATION
OF UZBEKISTAN’S IMAGE

B. S. Alimov
Uzbek State University of World Languages, Tashkent. b_alimov@yahoo.com

This article deals with the formation of the country’s image through an active coverage in the global
media space of diverse achievements of Uzbekistan by opening the official pages in the popular social
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networks and covering the culture and traditions of regions, broadcasting video materials with the per-
formance of national songs, extensive coverage of geographical features, the popularization of arts and
crafts of local artists.

Keywords: social networks, country’s image, Internet, content, site.
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H. A. Beoakosa

JJEKCUKOJOI'MYECKHUE ITPOHECCBI TEPMUHOJIOI'MHA
N KYJbTYPA TPOOPECCHHAJIBHOU PEYN

Ocgelaercst npobsiema coOtoAeHUsI TOUHOCTH HAyYHOH peyu, BbI3BaHHAask OTHOLUEHUSIMH CUHOHU-
MHWH, aHTOHUMHH, IOJIMCEMUH TEPMUHOB S3bIKO3HAHHS, B YAaCTHOCTH TEPMHUHOB YKaHPOBEIEHUS, CTHIIH-
CTHKH M TeopuH TekcTa. [Ipobnema paccmarpuBaeTcs Ha MpUMepe TEPMUHOCHUCTEMBI, 00CITyKHUBatOLIEH
U3ydeHHe CTEePEOTUIIOB B TEKCTaX CTaHIapTU30BAaHHOT O skaHpa. BHuMaHue okycupyercs Ha MOHATHAX
’KaHpa, TeKCTa, MHTEPAKLMH, CTaHAAPTHU3aLMH, cTepeoTunm3auuy. [lponssoaurcst nonsiTka pasrpaHu-
YUTh TOHATHUS CTEPEOTHNA, CTaHAAPTa, LITamIa, WabyioHa, kiauwe. PaccmarpuBaemas npodiema Hau-
Oonee akTyasibHa B MEPUOA CTAHOBJICHUS] TEPMUHOCUCTEMBI, & TAKKE NP MONUNApaAUrMaibHOM MO~
X0/J1e, MPOBOLMPYIOLIEM 3aMMCTBOBaHHUA TEPMHUHOB M3 CMEXKHBIX OTpacyiel 3HaHus.

KiroueBnle ciioBa: KyJienitypa pedu, CUHORUMUA, AHMOHUMUA, NOJITUCEMUAL, cmaHOapm, cmepeomun,
HCAHD, UHMEePAKYUAL, Hayllelﬁ cmuliib, cmaHOapmwauuﬂ, cmepeomunuzayus, u/lCl6ﬂOH, Kiuuie, utmamn.

JIOMMHHPYIOILYIO CTHIICBYIO YEepTy Hay4HOM
pevH CBS3BIBAIOT C COOTBETCTBYIOLIEH KOMMYHH-
KaTUBHOM 3a/1a4eii B TJlaHe BbIPAKEHUS — CTPEM-
JICHWEM K JOCTHXKCHHUIO TPe/IeIbHOW SICHOCTH
nznoxkenus. OCHOBHOE Ha3Ha4YeHUE HAYYHBIX
TEKCTOB 3aK/IlO¥aeTcsl B nepenade MHGOpMaLuu.
HmenHo sta dyHKIMs 00ycioBMBaeT GOpMHUPO-
BaHME TaKMX CTHJICBBIX YepPT HAYYHOM MPO3bI, KaK
SICHOCTh, TOHSITHOCTb, JOCTYIHOCTb, KOTOpbIE, B
CBOIO O4Yepejlb, He MOTYT ObITh JIOCTUTHYTHI 0e3
COMYTCTBYIOUIUX CTHUJIEBBIX YepT — TOUHOCTH W
JIOTUYHOCTH PeyH.

Vka3aHHbIE CTHIICBBIC YEPThl COOTHOCSTCS C
COOTBETCTBYIOIIMMH KOMMYHUKATUBHBIMH Kaye-
CTBaMH peuH, B TOM YUCIIE C TOYHOCTBIO, U, TAKUM
o0pa3zoM, (OKYCHpPYIOT BHHUMaHHE Ha KyJIbType
peun yueHoro. Mexay TeM «KyJibTypa npodec-
CHOHAJIBHOM peur — npobiieMa He TOJIbKO He W3-
YUeHHasl, HO ellle U He BIOJIHE YeTKO CHOpMYIIH-
pOBaHHasi, XOTS aKTYaJIbHOCTh €€ JIaBHO OYeBH/I-
Hay [10. C. 74].

CHOXKHOCTB BOCTIpUATHS MHQOPMAITUH B COBpPE-
MEHHOM MHpe OOYCIIOBIICHA HE TOJILKO ee Hapac-
TaIOLIMM MOTOKOM, HO U B3aMMOINPOHUKHOBEHUEM
UH(DOPMALIMM U3 CMEKHBIX M OTAAJICHHBIX OTpac-
et 3HaHus. B naHHOI cTaThe peub moizieT o Tep-
MHHAX JIMHIBUCTUYECKHX, WCIBITHIBAIOIIUX BIIHS-
HHE MHOTOYHCIICHHBIX aCTIEKTOB S3bIKO3HAHUS.

«CerogHst mpoGyieMa KyIbTypbl TipodeccHo-
HaJIbHOW peud BHOBb MOXKET ObITh MOCTaBJIeHA
HE TOJIbKO B IJIaHE HAYYHOTO ee WCCIIeOBaHus,
HO W B acriekTe y4eOHOro v mpodeccHoHaIBHOTO
oOuieHus. BrionHe o4eBUIHO, YTO KyJIbTYpa Mpo-
(heccroHabHOM peun cTyAeHTa-(unosora — 3To

TOYHOCTb TEPMUHOYTOTpeOICH S, Hapsi/Ty C OCBO-
€HHMEM Pa3JIUUHBIX TUIIOB U JKaHPOB MpodeccHo-
HaJIbHBIX BbICKa3biBaHui» [7. C. 4].

JlekcUKONOTHUeCKHe TMPOLECChl B TEPMHHO-
JIOTUU CTaHOBSATCS TEMOHM OTIENIHOTO HCCIeno-
BaHMsl MHOTMX COBPEMEHHBIX S13bIKOBEIOB [2; 6].
[TpoGyiemMbl MOHMMaHKSI HAYYHOW TEPMHUHOJIOTHH,
BOMPOCHI NMapaJiMrMaTH4YeCKUX OTHOLICHHUI B Tep-
MHUHOCHUCTEME M CHHTarMaTH4eCKUX OTHOLICHUIA
TePMHHOB B HAay4HOH peun (puiiosoros mprood-
penu Ans Hac aKkTyalbHOCTh, Onaronmaps usyde-
HUIO CTEPEOTHUIIOB B TEKCTaX CTaHIAPTU30BAHHO-
ro sxanpa. @opmynupoBka Tembl «CTepeoTun B
TeKCTaX CTaHAapTH30BAaHHOTO jKaHpa» obOpaiiaer
BHUMaHHe Ha HEOJHO3HAYHOCTb KaXIOro CJoBa
JIlaHHO# (hpazbl.

Ouonory MposIBISAIOT peIkoe eUHOIYIINE B
OTHOIICHHUH TIOHSATHSI «TEKCT» KaK Haubosee Tpy -
Horo i aeduHuumn. OQHAKO TEPMHUH <OKaHP)
TaKKe OTIMYAETCS BBICOKOW CTENEeHBIO CII0KHO-
CTU UHTepHpeTaluuu. Yucao onpeaeneHuil xaHpa
TOJIBKO B POCCHIICKOM >KaHPOBEIEHUN TOCTHIaeT
HECKOJIBKMX coTeH. OJJHUM W3 MPUHLMITHATIBHBIX
BOIPOCOB F'E€HPUCTOB OCTAETCs OTHECEHHUE jKaHpa
(kak, BOpoYeM, U TEKCTa) K €AMHHULIAM PEeYH WJIH
eIMHMLIAM si3bIKa. B pesynibTare ceroaHs MOXHO
HaOJI0AaTh HapylIeHHWe JIOTMKM B COOTHECCHUH
CTHIIA M JKaHpa.

Tak, roBops o cruneBoi auddepeHmanum
s3bIKa, TO €CTh XapaKTepusys CTWIb s3blKa, He-
PeIKO OTHOCAT K HEMY JKaHpbl KaK COBOKYITHO-
CTH TEKCTOB, €JMHMLBI PEUH, CMEIINBAs, TaKUM
00pa3oM, S3bIKOBYIO W PEYEBYIO CHCTEMHOCTb.
M Hao6opoT, CTOPOHHWKM MPOTHUBOMOJIOKHOTO
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MOJIXOAa ONpEeNeNsioT TPaJUIMOHHBIA TepMHUH
M. M. baxTuHa Kak eIuHHULy f3blka: «Bozmox-
HOCTh THUMH3AllMU TEKCTOBBIX CTPYKTYp, CO3Ja-
HUS KJIacCU(UKAIUU TEKCTOB CBUACTEILCTBYET O
TOM, YTO CYIIECTBYET Hekas Oojiee abcTpakTHasl U
000011IeHHas eNrHUIA, HeXKeIN TEeKCT, KOTopas U
SIBIISICTCS BBICIICH SI3BIKOBOM €IWHMIICH, a UMCH-
HO — peueBoii )aHp, B TO BpeMs Kak caM TeKCT OT-
HocuTCs K chepe peuu, a He s3bIKa <...> BbICIIEH
e/IMHULICH SI3BIKOBOW CHCTEMbI CTAaHOBUTCS HE
TEKCT, a PEeYeBOl kKaHP KaK MOJEJb ero MocTpo-
eHusi. Tekcr ke — 3TO peueBoe BOIUIOIIEHHE TeX
peueBbIX JKaHPOB, KOTOpbIE TMpeJHa3HA4YeHbI IS
HeoJTHOKpaTHoro ucrnosr3oBanus» [8. C. 85, 87].

Ha nepebiii B3r1s11, 3Ta NO3ULUSI PUBOIUT K A~
pamokcy: peueBoid skaHp — si3bikoBast eauHuua. [pu
OoJiee MpHCTAILHOM PacCMOTPEHUH MTPOTUBOPEUNE
CHHUMAETCS: Pe4eBOM >KaHp — 9TO peueBas Gopma,
(dopma Ui BbICKa3bIBaHHs, OOYCIIOBJICHHAS KOM-
TJIEKCOM  KCTPAJIMHTBUCTHYECKHUX (akTopoB. B
cilyyae TIPU3HAHUS PEUSBOrO JKaHpa eIUHMIICH
sI3bIKa TOTPEOyeTCs, BO3MOXKHO, HE TOJBKO YTOY-
HeHUe JIe(DPMHHILIMKU, HO U YCTpaHEeHHE MPOTHBOpE-
YUl ¢ TOYKH 3PEHUsl JIEKCUUECKOH COYeTaeMOCTH:
CHCTEeMa, COCTOSIIAS UX PEYCBBIX JKAHPOB / MaH-
poBas cuctema si3bika. C Touku 3penus JI. A. Me-
CCHSIIVHOM, TMOSBJICHUE DJISKTPOHHBIX CPEJICTB
(bukcary peur co3iaeT pealibHble TPEANTOCHUTKH
JUTSL paJIMKaJIbHOTO U3MEHEHHS )KaHPOBON CUCTEMBbI
A3bIKa, «3TOT (PEHOMEH ClIe/IyeT pacleHUBATh Kak
cepbe3HOe peOpMHUPOBAHNE JKAHPOBON CHUCTEMBI
S3bIKA, KOTOpPOe HEeW30e)KHO IOIDKHO TOBJeYb 3a
co0ol peopMUpOBaHHE U CAMOI TEOPUN PEUEBBIX
JKaHPOB, B KOTOPOM HAILIOCh ObI MECTO W JIsl OC-
HOB, 3a0keHHbIX M. M. baxTuneimy [7].

B omnpenenennu >xaHpa HepeIKO HCIOJb3yeT-
Csl TIOHATHE B3aMMOJEWCTBHS, WM HMHTEPaKIHH.
B acnekre Teopuu nuanora M. M. baxtuHa 3TH
CJIOBA BOCHPUHUMAJIMCh OPraHUYHO, HE TpHBIIE-
kas kK ce0e TPUCTAILHOrO BHUMAaHUS YYEHBIX.
[TpumeHeHre MEeTONOOrHYEeCKUX OCHOB JIMHI'BO-
CUHEpPreTHKH MoTpedoBaJIo YTOUHEHHWE TOHATHUS
WHTepakunu: «Mbl He MOXKeM He OCTaHOBHTBCS
Ha TPAKTOBKE TAKMX METOJIMYECKH HEOOXOIMMBIX
MOHATUH, KaK “B3auMoJelcTBUE”, “UHTEepaKLUs”,
“nuajor”’, “IMajJoruyHoCTh, “Bo3zielicTBHE”. DTO
00yCJIOBJIEHO TeM, YTO B (PYHKIIMOHAJILHOW CTH-
JIUCTUKE CMBICJ TAKUX TEPMUHOB 0a30BOT0 yYPOB-
HSI, Kak “‘sA3bIK/peun”’, “pedeBas CHCTEMHOCTH”,
“Tekct” (Mpou3BeneHWe), kaHp”, “obleHue”,
“MbILLUIEHHWE” W JIp., PacKpbIBaeTCs Ha OCHOBE
(hyHIaMeHTaIbHBIX TEPMUHOB “B3auMojieiicTBHE”
(uHTEpaKUMs) WM “AWAIOT/AUaJOTHYHOCTD”.
<...> Kak Bugum, u3 noss 3pEeHUS HCCIeq0BaTe-

Jell yCKOJIb3aeT TO, YTO TUAJIOTMYHOCTD (OJIM3KH-
MU SBISIOTCS IMAJIOT, BO3AEHCTBUE W/MIIM B3au-
MOJIEICTBHE) KaK TakoBas He MOXeT c(hopMHUpO-
Batb cuctemy» [9. C. 7].

A. CTOSHOBHMY CTaBUT 3aAauy: JOTOJIHWTb,
CKOPPEKTHPOBaTh TEOPUIO AMaora (1MagoruuHo-
CTH, BO3JICUCTBHS W/WITU B3aUMOJICHCTBHS) C MPHU-
MEHEHHUEM JIMHIBOCHHEPTreTUYECKOro MoaxoAa U
yueHus O Tpaauuuu. [lns peuieHus 3Toil 3anauu
Y4EHOMY MOTPeOOBAaIOCh MCIOIb30BAHUE CIICLH-
aJbHOTO TEPMHHA «B3aUMOCOJIEHCTBUE», KOTOPOE
OH NPOTHBOMOCTABIISAET MOHATUIO «B3aUMOIEH-
ctBUe»: «C TOUKH 3pEeHHUs TMHIBOCUHEPTeTHKH (B
BapuanTte koHuernmu [1. K. AHoxuHa) u olrei
TeopuH (PYHKUHMOHANBHBIX CUCTEM <...> MOXHO
YTBEP:KAaTh, UTO SI3bIK (KOI), peyb, TeKCT (mpo-
M3BEIICHUE), PeUeBbIe KaHPbl PYHKUHMOHUPYIOT B
COOTBETCTBYIOLIEH cpezie (OpraHu3M, COLyM) 10
OJIMHAKOBOMY 001eMy NMpUHLMITY. [IprHIMIT 5TOT
HeNb3s CBECTH K HeKoeMy “BO3JeMCcTBHIO”, “B3a-
MMOJICUCTBUIO” W/WiK “Iuaiiory”, Tak Kak Be3Jie
1 BO BceM — B JI000# PyHKIMOHATIBHOM crucTeMe,
obnanaroieii CBOWCTBOM caMOperyJisiiuu, camo-
OpraHu3alMu — rOCHOACTBYET He “‘uaes Auallo-
FMYHOCTH”, KaK 0 CHX MOp AyMarOT MHOTHE Mc-
cJeoBaTeNy, a MapuT “TIOJe3HBIA pe3ynbTaT’ U
BeuHbIl npuHLMN “B3aumMoCOnelictBus”. Yetkoe
pasrpaHlueHrue TEPMHUHOB ‘‘B3aMMOJAEHUCTBUE” U
“pzauMoCOeicTBrUE” HE SBJSETCS UTpOil CIIOB.
Tepmun B3aumojeiicTBue 3ByuuT Ooliee (eHo-
MEHOJIOTMUYECKH, HEWTparbHO, B TO BpeMsl Kak
TepMuH B3auMoCOpelicTBrUe 3ByUuT Gosiee Kay-
3aJIbHO, AKTUBHO, MOCKOJIbKY Ul oOecrneveHus
B3aMMOJICHCTBUS BKIIIOYAIOTCSI MHOTME HOBbBIE
crieliaIM3UpOBaHHbIe MeXaHU3Mbl. KOHKpeTHbIM
MEXaHU3MOM B3aMMOJCHCTBUSI KOMIIOHEHTOB re-
TepPOTeHHOI CHCTEMBI SIBIISETCSI OCBOOOXKICHUE UX
OT M30BITOYHBIX CTeTeHel CBOOOIBI, HE HYKHBIX
JUTS TTOJTyY€HUs! TaHHOTO KOHKPETHOro pe3yJibTa-
Ta, U, HA0OOPOT, COXpPAaHEHHE BCEX TeX CTeNeHen
cBOOO/IbI, KOTOpBIE CMOCOOCTBYIOT MOJTYYEHHUIO
(nmone3noro) pesyibrara. llpeacraBnsercs, yTo
MMEHHO pe3yJbTaT (yHKLMOHUPOBAHUS CUCTEMBI
SIBJISIETCS JIBIDKYIIMM (DaKTOpPOM Tporpecca Bcero
JKMBOTO Ha Haiei niaderey [9. C. 8].

[Ipu Bceit yoenurenbnoctn nozuuuu A. Ctosi-
HOBHWYA, oOpaiaeT Ha cebsi BHUMaHUe TOT (pakT,
YTO CJIOBO «B3aMMOJEHCTBHE» MHOIO3HAYHO,
OJTHO M3 €r0 3HaUeHU 1 OJIN3KO K MOHATHIO B3aUMO-
coneicTBus. OCIIOKHIET CUTYAIMIO TOT (aKT, 4To
MOHATHUSl «MHTEPAKLHUSI» U «B3aUMOCOACHUCTBHUE)
OTHOCSITCSl K pa3HbIM TepMHUHOCUcTeMaM. B cio-
Bape T. B. Xepebuno naxomum: «MHTEPAK-
WA, CounanbHoe B3auMOAEHCTBUE, TIPHUPABHU-



22

H. A. Beosikosa

BAaeMOE K KOMMYHHKAaTUBHOMY MOBEIECHHIO, TPaK-
TyeMOMY B JyXe HEOOMXEBMOPHCTCKON TEOpUH
couuanbHoro noseaeHus. M. — repmuH cuMBosu-
KO-MHTEPaKLMOHUCTCKONH TEOPUH B COLMOJIOTHH,
rae AesTelIbHOCTh MOHUMAETCs KaK aKTHBHOCTD
WMHIMBUYaJIbHOro co3HaHus. M. ucnonb3yercs B
JIByX OCHOBHBIX 3HadeHusaX: |. M. counanbHasg —
couuaiibHOe B3auMopelcTBMe MHAMBUIOB. 2. U.
peueBas — peueBoe B3aMMOJEHCTBUE WHAWBUIOB
Ha ypoBHe peun» [5. C. 122].

Ha nawr B3rnsn, paccMaTpuBaTh JIEKCHKOJIO-
MYECKUE CBS3U MEXIY STUMHU CI0BaMU HE BIIOJI-
HE KOPPEKTHO, TaK KaK OHM OTHOCSTCS K Pa3HbIM
HanpapJleHUSM SI3bIKO3HAHUS, COLIMOJIOTHH, CH-
HepreTuku. «PelieHue Bompoca o pasrpaHuue-
HUM CJIOBa-TEPMHHA W CIIOBa-HETEPMHHA Tpe.-
CTaBJSIeTCS YMECTHBIM HadyaTb C TOTO, YTO JIIO-
0as OTHOENBHO B3ATasi TEPMUHOCHUCTEMA SIBJIAETCS
YacTblO, MOJACHCTEMOH JIMTepaTypHOrO s3bIKa,
obecrnieunBasi IpyU 3TOM KOMMYHHUKaLUIO B cdepe
HaY4HO-MPOPECCUOHAIBHON 1eSITeJIbHOCTH  WJIH
3HaHus. COOTBETCTBEHHO, TEPMHH, OyIy4u diie-
MEHTOM JIEKCHYECKOI'0 COCTaBa JIMTEPaTYPHOTO
A3bIKa, He MOJKET OBITh MPOTUBOMOCTABIIEH O01IIe-
YHOTPEOUTEIILHOMY CJIOBY, HO M HE MOXET ObITh
MpPUPaBHEH K HEMY B CHJIy CBOErO Ha3HAYeHHS U
obnactu ¢pyHkunonuposanus» [2. C. 56].

C TOYKM 3peHHs HACHIILEHHOCTH CMHOHUMUY-
HBIMU OTHOLICHUSIMU OTMe4YaeT peyb (hriosoros
H. B. Apnonpa: «TepmMuHONOrUsl JTUHTBUCTUKU
OTATOLIEHA CHMHOHMMHEW W MHOTO3HAa4YHOCTBIO.
OHa HacTOJIBbKO HE YIOPSA0OYeHa, YTO M3JI0XKe-
HUE Marepuana 4yacTo MPUXOAMTCS HAUYMHATH C
MEepeUrCIieHUs] TEPMHUHOB, YiKe CYIIECTBYIOLINX
IUI KOHLENTOB, KOTOpbIE MpeAroiaraeTcs H3y-
quth» [1. C. 86].

N3yuas ¢eHOMEHBI CTEPEOTUITHOCTH M Bapua-
TUBHOCTH B TEKCTaX CTAHIAPTHU30BAHHOIO JKaHPa,
Mbl Pa3BOAMM MOHATHS CTEPEOTUNA U CTaHdapTa
BO M30eKaHUEe TEPMHUHOJIOTMYECKOH TaBTOJIOTHH.
Crepeotun — Gojiee WMPOKOe MOHATHE (KAHPO-
BbIH CTEPEOTUIl, AMHAMUYECKUM CTepeoTU, CJI0-
KMBIIMICS CTepeoTH), obJiajatomiee CeMaHTH-
KOM mpolecca U ero pe3ysibrara, 4To MO3BOJISET
€ro UcclieIoBaTh C TOUKU 3PEHUS] IMHAMUYECKOrO
MoaxoJa B TICMXOJMHTBUCTHKE M KOTHUTHBHOM
nuHrBucTUKe. CTEPeOTUITHOCTh OTAEIBHOTO TeK-
cTa MOXKeT OBbITh HEe0OS3aTeNIbHOM, XOTS A0y CTH-
MoO#i (Harpumep, B pa3roBopHoi peun). Ctepeo-
TUIHOCTb HAay4YHOI'O TEeKCTa — ero oos3arenbHas
XapaKTepUCTHKa, OHa 00yCJIOBJIeHa CTaHAapTHU3a-
LMel — MPOLIECCOM YCTaHOBJICHHS YKECTKUX CTH-
JIEBBIX M JKaHPOBBIX HOpM. CTaHzapT — 3TO ycTa-
HOBJIEHHBIW, Y3aKOHEHHBIH cTepeoTun [3].

Ilono6GHoe pasrpaHUyeHHe CXOXKHMX MOHITHUH
XapakTepHO CErofHs Kak MJisl OTEe4YeCTBEHHO-
ro, TaKk W AJs 3apyOexHOro S3bIKo3HaHUA: «Mbl
MPULITM K HEOOXOJUMOCTH pazrpaHUueHUst CTe-
peoTHIa Kak pedeBOro M HEpPeyeBOro SBIICHUS,
YUUTBIBAas MPOU3BOIHBIE CJIOBA “CTEPEOTUII-
HOCTB” W “crepeornnuzaumus’ <...> CrepeoTur
KaK MEHTaJIbHO-JIMHTBaJIbHAsl CTPYKTYypa — 3TO, Ha
Halll B3MJISi, POIOBOE MOHATHE, O0bEAUHSIOLIEE U
Kauwie, M wmavn (WadnouH), u cmanoapm <...>
[Toustue cmanoapm (M cTaHIAPTU30BAHHOCTD) —
XapaKkTepUCTHKA PEYeBOro KaHpa C TOUYKM 3pe-
HUSl CTENIEHW HOPMAaTHBHOCTH JKaHPOBOIO CTHJIS
(KECTKOCTH KaHPOBOW HOpMBI). YmoTpebieHue
TEPMUHA CMAHOAPM COMPSKEHO €O MHOTMMH
TPYAHOCTSIMH, MO0 OTCYTCTBYIOT TOUHBIE KpHTE-
pyUM ompeleNeHus CTeNeHU CTaHIAPTHOCTH TeK-
cray [9. C. 145].

Ilpn ynorpeGiieHMM BbIIIEHA3BaHHBIX OJIM3-
KHMX 110 3HAYeHHIO CJIOB HameuyaeTcs TeHICHLMS
K pa3rpaHuyueHMIO sIBJICHWH MO3UTHUBHBIX WU He-
raTuBHBIX. CTEPEOTHITHOCTh KaK BO3MOXKHAs Xa-
paKkTepucTHKa JI000ro TeKcTa SIBIsSeTCsS HEeOoThb-
€MJIEMOH YepTOl HayuyHOU peuu, «y3aKOHEHa» ee
cTaHAapTH3alKel, TO eCTh NPEeACTaBIsieT coOon
SBJICHUE MO3UTHUBHOE. J[j1s peueBoro crepeoTuna,
BBIMOJIHSIOLIErO B HAYYHOM TEKCTEe MO3UTHBHYIO
(YHKUMIO, TIPU W3YYEHHWH CTaHAAPTH30BAHHOTO
’KaHpa Mbl BeIOpalii TepMuH «kauwey». [loHsTue
«1A0NOH» MCIOJb3YeTCsl HaMH AJisi )eHOMeHa,
BbI3bIBAIOLIETO B HAYYHOM TEKCTE HEraTUBHBIA
3¢ dexT, KOTOPBIH CBS3aH ¢ peueBOd He0CTATOY-
HOCTBIO (HYJ€BOH MH(OPMATUBHOCTBIO) AAHHBIX
eauHul. B pesynbrate Takoro moaxoma Mexay
KJIMILIE W 11a0JIOHOM YCTaHABJIMBAIOTCS OTHOLIIE-
HUSl aHTOHUMUH, B TO BPeMs KaK B TEKCTax MHO-
IMX JIMHIBUCTOB OHH BIIOJHE MOTYT BBICTYIAaTh B
KayecTBe CHHOHMMOB, IMOTOMY 4YTO, HECMOTpPS Ha
HAMETUBLIYIOCS TEHAEHLMIO, 3Ta TEPMUHOJIOTUS
ele He sBsgeTcsl OOLenpU3HaHHOH.

ITo muenuto B. I1. JlaHuneHko, «CUHOHUMUS
0cOOEHHO XapaKTepHa JUlsl HayaJbHBIX 3TaroB
(GOpMHUpOBaHHUS TEPMHUHOJIOTMYECKUX  CHUCTEM,
KOrJa elle He MPOM30LueNl eCTECTBEHHbIN (M Hc-
KYCCTBEHHbII{) OTOOp JIyulllero TepMHHA U COCY-
LIECTBYIOT MHOTrHe BapuaHTb» [4. C. 74].

TakuM o0pazoM, coOMOAEHUE JIEKCHYECKHX
W CTMJIEBBIX HOPM B PEYM YUYEHOro, JOCTHXKEHHE
TOYHOCTH HAyUHOT'O W3JI0’KEHUsI OCJIOJKHSIOT pac-
CMOTpPEHHBbIE BBILIE TPOLECCHl TMOJUCEMUH, CH-
HOHUMMM, AHTOHUMHMU TEPMHUHOB, MPUBOISLIKE
K MHOTO3HAaYHOCTH BBICKA3bIBaHHUS, TABTOJIOTHH,
MJIEOHa3My, HapyIICHHWIO JIEKCHYECKOW coueTae-
MOCTH M Tp. DTH TpoLecchl Haubosee aKTUBHBI
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MPY CTAaHOBJIEHWW HOBOT'O HAMpaBJICHUs UCCIIeAO0-
BaHMS, OCOOEHHO TMOJHMIMApPaIUTMabHOTO, HAaXO0-
JSILLErocs Ha CThIKe HayK.

AHalM3 HEKOTOPbIX TEPMHUHOB, 00CITYKHMBaIO-
HIMX omnucaHue eHOMEHa CTEepeoTHNa B TeKCTax
CTaHAAPTU30BAHHOIO JKaHpa, OTpayKkaeT HelocTa-
TOYHYIO CTeNeHb HW3Y4YEeHHOCTH mepHrdepritHpIx
’KaHPOB HAYYHOTO CTHJISl, MHOTOTPAaHHOCTH (peHO-
MEHOB JKaHpa U CTepeoTUNa U MHOr0acneKTHOCTD
COOTBETCTBYIOIIMX HccienoBanuil. JlanbHeiuee

M3y4YeHHEe TPOSBICHUI CTepeoTHuria B HayYHOM
TeKCTe TOJHKHO MPUBECTH K COKPALEHHUIO KOTHYe-
CTBa TEPMUHOB-CHHOHUMOB U 00Jiee YeTKOMY pa3-
FPaHUYCHUIO TEPMHUHOCUCTEM B 3aBHCHMOCTU OT
acreKTa UCCJeIOBaHUs U OTPACIM HAy4YHOrO 3Ha-
HUs. B 1aHHOM HamnpaBjieHUM AeslaeT CBOM Liar u
HacTosias paboTa, B paMKax KOTOpOoi ObLTH pas-
BEJIEHBI MOHATHS CTaHIAPTa M CTEPEOTHTIA, KITUIIe
Y 11a0JIOHa U HEKOTOPbIE JIpyTHe.
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LEXICOLOGICAL PROCESSES OF TERMINOLOGY AND CULTURE
OF PROFESSIONAL SPEECH

N. A. Vedyakova
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This article is devoted to the problem of the rules of scientific speech caused by relations between
synonymy, antonymy, polysemy in system of terms of stylistics, theory of genres and text theory in par-
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ticular. The author defines factors of standardization and stereotyping of scientific text, so the problem
is considered on the example of the system of terms used to analyze stereotypes in a standardized text.
Attention is focused on the definition of genre, text, interaction, standardization and stereotyping. The
question about speech or language status of unit is traditional for the meta-language of linguistics. In the
article this question is examined as a factor of lexical compatibility of terms. The author describes the
communication qualities of perfect scientist’s speech in particular. He also describes the cases of fol-
lowing the necessary lexical norms and possible mistakes in using some terms (like tautology and viola-
tion of compatibility). The author also tries to differentiate between the terms «stereotype», «standardy,
«stampy, «pattern» and «cliche», based on scientific style texts material — abstract theses. Lexicological
processes of terminology are most actual for new systems of terms and also in a process of borrowing
of terms from other sciences.

Keywords: culture of speech, synonymy, antonymy, polysemy, stereotype, standard, genre, interac-
tion, scientific style, standardization, stereotyping, stamp, pattern, cliche.
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JI. A. I'nunkuna

3AMETKH O JJEKCUKAJ/IN3ALIUUA U TPAMMATUKAJIN3ALIUN
B ACIIEKTE JIMHI BOANJAKTHUKHN

Jns hopmupoBaHusi McTopu3Ma Kak MpogeccHoHabHO 0053aTeTbHOr0 NMPUHLIMIA JIMHTBOAWAAK-
THKHM pOoccUiickoMy (uiiosornyeckoMmy oOpa30BaHMIO HEOCTACT 3aBEPIUAIOLIErO 3BeHa — HCTOPHUKO-
JIMHIBUCTUYECKOTO KOMMEHTApHsl CUCTEMHBIX W TapaJoKCcalbHBIX (PaKTOB COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
s3bIka. [IpUHIMITMANBHO PETPOCTIEKTUBHBIM, MH(POPMATUBHO-MH(POPMALIMOHHBIA W TparMaTHYeCKUit
— 3TOT KYPC WJUIOCTPUPYET U OOBICHSAET OCHOBHbIE KOHCTAHThI SI3bIKOBOM AMHAMMKH B CUHXPOHHUH
W AuaxpoHuM. PaciimpeHue JeKCMKOHA M pa3BUTHE CUCTEMHO-CTPYKTYPHOTO CTpOs co3jaaeTcs, Mpe-
JK7Ae BCero, rodalbHBIMM MpoLeccaMy JISKCUKaTU3alMy U rpaMMaTriKanuzaumm. PaccMatprBaeTes ux
TEPMHUHOJIOTUYHOCTh M OTAEJIbHbIE MPOSIBIEHUSI B UCTOPUM PYCCKOIO SI3blKa: HA Pa3HbIX 3Tanax ero

Pa3sBUTHUA U B pa3HbIX A3BIKOBBLIX MOJACUCTEMAX.

KiroueBnle ciioBa: JIEKCUKAIU3AYUSL, epAMMAMUKAIU3AYUsL, UCTTIOPU3IM, ]lI/lHZGO()M()aKmuKa, ucmo-

DUKO-TTUHSBUCTUYECKUL KOMMEHMAPUIL.

Hcropusm kak 00IIeMeToq00THYeCKUd Ha-
YUHBIHA MPUHLMI O0YYEHHS CBS3aH C TOHUMaHWEM
TOroO, YTO Ha BCEX JTanax peuenas JAesTelbHOCTb
NpeAcTaeT KakK >KUBOM MPOLIECC U OAHOBPEMEHHO
KaK pe3yJibTaT W3MEHEeHWH B mpouuiom. dopmu-
POBaHUIO TAKOrO MOHMMAHHUS CJIyKaT BCE MPUHS-
Thl€ B CTaHAApTax rocyJapCTBEHHOro obpas3oBa-
HUSL JUCLIMIUTMHBI MCTOPUKO-TMHIBUCTHYECKOTO
LMKJIA: CTApOC/IABIHCKUN S3bIK, JUaJIeKTOIOrusl,
MCTOpUYECKas TpaMMaTHKa, HCTOPHUSl PYCCKOro
JUTepaTypHoro s3bika. OJIHAKO MpakTHKa J0-
Ka3aja HeoOXOJMMOCTb Ha 3aBEpLUAOLIEM dTare
o0y4eHHUs1 BBEJICHUsI B MporpaMMmy o0o01arole-
ro Kypca (creukypca, crieunpakTUKyMa) 1o UcTo-
PHUKO-JIMHTBUCTUYECKOMY KOMMEHTHPOBAHUIO
(MJIK) ¢dakToB COBPEMEHHOIO0 PYCCKOTO si3blKa
[9]. Ero uenp u HazHaueHHWe — NOMOYb BbIMTYCK-
HUKaM MHTErpUpPOBaTh HAKOIJICHHBbIE 3HAHUS IO
MCTOPHH S3bIKa, COOTHECTH UX C OOIIMM S3bIKO3-
HaHWEM WU TPAMOTHO OCMBICIIUTE CTPYKTYPHO-CH-
CTeMHbIe M aCHCTEMHble, aHOMaJbHbIE SIBICHUS
B COBPEMEHHOM YCTHOM U MHUCBMEHHOM PEYeBOM
OOLIEHHH.

Ucropuyeckuii noaxon dhopmupyer NmoHUMa-
HHE psiJia HayUHbIX aKCUOM:

1. 51361k pa3BUBaeTCs, OCTaBasCh CaMUM COOOM.

2. OH noauuHsieTcd Ha Bcex dTamnax CBOEro
JBWKEHHS OCHOBHBIM TEHEHLIMSIM 9BOJIIOLIMH.

3. BapuaHTbl HOpPMBI SIBIISIIOTCS CJEACTBHUEM
A3bIKOBOT'O Pa3BUTHS.

4. Jlroboe mapagokcanbHoe (aHOMAJIbHOE) SIB-
JICHHWE COBPEMEHHOro s3blKa B MPOLLIOM ObLIO
9JIEMEHTOM CHCTEMBbI.

HcTopUKO-TMHIBUCTUUECKUMI ~ KOMMEHTapuid
(MWJIK) — npUHIMIHANBHO PEeTPOCTIEKTUBHBIN,
WHTErPaTUBHbIA KypC, KOTOpbI oOnupaeTcs Ha
JOCTHKEHHS TPAIULMOHHOTO M HMCTOPUYECKOTo
SI3bIKO3HAHMS B pa3HBIX cepax HAyYHOTO 3HAHMS.
Cpenu HUX:

— (pyHDaMeHTabHbIe KOJJIEKTUBHbIE aKaJeMH-
yeckne ucciaenosanus [11; 14; 15];

— UCTOPUKO-JIMHTBUCTHYECKAS JIeKCUKOTpadus
[19];

— Hay4HbIe TPYIbl, MOHOTpadUH U CTaThH [3;
4;5;6; 16];

— WU3BecTHbIe Y4eOHble MOCOOUS MO HUCTO-
pun pycckoro si3bika B. WM. bopkoBckoro u
IT. C. Ky3neuona, B. B. MBanosa, B. B. Kone-
coa, K. B. I'opwkoBoit u I'. A. Xalypraesa,
B. M. Mapkosa u ap.

IlpencraBnserca wnenecooOpasHbIM  BKJIOUE-
Hue B kypc WJIK Hay4YHbIX IOHATHI Jlekcukanusa-
yua (JI) u epavmamuxanuzayus (I'), makcumains-
HO 00001LAIOLIMX PAa3HOYPOBHEBbIE W3MEHEHHS
B NpOLIECCE HEMPEPLIBHOTO paclIMpeHus U 00o-
raleHus JJEeKCUKOHa W YNOPJ0YEeHHUSI CUCTEMHO-
CTPYKTYPHOIO CTPOSI SI3bIKA.

O6a TepMHUHa-TIOHATHS ObLITM BBEICHBI B HAYyU-
HBII 060poT B Hauane XX B. A. Meite. OHM akTHB-
HO MCMOJIb3YIOTCS B 3apyOeKHOM U PycCKOM 00-
weMm si3piko3Hanuu (E. Kypunosuy, B. Matesunyc,
C. W. Kapuesckuii, . 1. MeuianuHoB, A. A. Pe-
¢dopmarckuii, T. B. Bynbiruna, B. K. Xypasnes
u np.). Onpenenss TEPMUHOJIOTHUECKUN CTaTyc
9TUX TIOHATHH, oOpaTHMCS K SHLMKIIONEeInYe-
CKOMl M TEpPMHUHOJIOIMYECKOH Jiekcukorpaduu.
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Oba TepMHHA OMpEAeNIIOTCS BO BCEX CEMHU W3-
naHusax «CroBaps JTUHTBUCTUYECKUX TEPMHUHOBY
0. C. AxmaHoBOI1 eauHO00Opa3Ho: «Jlexkcukanusa-
L5l — PeBpallleHue HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB (MOp-
(dhem MM coueTaHUsl dIEMEHTOB) B yCTOWYMBBIC
3JIEMEHTHI SI3bIKa, (PYHKLMOHUPYIOLIUE B KAUECTBE
skBUBajeHToB cioBay [1. C. 215].

«I'pamMmMaTukanmzanms  (rpamMmaTH3anys) —
1. O6001IeHHe, adcTparupoBaHue, OTBJICUYEHUE OT
KOHKPETHOTO JIEKCMUYECKOTO COACpKaHMs: 2pam-
Mamuxkanu3ayus — CUHMAKCUYECKUX — CIMPYKMyp,
epammamurxaiuzayus nocmpoenus. 2. Yrtparta
CJIOBOM JICKCUUECKONH CaMOCTOSATEIbHOCTH B CBSI-
31 C MPUBBIYHBIM YIIOTPEOIEHHEM ero B Cirykeo-
Hoii ¢yHkumu. 3. IlpeBpainieHue ciioBocoyeTaHus
B aHAIMTHYECKYIO (OpMY CIIOB: 52 OVOY Yumamv
[1. C. 114]. IIpn >TOM NpUBOAATCA COOTBETCTBY-
IOLIME ONHOKOPEHHbIE aHAJOrM B AHIVIMHCKOM,
(paHIly3cKOM, HEMELIKOM, UCTIAHCKOM SI3bIKAaX.

B «JIMHrBUCTHYECKOM 3SHUMKIIONEINYECKOM
cioBape» nop oOuiert penakuvedi B. H. SpueBoit
pacKpbIBaeTCs TOJIBKO MOHITHE JIeKCUKATUZAYUS.
ABTOp ciioBapHoii ctateu B. B. Jlonatux onpene-
JISIET 3TOT TePMHUH KaK «IpeBpalleHUe JIEMEHTa
s3bIka (MOpGeMbl, c10BOGOPMBI) HITH CIIOBOCOYE-
TaHUS BJIEMEHTOB (CJIOBOCOYETAaHUsI) B OJIHO 3Ha-
MEHAaTEJIbHOE CJIOBO WJIM B APYTYIO SKBUBAJEHT-
HYIO €My CJIOBapHYIO eIMHHULLY (Harp., Bo (pazeo-
noruzm)» [17. C. 258]. [lpunsras nepunuums ui-
JIFOCTPUPYETCS TAKUMH YaCTHBIMU NPOSIBIICHUAMHU
JIEKCUKAJM3aH, Kak 1) «mpeBpaiieHue ciryxeo-
Holi Mopdembl (adukca) B crioBo <...>; 2) mipe-
BpalleHue cioBOo(OpMbl UM MPEAIOKHO-NAAEHK-
HOI'0 COYCTaHMS B CaAMOCTOSTC/IbHOE CJIOBO <...>
(Hapeuue, MEXXOMETHE U Tak Jajee); 3) mpespa-
LICHUE CJIOBOCOYETAHUS B CIIOBO <...>; 4) (pase-
0JIOTM3aLMsl, BO3HUKHOBEHME HMIMOMATHYEeCKOro
coueTaHus U3 cBoboaHoro <...>» [17. C. 258].

[lomMumO 3THX 4YeTKO 00O3HAaYEHHBIX Mapame-
TpoB JI, crofa oTHeceHbl: ceMaHTH4YecKoe 000co-
Onenue ogHol U3 Qopm croBa miIM HacTu (opm,
HE CTOJIb peryJisipHble MOP(OHOJIOTMYECKHe SB-
JIEHUsl «3aKpeIToro cnucka». HeciyuaitHo npen-
noxkenHoe B JIIC pacmmpenHoe TomkoBanue JI
MOBTOPSIETCSl CO CCHUIKOM Ha MEPBOMCTOYHHMK B
Oosiee MO3IHUX SHUMKIONEAUIX U TEPMUHOJIOTH-
YyecKHX cnpaBouHukax [18; 20].

Tepmun epavmamuxanusayus 8 JIDC HeogHo-
KPaTHO MCIIOJIb3YETCsl B CaMbIX pa3HbIX CJIOBap-
HBIX CTAThIX U IMHIBUCTUYECKMX KOHTEKCTaX, Ha-
npumep, o GopMUPOBAHUHU IPAMMATHUYECKOIO 3Ha-
yeHus: aopucra B cypdukce *S [17], o noHsTHii-
HBIX KaTeropusx [17], o ciysxeOHbIX cioBax [17],
0 MexaHu3Max nopoxaenus peuu [17]. B npyrux

SHUMKIIONEANYECKUX M TePMHUHOJOIMYECKHUX
CMPaBOYHHUKAX TOJIKOBaHHWE TpaMMaTHKaJIU3aLnu
Takoke noBTopsieT TekeT cioBaps O. C. AxmaHo-
Boii. He monmBepras KpuTHKEe HEOJHO3HAYHOCTH
HHTeprpeTauuy 000MX TEPMHMHOB-MOHSATHH, TpU
aHa/M3e JIMHIBUCTUUYECKOrO Marepuasna NnpuMeM
3a ucxoaHsle onpeneneHus JI B. B. JlonatuHa B
JIDC [17], a Tepmuna I' B coBape O. C. Axma-
HoBO# [1].

Lens mpennaraeMblX 3aMeTOK — MpPHBJIEYb
BHHUMaHUE KOJIJIeT K npobiieMe yriayOieHus UcTo-
PUKO-JIMHIBUCTUYECKOr0 00pa3oBaHusl B By3€ U K
psily aCMEKTOB €ro CoAepKaHMs.

B crarbe nocrasneHsl 3a1aun:

1) BbIABUTH TEPMUHOJOTMYECKUN CTATyC MO-
HATUH JIeKCUKanu3ayuss U 2pamMmamuxkanu3ayus B
COBPEMEHHOM JIMHIBUCTUYECKON CMPABOYHOM JIU-
Teparype;

2) moka3aTh Ha KOHKPETHOM MaTtepHasie IMpo-
sieinenue JI u I' B uctopun pycckoro si3bika;

3) ormetuTh cneurduuecKkue YepThl B3auMO-
neiictBust JI u I B pa3HbIX A3bIKOBBIX MOACHUCTE-
MaxX M B COOTHOUIGHWUM C JOPYrUMH (aKTopamu
IBOJIIOLIMH SI3bIKA;

4) HaMeTUThb TePCNeKTUBBl HAy4YHOTO OCMBIC-
genus JI u I mpu BBEAEHUM UCTOPUKO-JIMHIBU-
CTMUYECKOIO0 KOMMEHTHUPOBAHUSI B COBPEMEHHBIX
YCIIOBHSX (PUITOIOrHUECKOro 00pa3oBaHusl.

HznoxuM HekoTopble HaOMIOAEHUS, aKLEeHTH-
pysl BHUMaHHE Ha OT/EIbHBIX (haKTax MoypoBHEro
cBoeobOpasus niposieienns JI u I', koTopsie Hemo-
CTaTOYHO OCBELLATMCH B CHELIMAIbHOM JIUTepaTy-
pe [9].

Ha ¢onernko-doHonornueckom u MopgoHo-
JIOTMYECKOM YPOBHSIX BBIICNSAIOTCS JIGKCUYECKH
orpaHvueHHble (3aKpbIThIe) pPAbl CJIOB, B KO-
TOPBIX OTJIOKWIIMCh MpacjaaBsHCKUE M paHHHE
JIpEeBHEPYCCKHE  TO3ULIMOHHBIE  UYeperoBaHMS.
[TpuunHoii ux TpanchopmalMu B UCTOPUUYECKHE
YyepeoBaHUs CTajlo yracaHhe HEeKOTAa aKTHBHBIX
TEHJEHUMH BHYTPHCIIOTOBOTO CHHTapMOHM3Ma
(3akoHa Manaranu3alyiu), CIOrOBOU CTPYKTYpbI
C HapacTatolleil COHOPHOCTbIO (3aKOH OTKPBITBIX
CIIOTOB), TAJICHNE peIyLIUPOBAaHHBIX, Ja0uann3a-
Lus U ap.

Jlekcukanuzaumsi kak cBoeoOpa3Has KOHcep-
BalUsl €AMHUL, COMPSIKEHHBIX ¢ (OHETUYECKUMHU
W3MEHEHUSIMH, TIPOsIBIIseTCs HeeanHooOpas3Ho. B
WUTOre BO3HUKAIOT:

— KOJIMYECTBEHHO OrpPaHUYEHHbIC 3aKpPbIThIC
psiibl CIIOB, Hampumep, ¢ Pe3yabTaToM Ipacia-
BSHCKOW NaOuann3auuu B AUGTOHIMUYECKHUX CO-
vetaHuax *felt, *tlt: monoxo, nonou, wienom, no-
JIOCKAMb, NONHYLIL,
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— AHAJIOTMYHO Y3KHH Kpyr CJIOB, B KOTOPBIX
ObIT yTpaueH HavaJbHBIN j, a 3BYK e [5] meperien
B 0: 00UH, OCeHb, OJIeHb, Ocenmp;, BapuaHTbl cO0-
cTBeHHBIX nMeH Quena, Ocman, Os0omus;

— MacwTad mocienHel Mo BpeMeHu naduaiu-
3aI[M, BBI3BAHHOM MEKCIIOTOBOM aCCUMWIISLIMCH
TBEP/IOTO COTJIACHOTO U y/IapHOTO TJIACHOTO € [3],
okazaJicsi 3HauMTesIbHbIM. M TeM He MeHee Jiek-
CUKAJIM30BaHHOW TPYMIMOi CTaau ACCATKU CJIOB C
KOpHEBBIM D [u9], KOTOpBIN QoHEMaTHUECKH He
COBMAJAJ C [9] B IeproJT ICUCTBUS 3TOM J1abualiu-
3ammu (XII-XVI BB.). K XVIII B., korna b nepe-
cran ObITh CaMOCTOSATENILHOW (OHEMOH M CcIuiIcs
¢ [2], 3akoH nabuanu3aiuu yxe He JieiicTBOBA,
W NUUb TpagulMoHHas opdorpadus Tpebopana
MOMHUTb O ObLIOH camonmocraTouHoctn B. Usz-
BECTHbI PU(MOBKHM OrPaHUYEHHOTO CITUCKA CIIOB
pa3sHOl CeMaHTMKM M MHOrooOpa3HbIX rpamma-
THYECKMX MPU3HAKOB — Ul MX 3allOMHUHAHMUS U
MPaBoOINKUCaHUs TI0 HopMaM opdorpaduu:

bbbt onbansiii 0baneiii 0beb

[To6'hokans 3a pbuky B 1HCk...

JI'bums no They ons 6'Brans,

Pbhapkoii ¢ xphaomsb noodbaans

U 3a 6baubiii cbu o6 Hab

Jlans 06'bTes Hagbnats 6Hab.

3akpensienue B opdorpaduu KUBOr0 MPOU3-
HOLICHHS, OTpa3uBLIErO (OHETHUECKHE 3aKOHO-
MEPHOCTH, TIPOSBUIOCH, BOIPEKH TPaJWLMOHHO-
MY MpPaBOMNUCAHUIO U 3TUMOJIOTHH, B Psilie APYTHX
MOP(}OJIOTUYECKH HEOJHOPOJHBIX JIEKCHUYECKHX
psinoB. TakoBbl:

— CJIOBa ¢ HaYaJlbHbIMU COYETAaHUSMH 30-, 32-,
MOSIBUBLIMECS] BCJEACTBUE MaACHUs peryLrpo-
BAaHHBIX TJIACHBIX: 30anue (Ip. pycC. 3v0aHue, cp.
cosuoamv, 3004uil), 30ece (Ip. pyc. ce0 bew), 300-
P06 (Ip. pyc. cb0oposyd), (Hu)32u (Ap. pyc. cmvea);

— KOJIMYECTBEHHO OrpaHUYeH WMEHHOW pil,
re B CI0OBax 3aKpenujoch Ha MUChME akarollee
MPOU3HOILEHHE, He COOTBETCTBYIOLIEe MOPQOIIo-
rudeckoMy npuHIuny opdorpadun: oarabonxa
(obpa3zoBaHo myTeM YABOEHUS 00J1-0011); 6ampyut-
Ka (Op. pyc. 80mpodcvKka < mMEOPON*CbKA), 3d-
boma (p. pyc. 3060ma, cp. 3006 — «ena», COoBp.
300); 3aempaxams (Ap. pycC. 3aympoKs ), Kapasail
(ap. pyc. kopogaii); kapaxamuya (0T Ap. pyc. KO-
POK® — KHOTa»); Kapanys (U3 Ap. pyc. Kopomony3);
1a0oHb (TIp. pyc. J000Hb < O0/I0Hb, CP. CT. CIl.
onawv), nanma (Ap. pyc. Jonma, JONYX); Maxpo-
evlil (0T Moxpa < mox); cragane (Ap. pyc. cios Bue
— OT C1060).

JI mposiBiisieTcss HE TOJNBKO B JIEKCHMUYECKHMX
OrpaHUuEeHHSX, HO U, TIPEKIE BCEro, B paciuupe-
HUU JekcukoHa. To u npyroe Habmopmaercs, Ha-

npuMep, B cIyydae, KOr/ia UCXOIHbIe eAMHHLIBI CO-
CTaBJISJIM B TIPACIABIHCKOM 3aKPBITBIH psill KOp-
Hell ¢ KOHEUHBIMU COMJIaCHBIMM 2 WM K: *ved-,
*berg-, *velk-, volk-, *zeg-, *leg-, *mog-, *pek-,
*rek-, *sek-, *sterg-, *stig-, *strig-, *tek-, *tolk-.
[To3unmoHHble YepenoBanus 2//oic, k//u 3akpenu-
JMCh B 00pa30BaHHbIX OT 3THX 15 kopHe# hopmax
TJIaroJIOB HACTOSILETO BPEMEHH: MO2Y — MOJCeULD;,
nexy — neveuss U 1p. B BOCTOUHOCIABSHCKUX SI3bI-
Kax Mpu 00pa3oBaHWU MH(PHUHUTHBA COXPAHUIOCH
HCTOpUYECKOe YepeJoBaHue, BO3HUKIIEE Ha CThI-
Ke MopdeM: em, km//u.

OnHako aKkTUBHOE pa3BUTHE MpepHUKCaTbHO-
cy(dUKcaNTBHOrO TIAroJbHOTO CJI0BOOOpa3oBa-
Hus B XIV-XV BB. U rpammarukanuzauus ria-
rOJILHOTO BHJA PaclUMPHIIN TPaHULbI 3TOTO MOJIS.
[To nannbiM «I'pammaTHyecKoro clioBapsi pyc-
CKOro si3bika» A. A. 3aju3HsKa, B COBPEMEHHOM
JIKCUKOHE aKTUBHO (YHKIMOHUpYeT yxke 182
WH)UHUTHBA HAa —Yb, TIPOM3BOIHBIX OT 15 mpo-
nykTuBHbIX KopHel [11]. Kak u nepBuuHble ria-
rOJbl, AEPUBATHI COXPAHSIOT ApPEBHEHIINE MCTO-
puueckue uepeoBaHus B GopMax MHPUHUTHBA,
HACTOSIIIIEr0 BPEMEHU U Mpu 00pa3zoBaHuM (HOpMbl
MY’KCKOTO pOZa TJIaroJioB MpPOLIEJIIEr0o BpeMe-
HH, BOCXOJSIIIHX K AeHCTBUTEIbHBIM MPUYACTHSIM
MPOLLEALLIEro BpeMeHH ¢ cyd. —i: ¢p. Moz, HO Mo2-
J1a; nex, HO nekjd.

Ha wmopdononornyeckom u crnoBoobpazopa-
TenbHOM ypoBHsX JI Hepenko conpoBokaanack ne-
3TUMOJIOrU3aLMen. Pa3pbiB ceMaHTUUECKUX CBA3EM
MPUBOJUT K 00OCOOIIEHHIO JIEKCeM, pa3pyLIeHHIO
STUMOJIOTMUYECKUX IHe3/ U K HOBbIM BUTKaM CIlO-
BOOOPa30BaHMsl C HOBLIMHM BEPLUMHHBIMU CIIOBAMH
B OOHOBJIEHHBIX JIEKCMYECKMX THE3/1aX, a TeM ca-
MBIM — K JIEKCHYECKOMY 00OTalleHHIO S3bIKa.

ITokazaTenbHO pa3BUTHE THE3[] C YepelOBaHH-
€M TJIaCHOTO B TU(PTOHTUUECKUX COUYETAHUSIX KOp-
Hel: *vert-, *vort-, * vert-. B mpacnaBsHCKOM HX
0o0beIMHsIIa CEeMaHTHKA « ABMKEHHE 10 KPYTY WK
JBWO)KEHUE ¢ Bo3BpauieHuem». Co BpeMeHeM ce-
MaHTHUYEeCKH OJM3KMe TpaciaBsHCKUE BapHaHTHI
STUMOJIOTHYECKH POACTBEHHBIX KOPHEH HACTOIb-
KO 000COOHITUCH (a 3TOMY CITOCOOCTBOBAJIH JIPEB-
Heiliue poHeTHUeCKUue H3MEHEHHS ), UTO CeroIHs
B HUX TPYJHO HaWTH OOLILYIO APEBHIOIO CEMY.

Cp. *vert — ap. pyc. ycrap. eepems, CT. CIL.
6pBma — épems. TlpousBoansie: epemeuxo, spe-
MEHWUK,  BPEeMANPENPOBONCOeHUE, — BDEMAHKA,
cospemeHHblll, co8pemeHHUK, (cynep-, y1empa-,
ceepx-) epemsa. 1Ipou3BoaHbIE C Ip. pycC. BapuaH-
TOM: gepemeHo, eepemenye;

*yort — ip. pyc. BapuaHt — gopom-. [Ipouspo-
JHBIE: 8OpPOM, GOPOMHUK, 60POMYA, NPUGOPONI,
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3aeopom, OmMEOPOM, HAGOPOMUMY, GOPOMUILO
(«pvruaey), sopouanue, naobopom. [1pon3BoaHbie
OT CT. CIl. 6pam-: epama, 6pamapsv, 8pauiams, 0o-
pamuo, pazepam, obpaujenue, OTBpalleHHE;

*vort>(8)ep(m):  gepuymv,  obepHymuv(cs),
obepmka, ceepmox, eepcma, CGEPCMHUK.

W Bes nctopus pycckoro si3blka yAHBIISIET Uy-
JecaMu TakuxX MeTamop(o3, B KOTOPbIX peaan3o-
BaH OJMH M3 CBOEOOpa3HbIX MyTeH JIeKCUKau-
3alMM Yepe3 jAedTumosioruzaurto. Ocobas Tema
n3yuyeHus: — nposisneHue JI ¥ 1e3TumMosnoruzanum
MpH ajianTalyy 3auMcTBOBaHUK. OOIIKMpPHBIN Ma-
Tepuall TAKOro THUMa COACPXKUT CJIOBapb « ITUMO-
JIorMyecKue TaiHel pycckoit opdorpadumy» [7].

Jlro6oe HOBOE caMOCTOSITENIbHOE CIIOBO, CO3-
JaHHOE MO 3aKpeIUIeHHbIM B CHCTEME MOZEIISIM,
OKa3blBAJIOCh «I10J KOHTPOJEM» IpaMMaTHKaIu-
3alMM, TO €CTh BCTPaMBaJOCh B AEHCTBYHOLLHE
CUCTEeMHbIC MapaJiurMbl U 00peTano cnocoOHOCTb
BCTYNAaTh NpHU YHKLUMOHUPOBAHUU B ONpee/IeH-
HBIWA KPYT' CHHTAKCUYECKUX CBSI3EH.

Ha ypoBHe ciioBooOpazoBaHMs B acreKTe cOOT-
Houtenus JI u I BeiensieTcs Hemopdosoruyeckoe
cloBooOpazoBaHue: CyOCTaHTUBALMS, aTbeKTHBA-
uus, agsepOManuzalusi, KOHbIOHKTHBALMS, MPO-
HOMUHaAM3auus. Tak, mpu UCTOpPUYECKH MPOIYK-
THBHOM cI10co0e CyOCTaHTUBALIMU UCXOJHOM S13b1-
KOBOW eIMHULEH ObUTM OOBIYHO YACTOTHBIE JIeK-
CUKA/IM30BAHHbIE COYETaHUs C MOBTOPSIOLLMMCS
MMEHEM CYLLIECTBUTEJbHbIM LIMPOKOro CMbICIa
(venogex, myaic, Jicena, ROUWLTUHA, 2PaAMOmd, 20poo,
cayaa, Macmeposoll U p.) U COINIaCOBAHHBIMH,
YTOUHSIOUIMMH €ro mnpuiaraTeJbHbIMU WU MpU-
yactuaMu. Hanpumep, k ciioBy neo Bz (846 yro-
tpednenunii B C/IPA XI-XI1V BB.) npuBoautcs 15
JIEKCUKAJIM30BAHHBIX CJIOBOCOYETAaHU: Heo Basa
(6enuxas, macivnas, cmpacmeHass U Tak Jaanee)
[20]. DBoitouMsT KOHBEPCUM 3TOro THUMA CBs3a-
Ha ¢ O0LIEPYCCKUM MPOLIECCOM rpaMMaTHYEeCKOi
KOHJEHCALUUKU CJIOBOCOYETAHUH. ATpUOYTHBHOE
CJIOBO 00pesio OT MPOMYLIEHHOIO CyLECTBUTE b~
HOI'O 3Hau€HUe MPEeJMETHOCTH U CTajo cyOcTaH-
tBaToM. Ero BKITOueHHE B MOP(OIIOTHYECKYIO
cUCTEMY 3aK/Ilo4yajoch B TIpaMMaTHKaIu3alluu,
TO €CTb YTBEP)KICHUH, KaK y CyLIECTBUTENIbHbIX,
OJIHOTO TPaMMAaTHYECKOro pojia: pyiesoli — MyK.,
3anamas — KeH., Hacekomoe — cp. p., Kak y Mpu-
JaratesbHblX, MECTOMMEHHOH pOJo-NajexHo-
YUCIIOBOH Mapaaurmel. Bropoit myTs cybecTanTu-
BallMM — 9TO KaJbKUPOBAHHUE C IPEUECKOro s3bIKa
NpUYaCTUl Cp. poja co 3HaYeHUEM a0CTPAKTHOrO
CYLLECTBUTEIBHOTO. [ paMMaTuKanu3zanms Takou
MOJIe/IM OCJIOKHSJIaCh YUCJIOBBIM BapbHUpPOBAHU-
€M CEeMaHTHUYeCKH PaBHO3HAYHBIX (OPM Cp. p. B

el. U MHOX. YHCIIe: npoyee — Npoydas, ceamoe —
ceamast.

CyOcraHTUBalMs KaK HEMpepbIBHBIN MPOLIECC
rnojapuia pycckomy ciiopapro 660 nexcem-cy0-
crantuBaros [ 12]. /Ipyrue tunsl Hemopdonornye-
CKOT0 CI0BOOOpa30BaHUs B CUHXPOHHO-JIMAaXPOH-
HOM acreKTax Tak)Ke MpeJCTaBIsioT B acniekTe JI
u I' nepcnekTUBHBINA OOBEKT U3YUEHUSI.

Bzaumopeiicteue JI u I' Ha Mopdoaoruiyeckom
YpOBHE ObLIO Takxke cBoeoOpa3HbiM. VX riaBHbIe
00BEKTBI B HICTOPUU PYCCKOTO SI3bIKa OT Ipaciia-
BSTHCKOTO JI0 COBPEMEHHOT'O COCTOSHUS — Tepe-
CTpOliKa M CHUCTeMaTu3alusi UIMEHHOTO W MeCTO-
HMEHHOIO CKJIOHEHMWH, IJIaroJibHOM BPEMEHHOMU
(BUIOBpPEMEHHOI) CUCTEMBI, yriopsaoueHue (op-
MOOOPa30BaHUsl CUETHBIX CJIOB U MECTOMMEHHIA,
o0Opa3oBaHWe Hapeuui, KaTeropuu COCTOSHUS,
CITyeOHBIX CJIOB, MEXKTOMETHI.

OcTaHOBMMCS JIUIIb HAa OJHOM YHUKAJIbHOM
siaeHuu Bzaumonaeiicteus JI u I'. Ums yuciaurenb-
HOE SBJISIETCA caMOil MOJIOJIOM CaMOCTOSATEJIbHOU
4acThIO peYMd B COBPEMEHHOW rpamMmaThyecKoi
CHUCTeMe pycCcKOro s3bika. C pa3BUTHEM MOHATHIA-
HOM KaTeropum KBAaHTHUTATHBHOCTU CBS3aHO BBI-
JlelieHre W3 Kjlacca MMEH OTPaHMYeHHOTO 4uciia
CYeTHBIX cioB. B HUX (popMupoBaInch rpammaru-
YecKue MPU3HAKK Ha 0a3e MCXOJHBIX «Y3JIOBBIX)»
JIEKCeM: MpuiarateiabHbIX 00uns (-a, 0), 0vea
(-B), mpu (-u), uemvipe (-u) ¥ CyIECTBUTEIBHBIX
C OCHOBOH Ha *i: name, wecmo, cBomb, 6/ocme
(c OCHOBO¥ 3Ke€H. p.), 0e6AMb, CyI. HA COTTIACHBIN
Odecams U Cyll. Cp. poaa cvmo. B ocHoBe cucte-
MaTHU3alLUU BCEX CYETHBIX CJIOB OKa3aJcs MPOaYK-
THUBHBIM JIeCITUYHbBIN MpuHLKI. OTCroAa — BbIJe-
JIeHUE «Y3JIOBBIX» €MHHUIL NIepBOro JecsiTKa, Ha
HX OCHOBE — 00pa3oBaHKe eIMHUL] BTOPOTO JeCsT-
Ka W3 CJIOBOCOYETAHWH THIMA: 00UHB HA OecAme,
Oessimob Ha Oecame;, 711 AIMEHOBAHHS JCCATKOB H
COTEH — CUETHbIE CJIOBOCOUETAHUS U3 JIBYX CJIOB!
1) cuerHoro npunararenbHoro (1-4), cornaco-
BaHHOTO B POJe M YHC/E C CYIIECTBUTEIbHBIM
oecams WM CbMO: 0b8a Oecamu, mpu oecame,
08B cvm’B, mpu cvma; 2) v c4eTHOTO cy1l. (5—9)
U YIpPaBIsEMbIX MM CYLICCTBUTEIbHBIX OCCAMb
WM cvmo B hopMe PO, TIa/l. MH. U.: H2Mb 0eCiamb
u namecom. I'paMMaTUKanM3alusl CYETHBIX CJIOB
MpoTekana Kak yHudukauus Gopm, yTpaTuBUIMX
MMEeHHbIE KaTeropuu poja U yuciia. ITo NpUBesio
K MX TpaMMaTHYecKoMy 000COOJICHHIO OT UMEHH,
Pa3BUTUIO OTBJIEUEHHOIO 3HAYEHMs YUCIa, CUeT-
HOCTH, KOJIMYECTBA U BBIICICHHIO B OCOOBIi JIeK-
CHUKO-TPaMMAaTHYECKHI KJIACC UMEHH UYHCIIUTEIIb-
Horo (XIV—=XV BB.). /lpyroii Tun yHudpuKaiuuu
MPOSIBUJICS B CIOBOCOYETAHUSIX Y3JIOBBIX YHCEIN CO
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CJIOBAMHU OecAmb, Cbmo: OHU OKa3aJiCh CHavaja
Hepa3n0oKUMbIMH, a 3aTeM TPaHCPOPMHUPOBATUCDH
B ClIOKHbIe cioBa. M nanee — B mpouecce yHu-
(uKauMM CKJIOHEHMs CIOKHBIX YHUCIUTENbHBIX B
KOCBEHHbIX MaJ€KaX, He3aBUCUMO OT MPOUCXOHK-
JEHHUS TIePBOI YacTH CIIOKEHMS, NaJiexkHas napa-
JIurMa crana ogrHakoBoi [9. C. 80—82].

UcTopus pycckoro si3pika AaeT OO PHBINA Ma-
Tepuas JUlsl PeTPOCIIEKTUBHO BBICTPOEHHOIO Kyp-
ca MCTOPUYECKOr0 KOMMEHTHPOBAHUS OTAEIbHBIX
(haKTOB PBOJIIOLIMU U YTBEPKICHUS PsAla OUeBUI-
HbIX MOJIOKEHUH OTHOCUTENIBHO €€ MeXaHU3MOB!

— BaxkHeHme u3 Hux — JI u I' — yxe n3Havasp-
HO MPOSIBJISIFOTCS BO BCEX S3bIKOBBIX MOJICUCTEMAX;

— OHM peryJHpyroTcs TeHAEHLMEH «acumme-
TPUUECKOT0 Ayaju3ma S3bIKOBOTO 3HAKa» W pas-
BUTHEM TIJI00AJbHBIX MOHATUHHBIX M KOHLEMTY-
QJIbHBIX KaTeropui: KBaJIMTaTMBHOCTHM, KBAHTH-
TaTMBHOCTH, OINPEICIeHHOCTH, 3aKOHUYEHHOCTH,
BPEMEHH, poja U JIp.;

— JI u I' nepecekaroTcst U B3aUMOAEHCTBYIOT,
co3/aBasi HALMOHAJIbHBIN JIEKCHUYECKMI ()OH[ Y BbI-
CTparBasi BCe €ro eMHULbl B €MHYIO HallMOHAJIb-
HYIO CTPYKTYPY, BKJIIOUAIOLLYIO Psill TOACUCTEM;

— JI u I" no-pa3HOMy COOTHOCATCS ¢ APYTUMHU
(hakTOpaMu SBOJIOLMH, HAMIPUMEP, C HEOJIOru3a-
uven u apxauzauuei. Jlekcuyeckue HEOMOrU3Mbl
Kkak npoaykt JI mpeponpenenstorcs BHELIHUMHU
(hakTOpaMu, YTO UCKITIOUEHO JUIs TPAMMATHUYECKHX
VHHOBALMH, UCTOKH KOTOPBIX B CAMOM S3bIKOBOM
cucteMe M (aKTUYECKH MOTYT XPOHOJIOTH3HMPO-
BaTbCsl TOJIBKO YCJIOBHO. ['pammarvkanuzauus
BCErja COOTHOCHUTCS C MPEKHUMH KOMMYHHUKa-
THBHO 3HAYMMbIMHU (DaKTaMM S3bIKa U y3yallbHbIM

00 KOAM(PUIMPOBAHHBIM HOPMHMPOBAHUEM, a
Takke BapbupoBanuem [§; 10].

B 3T10ii nyOnukauyu nocrapieHbl JULIb HEKO-
TOpble MPOOJEMbI, AajJeKo He HCUepIbIBaIOLINe
KOMIIJIEKC BO3MOXKHBIX TOAXOJOB K CIIOKHOH M
HEIOCTaTOYHO W3YUYEHHOI Ha PyCCKOM HCTOPHUKO-
JIMHTBUCTHYECKOM MaTepuaine rpobsemsr JI u T
B nepcriektrBe n3yueHus:

— yrayOsieHMe aHTPOMOLEHTPUUYECKOro, Ha-
LMOHAJILHO-KYJbTYPHOTO B3IJIsiIa Ha HWCTOPHUIO
HAILIeTo SI3bIKa, MCIMOIb30BaHUE NOCTHKEHUN OH-
TOJIOTMH, KOTHUTOJIOTUH, IUCKY PCOIIOTUH, TEOPUU
KOMMYHHKATHBHOCTH U ()yHKIIMOHAIBHOCTH [3; 4;
13; 16; 217;

— Onopa Ha HOBYIO, PaclIMPEHHYI MaTepu-
anbHYIO S3BIKOBYIO 0a3y, co3aaHHylo B oOina-
¢ty uctopuueckoit Jiekcukorpaduu (CHPA XI-
XIV BB., CPA XI-XVII BB., CPA XVIII B., C10-
Bapb OOMXOJHOTO PYCCKOTO si3bika MOCKOBCKOM
Pycn XVI-XVII BB., CrioBapb pycckoii ¢paseo-
Joruu, MeTopuko-3TUMONIOrn4ecKuii cripaBOuHUK
A. M. MokueHnko u np.) OHU MO3BOJISIOT PETPO-
CMEKTHBHO W TMPOCTEKTUBHO MPOCIEAUTb Pa3BHU-
THE CHCTEMHBIX (DaKTOB s3bIKa, a TaKKe MOsBIIe-
HHUE acCUCTEMHBIX (haKTOB;

— 0OHOBJIEHHE YCTApEeBIINX W CO3aHNe HOBBIX
yueOHbIX MOCOOMI AJIsl BY30B M LLKOJIBI MO pycC-
CKOMY SI3bIKY B HCTOPUYECKOM OCBELUECHHH, UYTO
BaKHO JUIs 00y4eHus oOpa3oBaHHOTO (uUIIoNora,
KOTOpBIil UyBCTBOBAJ Obl B Ka’K0M 3BEHE COBpe-
MEHHOTO 13bIKa UCTOPUYECKYIO MTaMATh Hapo/a.

B 3axmodenne nosropum ciora ['. A. 3omoTo-
BOii: «Vckomasi kapTMHA — KaK TOPU30HT, KOTOPbIA
Bceraa Bnepenun» [13. C. 13].
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NOTES ON LEXICALIZATION AND GRAMMATICALIZATION
IN THE ASPECT LINGUODIDACTICS

L. A. Glinkina
Chelyabinsk State Pedagogical University.

For the forming of historical method as a professionally compulsory principle of linguistic didactics
the Russian philological education needs to have in it s completing link the course of historical and lin-
guistic commentary of systematical and paradoxical facts of the modern Russian language. This course
is retrospective, informative and integrative and pragmatic in the main. It illustrates and explains basic
constants of the language dynamics and the deviations according to the synchronic and diachronic meth-
ods. The lexicon expansion and the development of the system and structural order is made first of all
by the global lexicalization and grammaticalisation processes. This article reveals with their termhood
and manifestation in the different links of the Russian language history and in different subsystems. The
propositions are illustrated by specific for the modern Russian language interaction of the grammaticali-
sation and lexicalization processes:

— at the level of morphonology, where positional alternations appeared (because of «pray;
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— Slavic phonetic laws), in the ancient-Russian period these alternations became «historic» and
fastened in closed lexical and grammatical rows;

— at the level of word formation (especially not morphological), that is accompanied by etymology
change;

— at the grammatical level in the noun, pronoun and verb paradigms in the process of forming of
new parts of speech, grammatical categories and forms.

Possessing high level of abstraction the process of lexical units grammaticalisation mounts global
conceptual meanings and communicatively significant information.

The research of lexicalization and grammaticalisation processes according to the synchronic and
diachronic methods on any linguistic material seems to be a perspective direction not only conformably
toscience but to linguistic didactics too as a way of rational comprehending of modern language facts
with their historical and linguistic commenting in the course of higher philological education.

Keywords: lexicalization, grammaticalization, historicism, Didactics, historical and linguistic com-
ment.
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TOJKOBAHHME TEPMUHOB B CYAEBHOM JJUCKYPCE
KAK ITPOSABJIEHUE METAA3BIKOBOI'O ACIIEKTA
COLUAJBHOT'O KOHCTPYKTUBU3MA

OnwceiBaetcs crielrdrka TONKOBaHUS IOPUINUYECKUX TEPMUHOB B CYA€OHOM IMCKYpCe B CUTYyallU-
X cyaelckoro yemoTpeHus. OO0cyKaaloTcsi OCHOBHbBIE THIIbI METAas3bIKOBBIX MApKEPOB TOJKOBAHMS
TEPMHUHOB B cy1eOHbIX pelneHusx Bepxosnoro cyna CIIA ¢ 1993 no 2003 roa.

KuroueBble ci1oBa: 1opuouieckas mepmunoaocus, cyoeousiii OUCKypc, MoaKoGanue mepmutos, me-

masAszvbikoeas oesmenvHocme, Bepxosnuwiit cyo CLLA.

YHHKaJIBHOCTb aMEPUKAHCKOTO KOHCTHTYLH-
OHHOTI'O Tpouecca 3aK/lo4aeTes B TOM, YTO JIaKo-
HUYHOCTb M 3KECTKOCTb MpPOLEAYPbl HM3MEHEHUs
TekcTa KOHCTUTYLMHM KOMMEHcHpyeTcsi TMOKHUM
MEXaHU3MOM KOHCTUTYLIMOHHOI'O TOJIKOBAHWs B
pamkax nestenbHOCTH BepxoBnoro cyma CILIA.
ITo muenuro B. Y. Jladputckoro, «B CoeMHEHHBIX
LlTaraX WUCTUHHBIM KOHCTUTYLIMOHHBIM 3aKOHO-
nareneM, OeccriopHo, seisietcss BepxosHbiii Cyn
CIIA» [6. C. 124]. BocnionHeHre NMPaBOBBIX WH-
CTUTYTOB B COOTBETCTBUM C TPeOOBaHUSIMU U3Me-
HSIOLIEHCS KU3HU AMepuKHr oOecrieunBaeTcss Hop-
MOTBOPUECKOH JesTesIbHOCThIO BepxoBHoro cyna,
MPHY 5TOM TOJIKOBAHUE TEPMUHOB SIBJISIETCS UCXO-
HOW TOUKO# 11000ro cy1e0HOr0 TOJIKOBaHMS.

MeTas3bIKOBOE OCMBICIIEHHE MPAaBOBBIX SBJIC-
HUI B aMEpUKaHCKOM CYJOINpPOM3BOACTBE SBJIS-
eTcs TBOPYECKUM IPOLECCOM, KOHCTPYHPYHOLLIUM
IOPUIMYECKYIO PeabHOCTb, M XapaKTepu3yeTcs
TaKUMH JUaJIeKTHUECKUMH MPU3HAKAMH, KaK KOH-
cepBaTH3M M HOBaTOpcTBO. llpakThueckn B Kax-
JIOM CyAeOHOM peLIeHUH MPOUCXOJUT Pacro3Ha-
BaHUE, MHTEprpeTauus U pedeKcus Mo MoBoxy
S3bIKOBBIX €JUHUL, MIPOLIECC MPUPALLEHHs HOBBIX
CMBICJIOB, B3aUMHBIN Nepexo1 U3 cepbl HHANBH-
OyalbHOrO U CyObEKTUBHOro B cdepy oOuiero u
00BEKTUBHOTO W 00paTHO. BaxkHo, uTo pediek-
CUBHOMY OCMBICIICHHIO TO/IBEPraroTcss HMMEHHO
T€ SI3bIKOBBIE SIBIEHUS, KOTOPbIE OTPaXKarOT Hau-
OoJiee COpHbIE U HEOJHO3HAYHBIE BOMPOCHI JIMHT -
BOIMPABOBOTO MPOCTPAHCTBA.

Panee Hamu ObL10 MOKA3aHO, YTO CyAbH MpHU-
OeraloT K TEpMHHOBEIYECKOH apryMeHTaluu
npek[e BCero «B ciydyae CeMaHTHYeCKOW He-
ONpEJe/ICHHOCTH TePMMHAa B 3aKOHOJATEJIbHOM
(OpMyIMpOBKE M TPU OTCYTCTBUM TaKOBOTO B
nekcukorpapuuecknx ucrounukax»[4. C. 87].
Tak, Hanpumep, «B cly4yae TepMUHA pattern of

racketeering activity, cypy, ’xeaBLlye onpasjaa-
TEJNBHOTO PelIeHHs, MOCUUTAIH, YTO CMBICIIOBBIM
LEHTPOM TEpMHUHA SABJISICTCS paltern W, CJICAOBa-
TeJbHO, pa3pabOTUMKM HOpPMBI IIpaBa HUMEIU B
BUAY MOCJEI0BATEILHOCTh MPECTYIUIEHUH, Toraa
Kak OOJIBIIMHCTBO CyJel COwIn, YTO SAPOM Tep-
MUHa SBISi€TCs activity, a mo3ToMy AJsl OOBUHE-
HUSI 1OCTATOYHO €AMHUYHOrO COBEpPLICHHUS Mpo-
TUBO3aKOHHOTO akTay [4. C. 88].

C TepMHUHOBET4ECKON TOUKH 3peHHUs, cyieOHoe
TOJIKOBaHHE a0CTPAKTHOIO TEPMHUHOJOIMUYECKOIro
3HA4YEHMs! CYLECTBEHHO OTJIMYAETCsl OT TOJIKOBa-
HUSl TS PMUHOB, KOTOPbIE HEMOCPEICTBEHHO COOT-
HOCSITCS C OKCTPATMHIBUCTUUECKON PealbHOCTBIO
(mpenmetamu, ACHCTBUSIMU, CBOKCTBamMH). ITa
cUTyalus ycyryOJsieTcst B CUCTeMe aHIIo-aMepu-
KAaHCKOIro MPELEeJeHTHOIO MpaBa, TaK KaKk TepMU-
HBI TIOJTy4YalOT CBOM CeMaHTHYeCKHWiA 00beM | Co-
JiepKaHue B pe3yjbTare CyJeOHOro TOJKOBaHUs B
X0Jle UICTOPUUECKOrO Pa3BUTHS TIPABOBOI cUCTe-
Mbl. COOTBETCTBEHHO IOPUIMYECKHUH TEPMHUH B
pamKax cyaeOHOro JucKypca paccMaTpuBaeTcs,
roopsi ciioBamu E. M. 'onoBaHOBOM, Kak «1Ha-
MHUecKoe 00pa3oBaHHUe» U (TIPUITUCHIBaEMasi eMy
JeUHUALMS TPAKTYeTCsl Kak MMerouias OTHOCH-
TeJIbHBIU, a He aOCONIOTHBIH xapaktepy [5. C. 39].

C ropuanyeckoii TOUKH 3peHus, cyaedHoe ToJl-
KOBaHME TEPMUHOB MMEET OTJIMYUS U OT JOKTpPHU-
HaJIbHBIX (HAay4yHbIX) M HOPMAaTMBHO-TIPABOBBIX
BUJIOB topuandeckux nedunuimii [3]. B yactHo-
cTH, AeduHULMM, (opMmyaupyemble cyaeOHbIMU
OopraHaMHM, He pacKpbIBalOT BCE cO/EpIKaHUe Mo-
HSTHS, & BBIACISIOT Ty WM MHYIO YepTy, HeoOXo-
numyto i pernamentauuu [1. C. 154], a taxoke
JIOTIOJIHSIIOT COJEPAKAHNE UHBIMU KaUeCTBEHHBIMHU
npusHakamu [1. C. 164].

B ocHOBe naHHOro ucciaenoBaHus JIEKUT I'd-
MoTe3a, YTO METATMHIBUCTUYECKAsl AeITeIbHOCTh
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Puc. 1. I'padyikrt OTHOCUTENTLHOM YaCTOTHOCTH YKA3aHHBIX JISKCEM
B KOpITyCe TEKCTOB cyIeOHBIX perieHni ¢ 1792 o 2013 r.

Jne(UHUPOBAHHS, YACTOTHOCTh pealiu3alfi KOTO-
pOii, MO HaUIMM HaOJFOICHUAM, B TIOCIIeIHEE Bpe-
Msl yBeJIMUMBaeTCs B IMckypce BepxoBHoro cyaa
CLIA (cM. puc. 1), Oynet umeTs crieurpuyueckue
0co0eHHOCTH, 00YCIIOBJICHHbIE €0 MECTOM B Tpa-
BOBOM CUCTEME.

B nacTosiei cratbe MBI OCTAaHOBUMCS Ha 00-
LIUX METas3bIKOBBIX MapKepax TOJKOBaHUs Tep-
MUHOB, 3a()UKCUPOBAHHBIX HAMH B CYJIcOHBIX pe-
meHusx BepxoBHoro cyaa 3a nepuon ¢ 1993 mno
2003 r. Tak, IpakTU4YeCKH Bce CyNIbU MOTYEPKH-
BAalOT CJIOKHOCTh OMpPEJIeNICHUsI TePMUHOJIOTHYe-
ckoro 3Hauenus (it is difficult to define / difficulty
in / of defining; eartof defining, power / authority
/ right to define, the task of / rolein defining), pe-
aTM3ysl CBOM TIOJIHOMOYHSI BOCTIOJIHEHHUS Tipobera
B Tpage.

B pamkax cyaeGHOro TolkoBaHUs Ae(PUHULINN
TEPMHUHOB JIEJATCS MO CHEIHAIN3AlUN Ha Y3KO-
cneumanbHbie (fechnical; specialized) n oOue-
s3bIKOBBIC (natural / more natural / most natural;
normal; nontechnical; traditionally defined; gen-
eral; classic).

B xone TonkoBaHusi 00sA3aTENbHBIM SIBIISIETCS
yKazaHHe CeMaHTUYEeCKOTO 00beMa U coJiepKaHus
MOHATHSA, & TAKIKE CTENEHb OTPAKEHUS MOHATUS B
nebunuimu (broad/ broader/broadest definition;
expansive; all-inclusive, all-purpose; capacious;
comprehensive definition; narrow/ narrower/ nar-
rowest/ narrowed definition; exclusive; out-of-
the-ordinary, restrictive; constricted definition).
Oco0oe BHUMaHHWE y[eINseTcsl SICHOCTH S3bIKOBO-
ro BeipaxxeHus (clear, clearly defined; accurate;
explicit (explicitly defined); express, expressly de-
fined, precise; ill /well defined). ]Ins TexcToB uU3-
y4aeMOoro Mepuojia OKa3biBaeTCsl CYIIECTBEHHBIM
MPU3HAK COOTBETCTBUS HOPMATHBHO-TIPABOBBIM
aKTaMm (3aKOHaM, craTyTam, KOJeKcaMm) W mpeLie-

nentam (legal; proper, authoritative, statutory,
legislative; common law). Kpome Toro, Ha0Jio-
naetcst 00CyKJIeHUE MPUMEHUMOCTH JIe(DUHULIMN
(working; workable; existing, available; accept-
ed) v yxazanue Ha ee uctounuk (Code’s/Court’s
/ legislature’s / Act’s/Board’s / dissent’s/ major-
ity’s / Black’s law dictionary). Bpems coznanus
WIM TPUMEHEHUs Je(UHULIMU TaKKe SBISETCS
00s13aTeNIbHBIM MIPU3HAKOM METasi3bIKOBOTO Jei-
CTBUSI IePUHU POBAHUSI.

CynebHoe TOJIKOBaHHME TO3BOJISIET BBISIBUTD
CMBICJT TEPMHHA B BbICKa3bIBAHWH, OMPEICIUTh
€ro 3HaueHHe, MepeyrcIUTh KOTHUTHUBHbBIC MpPH-
3HaKH, HeoOxoaumble A onucanus. CyneOHoe
TOJIKOBaHHE B CYJICHCKOM COOOIIECTBE MOHMMAET-
csl LIMpe, YeM Kjiaccuyueckas AeUHULINS, TaKk Kak
Hapsay C pOJIO-BUIOBBIMU XapaKTePUCTUKAMHU
SIBHO BbIpa)KE€Hbl HMHTEPHPETATUBHBIC MPU3HAKH
npodeccroHabHOrO KOHLEITA.

Kpome Toro, no Hamum HaOIrOICHUAM, MeTa-
JMHTBUCTUYECKAS ISSITEILHOCTD Je(pUHUPOBAHHUS
B 1uckypce BepxosHoro cyna CILIA B uzyuaembiii
MEepUo/| CYIIECTBEHHO 3aBUCUT OT MOJX0/a, MpHU-
BEpIKEHIIEM KOTOPOTO sBJIseTCs Cy/bsi. B pamkax
OykBasibHOTO (0riginalist, textualist approach)
MOAX0Aa MOTYT MPUMEHSTHCS IIPABUIIO MPSMOTO
(oueBUAHOTO) 3HAUCHUSY («plain-meaningy rule)
W «CTPYKTYPHBIM MOAXOA» /Uil yCTAHOBJICHUS
3HAa4YeHUS] MHOTOKOMITIOHEHTHbIX TepMuHOB. Cy-
JIbU-TEKCTYaIIUCThI, CJEJAIIME 38 COXPaHEeHHEM
«OyKBBI 3aKOHa», TPEOYIOT MOJAraTbCsl TOJIBKO
Ha TEKCT HOPMAaTUBHO-NpaBOBOro akra. Hampo-
THUB, CyJIbH, OTKAa3bIBAIOLIMECS TOJIKOBATh 3HaYe-
HUE TepMHMHA OYKBalbHO, MPUMEHSIOT «IPABUIIO
001IeCTBEHHOr0 HazHaueHus» («social purposey
rule), a Takxe NMPUBIEKAIOT (PAaKThl U3 UCTOPUH
MpUHATU 3aKoHojarenbHoro akrta (legislative
history). Kax mnwucan cynps BepxoBHoro cyna
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Puc. 2. I'padyik OTHOCUTENBHOM YaCTOTHOCTH YKa3aHHBIX CJIOBOCOUETAHUI
B KOpITyce TEKCTOB CyAeOHbIX peuteHuii ¢ 1792 no 2013 r.

CHIA O.Y. Xonmc, «ClIOBO — HE KPUCTall1, Mpo-
3pavHblid 1 HEU3MEHHBIM, a MOKPOB KUBOW MBICJIH,
Y OHO MOJKET UMETh pa3Hbli LIBET U Co/ep:KaHne
B 3aBUCHMOCTH OT OOCTOSTENBCTB U BPEMEHH €ro
npumeHenus» [2. C. 128].

OnHako oOmMM, He 3aBHUCSIIMM OT TOIXOJa
MPHU3HAKOM METas3bIKOBOrO TOJKOBaHHUsS B CY-
neOHOM nuckypce BepxoBHoro cyna siBisiercst
MPUMEHEHUE TPEeX KOHTEKCTHBIX MPUHLIMUIIOB TOJI-
KOBaHUs (canons): TpUHUMNA ejusdem generis
(cnenoBate poay), MPUHLMNA expressio unius est
exclusion alterius (nepedncieHne OOHUX €CTh
WCKJIFOUYEHHE APYruX), U MpHHUUIA noscitur so-
ciis (13BecTHbIN U3 OKpyxkeHHd). [1o momyueHHbIM
HaMM KOJMYECTBEHHBIM JaHHBIM, €CTh TEHACHLMS
K YBEJIMUYCHHUIO YAaCTOTHOCTH MPUMEHEHUs 3THX
MPUHLIMIIOB (CM. puC. 2).

TakvM o00Opazom, aHanmu3 cyaeOHbIX Aedu-
HULMK SBJSIETCS MEPCHEKTHBHBIM HarpaBieHH-

eM JUId H3Y4YeHUs] TOro, Kak, rOBOpsi CJIIOBaMH
H. JI. YectHosa [7], HopMa mipaBa (opMHpyeTcs
13 TIEPBUYHOTO «MHIWBHIYAILHOIO MEHTAILHOTO
o0paza J0/KHOTO», KaK OHa «MHCTUTYLMOHAJIU-
3MpyeTcs B TMOCIEAYIOIMX MPABOOTHOIICHUAX M
MPaBOCO3HAHWM» M, HAKOHEL], KaK «CKOHCTPYHMpPO-
BaHHOCTb COLIMAIILHOIO MHUPa aKTUBHOM JesTellb-
HOCTBIO CyOBEKTa» HaXOAWUT CBOE 3HAKOBO-CHM-
BOJIMYECKOE OTPaKEHHE W PeasM3aluuio B 00beK-
THBUPOBAHHBIX popMax cyaeOHOro TUCcKypcea.

CoOTBeTCTBEHHO aMepUKaHCKas OpHanUecKast
TEPMHUHOJIOTHS CTAHOBUTCS YHUKAIBHBIM OTpaxe-
HUEM HMCTOPUKO-KYJIBTYPHOU U TMOIUTHUKO-TIPABO-
BOW JMHAMHKH, OOYCJIOBJIEHHOW B3aMMOBIIHS-
HUEM OOBEKTHBHBIX U CYOBEKTHBHBIX (PaKTOpOB
MpPaBOTBOPYECTBA, YPOBHEM Pa3BUTHs KOHLETITY-
aJIbHOM CUCTEMBI U KIIFOUEBBIX KATErOpPUM B pam-
Kax cyneOHOro aucKypcea.
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TERMINOLOGICAL INTERPRETATION IN THE JUDICIAL DISCOURSE
AS A METALINGUISTIC REALIZATION OF SOCIAL CONSTRUCTIVISM

N. P. Glinskaya
Lomonosov Moscow State University. glinskaya_nelly@mail.ru

Our research has been focused on the metalinguistic interpretation as an important aspect of social
constructivism. The American constitutional judicial process is a unique phenomenon, as the US Su-
preme court discourse has an important feature of terminological legal tradition and innovation. The
peculiarity of judicial interpretation lies in the abstract nature of legal concepts and their features which
become the grounds for the court arguments. The hypothesis of this investigation is that the metalinguis-
tic interpretation will have specific markers due to the US Supreme court’s unique position within the
legal system. This study of judicial opinions, written from 1993 to 2003, has shown that the metalinguis-
tic activity of terminological interpretation of a US Supreme court justice largely depends on the judicial
interpretation approach (originalistor realist), on the semantic content of the legal term, completeness of
its definition, clarity of its linguistic expression, correspondence to the legislative texts and precedents,
as well as the source and the time of its appearance in the discourse. The common feature for court
judges is the tendency to use the conventional canons of terminological interpretation.

Keywords: law terminology, judicial discourse, terminological interpretation, metalinguistic activ-
ity, US Supreme court.
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CEMAHTHUYECKOE ITPOCTPAHCTBO
AEJIOBOI'O SITUCTOJAPHOI'O TEKCTA XVIII BEKA

CraTps NocBsIIeHa aHaIU3y CEMaHTHUYeCKOro MPOCTPaHCTBa Aes0Boro snuctosispHoro Tekcra X VIII
BEKa Ha MaTepuasie JOKYMEHTOB FOKHOYpPaJIbCKUX 3aBOACKUX KOHTOp. Onpenensercs JeHOTaTUBHAS U
KOHLIENTyaJlbHasi CTPYKTypa J€JI0BOTO 3MHUCTONAPHS. DNMUCTONMSPHBIN TUCKYPC paccMaTpHUBaeTcsl Kak
MaKpOCHUTYaLMsl Je/I0BOM KOMMYHHKALIMHU, OTAC/IbHbINA TEKCT — KaK SMUCTOJISIPHAS MUKPOCUTYaLUsI.

KuroueBble cj10Ba: 0e106011 SRUCTNONIAPHBII MEKCM, OeHOMAMUGHASA CIPYKIYPd, KOHYENnmyalbHds
CMPYKIMYpaA, MAKpOCUnyayust, MUKpOCUMYayus, MOOAIbHOCIb MeKCMA.

JlenoBoe mMMCcbMO BBICTYIAeT OAHUM W3 BUAOB
JeJI0OBOM KOMMYHMKALMM, MHCTPYMEHTOM JMC-
TAaHTHOrO YIMpaBJeHHs 3aBOJAMH, pacrpocTpa-
HeHHoro B Poccuiickom rocynapctee B XVIII
Beke. K nccnenoBaHuio npueieyeHsl 1OKYMEHTbI
ucropuieckux GponnoB O0beAMHEHHOTO rocyaap-
CTBeHHOT0 apxuBa Yensabunckoii odbnactu: U-169,
H-170, U-172, U-225, U-227 — nepenucka 3aBoj-
yukoB JlemuaoBbix, PactopryeBbix, OCOKUHBIX,
CTpOraHoBbIX C ypaJbCKUMH YMPaBISIOUIMMH U
NPUKA3YUKAMHU.

TexcT nenoBoro nucbMa, Uim 1eJ10BOM SIUCTO-
JISIPHBIN TEKCT, ONpPEAEssIeTCs HAMH KaK «peueBoe
npousBeleHUe, KOTOpoe HMMeeT creuupuueckue
(hopmanbHO-coepxKarenbHble M (YHKIHMOHAIb-
Hble TOKa3aTelM, MHCIOJb3YeT S3bIKOBbIE €lu-
HMLIbI, COOTBETCTBYIOLIME PEUCBOM CUTYyallMH, B
JaHHOM Cllyyae B rpezesax AejI0BOro OOLLeHHs»
[6.C. 10].

[Ipeamer HacTosiLIero uccne0BaHUs — CeMaH-
TUYECKOE MPOCTPAHCTBO JIEJIOBOTO SIMUCTOJISPHO-
ro TeKCTa, KOTOPOE «OpraHu3yeTcs B3auMOJCH-
CTBMEM [IBYX TUIIOB CTPYKTYp — A€HOTaTMBHON U
KoHI1entyansHoi» [8. C. 70].

JleHoTaTHBHAs CTPYKTYpPa JeI0BOT0 3MUCTOJIS-
pHsl CIYKHUT OTPayKeHHEM «BOIUIOLIEHHOIO B TeK-
CTe€ MHIMBUYaJbHO-aBTOPCKOIO 3HAHUSI O MHpE,
MPEACTaBIEHHOTO B HWHTEPIPETHUPOBAHHOM OTO-
OpaskeHUH TJ100aIbHOM CUTYyallMKU, COCTOsLICH U3
MaKpOCUTYallUd U MHUKPOCUTYaLUH, CBSI3aHHBIX
OTNpeae/IeHHbIMU OTHOLUEHHUSMHU M B COBOKYII-
HOCTM PAaCKpbIBAIOLIMX [JIABHYIO TeMYy» TeKcTa
[2.C. 114].

MukpocuTyauusi UMeeT MECTO B OTIEJbHOM
NUCbME€ M OTPAXKAETCsl B CBA3HOCTM U LEJbHO-
CTH TEKCTa, OJHOHAIPABIEHHOCTH MH(pOPMAaLKH,
€/IMHCTBE XPOHOTOMNA, KOMMYHMKAaTHBHYIO Li€Jb
peanusyeT OOUH aJpecaHT (9TO MOXKET ObITb U

KOJUIEKTHB, HarpuMep, Mpuka3zunku). CymecTBy-
10T TOJIMTEMAaTUYHbIe MHUCbMa, 3aTparvBaroLive
HEeCcKOJIbKO coObITHii. [lomoOHbIe ciyyan Mbl Tak-
JK€ CUYMTAeM MUKPOCHUTYalMEH, MOCKOIbKY B HUX
obecriedeHo colepKaTesIbHOE EIMHCTBO TEKCTa,
ajZipecarTa, aJipecaHTa U BeKTOPHOW HarpaBlIeHHO-
cti uHdopmanmu. [lokaxeM ykazaHHbIe pa3HO-
BUAHOCTH Ha NpUMepax.

(1) Ilpumep W3 MOHOTEMATHUYHOrO MHUCHbMA:
«Mncmugviu 2copv nHuxuma nuxumuds Hpeszwv cue
sautemy 61a20poOUIo 6CeHudICauuLe OOHOCUM, HPU
KACTUHCKOM 8auieM 3a600e 6 uemplpex Heoenax
HJIOMHUKAMU CPAOOMAHO NOO B0OOONPONYCKHBIC
MOIOMOGYle MeXosvle Jiceo0bs uzu(mol) eme-
CMO U3CHUBUIUX HOGLIX CMOeK®b Nocmagieno 6
<...> yemoipe HeOeaHOU 3a800CKOU PANOPI® NOO
N :7m. Ha brazopascmompeHus auiemy 0.1a20po-
ouio y ce2o npenposodcoaem: Y :112: Hoaopsa
1789 2: c00a» (U—172—1-70—-406. 30ecs u oanee:
U — ucmopuueckuii gpono apxuea, oanee nomep
(onoa — nomep onucu — Homep dena — Homep
CMIpAHUUBL).

Ulpudrom B TEKCTE BbIJICNIEHBI KIIHOYEBbIE CJI0-
Ba, TIOTBEPKAAIOIIME TeMAaTHIeCKOe eTMHCTRBO.

(2) Ilpumep W3 TOJUTEMATHYHOTO MHUCHMA:
«Munocmuswiu I'ocyoaps Xapumonw Ocunoguus
Ilpu 3a600axv cocmoums 61a20NONYYHO, A 6bl-
NIA8KA MeOU npou3800UmMYya Npu 10206CKOMb HA
mpexw OU3APCKOMb HA O8YXb NEYAXD, 0 KOMOPbIXD
U 0 KYPAUUHCKOMD 3A600AXD 30 NPOULEOULYIO CeO-
MUYy, penopmuybsl NPU cemb NPenpo8oHcOAlomyd;
accuznogannvie omv 2ocnoouna Muxauna Cme-
NAHOBUYA OJ1A 30eUHBIXD 3A60006b 0eHzU 01a20-
80JIUMeE NOCKOpsie OMBbAPASUMb Clo0d;, <...> d 8
npoOmMyYeMd ¢ UCIMUHHBIMD HOUMEHIeMb NPedbIBalo,
MUTOCmMU8a2o 20ps nokopreuwiu cnyea Cmeghans
nepcuouns agzycma 920 ous 1808 20 200y 10206-
cxou 3a600vy (U-227-1-181-1).
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ITog makpocuTyauueil B 3MUCTONSIPHOM JIHC-
Kypce Moapa3yMeBaeTcsi BECh TPOLECC 3IMUCTO-
JISIPHOTO OO0ILEHUs KaK AUCTAHTHOM (OPMbI KOM-
MYHHMKALIM{, peaM3yloumiics B MOHOAMAIOre
KOMMYHHKaHTOB. [[aHHBII mpoLecc nMeeT ciox-
HOE COJep>KaHue, HEeCKOJIbKO XPOHOTOMOB (B CO-
OTBETCTBHUM C JMCJOKALMEH ajpecaHTa), BOILIO-
1aeTCsS B CUCTEME TEKCTOB, CBSI3AHHBIX MEXKTEK-
CTOBOM METAaCEMaHTUKOM.

JleHoTaTHBHAs CTpyKTypa TeKcTa Jel0BOro
nucbMa obecrieunBaeTcsi HH(OPMATHBHOCTHIO
KaK TUIOJIOIMYECKON XapaKTepUCTUKOM NaHHOro
peueBoro npou3BeAeHus. 34eCh YMECTHO BCJIe] 3a
H. P. 'anbnepuHbIM FTOBOPUTH O COAEPKATEIIbHO-
(hakTyanbHOW, coAepKaTelbHO-KOHUENTYalbHOM
W colep)KaTeNbHO-MOATEKCTOBOM HH(pOpPMaLUU
[5. C. 27-28]. HenoBoii snucToNsIpuil — 3TO U3-
JIO)KEeHUE (paKTOB peabHOM NCHUCTBUTEIBHOCTH,
OLIEHKA KOTOPBIX MpPEACTaBJIeHA B COAEp)KaTellb-
HO-KOHLIENTYaTbHON HHPOPMALIUH.

HWHpopMaTUBHOCTb 3MMCTOISIPHOTO  [1€J10BO-
ro TEeKCTa peam3yeTcs Ha YPOBHSX THNA JAOKY-
MeHTa, (opMyJsipa, TUNOB BbICKA3bIBAHMIA,
TeKCTO00Pa3yIIHX SI3bIKOBBIX eAuHuN. H-
(opMaTHBHBIC BBICKa3bIBAHUS TMPEACTABIICHBI CO-
obwenuem, 3anpocom, GORPOCAMU U OMEEMam.

CoobLuenue — ocHOBHOM UH(OpMaTHUBHBIN pe-
YeBOH JKaHp, €ro KOMMYHHKAaTUBHOM LIEJIbIO SIBJISI-
etcs uHpopmupoBanue. Cpeau TekcTooOpasyro-
KX S3bIKOBBIX €IMHML COOOLLEHUS TIIaBHYIO CO-
Jep>KaTeJIbHYI0 Harpy3Ky HeceT MpeAvKaTHBHBINA
LIEHTP, KOTOPBIM ¢ TPAMMaTHYECKOW TOUKH 3PEHUS
npeacTaBiseT co0oi ckazyeMoe BCeX M3BECTHBIX
TUIIOB: TPOCTOE TJarojikHoe (X1eby yena <...>
Kpaune HOBbICUNACH), COCTABHOE IJ1arojbHOE
(cmapaemca 6v1K08b186AMb MHOE POBHO 2NIAOKD),
COCTaBHOE UMEHHOE (¢ cepebpsaxosa 6 wmpagv
OeHeU 63bICKAHBI), OTPA’KAET peajbHble BPEMEH-
Hbl€ OTHOLUECHHUS BbICKAa3bIBAaHUW K EHCTBUTENb-
HOCTH.

Peanuzanus u QopmanbHOe BbIpakeHUE HH-
(OpMaTHBHOCTH  CO37aeTCsi  COBOKYMHOCTBIO
S3bIKOBBIX €AMHHL, COOTBETCTBYIOLIMX MpPO-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHON OTHeceHHOcTH. Crie-
JIOBaTeJIbHO, TPABOMEPHO FOBOPUTH O XPOHOTOIE
SMUCTOJISIPUST KaK 4acTH JCHOTATUBHOM CTPYKTY-
pel. M. M. baxTuH [4] u apyrue yueHble CUATAIOT
KaTeropuio XpOHOTOMNA CBOWCTBEHHON TEKCTY, OT-
paskatolemMy Bpemsi U MPOCTPaHCTBO.

JIMHrBHCTHYECKHE M DKCTPATMHTBUCTHYECKHE
XapaKTepUCTUKH peaJlbHOro BPEMEHHU B coyeTa-
HUM C XapaKTepUCTUKAMH MPOCTPAHCTBA CO3JIAI0T
XPOHOTOT, BKJIFOYAIOIIMN TPH COCTABISIOUIMX:
XPOHOTOM CO3JaHUs TEKCTa; XPOHOTON NPOUTEHUS

TeKCTa; XPOHOTOIBI TpaHcdopmaumii Tekcta. B
COOTBETCTBHMHU C STHM MBI BBIJIEJIIEM CIIeTYIOIINe
THUIbI XPOHOTOIOB B HAIMX TEKCTaX:

1. Tun «Bb»: a) «Bbl (Thl)-TaM-celuacy;
0) «BBI (TBI)-TaM-TOTJa»;, B) «BbI (ThI)-TaM-
MOTOMY.

2. Tum «Mpb»: a) «MBI (s)-30eCh-ceitdacy; 0)
«MBI (51)-37€Ch-TOTIa»; B) «MbI (51)-31€Ch-TTOTOM.

3. Tun ¢ ucxonHo# Toukoi «OH» U aHAIOrUY-
HBIMH BapHUaHTaMHU.

[IpuBeneM mpumepbl, COOTBETCTBYIOIINE pa3-
HBIM THUIIAM XPOHOTOMA:

1) «BBI (TBI)-TaM-CeHYACY: «U3 BbIULEOZHAUEH-
HBIXD JHCH 3A800CKUXD pAnopmoss noo Ne 6m. no
OOMEHHBIMD MAOIUYAMD GUIICY 51 YIMO OOMEHHbISA
CYMOUbHBISL UY2YHY BbIX00bl NAOAIOM® HA Kblil-
mulMe U KACHAXb CamMblil MOJICHO CKA3amb Mep3-
kus» (172—1-111-41);

2) «MBI (51)-311ECh-TOTIA» . «8 OAPAMADLIHCKYIO
U KAPLLMAOBLIHCKYIO GONOCHIU... e30Ulb U O NPO-
OAHHOU MYTbCKOMY Nepeotl 2unou Kynyy 3a6004u-
KY U (pabpuxanmy 1apuony JyeuHuHy 3emie cnpa-
utesanvy (U 227-1-18-60).

XpOHOTON CBS3BIBAET MHUKPOCHUTYallMM B Ma-
KPOCHTYaIIHIO.

B s3pIKOBOM acriekTe MaKpOoCHTyalus pe-
ajqu3yercs B HAJIIMYMKM MEKTEKCTOBBIX CBSI3EH.
M. M. baxTuH cuuTal, 4YTO BCE€ TEKCThI SIBJISIIOT-
Csl OTBETHBIMU PEAKIMSIMH Ha JIPYTHE TEKCThI, 3TO
COOTHOILUEHHE U SIBJIETCS YCIOBHUEM M Pe3yibTa-
ToM mx moHuMaHus [3]. Ha ocHoBe cBsI3HOCTH,
KaK M3BECTHO, GopMUpYyeTcs 1eJTbHOCTh TEeKCTa,
Ha OCHOBE MEKTEKCTOBBIX CBs3€i — IIeJIbHOCTh
SMUCTONIIPHOTO JUCKypca. M3 uwncna cpencts
MEXTEKCTOBOH CBSI3U JIsl IJIOBOTO SIUCTOISIPUS
XapaKTepHbl pasziMYHble CChLIKH, BOCHPOH3Be-
JAeHHe TEKCTA JAPYroro J0KyMeHTa WU YIOMH-
HaHHe APYyroro fokymenta, uro A. H. Kavankun
OTMeUaJI KaK BaXKHBIA SJIEMEHT IUCEeM ellle J0-
nerposckoit anoxu [9. C. 9]. [IpuBenem npumep
CCBUIKU:

«A caviwan om 2ocnoouna Jlasapesa wimo nu-
utym kv Hemy u3 Examepunbypea nogepentuia e6o
cuxabapesv u Oe10H0208b U0 Mbl NPUKAUUKD
nuxugopv 6nunosv 6vi1y 66 Examepundypeb 6
dexabpe meceye a 3auemMv 5 He 3HAKW Ol KAKOU
HaoobHocmu <...> a mvl OIUHOBH NOGEPEHHLIMD
AKOObI He 2080pui U He HAZHAYUBANL UNOOD
CKONKO Kb KAKOMY 6DeMeHU U3b OHblX Oenbewb
ocmasuny NOBEPeHHbIs 0N MOUXD 3460006%b...»
(H. H. demunos, 172—1-65-11).

B nenoBeix muchbMax MOTYT YIIOMHHATHCS B
KaueCTBE CChUJIOK JIOTOBOPBI, KYITYME KPETOCTH,
YKa3bl, K IPUMeEpY, UMIIEPaTOPCKUl yKasz:
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«Kazomv Ea umnepamopckazo eeiuuecmsd
U3 20Cy0apcmeenHou 6epevKobieziu om HoAops
npoutnozo 1773 200a <...> @eneHo Ko20a HA 6HOGY
HPUICKAHHOMD UMb JVCUHUHBIMD 6  bICEMCKOU
NPOGUHYIU 8 DAUKUPCKUX OAUAX HA peuKe Musce
30600 3 0eCAMbIO MEOUNIAGUMETHBIMU NEeUKAMU
nocmpoen u 6 Oeucmeue nywens 0yoem moz0d
UMeIoWUACA NPU 31AMOYCIOBCKOMY U CAMMKUH-
CKOMb OHO20 JIY2UHUHA 3A600aX 6Ce CIapule Meou-
naasUmMenHvle NeYKy YHUYMONCUMb U PA3I0MANb
0 YeMb 31amoyCmO8CKOU KAHMOPEe NOCIAHHbLIMD
yKazom npeonucano owvinoy (M-227-1-27-2).

JleHOTaTHBHAsS CTPYKTYpa, TakuM o00pa3om,
obecneuynBaeT MHPOPMATUBHYIO COCTABJISIIOLLYIO
CEMaHTHYECKOro MPOCTPAaHCTBA TEKCTa, a TaKKe
MHTEPIpEeTaUMio MMeEloleics B HeM HHQopMa-
LIMM B acleKTe COOTHOIIEHHWS C peasibHOW nei-
CTBUTENIbHOCTHIO. UHTepnperanus nHbopMaluu
COOTHOCHTCSI C COLIMAJIbHBIMU YCIOBHSMH, XpPO-
HOTOMOM, KOMMYHUKAaTHUBHbIMU YCTaHOBKaMH
aZipecaHTa v MOTeHUMAIbHBIMU YCIOBUSIMH MOHH-
MaHMsl MH(pOpMaLMK apecaToM.

KonnentyajasHasi CTPYKTypa J1€JI0BOTO 3MH-
CTOJISIpUSL TPAHCIHUPYET HMHTEPIPETalrio CMbIC-
JIOBOM cocTaBisitoliel Tekcra. Mbl noaaepxKu-
BaeM TOuky 3penus M. A. bimapckoro: «Tekcr,
Kak ocobasi peuembiciuTenbHas (opma, MO3BO-
JISleT TpeACTaBUTh HEKOTOPYIO KapTHHY MUpa
(pparmeHT MHpa) B BUJE pa3BEpPHYTOW CHUCTEMbI
MPE/ICTaB/ICHUM, CYKACHUM, U1eH — TO €CTh KOH-

LENMH, B OTJIMYUE OT HEepPa3BEPHYTHIX (OpM»
[7. C. 49-50]. OcHOBHO# eaWHUWIIEH KOHIIENTY-
aJIbHOM CTPYKTYpPbl TEKCTa YKA3aHHbIM YYEHbIH
CUUTAET KOHLENTYaabHO 3HAUUMbIHA CMBICII.

A. H. KavankuH crnpaBeiyiMBO OTMETHUI MO-
JAJBHOCTh TEKCTa Kak CHEelU(UUECKYI0 YepTy
JIOKyMEHTHBIX HMCTOYHUKOB: «CMBICJIOBBIM TpH-
3HAKOM JKaHpa gBIAeTCA <...> MOJAJILHOCTL B
LIMPOKOM CMBICJIE CJIOBA, MOAAJIBLHOCTh TEKCTa
KaK BHYTPEHHE €JMHOr0 MPOW3BEIECHHs CIOBEC-
Hoctu» [9. C. 19].

MonanbHOCTh TeKCTa 00s3aTeIbHO BKIIOHAET
AJIEMEHTHI OIIEHOYHOCTH, OTHOLICHHUS K coo01a-
eMoMy. MBI ommpaeMcs Ha TOJIOKEHHS, BBICKA-
3aHHble H. J[. ApyTioHoBoli [1], u Bblaensem pa-
YUOHATILHYIO, AKCUOTOSUHECKVIO (001)e0yeHOUHbl il
U YACMHOOYEHOYHLI MUNbL), KOIUYECHBEHHYIO
oleHKy. /{ng nprumepa npuBeaeM BbICKa3bIBaHUE C
palMoHaIbHOM OIIEHKOM, B YaCTHOCTH, MparMaTH-
YECKOW: «20paz0o dbl NOAE3HO XOMsl ¢ nepeodayeio
YeHvl 6 pazCyHCOeHiu CMEeNCHOCHU KYRUMb Gaule-
My O1G20pOoOUI0 U OMHIO® 8 OpY2ue PYKU €80 YNy-
cmumo He naooouwy (M—172—-1-54-1806-19).

TakumM 00pa3om, TEKCTOBas MOAAJIbHOCTh MO-
3BOJISIET TMPEJICTaBUTh KOHUENTYaJIbHO 3HAYNMBIN
CMBICTT JIEIOBOTO AnUcTONsIpusi. BzanmoneiicTere
JICHOTAaTUBHOM W KOHLIENTYalbHOW CTPYKTYp Op-
raHu3yeT ¥ o0ecrnevynBaeT HaroJIHeHHe CeMaHTH-
YECKOro MPOCTPAHCTBA JETOBOTO AMHUCTOIIPHOrO
TeKcTa.
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SEMANTIC SPACE OF EPISTOLARY BUSINESS TEXT
OF XVIII CENTURY

N. V. Glukhikh
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The article discusses the semantic space of business epistolary text of the XVIII century. The ma-
terial of the study is based on the documents of the South Ural factory offices. The article determines
denotative and conceptual framework of business epistolary text. Epistolary discourse is considered
as macrosituation business communication, a separate text is considered as epistolary microsituations.
The interpretation of the information relates to the social conditions and communicative attitudes of
the sender and potential terms of understanding the information by the addressee. The semantic inter-
pretation component of the business epistolary text is reflected in the conceptual structure of the text.
The conceptually meaningful sense determines the appropriate key or text modality, which necessarily
includes elements of evaluative relations to be reported.

Keywords: business epistolary text, denotative structure, conceptual framework, macrosituation, mi-
crosituation, modality of the text.

References

1. Arutyunova N.D. Tipy yazykovykh znacheniy: Otsenka, sobytie, fakt [The types of linguistic
meanings: The assessment, the event, the fact]. Moscow, 1988. 338 p. (In Russ.).

2. Babenko L.G., Vasil’ev LE., Kazarin Yu.V. Lingvisticheskiy analiz khudozhestvennogo teksta
[The linguistic analysis of literary text]. Ekaterinburg, 2000. 534 p. (In Russ.).

3. Bakhtin M.M. Estetika slovesnogo tvorchestva [The aesthetics of verbal creativity]. Moscow,
1979. 360 p. (In Russ.).

4. Bakhtin M.M. K filosofii postupka [ To the philosophy of the act] // Filosofiya i sotsiologiva nauki
i tekhniki [Philosophy and sociology of science and technology]. Moscow, 1986. Pp. 82—160. (In Russ.).

5. Gal’perin L.R. Tekst kak ob ekt lingvisticheskogo issledovaniya [Text as an object of linguistic
research]. Moscow, 2007. 144 p. (In Russ.).

6. Glukhikh N.V. Delovoy epistolyarnyy tekst kontsa XVIII — nachala XIX v. v aspekte russkoy is-
toricheskoy stilistiki: po skoropisnym arkhiviym materialam Yuzhnogo Urala [Business epistolary text
of the late XVIII — early XIX century in the aspect of Russian historical style: shorthand for the archival
materials of the Southern Urals]. Chelyabinsk, 2008. 411 p. (In Russ.).

7. Dymarskiy M.Ya. Problemy tekstoobrazovaniya i khudozhestvennyy tekst (na materiale russkoy
prozy XIX=XX vv.) [Problems creating of text and artistic text (on a material of Russian prose of XIX-
XX centuries.)]. Moscow, 2001. 328 p. (In Russ.).

8. Zemskaya Yu.N., Kachesova I.Yu., Komissarov L.M. i dr. Teoriya teksta [ The theory of the text].
Moscow, 2010. 132 p. (In Russ.).

9. Kachalkin A.N. Zhanry russkogo dokumenta dopetrovskoy epokhi. Ch. 2. Filologicheskiy metod
analiza dokumentov [Genres Russian document pre-Petrine era. Part II. Philology documents analysis
method]. Moscow, 1988. 120 p. (In Russ.).



Becmuux Yensbuncrozo cocyoapemeennoeo ynugepcumema. 2016. Ne 4 (386).

Qunonoeuueckue Hayku. Bein. 100. C. 41—45.

VIIK 808.5+82-193+39
BBK 82
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OYHKIIMOHUPOBAHUE TAPOHUMOB B ®OJIbKJIOPHOM TEKCTE

PaccmarpuBarotes 0coOeHHOCTH (pyHKLIMOHUPOBAHMS MAPOHUMOB B (DOTBKIIOPHBIX TEKCTAX pa3yiny-
HBIX JKaHPOB. ABTOp pa3rpaHUYMBAET /IBa BapMaHTa UCMOJIb30BAHUS MAPOHUMOB: JJIs1 NPOSICHEHHUS, aK-
TyaJlu3alny 3HAYUMBIX JJI5 HAPOJAHOTO CO3HAHMS CMBICIIOB WIIH JUIsl OCYLECTBIICHUS! UTPOBOM, JFOAM-
yeckol (yHKUUM npou3BeAeHuil Goibkiopa. Bo MHOrHX ciyyasx napoHMMHUUecKoe COMMKEeHHE CIOB
HE TOJIBKO CMOCOOCTBYET CMBICIIO00pa30BaHMIO, HO U OOJIeryaeT 3aroMUHaHUe YCTHBIX TEKCTOB.

KoioueBble cioBa: Qonvriopublii mekcm, HCAHP, NAPOHUMUYECKAS AMMPAKYUS, CMbICI000pa30-

Ganue.

B donbkiI0opHBIX TekcTax pa3HbIX KaHPOB MIH-
POKO MpeAcTaBIeHO NapOHUMUYecKoe CONMKEeHEe
CJIOB, 4TO, 0€3yC/IOBHO, TpeOyeT riry0oKoro u He-
MPOTHBOPEUMBOIO HAYUYHOT'O M3YUYEHHUSI U OCMbIC-
JieHus1. DeHOMEH NapOHUMUU 3aTparuBaeT LeJIblid
P TEOPETUUECKUX ACTIEKTOB MCCIIEZOBaHMUS S3bI-
Ka: TICUXOJIMHTBUCTUYECKH, IMHIBOKPEATUBHBIH,
CEMHUOTUYECKUH, MparMaTUYeCKUid, KOTHUTUB-
Hbld. HekoTopble M3 3THX acnekToB ObLTH yiKe
paccMoTpeHbl HaMmu paHee (cM.: [4]).

Jlns uenel HacTosIIEro MCCieaoBaHUs ObUIM
MPUBJIEYEHbI TEKCTHl Pa3HBIX KAHPOB PYCCKOTO
(honbkiiopa — oT ObLIHH [ 1], anHueckux neceH [3 ]
J10 TIOCJIOBHLL, TOTOBOPOK, MPUMET, CKOPOTOBOPOK
[2; 6] u yactywek [9; 10].

PazBuBas meicas H. B. KpbutoBoii o naponu-
MHYECKOH aTTpakUMM KaK «MeXaHW3Me CEeMaHTH-
3alMy 3BYKOBBIX CO3BY4Hit» [8], yrounum, uto B
SIBJICHWH TMapOHUMHUYECKOro COJIMIKeHUsI CIIOB B
XYAO0XKECTBEHHBIX TEKCTaX MpOsBIAETCS KOrHU-
THBHO-CEMUOTHYECKUH MEXaHU3M MpoHIupoBa-
HUSI KOHLENTYaJIbHBIX CBSI3ei MEX/1y aKTyallbHbI-
MU JJ11 HOCUTENs S3bIKa 3HAKaMHU W CTOSAILIUMHM 3a
HUMH SBIICHUSMHU.

Uepes ucnosipb30BaHne MapOHUMOB B TIpeienax
OJIHOrO KOHTEKCTa «BBICBEUMBAETCS» COAEPIKa-
TEeNbHBIN Mapasiien3M S3bIKOBbIX €AUHULL, UMEIO-
mux opMabHO-3BYKOBOE COOTBETCTBHE.

IIpoaHanu3upoBaHHbIi HaMU MaTepual Mo-
3BOJISIET TOBOPUTH O JIBYX OCHOBHBIX BapHaHTax
MapOHUMHUECKOTO COJMIKEHHUs CIIOB B (OJTBKIIOP-
HBIX TEKCTax, pazjiMude MEeXIY KOTOpbIMH 00Y-
CJIOBJICHO (DYHKIIMOHAJILHO:

1) mapoHMMBI HCTIONB3YIOTCS AJISl TPOSICHEHU S
3HAYEHHUs] OJJHOTO M3 CJIOB JIMOO JJIsl aKLIEHTHPO-
BaHMs 001l /1S YIEHOB MAPOHUMHUUYECKOMN Maphbl
CEMaHTHKH, YTO TIO3BOJISET TIPUBJIEYbh BHUMaHNE K
CTOSILLMM 32 HUMU CMbICJIaM;

2) ciioBa-NapoOHMUMBbI 3aJCHCTBYIOTCS C LIEJbIO
peanu3aluy JIIoAWYecKoi (UrpoBoi) (yHKUHK
¢donbkopa.

OTH /1Ba BapHaHTa clielyeT paccMaTpuBaTh He
KaK B3aMMOMCKJIIOYAIOLIME WK NPOTHBOpeYallye
JpyT OpyTy, a Kak B3aumononoiusaowue. U tor, u
JpYyTOii BApHUAHT CBSA3aH CO CMBICIO00pa30BaHHEM
B (onbkiIopHOM TekcTe. OOpaTuMcs K KaxaoMmy
M3 Ha3BaHHBIX CMOCOOOB (PYHKLMOHUPOBAHMS Ma-
POHUMOB Ha KOHKPETHBIX MPUMEpPaX.

Haunewm ¢ ncnonb30BaHMs NApOHUMOB B SA3bIKE
¢donbriiopa Kak cpelcTBa npodunupoBaHus co-
JepxkaHus Tekcra. OTMETUM cpasy, YTo UCTIONb30-
BaHUE CXOJHbIX MO 3BYYaHHIO CIIOB MOKET J0MOJI-
HUTEJILHO BBIMOJIHATE B (OJBKIOpPE MHEMOHHWYE-
ckre QyHKUMH — OCKOJIBKY pedb WAET O TeKCTaXx,
BOCIPOM3BOIUMBIX B YCTHOH peuu.

B pasHbIx xkaHpax ¢onbKIoOpa TOMUHAHTHBIM
OKa3bIBaeTCs OJWH W3 YKa3aHHBIX BbILIE MeXa-
HU3MOB MPO(UIMPOBAHUS CMbICiA: MPOsSCHEHUE
CEMaHTUKH OJTHOTO CJIOBa MO0 «BBICBEUYHMBAHHE)
3HaYMMOro Ui HocuTensi (oJbKIOpa coaepika-
TEJIBHOTO CXOJICTBA CJIOB.

Tak, B ObJTMHAX M MECHSIX € TOMOLLBIO MApOHHU-
MOB, MpPUHAUIEXKALMX K OTHOMY CEMaHTHUYECKO-
MY MOJIIO MM 00pa3yIoLIKX YCTOHYMBYIO acCcOLU-
aTUBHYIO CBSI3b, JOCTHMraeTcsi HKCHPECCHBHOCTH
TEKCTa B Npefiesiax JKaHPOBOK Pa3HOBUIHOCTH.

Hanpumep, B ObiiMHAX BCTpeuaeM LEbld psif
KOHTEKCTOB C COOTHOLUEHHEM Bedep — Becel:
Cmano xpacno coinviuiko npu eevepu, A cmai-
mo mym nouyecmuuwiii nup npu eeceau [1. C. 40];
Kax connviuuxo y nac uoem na eeuepe, Ilouecm-
uetil nup uoem y nac na eéeceau [1. C. 36]; /lenw
uoem ro eeuepy, Ilup uoem o geceny [1. C. 68].

Beuep B 370l mapoHMMUUECKON nape npeacra-
€T KaK BpeMs OTIbIXa, HACTYMMBLLEro rnocje Tpy-
JIOBOTO JHsI, BpeMsl BeceJibsl, IOCKOJIbKY JIaBHOE
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yxke caenaHo. [IpuMeuarenbHO, YTO BOIUIOLLECH-
HBIH B AaHHOW (onbKIOpHON (opmyre cMBICH B
COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE€ MOAACPKUBACTCS
CEMaHTHKOM TaKMX CJIOB M CJIOBOCOUYETAHHWH, Kak
8euepKuU, GeUepuHKa, NPazOHUUHbLL geyep, Mmop-
JlcecmeeHnvlil geuep, meopyeckuil geyep. B ucro-
PHHU PYCCKOTO SI3bIKa CIIOBO «BEYEP) COUETATIOCH C
NpuJiaraTesibHbIM OemcKutli, CpaBHUTE B « EBreHUU
Onerune» A. C. Ilywkuna: Tpu ooma na eeuep
s08ym. Tam 6yoem 6an, mam Oemckuil NPA3OHUK.
Hrak, Beuep — 9T0 cBOGOJHOE OT paboOTHI Bpems
(npazo-uuk), BpeMs, KOTOpOe JIIOAU MOTYT Mpo-
BECTH Becello W 0e33a00THO, BOCCTAHOBHB CBOM
(m3rYecKre CUITbI M TIO/IIepKaB CHITBI TyXOBHBIE.

Takum o0Opa3om, ¢ MOMOLIBIO MapOHUMHYE-
CKOW aTTpakUMu B TeKkcTe ObLIMH (hopMHpyeTCs
yCTOUMBas KOHHOTATHBHAs CBS3b Beyepa ¢ Bece-
JIbEM, NPa3HUKOM.

PaccmoTtpum  mpuMepsl  pyHKIMOHMPOBAHUS
MapOHMUMOB B 3MTMYECKUX MECHSX:

1) Llnu nyeamu, boromamu, uiiv — MORUTUCA,

Ko Azo06y-2opody moponunuca [3. C. 36];

2) Ilocpeou-mo uoym éce HAéMHUYKU,

Ilo3aou-mo uoym ece negononuyku [3. C. 45].

Mexny cioBaMd MEPBOM W3 MPEACTABICHHBIX
nap TapoHWMOB, Oe3yCIOBHO, €CThb MPHYNHHO-
CIIC/ICTBEHHAs CBSI3b: MONUWIUCS, TIOTOMY UTO MOpO-
nunucs, TO €CTh UM, He pa3oupas JOpPOTH, YTOObI
yeneTb. C MOMOUIBIO ATUX CO3BYYHBIX CJIOB JOCTH-
raeTcsi BbIPa3UTEIbHOCTb MECEHHOro TeKCTa: mepe-
J1aeTCsi CTpEeMIIEHHE BOMHOB-3AILUTHUKOB BO YTO ObI
TO HHU CTaJIO NTOMOYb MOMABIIMM B 6ey B A30B-TO-
pozne. M BMecTe ¢ TeM CBsI3b CEMaHTHKH CJIOBA «TO-
MUTBCS» CO CMEPTHIO MO3BOJISET AKUECHTHPOBATD
BHMMaHHWE Ha Tparu3Me OMUChIBAGMOM B MecHe CH-
TyalllH, TiepeaTh CMyTHOE MpeBecTHe Oepl.

[lapoHnmMuueckast aTTpakuusi CyLIECTBUTEJIb-
HBIX HAeMHUYKU — HEGOJIbHUYKY BO BTOPOM TPH-
Mepe HOCUT HE MEHee HKCIPECCHBHBbIA M CeMaH-
TUYECKH Harpy>keHHbIH xapakrep. U 1o, u apyroe
CJIOBO COJIEPYKHUT YMEHbLIUTEIbHO-IACKATETbHBIN
cydduke, To ecTh npencTapnser Nroael B Kaue-
cTBe 00BEKTa COUYBCTBMs, comnepexkuBanus. Ha-
POAHOE CO3HAHUE, MO CYTH, OTOXKIECTBIIAET 31€Ch
TeX, KTO HaHAT Ha BOGHHYIO CIIy>KOy, ¢ TeMH, KTO
nonan B mieH. Cinyxba — 370 B J11000M cMbIcie
OrpaHUueHHe UM caMOOTpaHuueHHe, ciyxkoa mo
HaiiMy, paJy JieHer — orpaHuyeHue Basoiine. He-
BOJIbHMK, TUIEHHMK — YEJIOBEK, HE MPHHAAJIeKa-
i ceGe, a MOTOMY 3aCITyXKHBAIOIIUNA MHUJIOCTH
W CHUCXOXkAeHUs. TakuM oOpa3oM, B LIEHTpE BHU-
MaHMsl B JaHHOM (parMeHTe OKa3bIBaloTCs 00a
CJIOBa, BEpHEe, CTOSILIUI 32 HUMU CMBICII — BOiTHA
KaK Bpemsi Oellbl, BpeMsl MCNIbITAHUN U1l YesloBe-

Ka: CeroJHs OH HaeMHHK, a 3aBTpa HEBOJIbHHK,
YTO TIOYTH OJTHO M TO Ke.

B npyrux skanpax ¢osbkiiopa MeXaHU3M Napo-
HUMMYECKOTO COJIMKEHUS] CeMaHTHUYECKH Harpy-
JKEHHBIX CJTOB TAaK)Ke MOJIyyaeT CBOIO peau3alimio.
Hanpumep, B npumerax: Auna x0100Has — oceHw
20100naa [2. C. 276] — o nue 16 Hos0ps (AHHa
xonoaHas); /{ea Ecopes, 00un x0n100Hwlil, Opyeoil
20a00nbtit [2. C. 294] — 0 ABYX AHAX B PYCCKOM
KaneHnaape, Hocsawux ums Eropus: xomoanom (9
Jilekabps) ¥ roJioJHOM (6 Mast).

ITapoHUMBI X0100HbIE — 207100HBITI OKA3BIBAKOT-
Csl TECHO CBSI3aHHBIMHU B PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTY e
(mOCTaTOYHO BCTIOMHUTH TaKKe MPETIe/IEHTHBIE TeK-
cThl, kak «Ctpekosa u Mypasei» HU. A. Kpeinosa
WJIH CTHXO0-meopeHue oaHoro u3 repoes H. H. Ho-
coBa). X0JI0/1 ¥ TOJIO[T BEICTYTAIOT B KQUeCTBE JIBYX
HaracTel B )KU3HHM PYCCKOTO 4esIoBeKa, K KOTOPhIM
eMy HYKHO OBITb IMOJIrOTOBIEHHBIM.

B uienom xe B TpaaUIIMOHHBIX MUKPOTEKCTaX,
COCTaBJISIFOLIMX HApOJHBIA KaleHnapb, — B MpH-
MeTax, MOCJIOBHLIAX W TOrOBOPKax — MperuMy-
LIECTBEHHO peanusyercss (QyHKUMS MPOsSCHEHUS
(npodunupoBaHUs) CMbICJIA OJHOTO W3 CIIOB.
Kpome Toro, akryanusupyrorcs MHEMOHHUYECKHE
CBOKCTBa MapOHUMHUYECKOW arTpakuuu. ITpuse-
JIeM psill IPUMEPOB:

—  Eemponuii nyme mponum oa cnee monum
[2. C.29]— o nHe 16 mapTa, KOrAa HAUUHAET MpH-
rpeBaTh COJHIIE;

— C anpena semns npeem [2. C. 42];

— Ilpuwen @edyn — mennviii gemep nOOY.1
[2. C.62] — o 18 anpens, korga HaYMHAIOT TyTh
TEMJIble BECEHHHE BETPHI.

— Bopou xapxaem x necuacmwio, a sopona —
k Henacmoio [2. C. 70];

— Kozoa na oopoze epaze, moeoa ogec KHA3b
[2. C. 86] (cpaBHHTE TaKk)Ke N3BECTHYIO M CETOHS
nocnoBuily: Caou 6 epa3ze — 6yoeutb KHA3b ),

— Osec Huxoabckuii — Hu XO03AUCKUU, HU
konckuil [2. C. 94] — o nHe 22 Mmas, Koraa yxe
Henb3s cesaTh OBec (TONKY He Oyaer);

— Mokuii mokpstii [2. C. 97] — o 24 mas, Ha-
3BaHHOM B MaMSTh O CBAIIEHHOMY4YeHrnke Mokun,
B MpocToHapoabe MoKpoMm (B 3TOT J€Hb 4acTo
OBIBAIOT AOXKIH);

— Ha Anény ceit 1én [2. C. 111] — 0 3 utoHs,
KOT'/la HAauMHaJIU CesITh JIeH;

— Ilpuoem Hnava — npunecem ZHUTbA
[2. C. 176] — o 2 aBrycrta (Mnps-nipopok), kormaa
rpemMenu rposbl;

— o IIpoxna ue oicou om 0opocu HPOKa
[2. C. 28] — 0 3 nekaOpsl, korja oOBIYHO YCTaHAB-
JIMBanach caHHas JOpora;



DYHKYUOHUPOBAHUE NAPOHUMOG 8 (DONLKIOPHOM MEKCHIe 43

— Ha Cpemenve 3uma c nemom ecmpemu-
aacw [2. C.372] — o aue 15 despans.

Bropoii BapuaHT mapoHUMMYECKOTro cONMKe-
HUs cJIOB B (POJBKIIOPHBIX TEKCTaX CBSI3aH C pe-
anu3audel Jioaudeckod (QyHKIMU s3bIKa: MpH
ynoTpeOJieHH! TapoHUMOB 3a7eHCTBYIOTCS Me-
XaHW3Mbl JIMHIBOKpEaTHBHOW aesrenbHOCTH. Ta-
KOro poja SIBJIeHUsl B JIMHIBUCTUKE TPaJULIMOHHO
0003HaYal0TCsl TePMUHOM hnaponomasus. lpuse-
JeM XpecTOMaTHiHbIe MPUMEPbl HAPOIHBIX MO-
cnoBul u3 codpanus B. U. Hana: Huu nan, unu
nponan; Ce2o0us nau, a 3a6mpa nponan, Ce200-
HA ROJIKOGHUK, 3a6mpa nOKOUHUK, Komy o1umn,
KOMY KAuH, a komy npocmo wiuut [6]. Cp. Takxke:
Hapb unu ncape (Bc& wnu Huvero) [9].

WuTepecHoii mpeacTaBiseTcss TOUKa 3PEHHUS
C. C. UBaHOBa, KOTOpBI MpeasaraeT OTIMYaTh
S3bIKOBYIO MIPY, NOCTPOEHHYIO Ha MCIOJIb30Ba-
HUM TAPOHUMOB, OT APYTHX TUITIOB S3bIKOBOM UIPbI
(nanmpumep, kanamOypa). [lo mHeHuto uccnenosa-
TeJsl, «MApOHUMMUS BBIXOAMT 32 PAMKU UTPbI TOJb-
KO CJIOBaMH W 3BYKOBasi COCTaBJISIOLIAS JTaHHOTO
SBJCHUSl HEOTAEJMMa OT CMbICJIIOBOH COCTaBJIsl-
foleil, TouHee, naxe onepexkaer ee» [7. C. 231].
B cBs3u ¢ atum Gonee ymectHbim C. C. HMiBaHOBY
npejacrasseTcs 0003HAUEHUE MAPOHOMA3WU Kak
38VYKO0GOU UCPbL CI08 N 38YKO-CMBICI080T USPbI.
Kak Bugum, QopmanbHOoe, a TouHee, 3BYKOBOE
CXOJICTBO B JIIOOOM Cllydae OKa3bIBaeTCs OIpe-
aenstomuM. MIMeHHO Ha oOcHOBe (hOpPMasIbHOTO
CXOJICTBA ©IMHML, HAMEPEHHO CTAJIKNBAEMbIX B
TEKCTe, BO3HUKAET 3PQeKT JeaBToOMaTH3aLUU UX
BocrpusTus. M 510, KOHEUHO XKe, crocoOCTByeT
Jy4lleMy 3allOMUHAHMIO CaMOT0 TEKCTa U MocJe-
JYIOLIEMY BOCHPOU3BEICHUIO €ro B KOMMYHHKa-
LMY KaK YCTOWYMBOM €AMHULIbI.

TpaauUMOHHBIE U COBPEMEHHbIE TEKCThI pyc-
ckoro ¢onbkiiopa AEMOHCTPUPYIOT OJUHAKO-
BYIO TATY K MCMOJIb30BaHUIO MapOHUMOB — MO0
C LEJIbIO MPOSICHEHUSI TOTO MJIM MHOTO CMbICTIa,
aub0 Ui IOCTHKEHHs OOJIbILECH BbIPa3sUTeNIbHO-
CTH, OO J71st A36IKOBOM Urphl. Tak, mposcHeHne
CMbICJIa Mbl HAOJIFO/1aeM B CIIEYIOLIEM NIpUMepe:

Mou znazku, kax armasku,

bpoesu ouenwv xopouu.

Kmo nu e3enanem, cepoye eanem,

Ocmaromces 6e3 oyuu [10. C. 7].

CpaBHUTE TNpPUBEAEHHBIH TEKCT YaCTYLIKH
C MNOrOBOPKOW, NOCTPOEHHOW Ha MNapOHUMUMU:
Inaz — aamas, rae NOJYEPKUBACTCS MCKIIOYM-
TENbHOCTh, LICHHOCTh KaueCTBa Ha3BaHHOrO Mpea-
MeTa (a Takke uejoBeKa, MM obnajatoiiero). B
NOroBOpKe 3same 1100um 63AMe AKTyaNn3upyeTcs
nparMaTi3M Ha3BaHHOIO CyObEKTa pOJICTBEHHBIX

oTHolueHui. [IposicHeHre cMmbIciia MpU NOMOLIM
MApOHMMOB HaXOAWM M B TaKOW aKTyaJIbHOW s
COBPEMEHHOW MyONHUMCTUKU [OCTOBULE, Kak
Cyo He na ocyo, a na paccyo.

PeueBasi sKkcnpeccHBHOCTb, OCHOBaHHas Ha
MapOHUMHUYECKOM COJIMKEHHUH CJIOB, LUMPOKO
MpeacTaBieHa B MOCI0BULAX U noropopkax. Ipu-
BeleM psan nipuMepoB n3 cobpanus B. WM. [lans
«ITocnoBuue! pycckoro Hapona» [6]: Kmo donco
cnum, momy oenez He ckonums. /{onzo cname —
¢ 00120m 6cmamv. Kmo nozono ecmaem, y moz2o
xneoa He cmaem. Myoicux He dicusem Oozam, a
arcusem 2opoam. KoHv ¢ 3anUHKOI 0a MYJH*CUK C
3AMUHKOIL He HA0OP8YMCSl. KA RACHILL — XOMb Obl
et nponacms. Boins, a evinb, noano mebde vine.
Becv 0om 6sepx onom.

[TpokoMMeHTHpYeM JHIIbL OAHY M3 MpeIcTaB-
JICHHBIX B 3TUX MpUMEpax NapOHUMUYECKUX nap:
boeam — 2opbam. BblpakeHHBIH 371eCh CMBICIT
MOJTHOCTBIO COTJlacyeTcst ¢ TPaaAULMOHHBIM Tpe-
CTaBJICHUEM O TOM, YTO «OT TPYIOB NPaBEIHBIX
HE Ha)KUThb MajaT KaMeHHbIX». MHTepecHbIM B
JAHHOM cily4dae siByisieTcss 00O3HauyeHHue TpyxKe-
HUKa Kak eopbamozo. B COBpeMEHHOM pPycCKOM
S3bIKE MOYKHO OOHApy>KHTh PsJ OAHOKOPEHHBIX
CJIOB, KOPPEIUPYIOIUX C 3TUM 0003HaueHHEM.
[Tomumo o61lEeHApOAHOrO riaroia eopoamunio-
€5, IMEIOLIET0 3HAa4YEeHHE «YCEPAHO TPYIHUTbCS)
[10. C. 120], B mpodeccuoHanbpHOl peun BO-
qutesield ynotpebisieTcsi CIOBO copbameiii As
0003HaueHHs1 aBTOOYyCa C «rapMOIIKOW» (TO ecTh
aBTOOyCa MOBBIIIEHHOW BMECTUMOCTH TS Tepe-
BO3KU MAcCaXMPOB, aBTOOyca-«TPYKEHHKA»), a
B peud pabouuX MPOMBILUICHHBIX MPEANpHUITHR
3aUKCUpOBaH (Pa3eosioru3M copoamas cmend —
TspKenast pabouast cMeHa, CBsI3aHHas ¢ OOJbLIMM
HarpsKeHueM (PU3NYECKUX CHIL.

[Tprmepsl TapoHUMHUYECKOH aTTPaKLKMK LIUPO-
KO NpeAcTaBjieHbl U B YKaHPE YacTyLUKW, Harlpu-
Mep:

Ilo 3a6emmnoii mponouxe

H3uocun noomemouxu.

Tonvko HoBbLE NOOOU

Kmo-mo munyro omoun [12. C. 339].

Bce nnamxu nepenocuna,

Tenepwv derceswlii HoOuLy.

Bcex pebsam nepenioduna,

Tenepwv oexcenya nodnio [10. C. 22].

B GonbluMHCTBE TEKCTOB 3BYKOBas OJM30CTh
CJIOB MCIOJIB3YETCS ISl pealu3aly CMbICTIOBON
WTPBI:
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Kpyzom zopst, kpyeom zopest
Topst ¢ nepexamamu.

He n10606b, a 00no zope

C smumu pedsamamu [12. C. 66].

[Tocneannii mpriMep COOTHOCHUTCS C TpagHLIM-
OHHBIM TMPEJCTABICHUEM YPaJIbLEB O CBA3H MEXK-
Ly 2opem U 2opoil (UTO OTPaXKEHO, B YACTHOCTH, B
ckaze 1. [1. baxxoBa «MenHoit ropsl xo3siika», a
TaKKe B MECHX, MPEeNaHuIX U YCTHBIX paccKazax
ropHo3aBojckux padouux [5. C. 329]). B nannoii
YacTyIIKe aKTyalu3alus CBSA3W MEXIy MapOoHH-
MaMM CIIY’KUT AJIsl CO3/aHusl HPOHUYECKOIO KOH-
TEKCTa.

MHorouuciieHHble MPUMEPBI SI3bIKOBOW WIPHI,
MOCTPOEHHOW Ha HCMOJIb30BAHUMA TAPOHUMOB,
NpejiCTaBJICHbl B MaJIbIX JKaHpaX (osbkiopa: Ymo
nomonaeutvb, mo u noaonaeuis (rocin.), Ilone no-
JI0Mb — PYKU KOJIOMb, a He ROJI0OMb, MAK U X1eba

He monomsb (Tiocn.), Apxun oxpun (CKOpPOTOB.),
Vavan Ynvaune ¢ nuyo mne enamem (nor.), Ha
IIpokna none om pocel npomMoxKo (npumerta, o 25
HIOJIS, HAUYWMHAas ¢ KOTOPOTo BhIMAAaoT Oosblive
pocel); Ha Mamdpea 3uma nomeem (o 28 Hod-
Opsi, KOrjaa oT OTTEeNen 3eMJIsl HAUMHACT ChIPETh);
Bapeapa om nouu yeoposana, oa ko OHio npuma-
yana (o 17 nexaOps, Ha3biBaeMoM Bapeapunbim
JHEM, KOrJa ycTaHaB/MBalach 3UMHSSI NIOroja u
CTaHOBHWJIOCH CBETJIEE).

Takum oOpasoM, (GyHKIMOHMpPOBAHHE Mapo-
HUMOB B (DOJILKJIIOPHBIX TEKCTaX OKa3bIBACTCS
BaXHBIM OOBEKTOM (DHUIIOJIOTMYECKOT0 aHalln3a.
C noMolbl0 MAapOHUMOB HOcHUTeNd (obKIopa
aKLEHTUPYIOT BHUMaHHUE Ha ONpeieNIeHHbIX OTHO-
LICHHUSX M CMbICTIaX, BHIPAXKAIOT CBOM OLEHKH, MH-
TeHUUH W 4yBCTBA. MOXKHO MPEANOJIOKUTh, YTO
CO3BYyYHe CJIOB /Il HAPOJTHOTO CO3HAHUS B 11€JI0M
He SBJSeTCs CIy4YailiHbIM: 32 HUM KpotoTcs Tpedy-
IOLLKE CBOETO MPOSICHEHUS! CBA3U U CMBICIIbI.
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The article is devoted to the features of paronyms functioning in the folklore texts of different genres.
The author differentiates two ways of paronyms using: for actualization of significant national con-
sciousness meanings or for gaming function in works of folklore. In many cases, the convergence of
paronyms not only contributes to meanings generation, but also facilitates memorizing of oral texts.
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T. I I'ycaxosa

UMS TEPCOHAKA B XYJTOKECTBEHHOM MOJIEJIA
COIIMAJIBHON UAEHTUYHOCTHU (HA MATEPHUAJIE POMAHA
M. OHJAATXE “IN THE SKIN OF A LION”)

PaccmarpuBaeTcs ceMaHTHKa KIMEHM COOCTBEHHOTO, ()YHKLIMOHAIIBHO HANpaBIeHHOTO Ha MOAEIH-
pOBaHKE COLMAIBHON MIEHTUYHOCTH TIEpCOHaXa B aHIJI0A3BIYHOM XY/I0’)KECTBEHHOM TEKCTe, MepenMe-
HOBaHHE B KOTOPOM paccMaTpUBAaeTCs Kak aKT CaMOMIEHTU(UKALMK NepcoHaxa. Beibop nmMenun cum-
BOJIM3UPYET BBIOOP CHCTEMbI LICHHOCTEH TOW COLMAIbHOM IPYIIbI, ¢ KOTOPOH acCOLMMUPYETCS UMs U
C KOTOPOH HUAeHTUHULIMPYET cels MMsAaaTeh — MePCOHaK M orocpeoBaHHO aBTop. K nccnenoBanmio
MPUBJIEKAIOTCS JAHHBIE COLIMOJIOTUH, COUMOIUHIBUCTUKY U JIEKCUYECKON CEMaHTHUKHU.

KutroueBsble ci10Ba: ums coOcmeennoe (OHuM), UMsHapeyenue, nepeumMeH08anue, COYUAIbHAS CaMO-

udeHmL@uKauuﬂ, CoyuaibHas UOEHMUYHOCHIb.

AHTpOIIOLIEHTpUYHAs HAayKa 3aKOHOMEPHO
oOpamiaeTcst K JEKCHUYeCKOMY Kjaccy UMeH co0-
CTBEHHbIX (OHMMOB) Kak Hau0Oojee «4ej0BeKO-
MEpPHOMY»: HUMsI COOCTBEHHOE CIOCOOHO «aKKYy-
MYJIUPOBATHY JIMHTBO-, COIIMO-, STHOKYJIbTYPHBIH
Y UCTOPHUUYECKUI OIBIT OTIEIBHOIO YeJIOBEeKa WU
LEJIOT0 HApOoJIa; S3bIKOBasi JIMUHOCTh UMsIaTels,
BKJIIOYasi €¢ COLUMOKYJIbTYPHbIC YCTAHOBKH U MO-
THUBBI, 3aMle4aTiieBaeT ce0s B KaXK0M aKTe MMEHO-
Banwms [1. C. 23].

[To 3ameuanuto [1. ®nopeHckoro, «oOuie-
yenoBedeckas (opMmyna O 3HAUUMOCTH HMEH»
[7. C. 196] kak JINYHOCTHBIX THUIIOB OBITHS yCTOM-
YuBa B BeKaX W Hapojax. MMs cobGcTBeHHOE Kak
CPEICTBO COLIMAIbHOrO CaMOINO3HAHMA W Camo-
omnpeiesieHNs YeloBeKa BHICTYIAeT 00BeKTOM Ha-
YYHOTO OIUCAHMWS B aHTPOIOJIOTHH U STHOTpaduu
(Mlx. Dpeiizep, P. /1. Ondopn), dunocoduu u 60-
rocioBuu (A. @. Jloces, [1. A. ®nopeHckuii), co-
LMOJIOTUU W JIMHTBOKYJIbTYposioruu (I1. Bypnee,
O. A. JleontoBuu, B. B. Kabakuu), ncuxosuHr-
Buctke (A. A. UepHOOpOB), TUTEpaTypOBEICHUU
(FO. H. TemsHoB) u a3piko3Hannn (B. J1. bonmna-
neroB, I'. @. Kosanes, A. B. Jlaxno, B. A. Huko-
HoB, C. M. Tlak, H. B. Ilogonbckas, A. B. Cyne-
panckas, B. H. Tonopos u ap.).

Paccyxnast o coupanbHbix (YHKUUSIX WMEHH,
II. ®nopeHckuii onpenenser UM Kak CpeACTBO
camooObekTuBalMu JiuaHoctu: «lleproe W, 3Ha-
YUT, HaOoJIee CyLLeCTBEHHOE camonposiBieHue S
ecTh ums. B uMeHu u umeHeM Sl cTaBUT BIiepBbie
ce0s1 OOBbEKTUBHO Mepes caMUM co0Olo, a clleio-
BaTEJIbHO — 9TOI0 CBOEIO TOHYAKIIEIO MIIOTHIO Jie-
JlaeTcsi JOCTYMHBIM OKpyKatoummy» [7. C. 206].
[TocBsmienre HenoBeka B HOBOE 3HaHWe, HaJese-

HUE ero HOBBIM COLMAaJIbHBIM CTaTycoOM U (yHK-
UMMM TPAAMIIMOHHO COMpPOBOXKJAETCS Mepe-
HMEHOBaHUEM, Hampumep, npu OpakocoueTaHuu,
rnoTepe cratyca cBOOOJHOTO TpaskJaHNHA U 00pa-
IeHWY B pabCTBO, P BCTYTJICHUH B TOJDKHOCTD,
OpaTaHWM, MOHALIECKOM MOCTPUre W TaK Janee:
«Ilepemena mecta B MHpe, HOBOE OHTOJIOrHYe-
CKOE U MUCTHYECKOE, a OTYACTH U MPOcTo odmie-
CTBEHHOE COOTHOLLEHHE C MUPOM, BJIEHET 3a CO-
0010 nepeumeHosanue, NI, ¢ THOW TOUYKH 3peHUS,
MEePEeMMEHOBAHUE TIPOU3BOIUT TaKOW MepesioM B
skuzHuy [7. C. 231].

B koHTekcTe rnoGanuzanuM, CTOJKHOBEHHS
KyJbTYpP, MacCOBOW MHIpallMK W TepeocMbIciie-
HUSl TPAJULMOHHBIX TEHIACPHBIX poJied omnuca-
HHE CEeMaHTHUKH MMEHH COOCTBEHHOTO, (yHKLH-
OHaJIbHO HANpaBJIEHHOr0 Ha COLMAalbHYIO caMo-
WACHTU(UKALIMIO YeJloBeKa, MoaydyaeT ocolyro
aKTyaJlbHOCTb. B Xy/l0)KeCTBEHHOM TEKCTE HMS
BBICTYMaeT CPEICTBOM CaMOMIEHTU(OUKALMH: KaK
peaibHOI, Tak ¥ n300pakeHHoi. [log camounaen-
TU(UKaLMeH TOHUMAETCsl TPOLECC COLMAIBHOTO
CpaBHEHUS M OTOXKIECTBIIEHHS ce0sl C COLMATBHOM
rpyNnod WIH «3HAYUMbIM APYTHM»: POAUTENEM,
y4HTElIeM, CBEPCTHUKOM — YeJIOBEKOM, KOTOPBIH
BOIUIOIIAET MPUCYIIHE TPYIIe CTEePeoTHITbl Mo-
BECHUS, HOPMbI, LIeJIM, POJIM, YCTAHOBKM U LIEH-
HOCTH. Pe3ynpTaTomM couumalbHOW CaMOUJIEHTH-
(UKALMK CTAaHOBUTCS COLMAbHAS UICHTUYHOCTD
— KOHUEHTPUPOBAHHOE Mpe/CTaB/IeHHE YeoBeKa
0 COOCTBEHHOHM MPHHAAJICIKHOCTH K Pa3IMUHBIM
COLIMAJIBHBIM TPYIIaM: pacoBOM, reHAepHOM, Ha-
LIMOHAIILHOM, ITHUYECKOM, KOH(ECCHOHAILHOM,
MMYILECTBEHHO-KJIACCOBOM, MpO(hecCHOHAIBHOM,
CEeMEHOM M BO3pacTHOR. B COOTBETCTBUM C BbI-
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JIeNISeMbIMA COLMANIBHBIMU TPYTITIAMH, HCCIE0-
BaTeNIN Pa3In4aloT OJTHOMMEHHBIC BUIBI COIIHAITb-
HOW caMOMIEHTU(UKAUMU W MAESHTHMYHOCTHU Kak
ee pesyabtata [10. C. 163].

Bribop vMeHM cOOCTBEHHOTO MpH HMsHape-
YEeHUM WM MEePEerMEHOBAHUW OTHOCHUTCS COLMO-
JIMHTBUCTaMHU K 3JIEMEHTAPHBIM SI3bIKOBBIM «aKTaM
WACHTUYHOCTHY». VX 1esblo Ha3bIBAIOTCS Cco3ja-
HUE COLMAJIbHBIX 3HAYEHUI U KOHCTPYMpPOBaHUE
JKeaeMoi COlMalibHOW WACHTUYHOCTH. BbiOop
MMEHH CHMBOJIM3UPYET BHIOOP CHUCTEMbI LIEHHO-
cTell TOW COLMANIbHOM IpyMNMbl, ¢ KOTOPOM OHO ac-
COLIMMPYETCS M K KOTOPOW XO4eT MpUHA/JIekKaTh
nmsaaTens uiu umenyemsii [11; 14]. Totenmman
MMEHU COOCTBEHHOrO K MHAEKCHPOBAHMIO pas-
JIMYHBIX TUIOB COLMAbHON HMISHTUYHOCTH Be-
JIMK: UM CITY’)KUT WHAMKATOPOM TeHIepa, Pachl,
STHUYECKOH NpuHaanexxHocTH [5]. OTyecTBO Win
(hamMuITHsl, TIONyYEHHbBIE OT OJJHOTO U3 POJAUTENeH
WIJTH CYTIpYTa, yKa3bIBaOT Ha CeMEeWHYTO WIeHTHY-
HOCTb; BbIOOp MMEHHM peOeHKa CBUAETENILCTBYET
00 ypoBHe 00pa30BaHUS M COLMAIBHO-3KOHOMHU-
4yecKoM cTatyce umsigateneii [12]. OnucaHsl ciy-
Yau COLMAILHOM CcaMOUJCHTU(HKALIMU MOCpei-
CTBOM M3MEHEHHUs1 (JOHETHYECKOW WU rpaduue-
cKkoii (hopmbl BMeHH cobeTBeHHoro [13], Beibopa
IbTEPHATUBHOIO HWMEHU (TBOPYECKOro ICeB-
JOHUMA, HHKa, MPO3BMIIA WJIM KOMMEPUYECKOro
MMEHH), «aHTPOTMIOHMMHUYECKOW IUTIIOCCHM» Kak
cpezcTBa ABOMHON caMouIeHTU(UKALIMHY, CITyYau
«pEeBEpPCHBHOTO HWMSTBOPYECTBA» KaK CpelCTBa
YTBEP)KIACHNUS JTUHTBOKYJIBTYPHOTO W STHHUYECKO-
ro Hacjeausi, HalMOHANbHOW CaMOOBITHOCTH H
CEeMEHHBIX aHTPOMOHUMHUYECKHUX Tpaauuuii [1].
WM coOCTBEeHHOE KaK CPeJICTBO COIMAIBLHOM ca-
MOUICHTU(MKALIMU W3yuaeTcsi B COCTaBE TAKHX
OoJiee CIOMKHBIX SI3BIKOBBIX (hopM, Kak (hopmalib-
HbIe CaMOTIpe3eHTaTUBHbIE BBICKAa3bIBaHUS («Ha-
3bIBAHME CBOETO MMEHHU U JOJKHOCTH, COLMAIIb-
HOT'O CTaryca, poJik NPy 3HAKOMCTBE WM B CUTY-
allMM MPUBETCTBUSI C MATTO3HAKOMBIM YEJIOBEKOM)
[2. C. 32-33]) u HedopMasbHas caMOIpe3eHTa-
1Hst (3bIKOBAsi UTPpa ¢ KIMEHEM COOCTBEHHBIM HJTH
UMEHEM JIpyroro, pupMOBKH, PUTYaJTM30BAHHbIC
nepebpankun) [ 12]. UMst coOGCTBEHHOE OMUCAHO Ye-
pe3 NpU3My OTHOLLEHUI CBOM — Uy:KOi» U KJlac-
CU(QHLIMPOBAHO MO THUIY «IPYroro», ¢ KOTOPbIM
MOXET ObITh COOTHECEHO, & UMEHHO: C UMEHEeM
Jpyroro d4esoBeka (poauTens, pOACTBEHHHKA,
MepcoHaXka, M3BECTHOTO YeJIOBEKa); C MPEeIMETOM,
MOHATHEM, NpeacTaBuTesneM (opbl UM day-
HBI; C JKeJlaeMbIM KaueCTBOM; C reorpauuecKkum
00BEKTOM (CTpaHOH, TOpOJIOM, yIuLel U Ip.); ¢
3THOCOM, Haluelt [6]. BHe 3aBUCHMOCTH OT THMA

«JIPYTOro», ¢ KOTOPBbIM COOTHOCHTCS WM, OHO
BCer/ia UMIUTHMIIUPYET YCTAHOBKKA M LEHHOCTHBIE
OpUEHTAIIMM HOMHHATOPA, €ro OXKUIAHUS OT HO-
MHUHaTa, U, TaKUM 00pa3oM, OJHOBPEMEHHO CITy-
JKUT CPEJICTBOM CaMOUICHTU(UKAILIUN UMSIaTes,
COBEpLIAIOIIET0 MPU WHSHApPEUEeHUH HOMUHAIM-
OHHBIN BBIOOp, M caMOWACHTH(UKAIIUK HOMHHA-
Ta, BeAyIIer0 BHYTPEHHHWH THAIIOT C «APYyTHM,
pedepeHIIMOHHO 3aJI0’KEHHBIM B UMEHH, a TaKKe
C HOMUHATOpOM [6].

HmeHna coOcTBeHHBIE B Hjieaie MpeIHa3HaYeHbI
IS ieHOoTauuu equHuyHoro. M. B. Hukutun o0b-
scHsieT ()eHOMEH 3aKperICHHS] KaTerophalbHbIX
3HAYEHUH 3a UMEHaMU COOCTBEHHBIMH CIIOCOOHO-
CTBIO 3TOTO KJlacca K BTOPUYHOM CUTHU(MKALIUY U
MPUCBOCHUIO MIparMaTn4eckux 3Ha4eHni: «Onpe-
JIeJICHHbIe TPYIIbl UMEH COOCTBEHHBIX 3aKpe-
MJISIFOTCS, XOTSA U HE CTPOTo, 3a OMNpeaeIeHHbIMU
KJlaccamu JieHoTaToB. Kak ToibKo 3a 3TUM pogoMm
HOPMATHUBHOTO OTpPaHWUEHUS TIPOCIEKHBAETCS
CBSI3b C OIPEe/IeJICHHON KaTeropreii, KiIacCoM JIMII,
MPEIMETOB, SIBJICHUH, OHO CTAHOBUTCS UCTOYHH-
KOM MPUBA304YHBIX ceM. COOCTBEHHOE UMS OKa3bl-
BaeTcs CrOCOOHBIM K BTOPUYHOM CUTHU(UKALINY,
oTMeuasi B IHOTaTe MPU3HAKK yKa3aHHOTO Kjlac-
ca. B cuty cxomHbBIX pacripeneneHuil OHU, KpoMe
TOro <...> CBS3bIBAIOTCS C BBIpaXKCHHEM CYOheK-
TUBHBIX OTHOLIIEHUM U otieHok» [4. C. 125].

B XynokecTBEHHOM TeKCTe, KOTOPBINH Tpaau-
LIMOHHO MOJXKET MOHUMATbCsA KaK BTOPUYHAS SI3bI-
koBas mojfienupytomas cucrema (FO. M. Jlotman),
aBTOpCKas KOHIENTyallbHas MOJAETh MHpa — Xy-
JI0’KECTBEHHBII aHajior aeicTBuTesbHOCTH [3; §;
10], uMeHOBaHME WM MEPEUMEHOBAHUE KaK aKT
COLMATILHON CaMOUICHTU(DHUKALINY TIOJTYYarOT UH-
JIMBUYalbHO-aBTOPCKOE OCMBICIIEHHE.

B nnane peanbHOW KOMMYHMKAaLMW UMsiAaTe-
neM (cyObeKTOM HOMUWHAIIMM) SIBJISETCS aBTOP
XYJI0’)KECTBEHHOTr0 Tekcta. MM, nmpuceanBaemoe
aBTOPOM «JIpyroMy» (MepcoHaxy, n3o0pakaemo-
MY MECTY HJTH OOBEKTY ), CIYIKHUT A3BIKOBBIM CPEJI-
CTBOM OMNOCPEIOBAHHOMN COLMAIBLHONW CaMOWIEH-
Thdukalmuu camoro aptopa. [lomoOHo mrobomy
MMSIATENIO, aBTOp 3areyaTiieBaeT OLleHKA U MO-
THBBI CBOEH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH B Ka)KJIOM aKTe
MPUCBOCHUS UIMEHHU TIepcoHaxy. B tutane uzobpa-
JKEHHOW KOMMYHHKAIIMH, UMs CITY)KUT S3BIKOBBIM
CPeICTBOM  COLIMAILHOW ~ caMOUJCHTU(UKALIUN
MepcoHa)ka, KOTOPBIM BBICTyMaeT KOTHUTHBHBIM
AHTPOTIOLIEHTPOM MPOU3BEJICHUS U KBa3H-CYObeK-
TOM COLIMAJILHOTO CaMOTO3HAHUSI.

CornacHO aBTOPCKOW MHTEHIMH, TMEPCOHAXK
MOJKET BBICTYNaTh MO0 uMsnareneM (cyObek-
TOM aKTa UMSHapeueHus ), TO €CTh IMEHOBATh WIIH



48

T. I I'vcaxoea

MeperMEeHOBBIBATh ce0sl WK «Apyroro» (mepco-
Ha)Ka, MECTO MK 00BeKT), THO0 00BeKTOM (Tepe)
uMeHoBaHusl. OH TaKKe MOXET BbIpakaTb OTHO-
HIEHHUE K CBOEMY MMEHH WMJM UMEHU «OAPYToro»
(nepconaxa, Mecta win oObekTa). Mims siBiiser-
Cs MapKepOM CHCTEMbl LIEHHOCTEH COLMaIbHOM
WJICHTUYHOCTH, KOTOPYIO, COTJIaCHO aBTOPCKOM
WHTEHLIUH, KKOHCTPYUpYeT» mepcoHax. [lomoxu-
TeNbHas WM OTpULATENbHAS OLIGHOYHOCTb UMEHH
COOCTBEHHOTO M MHBIX JIGKCHYECKUX €JMHHUL, MO-
JETUPYIOINX COLMAIBHYI0 MIEHTUYHOCTh, KOC-
BEHHO YKa3bIBaeT Ha SMOLMOHAIBHO-OLEHOYHOE
OTHOILICHHE aBTOpa K M300pa)kaeéMoOMy THITy CO-
LAAJTBHOW HIEHTUYHOCTH U COOTBETCTBYIOLUEN €M
CUCTEME LIEHHOCTEH.

Obpatumcest K parMeHTy XyJOXKECTBEHHOTO
TEKCTa, B KOTOPOM TMEPEMMEHOBAHUE MEePCOHaXKa
MOZENUPYETCs KaK aKT COLMaIbHONW CaMOU/IEHTH-
dukanum.

Iepconax pomana Maiikia Onnatxe “In the
skin of a lion”, HaHuMas pabounMX-UMMHUTPAHTOB,
JaeT UM HOBbIe aHrnuiickue umena. Mms, cornac-
HO aBTOPCKOW WHTEHUMH, SBISETCS CPEeICTBOM
MOZENHMPOBAaHUs HALMOHAJIBHOM, podeccroHalb-
HOHM M UIMYLLIECTBEHHO-KJIACCOBOM MIEHTUYHOCTH.

“They were the dyers. They were paid one dol-
lar a day. Nobody could last in that job more than
six months and only the desperate took it <...>. All
of these professions arrived in morning darkness
and worked till six in the evening, the labour agent
giving them all English names. Charlie Johnson,
Nick Parker. They remembered the strange for-
eign syllables like a number” [16. C. 131-132].

HoBbie nmena cobctBennbie (“Charlie John-
son”, “Nick Parker”) 0003HauatoT HOBYIO HJICH-
TAUYHOCTb UMMUTPAHTOB: HalMOHaJbHYIO (“Eng-
lish-Canadian” — neiicTBre pomMaHa MPOUCXOIUT
B TopoHnto), mpodeccuonanbhyto (“the dyers”)
U UMYLIECTBEHHO-K1accoByto (“paid one dol-
lar a day”). 3HaunMble XapaKTEepPUCTUKH HOBOMU
COLUMAIIbHON WMISHTUYHOCTH pPenpe3eHTUPYIOTCS
nexkcemamu foreign, paid one dollar a day, last
(not) in that job. OtpunatenbHas olleHKa, KOTO-
pyIO aHHas WAEHTUYHOCTH TMOJTydYaeT B KapTHHE
MUpa nepcoHakel, 00bEKTUBUPOBaHA IMOTHBOM
desperate, B CeMaHTHUECKYIO CTPYKTYPY KOTOpPO-
ro BXOJST ClIeAYIOIHe OTpULATENbHbIE dMOLHMO-
HaJIbHO-OLICHOYHbIE CEMBI:

Desperate

1) very sad and upset because of having little
or no hope: feeling or showing despair;

2) very bad or difficult to deal with;

3) done with all of your strength or energy and
with little hope of succeeding;

4) involving extreme danger or possible disas-
ter [17].

ABTOp YyCUJMBAaeT OTpULATEbHYIO OLEHOY-
HOCTBb JIEKCEM, MOJCIUPYIOLIMX HICHTHYHOCTh
pabounx, KanamOypoMm: psJIOM C KPaCUJIbHbIM Lie-
XOM, I'Zie padoTarOT UMMUIPAHTbI, HAXOAUTCS CKO-
TOOOWHS, OTKY/Ja IOHOCATCS KPUKH 3a0MBaeMBbIX
JKUBOTHBIX. Jlekcembl dyers («KpacWIbLIMKW») U
morning (KYTPEeHHUI») MEPEOCMbICIUBAIOTCI U
BOCMPUHUMAIOTCSl YMTaTeJIeM Kak OMOHUM dyers
(«cmepTHUKM») U oMOGhOH mourning («ckopO-
HBII).

Nms coGeTBeHHOE, B Mease npeaHa3HauYeHHOe
JU1s AGHOTALMH €IMHUYHOIO U YHUKAJIbHOTO, BOC-
MPUHUMAETCS TIEpCOHaKaMM Kak nmycTast JOHeTH-
yeckas (hopma (“the strange foreign syllables™),
KOTOpasi HE BbI3bIBAET HUKAKUX COLMOKYJbTYp-
HBIX accollMalnii. ABTOp ynoao0siser HOBbIe UMe-
Ha MOPsIIKOBOMY MHBEHTapHOMY HOMEpY Ha KJlek-
Max JKMBOTHbIX, KOTOpPBIX 3a0MBalOT B COCEAHEM
uexe (cpaBHenue “remembered like a number”).
B koHTekcTe onucanus cCKOTOO0MHN HOBbIE MIMEHa
cOOCTBEHHbIE MOJTYYaIOT OKKa3MOHAILHOE 3Haue-
HUE «N0207108b€.

Mogenupyemeblli aBTOPOM aKT NEpeMMEHOBa-
HUS — CUMBOJI TPaXXJaHCKOM Ka3HU W JenepcoHa-
nu3auuu nepconaxkei. Jlnmasce umenu, padboure
JIMLLIAIOTCS COLMABHOTO U YeIOBEUECKOro CTaTy-
ca. OTpuuaresnpHas OLEHOYHOCTb UMIUIMKALMO-
HaJla UMEH COOCTBEHHBIX M JIEKCUUECKUX eIMHHULL,
MOJEJIMPYIOLLMX COLMAIbHYO MIEHTHYHOCTh pa-
004MX, yKa3bIBaeT HA OTPULATEIbHOE OTHOLLEHHE
MepcoHaked U OMOCpPeIOBaHHO aBTOPA K HOBBIM
HMEHaM M COOTBETCTBYIOLIEH MM MIESHTUYHOCTH.
DTO MOATBEPIKIASTCS Pa3BUTHEM COOBITUITHOM
JUHUM pOMaHa: MOMUMO COLMAJIBHOW CTUIMBI,
MPOU3BOJCTBO, B KOTOPOM MCHOJIb3YOTCS TOKCHY-
Hble KpacuTesd, NPUBOIUT K TSKEJbIM O0JIe3HAM
1 Gpu3rUueckor rudeny nepcoHaxkei.

Htak, uMMs nepcoHaxa CIYKHT S3bIKOBBIM
CpPEeACTBOM MOJEJIMPOBAHUS COLMAIBbHONW HIEH-
TuuHOCTU. [lepcoHark MoOKeT BBICTymaTh CyOb-
eKTOM WIH O00BEKTOM H300pakaeMoro B TEKCTe
fnpouecca MUMsHapeuYeHUs WM MepeMMEeHOBaHUSI.
Hms accoummpyercs yuraTenem ¢ MOAEIUPYeMOr
COLMAJIBHOW WJIGHTHYHOCTBIO MNepcoHaxka. Oue-
HOYHAs HaNpapJeHHOCTb UMEHM IOJIepP/KUBAET-
Csl pa3BUTHEM CHOKETHOM JIMHUM NPOW3BEACHUS
W MO3BOJISIET YUTATENIO ONPEe/INTh OTHOLUEHHE
MepcoHaka K MOAEIMPYEMOMY THIy COLMalIb-
HOW MJEHTUYHOCTH, a TAK)Ke C/IeNaTh BbIBOAbI 00
OLIGHOYHOM OTHOILEHHH CaMOro aBTOpa K COOT-
BETCTBYIOLLEH 3TOW MACHTUYHOCTU CUCTEME LIEH-
HOCTEH.
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CHARACTER’S NAME IN THE FICTIONAL MODEL
OF SOCIAL IDENTITY (AS EXEMPLIFIED IN THE NOVEL
“IN THE SKIN OF A LION” BY M. ONDAATJE)

T. G. Gusakova
Herzen State Pedagogical University of Russia, St. Petersburg. gusakovatesol@gmail.com

The article addresses the semantics of a proper name employed by the author in modelling charac-
ter’s social identity in the English 20™ century fiction. Name-giving and renaming modelled in fiction



50 T I’ I'vcaxosa

are regarded as character’s linguistic “acts of identity”. The character can appear to be the one renaming
or renamed, to reflect on their own name or the name of the Other. The character’s choice of a name
symbolizes the choice of the value system of the social group that the name is associated with. The
name-giver (the character, and, indirectly, the author) identifies themselves with the social group asso-
ciated with the name chosen. Interpreting the emotive-evaluative connotations of the name, the reader
identifies the character’s and, indirectly, the author’s attitude towards the modelled social identity. The
study is based on sociology, sociolinguistics and lexical semantics data.
Keywords: proper name, name-giving, renaming, social self-identification, social identity.
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CEMAHTHUKA TBOPUTEJIbHOT'O ITAJTEZKA
B PYCCKHUX ITIOCJIOBHULIAX

B craTthe paccMaTpUBAIOTCS OCHOBHbBIE 3HAUCHHSI TBOPUTENBHOTO Majieka 0e3 Mmpejyiora B PyCCKUX
MOCOBHIIAX: MHCTPYMEHTAbHOE, MEIMaTUBHOE, arT€HTUBHOE, 00BEKTHOE, MPOCTPAHCTBEHHOE, TEMITO-
panbHoe U Jp. OnuceiBaeTcs crietiudrka ynorpedieHus TBOPUTEITLHOTO Majiexka, 00yCIOBICHHAs JKaH-
POBBIMHU U COJICPIKATENILHBIMU OCOOCHHOCTSIMU TIOCJIOBHIL.

KuaioueBble cioBa: gonvkiop, honvkiopuwlil dcanp, nociosuya, meopumenbHblili NAOeHC, CeMaH-

mukKa.

AKTUBHOE JIMHIBUCTHYECKOE M3YyueHue (oJib-
KJIOPHBIX TEKCTOB Ha4ajoCh BO BTOPOM MOJIOBHUHE
MPOLIOTO CTOJIETHS U CBA3aHO C UMEHAMH TaKHUX
OTe4eCTBeHHBIX (uiooros, kak I1. I'. Borarteipes,
H. A. Occoseuxwuii, A. I1. EBrennera, A. T. Xpo-
JIEHKO (eMy NpUHAIUIEXHUT aBTOPCTBO TEPMMHA
auneeogonvrnopucmura), E. b. Apremenko u ap.
Ocoboe 3HaueHHE MMEET HMCCleIOBaHUE MOCIOo-
BUI| W TMOTOBOPOK KaK €IMHUL, BOIUIOIIAOMINX
¢dunocoputo Haposa, €ro MHOTMOBEKOBOW OINBIT,
MOpPaJbHO-3TUUECKHE W 3CTETUYECKHE LIEHHO-
CTU M SIBJISIIOLIMXCS OJIHWUM M3 TJIaBHBIX CPEICTB
oTpaxkeHus: (OJbKIOPHONH KapTUHbI Mupa. OO0b-
eKTOM aHaJli3a B HUX SIBIISIETCS HE TOJNBKO CJIOBO
Kak (aKT S3bIKOBOH CHCTEMbI, HO U OCOOEHHO-
CTH CJIOBOYNOTPeOeHUs B (OJNIBKIOPHOM TEKCTE
[5.C. 19-20].

B nanHoO#i craThe MblI MpeACTaBUIIM pe3yJibTa-
Thbl HAOMIOACHUH HaJl CEMaHTUKOW U 0COOEHHOCTSI-
MU YNOTpeOJIeHHs PUIIaroibHOTO TBOPUTEIbHO-
ro najaea 0e3 rnpeayiora B pyCCKUX MOCIOBULAX.
Obpamiasch K aHanu3y KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO
mMarepHaa, Mbl ICXOJUM U3 HECKOJbKHX MOJIOKe-
HUA: 1) majex seisgeTcs MopgoJIoro-CHHTaKCHYe-
CKOM KaTeropuei; 2) aHalu3 ceMaHTUKU U QyHK-
LM azieka MPOBOAMUTCS B paMKaX J0CTaTOYHOTO
KOHTEKCTa (MpeasiokeHus ); 3) 3HaueHue najaeka
onpenensercs ¢ Y4YeTOM JIKCUUYECKOro 3Haue-
HUSI CYIIECTBUTEIBHOTO B KAKOW-TMOO0 Majie:HON
(hopmMe ¥ CeMaHTHKO# MOJUUHSIOIIETO CJIOBA.

TBopUTENBHBIA NafeK B PYCCKOM SI3bIKE CUMU-
TaeTcs OAHKUM M3 CaMBIX CJIO’KHBIX, CEMAaHTHYECKH
neperpy >KeHHbIX, OTIMYAIOIIMXCS KOHTaMUHALIU-
el U CHHKPETUYHOCTHIO 3HA4YeHU W (yHKUMH.
ITo muenuto B. B. BuHorpagoBa, «y coBpeMeH-
HBIX TPaMMaTHCTOB OOJIbIIE BCEro TPEBOTH BO3-
Oy>kgaeT KaTeropusi TBOPUTENBHOrO Majaeka
[1. C. 171]. O6 3TOM CBUIETEILCTBYFOT MHOTO-

YyuCcIIeHHble PaboThl, MOCBSLICHHbIE HCCiea0Ba-
HUIO CEMaHTHKM M (QYHKUMOHUPOBAHUS JaHHON
nafexHoi Qopmbl, Ha MaTepHajie KOTOPbIX MO-
JKeT OBbITh COCTABJIEH 1OCTATOYHO MOJIHBIA MHBEH-
Tapb ee 3HaueHui (A. A. [lorebus, A. M. Ilem-
koBckmid, A. A. IllaxmaToB, B. B. Bunorpaznos,
H. C. Bacunenko, C. b. bepniureiin, A. M. ByJbl-
ruHa, I'. A. 3onotosa, H. 1O. [lIsenora, JI. B. Bap-
naxosu4, P. Mpasek, A. BexxOuiika u 1p.).
JpeBHENIIMM 3HAUYEHUEM TBOPUTENBHOIO Ma-
JieKa SIBJIETCS 3HAYeHUe OpYIUMHOCTH, WIM WH-
CTPYMEHTAIILHOCTH, YTO 3a(pUKCHPOBAHO B CAMOM
Ha3BaHMM Majieka. ITO 3HaYEHUE OKa3ajoCch Hau-
Oornee npeiCcTaBACHHBIM B TeKcTe apeMuit: [lunis
He wbem, a moavko uenou meivem, Inazy eepv, a
npubopom npogepw, Ipakmopom naxame — He J10-
namoii konamy, He monom diceneso Kyem, a Kysney
monomom ovem, [Tunume nunoio — eHymvcs cnu-
Howo u Op. B npuBeneHHbIX U NOAOOHBIX KOHTEK-
CTax CylIeCTBUTEbHbIE B (JOpME TBOPUTEILHOTO
najie)ka UMEIOT CEeMaHTHKY COOCTBEHHO HMHCTPY-
MEHTa, OpyAMsl J1sl IPOU3BOACTBA KaKKUX-1M00 pa-
00T — uena, npubop, 1onama, Monom, NUNA N 1p.
AKLMOHAJIbHBIE TJIaroJibl, COYETarolIMecs C
JAHHBIMM CYLIECTBUTEIbHbBIMU, O0NaAaloT COOT-
BETCTBYIOLIEH CEMaHTUYECKOW BaleHTHOCTBIO C
onpeesieHHbIM Ha0OpPOM aKTaHTOB, CPEAH KOTO-
PbIX €CThb aKTAHT «MHCTPYMEHT». JTa MO3ULUs
MOXeT OBITh 3arojHeHa Pa3HbIMH KOHKPETHBIMH
CHMHTaKceMaMy ¢ mpemsioraMd M 0e3 mpenioros
(4emM? mocpeACTBOM 4ero? mpu MOMOLIM uyero? ¢
MOMOLLBIO 4Yero? W Moj.), OAHAKO B MOCIOBHLIAX
peanuzyetcs Gopma TBOPUTENIBHOTO Majeka Kak
HauOoJiee eCTeCTBEHHasl B IPOU3BEACHUAX JaHHO-
ro kaHpa. Ocoboro BHUMaHUs 3acy>KUBAeT TBO-
PUTENBHBIA C CEMAaHTUKOW aHTUOPYIHMs, TO €CTh
HHCTPYMEHTa HENpUroAHOro, HeleaecoodpazHo-
ro AJs OCYLIECTBJICHHUSI Kakoro-inbo nedcTBus
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(ciyvaun nogoOHOro ynorpedeHus dosiee MpoayK-
THUBHBI B TIOCJTOBHIIAX 1O CPABHEHUIO C TBOPHUTEIb-
HBIM OpPYJUIHBIM): Peuemom 600bl He HAHOCUULb,
Beopom eempa ne cmepsews, I'so30em mops ne
Haepeeutv, Henoii oopoeu me mepsiiom, Lllunom
Me06edsi He oooseeutb U nod. B OCHOBHOM 3TO
TBOPHUTEITbHBIN MPH TJIarojiaX ¢ OTPULIAHUEM, PexKe
BO3MOXKEH W B YTBEPAWTEIBHBIX KOHCTPYKIHSX:
Hayvuwnvcs neboce winom monoxo xiebams, Pe-
utemom 800y Mepsmb — NOMePANL PEMsl.
UacToTHBI B MOCJIOBUIIAX ClIydad ynorpeodsie-
HUSI CYUIECTBUTENBHBIX-COMAaTU3MOB ¢ O0bEKTHO-
OpyIMiHBIM, 10 orpenenenuto . A. 3omoToBoit
[3. C. 245], 3HaueHueM. DTH CyIIECTBUTENbHbIE
0003HAYAIOT YaCTH Tejla YeJIOBeKa W YKUBOTHBIX,
KOTOpbIE UCTOJIB3YIOTCS KaK WHCTPYMEHTBI, CO0-
CTBEHHO TaKOBBIMU HE SIBIISSACH: J{ypakx 200601
gepmum, ymuwvlil cmupHo cuoum, He xusaii naio-
yem, cam Oyoeutv cmapyem, Xeocmom eunsem,
a 3yovl ckanum, llaxame — He pykamu maxamo,
Jloou naxame, a mul pyxamu mazamo, He x auyy
cmapoii kobwlie xgocmom eepmems u nood. Kax
MPAaBUJIO, COMATH3MaMHK PACIPOCTPAHSIFOTCS TJia-
rojibl JBUTATENbHOTO AEWCTBHUS, peyKe TIJIarobl
BOCIIPUATHS, KOHKPETHOTO (DU3UYECKOro JieH-
CTBUA: B3eisinb enazkom, coenaii ¢ npazoHUuKoM,
I'0e noemem nockpebews, mam u epout, Jladomnwvio
He 30aKpulics — naabyem He 3aKpoeutbcs, 300po-
6blll OemuHa MeaeHKd KYIaKoM YOumv Modicem,
Onneyxu A36IKoM He cluzHeutb u Op. B Takoii xe
CHUHTAKCHYECKOW MO3ULMK MOTYT OBITh MCIIOJb-
30BaHbI CYIIECTBUTEIbHBIE C CEMaHTHKOW HacTh
LIEJIOT0  HEeOAYUIeBJIEHHOTO TmipeameTa: /lepeso
oeporcumcs KOpHAMU, d 4el08eK — OPY3bIMU.
Beigensemoe B pamMkaX WHCTPYMEHTAJIBHOTO
3HaYeHHEe Cpe/ICTBa JEMCTBUS BbIpaXKaeTcs B IMO-
CJIOBHIIAX W MOTOBOPKaxX (popMamH TBOPHUTEIHHO-
O TaJie)ka CYIeCTBUTEITLHBIX ¢ KOHKPETHO-Bellle-
CTBEHHOI ceMaHTUKOI: Ymuigaiicst muinom, 0a He
noooasaiics cnaemusam, 3a8anu npagoy 30J10MOM,
3amMonyu ee 8 2psi3b — 8ce Hapyicy eviiidem, Xonib
JILIKOM wium, 0a Moliom moim, Medom 6oavue myx
Hajosuutyb, yem ykcycom, Tenepb u HaM MOXNCHO
macno maciom macinums, CKOMUHy 21a0b He py-
Ko, a mykou, Om o2Hs1 600a KNIOYOM KUNUM, A 60-
0ot u o2Hs 3anusaiom v ap. OnHako Oonee npes-
CTaBJICHHBIMH OKa3aJluCh cliydau 00O3HA4YeHUs
aHTHUCPENICTBA, TO €CTh CpeacTBa Oecrnoje3Horo,
HEMPHUIOAHOTO WK HEeleecoo0pa3Horo AJsl ocy-
LIECTBJIEHUSI TOFO WJIM UHOrO jaeicTBus: He oeno
wu Oeemem Oenumo, Ha Mo cmemana ecmo, Kak
HU 3aMazuléati 1akoM, Opax ocmanemcs Opakom.
Takoit TROPUTENbHBIN, KAK U TBOPUTEIbHBIN aHTU-
Opyausi, B OCHOBHOM YIOTpeOseTcss B OTpHIIa-

TEJbHBIX KOHCTPYKUUAX: [ 0pe 60001l He 3anbeuls,
beccmuvionozo eocms uz u30v1 NUGOM He 8bI2OHUULD,
Mops neckom ne 3aceinneutb, Oconb maciom He
myutam, Cepoye He yuiu. 8amou He 3amKHeulb,
CmemaHoii 6apeHUKo8 He UCHOPMUULL U TIO].

TBOpUTENBHBIA MEAUMATUBHBIM, TO €CTh CMO-
coba nmelcTBUs, TIPEJCTaBJIeH B PYCCKOW Tape-
MHUOJIOTUM a0CTPAaKTHBIMU CYLICCTBUTEIIbHBIMU:
Vmeii ceoeti xumpocmoio uz epaza oyuty evimpsi-
cmu, Hyocno yuume ne pacckazom, a pabomoii
u nokazom, Kannsa kamensv 0onbum He cunoil, a
yacmeim naoenuem, Heoonnamoii noou Hadcu-
saiomcs, Jlecmvio u Oywy ewvinumarom, Bcaxoe
3710 mepnenvem 000jemsb ModicHo, Om beccounu-
yul Mpyoom geyamcs v Ap. MHOTOBEKOBOM OMbIT
HapoJia, OTPaKEHHBIH B TOCIOBHIAX, MOJCKa-
3bIBAET, K KAKOMY CIIOCOOY HE CTOMT npubderath
B OMpeNeNeHHbIX cuTyauusx: loponieHuem He
noocnopuus, Cmyxom uzba ne pyoumcs, Cea-
poti 0a ccopoti Opyacovl He 3assadiceuts, Cude-
Hbem 2opoda ne depym, Yyoicoll oboponotl éexa
He npooicuseutv, Kpurxom zemns ne nauemes, Bo-
POBCMBOM KAMEHHBIX NANAN He HAXCUBEULb U TIP.
B kauecTBe MeamaTMBa BO3MOXHBI U KOHKpET-
HbIe CYyIIeCTBUTENIbHbIE, HATTPUMep, COMaTHU3MbI
¢ TpaHcopMHUpPOBaHHOU B pe3yJibTaTe Metado-
pu3auuM CeMaHTUKOU: [ocmatom xneb copoom,
docmatom u ecopiaom, I'opirom uzba ne pyoumcs,
wymom oeno ne cnopumcs, Jloovips xouem npo-
HCUMB He MPYOOM, A A36IKOM U TIOJ.

MenuaTuBHOE 3HAYEHHE pean3yeTcs B TOM
4yuclie uepes CpaBHeHUe: /{eo Jcun ceunbvel, a HYK
nopocenxom, Conowy Myscudox, saeudbaem Kpio-
Kom s3v14oK, He noil, xkypuya, nemyxom, Hapoo
gonHoll nowymum u nepecmanem, Monooocmo
Jlemaem GOJIbHOU NMAWIKOL, CMApPOCMb NOJ3em
YepenauKoil.

s XxapakTepucTHKM JiMLia WM TpeaMera B
MOCJIOBUIIAX YMOTPEOJISETCS TBOPUTEIbHBIN OLle-
HouHOW kBamudukauuu [3. C. 242], unum orpaHu-
YUTEJbHBIN, MPH II1arojiax v npusiaraTebHbIX: He
pocmom 6351, max 0opoocmeom, Jlemamu yuiei,
a 2on060il He Oowen, He e3sna nuyom — ne 603vo-
meuts u ymeieanvem, He ynusasce sunom, Oyoeuib
noKpenue yMoM.

TropuTENBHBIN MajekK NpH (Ha30BbIX TJIarojiax
Ha3bIBAeT OTMPABHYIO, MPOMEKYTOUHYIO MJIH KO-
HEYHYIO TOUKY: /[oOpbie 100U OeHb HAYUHAIOM
pabomoii, He ecsikoe nosocenve ecenvem konya-
emcs, Cmeutnoe Hauano cie3amu 0a 20pem KoHya-
710. Xyooe xyovim u KOHUGemcsl.

OOBEKTHO-KOJIMUECTBEHHOE 3HAUeHUE HMeeT
TBOPUTENbHBIN MaeX MPH IJIarojax HOoJHUMbCA,
HANOJHAMbCA, a TAKXKe TPU MPUCTABOYHBIX TJa-
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rojax ¢ KOJMYECTBEHHOHW CEeMaHTHKOM TMOJIHOTHI
THTIA HANOJIHUMY, 3ACbINANMb, 3aOPOCams W TIO.:
besoonnoil kaoku 600010 ne nanonnuun, Kabak
OeHveamu, Kaxk 6e300HHYI0 KAOKY, He HANOJIHUULD.

OObeKkTHOe 3HAueHWEe HMEEeT TBOPHUTEIbHBIN
OecnpensyioKHBIA MPU TJ1arojax yrnpasjieHus, py-
KOBOJICTBA: JJoMoM He ynpasui, max u 80J10CHIbIO
He Ynpasuniv.

TBOpUTENBHBIN Mafek HUMEET MOCECCHUBHOE
3HAauUeHHWE TPH TJIarojiax aBTOKay3aluH BIaJCHUS
pasdcumscsl, nodcugumscsi U noa.. Om cmpu-
JHCEHO20 OapaHa Wlepcmvio He NONCUBUULLC,
MpH Tyaronax, 0603HavYaloIMKX Kay3alruio CMEHbI
cyOBeKTa TOCECCHBHBIX OTHOUIeHWi: He ceoum
moegapom muel cman mopeogams. Topeyil, MyJucux,
nuenuyet, bada yeveguyei, Topeosan Kupnuyom,
0a ocmancs Hu npu Yem.

IlponykTHBeH B MOCIOBULAX TBOPUTENbHbIN
Majie’k ¢ CeMaHTHKOW OoObeKTa-kay3aTopa 3MO-
[IUOHAITLHOTO OTHOIICHHS CyOBheKTa K KOMY- HJTH
yemy-n10o: Yyorcum 006pom noxeanaemcs, a ceoe
100 nasky xopouum, I'opouce ne pocmom, a ymonm,
He xsanuce omyom, xeanucey CblHOM-MOJIOOYOM.
bapcxoii nackoil ne xeacmaii, He copoucv 36anu-
eM, a 20pouUch 3HAHUEM.

C rnaromaMu naxsyms, Hecmu, Omodaeams
ynotpeOsieTcss TBOPUTEbHBIN MaJie)k C ceMaH-
TUKOW AesubepaTa OOOHSATEILHOTO BOCIIPHSITHS:
Maoice myoicuxa maciom, a on ece Oecmem nax-
nem, H36a orcunvem (dicuiom) naxmem.

KoHcTpykium ¢ rmaronamu eposums, cmpa-
wams W CyIECTBUTEILHBIMU B (hOpMe TBOPH-
TEJILHOTO MaJieXka BhIPAXKAIOT «JICUCTBUE WU CO-
CTOSIHME C MOJANIbHO-IKCIIPECCUBHON OKpacKoi
OMAaCHOM WM HeXKeIaTeJIbHOW BEpPOSTHOCTH)
[3. C. 241], onHako B MOCIOBUIIAX 3a CHET OTPH-
LAHWS 9TH KOHCTPYKIMH MPHOOPETAIOT MPOTHBO-
MoJIoKHOe 3HaueHwe: He eposu ugyke mopem, a
Hazomy 2opem, He eposu nony yeproavio, on om
Hee cvim orcusem, He cmpawaii ymxy 6000ii.

TrOpUTENLHBIN TPeANKATUBHBIN, YOTpeOJIs-
IOLMICS B KaueCTBE MMEHHOW 4acTH COCTaBHOTO
CKa3yeMoro Mpu pa3IndHOro BHU/IA CBA3KAX, MeHee
MpeJCTaBlieH B aHAIM3UpyeMoM MmaTtepuaine. Uc-
MoJib3yeTcss CyOCTaHTHBHBIN MpeauKaT B OCHOB-
HOM TIPU CBSI3KaX M BCIIOMOTaTeIbHBIX TJIarojiax:
Bonxom poosice, nucuyeit ne ovieamv, Coenaiics
MONLKO 08Y010, a 60JKU Halldymcs. Boix, koeda
cocmapumcs, CMaHo8UMCcs UepPYULKoi 0 coOax,
Jeopsinunom Ovimb He cMOJICEMCs, A MYICUKOM
JHCUMDB He XOUeMCS.

TBOpUTENLHBIN OeCPEeIIOKHBIA MOKET BbI-
CTYIaTh B KaueCTBE BTOPUYHOTO UMEHHOTO TIpe-
JMKaTa TpyW OCHOBHOM TIJlaroje M XapaKTepHu30-

BaTh TOT e CYOBEeKT, uTo U rnaron: I'epoem na-
oeutb — NOOLIMYM, MPYCOM — PA30AGsII.

B cTpanatenbHbIX KOHCTPYKIUSIX TIPU KPATKUX
MpUYaCTUSIX WM BO3BPATHBIX TIJarojax TBOPH-
TeNbHBINA Oecrpe/yIoKHbIA UMeeT 3HaYeHUe areH-
ca pmeiictBust: OOauxogan n0O0bMU, HAAYLCA HA
cebs, Jlom kpacumes X038UHOM.

CyluecTBUTe/NbHbIE B TBOPUTEILHOM MpeaUKa-
TUBHOM MOTYT UMETh CHUHKPETUYHOE 3HaueHUe,
OJIHOBPEMEHHO BBICTYTIAsi KAK OOBEKT IJ1arojbHO-
ro JAedCTBUs U KaK Kay3upyemblii CyObeKT — HO-
cutTenb npusHaka: Haznauunu aucy 60eoooil
Jlecy: nepa MHO20, a nmuysl Hem. AHATOTUYHOE
yrnotpeOieHre CYLIeCTBUTENIbHBIX OOHAapyKUBa-
eTcs MpU [Jlarojiax aBTOKay3alUu MpeBpalleHus
0bepHymyucs, npumeopumuvcs, npuxkunymocs: He
NPUKUOBIBATICS O8O0, BOJIK CHEC.

C rnaronamMu cuumamu(-cs), Ha3wl8anv(-cs),
CIbIMb. HAXOOUNL YNIOTPEONSeTCs TBOPUTEIILHBINA
BTOPUYHO MpeAHLIUpyeMOoro MnpH3Haka: Yyowoe
0eJ10 KOpblmo. KMo He 8udell, Kopadiem Ha308em,
Haszeancs epyzoem — nonesaii 6 ky3zoe, Xoms uep-
mom 306U, MOILKO Xaebom kopmu, 100 kopmuna,
a eéex kopmunuyei civieem. Ha yac yma ne cma-
Hem, a Ha 8eK OVPAKOM NPOCIbIBEULb.

TBOpUTENBHBINM KOJIMYECTBA YMOTpeOdJIsieTcs
JUTSL XapaKTepUCTUKU crioco0a JNeCcTBUS ¢ KOJU-
YECTBEHHOU CTOpOHBI: Xyodoe sanum nyoamu, xo-
pousee kannem 3onomuuxamu, Colnb MEUKoM — He
notioewv newxom, Omoauwis 10Moms, cooupail
KpOXamu.

TBOpUTENBHBII KOMIMYECTBA C OTTEHKOM CO-
BOKYIHOCTH MPEACTaBJEH CYUIECTBUTEIbHBIMU C
ceMaHTHKON cobupatenbHocTH: Cembedl u 20pox
monomsam, Yiioem 6cem 060pom, Onpuysb Xopom, d
dom nooonpem KoJ1om, JJomom dxcums — 060 ecem
myoicumns. Apmenvio 20py nooHumeulb, d 0OUH U
KameHb He COGUHEUlDb

IIpocTpaHCTBEHHYIO CEMaHTUKY TBOPUTEb-
HBbII 6e3 npejyiora vaiie BCero peajinzyeT B code-
TaHUU C [J1aroamu JBWXeHUs: Jopo2oil uoeutv —
u mo cnomuvikaeutbcsl, Xoou 1ecom — He XpAcmati,
00U degyuiKy — He xeacmati, Pmom 6one3nv 6xo-
oum, a 6eda evixooum, bvieaem noporw, meuem
600a 2opoio (m.e. 8 20py).

TBopuTenbHBII OecrpeATIoKHbIH, BEIPAXKEHHbIH
CYUIECTBUTEbHBIMU, 0003HAYAIOUIMMHU  OTPE3KH
BpeMeHH, MpuoOpeTaeT TeMIopaibHOe 3HaueHHe:
Yac nponycmuuts, u 2000M He Hagepcmaeutb, Mo-
CK6a Gekamu cmpounacs, B none nuwenuya cooom
pooumcs, a 00Opwlil ueslogex gceeda cooumcs, Bec-
HOTl 4acom OmCcmaneutb, Heoeell He O02OHUULD.

Kak mokazan aHamu3, TBOPUTENBHBIA MaaekK
0e3 mpeyiora XapakTepu3yercsl IIMPOKUM CIIeK-
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TPOM 3HAYCHUH W crieln(HUKO ynmoTpeOIeHuns, CBI3aHHON ¢ )KaHPOBBIMU M COZIEPKATEITLHBIMU OCO-
OEHHOCTSIMM PYCCKHX MOCIOBHLL.
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The article examines central meanings of the instrumental case without preposition in Russian prov-
erbs: instrumental, mediative, agentive, objective, spatial, temporal and other meanings. The author
describes the specificity of the instrumental case usage, determined by the genre and meaningful pecu-
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E. M. Kak3anoea

OTPA’KEHUE KATEI'OPUHU BPEMEHH
B SJIIOHUMHUYECKOHU TEPMHUHOJIOI'U

Cratbs NnocCBALICHA 0COOEHHOCTSAM penpe3eHTallui KaTeropuu BpEMEHU, HMeIOLI.[eﬁ yHHBepC&J’[LHBIﬁ
XapakTep, B TCpMHUHAX-3MTOHUMAaXx. B LEHTPE BHUMAHUW aBTOPa HAXOAATCA HAMMEHOBAaHUA MECALIEB, KO-
TOPLIC B OOJIBIIIMHCTBE eBpOHeﬁCKHX SA3BIKOB MPOU3BEACHLBI OT JIATUHCKUX KOpHeﬁ U MOTOMY ABJIAKOTCA

HWHTEPpHALIMOHAIM3MaMHU.

KioueBrble ciioBa: Kamezcopusayus, Kamezcopusl 6pemernu, OHoOMAcmurd, memnopaibHo MapKupo-

GAHHAA JIEKCUKA, HA36AHUSL MECAYEB.

Kareropuzanus, wuiav kiaccupukaius Cyli-
HOCTe# Mupa — 3To, no MHeHuto M. B. Hukutuna
[11.C. 55], BaxkHeilllas MbICIUTENIbHAS OnepaLusl,
HEeoOX0MMOe YCJIOBHE CUCTeMaTH3alul MUpa B
co3HaHuu. [1o cBUAETENHCTBY UCTOPUKOB, MUILIET
A. E. boukapes [3. C. 16], TenaeHus K KaTeropu-
3alMy HaMevaeTcs yke B IOHAYYHOM MBIIIJICHUH.
Hbo ecnu kaTeropuzauyio noHUMaTh Kak npuaa-
HHUE OMpeAeTeHHOCTH Heau(depeHUPOBAHHOMY
LEeJIOMY, a yJIeJIOM KaTeropuzaluu CUUTaTh MO-
HUMaHHe MpeaMeTa 1o Haubosiee CyIeCTBEHHbIM
ero CBOHCTBaM, HAauaTKW KaTeropu3aldyl MOXK-
HO OOHApYXHTh YXKe B MEPBUYHON HOMHUHAIIMH.
ITonoxenue, cornawaercs ¢ A. E. boukapesbiM
Jk. Jlakodd [9. C. 458], uro kaTeropuu onpeze-
JS10TCs OOLIMMU CBOMCTBAMH, HE TOJBKO 4acTh
HAIlIero MOBCEHEBHOTO MBIIILIEHUS, HO U OIVH U3
BaXHEWIIMX HAYYHBIX MPUHIMIIOB, KOTOPBIKA OBLT
C HaM¥ Ha MPOTSHKEHNH OoJiee ABYX ThIcA JieT. Bo
BCSIKOM Cllyyae CXOJHOMI oka3biBaeTcst o0Lias TeH-
JEHLMS K MOJIBEICHHUIO DIIEMEHTOB B (hOopMy MO-
HATHHHOTO paja Mo KakoMy-To oOuieMy Jiis Bcex
2JIEMEHTOB KBAJTM(ULIMPYIOILEMY TPU3HAKY.

ITo muenuto 3. JI. Ilonosoii u M. A. Crepauna
[13. C. 127], moHsiTHE KaTeropu3alliu OTHOCUTCS
K LEHTPalbHbIM, OCHOBOIOJAratOlIUM TOHSATH-
sm koruutuBuctuku. E. C. KyOpsikosa [8. C. 86]
onpenessieT KaTeropu3almio Kak riaBHbIi crocob
MpuaaTh BOCIPUATHIO MUpPA YMOPSI0UYeHHbIH Xa-
paxTep, CHCTeMaTU3UPOBATh HAOII01aeMOe U yBH-
JIETh B HEM CXO/ICTBO OJTHUX SIBIIEHHUH B MPOTHUBO-
BEC pa3IniMIO APYTUX.

HabGop korHuTHBHBIX KiaccUPUUMPYIOLIMX
MPU3HAKOB crielM(UYeH Ul KaXIOoro KOHLer-
Ta, JUIsl TPYNMbl KOHLENTOB M AJii KOHLIENTOC-
tepwt B tienom. 3. J1. IMornoa u M. A. CrepHuH
[13. C. 127] BbensiOT yHHBepcajbHbIE CyTep-
KJaccupUUMpPYIOLIME MPU3HAKH, KOTOPbIE MOTYT

OBITh IPUMEHEHBI K JTI000MY TpeIMeTy HJIH SBJIe-
HUIO U GOPMHUPYIOLIKE CMBICIOBON KapKac s3bIKa.
K Takum yHHBepcanbHbIM KaTeropusiM OTHOCHUTCH,
B YaCTHOCTH, BpeMEHHOs XapaKTepHUCTHKa sBJie-
Hus. Hu ucropust, Hu ¢unocodus 6e3 kareropuu
BPEMEHH CYLIEeCTBOBaTh He MOryT. [1naron Ha3Ban
BpeMsl JBIKYIIMMCS TI0100MeM BEYHOCTH.

Ilo H. A. bepaseBy, yenoBeueckas UCTOpUS
HEepa3pbIBHO CBs3aHa C BPEeMEHEM M BHE Bpeme-
HU ObITb He MoxkeT. Mcropus ecTh mpouecc BO
BPEMEHH, BPEMEHHOE COBEpLUEHUE, ABUKEHUE BO
BpeMeHHU. Mcropusi coBepliaeTcsi HE TOJNBKO BO
BPEMEHH M HE TOJIbKO Mpezrosaraer Bpems, 0e3
KOTOPOrO €€ HeT, HO UCTOPUS eCTb HemnpepbiBHASL
O0oprba BeuHoro ¢ BpemeHHbIM [ 1. C. 50, 52, 53].

JI. bopoauuky yTBep:kaaeT, 4To BpeMsi — 3TO
OJIHO M3 LIEHTPAJIbHBIX MOHATUH HALLEH KyJIbTypbl
[2. C. 200]. Bpems ecTb crocob Mo3HaHUS MUpa
YEeJOBEKOM, CITOCO0, JIE)KAIUA B OCHOBAHUHU 00b-
€KTUBALMW MPEACTABICHUI, B OCHOBAaHUU CaMOIo
CO3J1aHUsI TOTO, YTO Mbl Ha3biBaeM OOBEKTUBHOM
peanbHOCTBIO. Bpemsi — anpuopHas ¢dopma opra-
HU3aLMKU BHYTpEeHHero mupa. Bpewms, kak nuiuer
Kanr, ectb «popma BHyTpeHHEro 4yBCTBa, TO €CTh
CO3EpLAaHMsl HaC CaMUX W HAllero BHYTPEHHEro
cocTosHus». «Bpems ecTb nauib cyObeKTUBHOE
YCIIOBHE HALIEro (YeJOBEUeCKOro) CO3epLaHUs»
[10. C. 59, 71]. IlepexxuBaHue BpeMEeHHU He SIBJIS-
€TCsl OMNbITOM BOCHPUATHS HEKOTOPOH ABTOHOM-
HOW peasbHOCTH, HO €CTh YCJIOBUE, UHCTPYMEHT
BO3MOXHOCTH 4TO-TM00 BOOOLLE BOCIPHUHUMATH
[6. C. 20].

B.T. I'ak nenut Bpems Ha Tpu OOJIbLIMX pa3psi-
Jla, KOTOpbIe OMpeAessieT TePMUHAMH XPOHO2PA-
Qusa, xponomempus 1 Xporonozus. XpoHorpapus
YKa3bIBa€T OMNpPEAEICHHOE BPeMs, MECTO COOBITHUS
BO BpeMeHH, JaTy. ITO yKazaHHe MOXKeT ObITh a0-
COJIIOTHBIM, TO €CTh BBbIPAXKEHHbIM B MPUHATON B
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JTAHHOM COLIMYME CHCTeMe JIETOUCUHUCIICHHS, WIIH
OTHOCHTEJILHBIM, OTIpe/IeIIeMbIM MO OTHOIIEHHFO
K APYroMy COOBITHIO. X POHOMETPUS OMpeaesisieT
JUTMTETIbHOCTD COOBITHS, KOTOpasi TakKe MOXKET
OBITH ompeneneHa aOCOMIOTHO MM OTHOCHTEIb-
HO. XpOHOJIOTHs yCTaHABJIMBAET IMOCeI0BaTeNb-
HOCTb COOBITHI, KOTOpasi TakiKe MOXKeT ObITh a0-
COJTIOTHOM M oTHOCHUTeNbHOMH [5. C. 322].

ITo K. HertoToHy, abCcoOTHOE, HCTUHHOE, Ma-
TemMaTh4yeckoe Bpems, camMo 1o cebe U Mo camoi
CBOEH CYIIHOCTH, Oe3 BCSIKOTO OTHOLICHHS K ue-
My-JIMOO BHEUIHEMY MPOTEKAET PABHOMEPHO U
VMHayve Ha3bIBAETCS JITMTENbHOCThI0. OTHOCHTENb-
HOE, Ka)kyIieecs Wi 0ObIZIGHHOE BpeMsl eCTh TOU-
Hasl, WM U3MEHUYMBas, MOCTUraeMas 4yBCTBaMH,
BHEILHSISI, cOBepluaemas MpH MocpesicTBe Kakoro-
100 IBWKEHUS Mepa MPOAOIIKUTEIbHOCTH, YIO-
TpeOsiemMas B OOBIYHOM KM3HU BMECTO UCTUHHO-
ro MaTeMaTH4eCcKOro BpeMeHH, Kak-TO: 4ac, JIeHb,
mecst, rox [12. C. 30].

OTmMeyvaeTcs, YTO JOCTATOYHO pa3padoTaHHOM
M B OTEUECTBEHHOH, W B 3apyOe:KHOW JIMHIBH-
CTHKE OCTaBajach UMEHHO IpaMMaThyecKas Ka-
Teropus BpPEMEHH, HaXOAsdllas CBOE OTpa)KeHHe
B MOp(hoJIOrHyeckoil crcteMe BpeMEeHHBIX (opm
rjaroia ¥ B CHHTaKCHYECKMX KOHCTPYKIMSIX
[4. C. 5]. [lonyyaeTcs, 4TO MpU penpe3eHTaluu
KaTeropuy BPpeMEHH B SI3bIKE peub MICT O LeNOH
COBOKYIMHOCTH TEMIIOPAIbHO MapKUPOBAaHHBIX
S3BIKOBBIX SIBICHUSAX, B CTPYKTYpe KOTOPBIX Bpe-
MEHHBIM KOMITOHEHTOM MOTYT ObITh BPEMEHHbIC
MopdeMbl, crieluaibHas TeMIopajibHas JIeKCHUKa
M CUHTAaKCUUYECKUE KOHCTPYKLMH, HECYLHE TeM-
nopasbHy1o HHPOPMaLIMIO. XapaKTepHOH TeH/1eH-
LHel COBPEMEHHBIX JIMHTBUCTHYECKUX MCCIIEHO0-
BaHWH KaTeropuu BpeMEeHM sBIsieTcsl oOpalieHre
K JIEKCMYeCKHM CpPEeJCTBaM B TMpOLEcCce S3BbIKO-
BOW pernpe3eHTalK (peHOMEHA TEeMITOPAIbHOCTH
[14. C. 26]. B cBete Hauleiil cratbu npeacTaBisieT
MHTEpec Tak Ha3biBaeMas JOHOBAs JIEKCHKa, KOTO-
pas UMeeT ceMy TeMIOPaJbHOCTH B MOKa3aTeNsx
KaK BO3PAacTHOrO W 3IOXalbHOIo (apXam3Mbl) Xa-
pakTepa, TaK ¥ B TIOKa3aTessX BpeMeHH [IMKIInYe-
CKOTO XapakTtepa (Bpems rosia, CyTok 1 T.1I.).

Cornacho yteepxkaenuto FO. C. Ctenanosa, B
eBPOMENCKUX A3bIKaX U B aMEPUKAHCKUX BaphaH-
Tax eBpPOINEHCKUX A3bIKOB MOHSATHE BPEMEHH 00b-
eKTUBHPYETCS KaK MCUUCIIAEMOE KOJUYeCTBO, TO
€CTb OTPE30K, COCTOS NI U3 OTAETbHBIX BEJTMYHH.
OTpe3ok BpeMeHH MBICIIUTCS B BU/I€ OJTMHAKOBBIX
enuHuu. B ucropun u punocoduu TakuMu eaAUHU-
LaMHM SBJISIFOTCS MOJyChl BpEMEHH — HacTosllee,
npouuioe U Oynyliee, a Takxke Le3ypbl — BeK, ro/,
Mecst, Heaens u T. 1. [15. C. 43]. OHomacTuye-

CKHMe Ha3BaHWs MeCSIeB M SBISIOTCS OOBEKTOM
HAIIIeTO WCCIIeIOBAHNS.

Bo Bce Beka B Pume rocnoctBoBa cesibCcKo-
XO03MCTBeHHbIA KajeHaapb. HeueTHbldl ropg co-
ctosim u3 12, yeTHsIi rog — u3 13 JayHHBIX Mecd-
LI€B, UMEBLIMX TAKOW MEepBOHaYalIbHbIA MOPSAOK
cnenosanus: 1) Martius — B yectb 6ora Mapca, 2)
Aprilis — B yecth 6orunu Benepsl, 3) Majus — B
yecth OoruHu Maiiu, nouepu dapua, 4) Junius —
B yecTh OoruHu FOHOHBI, cynpyru FOmutepa, 5)
Quintilis — 5-1 mecs, 6) Sextilis — 6-ii mecsit, 7)
September — 7-ii mecsu, 8) October — 8-i1 mecs1l,
9) November — 9-it mecsu, 10) December — 10-ii
mecsy, 11) Januarius — B yectsh Gora SHyca, 12)
Februarius — B 4yecTb 5Tpycckoro 6ora noa3eMHo-
ro uapcrea ®edpyyca, 13) Intercaliris vin Merce-
donius [16. C. 76, 77].

B nareiii Mecsn KBuHTWIMC poawuics [ai
Onuii Llesaps. B 46 rogy a0 H. 3. y4eHbIH-TION-
KoBoJiell  pedOopMHpOBaT  JIPEBHEPUMCKUIN  Ka-
JIeHaapb, CO3/1aB CBOW (Ha3BaHHBI B €ro 4ecTb
«rosmanckumy). B OmarogapHocts llezapro 3a
€ro KajeHAapHylo peopMy M BOCHHBIE 3aCiTyTH
pumckuii CeHaT MOCTaHOBUII MEPEUMEHOBATh Me-
cAll KBUHTWJINC B Mecst Julius, uions. Kanengapp
Llezaps mpocyiecTBoBaN IiecTHAAIATh BEKOB U
Tosibko B 1582 romy Obut pecdhopmupoBaH namnoi
['puropuem XIII.

BoceMmoit Mecs1 (B IpeBHEPUMCKOM KaJleH/1a-
pe LIecTOM, CeKCTUIIMC) ObLT Ha3BaH ageycmom B
yecTb uMmrieparopa OkTaBuaHa, MOJy4MBIIETO OT
ceHaTa 3BaHHWe Augustus — «Bo3BennyeHHbI 60-
ramuy», « CBSIIIIEHHBIN.

B GosbliMHCTBE €BPOTICHCKUX S3bIKOB Ha3Ba-
HUSl MeCSIIeB MTPOU3BEJICHBI OT JIATUHCKUX KOPHEH
¥ IOTOMY SIBJISIFOTCSI MHTEPHALMOHATILHBIMHU.

OT WCKOHHBIX KOpHeW oOpazoBaHbl Ha3BaHUS
MecsiiieB B GUHCKOM s3bike. B. JI. BmmH oT™e-
YyaeT TeHJCHIIMIO COXpaHeHUs! B (PUHCKOM si3bIKe
cOOCTBEHHO (PMHCKMX O0O3HAYECHUM JUIsI MHOTHX
MexIyHapoaHbix cioB [7. C. 27]. JlioGomnbITHO,
O/IHAaKO, YTO 3Ta TEHIEHLMA OTCYTCTBYET B POJ-
CTBEHHBIX (UHCKOMY SI3bIKY 3CTOHCKOM, caaM-
CKOM, a TaKKe BEHTePCKOM si3bike: janudr, februdr,
marcius, aprilis, mdjus, janius, julius, augusztus,
oktyber, november, december.

CBoesI3pIYHbIC KOPHU COXPAaHEHbI B HA3BAHUSAX
MeCSILIEeB MOJIBLCKOT0, YeIICKOT0, XOPBaTCKOTO S3bI-
KOB, HO He cepOCKOT0 MIIH CIIOBAIIKOTO; YKPAUHCKO-
ro, 6eyopycckoro, Ho He pycckoro si3pika. Hako-
Hell, 10 ITyTH Mypy3Ma MOIeJT IMTOBCKUI A3bIK, HO
He pOJACTBEHHBII emy nartbimckuii. [IpuBeneHuas
HIKe TabJIMIIA WILTFOCTPUPYET UCKOHHbBIE HAa3BAHUS
MECSILIEB M0 CPABHEHHIO C PYCCKHUM SI3bIKOM.
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HaszBanus mecsineB B Pa3HbIX A3bIKAX

Pycckuii PuHCKUA JlutoBckui Ilonbckmnii XopBarckuii
SuBapb Tammikuu Sausis styczec Sijecanj
®Derpaitb Helmikuu Vasaris luty Veljaca
Mapt Maaliskuu Kovas marzec Ohujak
Anpenb Huhtikuu Balandis kwieciec Travanj
Maii Toukokuu Geguzé maj Svibanj
Hionb Kesdkuu Birhelis czerwiec Lipanj
Hronb Heindkuu Liepa lipiec Srpanj
ABrycr Elokuu Rugpiutis sierpiec kolovoz
CeHTs10pb Syyskuu Rugséejis wrzesiec Rujan
OkTs10pb Lokakuu Spalis paudziernik Listopad
Hos6pn marraskuu Lapkritis listopad Studeni
JlexaGpb Joulukuu Gruodis grudziec prosinac

Kak ormeuaer H. X. [IpemaBapaeHa, Ha3BaHHsI MECSILIEB B CHHTAJIE3CKOM SI3bIKE TOYKE MHTEPHALM-
OHaNbHBI: janavari, pebaravari, martu, aprél, meay, juni, jili, agdstu, septeembar, oktobor, novambar,
desembor [17. C. 173]. CuHrane3ckmii 13bIk — NpeICTaBUTENb FPYIIbI CEBEPO-UHIUMCKUX SI3bIKOB, HA
KOTOPOM TOBOPHUT okono 75% sxuteneit pu Jlankw.

Takum 00pa3zoM, JIMHIBUCTUYECKUE KATErOPUM BPEMEHU HOCST HE TOJNbKO rpaMMaTHYeCKUd, HO U
JICKCUUECKH, B OOIBIIMHCTBE C1y4aeB SIOHUMHUUYECKHI XapaKTep, Bceraa NoAYMHeHbl pU3NIecKoMy U
(hunocopckoMy MOHUMAHHUIO BPEMEHH M BOTIJIOLIAIOT 3TO €AMHCTBO B S3bIKE.
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The article is devoted to the peculiarities of the representation of the time category. Time presents a
universal category specific to some concepts or a group of concepts. The article deals with such tempo-
rally marked language phenomena as the onomastic names of months. In the majority of European lan-
guages, although remotely related, the names of months are derived from the Latin roots and, therefore,
are internationalisms.
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IMUCATEJIb, ®UJIOJIOT, YEJOBEK (OB A. II. YYJAKOBE)

CraTbs NOCBsIIEHAa MHOTOO0PA3HI0 MHTEPECOB M TBOPUECKUX NposBiaeHnid Anekcanapa [laBiosuua
UYynakoBa — ¢uaosora u nucaresisi, aBTopa poMaHa-uIWIIMK «JIoKUTCS Mria Ha cTapble CTYIEHH. .. ».
OGHapy>kuBatOTCsl NEPEKIMYKH U COOTBETCTBHS MKy 00pa3oM aBTopa poMaHa U JIMUHOCThIO Yyna-
KOBa-4eJI0BeKa, MeKIy MPUHLMIAMH U JIIOOMMBIMU MAESIMHU €r0 HayUHbIX paOoT ¥ MPUHLMIIAMU U MTPHU-
eMaMu, KOTOpbI€ OH pealu3yeT B IOCTPOEHUH CBOEr0 pOMaHa.

KuroueBble ci10Ba: Xy0ooicecmeeHnoe npouzgedenue, Hanucanioe Quionoeom, cemelinas caza; Gu-
OeHue gewyetl U OYXO8HBIX (PeHOMEHO8, ClI08eCHble Psobl, XY00dcecmeHHblil Mup Yexosa.

Yem Oosiee orpasnsieTcss OT Hac jgaTa yxona
n3 xxm3an B 2005 roxy Anekcanapa IlarmoBuua
UynakoBa, TeM sicHEe OCO3Haelllb pa3Mepbl dTOM
yTpaTbl, MacIuTaObl TMYHOCTH YLIEIIEr0 OT Hac
YeJloBeKa M yueHOro.

MoskHo ckazatb 0 UygakoBe, 4To 3TO ObIJI TIpe-
KpacHbIi Qumosor, ¢unoior boxbeit MUITOCTBIO.
B Hamm Hu, koraa dunonorus ApoGuTes Ha Gec-
KOHEYHOE MHOXKECTBO IUCLMIUIMH W MPeACcTaBH-
TENH Pa3HbIX €€ BETBEH TOBOPAT Ha Pa3HBIX S3bl-
Kax, — UyJaKkoB, Kak HEMHOTHe, BJIaJeJl MOJIHOTOM
3HAaHUM W A3bIKOBEJA, M JIMTEPaTypoOBeAa, Hamo-
MHUHas BCeH CBOEH IesTEIbHOCTBIO O €IUHCTBE
Hauleil HayKH, MpooIDkas TPAAULMY ee Kopudeen
ot [loreGHu no BuHorpamoga.

Ho He Tonbko B Hayke O ClIOBE OCTaBWJI IJIy-
ookuii cnen Anekcanap [lanosuu Uynakos. Ta-
JIAHT MCCJIel0BATeNIsl SI3blKa COEUHMIICS B HEM C
TaJJAHTOM THCaTess, TBOPSLIEro Ha 3TOM S3bIKE,
PaCKpBIBAIOLIETO HOBBIE BO3MOXHOCTH POIHOTO
s3bika. Ero kHura, poman-uaunnus «Jloxwurcs
MIJIa Ha cTapble cTyneHu» [1], crana HOBbIM, AJis
MHOTHX HEOKHWAaHHBIM OTKPBITHEM HEM3BECTHBIX
rpaHei ero TanaHra.

CoOcTBeHHO, /Il TeX, KTO ONM3KO COIMpHKa-
cajics ¢ HAM TI0 >KU3HH, 10 COBMECTHOH pabore,
HEOKMJaHHBIMU MOIJIM CTaTh pazMax, macuirad
9TOM MocyieiHel KpynHoi Beuy Yynakosa, HO He
cam (paKT ee HarnucaHusl.

XyIOKECTBEHHOE TPOM3BEACHUE B CTHXAX
WIN B Tpo3e, COuMHAeMOe (PUIIoIorom, — siBiie-
Hue, TpeOyromiee 0cobOro OTHOIIEHHS W pac-
cMoTpeHus. OnKMH TEOPeTHK JIMTEPaTypbl BbICKa-
3ajicsi B TOM CMbICTIe, YTO JIUTEpaTypoBeay B €ro
TBOpYECKOM Oarake MpUCTaNo UMETh B JIyUllleM
Cllyyae JIMlIb CTUXHM B LIKOJbHYIO CTEHraseTy, —
B JaJIbHEHIIeM eMy IMpUcTana TOJIbKO peduieKcHs
M0 MOBOJY XYHOXKECTBEHHBIX TEKCTOB Apyrux. K

CYaCTbIO, Mbl 3HAEM MHOXKECTBO ONPOBEPKEHUH
Moa0OHOTO MHEHHS — Xy I0’KEeCTBEHHAs Mpo3a JIfo-
Oumbix Agnekcanapom IlaBnoBuuem TriHsIHOBA,
LlIknoBCcKOro NpuXoasT Ha YM mpexne Becero. [e-
poii ero pomana — alter ego aBTopa, — y3HaeM Mbl,
«BCE BpeMsl YTO-TO KpOTaeT B CTUXax U npozey |1,
c. 412]. A mns Tex, KTo mojy4an oT AnekcaHapa
[TaBnoBMua ero KHWIrH, BCeraa cO CTUXOTBOPHbI-
MU O0palleHUsIMU, BCeraa JalleKUMM OT cTaHaap-
Ta CTUXOTBOPHBIX MOCBSILICHWH, MM OblBall Ha
KOH(EpEeHLHMAX C ero yyacThem, HEM3MEHHO 3a-
BEpLIABIIMXCS €r0 OCTPOYMHBIMH pa3zbopkamu B
CTHMXaX MPO3BYYABLIMX HAa KOH(EPEHLMH IOKIIa-
JIOB, — JUIA TeX XYIOXKECTBEHHBIH, B YaCTHOCTH,
CTUXOTBOPHbIN MoteHuMan Anexcannapa Ilasio-
BHUYa o0ellasl BCE HOBbIE CBEPLICHHUSI.

W BOT 3TOT moTeHUMan Moay4u TaKyr MOLI-
HYIO pea3aLuio — poMaH-uauuinto. Y mbl, ynra-
TEJIM, UMEEM [PAaBO TOBOPUTH O XyIOKECTBEHHOM
Mupe pomaHa HynakoBa, Kak OH TOBOPHJI O Xy IOXKe-
CTBEHHbIX MHpax oT [lyuikuHa no Yexosa. Poman-
WAWJIIUSL — 9Ta ceMeiHas cara, TOT poMaH BOCIH-
TaHUS, STOT CJETOK KM3HH B LIEMYIO DMOXY B UCTO-
pUM CTpaHbl — aAPECOBAH LUIMPOKOMY UMTaTEIItO, U
OH TIOJTyYMJT 3aCITy’KeHHOE TIPU3HaHWEe W OOBIYHBIX
ynrarenei, u cobparser 1o niepy. (Ha mepebix mo-
pax A. Il. ucnbIThiBan nake YyBCTBO YAMBIICHUS
oT ycriexa cBoero npousseeHus. [locie Bcrpeun ¢
yuTaTensiMM poMaHa B BopoHerke oH nenmiics 9TUM
YyBCTBOM: HUKOI'JJA NPE3K/E, TOBOPUJI OH, S HE MOT'
W OJKMJATh, YTO HAa BCTpeuy CO MHOMW MPUAET CTOJIb-
KO caMOro pa3Ho0Opa3HOro Hapoaa.)

MeHs kak uMTaTess, 3HaKOMOro ¢ Mpelblay-
wMMK  KHuramu  Yynakoea, Hay4HbIMH MOHO-
rpadusmu «llostrka Yexoray (1971) [3], «Mup
Yexona, BozHukHoBeHMe 1 yTBepkaeHue» (1986)
[2], «CnoBo — Bemb — mup. Ot [lymkuna go Ton-
ctoro. OuepkH TMOITHUKM PYCCKHX KIIACCHUKOB)
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(1992) [4] 3amHTeEpecoBano TO, YTO AJIS OOBIYHO-
IO YMTaTessi 3TOr0 POMaHa HEBAXKHO MJIM MPOCTO
Heu3BeCcTHO. S roBopto 00 yIMBHUTENbHBIX Nepe-
KJIMYKaX M COOTBETCTBMSX, KOTOpbIE OOHApYKH-
BalOTCS MEXKIY 00pa3oM aBTOpa poMaHa v JTMYHO-
cTbto UynakoBa-uesaoBeka, MeX1y NPUHLMIAMU U
JMOOMMBIMHU UIESIMH €r0 Hay4YHBIX paboT U MpUH-
LUMaMu U TIpUEeMaMH, KOTOpPble OH peaju3yeT B
MOCTPOEHUU CBOETO POMaHa.

Mup nucaTens, — nMuIeT OH BO BBeaeHun ko
2-ii KHUTe, — «3TO OPUTMHAIBHOE M HEMOBTOPUMOE
BUJICHUE Bellel M JyXOBHBIX (p)EHOMEHOB, 3arie-
yaTJIIeHHoe ciioBecHO» [2. C. 3].

Kakum Bunutes mup pomana «Jloxurcs mria
Ha CTapble CTYMEHW», YTO COCTABISIET €ro CTpo-
UTEJIbHbIE KOHCTPYKUMH Ha BCEM MPOTSKEHHH, C
HayaJsa J10 KoHua?

Paccka3zpiBaeTcs 00 yHUKaIbHOM cembe: nen —
BBIITYCKHHK lyXOBHOW CEMHHApHU M arpoHOM, Oa-
OylIKa — BOCITUTaHHHLIA UHCTUTYTa OIaropoaHbIX
JEeBUL, OTell — MpernojaBare/lb UCTOPUM U UJIeH
napTvy, MaTh — yuuTelabHula xumuu. [en — Oes-
YCIIOBHBII aBTOPUTET, yUUTEIIb, HACTABHHUK aBTOPA,
KOTOpBI nuieT o cebe 1o B 3-M, To B 1-M muile.
Mecro petictBus — roponok B CeBepHom Kazaxcra-
He Yebauunck (T. e. [IyunHck), 0a3uc npupoIHbIii
W 1yXOBHbIH, B MaMsITH Tepos-aBTopa CBOEro poaa
AQHHBL, ¢ YUUTENSIMU-CCBUTBHBIMA U YKUTEIISIMH-
CCbUTbHBIMHU. M Bpems neiicTBUsl — BbIpacTaHue BO
BpeMsl BOWHbI U B [1OCJIEBOEHHBIE I'O/ibl BIUIOTH 10
JieT 00y4eHust reposi B MOCKOBCKOM YHUBEpCHUTETE,
To ecTb 40-50-e romer XX cTonerus.

Jen «yuun uurtath, Konatb, NUJIUTb, BUAEThb
pacteHue, o0JIako, CrbIIATh NTHULY M CIJIOBOY.
ITpu 5TOM OH XOTesn, 4TOObl BHYK HE «TOAJAIICS
COBETCKOMY BpaHbto». — «/len, s He monnancs!»
[1.C. 504] — knaTBeHHO 3aBepsieT BHYK. DTOT He-
OJIOTMYECKHH MOATEKCT, B IyXe MOJTUTKOPPEKTHO-
cti 90-X romoB, BpeMsi OT BPEMEHU BBIXOAMUT Ha
MOBEPXHOCTb TekcTa. M Bcé-Takum oTiiMuue mo-
cTpoeHus pomaHa YyakoBa He B UI€OJOTHH.

«B aToli cTpane, 4TOOBI BBIKHTH, BCE JAOJKHBI
6bun ymeTs Aernath Beéy [1. C. 121], —roBopurcst B
pomane. Bece ymenu nenarb BcE B ceMbe, B KOTOPOit
BbIpacTaeT repoid. M aBTop pomana ymeer nokasatb
9TO BCE — B MOPa3UTEILHOM MHOroo0pasuu, ¢ He-
MOAENTLHOW OCBEIOMIIEHHOCTBIO U B METbUaMIINX
NoApPOOHOCTSIX, C TOYHBIM Ha3bIBAHUEM BELLEH.

«Yron [cpyba, nz0bI| Bcerna pyowsu B o000 ¢
OCTaTKOM — B JIaIly CYMTAJIOCH HEJIOJITOBEYHO. <...>
Kposns nenanace 6€3rBo3a0it — JOCKM yNUpaiuch
B JI0J0JIeHbIe TMONyOpeBHa-xkenoba M TpUrHeTa-
JIUCh TsDKENTbIM OpeBHOM-oxutyriHem» [1. C. 56].

Wnu o 3anpsraHuy KOoHsi:

«XOMyT B cBOeM paboueM MoJ0KEeHHH, TO €CTh
KJICLLIEBUHOM BHU3, HE Halle3aeT Ha KOHCKYIO ro-
noBy. Ero Hamo nepeBepHyTh M, HaJeB, y:Ke Ha
uiee, NepeBepHyTh 00paTHO, MOC/e Yero Kierle-
BHHY MOXHO cTsaruBarh cynoneto» [1. C. 100].
OTO aBTOp MaJbYMKOM HaOI0/ajl, HO C paHHUX
JIeT BO MHOTMX paboTax y4yacTBOBaJI CaM.

BoT o pbIThbe MBI, KaHaBBI, IOrpeda:

«SIma — 910 Hayka. Tspkeneil Bcero — nepBblii
Bkor. [lotom Hazo caenath y3Kyto BbIAOJIOKY <...>
HE MeJlbYe, YeM Ha JBe TPeTH IIThIKA. <...> C Kax-
JIoi mpoxonkoit nonarta unet ngerye» [1. C. 147].
Kcraru, B kOnaHuu 3emin u repoil pomasa, u, Ha-
CKOJIBKO $ 3Haro, aBTop, A. I1. Uyaakor Haxoamnu
HaCJIaXIeHbe: KOMaJl BCIO JKU3Hb» W, B OTIHYHE
OT Jpy3el U eJMHOMBILUICHHUKOB, JIOOMJI Takue
cyry00 COBETCKHE MEPOTIPHUSTHS, KaK «3TH Cy000T-
HHUKH, BOCKPECHHUKH, JIIOOWIT HaKapmowiky, padboTy
Ha oBomiebase. <...> MeHs HUKTO HE NPUHYKIAJT.
S BocipuHMMAUT 3TO Kak Tipa3aHuk» [ Tam xe].

U ckonbko B poMaHe Ha BCEM €ro NPOTSKEHUH
TaKWX ONMUCaHUH — MPodecCUOHATbHBIX, C TOUYHBI-
MU Ha3BaHUSIMH U TepMHUHaMU!

Onucanue Toro, Kak MpaBUJIbHO BHIOMPATH Jie-
peBO, UTOOBI HAKOJIOTH JTYUHHY .

U Toro, kak mpaBUIIEHO, YTOOBI HE yTOPETh, TO-
MUTb Neyb — Lesas HayKa.

U kak genatb KOMIOCT U3 KypHUHOTO MOMeTa —
3TO U3 YPOKOB Jlefa.

Kak mmHKOBaTh KamycTy, oO)kKapuBaTh JYK,
4TOOBI OH TIPHOOpPET 30JI0TUCTHIN LBET, U UYTO JIe-
JaTh, 4TOOBI TAKOW LIBET OKazajcs y OyTbOHa; KOT-
Jla B XOJIOAHYIO, a KOI/1a B rOpsvyl0 BOAY KJacTh
MSICO; KaK BbIPe3aTh MNIABHUKH Y PbIO, KaK KpacuTh
silla JIYKOBBIM OTBapOM, MOJy4as MOIAIOKHUHBI
OTTEHKOB, — 3TO U3 YPOKOB 0a0yIIKH.

OnwucaHus MpeaMeTHOro, BELHOrO MHpa He-
MPEMEHHO COCEICTBYIOT, MEpPEeIieTatoTcsi ¢ 3Ke-
KypcamMu B MCTOPMIO, AaBHIOIO W Pa3BOpauMBaro-
LIYIOCS Ha Tia3ax.

PacckazanHas AsIbKOM TEXHOJOTHs 30J04e-
HUS1 KyTOJIOB Ha XpaMax BeJIET K paccKasy O B3pbl-
BaHUM xpama Xpucta Cracuress.

CcbUlbHBII  JIEHUHIPAAEL-TETUIOTEXHUK TPO-
¢deccop Pozenkamnd, KOTOpbIi MPOEKTHPOBA
neun MydenbHble, CTEKIOMNIaBUIbHbIE, BarpaHOu-
Hble, HAXOAWUT B YeOaumHCKe MpU3HAHME KakK JKc-
MEePT MO KJIAJIKe MeUEK B J0MaX MECTHBIX JKUTEJICH.

CcputbHblii  KoHaUTEp Denepay TMOCBSAIIAST
MaJIb4MKa B TOHKOCTH W3rOTOBJIEHUS! TOPTOB, ca-
MOKHUK A1 JleMa — B ceKpeThbl canoKHOro Jiena,
crekonblUUK Koxkeka — B TaliHbl cTeKIA.

W Ha cTpaHWmax pomaHa BbIpacTaroT ocoOble
CJIOBECHbIE psifibl: Ta WIM WHas Belllb, NPeIMET,
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TO WIM WHOE JeJ0, 3aHATHe TNpeACTaloT uepes
CJIOBECHBIe THe3/1a, ¢ HUMH CBS3aHHBIE, CO BCEMHU
OTTEHKaMH U MoJApoOHOCTIMH 3HaueHui. CrnoBec-
HbIE psiZibl TIPEACTAIOT, HANpUMEp, B Mepednciie-
HUSX TpaB: «Iepesiecku U3 KPUBYJIbHUKA, Ha TIO-
JISTHAaX 3Bepo0Oi, Ty1uiia, OOJNUIONIOB, IIIUTOBHHUK,
CHBITh, KOHCKHH I1aBeJIb, 1IeJble TIOISTHbI Me/IBSH-
KM, OT ee apomara Kpyxwuiach romnosay [1. C. 248].

Ho Ta xe 00cTosATeNbHOCT M MOTHOTA OXBaTa
marepHana, CKakeM, M Ha CTpaHMLaX, paccKasbl-
BAIOIIMX O MECHSX, MEeBUIMXCS B CEMbE MM YCJIbl-
UIaHHBIX B BaroHax, y KOCTpPOB (aBTOp TOBOPHUT O
«4YyBCTBE HEAOMETOCTH XOpPOM»), TIECHSX BOCH-
HBIX, TPAXKJAHCKOH BOWHBI, JOPEBOJIOLMOHHBIX,
PEBOJIIOLIMOHHBIX, OyplaukKuX, pa30oWHUUBUX,
LIAXTEPCKHUX, KATOPIKHBIX, JKECTOKMX POMAHCaX. . .

3nech HamoO Ha3BaTh OAHOTO M3 OMKAMIIMX
npeauecTBeHHUKOB Uy nakoBa-nucarers.

B nauane 1980-x ronoB Anekcanap [laBmoBuu
W3Jal CO CBOMM TIPEAMCIIOBHEM KHHUTY CTapo-
ro nuteparopa EBrenus [InatonoBuua MBaHoBa
«Metkoe mockoBckoe cioBo» (1982). «Dta kHU-
ra, — nucan YynakoB,— o s3blke W ObITe JIroJei
caMbIX pasIM4HbIX Mpodeccuii ctapoii MOCKBBI:
LUPIOJIEHUKOB M TApUKMaxepoB, HM3BO3UMKOB M
MOPTHBIX, CAMOKHUKOB W TPAKTUPHBIX TOJIOBHIX,
0aHUIMKOB M PECTOpaHHbIX O(ULMAHTOB, «JIOB-
LOB MEPHATBIX» M TrpoOOBILMKOB. <...> ABTOpa
MHTEpecyeT BcE — BHEUIHWH BUJ €ro repoes, WX
oneXxna, uxX efa, JKWibe, YCIOBUs UX TPyJAa, cam
npotiecc paboThl, 3apaboToK, 00pa3 MbllIeHus.
riaBHOE — UX skuBas peuby [4. C. 263].

MoxHo ckazaTb, 4TO B cBoeM pomane Yyna-
KOB, Mof0o0HO VMBaHOBY, yJjoBWI, coOpan «3TOT
JIETY4Ui CIIOBECHBII Marepuas, COAcpkKallui B
cebOe orpomHbie peueBbie OorarcTBay [Tam xe].

W umenHo 00 5TOi, HaurIaBHeIIeH i aBTopa
CTOpPOHE ero TBOPEHHsI OH TOBOPHUT B poMaHe: « Mup
HE MMeJl HeBepOaJIbHOrO CYLLECTBOBAHMS, BELUM HE
obnagany npeIMeTHOM TeJIeCHOCTbIO — OHM PUCO-
BaJIMCh OYKBaMH, HO 3TO OblIa He MOJTYAIMBast OyK-
BEHHOCTb — OHM 3BYHaJIt 11eJIOCTHOCTBIO crioBa. M He
OJTHOTO — BCTUThIBAJIA MX BEPEHHIIA, BECh CHHOHUMU-
yeckuii psaa. Tamka, canka, mamka. OTaenarbes He
yaBajloch, CJIOBa 3BEHEIH B I'0OJI0BE, OH MOBTOPSUT U
MOBTOPSUT MX, IPOOYst Ha BKYC; OHH OKa3bIBATNCh
OnM3KHM, Apyrue BpakaeOHbI, KaK MPULETTUBLIMNCS
penieii» [1. C. 406]. «51 He Buaen yenoBeka, — roBo-
PHT Ireporo ero TOBapHIL, — KOTOPBIH ObI TaK M0 YN
o611 orpyskeH B ciioBoy [1. C. 404].

BpoxneHHoe 4yBcTBO cii0Ba («IPOKIATHE CII0-
Ba», KaK TOXKE CKa3aHO B pOMaHe) HaKJ1abIBaioCh
B repoe (alter ego aBTOpa) Ha HEKOTOpBIE, TAKKE
YHUKaJbHbIE CBOMCTBAa €ro JUYHOCTH — Y HEro

«aetckas dororpaduyieckas naMsaTh COSUHICTCS
C TIOYTH MAaTOJIOrMYECKUM UHTEPECOM KO BCIKOMY
3HaHu10. <...> B ero ronoee 3aaep:kuBajuCh Bce
CTUXOTBOpHBIe moanucu Mapiuaka B “[IpaBae”,
MOYTH Hau3ycThb OH MOMHUN “T'afgarenbHbIE COBE-
Thl r-ku Jlenopman™, Guorpaduto Bopoiuiosa,
KaJleHJapb Kosixo3Huka, “TlamsaTky kopwsiieit
Matepu”. <...> Hano 1 n30aBasIThCS OT ATHX MH-
puaz CTPOK M CTUXOB, KOTOPbIE TOJIMATCS B FOJI0BE
W HETPOILEHHO BCIUIBIBAIOT MO BCSIKOMY MOBOLY U
6e3 Beskoro nopoja...» [1. C. 265-267].

Orciona ¢eHoMeHanbHas HaChILIEHHOCTh PO-
MaHa psaMM CBeIEHUH U UCTOPUH M3 caMbIX pas-
HBIX cdep eCTeCTBEHHON W OOIIeCTBEHHOM JKW3-
HU, U3 YCJbILIAHHOrO W npounTaHHoro. C HUMHU
COCE/ICTBYIOT Pa3MbILLICHHS aBTOpa Ha 0COOEHHO
TPEBOXKAIIHME €TO TEMBI.

OH, c mpucyieii emy «MaHMed HauTydlle-
ro mpeaMeToycTpoicTBa MHupa» (YCBOWI 3TO Y
Jena), IyMaeT O TOM, «KaK 3acTaBUTb PYCCKUH
HapoJl He 3aMaKoUIMBaTh JIUK 3eMIIu», O TOM, YTO
«HY’KHa 3allMTa MCUXWMKH COBPEMEHHOrO Yelo-
BEeKa OT CTPEMUTEJIBbHO pacTylleidl arpeccuu Be-
LIel, KPacoK, OT CJIMLIKOM ObICTPO MEHSOLIErocs
mupay [1. C. 380]. U »tn, 3aTparuBatomniye cambie
HaCyII[HbIe BOIPOCHI COBPEMEHHOTO OBITHS pa3-
MBILLJICHUS COCENICTBYIOT ¢ Bpojae Obl ciyuyaiiHO
HabeXaBLUIMMHU acCoLMALMIMHU, BOCTIOMUHAHUAMHU
0 MPEeJMETHOM, BELIIHOM MHUpE IEeTCTBA.

W TyT MOKHO BCIOMHMTb TO, Kak Buaenca Hy-
JIaKOBY XYI0KECTBEHHbIH MUp ero arodumoro Ye-
XOBa, O YEM OH MMCaJl B CBOEH MEPBON KHUTE.

«CrnyuaitHocTHBIN criocob y UexoBa yHHBepca-
neH. <...> [IpeaMeTHbIH MUpP YEXOBCKOH Xya0Ke-
CTBEHHOH CHCTEMBI MPEJICTACT Mepe/1 YhTaTesieM B
€ro C/Iy4ailHOCTHOM LEeIOCTHOCTU. <...> TBopue-
cTBO YexoBa 1ajio KapTUHY MHUpa a0rMaTHuecKyro
W HeHepapxu4ecKyro, He OCBOOOXKIEHHYIO OT O~
OOYHOr0 U Cy4aitHOro, paBHO YUHTbHIBAIOLIYIO BCE
CTOPOHBI YEJTOBEUECKOT0 OBbITHS, — KAPTUHY MHpa B
ero HoBo#t croskHocTh» [3. C. 168, 187, 282] .

Hnes ciy4yallHOCTHOro MNpUHLMOA, TOCHOJ-
CTBYIOLLIETO Ha BCEX YPOBHSX XYJIOKECTBEHHOIO
Mupa YexoBa, crana, Moxkamyid, caMoil sipkoil u
BbI3bIBAIOLICH B KOHUEMLMU €ro NepBOW KHUIH.
OHa He MpOCTO BbI3Bala MHOTOUYMCIIEHHbIE OT-
KITUKH — OT HEKPUTHYECKOro YCBOSHHUs A0 HeIpH-
aTusi. B craTbe riaBHOro Ha TOT MOMEHT IO €ro
Clly>keOHOMY TOJIOKEHHIO YexoBena, IMpeKTopa
WHCTUTYTa, B KOTOpoM YynakoB paboTain, uueu
HEKaHOHUYEeCKOro nonumanus Yexosa Oblu npu-
paBHEHbI YyTb JIM HE K HAaUMOHAJIBLHON HM3MEHE.
Ho ot nro6umoii unen UynakoB He OoTKazajcs U B
nanpHerueM: «Bonpoc o ciy4aiiHOCTHOM — LIEH-
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TpasibHbIM B HcKyccTBe Hexopa. <...> UexoBckas
paBHOpacNpeieIeHHOCTb BHUMAHUSI MEXIy Bce-
MU SIBJCHUSAMM XkU3HU...» [2. C. 364, 365].
Heckonbko niet criyers, korna Yyaakos Hanucan
B kypHan «Bompockl nurepatypbl» mo0poskena-
TEJbHYIO PELIEH3UIO Ha KHUTY 00 MHTepIpeTaLuu
npo3bl YexoBa, TOT jke BCEMOTYLIMI Ha TOT MOMEHT
JesTeNb PacTOPSINIICS U3BSITh TEKCT CTaThH U3 YKe
CBEpPCTAHHOM KHIKKH JKypHasa. JTa Tak U He OIy-
OnurkoBaHHas padota UynakoBa XpaHUTCS Y MEHS.
Anexcannp ITapnosuu YUynakoB ycren Hamu-
caTtb U omyOJMKOBaTh yIMBUTEIbHO MHOro. He-

OCIOPUMBIM aBTOPUTETOM M BCEOOLIEH JTHOO0BBIO
OH TIOJIB30BAJICSI B COApYXKecTBe vyexoBenoB. Ha-
YyuHas ¢ ero nepBoi kHuru, «IlosTuku Yexosay,
OH CTajl IMpoJlaraTejleM HOBBIX IyTeH, KaKa0u
HOBO#1 cBOe#l paboToit moATBepskAas, 4To «Yexor
Heucuepraem». Ero kHHMru BbI3bIBaIM OeccMilb-
HBIW T'HEB JINTepaTypHbIX KOHCEPBAaTOPOB M IMOJIy-
yanu OjarogapHoe NMpU3HaHWe B Pa3HbIX YTroJIKax
3eMHoOro mapa. [lytu, um nposioskeHHble, HaBcer-
Jla ocTaHyTcsl B Hayke o Yexose. S ycabiman ot
kosinierd w3 Kutas: «Iloka OynyT unrats Uexoga,
OynyT untath U UynakoBa, U Bcex Bac...».
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The article concerns rich varieties of interests and creative realizations of Aleksander Chudakov — phi-
lologist and writer, author of novel-idyll “The gloom is lying on old steps...” There are full harmony and
correspondence between the image of the novel’s author and his personality, between the principles and
favorite ideas of his scientific works and the principles and techniques realized in his novel construction.
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BEPBAJIBHBIE 1 HEBEPBAJIBHBIE ACIIEKTBI
HNPEACTABJIEHUSA IPO®PECCUOHAJIBHOU HHO®OPMAIINHU
(Ha MaTepHaJie AHITHIICKOH Y KOHOMUYECKOH TePMHUHOJIOTHM)

Ha npumepe s5koOHOMHYECKOI TEPMHUHOJIIOTHH PacCMaTPHBAIOTCS OCOOEHHOCTH HAYYHOM KOHLIENTYya-
JU3alMY U KaTeropu3alny MUpa, BKIIIOYaloLe BepOabHble U HeBepOaibHble KOMIOHEHTHI. B 1ieHTpe
BHUMAaHUS aBTOPOB HAXOJATCA SKOHOMHUYECKME MUKPOTEPMUHOCUCTEMbI MATPUYHOIO TUIIA. Y TBEpIKAa-
eTcs, 4To rpauuecKoe COMpOBOKACHNE YKOHOMUUYECKOW KOHLISTILIMH MO3BOJISET CIIELMATNCTaM SICHO,
KPaTKO U HArJIIHO MPEICTaBUTh JIOTHUECKYIO CTPYKTYPY 3HaHMS.

KunioueBnble cioBa: xoenumugHoe mepmMuHogeoeHue, mepmuH, aHeIUNCKAs YJKOHOMUYECKAsl mepMu-
HOMO2US, SKOHOMUYECKOC 3HAHUE, KOHYEeNMYWIU3AYUS, MUKPOMEPMUHOCUCTIEMA MAMPUYHO20 MUNA.

Hagbiku a¢hhextBHOrO 00LIEHUS paccMmaTpu-
BAIOTCS B Hallle BpeMs KaK OJIHA M3 BaKHEHIINX
COCTaBJISAIOMIMX TPO(ECCHOHATIBHOTO U JIMYHOCT-
HOTO ycrexa 4eoBeKa.

CooOlienust B BepOaNbHOM, CIOBECHOM BHJIC
COCTABIIIOT TOJBKO HEOONBIIYIO 4YacTh HHGOOP-
MalMOHHOTO OOMeHa B COBpeMEeHHOM Mupe. B
OCTaJIbHBIX Cly4asX oOMeH HMH(oOpMaluei ocy-
IIECTBIISETCS B HESA3BIKOBBIX (pOpMax, M ee HOCH-
TeNSIMU SIBISIOTCS Kak HeBepOallbHble CUTHAIbI,
TaK W BeLIM, MPEAMETHl U Jpyrue MaTepHaibHbIe
Hocurtenu [3. C. 21].

3purenbHas uHdopmauus, coriacHo P. Cosn-
CO, KOIUPYeTCsl B BUJIC BHYTPSHHEW KapTHHBI U
peaKTUBUPYETCS IMyTeM BOCIPOM3BEACHHS OSTOM
KapTHHBI, KaK TIPY IPOCMOTpe anbooma. [ unoresa
JBoitHoro koauposanus I1sBuo, bayspa u bpykca
nperonaraeT, 4To CyIecTBYIOT IBE CHCTEMBI KO-
JMPOBaHMs M XpaHeHHs — BepOasibHas U oOpa3Hasi,
¥ MH(MOpMAaLIKS MOKET KOAUPOBATHCS U XPAHUTHCS
Kak B JIIO0OH U3 HUX, TaK ¥ B 00eHX cpa3y. DT JBa
Ko/a — oOpasHblii U BepOallbHBI — MOTYT Tepe-
KpbIBaThCS MpU 00paboTke uHpopmaimu, ¢ Oyiib-
MM aKIIEHTOM Ha OIHOM M3 HUX. JIeBoe momyta-
pue Mo3ra CBsI3aHO ¢ BepOallbHOM MaMsThIO, B TO
BpeMsl KaKk MpaBoe MoJyliapue — ¢ MamMsThio 3pH-
TenpHOoro Bocnpusatus. [S. C. 286, 292]. Ilns ueneit
HACTOSILIEro MCCIIeI0OBaHUs B)KHO OTMETHUTB, YTO
00pa3zbl 001aa0T OPraHU3yIOUIMMHU CBOMCTBAMHU
Y UTPAIOT BaKHYIO POITb B MaMATH U 00yYEHHH.

BusyanbHblii kKaHal KOMMYHHKALMK TTO3BOJISIET
WCTIOJIB30BATh JUIS Mepe/iadyd COOOLICHHs pa3iny-
HbIE CHCTeMbl HEeBepOAIbHBIX CHMBOJIOB, 3HAKOB
u konoB. HeBepGanbHas kOMMyHUKauus oOora-
IIAeT U Pa3BUBAET CMBICI PEUEBOrO COOOIICHHS,
¥ B TO )K€ BpPeMsI HE 3aBHCHT OT CEMAaHTHKH pedn

[3. C. 126]. 3puTenbHblii MaTepuan crnocoOCTBYeT
HE TOJIbKO aJJIeKBaTHOMY BOCTIPUSITHIO BepOaibHOM
nHpOPMALMK, HO U €€ TTyOOKOMY OCMBICIIEHHIO,
nepepaboTke U Gonee OBICTPOMY 3allOMHUHAHUIO.
O0pazHblii psij1, HApsIy ¢ BepOATbHBIM PSIIOM, MO-
JKET COCTABIIATh €AMHBIF KOMIOHEHT WH(popMary-
oHHOro oOMeHa. B aTom ciiyuae BU3yasibHble cpefi-
CTBa MOMOTaIOT (PUKCHPOBATH HEOOXOAUMBIN 00b-
€M MepeaBaeMbIX 3HAHUH U COLIMAITBHOTO OTbITA.

HcTopurueckuii OnbIT YeI0BEUECKOro O0IIEHUs
CBHMJIETEIILCTBYET O TOM, UTO HeBepOabHas CTOPO-
Ha KOMMYHHKaIy 0oJiee IpeBHss U HECTIOBECHOE
oOuieHre uMeeT riyOUHHbIE KOPHH, YXOIslIMe B
YCIIOBHS BBDKUBAEMOCTH M pa3BUTHS YeJIOBeKa Kak
ouosoruyeckoro Buma [6. C. 22]. 3putenbHble BOc-
npustus, no MHenuto C.JI. PyOuninretina, siBns-
10TCS Hanbonee OObEKTUBUPOBAHHBIMHU BOCIIPHS-
TUSIMU YeJIOBeKa M UMEIOT OOJTbIOe 3HAUeHUe TS
Mo3HaHUsl U npakTuueckoro aeiicteus [4. C. 68].
3putenbHas cucTeMa SIBISIETCS CaMbIM MOLIHBIM
HMCTOUYHUKOM MH(GOPMAaLK O BHELTHEM MHUDE.

IIpodeccronanbHOM KOMMYHHKALMKU, KOTOpas
BbIIEJIIETCS B IOCJEIHME oAbl KaK akageMuye-
CKasl TUCLMIUTMHA U 0co0asi o0acTh KOMMYHHKA-
LIMOHHBIX UCCIIEI0BAaHUM, MOCBSILLEHbI OOLUUPHbIE
Tpyabl. HeoOxoanmocTh noBbiteHUst 3P HEeKTUB-
HOCTH MpOo(hecCHOHaNbHOW KOMMYHHMKALIMK OCO3-
HaeTcsl CreuuaIucTaMM pas3jiMyHbIX HAayYHBIX U
TEXHUYECKMX 00J1acTeH.

Busyanuzaums kak 3HAYMMBbIA TEXHUYECKUI
MpyUeM B HayKe M HaydHOM oOpa3oBaHUM pac-
cmaTpuBaeTcs B MoHorpadguu mnona pegakuu-
eii Jlx. I'mnbepra (Gilbert, 2005). Paznuunsie
CXeMbl, rpadMKu M JUarpaMMbl MpPeICTaBISIOT
pa3n4Hble ypOBHM HH(pOpManuu, Harnpumep,
Kareropusupyiouyto nHpopmanuio. Ilpu sTom
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CTPYKTypa U COAepKaHUe BHU3yaaU3aLUu 10JIXK-
HBI OTPAXXaTh LIEJIEBYIO MEHTAJIbHYIO CTPYKTYPY,
BOCIIPUHUMATBCS JIEFKO W MOHUMATbCSl TOYHO.
Taxk, vccnegoBaTeasiMu MpeasiaratoTcs 1Ba Kor-
HUTUBHBIX MPUHOMNA co3AaHus 3(P(HEKTUBHBIX
Busyanuzauuid:  Ilpunuun  KoHrpysHTHOCTH
u [punuun ITloctmxumoctu (the Congruence
Principle, the Apprehension Principle). Muorue
HayuyHble BM3yajM3alldd MPEeICTaBsAIOT coOoit
CTPYKTYpPHbIE MJIU MpolieccyalbHbIe TharpaMMbl
[7.C.37].

B HacToswieit pabore Ha MaTepuane aHIJIMiA-
CKMX SKOHOMHYECKHX TEPMHHOB paccMaTpvBa-
IOTCSl TIPUMEPbl HAYYHOW KOHLIENTyalu3aluud
KaTeropusaluyd MUpa, BKIlOYatolue BepoaibHble
Y HeBepOalTbHbIE KOMIIOHEHTHI.

B KOTHUTHBHOM TEPMUHOBEIEHHH, MO CIOBAM
E. U. T'oioBaHOBOI, HA CMEHY CHUCTEMHO-CTPYK-
TYPHOMY OMMCAHUIO TEPMHHOB U TEPMUHOCHCTEM,
WX TIOHSTUHHBIX W JIMHTBUCTHUECKUX XapaKTepH-
CTUK, MPUXOAAT METO/bl KOTHUTUBHOTO MOJEIH-
POBaHMs TEPMHUHOJIOTHI ¢ Uelblo nudepeHLy-
alM¥ THUIIOB M BHWJOB 3HaHWH, TPaHCIMPYEMbIX
VMU, ¥ BBISIBIIEHUS MHOr0o0pasus opmaroB mnpo-
(beccuonanbroro 3Hanwus [1. C. 7].

Amnenuiickas  sKoHoMuYeCcKas MEPMUHONO2US
XapakTepusyercs OOJbLIMM  KOJMYECTBOM HO-
MUHATUBHBIX WHHOBALMH, MOCKOJIBKY CJIOXHbIE
KOHLIENITYallbHbIE CTPYKTYpPBI TpeOyIoT 0coboii
Hay4HOM penpe3eHTalyu CTOSILUMX 32 HUMH KOTI-
HUTHBHBIX CTPYKTYDP.

B kauecTBe WIUTIOCTPUPYIOIIMX TMPUMEPOB
B3aMMOJCHCTBUS BepOanbHOM U HeBepOaIbHOM
COCTaBJISIIOLIMX MPOecCHOHATIEHOW KOMMYHHKA-
UM B HAacTOsLIeH paboTe MBI paccMaTpuBaeM TpH
MUKPOTEPMHUHOCUCTEMb] KMAaTPUUHOTO THUIIAY.

MMUKpPOTEPMHUHOCHUCTEMBI «MAaTPUYHOTO THIA»
COCTOSIT W3 IJIABHOrO TEpPMHUHA-TUNepoHMuMa (Ha-
3BaHUE MaTpULbl) U COBOKYMHOCTH YETbIpeX He-
papXxyM4eckd paBHOIMPABHBIX M B3aMMOCBS3aH-
HBIX TEPMHUHOB-COIMIOHUMOB, HOMHWHHPYIOLINX
LIEJIOCTHYIO KOHLIENLMIO B KOMIIAKTHOM BHUAE I10
NPUHLIAITY OPUEHTHPYIOLIETro (peiima.

Crparernyeckne MaTpuLbl Hayajld HWCMOJIb-
30BaTbCsl B SKOHOMMKE ¢ Hayana 1960-x romos.
Marpuua bocToHCKOM KOHCAATHHTOBOW TPYMIIbI
(Boston Matrix) «pocT-f0ist pbIHKa» (growth-
share matrix) siBnsercs oqHOW W3 MEPBBIX MO/e-
nell mopT(enbHOro aHaau3a M MOJCITHPYeT JIo-
I'MYECKYI0 CTPYKTYPY SKOHOMHYECKOTO 3HaHWUS,
OpraHu30BaHHYIO B BepOaJbHOM W HeBepOalib-
HOM Qopmate. HomeHknatypa (ToBapHbIi MOpT-
dbenw dupmer), cornacHo matpuiie bKI, moxer
BKJIFOUATbh YEThIPE KATErOPUU TOBAPOB: «3BE3.bI)

(stars), «J10¥iHbIC KOPOBBI (cashcows), «codakmy»
(dogs), «3HaKu Botpocay (question marks).

@dopMaT 3HaHUS, KOTOPbIA MpencTaBlieH B
MaTpulie BOCTOHCKON KOHCANTHHTOBOW TPYIIbI
(BKT"), Tpebyer wmiumtocTpaTuBHOTO rpaduyecko-
ro ConpoBoXkaeHus. B 3KoHOMMUYECKMX MOHO-
rpadusx marpuua bocToHckol rpynmbl o0cyxka-
eTcs BMecTe ¢ ee rpaduueckol pernpeseHTarmei
— JauarpaMMod B QopMe KBaapaTa C YeTbIpbMs
suekaMuy, colepkKalMH KaTeropu3HupyroLime
TEPMUHBI-COTUNIOHUMEI (stars, cash cows, dogs,
question marks). Takum oOpa3om, opraHuzaiy-
OHHAsl CTPYKTypa 3KOHOMHYECKOro 3HaHHUS YcC-
JIOXKHAETCSI U «pa3BOPAYMBAETCA» OT JIMHEWHOM
CUHTarMaTU4€CKOM 10 IBYMEPHOM MJIOCKOCTHOM.

B cootBercTBUM ¢ Teopueil BOMHOrO KoaM-
poBanus II»Buo, coueranue BepOanbHOW M BH-
3yalibHOW HMHpopMalmu obnerdaet oOyueHUe U
3anomMuHaHue. MHOKecTBeHHbIe (popMaThl Mpe.-
CTaBJICHUs 3HAHWI CO3JAIOT KJIFOUM JJIs1 MHOXe-
CTBEHHOr0 KOJMPOBaHUsI ¥ U3BJE€YEeHHUsI HHPOpMa-
LMU U3 NaMSTH.

ITomumo BocToHcko# MaTpHLbl, CYLIECTBYIOT
Takke M apyrue — marpuua Ancodda, marpuia
MaxkKwunzu, marpunst PEST 1 SWOT-ananuza.
PEST-ananu3 npeacrapnseT coboil OLEHKY Bax-
HEHIMX 171 NpeanpusTusi (GpakTopoB MaKpoo-
kpyxenusi. Akpounm PEST npencrasnser coboi
WHULMAIBHOE COKpAaLIeHWe YeThIpeX TEePMHHOB-
COTMIIOHMMOB,  XapaKTepU3YIOLMX  BHELIHIOK
cpeny: political, economic, socio-cultural, tech-
nological forces. PonoBod TepMHUH-TUIIEPOHUM
PEST npeactaBnsieT JOrMYeCKyto CTPYKTYpY 3Ha-
HUSl B MATPUYHOM opMaTe U B SKOHOMHUUYECKHUX
TEKCTaxX COMPOBOKAAETCS WILTIOCTPUPYIOIIEH IH-
arpaMMOl — KBaJpaToM, COAEpKallUM MO yrjiam
COOTBETCTBYIOLIME BHELIHHE «CHJIbD) MaKpPOOKpY-
SKeHMS TIPeATpUSTHSL.

SWOT-ananus sBisgercss 3KCHpecc-MeToI0M
OIpeaesieHus: BO3MOKHOCTEH M TPYAHOCTEH Op-
raHW3alul M MpeIIIecTBYeT MepCrneKTUBHOMY
(cTpaternyeckoMy) ruiaHupoBanuto. KonuenTy-
ammsupyrommii akponum SWOT xapakrepuzyer
npeuMyInecTBa (strengths), cnaboctu (weak-
nessses), BO3MOKHOCTHU (opportunities) v yrpo3sl
(threats) opranmzauuu Ha pbiHKe. BepOanbHas
TepMUHOJIOrHYecKass UHpopMauus (KaTeropusu-
pyIolue TepMUHBI-COTUTIOHUMEI Strengths, weak-
nessses, opportunities, threats) Hepa3pbIBHO CBs-
3aHa ¢ HeBepOAIbHBIM NPE/ICTaBIEHHEM MEHTalTb-
HOM CTPYKTYpbl 3HaHus. JluarpaMMbl MAaTPUUHOTO
BUAa oOecreuuBaloT mnepegady Bcel MOTHOTBI
KOHLIENITYJIBHOTO COJep)KaHUsl TaHHOW MHKpO-
TEPMUHOCUCTEMBI.
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3apyOeKHBIMU YUeHBIMH KOHCTaTHPYETCS, YTO
BU3YaJIbHOE TIpeJcTaBlieHne NpodeccHoHaTbHON
MHpOpPMaLMKU CrOCOOCTBYET aKTMBHOMY BOBJIE-
YEHHUIO CMELIMAIMCTOB B KOTHUTHBHBIE MPOLIECCHI.
Buzyanuzanus momoraet mocTpoeHHIO MEHTalb-
HBIX MOjieNel, coelnHsss HOBYIO MH(OpMaLHio ¢
MpeaIecTBYIOMNUMHY 3HaHusAMH [7. C. 54].

E. C. Ky6psxoBa oTmeuasna, 4TO KOTHHUTHB-
Has HayKa IOCTaBWJIa CBOEM OCHOBHOM LIEJIBbIO
MCclieIOBaHMEe pa3ymMa M HHTEJUIEKTa uesloBeKa
Kak CHUCTEMbI, OTBEUalolleil 3a Bce BUIBI €ro Jie-
ATEJILHOCTH ¢ HHOpMaLmel n obecneurBaroiei
HOpMallbHOE TPOTEeKaHHe Pa3HOOOPa3HBIX MEH-
TaJIbHBIX TMPOLECCOB (MPEXkIe BCEro, MPOLECCOB
MBILJIEHHS), U 3Ta CUCTEMa MOHUMAaNach Kak OX-
BaTHIBAIOILAS BCE KOTHUTUBHbIE CIOCOOHOCTH Ue-
JIOBeKa — BHUMaHKWe, BOCIIPUSATHE, BOOOpaXKeHHE U
T. A. [2. C. 105].

HccenenoBanns TepMUHOB 1 MUKPOTEPMHUHOCH-
CTEeM, BOBJIEKAIOLIMX OOpa3HYIO COCTaBJISIOLIYIO,
pacLuMpsieT HayYHble NPEACTABICHUs O IPOLeccax
TepMHHOJIOrHYeckoil HoMuHauuu. C Haiel Tou-
KM 3PEHHUS, UCTIOJIb30BAHUE BU3YAJIbHBIX KAHAJIOB
BOCHIPUATHS NpodeccHoHanbHOM MHpOpPMALKK U,
clieoBaTe/IbHO, B3aUMOJCHCTBHE BepOalbHBIX U
HeBepOaJTbHBIX aCMeKTOB €€ MpeCTaBIeHUS CO3-
JlaeT ONOJHUTENbHbIE BO3MOKHOCTH U1l TBOpUE-
CKHX IMOMCKOB M Hay4HBIX OTKPBITHIl. X paHeHue U
pacrpocTpaHeHHe Hay4YHbIX 3HAHWH, TAKMM 00pa-
30M, MPOUCXOMNT KaK B JINHEHHOM MPOCTPAHCTBE
TEKCTOB, TaK U B JBYMEPHOM IPOCTPAHCTBE 00-
pa3oB. C Harlei TOUYKHM 3peHus, TaHHBIA BU] TEP-
MMHOJIOTMYECKOM HOMUHALIUU CJIEAYET OTHECTU
K ruOpugHomy (OMHApHOMY), TIOCKOJbKY B HEM
HCIIONIB3YIOTCSl BO3MOXKHOCTH Kak JIEBOTO, TaK U
MpaBoro MoJyImapus Mo3ra.
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In the present work, based on the material of English economic terms, examples of scientific con-
ceptualization and categorization of the world, including verbal and nonverbal components are being
discussed. The subject of our study are economic “matrix type” microsystems of terms, which consist
of the main hyperonym term (matrix name) and of the sum total of four hierarchically equal and inter-
related terms — cohyponyms, nominating a holistic concept in a compact form according to the principle
of orienting the frame. Strategic matrix has been used in Economics since the early 60-ies. Matrix of
the Boston consulting group (Boston Matrix) “growth-market share” (growth-share matrix) is one of the
first models of portfolio analysis and it models the logical structure of economic knowledge, organized
in verbal and non-verbal format. Cognitive approach in terminology study allows us to consider the
semantics of the term as a result of human cognitive activity. The accompanying graphics, which is an
integral part of the economic concept, gives the opportunity to the experts to visualize the logical struc-
ture of knowledge in a clear and concise way.

Keywords: cognitive terminology, term, English economic terminology, economic knowledge, con-
ceptualization, matrix type microterminosystems.
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TEPMHH KAK CPEACTBO KOHCTPYUPOBAHUA UWIEHTHYHOCTH
B IPO®PECCHOHAJIIBHOU KOMMYHHUKALINA

O6c¢y>kaatorcst 0co6eHHOCTH ()YHKLIMOHUPOBAHUSI TEPMUHOB B MPO(ecCHOHaTbHON KOMMYHUKALIUK
KaK eJUHHML, O0JaJalouIMX 3HAYMTESIbHBIM BO3JACHCTBYIOIIMM MOTEHUMAIOM COLIMAIbHO-CTATYCHOM
MHTepakuru. Ha ocHOBe aHaM3a IMCKYpPCUBHOTO B3aUMOJEHCTBUS B MPOdeCcCHOHAIBHON cpesie JINHT-
BUCTOB JIeJIal0TCs HAOMIOCHUS, CBUICTENILCTBYOLME O HAIMUUM y TEPMHUHA OIpPe/IeIeHHOro nmparma-
THUYECKOTO 3HaUSHHSI, KOTOPOe MOXKeT aKTyalIM3MpPOBAThCS VISl PeIeHNsT pa3HOOOpa3HbIX KOMMYHHKA-
THBHBIX 3a/1a4: OT HAaHECEeHU yIepOa cOMaTbHOMY «IHILY» MapTHepa Mo KOMMYHHWKALWH 10 CTIACeHHs
«Mua» codeceJHUKA B CUTyaluU MPodecCHOHANBHOTO PUCKA.

KuaroueBble cioBa: mepmun, UOSHMUUHOCTb, COYUATLHOE «IUYOY, NPODECCUOHATbHAS KOMMYHU-

Kayus, npazmamudeckoe sHadeHue.

CoBpeMeHHOE TepMUHOBEIEHHE paccMaTpuBa-
eT TepMHH B LIMPOKOM KOTHUTHBHOM, JIMHTBOTIEP-
COHOJIOTMUYECKOM, KOMMYHHUKAaTUBHOM KOHTEKCTE.
«TepmuH saBasiercst BepOaIM30BaHHBIM Pe3yJbTa-
TOM TIpo(heCCHOHATBHOTO MBILIIIEHUS, 3HAYUMBIM
JIMHTBOKOTHUTUBHBIM ~ CPEACTBOM  OpHEHTaLUU
B Mpo(ecCHOHAIBHON CpeAe M BaKHEWIINM diie-
MEHTOM TNpO(ecCHOHATIBHON KOMMYHHKALIUM,
ormeuaet E. W. I'onosanosa [1. C. 58].

OnHako B CBSI3M C DKCITAHCHOHWU3MOM (B XO-
poOLIEM CMBbICIIE 3TOTO CJIOBA) TEPMUHOBEICHUS B
cdepbl KOTHUUMHY U KOMMYHHKALIMM, a TakKe Ha
OCHOBE MHOTOJIETHEH MPaKTUKU HaONIOJCHHUS 3a
HAY4YHbIMH JHMCKYCCHSIMH, XOTeJIoch Obl TocTa-
BUTb BOIPOC O TOM, €CTb JIU Y TEPMHUHA, Hapsy
C JIOTMKO-TTIOHSTUMHBIM U KOTHUTHUBHBIM COAEPIKa-
HHUEM, HeKoe nparmaThyeckoe 3HaueHue? Ha npu-
Mepe OJHOM MMEBLIENH MECTO B peajbHON KOMMY-
HUKALMW UHTePaKLUHU PAaCCMOTPUM POJIb TEPMUHA
B KOMMYHHUKaTHBHO-AMCKYPCHUBHBIX MpoLeccax
KOHCTPYMPOBaHUsI MIEHTUYHOCTH W ONEpUpOBa-
HHS COLMAIIbHBIM «JIMLIOM» (COXpaHeHHue Jnua /
yrposa Jiuity) B nporecce npodeccnoHambHOW Ha-
YYHOM KOMMYHHKALIUH.

[loHsTHE MAEHTUYHOCTH BKJItOYaeT B cels ca-
MbI€ pa3jMYHbIE aCTIEKThl TOTO, KEM JIIOJH SIBIIS-
I0TCS, KaK OHM WICHTUDULMPYIOT caMu cels u/
WM, KaK OHHM XOTAT, YTOOBI MX MACHTH(PULMPO-
BaJIM COLMaJIbHbIE MapTHepHl. B pamkax coumanb-
HOIO KOHCTPYKTMBM3Ma W HHTEpaKLMOHAJbHOM
TEOpUH B AMCKypc-aHaiMu3e U couuosioruu [7; 8]
BBIJIENISIOT TPYU OCHOBHBIX BHIA MISHTUYHOCTEH:
0a3oBasi — 3TO Te aCHeKTbl UHIUBUIYaJbHOCTH,
KOTOpBbIE MPEATOJIOKUTEIbHO SBISIOTCS OTHOCH-
TeJIbHO CTaOWJIbHBIMHM W HEeM3MEHHBIMHU (reHuep-

Hasl MPUHAAJIEKHOCTb, ITHUYECKAs MPUHAIJIEK-
HOCTB, BO3PACT, PETUTHO3HAS NMPUHAJICKHOCTB);
HWHTEpaKLMOHAIbHASL UM POJIeBasi UACHTUUHOCTh
— 3TO cneur(pHUIecKre posin, KOTOpPbIe JIFOAN HC-
MOJTHSIIOT B KOMMYHHUKATHBHOM KOHTEKCTE B 3aBH-
CUMOCTH OT THUIIA CUTYaLlMK U KOMMYHHUKAaTUBHOTO
napTHepa (Ipyr, pa3HOCUMK MHULLbI, HAYaIbHUK,
MaccaXup | T. 1.); JIMYHbIE UAEHTHYHOCTH — 3TO
JIMYHOCTHBIE acneKThl «S» (CMenbld, TPYCIUBBIM,
coo0pa3uTeNnbHblid, ¢ XOPOLIMM CITyXOM, 3aCTEH-
YUBBIN, YMEIOMINN prcoBath  T. A.) [4]. To, uem
«S1» Kaxnoro yenoBeka JOPOKUT MPU CaMOU/ICH-
TU(DUKALMK U KelaeT, YToObl U Jpyrue BUICIH
9TO, TO €CTh. UEHHOCTHBIN acMeKT UIEHTUIHOCTEH
COCpPE/IOTOUEH B MOHATHU «JIULA» — COOCTBEHHAs
peryTanus, KOTOPYIO JIFOAW MBITAIOTCS MOAIEp-
JKMBATh, KaK JUTS caMoro ce0s, Tak U B rila3ax apy-
rux, 1ubo penyTalMs NapTHEPOB MO KOMMYHHU-
KallMM, KOTOPYIO MOXKHO COXPaHWTb M YKPENHUThb
WJIW, HA00OPOT, pa3pyIIUTh.

PaccmoTpum npumep uHTEpakuuu:

1. A: YBaxaemas X, s, KOHeUHO, He Oy/Iy Bac
CHpalrMBaTh O PyCCKMX TOBOPAX . BCE XKe He AMa-
JIEKTBI, @ FCOBOPBIL.

2. Bor s xouy 3agaTh BOIMpPOC MO MCCIIEAO0BaA-
HUIO.

3. B kauecTBe 0oOBeKkTa Ballero McclienaoBa-
HUSl 3TO MOHOJIOTMYECKME AMAJIEeKTHbIE TEKCThI,
SBJICHHUS PYCCKOTO sI3bIKa # kecT paccinabieHHoN
KHUCTBIO Ha YPOBHE Ipyau «oT ceOsin# unu dheHo-
MEHbI PyCCKOTO sI3bIKa.

4. Bel ero uccniemyere ¢ UCTIONB30BaHKEM, HY,
HE COBCEM PYCCKOI METOA0JIOTUH.

5. 'V Bac BcTpedaeTcs Takoe BbIPAKEHHUE, KaK
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTUMECKUH, TaKOW Hay4HBIA
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SMUTET, JMHIBOKYJIbTYPOIOTHYECKUHA WM JIMHT-
BOKYJIbTypa, HO 3TO He # KecT «3Meiika» BHHU3
paccnablieHHOM KHUCTbIO pyKu# COBCEM UMCTO
pycckasi TpaaMLMs B MCCI€JOBaHUM MOHOJIOTH-
YEeCKMX TEKCTOB, HA MOW B3NS # yKazaTelnbHbIN
JKECT KUCTBIO PYKH Ha ce0st #.

6. Kak BbI mosaraete, BOMpocC B CIEIYIOIIEM,
KaK Bbl 110J1araeTe, MOXHO U3y4aTb PyCCKHE rOBO-
Pbl B CBETE HEPYCCKOI TEPMUHOIOTUU?

7. ducceprant: CMOTpS YTO MOHMMATh MOA
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHMM B JAHHOM CIIyuae.

8. JIMHrBOKYJIbTYpOJOrMUeCKUi acnekT. Yrto
37ech UMeeTCs B BUAY MMeeTCs B BUIY HAcKOIIb-
KO B JIMAJIEKTHOM TEKCTE OTpPa)kKeHbl LIEGHHOCTHbIE
OPUEHTHUPBI HOCUTEJIEH AMANEKTa, CUCTeMa LieH-
HOCTHBIX B3[JISII0B Ha J)KU3Hb.

9. D10 UMeeTcs B BULY.

10.A: Bbl BcE >xe ucmosib3yeTe HE MOHSTHE
KapTUHBI MUpA.

11. A mouemy BBl HE UCTIONB3YyeTe MOHATHE Kap-
THHBI MUPA, & UCONb3YETe JIMHIBOKYJIBTYpay»?

12.IuccepTanT: 5 UCMOJIB3YIO U TO, U TO.

13.A: Hert\ y Bac B Bamiem ciioBe #BepTHUKaIIb-
HOE JIBKEHUE CBEPXY BHU3 KUCTBIO PYKH, COTHY-
TOW TOJ MPSAMBIM YIJIOM K 3arsCTbiO# 3By4aso
#TOPHU3OHTANIBHBIN JKECT KHUCTBIO PYKH ClieBa Ha-
npaBo # «JIMHTBOKYJbTYpay.

14.Bb : 5 He cabimar.

15.B : A Toxxe He cabIlIal.

16.A: A/ g\ cnpimait.

17.I': Hy TepMHH UCTIONB3YETCS B PyCHCTHKE.

18.B: Ho TepmuH OyprKyasHbIH, [ coriaceH.

19.A: Tepmun Oypx]ya3n[biid\#cmeeTes#

20./X: Jlyuine «s13b1]KOBas KapTUHA MUPa»

Wtak, wHTEepakuusi MPOUCXOOUT B YCIIOBHU-
X WMHCTUTYLMOHAJIBHOIO AUCKypca — MpoLedy-
pbl 00CYKJCHMSI Ha COOTBETCTBYIOIEH Kadeape
KaHAWOATCKOW AMCCepTalMU Ha COMCKaHUe yué-
HOW CTeneHW KaHauaata (QUIIONOrHvyecKuX Hayk
M0 CHEeLMANbHOCTH «PYCCKHI s13bIk». Takum 00-
pasom, B paMKax JaHHOW WHTepakUuu OymyIuui
JUCCePTaHT AOJIKEH MPOAEMOHCTPUPOBATE TOT
ypOBeHb Tpo(hecCHOHATbHBIX KOMITETeHIUH, KO-
TOPBIM MO3BOJIUT EMY «IIEPENTH» HA HOBYIO CTY-
NneHb MO0 MNpodeccCHOHANbHON HepapXUUecKoit
nectHulle. @parMeHT, KOTOPbI Mbl XOTHM MpO-
aHaJIM3UPOBATh, MPUXOANTCS Ha Ty YacTb MpoLe-
Oypbl 00CYKIEHMS, KOTOpasi MPOTEKACT B JKaHpe
«OTBeThl Ha Bompocky. [Toxkanyi, B coumanbHOM
TUlaHe, B TUIaHE YIpo3bl IMLY» AWCCepTaHTa,
9TO Haubojiee OTBETCTBEHHbIH W PHUCKOBAHHBIN
MOMEHT OJJHOBPEMEHHO — UMEHHO COJep KaTelb-
HOCTb, PEJIEBAHTHOCTh OTBETOB Ha BOMPOCHI KOJI-
Jier BiMseT B HauOOJbLICH CTENEHW Ha OLEHKY

YPOBHS MPOQeCCHOHAIBHBIX KOMMETeHLIMH COoMc-
Karesis kadeapoi.

Jpyroii BakHblii MOMEHT COCTOMT B TOM, UYTO
OOJIBIIMHCTBO MPHUCYTCTBYIOLIMX YICHOB Kade-
JIpbI — CMISLMATUCTBI B 00JIACTH PYCCKOTO S3bIKA.

Hakonen, nomuepkHeM, uTO apriori JaHHas
KOMMYHHUKALIMSl OPHEHTHPOBaHA Ha KOHCTPYH-
poBaHME WHTEPAKLMOHAIBLHON HWIAEHTUYHOCTH ee
YYacCTHHUKOB, YTO MoapazymeBaeT GoKycupoBaHue
Ha UX NpodecCHOHATBHO-CTATYCHBIX POJIsX (9KC-
MepThbl, HEOMUTDI, TUIETAHTHI, MOJIOJbIE CIeLH-
aJTUCTBI U T. 11.).

AHanuzupyemas MHTEpaKLMs HauMHaeTcs C
Pa3HOBUIHOCTH PUTOPUYECKOI (GUTYpBI TTapaser-
cuca, Korjaa ropopsiuii A. npoctpaHio cooOuia-
€T TO, O YeM OH SIKOOBI CIpalIMBaTh, FOBOPUTH HE
Oyder, HO YTO, KaK OKa3bIBAeTCs, YKe TOBOPUT
u crpawuBaeT. [Ipu 5TomM A. ucnosnb3yer He TOT
TEPMHUH Ui 0003HaUYEHHUsI 00beKTa 00Cy)KIaeMo-
rO HCCNeIOBaHHs, KOTOPBI MCTOJIb30BaNa cama
COMCKATEJbHULIA: OH 3aMEeHSIET TEPMUH «AUATEKT
Ha «TOBOP» W 3aTeM KOMMEHTHPYET CBOIO 3aMEHY
(«BCE xe He Juanekmwl, a 2080pwv1»). B naHHOM
cllyyae 3aMeHa OHOTO TePMHHA JPYTMM SBIISET-
Csl B&KHBIM JMCKYPCHBHBIM IEeHCTBHUEM, HAIpaB-
JICHHBIM Ha KOHCTPYHMpOBaHHWE CBOel Mpodeccu-
OHaJIbHOM MAEHTUYHOCTH — cpasy 0003Ha4aloTCs
MO3ULKK B NpodeccHoHaIbHON uepapxun (camo
MpaBo 3aMEeHbI TEPMUHA CBUETENbCTBYET O Ooiee
BBICOKOM «IpO(hecCHOHATBHOM) paHre KOMMYHH-
KaHTa, a (aKkT 3aMEeHbI FTOBOPUT O BJIaJIeHUH OOJIb-
MM 0OBEMOM CTIeLATbHBIX 3HAHWUH, MTO3BOJISIO-
LUIMX 3aMEeTUTh OLIMOKY WM HETOUHOCTh). DTOM
JKe 3aMEHOM MPOM3BOJMTCS aKT YKPEIJICHHUS CO-
LMAITBHOTO JIMLA TOBOPSLLIETo MPH OJAHOBPEMEH-
HOW crabo apTUKYJIMPOBAHHON Yrpose <«JIMILY»
COMCKATEITbHULIBI.

B peruuke 3 A., moitng no coueTaHus «sBie-
HUSI PYCCKOro si3blKa», JAenaeT SpKui xecT (10
9TOr0 MOMEHTA JKECTHUKYJISALMUS OTCYTCTBOBana)
KHUCTBIO PYKH OT ce0sl, 4TO MOYKHO MHTEPIPETHPO-
BaTh KaK «KJIIOY KOHTEKCTyanu3alun» (B TepMu-
Hax JDx. ['ymmena) — IMEHHO 3TOT JKeCT Tpeao-
TpeaenseT pa3BepThIBAHUE JabHEUIIEH HHTEPaK-
LMY BOKPYT Takoi Oa3sMCHOM MIEHTMYHOCTH, Kak
HALMOHAJIBLHOCTD, B IAHHOM CJIyyae — pyCCKOCTb.
JlaHHBIM >KEeCTOM TOBOPSIUMKA Kak Obl ycTaHaB-
JMBAeT CBOI MAEGHTUYHOCTb — CMELMANNCT B 00-
JacTh pycckoro s3wika. Jlanmee A. mpuberaer k
PUTOPHUYECKOMY TMPHUEMY KOMMOpPALIMH, BbIpakast
OJIHY U TY K€ UCI0 HECKOJIBKO Pa3HbIMU CJIOBAMHU
0 TOM, YTO TEPMHH JIMHTBOKYJbTYpPa», UCTOJIb-
3yeMblil COMCKAaTENbHULECH, MPUHAIIEKHUT «HY HE
COBCEM PYCCKOH METOJIOJIOTHUM»; «HE COBCEM YH-
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CTO pyccKasl TpaauUMs...», TEM CaMbIM MpPOIOJI-
’KaeTcsl KOHCTPYMpOBaHWe COOCTBEHHOI MHTEpaK-
LMOHAJIbHOM, NpodeccHOHaNbHOM UACHTUUHOCTH
3a cyeT anesysIuMM K 0a30BOH HALIMOHATIBHOCTH (
a1 — «pycckuit puionory). [lpu sTom ycunupaert-
Csl yrpo3a CoLMajbHOMY JIMLY AuccepTaHTa (s —
pycckwuii dunonor, a Bei?). XapaktepHo nipu 5ToM
MOSIBJIEHHWE APYroro Kiroua KOHTEKCTyalu3aluH
—KecTa «3MeHKay, «BbIJAIOLIEro» aKTyalu3aLuio
koHuenra KPMUBU3HA B s3bIKOBOM CcoO3HaHUU
JMYHOCTH (Cp., HanpuMep, 3amedanue E. A. I'pu-
LIMHOW O TOM, YTO JKECT €CTh BEpPTHUKalbHAas pa3-
BEPTKA TOTO K€ CMBIC/IA, KOTOPbIA pa3BOpauMBa-
eTcs B peud JuHeWHo-ropu3oHTanbHO [2]). Kpu-
BHU3HAa — 3TO BCerjga OTKJIOHEHHE OT HOPMBI, OT
MpaBuja U «IPaBUJIBHOCTHY, THI TMOBEJEHUS CO
3HaKoM «MUHYC» [6]. CoueTaHne pPUTOPUUYECKHX
NPUEMOB JIMaKOIbl (TOBTOPEHUs B OIHOM KOHTEK-
CTe OJHOKOPEHHBIX CJIOB) M aHTUTE3bl (u3yuamv
PpyccKue 2060pvl 6 ceeme HepyccKOll mepMuHo-
Jlocuy) YCWIMBAeT BrevaT/ieHWe OTKJIOHEHHs OT
HOPMBI.

B cBoem oTBeTte cowWckarenbHHLIA MBITAETCSH
yiTH OT npolsiemaruky 0a30BOW MIEHTUYHOCTH
(pycckocTH), 0OpaTHBIIUCh K KOTHUTHBHOMY CO-
JepkaHuIo TepMHUHAa B €€ MpodecCHOHATBHOM
KapTHHe Mupa. Ee HayyHbIi OMNMOHEHT, KaKeT-
csl, MPUHUMAeT TakWe YCIIOBHS, BO3Bpallasich K
WMHTEPAKLMOHANBHOW HMISHTUYHOCTH  «mpodec-
CUOHA» NpU MOMOLUM aNeJUIILMU K ApYyromy
TEPMHUHY — «S3bIKOBash KapTHHA MHUpa»: MOYeMy
Bbl HE MCIOJIb3YeTe TePMHUH «S3bIKOBasi KapTHHA
MHUpPa», a UCIOJIb3YETe «JIMHIBOKYJIbTYypa»? Ilpu-
yéM Maccayk «Bbl HE MCIOJb3yeTe TEPMHUH “Kap-
THHa MUpa”™» nosTopsercs (permauku 10—11), uto
HaBOJUT HA MBIC/IIb O HEKOW [OMNOIHUTEIBHON
MMILIMKAType, aKTyalu3upyeMod NaHHbIM Tep-
MuUHOM. HacTOW4YMBOCTB, ¢ KOTOPOM TOBOPSLIMIA
WHTepecyeTcsi, IMoYeMy HCIOJb3yeTCsd TEepPMUH
«JTMHTBOKYJIbTYpay», TpeBpalllaeT peueBOil axT,
3adukcupoBaHHbIi B perunke 11, U3 porarusa B
oOBuHeHue. Han «innom» couckarenss HaBUCaeT
cepbe3Has yrposa, CMAr4MTb KOTOPYHO IMOMOra-
FOT PEIuIMKM YYacTHUKOB WHTepakuuu b. m B.,
KOTOpbI€ YTBEP)KAAlOT, YTO OOBHHEHHE He 000-
CHOBAHO, MMOCKOJIbKY TEPMHUH MPOU3HECEH HE ObLI.
HayuHblif ONMOHEHT HacTauBaeT, 4TO TEPMHUH
cablwan. [lockonabky AucKyccus W3 I1aHa MHTe-
PaKLMOHAJIBbHBIX M 0230BBIX MACHTUYHOCTEH OblTa
nepeBeieHa TpH TOMOLIM (POKyCHpOBaHMS Ha
aKTe Mnepuenuyuy NpucyTCTBOBABLUMX (CIIbILLIAT/HE
CIJIbILLIAJT) B MEHee PUCKOBaHHbIN 1 Oosee nmoBce-
HEBHBIH, OBITOBOM MiiaH JIMYHBIX MICHTUYHOCTEH
(J1muHBIE, B TOM YMCIIE U IEPLENTHBHbIE, KAUeCTBa

qesoBeka), o0mas HanpsHkeHHOCTh KOMMYHHKa-
MK ObLTa CHATA, TaK XKe, Kak ¥ yrpo3a npodeccu-
OHaJILHOMY «JTULLY» nuccepTanTa. OQHaKo, nocra-
BUB MOJ COMHEHHE (PakKT MpOU3HECEHUs] TEPMHHA,
YTO TO3BOJMIIO «BBIBECTH M3-TOJ yAapa» Mpo-
(eccMOHANIbHYIO KOMIETEHTHOCTh COMCKATelIs,
b. u JI. mpeanounn He HaHOCUTH yiepba u JHILY
KOMMYHHKaHTa A., COrJIaCHBLIMCH C TEM, YTO Tep-
MHUH «JIMHIBOKYJIbTYPa» HE COBCEM pycCcKUi (OH
— «OyprKya3Hblii»), U TEPMUH «S3bIKOBasi KapTHUHA
MHUpay JIy4lle, U3 Yero MOXKHO BBIBECTH, YTO 3TO
Oosee «pycckuity» TepMuH. B pesynbrare BHOBb
BO3HHMKAET aneyuisiuus k 6a30BOi MICHTHYHOCTH —
HalMOHAITBHOMY (baKTOpY, JJIsi KOHCTPYHPOBAHUS
HWHTEpaKLUMOHAIbHOM NpodeccuoHaNbHOM HAeH-
TUYHOCTH, TOJBKO Terepb yke 0e3 KOHKPEeTHOH
pedepeHLnanbHOH OTHECEHHOCTH STOH MICHTHY-
HOCTH K KakOMY-JIMOO KOHKPETHOMY Jully, MO-
CKOJIbKY (paKT ymMoTpeOneHus AaHHOTO TepMHMHA
JMCCEePTAHTKOM MOCTABJIEH 01 COMHEHHE.

Takum 00pazom, Mbl MOXKEM Ha0JIIOAATh, YTO:

1) ¢ TOUKHM 3peHHs JOTHKO-NOHATHIHOTO CO-
JepKaHUsI TEPMHUHBI «JIMHTBOKYJBTYPOJIOTHS» W
«A3bIKOBAsl KAPTHHA MUpa» HE TOJbKO HE NPOTH-
BOpeYaT Apyr Apyry, HO, OTYACTH, HAKJIAAbIBAIOT-
csl Ipyr Ha JIpyra, MOCKOJBKY (yHKIMOHHPYIOT
KaK XOJIOHUM U MEPOHHUM: «JIMHIBOKYJbTYpOJIO-
rUs» — pasliell 3bIKO3HaHMsI, 1JI11 KOTOPOro Tep-
MHH «SI3bIKOBas KAPTHHA MUpay SIBJISETCS KITtove-
BBIM, MTOCKOJIbKY 0003HavaeT ee OObeKT:

SI3pIKOBast KapTMHA MHMpa — 3TO UCTOPHUUYECKU
CIIOXKMBLIASICS B OOBIIEGHHOM CO3HAaHWM Ompeje-
JICHHOTO SI3bIKOBOTO KOJUIEKTHUBA U OMPAICEHHAS
8 €20 fA3blKe COBOKYNHOCHIb 3HAHUL U Npeocmas-
JIeHULl 0 Mupe, CROCOO 80CNPUAMUL 00BEeKIMUBHOT
oeticmgumebHOCMU: YyCTPOUCTBA MUpA, B3aUMOC-
BSA3M ero 00bEKTOB, MECTa YEJIOBEKa B 3TOM MHUpe
uT. o [5 C.21].

JIMHrBOKYJIBTYpOJIOTHSI — 3TO HayKa, BO3HHUK-
wiasi Ha CThIKE JIMHTBUCTHKH W KYJBTYPOJIOTHH U
UCCIIElYIOLAsl MPOAGICHUA KYIbMypbl HAPOOd,
KOmMopble OMpAazuiuch U 3aKpenuiuch 6 A3vlke
[3.C.9].

2) ¢ TOYKM 3peHHs KOTHUTHBHOTO COIepiKa-
HUSI TEPMUHOB, JJis1 OJHOW MNpodeccCHoHaTbHON
SI3bIKOBOM JIMUHOCTH <«JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS» U
«S3BIKOBAsi KApTHHA MHUPa» OBIIM KaTeropusupo-
BaHbl M10-pa3HOMY: NEpPBbI TEPMUH ONa B KaTe-
FOPHIO «3arlajiHasi IMHIBUCTHKA», a BTOPOM — «OT-
€4eCTBEHHAas! JINHTBUCTHKa» (BEPCHH, MouemMy 3TO
MPOU30LLIIO, Mbl KacaTbcs He OyJeM); B TO BpeMs
Kak B NpodecCMOHAIbHON KapTHHE MUpa APYroi
MpodecCHOHANBHON S3bIKOBOM JINYHOCTH AaHHBIE
J1BA TEPMUHA MOMELLEHbl B €IUHYIO KaTeropuio,
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KaTeropuajgbHbIM KOHIIETITOM [Jii KOTOPOH BbI-
ctynaet konuent HEHHOCTb;

3) onwupasich Ha CBOW OoJiee BBICOKMU COLIU-
AJIbHBIN CTaTyc, KOMMYHHUKAHT A. BOCMOJIb30BaJI-
Csl KKOTHUTUBHBIM JUCCOHAHCOMY» B COJEpPKAHUHU
TEPMHUHOB B €r0 COOCTBEHHOM KOTHUTHBHOM OIlbI-
T€ W OMbITE CBOETO BM3aBM M MaHHWITYJSIUS 00-
Cy’>KIaeMbIMHU TepMHUHAMH ObLTa UM HCTIONIb30BaHa
a) A5l KOHCTPYMPOBaHUsI COOCTBEHHOW POJIEBOM
WJACHTUYHOCTH (pycckuii (huiiosior) uepes ornopy
Ha 0a30ByH0 WJIGHTUYHOCTH (HAIMOHAJILHOCTB),
0) Ui yKperuieHus: COOCTBEHHOTO «JTUIa» TPH B)
OJTHOBPEMEHHOM HaHECeHHH yliepoa «JIUILy» anc-
CepTaHTKH (3aIIUIIAsICh MO CMeMaTbHOCTH «pyc-
CKMI1 SI3bIK», SBJSIETECH JIU Bbl PYCCKUM (PUIIONO-

rom?); B AaibHe#IeM ke KOMMyHHUKaHTHI b. u /1.
HCTIONB3YIOT TE Ke JIBa TEPMUHA JJI11 COXPaHEeHHUS
OKa3aBIIErocsi B CUTyaluu MpodheccuoHaIbHOrO
pHCcKa «iHLa» A.

Takum 00pa3oM, «IHMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS» U
«SA3bIKOBAs KAPTHMHA MHpPa», OCTaBasCh SIUHUIIA-
MH TEePMHHOCHCTEMBI M CpeJcTBaMH mnpodecc-
OHAJILHOW KOMMYHUKAIIMK, OOHApYKWIHu ceds U
KaK o0JiafjaroliyMe BO3ACUCTBYIOIIMM MOTEHIMA-
JioM 3((eKTUBHbIE MHCTPYMEHTBI B COLIMAJIBHO-
CTaTYCHOW WHTEpaKIUH.

Bosznukaer Bonpoc 0 TOM, 00JIafaloT M Tep-
MHUHBI TparmMaThdeckuM 3HaueHueM? Ha wHam
B3IV, HAONIOLEHNI TOKAa3bIBAIOT, YTO HA J1aH-
HBbII BONPOC MOKHO OTBETUTH YTBEPUTEIBHO.
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TERM AS A TOOL FOR CONSTRUCTION OF IDENTITY
IN PROFESSIONAL COMMUNICATION

A. V. Kolmogorova

Siberian Federal University. nastiakol@mail.ru

The article deals with the specific features of term functioning in professional communication. We
argue that the term is a powerful tool of manipulation in status oriented social interaction. Analyzing
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linguists’ professional discourse, we assume that in such communicative context a term could gain a cer-
tain pragmatic value contributing to realize very different aims: from making the communicative partner
to lose his social face to saving the interlocutor social face in situation of professional risks.

On the data of linguistic discussion script and applying discourse analysis methodology we show the
ways the professionals take for displaying different social attitudes and construction of social identities
by manipulating two linguistic terms “linguistic worldview” and “lingvoculture”. Correlating in linguis-
tic tradition as meronym and holonym, in the interaction under examination the first term is interpreted
as a marker of Russian scholarship while the second is perceived as a “western term”. In their joint ac-
tivity, four professionals negotiate their social positions abusing both their status roles and terminology.
In the article, we observe the wide range of functions that these two terms taken as identity markers can
perform in institutional communication.

Keywords: term, identity, social face, professional communication, pragmatic value.
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TEOPETUKO-METOAOJOI'MYECKAS BA3A
COBPEMEHHOMU PYCCKOU TEPMUHOI'PA®UN

B crarbe paccmaTpuBaeTcsi CIOKHBIM XapakTep B3aWMOJEHCTBUS KOMIIOHEHTOB T€OPETHKO-METO-
J0JIOrYecKoit 0a3bl COBPEMEHHON PyCCKON TepMUHOrpadru. ABTOp BBISBIISIET CTPYKTYpY Mpodiiema-
THUKH TepMHHOTpaduu, 000CHOBBIBAET 0a30BbIe METOIOJIOTMUECKHE YCTAHOBKM COBPEMEHHOM pyccKoi

TEpPMUHOTpaQUH.

KaroueBble ¢ji0Ba: cHoceono2uueckue npooiemvl mepmuHocpagduu, 06vekmHuo-npeomemnas cepa
mepmuHozpaghuu, memoovl mepmunocpapuu, oepunuposanue mepmunozpapuu.

Onwupasicb Ha METOJOJOTMYECKUH MPUHLMUM
€/IMHCTBA U B3aMMOJCHCTBHUS TEOPUHU U TIPAKTHKH
C YUYETOM MCTOPUYECKH CIOXKUBIIMXCS TpaauLMi
B HayKaX, MHTErPUPOBAHHBIX TepMHUHOrpadueit
(mpexne Bcero, B SA3BIKO3HAHWH, JIEKCHKOIpa-
(1M, TepMUHOBEIEHUH U JP.), MOXKHO BBISIBUTb,
KaK HEOJHO3HAYHO M JaXKe MYUYMTEJIbHO peLiaeT-
Cs OCHOBHO MPO06.JIeMHBIi THOCEOTOTHYECKHIT
BOIIPOC COBPEMEHHOM PyCCKOW TepMHUHOTrpaduu:
KaK, ¢ TMOMOILBI KaKMX TepMHHOrpaduiyecknx
CPEICTB aJeKBAaTHO pENpe3eHTHPOBATh HAy4YHOE
3HaHWE B CJIOBapHOi (hopme ¢ 1enblo 3P eKTrB-
HOT'O HCIMOJIb30BaHMS MOJyYEHHOro MpOAyKTa —
TEPMHUHOJIOTHYECKOTrO CIIOBapsl.

DTO KapAuHaJbHAs MpobsieMa BKIIKOYAET MSATh
OCHOBHBIX OJIOKOB THOCEOJIOIMYECKHX MpodiieM
TepMUHOTpauH:

® pPOJIb CIELMATIbHOM JIEKCUKH, MPEKAE BCEro
TEPMHHOB B HAYYHOM [O3HAHMWH;

e (opmMHpOBaHWE W Pa3BUTHE CHUCTEM TTOHS-
Tuli (OOBIICHHBIX U HAYYHBIX);

® JMHAMHMKA TEPMHUHOIIOTH,
CTeM, MOJIbA3BIKOB;

® TUI MBILUIEHU] U S3bIKOBOE CO3HAHME CO-
BPEMEHHOM A3bIKOBOM / MPOQecCHOHATLHON JTHY-
HOCTH;

® [IOHATUMHO-KaTeropuasbHbI anmnapar co-
BPEMEHHOI TepMHUHOTpaduM U ee MeTOA0JIOTHYe-
CKHI apceHasl (METOIOJOTHs <> METOJl <> MeTOo-
JIMKA <> TEXHOJIOTHUS).

Ilonck o0BeKTHO-MpeaAMeTHOH cdepbl Tep-
MHHOTpauu SABISETCS OYeHb CIOKHOW TMpobiie-
MO, KOTOpas pelaercs HEOJHO3HAyHO M Mpo-
THBOPEUMBO, YTO OOBSICHACTCS OOBEKTUBHBIMU U
CyOBbEKTUBHBIMH (haKTOPaMH, OAHUM K3 KOTOPBIX
sBseTcss OOBEKTMBHAs BO3MOMKHOCTH ajbTep-
HATUBHBIX peIIeHUH, OOYyCIOBICHHBIX OHTOJO-
THYECKOW TNPUPOAON OMNMCBHIBAEMBIX B CIIOBape

TEPMUHOCH-

00BEKTOB M COCTOSIHUEM HAayKW M TIPaKTUKH Tep-
MHUHOTpaduu AaHHOTO Tepuoxaa. MHaue roeops,
ee oObekTHO-mpeamerHas cdepa oOycnoBieHa
MHOECTBOM (PaKTOPOB: UCTOPUUYECKUM pa3BUTH-
€M HayKH, JTarioM ee Pa3BUTHS, HarpaBlieHHEM,
acreKkToM, HayyHoU mKoJoi u T. a. Keratu, cama
¢unranys HanpaBJIeHWH U aCTIeKTOB TEPMHHOBE-
JIeHUS, A3BIKO3HAHWS, JIEKCUKOTpaduu M TepMHU-
Horpauu uMeeT 0ObEeKTHO-NPEeIMETHOE OCHOBA-
nue. [lotomy sta chepa TepmMuHOrpadumn MMeeT
MHOTOBEKTOPHBIN XapakTep, 00YCIOBJIMBAIOLINI
MHO)KECTBO OOBEKTOB U MPEIMETOB U3Y4EHHUS.

B cBs134 ¢ 5TUM B OTE€YECTBEHHOM HAy4YHOH JIH-
TepaType Mo TepMUHOTpadrH Ha3bIBAETCs MHOTO
00BEKTOB, 4alle BCero »TO Takue 000OUIeHHbIE
00BEKTBI, KaAK TEPMHUH, TEPMUHOJIOTHS, TEPMHUHO-
cuctema, MpUYeM Ha MEpPBOM MecTe — TePMHUH, K
NpUMepy: «eAWHMLA ONTMCAHUS B TS PMHUHOJIOTHYe-
CKOM ciioBape —TepMuH. Ho Bcriest 3a 3TUM BO3HU-
KaeT MHOT'O BOIIPOCOB, TaK KaK HESCHO, YTO TaKoe
TepMUH Kak o0bekT onrcanus» [1. C. 49].

B psine pabot 00beKThI paclMpsitoTes A0 IBYX
WM Tpex HazBaHHbIX. MHOTr1a 00BeKTOM cunTaeT-
cs Bcs crienpanbHas jgekcuka [9. C. 204] u, Hako-
uet, SICLL. B psae Hammx pador 90-x romop XX
B. MOJI O0BEKTOM TepMUHOTpaduu MOHUMAIHCH
TEPMHUHBI, MX DJIEMEHTbI, OTHOLUEHUS MEXKIY
TEPMHUHAMHA W WX DJIEMEHTaMH, COBOKYMHOCTH
TEPMHHOB: TEPMHHOJIOTHH W TEPMHHOCHCTEMBI»
[5.C. 19].

B mexoTopbeix paborax MOHATHS OOBEKTa W
npeaMeTa TEPMUHOBEICHUS U, CleoBaTellb-
HO, TepmuHorpapuu He auddepeHIUpyoTes
[1;2.C.217; 8]. bonee Toro, HEKOTOpbIE UCCIENO-
BaTeNlM TH TMOHATHUS HUCTONB3YIOT HeauddepeH-
LMPOBAHHO MO OTHOLICHUIO K TEPMHMHOJIOTHYe-
CKOMY CJIOBapiO Kak (opmary npe3eHTauuH Tep-
MHUHOJIOTMYECKUX TaHHBIX U TePMUHOTpadUH Kak
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HAYYHO-TTPUKIIATHON JMCIUILTUHE, HarnpUMep, B
MPUBEIEHHOM BBIIIIE BHICKAa3bIBAHUH, CM.: [1].

Ucxons u3 atoro, noa 06beKTOM TEPMUHOrpa-
¢un B HamM AHW OyJaeM MOHUMATH BCE TO, YTO
MOXKeT OBbITb OMUCAaHO B CIIOBapHOM (hopmare, TO
€CTb BCSl TEPMUHOJIOrMYECKas 1eHCTBUTEILHOCTD,
pea’bHOCTh. A eciu 3Ty aOCTpaKiMio KOHKpe-
THU3UPOBATH, TO 3TO «MOXKET OBITh JMOOOW 3HAK,
BCTPEYalOUIMHCS B CBSI3HBIX TEKCTaX JaHHOH OT-
paciu, 3HaHUsl ¥ 3aHUMAIOLIK I CBOE MO3ULIMOHHOE
MEeCTO B MOJeNu TepMuHocuctemb» [2. C. 117],
TO €CTh HE TOJNBKO ciioBecHble 3Haku ACLI, HO m
noOble 3HaKK (Hampumep, GOpMYJibl, CUMBOJIBL.)
rpaduueckoro Metassbika [6. C. 712] B ux B3au-
MOOTHOLLUEHHUSIX.

OOBeKT ciioBapsi NpoM3BeeH OT 00bEKTa Tep-
MUHOTPa(UU U COCTABISAET BCIO OOBEKTHYIO che-
py TepMuHOrpaduu, peaiu3oBaHHYIO B cJoBap-
Holi opme, «Hanbosee y100HOM 1151 TEPMUHOIO-
rudeckux 3amaqy [8. C. 199].

OcHOBHbBIM (00001LIEHHBIM) IPEIMETOMTEPMHU-
HorpaduM ClieyeT CUMTaTh pa3paboTKy MEeTOAo-
JIOTHH, METO/IOB, METOJIUK M TeXHOJIOTHH [1s MPO-
eKTUPOBAHUs, COCTaBJieHUs: U Haubosee dpdek-
TUBHOTO HWCHOJIb30BaHHUS  TEPMUHOJOTMUYECKUX
crioBapel i pa3NuYHbBIX Heneld. BTopeiM 06006-
LICHHBIM MpPEeAMETOM SIBJSETCSl caMa cloBapHas
(opma mipe3eHTalMU 00BEKTHOU cepbl, TO €CTh
TEPMHUHOJIOTMYECKUI CI0Baph, YTO, C OJHOW CTO-
POHBI, POJHUT TePMHUHOTpadUI0 U JIEKCUKOrpa-
(uro, HO, C APYTOH CTOPOHBI, COACPIKAHHE, OXBa-
yrBaeMoe 3Toi (opmoii, WHoe, crielmdurueckoe,
YTO pa3rpaHUuMBaeT ITH ABE CMEKHbIE 00acTH.

OCHOBHBIMM 337a4aMy TepMUHOTpadUH SIBJISI-
10TCS:

e BbLIPaOOTKA MPUHIIMIIOB U CIOCOOOB (uKca-
UK 00BEKTHOM cdepbl TepMUHOTpadrU B TEPMHU-
HOJIOTMYECKHX CJIOBAPSX PA3HBIX THITOB U )KAHPOB
C 1eJIbI0 UX HaubOosee 3(h(HEeKTUBHOTO HMCIOJB30-
BaHMS;

® OCBOCHHE, OMMCAHWE U KOHTPOJIb 32 PyHK-
MOHUPOBAHUEM TEPMHUHOB, TEPMUHOJIOTHI, Tep-
munocuctem, SACL[ / LSP ¢ «momotpio ajgekear-
HBIX iporieyp» (A. Peii).

Mertonbl TepmuHOrpaduu 6a3upyroTcs Ha CUH-
Teze oOmenuHreuctuueckux (M. A. ApHombg,
O. C. AxmanoBa, H. ®. Anedupenko, B. I1. Jla-
HwieHko, B. B. Bunorpanos, A. E. Kapnuncku#,
3. U. Komapoga, 0. C. Crenanos, 3. K. Tapnanos,
B. H. Tokapesa, O. H. Tpy6aués u ap.), 1ekcuKo-
rpaduyeckux (JI. B. llep6a, B. B. Bunorpanos,
C. H. Oxeros, C. I'. bapxynapos, ®. I1. ®wuuH,
A. Tl. EprenbeBa, A. M. ba6kun, C. C. KoBTyH,
H. 10. lIBenona, I1. H. lenucos, I'. A. boraro-

Ba, B. B. MopkoekuH, P. H. CxnsipeBckas u nip.)
U TepMuHoJIornueckux Meronos (B. M. Jleituuk,
E. A. Kapnosa, B. A. Tarapunos, E. U. 'onosa-
HoBa, B. ®. HoBogpanosa u ap.).

O crneupduiecknx, «TepMUHOTpadUUECKUX))
MeTOJaX Ha JaHHOM 3Talle pa3BUTUSI TEPMUHOIPa-
(1M MO>KHO TOBOPHUTB TOJIBKO ¢ M3BECTHOW J0JeH
YCIIOBHOCTH. SICHO, YTO BCE IPYIIbI METOIOB MOKA
HaXOZSATCS B OTHOLUEHUSIX B3aUMO/IONOJIHUTEbHO-
¢t 1 MoudurmposaHHocty [9. C. 209]. Bo3moxk-
HO, B KauecTBe METOAa TEePMHUHOrpaduu MOXKHO
Ha3BaTb KOHCTPYMPOBaHUE CJIOBapeii, KoTopoe u3
METOJTUKH (JIBHIKETCS) O(OPMITSIETCS B METO/I.

[TpoGnematrka TepMUHOTpaduu MIMPOKO 00-
Cy)KlaeTcss B COOTBETCTBYIOLIMX MMyOJMKaLUsX.
O060061eHre 5TUX padoT aeT CeAyIOLLyI0 CUcTe-
My MpobeMaTHKH TepMUHOTpaduu.

I. MeTonosiornyeckne 1 MeToAU4YeCKHE NMPO-
0s1eMbI:

1) pa3paboTka METONOJIOTUYECKUX TMpPUHIIHU-
OB, METOJUK U TEXHOJIOTHI CO3JaHUsl TEPMHUHO-
rpaMuecKmx cloBapeii;

2) cozmaHue Hay4YHO OOOCHOBAaHHOW THITOJIO-
MU CTIeLMaIbHBIX CJIOBapei;

3) BBIpaOOTKA MPUHIMITHAILHBIX TPeOOBaHUI
K TepMHUHOTpadUUuecKUM MPOU3BEACHHUIM C yue-
TOM MPUHLIUIIOB MPEEMCTBEHHOCTH U BHEAPEHHO-
CTH TEPMHUHOJIOTMYECKUX €MHHULI;

4) ompepaenieHUe OCHOBHBIX MapaMeTpPOB Tep-
MUHOJIOTHYECKOTr0 CJIOBaps;

5) BbIpaboTKa Mera-, MaKpo- U MHKPOCTPYK-
TYpBI CJIOBaps, TO €CTh MPOOIEMa «CII0BAPOCTPOE-
Hus» (tepmud FO. H. Kapaynoga);

6) BbIPaOOTKAa OCHOBHBIX MPUEMOB OMHCAHMS
00BEKTOB CIIOBapS;

7) ceMaHTHU3alUsl 00BEKTHOW cepbl croBaps
B CJIOBAPSIX Pa3HBIX THIIOB;

8) xommeroTepuzanys paboTHI MO CO3AAHHIO
cloBapeil U MOCTpOeHHE KOMIBIOTEPHbIX CJIOBa-
pen.

I1. [TpoGneMbl Mera-cTpyKTyphI cJIoBaps siB-
JISIFOTC OTHOCUTEJIBHO HOBBIMM, OTCIOJla MHOIO
BapUATHBHBIX pPelleH, 000CHOBAHHBIX U HE00O0-
cHoBaHHbIX [1. C. 47].

III. IIpo6seMbl MAKPOCTPYKTYPBI CJOBaps
HaMpSMYIO CBSI3aHbl C METOJ0JIOrMYECKMMH U Me-
TOJAMYECKUMHU acrieKTamu TepMuHorpaduu (cm. 1):

9) HazHaveHue cloBaps;

10) aBTOpCKas yCTaHOBKA CIIOBaps (YMTaTEIb-
CKHI ajipec);

11) ¢yHkuuu crnosaps;

12) neckpuMUMOHHAsS OpUEHTaLHs CloBaps;

13) Tum cnoBaps M ero >kaHpoBasi pa3HOBM/I-
HOCTB;
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14) ob6bem crioBaps;

15) WCTOYHMKH CcIOBaps W MPUHLIMIIBI 0TOOPA
marepuana.

16) mopsa0K pacnoJoKEHHs CJIOBApHBIX CTa-
Tei: andaBUTHBIN, THE300BOM, 0OpaTHBIN, Tema-
TUYECKUN, NEPMYTALMOHHbIN, CMELLIAHHbIHI;

17) cocraB BCHIOMOTraTeNIbHBIX yKazaTenel u
TIPUJIOKEHUH;

18) cnocoObl mogaun cocTaBHbIX TEPMUHOB;

19) cnocoObl oOmMHMcaHWs MHOTO3HAYHBIX U
OMOHHMMHYECKMX TEPMUHOB U MoJjaua CAHOHUMOB;

20) crnocoObl Mojia4y BApUaHTOB TEPMUHOB.

IV. IIpo6sieMbI MHKPOCTPYKTYPHI CJIOBApS
Kak criocoba opraHu3aldy Marepuana B Pa3HbIX
30HaX CJIOBApHOMW CTAaTbW Ha OCHOBE MPWHLIMIA Ma-
paMeTpu3alyi U BBIOOpa PEKBU3UTOB-MIAPAMETPOB:

21) perucTpalMOHHbIE PEKBU3WUTHI (HOMeEp,
Jara perucTpauuu, WCTOYHMK, AaBTOp 3allMCH,
KOMMEHTapHK);

22) dopmabHble PEKBU3UTHI (MHPOpMAIHS
O TNPOU3HOLUEHMWH, HaMWUCaHWHW, rpaduueckas H
rpamMMaTHueckas MHGOpMaLus, JaHHbIE O BapbH-
POBaHUH BOKaOYJIbI);

23) sTUMOJIOrMYecKre mapameTpsl (nara mnep-
BOrO TMOSIBJICHUS, UCTOYHUK, MOAEIb 0Opa3oBa-
HHS, aHAJIOTUYHBIE (POPMBI, CTANS Pa3BUTHS);

24) pekBU3UTHl aTpuOyLMHu (Temarhyeckas,
crpatuduKauroHHas, reorpaduyueckas, CTHIIHU-
CTUYecKas U Jip.);

25) uHTepnpeTalMOHHbIE TMapameTpbl (TUI
oTpesieNieHHs 3Ha4eHHs / CeMaHTH3aLus, TUT Wl-
JIOCTPATHBHOIO MaTepuana, cucTeMa roMeT);

26) mparMaTtu4yecKkue pPeKBH3UTHI (AUCTPUOY-
THUBHBIA M HOPMATUBHBII CTATYChl, XPOHOJIOTHYE-
CKHe, apealibHbIe);

27) accouMaTuBHBIE MapaMeTpbl (pOIOBbIE U
BU/IOBbIE TEPMHUHBI K aHAJTU3UPYEMOMY, HHOSI3bIY-
Hbl€ 3KBUBAJICHTBI, COMOJUYMHEHHbIE U MepeceKa-
I0LIKecs] TEPMUHBI, HHPOPMALMsI O COYETAEMOCTH)

B 3aBucuMocTu OoT THMIA ci0Baps, €ro XKaHpo-
BOM Pa3HOBMIHOCTH, €ro TNpelIHa3HauYeHHOCTH,
Lesied W 3a7ay ocyLIecTBIsIeTcsl BbIOOp npodiem,
HEOOXOIUMBIX U JOCTATOUHBIX Ui MPOEKTHPYe-
MOTO CIIOBapsi, a TaKkke BBIOOP MapaMeTpoB AJIsS
3TOro cjoBapsl.

Ota onuMcaHHas HEMNoJjHas CUCTeMa, CYTh KO-
TOPOM 3aKJIIOUAETCs B TOM, YTO «IapameTpbl MO-
YT COBMELIAThCs APYT C APYTOM B JIIOOBIX coue-
tanusax» [4. C. 66], ceugerenbcTByeT 00 OY€Hb
LIMPOKOHM mpobiemMaTtuke TepMHHOTpaduH, 4TO
00yCIIOBJIEHO «3aKOHOM CcBOOO/IbI JIeKcUKorpadu-
YecKHX (TepMUHOrpadrUuecKux) mapameTpony [4].
JlanHbIil 3aK0oH sBNsAeTCs HEOObIYAWHO TPOAYK-
TUBHBIM AJIsl TEpPMUHOTpaduU, TaK KaK MO3BOJISET
KOHCTPYMPOBaTb TEPMHUHOCUCTEMBbI C JIIOObIM, B
OTHOLIEHUM ONpPEeAETIeHHON LeTu, KOJIUYeCTBOM
napaMeTpoB B JIt0OOH UX KOMOWHALMH, YTO CO3/1a-
eT Oe3rpaHNYHOE MHOYKECTBO Pa3HOOOPa3HbIX Tep-
MHUHOTpaduueckux Mpou3BeAeHUH, NHOTa U He-
OnpaBJaHHOE, a INIaBHOE — CO3JaeTCs MOJHCTPYK-
TYPHOCTH U MOJIHCEMAHTHYHOCTH CJI0BapS.

Hrak, coBpeMeHHas pycckas TepMHHOrpadus
chopmupoBana CBOW MOHATUHHO-TEPMUHOIOIU-
YecKHii arnmnapar, MHCTpyMEeHTapHi (1eJTb, 3a/1a4H,
00BEKT, MPEIMET), CBOO MPOOIEMATHKY, METObI
u TexHosnoruu. Mcxons usz atoro, chopmupyem ee
Jle(PMHULIHIO.

Tepmunorpadgust — 5To UHTErpaTUBHAs Hayy-
HO-TNIPUKJIaiHas qUcluiiiHa 1) 00 ucropuu, Teo-
pUM U MPAKTUKE TEPMHUHOJIOTMUECKUX CIIOBapei;
2) bopmupyromas MEeTO0JI0THIO, METOIBI, METO-
JIMKW U TEXHOJIOTMU AJ1s1 Hauboliee ONTUMallbHOro
MPOEKTUPOBaHUsl, cocTaBieHus U 3ddexkTuBHOrO
HCTIONIb30BaHMS CO3/IaHHOTO MPOAYKTa (TEePMHUHO-
JIOTMUYECKUX CJI0Bapei) Al pelleHusl pa3InuHbIX
Hay4HbIX M [IPAKTUYECKHX 3a7ad.
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The article deals with the complicated nature of the interaction of the main components of the theo-
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MEJAUAPEVMTUHI U UMUK ITOJIUTHUKA:
CPEACTBA U TEXHOJOI'MK KOMMYHUKATHUBHOI'O
B3AUMOJIENUCTBUSA BJIACTU U OBIIECTBA

CraTpsl MOCBsLEHa PACCMOTPEHHIO CPEACTB M TEXHOJOIMil KOMMYHUKAaTHBHOTO B3aUMOJECHCTBHS
nonutukoB YensOuHckoit obnactu v obiecTBa. B xoae aHanu3a aBTop MPUXOJUT K BBIBOAY, YTO KOM-
NbIOTEPHO-0MOCPEIOBAaHHAs KOMMYHHUKALIMS HE BXOAWT B YMCIIO MPUOPUTETHBIX CMOCOOOB MHTEpaK-
LMK BJIACTH U LIEJICBOM ayIMTOPUH. | TaBHBIM CPeICTBOM CO31aHUsSI UMHIDKA TOJMTHKA OCTAIOTCS €ro
KOHKPETHBIE IefiCTBHS, YIIOMUHAHUE O KOTOPBIX CMIOCOOCTBYET MOBBIIIEHUIO MeIMAPEUTHHTa rocyaap-

CTBCHHOI'O U NOJIUTUYCCKOI'O ACATEIIA.

KuroueBble cioBa: meouapetimune, UmMuoic, KOMHNbIOMEPHO-0NOCPEOOBAHHASL KOMMYHUKAYUSL.

HaxanyHe enmHOro n1Hs ronocoBaHusi B cyOb-
extax Poccutickoii deneparmu 13 cenrsops 2015
roja aKTyajJbHbIM CTaj BOIpPOC O TexX u30upa-
TEJIbHBIX TEXHOJIOTUSX, KOTOpbIE MPUMEHSIOTCS B
X071 MpeaBbIOOPHON KamMmaHWW U1l MOBBILLICHHUS
pelThHra noauTrKa U (WiM) napTuy cpeau uzdu-
pareneil U COOTBETCTBEHHO JIOCTHIKEHHS BBICOKMX
nokasaresnieii mo uroram rosocopanus. [lpu stom
ClIelyeT OTMETUTb, YTO BbIOOPBI U MOArOTOBKA K
HUM — 3TO HE TOJIbKO MOJIMTHYECKAsl, HO U KOMMY-
HUKATHBHAS JEATEeIIbHOCTb, OT 3 (hEeKTUBHOCTH KO-
TOPOM 3aBUCUT UCXO[ BCeil MpeaABbIOOpHON KaMma-
HuM. Llenbro HacTosLero uccae0BaHus sBIsieTCs
aHaJIM3 CPeACTB Y TEXHOJIOTHi KOMMYHHKALIMH, KO-
TOPBIE UCTIONB3YIOTCS YENAONMHCKUMU MOJIMTUKAMU
JUTsl B3AaUMOZAEHCTBUS C LIEJIEBOM ay IMTOPUEH.

B nocnennee Bpemsi Ha aBaHCLEHy B3aMMO-
JCWCTBUS MOJMTHKOB W M30upareneil BBIXOIST
cpeAcTBa M TexHosnoruu B ceth MHrepHer, wim
«KOMITBIOTEPHO-OTMOCPEIOBaHHAs KOMMYHHKALMS)
(repmun JI. 1O. llunuumnoi). [lo cnpaBennuBomy
3ameuannto A. B. Uwkuk, «pasButrie uHpopma-
LIMOHHBIX TEXHOJIOTWI B COBPEMEHHOM OOLLECTBE
CTUMYJHPYET M3MEHEHHE OCHOBHBIX KOMMYHH-
KalMOHHBIX KaHaJOB MEXIy JoabMu, MHTepHeT
npeBpallaercs B JOMMHUPYIOLLYIO HHPOPMALIMOH-
HO-KOMMYHHUKAaIMOHHYIO cpemy» [2]. B cootsert-
CTBUH C 3TUMM IOJIOXKEHUSMH B KaUeCTBE MaTepu-
aJia 15l aHaJIu3a HaMu ObIIM BBIOpaHbI Te pecypehbl,
KOTOpbI€ UCIIOJIb3YIOT YeIIOMHCKHE MOJUTHKM 151
o0lLeHUsT ¢ LeseBod ayauTopueld B [ noOanbHO#
Ceru: npenceaaTenb 3aKOHOJATEILHOIO COOpaHUs
Yenabunckoit odbnactu Baagumup Msikyui, 3ame-
cTuTenb pykoBoautens (pakiyu «CripaBeanusas
Poccus» Banepwuii ["aptynr, nenyrar YensOnHckoi
ropoackoii Jlymsl Anapeii bapebiiues.

CoumanbHas cetb Twitter siBnseTcss «ogHOU U3
aKTUBHO pa3BUBArOIUXCs Tiatdhopm» [2], koTo-
past uCHoJIb3yeTcs B Pa3HbIX TUNAX AMCKYypca: Io-
JIUTUYECKOM, MacC-MeIMHHOM, PEKJIAaMHOM M JIp.
[Mockonbky Twitter — 9T0 colManbHas ceThb Jyist 00-
MEHa KOPOTKUMH COOOLLEHUSIMH, MparMaTuyeckas
Lesb JaHHOM (opMbl OOLIEHUs MONMUTUKOB ¢ 1iesie-
BOM ayIMTOpPUEN peasin3yeTcs B JKaHPOBOM HAIIOJI-
HEHUM HWHTepHeT-maT(opMbl. OCHOBHBIM JKaH-
POM, MPEICTaBICHHbIM B paMKax COLMAIbHOM CeTH
Twitter, sBJsIeTCS HOBOCTD (KOPOTKAst HOBOCT).

Opnako, kak u JiroOoi npyroii uH(popmMaly-
OHHBIN pecypc, couuasbHas ceTb Twitter MoxkeT
cTaTh YPPEKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM MHTEPAKLINU
C LIeJIeBO ay IMTOPUEH TOJIBKO B Cllyyae ee HHTEH-
CUBHOTO HcIoJib3oBaHusi. Ananu3 Twitter-6iora
Buagumupa Msikyuia nokasas, 4to npeaceaaTelib
3akoHoaarenbHoro cobpanus YensOuHckoi 00-
JacTy OblJT aKTUBHBIM MOJIb30BaTENEeM JIaHHOM co-
LMAbHON CETH TOJILKO B MOMEHT PErucTpaLuy Ha
sTol ruiatpopme — B urosie 2012 roaa. Bee ny6nu-
Kauuu TOro nepuoja, korna Brnagumup Msikyu
OBUT aKTUBHBIM ITOJIL30BaTENEM ceTH Twitter, cB-
3aHbl ¢ 0OLIECTBEHHO-MOJUTUYECKUMHU COObITHS-
MH, MPOUCXOASIMMU B cTpaHe. Tak, nerom 2012
roga MH(GOPMALMOHHBIM TOBOJIOM [yIs MyOsMKa-
uuii B CMU 1 o0cyskieHust B COLMANBHBIX CETAX
crana katactpoda B KpbiMcke, korna Oomnbiunas
4acTb TOpoJa OKasajach 3aTOIJIEHHOW B pe3ylib-
TaTe CUibHelero HaBoaHeHs. OIHAKO MOCTbI
Bnanumupa Mskyma He nuuieHbl MH(OpMaLUU
U 0 AEATeIbHOCTH NMapTHH, CEKpeTapeM MOJIUTCO-
BeTa KOTOPOH OH sBNIsieTCs: B OJ0re HAXOAUM COo-
o0weHus ¢ xamrerom «#EP» («Eaunas Poccus).

HecmoTps Ha cTOJIB KOPOTKHI CPOK MOJIB30BA-
HUsl colMaibHOU ceThto Twitter, B aBrycre 2015
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roga Biagumup Msikyln 3aHsul TpeTbe MECTO B
MeIuapeiTHHTe I71aB 3aKOHOAATENbHBIX OPraHOB
cyobekToB Poccuiickoii @enepaunu. Ha ocHose
NPOBEJCHHOIO CPABHUTEIBHOIO aHAIN3a Mbl MO-
KEM 3aKJIIOYHNTh, YTO HOBBIE MH(POPMAIMOHHBIE
riaTdopMbl He Bceraa sBIstoTcs d()(HEeKTUBHBIM
CPeACTBOM KOMMYHHMKATHBHOI'O B3aUMOACHUCTBUS
BJIacTH M obmecTBa. Tak, MeAMapeTHHT, O KOTO-
POM 1uIa peub, ObLT COCTABIECH Ha OCHOBE TaKMX
cpezcTB MaccoBoi uHdopmanuu, kak TB, paauo,
raseTbl, )KypHaJbl, MHGOPMALIMOHHBIE areHTCTBA,
nHTepHeT-CMU. MenmapeidTunr BriItoyan ymo-
muHanue B CMU o pesATenpHOCTH MOMUTUKA U
(M) pyKOBOAMTENSI PErHOHA, INTUPYEMOCTh MO-
auThdeckoro guaepa. Takum oOpa3zom, MOBbILIE-
HUIO WM NOHWKEHUIO MeIMapeHTUHIa [IOIUTHKA,
CO3JIaHMIO WJTH PAa3PYLICHHUIO ero OJ1aronpusTHOro
MMHKA CIIOCOOCTBYET HE TOJIBKO M HE CTOJIBKO
yMEeHHe rocyIapCTBEHHOr0 JeaTels o0LaTbes Ha
raT)opMe HOBBIX COLMATBHBIX CETeH, CKOIBKO
ero AeATeNIbHOCTb MO YJYUIISHHIO KU3HHU TpaK-
JlaH, aKTHBHAas IpakxaaHcKas MO3ULMA, y4acThe B
PE30HAHCHBIX JUIs CTPaHbl U PErMOHA COOBITHSX.
He otnuyaercss akTHMBHBIM HCMOJIB30BAHHEM
couuanbHoi cetu Twitter U pyroi uensIOUHCKUIA
nonutuk Aunperi bapenmes. [lemyrar 3akoHoma-
TenbHOTO coOpanus YensOunHckoit obnactu B 1999
rony yupenun OOinectBeHHbid (onn Mertamtyp-
rudeckoro paiiona ropoaa Yensouncka «COILl-
I'OPO/I», KOTOpbI WM3BECTEH CBOMMM PE3KUMHU
BBICTYIUICHUSIMU U KPUTUKOW MOJOXKEHUs [ell B
ropone u obnactu. [loctel, cnemannbie AHIpeem
BapbiiueBbiM 3a Bpems MOJb30BaHMSI COLMANbHON
cetbto Twitter, XOTs M CBA3aHbI C AEATEIBLHOCTHIO
OCHOBAHHOTO UM (OH[Ia, UMEIOT OOJIbIIIEe OTHOIIICe-
HUS K TIOBCETHEBHOM JKM3HU. B oTirume oT nmoctos
Bnamgumupa Msikymia HoBocTu B Onore AHupest
BapbiiieBa UMEIOT SIPKO BBIPAXKEHHOE MHAWBHUIY-
aJIbHOE Hauaslo, YTO Ha SI3bIKOBOM YPOBHE MPOSIB-
JsieTcss B yMOTPeOJICHUH JIMYHOTO MECTOMMEHHUS
«s». OIHAKO MpPU 3TOM MOJMTHK OTOXKIECTBISET
ce0sl co CBOMMHM HM30MpaTesisiMH, WCMOJb3Ysl Me-
CTOMMEHHE B MapagurMe «Mbl-MHKIIHO3UBHOE»: A
He Npomug 8036e0eHUsl HOBLIX 00MO8. Hx HYdicHO
cmpounte auboO HA CHOCe CHMAPBIX, AUOO UCNONL30-
6amb coecem HOGvle meppumopuu. B kpynuvix 2o-
pooax Egponvl 6 uepme 20pooa MHO20 c80000HbIX
3€/IeHbIX 30H U NAPKOB, MaM 00U He CIPeMANCS
6ce nepe2opooums 6 yujepd cloxcusuieiics uH@ppa-
cmpykmype u paou cobcmeenHou npubviiy. Hejb-
351 8Ce Mepumv eACeMUHYMHBIMU 8b1200aMU, 6€0b
8 2MOM 20pooe JHCUMb HAWUM OemsaM U GHYKAM
[https://twitter.com/AndreiBaryshev/with_replies].
AHanu3 cpeacTB U TEXHOJIOTHIl KOMMYHHUKATHB-
HOro B3auMozeicTBUs Bi1acTu 1 oOuiectsa B Yens-

OMHCKOM 00JIaCTH MOKa3ajl, YTO MECTHbIE MOTUTH-
KM TATOTEIOT K MCMOJB30BaHUIO OoJiee «TpaavLy-
OHHBIX» (€CJIM ATO CJIIOBO YMECTHO YHOTPEOHUTD ISt
XapaKTepPUCTUKN KOMIIbIOTEPHO-0MOCPEAOBAHHON
KOMMYHHMKAlLIMK) CpeAcTB oOMeHa WH(opmauuen
¢ 1eneBoil aynutopueil. Tak, 3amecTurens pyko-
Bonutens (pakupn «CrnpaBennuBas Poccusy Ba-
nepuid ['apTyHr umeer cobcTBeHHbI cait http://
wWww.gartung.ru/, COCTOSIIMI 13 HECKOJIBbKHUX pa3-
nenos: «['naBnas», «Padora B Jlyme», «Pernonans-
Has JestenbHocThy, «CMU o TapryHren, «/lns
CMMW», «ObpartHasi cBA3b», «APXHMB HOBOCTE».
Kak BMIHO M3 Ha3BaHM JaHHBIX pa3lesioB, Mpar-
MaTH4ecKas LieJlb TEKCTOB MEepCOHAILHOIO caifta
MOJIUTHKA peanusyercs B umerolleiics y Banepus
["apTyHra BO3MOXHOCTH «OOLIATBhCS C TpeAcTa-
BUTEJISIMU BJIeKTOpara 0e3 MOCPeTHUKOB, TO €CTh
0e3 B3aMMOJEHCTBHS CO CpeacTBaMH MAacCOBOM
nHdpopmanmu (npecc-ciyx6amu)» [1]. Tak, u3 uH-
(dopMaLMu Ha caiiTe MOJKHO y3HaTh MOAPOOHOCTH
ouorpadun Banepus ["apTyHra, no3HaKOMHTBCS C
KOMMEHTapHUsIMHK MOJIMTUUECKOTrO EsITeNs MO aKTy-
albHBIM BOIpPOCaM 3aKOHOTBOPYECTBA, MOJYUYMTh
nH(popmauuio o BeicTyrennsx B CMU, ornipaButh
cooOrieHue npezacTaputento gpaxiuu «Cripases-
nuBasi Poccusi», y3HaTh agpeca OOLIECTBEHHbIX
MPUEMHBIX TTAPTHH.

JlanupapHslii niepeveHb SI3bIKOBBIX 0COOEHHO-
CTeil npeACTaBIEHHOro caifta Mo3BOMSET cAesarhb
CIIeAYIOLIMH BBIBOJ: OOJIBIIMHCTBO TOCTOB O Je-
SATEJILHOCTH TMOJMTHKA COAEpKaT 3MOLIMOHAIBHO-
JKCMPECCHBHBIE JIEKCUUECKUE ©IMHMLIbI, BbIpaxa-
IOLME HETATUBHYIO OLEHKY JEHCTBUM MpaBsLici
MOJINTUYECKON NAapTUM: «...KaK uoym ‘uecmmwvie u
yucmoie” gploopul y “Eounoti Poccuu” », «kiesema
u 10oicb — nonummexnonozu EPy, « "Eounasa Poc-
cua” nvimaemcsa npuceoums unuyuamusy CPy.
B nenom ToHanbHOCTH coaepKaTeabHOro Hamol-
HEHUsl MepcoHabHOro caiita Banepus [Maprynra
MOYKHO OLIEHUTb KakK BIIOJIHE KOOINEpaTHBHYIO (Ha
caiite MHOro cooOuleH!i 00 MHULIMATUBAX U KOH-
KPETHBIX AEHCTBHUAX MOJIUTHKA), HO HE JINIIEHHYIO
3JIEMEHTOB OMIMO3MLUMOHHOCTH. B 3TOM OTHOLIE-
HUM CHpaBeJIMBBIM TMpPEeACTaB/IAeTCS 3amMeuyaHHe
E. M. KpwxkaHoBckoH O TOM, 4YTO WHIWBHIyasb-
HBI CTWIIb TOJHUTHKA (GOPMHUPYETCS TIOJ BIUSHHU-
€M «IOJIMTHUYECKOH MNPUHAIEKHOCTH aBTOpay,
«cneunpUKd KOMMYHHUKaUMK B ceTh MHTepHeT»,
«Pa3IUYHBIX MOJUTHYECKUX IMHAP-TEXHOIOIMH U
JIMYHBIX KaYeCTB MOJIMTHYECKOro aesrens» [1].

Takum oOpa3oM, cpaBHEHHE KOMMYHHUKATHB-
HBIX CPEACTB U T€XHOJIOIMH B3aMMOJCHCTBUS MO~
JIMTHKOB 1 00IIlecTBa Ha PerMOHATBHOM MaTepHae
MO3BOJISIET CAeNaTh BbIBOJ, YTO COBPEMEHHbIE WUH-
TEePHET-TEXHOJIOTMH UrparoT JaleKo He MepBoCcTe-
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MIEHHYO POJIb B XOJ1€ TAKOH MHTEPAKLIMU B LIEJIOM U
CO3JaHWHM UMHUJIKA TIOJTMTHKA B YaCTHOCTH. MUK
yeIIOMHCKUX MOJIMTUKOB CO3AAETCS HE CTOJILKO 3a
cHeT MX peueBoro noeejeHus B [nodansHol Cerw,
a B OCHOBHOM C MOMOUIbIO KOHKPETHBIX JEHUCTBUM,
YHNOMHMHAHUE O KOTOPBIX CMOCOOCTBYET MOBBbIIIIE-

MCCIIEOBaHMSI Mbl BHIOUM HW3Y4YEHHE JIEKCHKO-
CTUITUCTUYECKNX OCOOEHHOCTEH MyOIMYHBIX BBI-
CTyIJieHWii nonuTukoB YensOMHCKOM obnactu ¢
Lesbio GopMHUPOBAHUS KOHLIETILIMH SI3bIKOBOM JINY-
HOCTH PErrOHAIILHOTO MONHUTHKA U COOTBETCTBYIO-
LIEro MoJUTUUYECKOro AMCKypca.

HUIO X MeJuapedTuHra. B kauecTBe mepcrnekTus
Crnucok JIuTepaTyphbl
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POLITICIAN’S MEDIA RATING AND IMAGE:
INSTRUMENTS AND TECHNOLOGIES OF AUTHORITY
AND SOCIETY’S COMMUNICATION INTERACTION

N. N. Koshkarova
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The paper is devoted to the analysis of instruments and technologies of the Chelyabinsk Region
politicians and society’s interaction. As the result of the analysis the author comes to the conclusion that
the computer-mediated communication doesn’t belong to the priority means of the authority and target
audience’s interaction. The main means of creating the politician’s image is his real actions which men-
tioning stimulates the growth of the authority’s media rating.
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CEMAHTUYECKHUE OCOBEHHOCTU TEMATUYECKOM I'PYIIITBI
CLERGY (AYXOBEHCTBO) B CPEAHEAHI'VIMUCKOM S3bIKE

PaccmoTtpens! cemanTHueckre ocobeHHOCTH TemaTtndeckoi rpymnmbsl « CLERGY», Bxoasieit B co-
CTaB JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOTro MoJisl «KHAMMEHOBAaHUE BUAOB JIESTEILHOCTY) B CPEeJHEaHTJIMHCKUH me-
puoa. [IponsseneHbl BbIOOPKa JIEKCMUECKUX €AMHUL U aHAJIN3 3HAYCHH CJIOB, MMEIOLIMX OTHOLICHHE K
cdepe penurun. Ha ocHOBe nMpoBeIeHHOTO HCClleIoBaHKs MPeICTaBIeHa Ues BbIAEIUTh MOHALIECKOE
IyXOBEHCTBO, MUPCKOE M MOHAXOB HMIIEHCTBYIOMINX OpA€HOB. CTaThs MO3BOJMSAET MOJYUUTh CUCTEM-
HOE TPEe/ICTAaBICHUE O AEATESX LEePKBU M JOJDKHOCTIX CBAIIEHHOCTY)KUTENIEH B CpeHeaHTTMHCKIN
nepuos. [lomydeHHbIe TaHHBIE MOTYT CITY>KHTB JIOTIOJHUTETBHBIM MCTOYHHUKOM CBEJICHHWH O Mepuoje

Cpennux BekoB XI-XV BB. B bpuranumu.

KuroueBble ciioBa: Jiekcuxa co 3uaveHuem «0yX08eHCMEO », MeMamuieckds epynnd, Kiaccughuka-

Yusl, CPEOHeAHIUTICKUL SA3bIK.

Temaruueckas rpymmna Clergy (JlyxoBeHcTBO)
BKJIIOUaeT HAaUMEHOBAHUs TpeJicTaBuTeNeil penu-
MU U SBJSETCS OJHOM M3 caMbIX MHOTOYHMCIICH-
HBIX B JIEKCMKO-CEMaHTHYECKOM T0Jie «HAuMEeHO-
BaHUS BUJIOB JIEATEIILHOCTH B CPEHEBEKOBHIH TTe-
puon» — 100 eaquHuL, NONYYEHHBIX B pe3yjbTaTe
BBIOOPKH M3 CJI0Bapei, KOPIYCOB M Xy 105KECTBEH-
HBIX TekcToB. Kaxkias iekcema npotiuia mpoBepKy
C LIeJbI0 YTOYHEHHs 3HA4YEHHS U BO3MOXKHOCTH
OTHECEHHS ee TeMaTHUYeCKOW Tpyrmre «IyXOBeH-
cTBOY. Jlekcuueckne eMHNLIBI, Ha3BIBAIOIIHE CBS-
LICHHOCJYKUTeJIel, ObUIM MPOBEpeHbl MO JJIeK-
TPOHHOMY CJIOBApIO MepeBoJia CpeIHeaHTTMICKON
JICKCMKM Ha COBPEMEHHBI aHIJMWCKUN S3BIK U
HaoOopot [7], MO 3TUMOJIOrMYECKOMY CIIOBapIO
[8] v MBYSA3BIYHBIM aHTTIO-PYCCKUM CIOBapsMm [2].

I'maBHyt0 posib B pa3BuTHH oOpaszoBaHus XI—
XV BB. urpana karojauueckas uepkosb. [Ipu mo-
HACTBIPSIX ObLTH OTKPBITHl MOHACTBIPCKHE IIKOJIbI,
NPy LEPKBAX — MPUXOJCKHE IIKOJIbI, Tae oOpa-
30BaHHE TMOJyYall MCKJIIOYUTENBHO MalbUHKH.
B cobGopHbIX 1miKonax, riae YYWJIuch JIeTH 3HATH,
TOTOBWJIM, KaK TIPAaBHUJIO, BBICIIEE JTyXOBEHCTRBO.
Kpome Gorocnosus npenogaBaiuch TakxkKe pUTO-
puKa, apudmMeTHKa, rpaMMaTHKa, TeOMeTpus, My-
3bIKa U acTpoHomus [1].

Kax 1 B npeBHeaHrnuiickuii nepyoi, LIepKOBb
vMena JIBe pa3sinyHble MepapXuu TyXOBEHCTBA:
MHUPCKYIO (seculére), TIOCTOSHHO KOHTaKTHUPYIO-
LIYIO C MPOCTBIMH NPUXO0XKaAaHAMM, U MOHALLIECKYO
(monastical), npeAnoYNTAIONLYO UCKITIOUYHTD JTHO-
Oble KOHTaKTHI C JIIOJIbMH 32 MpeAeaMyd MOHACTbI-
ps [3]. B Buzne cxembl npencraBuTeneil IepKBU MO
HepapXrsM MOYKHO TPEJICTABUTh CJIeTyIOINUM 00-
pazom:

Seculére (Mupckoe 1yx0BeHCTBO)

pope (pope — [Tana Pumckuit)

cardinal (cardinal — kapaunan)

arche-bishop (archbishop — apxuenuckom)

bishop (bishop — enuckor)

underbishop (suffragan bishop — BukapHblii
€IUCKOIT)

arche-prétour (chief priest — riiaBHbIN CBAICH-
HUK)

prést (priest — CBSIIEHHHK)

deken (deacon — nUakoH)

subdéken (subdeacon — moMOIIHKK qUaKOHA)

acoélite (acolyte — anTapHuK, HOHOMApL), rédere
(lector — uren; Cesiennoro I[lucanwus), hostiart
(doorkeeper — npuBpaTHUK)

Monastical (Monameckoe TyX0BeHCTBO)

pope (pope — [Tana Pumckuit)

nonnerie (nunneries — MOHaXWHH)

abbod (abbot — ab0aT, HacCTOATELb MOHACTHIPS )

priour (prior — HACTOATENbL HEOOBUIOTO MYXK-
CKOT'O MOHACTBIPA)

monk (monk — MoHax)

celerére (cellarer — kenapb B MOHacThIpe), sub-
celerer (assistant to a cellarer — momoIHUK Ke-
naps), enfermerer (infirmerer — JQyXOBHOE JTUIIO
B Jnazapete), hospitelgi- (hospitaller — ayxoBHOe
JIMLIO0, OTBETCTBEHHOE 3a MIPUEM IOCTEH WK Ty Te-
IIECTBEHHUKOB), sacristane (sacrist — pu3HIUMIA)

[IpencraButesns 000 U3 uepapxuii odJaaan
CTPHIKEHOW TOJIOBOM, BCe MY)KUMHBI MMENIH BbI-
OpuTOE MEeCTO Ha MaKyllIKe KaK 3HAaK MPUHAIJIECHK-
HOCTH K KaTOJIMYECKOMY TyXOBEHCTBY [9].
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OTaenbHbIA Kj1acc, MOX0KHMH Ha MOHAIIECKOE
JTYXOBEHCTBO, (OPMHUPOBAIIM MOHAXW HHIICH-
cTByOIINX opaeHOB (friars — frére). JIBa rmaBHBIX
opaeHa, nosisupurecs B XIII B. — @paHLricKaHUbI
(Jacobin) n Nomunukanipl (Mendur). OcHOBHOE
OTJIMYME OT TPOCTHIX MOHAXOB 3aKJIIOYaNoCh B
pa3HBIX B3TJIS/1aX HA PUTYyal M CMBICH TMPOTOBE-
o [5].

Ha npotsbkenun CpelHEBEKOBbS MECTO HKEH-
IIMH B OOIIECTBE YacTO ONPEeIsioch U AUKTOBA-
Jock 6ubneckumu Tekctamu. CornacHo bubnum,
EBa Oblma OTBETCTBEHHA 3a W3THAHWE YeEJIOBeE-
Ka W3 pas, U JJaHHOe YTBep)KIAeHHE MpeBpaInaio
JKEHIIMH B CYUIECTB «BTOPOTO COPTa», MOIUYHHS-
IOIIUXCS BJIACTU MYKYMH U coOuronaroiux 0e3-
porioTHoe mociyiiande Bo BceM. OHako obOpa3
Jlerbl Mapuu ipOTHBOIIOCTABIISJICS TAKOMY Hera-
THBHOMY OMMCAHUIO BCEX MPEICTAaBUTENbHUIL Cl1a-
60ro mosna, Tak Kak BOCIIPUHUMAJICS KaK MyTh Cia-
ceHust gy Mostsutuxcs moneit [4]. FOnmmana Hop-
Buuckas (1342—1416) Oblna nepBoil aHIIMKUCKON
JIyXOBHOM MHcCaTeJbHULEH W aBTOPOM MEpBOMU
KHWUTW, HAMMCAHHOW >KEHIIWHOW Ha aHTJIMHACKOM
a3plke. B LEpKBU JKEHCKUI MOJI MOI 3aHUMaTh,
COIJIACHO HAILMM JaHHBIM, JOJKHOCTH ab0aTu-
cel (abbodesse), monaxunu (religious womman),
nbsikoHa (dékenesse), mnoHomaps (sextresse),
Ka3zHayesi MpU MOHAcTbipe (frésouresse), pus-
Huuero (railtheinestre), HactosTens Jja3apera
(fermeresse), npodeccUOHAILHOTO OMIaKUBaTEJIs
(weileresse), mocTaBIIMKa MPOBU3WM I MOHa-
CThIps (purveiresse), MOHaXWHU, OTBETCTBEHHOM
3a Tparne3Hyr B MOHAcTbIpe (freifouresse), MOHa-
XUHHU-XOPUCTKK (chaunteresse), MOHaXWHHU-3BO-
Haps (belleringester).

Bosrnapnsn 1epkoBb M AyXOBHYIO KM3Hb aH-
rM4yaH B cpegHeBekoBbe llama. CroBapu maror
4 nexceMbl 111 0003HAYEHUS 3TOM MOKHOCTH U
JIAIOT UCTOPUYECKYIO CIIPABKY:

pope — Pope (I1ana Pumckuii);

préldi(e) — an ecclesiastic of high rank, as an
archbishop, a bishop, Pope (nyxoBHoe 51110 BbIcO-
KOTO paHra, Takoro, Kak apXHenmucKoOIl, ermMuCcKoTl,
ITana Pumckuii);

apostoile — the Pope (Ilana Pumckwit);

fader — title of the Pope (3Bauue [Mansl Pum-
CKOro).

Haia BeiGopka BbisBuna 100 equnuil Haume-
HOBaHUI TyXOBHBIX Mpodeccuit, U3 HUX 5 CHHOHU-
MOB € HIMPOKKM OOIINM 3HAYEHHUEM «CBSIIIEHHUK)
B CPE/IHCAHIJIUNUCKOM SI3bIKE: prest, préstre, man of
(holi) chirche, man of religioun, sacerd, fader.

Heckonbko JApyrux JiekceM HWMEHOT CEeMBbl,
YTOUHSIOIIME 3HAYeHHE CJIOBA «CBALICHHUKY:

annuel(l)ér — priest who celebrates anniversary
memorial masses for the dead (cBsmeHHuK, KOTO-
pbIii ©KEroAHO CIY)KUT MaMsATHbIE JUTYpruu 00
YCOIIIMX);

ciiratour — parish priest (mpuxoackoit cBsIeH-
HUK);

confessour — priest who hears confessions, pre-
scribes penance, and grants absolution (cBsieH-
HUK, KOTOPbIi NMpPUHHUMAET HCIOBEIH, HajaraeT
SMHUTHMBIO H IapyeT OTIYLIEHHE TPEXOB);

pénitencere — priest appointed by a pope or
bishop to administer the sacrament of penance
(cBameHHyK, Ha3HaYeHHBIH [lamoi PuMckum wm
eMHUCKOINOM ISl COBEpIICHHs TAaMHCTBA MOKas-
HUS);

bones-prest — priest who says prayers for the
dead (CBsilLIEHHUK, YUTAIOLIMI MOJIUTBBI 00 ycor-
UX);

gild(eprest — priest who serves a guild (cBs-
LIEHHUK, KOTOPBIN CITY>KUT TMIIbANN);

messeprest — priest ordained to celebrate mass
(CBSLIEHHMK, JOMYIICHHBIN K CIIY)KSHHUIO JIUTYp-
rUn);

seinte Mari(e) prest — priest employed to sing
mass in honor of the Virgin Mary (cBSIICHHUK,
Ha3HAYeHHBIN /151 COBEPLUCHUs CITy>KObl B YeCTb
JeBbl Mapuun).

[Ipoananu3upoBaB AaHHbIE CpeaHEAHTIINi-
CKMX KOPITyCOB, MOXKHO C[eJaTh BBIBOJ, YTO B
CBSI3U C pacrpoOCTpPaHEHUEM BIIMSHMS LIEPKBU Ha
HacesleHWe W TpeBpallleHHeM MOHACThIpel B pe-
JUrHO3HbIe LEHTPbI 00pa3oBaHuUs MOSBUIOCH He-
CKOJIBKO 0COOBIX TyXOBHBIX JOJIKHOCTEH:

secondari(e) — ecclesiastical officer of the sec-
ond rank, a subordinate priest (JiyXoBHblii ci1ysKa-
LUMI BTOPOTO paHra, NOMOLIHUK CBSLUEHHUKA);

railthein — monastic officer in charge of clothes
and vestments (MOHax-cly»alllMii, OTBETCTBEH-
HBIii 32 rapaepol);

pitauncér(e) — officer of a religious house re-
sponsible for the administration of the pittances
(OMKHOCTHOE JIMLO PETTMIMO3HOTO YUpeXKICHUs,
OTBETCTBEHHOE 33 OPTraHM3aLMIO TOIAsHU);

prociutour — financial officer of a church (¢pu-
HaHCOBBIH Cy Kallluii LepKBH);

purverere — officer in charge of procuring pro-
visions for a religious house (ciyxauuii, oTBeT-
CTBEHHBIH 3a oOecrieueHre MPOBU3HEH peTUruo3-
HOTO YUPEeXKJICHUS);

curtelain — monastic officer in charge of gar-
dening and farming (MoHax-city>Kaluii, OTBeT-
CTBEHHBII 32 CaJIOBOJICTBO U 3eMJIe/IesIHe);

chaumbres(se) — conventual officer in charge
of clothing, bedding (Monax-ciysainuii, oTBeT-
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CTBEHHBIN 3a ONEXKIY, MOCTENbHBIC MPUHAIIISK-
HOCTH);

vischaunceller — officer appointed by a bishop
to oversee the administration of temporal matters
in his diocese (IOJKHOCTHOE JIMIIO, HA3HAYEHHOE
eMUCKOIOM U Ha/i30pa 3a yMpaBJIeHUEM Ipak-
JAHCKUMHU JIeJIaMH B €r0 eTapxvn);

outridere — agent of a monastery who rides out
to administer its affairs (Bble3aHOI npeacTaBuTenb
MOHACTBIPS, YIPABJISIOUINI JeJIaMH );

croniclér, déscriptor — writer of chronicles, usu-
ally from monks (MoHax-cocTaBUTEIIb XPOHUK).

B pannee CpeaHeBeKOBbe MOHAXHM BBICTYTIAIN
npezcTaBuTensMu npodeccun Opanobpesi, OTBO-
pstouiero kpoBb (barbour, shaver — barber — sur-
geon), oaHako ¢ 1215 r. mamckuii yka3 mo »Tu-
YECKUM COOOpaKEHHUSIM 3alpeThsl TyXOBEHCTBY
3aHMMATbCSl KPOBOIYCKAaHMEM M CIELHATNUCThI
OTHPaBWINCh YYWUTBbCS B TMOSBISAIOIINECS YHU-
BepcuTeThl. [103e IMpPIONEHIUKY OCHOBAIM CBOIO
TWIBAMIO U TIPEBPATUIIUCh B OCHOBOIOJIO)KHUKOB
XUpypruu [6].

Takum 00pa3om, MbI OCYIIECTBHJIM TOMBITKY
CHCTEeMaTU3MPOBATh U KIacCU(ULIMPOBATh TEMaTH-
yeckyto rpymmy Clergy (JlyxoBeHctro). llepkoBb
B CpenHeBekoBbe Ha bpuTaHCKHX ocTpoBax, Kak U
BO Bcel EBporie, urpana riaBHyIO pojib B KHU3HU
mozel u rocyaapcrsa. Hamu Obuto BbieneHo 99
eIIMHHUIIL ITyTeM BBIOOPKH U3 UCTOPHUYECKUX KOPITY-
COB U JIGKCHKOrpa)uueckux HCTOYHMKOB. AHAIN3
HaWMEHOBAHWH, OTHOCAIIMXCS K PEJIUTHO3HOMY
pozy esTeNTbHOCTH, 1l MOHATh, 4To B CpeiHeBe-
KOBbE, KaK M B JIPEBHOCTH, CYLIIECTBOBAJIO JIBE LIep-
KOBHbBIE HepapXuK — Oesoe TyXOBEeHCTBO (MHUPCKOe,
HeMOHalleckoe) U 4epHoe (MoHauieckoe). Mz-3a
BO3pACTAOLIEro BIMSHUS LIEPKBU Ha Bce cdepsl

JKM3HU OYXOBEHCTBO IOINOJIHWJIOCH HOBBIMW HauW-
MCHOBAaHHUAMH HpGHCTaBHTeHCﬁ Bora nHa 3emie.
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The article investigates semantic peculiarities of thematic group “Clergy” in Middle English, which
is the part of lexical-semantic field “occupations”. The author makes an attempt to select and analyze the
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words related to clergy. The results of the research show the division of clergy to monastic, secular and
friars. The paper provides information about religious ranks in history of Medieval Britain.
Keywords: lexis with the meaning “clergy”, Middle English, thematic group, classification.
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JI. B. Kywinuna

A3BIKOBAS IMYHOCTD NTPO®PECCUOHAJIBHOI'O ITIEPEBOJYUKA:
KOI'HUTUBHBIU ACIIEKT

Ob6cyskaaetcs npodiiema sI3bIKOBOH JIMYHOCTH MEPEeBOIUMKA B CBETE CUHEPreTUYECKO KOHUETLINN
nepeBogueckoro npocrpancTea. IlpeacrasieHHas KOHLENLMs BIMCHIBAETCSl B COBPEMEHHYIO Mapaaur-
MY KOIHUTMBHOM JIMHIBUCTUKH M KOTHUTHMBHOI'O MEPEBOJOBEAEHUS, UTO MO3BOJIAET aBTOPY ONMHUCATh
HEKOTOpBIe KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MBI Kak COOCTBEHHO MEPeBOAYECKOM, TaK U MeTarepeBoA4ecKoi e-
ATeJILHOCTH. MaTtepuaioM AJisl aHaJlM3a MOCIYKUIT poMaH (paHLy3ckoid nucatenbHulibl M. bapGepu
«OJIeraHTHOCTb €XKHMKa» U ero MepeBoj] Ha PyCCKUH S3bIK.

KiroueBble cj10Ba: 5361K08As TUYHOCTD nepe@oduuka, SJUMAPHAsl sA36lKO6AA IUYHOCTb nepe@od-
UuKda, curepeenmudeckasi KOHyenyus nepeeoduecxaeo npocniparcmed, nepeeodtteczcaﬂ deﬂmeﬂbyocmb,
Memanepeeodqecmw aeﬂmeﬂbHOCWlb, KOCHUMUBHbIE MEeXAHU3Mbl nepeeoda.

[IpoGnema s3bIKOBOM JTUYHOCTH Tpodeccro-
HaAJILHOTO MepeBoaurka o0ycioBieHa Heocade-
BAaIOLIUM HHTEPECOM OTEYECTBEHHBIX YHEHBIX K
OCBEILEHUIO Pa3IMYHBIX ACTIEKTOB JeSTebHOCT-
HOW mTapaaurmel mepeBoja. Ee axTyaabHOCTh
CBSi3aHa C OCO3HAHMEM TOro (akTa, 4To B Kpyr
CYyOBEKTOB TIEPEBOAUSCKON KOMMYHHUKAIIUW, Ha-
POy aBTOPOM, PELMIIUEHTOM, TMEPEBOTUUKOM,
BKJIIOYAIOTCS TPeroiaBaTeny NnepeBosa, CTy/AeH-
THI-TIEPEBOAYMKH, KPUTHUKH TIEPEBO/IA, UCCIIeI0BA-
TeNH TIepeBo/ia, 3aKa3YMKH, KIMEHTHI, YATATENH,
ciywiateqd W Mp., UCHOJb3YIOLIHE pe3yJbTaTbl
repeBo/ia Kak JUlsl JIMYHBIX, TaK U Jisd npodeccu-
OHAJIbHBIX LIEJIEH.

B uenTtpe paccyxxneHuidl B pamkax JaHHOM
CTaTbM — aBTOPCKask KOHUEMIHS MePEeBOAUYECKOTO
MPOCTPAHCTBA, CKBO3b MPHU3MY KOTOPOW MBI Ha-
MEepEHbl PacCMOTPETh KOTHUTHUBHbIE MEXaHH3MbI
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH TMEPEeBOAYMKA, BBICTYMAalO-
niero cyoObeKToM NMpogecCHOHAIBHOW KOMMYHH-
Kall1u.

HamomuauM, dTo mepeBogueckoe MpoCTpaH-
CTBO — CHHepreTuyecKkas MoJiellb nmepeBoia, 00b-
SCHSAIOLIAs MPOLIECC CMBICIONOPOKIEHHUSI TeKCTa
MepeBo/ia Kak COBOKYITHOCTb MHOKECTBA HKCIUIH-
UTHO-UMILTUIIUTHBIX CMBICJIOB, (DOPMUPYEMBIX
B CO3HaHMHU NepeBoAvYMKa. Eciau nmepeBoauuk oB-
Jafen uaeel MmepeBo4eCKOro MpoCTpaHCTBa, OH
HEe OrpaHWYMBaeTCs Pa3HOOOPA3HBIMU MPUEMaMH
U TpaHcQopMalUsIMU 1O OTHOUICHHIO K TEKCTY
OpuUrvHana, a pa3MbILUISIeT HaJ MHOXXECTBOM
CMBICJIOB, KOTOpbIE HEOOXOIMMO TPaHCIMPOBATDH
B TEKCT nepesoja. IHTerpaTuBHbIM CMbICH TEKCTaA
MepeBo/ia He SBIsieTCs CYMMOM BCeX aHalIM3Hpye-
MBIX TEePEeBOYUKOM CMBICIIOB, HO UX CHHEpTHEH,

YTO mpennosaraeT NOpOXKAeHHEe HOBOTO CMbICIA,
COOTHOCHMOTO ¢ NMpUHUMaroleil KyapTypoi. Ta-
KOM TEeKCT Mbl NpPU3HAEM TapMOHUYHBIM, U €ro
BXOXJEHHE B JIPYIYIO KyJbTypy MpeoOpaszyer u
oboraimaet ee, a BMecTe ¢ Hell mpeoOpasyer 1 co-
BEPLUEHCTBYET A3bIKOBYIO JIMUHOCThH MEPEeBOIYHU-
Ka, KOTOpasi B 3TOM cliyyae NpUoOpeTaeT 4epTbl
anuTapHOCTH. TakoBa MCXOaHas MO3MLMS HALIEro
HCCIIeIOBAHMUS, O YEM Mbl [TMCAIM B MPeIblIyLIHUX
cTaThax [4].

Kak m3BecTHO, B OTEUECTBEHHOW KOTHHUTOJIO-
ruu (H. H. benozeposa, H. H. bonasipes, E. U. ['o-
noeaHoBa, B. JI. Jlembsnkor, E. C. KyOpsikosa,
3. JI. [lonoga, U. A. Ctepuun, FO. C. CtenaHoB u
JIp.) SI3bIK TPAKTYeTCsl KaK 0COObIii KOTHUTHUBHBIN
MEXaHW3M, UTPAIOLLMH CYIIECTBEHHYIO POJIb B KO-
JUpOBaHWU W TpaHcopManmu uHbopmanuu. B
pabore E. U. ['onoBaHoBO#M noguepkuBaeTcs, YTo
«TOJIBKO SI3bIK CMOCOOEH O0OBEKTUBUPOBATH IMPO-
Lecchl OCO3HAHMS, OLIEHKH, OCMBICIICHHS 4Yeso-
BEKOM TOW WM MHOH curyauuu. OObeKTUBUPYS
(dopmupyromyecs KOHLENTh U KOHLENTyalbHbIe
CTPYKTYPBI, S3bIK PUAAET UM ONpeesIeHHYIO 3a-
BepwieHHocThy [2. C. 12].

BaxHelmMMH ~ MOHATHSIMU ~ KOTHUTHUBHOM
JUHTBUCTUKHM, a BCJiel 32 HeH M KOTHMUTUBHOTO
MepeBO/IOBEICHU  SABJIAIOTCS  KOHLenTocgepa,
onpenessiemMas Kak «yrnopso4deHHas COBOKYII-
HOCTB KOHIIENITOB Hapoia, HHGopMalmoHHas 6a3a
mbiuieHus» [5. C. 36], a Takke KOTHUTUBHOE
MPOCTPAHCTBO, TPAKTyeMoe KakK 00JIacTb 3HaHUMN
Y MIpe/ICTaBJICHUHN SI3bIKOBOW JIMYHOCTH.

OcCHOBBIBasICh Ha M3BECTHOM TMOCTyJaTe 00
aCMMETPHUH €CTECTBEHHBIX SI3bIKOB, TO €CTb O
PACXOKAECHUSX TUIAHOB BBIPAKEHHS W MJIAHOB CO-
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JepKaHUs CPaBHMUBAEMBIX S3BIKOB, €CTECTBEHHO
NIPENOIOKUTE ACHMMETPHIO KOHLIETITOB M KOH-
uenrocdep, npyuHaUIeKALIIMX TON UM UHOM JIMHT-
BOKYJIbTYpe. B mpolecce mepeBoAa MpoUCXOAWUT
aKTyanM3alus KOHUENToB. biaronpusTHoli cpenoit
aKTyalu3alld MOXKET CTaTh MEepeBOAYECKOe Mpo-
CTPaHCTBO, MHULIMMPYIOLIee TMHAMHKY TeTeporeH-
HBIX CMBICIIOB. OTCIONIa BBITEKAET, YTO MOJTHOLECH-
Has aKTyalu3alus KIIOYeBbIX KOHLENTOB TEeKCTa
WIIM BOCCO3/IaHHME B TEKCTE MEpeBOAa KOHLIENTOC-
(hepbl OpUrMHaa CBUAETENILCTBYIOT O TIO3UTHBHOM
JMHAMMKE CMBICIIOB B MEPEBOAYECKOM MPOCTpaH-
crBe. Takum 0Opa3oM MbI MPOHMKAEM B TpOLIECcC
TEKCTOTOPOK/ICHNS, BBISBIISIEM HEKOTOPbIe KOTHH-
TUBHbIE MEXaHW3MbI JIESITEJIbHOCTH MO TPAHCIIOHU-
POBaHHMIO CMBICJIOB W3 OJJHOTO sI3bIKa B APYTOM, U3
OJTHOM KyIIbTYpBI B IPYTYIO — NIEPEBOAYECKOMN J1es-
TEJILHOCTH B CAMOM LIMPOKOM CMBICIIE CJIOBA.

OObpaTumcst kK KOHKpeTHOMY TeKcTy. B more
Halllero BHUMAaHUs OKa3alics POMaH COBPEMEH-
HOW (hpaHily3ckoii nucaTtenbHUll Muriel Bar-
bery “L’élégance du hérisson” u ero nepeBoja Ha
pycckwuii s3bik (M. bapbepu «neraHTHOCTb €Xu-
ka»). [lepeBon ¢ ¢paHIily3ckoro Obl BBIMOJIHEH
H. Magnesud u M. KoxxeBankoBoii B 2010 romy.
DTO BTOpPO# poMaH MHCATENBHHUIIBI, €€ TEePBBI
pOMaH, TakKe MOJIY4YHMBLIMKA BCEMHUPHYIO M3BECT-
HocTh, “Une gourmandise” («JlakomcTBOY») OBLI
ony6nukoBan B 2006 rogy. PomaH « OneraHTHOCTb
eKUKa» ObUT yJOCTOEH JecsATKa MPECTHHKHBIX JIU-
TepaTypHBIX MPEMHIA, a ero aBTOpY OBLIO MPUCBO-
€HO TMoYeTHOe 3BaHWe KOposeBwl Oectcemepa. B
HacTtoswee Bpems M. bapbepu xuBet B fnonumu,
K KyJIETYpe KOTOpoi#l muTaeT ocolyto jobosb. B
2009 r. Bo ®@paHUMH BBILIEN CHITHII MO ee poMa-
HY (UIIbM.

IIpuctynum k aHanuzy npumepos. [IpuBenem
(hparMeHT opuruHana:

Renée. 1l s’agissait de moi. Pour la premiere
fois, quelqu’un s’ adressait a moien disant mon
prénom. La ou mes parents usaient du geste ou
du grondement, une femme dont je considérais a
présent les yeux claires et la bouche souriante, se
frayait un chemin vers mon coeur et pronongant
mon nom entrait avec moi dans une proximité dont
je n’avais pas idée jusqu’alors...

....On croit a tort que 1’éveil de la conscience
coincide avec [’heure de notre premieére naissance,
peut-étre parce que nous ne savons pas imaginer
d’autre état vivant que celui-la...Car pour que la
conscience advienne, il faut un nom.

Or, par un concours de circonstances si mal-
heureux, il apparait que nul n’avait songé a me
donner le mien [6. C. 46—47].

®dparMeHT nepeBo/ia BbIMISIUT TaK:

Pene. Omo oace a. Bnepsvie xmo-mo nossan
MeHs no umenu. Pooumenu odviuno npocmo npu-
36I6HO MAXANU PYKOU UMU OOHOCTAOINCHO MEHS.
OKNIUKANY, U KO20A DA HEZHAKOMAS HCCHUYUHA -
nepauLM, Ymo s ysuoend, Ovliu ee ceemvle 2aaza
U YIblOKA, — NPOU3HECad MOe UMSl, OYULA MOSL pac-
NAxXHYIack neped Hell, OHA GHE3ANHO CATA MHE
max O1U3KA, KAk HUKMO U HUKO20d NPedcoe ...

Mmuoeue oymarom, ymo cosnamnue npocvinaem-
€5 8 Mom Mu2, K020d Mbl POAICOAEMCS, HO DO 3d-
onyocoenue, KOmopoe 00bIACHAEMCS, CKopee 8ce-
20, mMeM, Ymo Mvl He MOJCeM Npeocmagums cebe
JACUBOE, HO TUUIEHHOE COZHANUSL CYUeCBO. ..

Ha camom Oene, cosnanue exaouaemcs moe-
oa, xoeoa npouzHocumcs ums. Mens oice, no me-
CUACTHOMY CIeYeHUI0 00CMOAMeNbCMmE, HUKIMO U
He oyman Hazvieamo no umenu [1. C. 48—49].

ComnocraBuB JlaHHbIe (parMeHTbl OpUTHMHAa
W TIepeBo/ia, MbI CKJIOHSIeMCS K MBICIIH, YTO Tepe-
BOIYMKAM YAaJOCb TapMOHM3MPOBAaTb CMBbICIIbI,
00Hapy»HMB TO3WTUBHBIA BEKTOpP WX AMHAMUKH,
W TEM caMbiM aKTyalu3WpoBaTh KJIIOYEBbIE KOH-
uenthl. Tak, equHUiaM Tekcra opuruHana «dire le
prénomy, «prononcer le nomy, «donner le nomy
COOTBETCTBYIOT CIIETyIOIIHE STUHUIBI TEKCTA Te-
peBoia: «M03BaTh M0 UMEHW», KIIPOUZHECTH UMSI».
[loguepkHem, 4TO akTyanuzauus KOHLENTOB, WIIH,
WHBIMHM CJIOBaMH, KOHLIENTYyajlbHas CHUMMETpHS,
KOTOpPYIO Mbl HabJlto/1aeM MpU MepeBojie JaHHOTO
(parMeHTa, COBEpUIEHHO HE O3HAYaeT JIeKCHue-
ckyto cummeTtpuro. Ckopee HaoOopoT. Kak m3Bect-
HO, BO (DpaHLLy3CKOM SI3bIKE JIEKCEMbI «prénom» u
«NOM) O3HAYAIOT KUMSI» U «(HaMHIIHSD), B TO BpeMst
KaK pYCCKHE MEpPEeBOIYMKH HCTONB30BAIM JIUIIb
OJIHY HOMHUHAIIMIO «MM$», YTO TMOJHOCTHIO COOT-
BETCTBYET JIyXy OpHrvHaia. Takum oOpazoM, Mbl
HaOJIo/IaeM B JIaHHOM cJTy4ae SI3bIKOBYIO acHMMe-
TPHUIO, YTO COBEPLLEHHO JIOTUUHO.

s Hac BaskHO MoKaszarh, YTO Ha (OHE S3bl-
KOBOW aCMMMETPUHM BO3HMKAET KOHLENTYanbHas
CUMMETpHUs, COIJacOBaHHE W COPa3MEPHOCTh
KIIIOYEBOTO KOHIIETTa, YTO XapakTepHO JJISl Mpo-
1ecca BOCCO3aHUs KOHIIETITYaIbHOW CXEeMbI TeK-
cTa opuruHaia B nepeoge. [Ipu atom cuMmeTpust
JIOTTycKaeT MPOsIBJIEHUE KaK CXOJICTB, TaK U pPasiu-
4Mii B porecce BepOaJIbHOW pernpe3eHTalH KOH-
LenTa Kak abcTpakTHOrO MEHTaJIbHOro 00pa3oBa-
HUSl B Pa3HBIX JIMHIBOKYJbTypax. UTo Kkacaercs
HETOCPE/ICTBEHHO SI3BIKOBOM JTMYHOCTH TEPEBO/I-
YyuKa, Mbl [IpearonaraeM, YTo BbICTynas Meaua-
TOPOM M TapMOHM3AaTOPOM JABYX KYJIBTYp, OH 3a-
HUMaeT aKTUBHYIO TBOPYECKYIO, MBICIIUTEIBHYIO,
JIeSITeJIbHOCTHYO MO3ULIMIO. YUacTBYs B Ipoliecce
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W3MEHEHUS TEKCTOB, SI3BIKOB, KYJIBTYp, MEpEeBOI-
YUK MEHSIETCS M COBEPLUEHCTBYETCS caM, NMpHoO-
petas yepThbl DAUTAPHOCTU. MBI 3aKitoyaeM, 4To
rapMOHU3ALMS CMBICJIOB B MEPEBOJYECKOM IpO-
CTPAHCTBE BBICTYIAET JJIs1 HAC TEM CAMBIM KOI'HU-
THUBHBIM MEXaHU3MOM, KOTOPbIi (POpMHUpYET -
TapHYIO A3BIKOBYIO TUYHOCTB MEPEBOAUMKA.
Takum oOpazom, mnepeBoIYECKOE MPOCTPaH-
CTBO sBJIAE€TCA AJI1 HAC JIMHTBOKONHUTUBHOM,
JINHIBOKYJIBTYPHO KOMMYHUKAaTUBHOW CpelloH,
HAITPaBJIECHHOW Ha TMOPOXKAEHUE TapMOHUYHOIO
nepesoza. IlepeBonueckass KOTHULMS, HaLEJICH-
Hasi Ha MOHMMaHUe, TPAHCIIILMIO, CHHEPTHIO, rap-

MOHM3ALMIO CMBICIIOB TEKCTOB KOHTaKTHUPYIOLINX
S3BIKOB M KYJIBTYP, NpeAcTaBiisieT coboii MHOro-
rpaHHbiii  peHoMeH, TpeOyrowmid aajabHEHLIEro
ocmblciieHns. Henb3s He cornacutbcs ¢ TeéM, 4TO
SI3bIKOBAsl JINYHOCTb TEPEBOJYMKA B HMCTUHHOM
3HAYEHUM ITOrO CJIOBA CTAHOBUTCS CO3JaTesIeM
TaKMX TEKCTOB MEPEBONA, KOTOPHIE CTOJIb )K€ He-
MOBTOPUMBI W YHUKAJIbHBI, KAK U TEKCTBI OPUTH-
Hajla, 4To 00ecneyrBaeT MOJHOLUEHHYIO KOMMY-
HUKALMIO JIMYHOCTEH, MOATBEPKAas UAEU TyMma-
HUCTUYECKOTO MOAXOJAa B COBPEMEHHON HAYUYHOU
rnapagurme.

Crnucok JIuTepaTyphbl

1. bapbepu, M. DnerantHocTtb exuka / M. bapbeppu; nep. ¢ ¢ppanu. H. Manesuu u M. Koxesnu-

koBoi. — M., 2012. — 400 c.

2. T'onosanora, E. M. BBeneHre B KOTHUTHBHOE TepMUHOBeleHUe: yueb. mocooue / E. W. I'omora-

HoBa. — M.: ®nunTa: Hayka, 2014. — 224 c.

3. Kottoposa, M. I1. Kynbrypa Hay4HO# peun: TekcT U ero penakruposanune / M. I1. KoTtiopoga,

E. A. baxenosa. — Ilepmb, 2007. — 282 c.

4. Kywnuna, JI. B. Teopus rapMoHU3aUMK: ONBIT KOTHUTUBHOIO aHallM3a MepeBO4YECKOro Mnpo-
crpanctrsa /JI. B. Kymnuna. — [lepmsb, 2009. — 196 c.

5. Tlomnoga, 3. JI. Kornutuenas nunreuctuika / 3. [{. [Tonosa, M. A. Ctepuun. — M., 2007. — 314 c.

6. Barbery, M. L’élégance du hérisson / M. Barbery. — Paris, 2006. — 414 p.

Cgenenns 00 aBTOpe
Kymnuna Jlionmuna BennaMMHOBHA — JOKTOp QUIIONOrHYecKUX HayK, npodeccop kadeapbl HHO-
CTpPaHHBIX SI3bIKOB, JIMHIBUCTHKH U TiepeBoaa [lepMckoro HaMoHalIbHOTO MCCIe0BaTELCKOTO MOJIH-

TEeXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA.
lkushnina@yandex.ru

Bulletin of Chelyabinsk State University. 2016. No. 4 (386).

Philology Sciences. Issue 100. Pp. 85-88.

PROFESSIONAL TRANSLATOR'’S LINGUISTIC IDENTITY:
COGNITIVE ASPECT

L. V. Kushnina
Perm National Research Polytechnic University. lkushnina@yandex.ru

The article deals with the problem of translator’s linguistic identity in light of synergetic theory
of translation space. Proposed conception fits in the contemporary cognitive linguistic and cognitive
translation studies which allow the author to describe some cognitive mechanisms of translation and
meta-translation practice. The aspiration of translator to create translation of high quality and harmony
for literally text is a factor of rise of elite linguistic identity. A novel “The elegance of the hedgehog” of
a contemporary French writer M.Barbery and its translation into Russian served a base for the analysis.
Translation space presents a synergetic translation model where the process of translation senses forma-
tion is considered as a system of explicit-implicit senses formed at the translator’s mind.

Keywords: translator’s linguistic identity, elite linguistic identity, synergetic conception of transla-
tion space, translation practice, meta-translation practice, cognitive mechanisms of translation.
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PEINNIPESEHTAIIMA TUIIOB MOTUBUPYIOHIHUX ITPU3HAKOB
BO BHYTPEHHEHU ®OPME TEPMHUHOB

Hcceneoosanue euinonneno 6 pamxax npoekmos «Kovmniexcrnoe koenumugnoe uccieoosanue
ocobennocmeil HOMUHAYUY MEPMUHOB NPUOPUMEMHBIX HANPAGNEHUT PA3GUMUS HAYYHO-NEXHUYECKO20
xomnaexca P@y» no epanmy Ilpezuoenma Poccuiickoii @edepayuu (0ocoeop Ne 14.256.14.4389-MK
om 03.02.2014); «Koenuonunegucmuyecxoe u 1eKCUKOZpAPuueckoe Mooeruposanie Gpazmeninog
NPUKIAOHOU U PYHOAMEHMATLHOT HAYYHOU KAPIUHBL MUPA (DYCCKULL U AHSAULICKULL A36IKU) » O
eocyoapcmeeHHoOMY 3a0anuio Munucmepcmea obpazosanusa u Hayku PO na 2014-2016 2. ».

CraTps NOCBALIEHA U3YUYEHHIO MPUHLIMIIOB MOTHBALIMA TEPMUHOJOTUYECKHUX €IMHUL] U BbIIETICHHIO
THUTOB MOTHUBUPYIOIIUX MPU3HAKOB, MPEJCTABICHHBIX B X BHyTpeHHel ¢opme. Ha ocHoBe cpaBHU-
TEeJIbHO-COMOCTABUTEJIBHOIO aHAIU3a TEPMUHOJIOIUNA 3KOJIOrMHM M HAHOTEXHOJOIMH MPUBOIATCS JaH-
HBIE O COOTHOILICHUH BBIIENIIEMbIX TUIOB ISl KJIACCU(HULIMPYIOMINUX U OCHOBOOOPA3yIOLIMX TEPMHUHO-

OJICMCHTBOB.

KaroueBble ciioBa: mepmuH, MOmMueayus, 6HYmMpeHusis hopma, MOMUGUPYIOW Uil NPUHAK, Kame20-

pusl, MEPMUHODTIEMEHI.

MOTHBUPOBAHHOCTb ~ NpEACTaBJIET  COOOH
TPaJULMOHHYIO MPOOIeMaTUKY CEeMacHOIOTUU U
TEPMUHOBEACHUS. MOTHBHUPOBAHHOCTL TPEAIO-
Jlaraet NmepeHoc HaMMEHOBAaHWI B COOTBETCTBUHM
C YCTaHABJIMBAEMbIMU ACCOLMATUBHBIMU CBS3SIMU
[1]. Ha BaskHOCTH MOTHBAlMK TEPMHUHOJIOTHYE-
ckoit nexcukn ykaseiBan eme J[. C. Jlorre, BBHI-
Jenisisl paBUIbHOOPUEHTUPYIOLLME U JIOXKHOOPHU-
eHThpyrolre TepMuHsbl [4]. PazButue ero unei
HAlUIO OTPayKeHHE B 3HAUWTEILHOM KOJIMYECTBE
paboT oTeuecTBEeHHBIX MccienoBarenei. JlaHHbIN
(akT mpeacraBiseTcss OCOOCHHO 3HAYUMBIM B
KOHTEKCTE COBPEMEHHBIX HCCIIeIOBaHWH, MOKa-
3aBLUMX, YTO TEPMHUH, BBIMOJHSS IBPUCTUYECKYIO
(hyHKLUHIO, SIBISICTCS MHCTPYMEHTOM MO3HaHMs [3].
M. B. Jleiiunk, paccMaTpuBas MOTHBUPOBAHHBIE,
HEeMOTMBHUPOBAHHbIE, YACTUUHO MOTUBUPOBAHHbIE
TEPMUHBI, 3aKJIFOYAET, YTO TEPMHHBI C PA3TUUHON
CTEINEHbIO MOTUBHUPOBAHHOCTH YCIIELIHO BBITOJI-
HSIOT CBOM (DYHKLIMH, a po0sieMa MOTUBUPOBaH-
HOCTU Jajeka oT ucueprnaHHocTu [5]. ['oBops o
COOTHOLUEHUH CEMaHTUYECKHUX U MOTHBHPYIOLINX
NPU3HAKOB U OTMEYas CYLUECTBYIOLLYIO CUCTEMY
Koppeasiuuid U paznuuuid mexay Humu, H. 1. To-
JIEB YKA3bIBAET, UTO MOCIIEIHUE CITY>KaT CPEICTBOM
CO3JlaHMsl BCEro CJIOBA KaK €JUHCTBA OMNpeesieH-
HOTO COJEepXKaHWs, TOrJa KaK CEeMaHTHUYeCKHe
MPU3HAKK COCTABJISIOT HEMOCPEICTBEHHOE COAep-
JKaHHUe CJI0Ba, HE 3aBUCAT OT BHYTpPEeHHEW (hOpMBbI
[2]. Kak cripaBeanuBo 3ameuaet E. Y. Xabuposa,

OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH SI3BIKOBOH HOMHWHAIINW
IKCTPANONUPYIOTCS Ha MPOdecCHOHANBHYIO HO-
MUHALMIO [6]. 3HAYUMMBIM MIPU 3TOM SIBJSIETCS TO,
KaKo# MpH3HaK u30MpaeTcsi B Ka4ecTBe CallMeHT-
HOTO W pernpe3eHTUpyeTcs BHyTpeHHel (opmoi
TePMHUHOJIOTMYECKOW €IMHHUIIBI.

BaykHbIMU ¢ TOYKH 3peHUs] KOTHUTHBHOTO aHa-
Ju3a, JTMHAMUKU pPa3BUTHUsS HAYYHOI'O 3HAHUS O
MUpPE U IPUHIUIIOB TEPMUHOJIOTMYECKOW HOMUHA-
LIMH, TIPE/ICTABIIAETCS] U3yYEeHUE OCHOBHBIX THITOB
MOTHBHPYIOIIMNX MPU3HAKOB, PErpe3eHTUPYEMBbIX
BO BHyTpeHHel ¢opme TepmuHoB. [lox Tumnom
MOTHBHPYIOIIEro NMprU3HaKa MOHUMAETCs pOJIOBOM
WHTETPUPYIOLIMN TPU3HAK i1 ONpeesieHHON
OOIIIHOCTH CAJIMEHTHBIX MOTUBUPYIOIIUX MTPU3HA-
KOB, OTPa)KEHHBIX BO BHYTpeHHeU (opme TepMHu-
Ha, KOTOPbIe MOT'YT ObITh OObEIMHEHBI B paAMKax
kareropuu. K TMmaM MOTHBHPYIOIIUX TIPU3HAKOB,
Ha KOTOPBIX CTPOMTCS TPOIIECC TEPMUHOJIOTHYE-
CKOW HOMUHAIIMH, OTHOCATCS: (DYHKYUs/NoGede-
Hue, yeem, 36yK, WUCl0; Mecmo, pasmep, opma;
eec, 8pemsa/8o3pacm; UHMEHCUGHOCTIL/OYEHKA,
memnepamypa; CcmpyKmypa, yeiv, pe3yibman,
NPOU3BOOUMETIL/UCTNIOYHUK,  NPUHAOTEIHCHOCTIND,
0opas.

Hamu Obutn paccMOTpeHBI THUITbI MOTHBHPY-
Iolero mnpusHaka ocHoBooOpasytomiero (OT) u
kiaccuduiupyroiero tepmuHosiemeHToB (KT)
B CJIEYIOIIMX TEPMHUHOCHUCTEMAX: TEPMHUHOCUCTE-
Ma DKOJIOTUM W TepMHUHOCHCTEMa HAHOTEXHOJIO-
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Mil. AHa/IU3 TEPMUHOB MO3BOJIWII ClIE1aTh BbIBOJL
0 TOM, UTO B 00EHX TEPMHHOCHCTEMAax HauOOIb-
MK TIPOLEHT COCTAaBJISIOT OCHOBOOOpa3yrolye
TEPMUHORJIEMEHTBI, TPE/ICTABICHHbBIE TPEUMY-
IIECTBEHHO OTIJIArOJIbHBIMU CYIIECTBUTEIbHBIMHY,
rJie TUTIOM OCHOBOOOPA3yIOIUX TEPMUHOIJIEMEH-
TOB sBJIAeTCA Oeticmeue. Hanpumep, B TEpMUHO-
CHUCTEME HAHOTEXHOJIOTHI: HAHOCUHME3, KOM-
OMHANIMOHHOE pdAccesAHUe CBEeTa, HAHOAHAIU3,
MOJIEKYJISIPHBI nepeKkIiouameslb, HAHOCTPYK-
TYPHUPOBAHHOE HOKDPbIMUE, NEPEHOC IIEKTPO-
HOB, Uapananue HA MAKPOMACIITAOHOM ypOB-
He, g3aumooelicmeue HOH-AUNO0JIbHOe; B TEPMU-
HOCHCTEMEe JKOJIOTHH: cHOp OTXOAO0B, CBETOBOE
3azpA3HeHue, pezeHepayus 0TxXoa0B, HPOOYyUeH-
mul, OXpaHa OKpy:KawIIeH cpeabl, pedyuerHm,
aoanmauus, 6uodezpadayusn, NACHOPMUIAUUA
OTXO/I0B, C8UIKA, UCNOJIb306AHUE OBITOBBIX OT-
XO0/10B, KOHcepeauua AanamadpTa, onmumusa-
YusA TeXHOTEHHBIX JAaHAAPTOB.
[IpeobnagaromiuMy TUMAMU MOTUBUPYIOLIETO
MpH3HAaKa OCHOBOOOPA3yHOIIUX TEPMHUHO3JIEMEH-
TOB B TEPMUHOJIOTHH SKOJIOTHU SBJISTFOTCS TaKKe
Mecmo W geujecmeo. B TepMUHOIOTHN HKOJIOTUU
Mpe/ICTaBJICHbl TEPMHHBI, 0003HAYAIOIINE TePPH-
TOPHIO, TNl UMEIOT MECTO pazlUYHbIe SBIICHUS:
Oydepubie meppumopuu, 3K0JI0rH4ecKu 0OJ1a-
rONPHUATHAS 30HA, OCMPOE Telja, 30Hd CAHH-
TAPHO# OXPaHbI, 30HA YKOJOTHIECKOT0 PABHO-

Tun moTusnpywmere npuskaka OT, %

B [leicrame - 45,91 %
B O6paz-115%
 Crpyktypa- 10 %

B Pasmep-7,14 %

®dopma-6%

B DYHHLWA - 5 %
Mecro-3.2%
Yucno- 14 %
Temnepatypa - 0,5 %
Npowzsogurens - 0,5 %

BECHSl, HOUCOH 3aXOPOHEHHSI OTXOI0B, JIKO-
Jornyeckuii xkopuoop. Crnenyer OTMETUTb, UTO
HauboJiee MPOAYKTUBHBIMHM TEPMHUHOAJIEMEHTAMU
B JIAHHOM CJIy4ae SBJISIIOTCS JIEKCeMbl «TeppUTO-
pus», «30Ha». B TepMUHOIOTMM HAHOTEXHOJIOTHIA
MOTHBHPYIOIINH MPHU3HAK Mecno B OCHOBOOOpa-
3YIOLUX TEPMHUHOZJIEMEHTAX TaKKe BbIPaKEH, HO
B HE3HAYMTEJIBHOU cTeneHu — okoJio 3% ot o01ie-
ro 4ucia: Ho10ca MOTJOLEHHs, Kpail noaocsl
NOTJIOMIeHUs, UeHmpyl THHHUHTA, ZPaHuya
pa3znena (cMm. puc. 1, 2).

TepMHUHONOTHS 9KOJIOTHH BKITIOUAeT OOJbIIOe
KOJIMYECTBO TEPMHUHOB, 0003HAYAIOIIUX KaK MPH-
polHble BeulecTBa (BOJa, MOYBA U T. [11.), TAK U Be-
LIECTBA AHTPOIOTeHHOI0 MPOUCXOXKIEHUS (600a
OYMIIECHHAS, NAPHMKOBBIH 203, CBAJOYHBINH
MemaH, BpeHOe 8eniecmeo, 0102a3 NoJINTrOHOB,
CTOYHBIE 600bl, TIOA3EMHbIE 600bl). TepMuHO-
3JIEMEHThI C THUIIOM MOTHMBUPYIOIIETO MPU3HAKA
OT «BewecTBO/MaTepual» B TEPMHUHOCHUCTEME
HaHOTEXHOJIOTUI COCTAaBJISIOT TOJILKO OKOJIO 6%,
Ccpelnu HUX crenylolne: Kpuozeais, HaHOOemoH,
aunuo.

B pamkax TepMHUHOCHCTEMBI SKOJIOTMH He-
0OJBIION MPOLEHT JJi1 OCHOBOOOpa3yHOIIUX Tep-
MUHO3JIEMEHTOB COCTABJISIFOT TaKWe THIIbl TMPH-
3HAKOB, KaK MpOU3B00Umeb/UCTOYHUK, ¢hopma,
epemsl, 36VK, 6eC: UCHMOYHUK TeXHOTeHHOH Ype3-
BbIYANHOH CHTyaluH, X60CHbl, KOPUYHEBbIN

Tun moTnsupyomero npuiaaka KT,%

B Paamep - 47,32%

W Crpywrypa - 10,8 %

o Mpoussogurens - 8, 4 %

® Bewecreo - 7,5 %

m Jeiictene - 5,83 %

B WHTeHCHBHOCTE -5 %

o NpuHagnemHorTs - 4,2 %

m Gopma - 3,75 %
Lger-1,6%

® Mecto- 1,6 %

® Temnepatypa-1,6%
O6paz-08%
Bec-0,8%
Yucno - 0,8 %

Puc. 1. TepmunocucreMa HAHOTEXHOJIOTHit

Tun moTusnpyomero npasaaka OT, %

W Jewctane - 70,4 %
uMecro-7,8%

® Bewecrso-7,5%

W Crpystypa- 5,7 %
®06pa3- 4,7 %

® Mpowssogurens - 2 %
®opma-0,8%

i Bpema -0,5 %
3eyn-0,3%
Bec-0,3%

Tun motusupyomero npuinasa KT, %
B MpuHagnesHocTs - 37 4 %
W Npoussogutens - 23,5 %
® feiicteme - 9,4 %
m Bewecteo-9,1%
W Paamep- 6,5 %
® Mecto-4,4%
WHTEHCHBHOCTE - 3 %
i lper-2,1%

Temnepatypa-1,2 %
CrpykTypa-0,9 %

3pyn,BeC -0,5

Puc. 2. TepmunocucremMa 3K0J10ruu
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nosac, wiym 3KoJornvdeckmii, omomacca. He na-
XOZASAT BBIPAKEHHUSI B OCHOBOOOPA3YIOIIMX TEPMHU-
HODJIEMEHTAX ClIeAYIOLIMe MpU3HAKU: (YHKLMS,
WHTEHCUBHOCTb, TMPOAYKT, YHCIO, LBET, Leb,
TeMreparypa.

Ilpu paccMOTpeHUM TUNOB MOTHUBHUPYHOLLErO
NpU3HaKka B KIACCM(OUUMPYIOMNX TEePMHUHOSIIE-
MEHTax OBUIO BBISBIEHO MpeoliagaHne TaKoro
TUMNA, KaK MPUHAONEIICHOCHb B TEPMHUHOCHUCTEME
3KOJIOTUU U pasmep B TEPMHHOJIOTMH HAaHOTEX-
HoJlorvii. MBI mpefanonaraeM, 4To TMOJyYeHHbIe
JaHHble B OTHOLIEHUM TEPMHUHOJOIMU IKOJIOIMH
MO3BOJIAIOT TOBOPUTH O TOM, YTO KJIacCH(HULH-
pyHoIIMe TEPMHUHO3JIEMEHThl C THUIOM IpHU3HaKa
HNPUHAONEIICHOCNL  YTOUHSIIOT OTHECEHHOCTh B
cdepe IKOJIOTHM TEPMHUHOB, OCHOBOOOPA3YIOLLMIA
9JIEMEHT KOTOPBIX JIMOO B3AT U3 00LIeynoTpedu-
TEJIbHON JIEKCUKH, JTMOO 3aMMCTBOBAH M3 JIPYTHX
TEPMHUHOJIOTUI: IK0102U4eCKaAsA aBapus, 3K0.10-
2uyecKas NMOJUTHKA, XUMUYECKAS] aBapUs, XU-
Mmuueckoe 3apaxkenne, Capmianckasa 60/1€3Hb,
9KO102UdeCKull KPU3HC, IKON02UYECKAA IKCHep-
TH3a, 01010214 ecKUe PeCyPCbl, 1eCHO KAJACTP.

Hanuuue npusHaka pasmep B TepMUHOCUCTE-
M€ HaHOTEXHOJIOTMH TMOJYEPKUBAET CYThb 3TOU
OTpaciv HayKH, UMEIoUleld 1eno ¢ o0beKTaMHu
ManbIX pasmepoB. Crenyromue npumepbl sBis-
10TCS TOMY MOATBEPXKJIEHUEM: MOHKUE TJIEHKH,
HAHOCOH, MAKpONOPbl, MATHETOCONPOTHB.JIE-
HHE 2UZAHMCKOC,HAHOTPAH3UCTOP, HAHOIMH-
eT, HAIHOHOCUTE/Ib, HIHOKOMIIO3UT, HAHOKPH-
CTAJ1, MUKPOBECDHI, MUKPOTIOPbI, Me30TOPbI.

3HaYUTENbHOE KOJIMYECTBO B JIAHHOW TepMU-
HOJIOTUM COCTaBJISIIOT HAaUMEHOBaHMs, B KJac-
CUQHULIMPYIOIIMX TEPMHUHORIEMEHTaX KOTOPBIX
BBIPKEH TAKOW TUI MOTMBMUPYIOLLEro MpH3Ha-
Ka, Kak cmpykmypa. K mogoO6HbIM TepMHHaM OT-
HOCSITCS: MHCUOKUI KPHCTAJI, MATePHAJT HOPU-
cmblil, 00HOCI0IHAA YTIePOAHAS HAHOTPYOKa,
Hanocmpykmypupoeannuiii rpapur, HAHOKPU-
cmaniu4ecKkuil cNJiaB, HAHOCMPYKMYPHAA Jie-
TaJlb, HAHONOPUCMBLIL ceHcop. B TepmuHonoruu
9KOJIOTMM YKa3aHHbII THI MOTMBHUPYIOLLETO MpH-
3HaKa ropaszio MeHee NMpeACTaB/IeH U MpeuMyLie-
CTBEHHO JIEKCEMaMU «TBEPABbII» W (OKUAKHUI,

HarpuMep: H16epobie POMBIIIIEHHbIE 0TXO0AbI,
JiIcUOKUe TNPOMBbIIIJIEHHbIe OTXO[bl, meepovle
PAANOAKTHBHBIE OTXOABI.

JocTtarouHo mMpoko B 0o0enx paccmarpuBa-
€MBIX TEPMHUHOJIOTHSX TPEACTaBIECHbl TEPMHUHbI-
SMOHUMBI, B OCHOBE KJlacCUDUIIMPYIOLIUX TePMU-
HOBJIEMEHTOB KOTOPBIX JIe)KaT MMeHa COOCTBEH-
Hble, OTpaKaloIMe TPU3HAK HPOU3BOOUMEND:
B3aNMOJeliCTBHE GaAH-0€P-6AANbCOB0, 30HHASN
miactuaka @penensn, r¢hghexm orcozeqhcona,
Jenzmwopa—bnooicemm  TexHogorus,oapbep
IOpauxa-1lleobens; NMPUHOHNN Arperamuud 0co-
Oeii On1u, MpaBHIIO 3aMelleHHS JKOJIOTHYe-
cKuX ycjoBuii B. B. Anexuna.

B TepmuHonoruu skonoruu kiaccuduuupy-
IOLIME TEPMHUHORIIEMEHTbI C TIPU3HAKAMU ygem
(3enenasn 3oma, Kpacnasa xuaura), memnepamypa
(menni060ii MOK, ocTPOB menaa), 36yk (601€30b
Hmaii-umait), eec (majicenvle MeTALIbI) COCTaB-
nsatoT MeHee 3%, a TEPMHHOZJIEMEHTBI ¢ TaKWUMU
MpU3HAKaMU, KaK epems, yeiv, npooykm, ghopma
W (pyHKYUs COCTABNAIOT MaJblil MPOLIGHT WM BO-
ofmie oTCyTCTBYIOT. B TepMuHONIOrMM HaHOTEX-
HOJIOTUH  KJIacCU(ULIMPYIOLIUE TEPMHUHODJIEMEH-
Thl C MIpPU3HAKaMu ¢opma (yriiepoaHasi Kpecio-
6UOHAA HAHOTPYOKA, XUPATbHAA HAHOTPYOKA),
yeem (eonyboui coeue, HK-cnekmpockonus),
mecmo (Medc3epeHHan TPaHnuua, 3epHOZPAHUY-
Haa puddys3us), memvnepamypa (Kpuomomod,
Kpuoxumusi), 00pa3 (KOHCTAHTA pAGHOBECUA
PeakIuH, KJIACTEPbl Mazuyeckue), éec (macc-
CIIEKTPOMETP, MACC-CTIEKTPOMETPHS),  YUCIIO
(ecomodmMTAKCHS, MOHOANCIIEPCHBII) COCTaBIIS-
10T MeHee 4%, a TepMHUHOZJIEMEHTBI C MTPU3HAKAMHU
8pemsl, 38VK, yeilb, NPOOYKM U (hYHKYUsL OTCYTCTBY-
10T WJIK MPE/ICTaBIeHbl BECbMa HE3HAUUTEIBHO.

B xonme cpaBHMTENBHO-COMOCTABUTENBHOTO
aHanm3a ObUIO YCTAHOBJIEHO, YTO HEKOTOPbIE MO-
THUBUPYIOLLME MPU3HAKU B OTHOLUCHUH TEPMMHO-
JIOTMM 3KOJIOTMM M TEPMHUHOJIOTMH HAHOTEXHOJIO-
Wi B IPOLIEHTHOM OTHOLLEHWHU OJIM3KH, B TO Bpe-
M3 KakK OTpeJielieHHasl X 4acThb pa3jMyaeTcs, YTo
o0ycrnoBieHo crieldrkoit 001acTH HaydyHOro
3HaHHWs, OKa3bIBAIOIIEeH BIHWSHWE Ha BHIOOP TIPO-
JYKTHBHBIX TEPMUHODJIEMEHTOB.
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The paper is devoted to the study of some principles of motivation of technical terms and defining
the types of motivating features represented in their underlying form. The analysis of their ratio for the
technical terms of the terminologies of ecology and nanotechnology based on the comparative analysis
of the classifying and constituent terminological elements is carried out.
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IICUXOJIOTHU3M KAK CTHJIEBAA TOMMWHAHTA
COBPEMEHHOHU MOPAOBCKOHU ITOBECTH

Onpepensercst MECTO M POJIb IICUXOJIOTM3Ma KaK CTUJICBOW JOMUHAHTBI KaHPa MOPIOBCKOM MOBECTH
COBPEMEHHOTI0 Mepuo/a, BbISBISIOTCS MPUHLMIIBI CO3AaHUS MICUXOIOTHUECKMX 00pa3oB, aHaIUM3UPYIOT-
Csl OCHOBHbBIE ()OPMBI M IPUEMBbI XYJOXKECTBEHHOTO MOCTHKEHHSI TPOLIECCOB BHY TPEHHEH KU3HH YesI0-
BEKa: MOHOJIOTH, MHAMBUAYAIU3ALIAs PEUH MePCOHaKa, MOPTPETHBIE XapaKTePUCTHKH, SKCITPECCHBHBIE
JUAJIOTH, PETPOCIIEKTUBHOE BPEeMsi, 00pa3bl-CUMBOJIbI, TEH3aKHbIE KAPTHUHBI.

KuioueBble ¢jI0Ba: nCuxon102u3m, ROGECHIb, JCAHD, CIUIL, 2EPOil, NEPCOHAIC, CINUNEEASL OOMUHAH-
ma, nucameiib, NCUXON0LUYECKUL AHANU3, XYOO0ICECIBEHHbLE CPeOCMEA, MOHONI02, GHYIMPEHHUU MUD.

MopaoBckast mpo3a MOCAeIHUX AECITUIETUN
XX B. MHTepecHa aBTOPCKUMM «HAXOJIKAMU» B
CO3JaHUM TyOOKMX NCHXOJOrHMYECKUMX 00pa3oB.
[lcuxonorm3am B M300pakeHMM TIEPCOHAKEH BO
BCel WX MIyOMHE U MHOTOTPaHHOCTH CTall I0CTO-
SHUEM €iBa JIM He BCEX CYLLECTBYHOLIMX >KAHPOB.
C MakcHMallbHOM MOTHOTOM cKa3ajcst OH B JKaHpe
TIOBECTH, UTO aKTyaIM3UpyeT U3ydeHHe MpoOIeMbl
B COBPEMEHHOM MOPJIOBCKOM JIMTEPATyPOBEIEHUH.

[lcuxonorusm, sBASIOLMICS «OCOOBIM XYJ0-
JKeCTBEHHbIM KauecTBoM» [2. C. 61], cTaHOBUTCS
CTUJIEBOM [IOMUHAHTOM B TBOpUYECTBE psija Co-
BPEMEHHbIX MOPAOBCKMX MPO3aUKOB, B 4aCTHO-
cti, A. Tanaera, I'. Ilunsacora, U. Kynamkuna,
B. Muwanunoii, M. Mouceesa, B. Panuna u np.
VcueHHOe BHUMaHWe K BHYTPEHHEMY MHUpY 4e-
JIOBEKa COCTABJIIET INTABHOE IOCTOMHCTBO MHOTO-
YMCJICHHbIX MOBECTEN NUCcaTENEH.

Ilupokyto mnanuTpy MCUXOJIOrMYECKOro Co-
CTOSIHUS reposi packpbiBaeT A. Tsamaes B moBecTH
«Ilocnennuii rpom». CoObITHS B Hel OTHOCATCS K
3aKJIIOUMTENIBHBIM TOfjaM BOHHBI M MTPOUCXOAST B
MOPIOBCKOH iepeBHE. B LieHTpe nmoBecTBOBaHMS —
HeOObIIION OTPE30K M3 JKWU3HU TNIaBHOM repoOvHU
Hactu YepyHnoBoii. OHa 4eTsipe AONTHX roja J10-
KHUIAeTCsl My’ka ¢ BOHHBI. K TOMUTENIbHBIM 0XH-
JaHusM npuOaBisieTcs eule oJiHa rnevajb — 3a Hel
HauMHaeT yXakuBaTb 3aBpepmoii Mukura XKyp-
KHH, YTO CTAHOBUTCS TIOBOJIOM JUISl CIIJIETEH, Tak
KaK B JIGPEBHE HUUErO HeJb3s CKPbITh OT UYKHX
rna3. JlroOoBHast MHTpUra sIB/IIeTCSsl HAYalI0M KOH-
(yuKTa, KOTOpBIH, Pa3BUBAsCh HETOPOIUTUBO, B
(uHane nosiyyaeT HEOXHMIAHHYIO TParuyecKylo
pa3BA3KY.

PackpbiBas 00pa3 cBoeli repouHu, aBTOP MOKa-
3bIBAET JIBE CTOPOHBI €ro OBITOBAHUS: IOM U pabo-
Ty, YTO MO3BOJISIET AAaTh EPCOHAXKY O0Jiee MOJIHY IO
XapaKTepUCTHKY, YMEJIO BBICBETUTh MellbHaiIline

JeTajau JYLUIEeBHOIO COCTOSHHS, TMPHUCTAIBHO M
TITyOOKO 3aryisiHyTh BO BHYTPEHHUH MUD.

PaGora Hactu Bcepbe3 ompaumnach Hazoii-
JUBBIMM  YXQKUBAHUSAMH MMUKHUTBI, JOMALIHSSA
JKU3HB — YTIPeKaMH, He3acy>KeHHbIMA OOBHUHEHH-
SMHU CBEKpOBU. Makapuxa crapaercsi nobosbHee
«YKOJIOTbY» HEBECTKY, OOBMHMTb B HEBEPHOCTH.
[Ipr momomM >KMBOro, HACBILIEHHOTO MPOCTO-
HapOJHOM JIEKCUKOW 1uanora aBTOp MOKa3bIBaeT
B3aMMOOTHOILIEHHUS CBEKPOBU M cHOXH. [Inucarens
CO3/JaeT peub CBOUX IepoeB 10CTATOUHO 00pa3HOM,
JKCHpeccUBHOM. Jnasnor siBisieTcs CpeacTBOM Xy-
JIO’KECTBEHHOTO BBIPAYKEHUSI TCHUXOJOIMUYECKOTro
COCTOSIHMSI TepoeB. MacTepcku pa3padOTaHHBIH
nycaTesieM, OH BBIMOJHSAET BaXKHYIO CHO’KETHO-
KOMITO3ULIMOHHYIO POJIb U SIBJISIETCS €MKOM XyJ10-
JKECTBEHHOM KaTeropuei.

MernouHoe TiiecnaBue, ceOsuobre Makapu-
XM BIOCIIEACTBHM IMPHUHECYT HECHacTbe BCEH ce-
Mbe. Beslb oHa Bce ke mwmiieT cbiHy Bacbke 00
«u3MeHe» keHbl. My HacTtu, xopoumii connar,
OKazasicsl HeMOArOTOBIEHHBIM K HCIBITAHWIO Ha
J00poTy, Ha AoBepue OJIM3KOMY 4YE€JIOBEKY — OH
BO3BpPALLAETCS C BOWHBI C APYrod >KEHILIHMHOM.
DTOT MOMEHT OIMCaH aBTOPOM OCOOEHHO AMOLIU-
OHaJIbHO. 3aBepluas MOBECTh Ha MPOH3UTEJIbHOM,
wiemseld HoTe, aBTop MOJYEepPKHUBAET, YTO Yeso-
BEK JJOJDKEH BEpUTh B M3HAYalIbHOE JOOPO, yMETh
OTJINYATH JIOKb OT MPaB/IbI.

Ileii3a:x B NOBECTU AOBOJIBHO TOYHO NEPENAET
aTMoc(epy, B KOTOPOH JKHMBET TepOWHS, U SIBIIS-
eTcsl MpoeKLUKel ee ayleBHOro coctosiHus. Ilcu-
xogsornueckui kpuzuc Hactu A. Tanaes packpsbl-
BaeT OyHCTBOM MPHUPO/Ibl, KAPTHHOM rpo3bl. Houb,
cTaBuIas MocjeHel B ee KU3HM, JaeTcd B Mpay-
HbIX ToHaX. [IpuponHble 00pa3sl rpomMa, MOJIHUH,
BETpa, 1IyMa CTMXUM HEOTBPATUMO MOAYEPKHBa-
0T Tparusm ¢uHaza — cMepTh FepOUHH.
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Jns ycuneHus: 3MOLMOHANIBbHOM OKpackh |
PaCKPBITHS TICUXHUUYECKOTO MUPA JIMYHOCTH CBOEH
repouHd A. TsnaeB B MOBeCTBOBaAaHMM HEOIHO-
KpaTHO yMOMMHaeT o0pa3 ayda, CUMBOJIM3UPYIO-
iero Jlo0OBb M BEPHOCTh. Bee ceno 3Hano o Tom,
4yTO BO3Jie 1y0a, pactyiero Ommke k gopore, Ye-
pyHoBa HacTtsi mompoluanach co CBOUM MYy:KeM,
MpOBOAMIIA ero Ha BOiHY. M HUKTO He ocmenuBai-
Csl TPOHYTh €ro, XOTs BO BpeMs BOHHBI Ha JpoBa
ObL1 cpyOJieH Bech Jiec. Ho B TOT MOMeEHT, Korja
cep/iie repouHH ObUIO pa30UTO, aBTOP MPOBOJUT
NICUXOJIOTUYECKYI0 Tapaniens: rubens Hactu
COIOCTABJISIET € MOpa)keHHeM Iyda MocienIHUM
OCEHHUM T'POMOM.

Takum 00pazoM, aBTOp OTbICKaJl OpPUTHMHANIb-
HbI€ ITyTH U CPeICTBA MPOSBIEHHS 3MOLIMOHATBHO-
ro coctosiuus repos. CTUAeBOM TOMUHAHTOMN TO-
BecTH A. TsamaeBa «Ilocnennuii rpom» SBISIOTCS
LIMPOKOE MCHOJIb30BAHNE HKCIPECCUBHBIX JUAI0-
roB, MHAUBHUIYaJIM3allysl peueBoil MaHepbl Nepco-
Ha’KeH, BKJIIOYeHHe 00pa30B-CUMBOJIOB, Napajiie-
JIU3M B OMTUCAHWU MPHUPOJIbI U HACTPOCHHUS Teposl.

[lcuxonorusm kak MeTOJ XyJO’KECTBEHHOTO
CaMOBBIpaXKeHUs1 NpeAcTaBiseT coboil oaHy U3
crieUUecKrx YepT TBOPYECTBA MOPIOBCKOTO
npo3auka I'. [TuHgcoBa. fApkum npumMepom siBIIs-
etcs nosecthb «llocnennuii n3 Kapryxeit», Hacsl-
HIeHHass OOWJIMEM OCTPBIX CUTYalLWi, pa3auuHbIX
SMOLIMOHAIIBHBIX ~ COCTOSTHUM,  JIpaMaTHYecKHX
KoH(uuKkTOB. [lprieM BHyTpeHHEro MoHoJOra,
JOMUHUPYIOLLMIA B NOBECTBOBATEIBHOM CTPYKTY-
pe TOoBecTH, MO3BOJISIET aBTOPY MOJIHOCTBIO pac-
KPbITb MCUXOJIOTHIO TJ1aBHBIX FE€POEB KHU3HYTPHU»,
W, clefoBaTesbHO, U30eKaTh yNPOLUIEHHON Tpak-
TOBKU 00pa3oB.

Cruneobpasymoium  GakTopoM B XyA0XKe-
CTBEHHOM HappaTHBE SIBJISIOTCSI MOHOJIOTH-MCTIO-
BEIM Mepel YIWeAWUM 13 xKu3Hu Anekceem [ly-
POBBIM, OTHUM M3 TJIaBHBIX repoesB nosectu. Ye-
pe3 obpallieHHe K MamsITH FepoeB aBTOp MOBECTBY-
eT 0 Tparuyeckux cyap0ax IBYyX Jpy3eil, ObIBIINX
¢pontoBukoB. Dro dununn KeunHn u Anekceii
Ilypos. Haxoasice B rocnuTalie rnocie TIKeIoro
paHEeHus, OHK OJJHOBPEMEHHO BITIOOIISIOTCS B yXa-
JKUBaIOLLLY10 3a HUMU MeacecTpy Kartio. Ee BbiOop,
caenaHHbI B Moy dununma, He clienan coll-
JaTta cHacTiauBbeIM. HecMOTps Ha poxkJeHUe ChIHA,
Oununily He A0BEJIOCH MMO3HATh PaJOCTH OTLIOB-
cra. Ilocne Broporo paHenuss KeunmH He mor
OBITH HA OTILIOM, HU MYXeM. Tparuuecknii cimydait
paspyLUmMII Bce ero Haiexkabl Ha cuactbe. [ my6oko
MOTPSICEHHBII CBOEH HEMOJHOLEHHOCTBIO, OH BbI-
HYXJIeH OTKa3aTbcsi OT CBOEH JIIOOBM M MO COBe-
Ty PaHEHOro coJyigaTa CTAHOBUTCS CBSLLEHHUKOM.

[lcuxonorusm cuTyaumu B pacKpbITHM MYXCKOH
TpareIu, aHajiu3 3MOLMOHAIBLHOTO COCTOSHUS
repost 371ech 10CTUraeT HAUBBICILICH TOUKH.

PazpbiB oTHowienmii ¢ Kareit 6e3 oObsicHeHuUs
MPUYMH CTAaHOBUTCS OCHOBOH JIpaMaTH4YecKoro
KOH(/IMKTa MOBECTH, a TaKkKe MPUUMHON pasnanga
Mexay Oununmnom u AnekceeMm. [locnennnii, He
3Has UCTMHHBIX NMPUYMH, HE MOXXET MOHSTH MO-
crynka dununna ¥ He mpouiaer emy riyOOKoH
o0uael OporieHHOM martepu ¢ pebenkom. [lepe-
JKUB MTyOOKYIO AyLIEBHYIO Apamy, Kars Beixoaut
3amyxk 3a Anekces. KoH(IUKT noBeneH aBTopom
JI0 TOrO ypOBHS, Ha KOTOPOM BBISIBJISIFOTCS JIy4-
LIMe KayecTBa repoeB MOBECTH, U OYEHb TPYIHO
0OBHHUTB KOro-au00 B MX 00I1el Tpareuu.

C OosblIOH 3MOLIMOHAIBHOCTBIO  MEpeIaHbI
aBTOpOM MOHOJoru DunuImna, B KOTOPbIX OH YiKe
CIyCTSl JIOJrM€ rofpl MbITAETCS OMNpaBAaTb CBOH
MocTynok. B 3THX MoHOmorax oGHapyKMBarOTCs
Ka4ecTBa, CKPbIBAIOLIMECS 32 HEPUMETHON OJIMHO-
KO JKM3HBIO CBSILLICHHUKA: OOraTcTBO U CJI0’KHOCTh
BHYTPEHHErO MHpA, BHICOKME HPAaBCTBEHHBIC Tpe-
OoBaHwusl, Mpexe Beero k cede. BepHocTh KHU3HEH-
HbIM H€ajaM, BHYTPEHHUH caMOaHalu3 CbIrpajid
CBOIO poJib B (hopMHupoBaHMM XapakTepa Keunna.

B uensx BbelpaxkeHHs CBOe WOEHHO-3CTETH-
YEeCKOW KOHLEMUMH U YCHJICHUS SMOLUMOHANIbHON
BBIPa3UTELHOCTH aBTOP B TOBECTBOBATE/ILHYIO
cUcTeMy BKJOUaeT QosibKIOpHbIE dneMeHThl. Cy-
LIECTBEHHYIO POJib B 3TOM OTHOLUEHUH WIpParoT
npuunTanus Karu. B cuene npowanus ¢ ymepnm
MY>KEM pacKpbIBaeTCs ee riyOoKas dylieBHas Tpa-
reaus: « ANellieHbKa, eIMHCTBEHHbII MO, HeY kel
OosbLIe He YCIIBILTY TBOETO CJIOBA, HE YBHKY TBOCH
cBeTIol ynbiOku? PazoMkHU cBOM ryObl, TPOMOJI-
BU CJIOBEUKO, COrpeil Halll XOJOAHbIA AoM. <..>
CyMmen ke corpeTb MOI OINOCTBUICBLUYIO YKHM3Hb.
<..> Cepnue 3aXOJIUTCH, PaCITyCKaeTCss MaKOBBLIM
anblM LIBETKOM, KOrja BCIIOMHHAIO MPOMIeHHbIE
¢ ToOOM BMecTe AHM-roAouKu. CerofHs Hala mMo-
ClIeIHsAsl HOUKa ¢ TOOOM, BhICyIai B MOCIeIHUN
pas, yClblllb Pa3roBOp MOEro OTKPBHITOrO cepaLa.
Kak e mHe xuth 6e3 Te0s?» [4. C. 123].

Paznensisi MHeHME HEKOTOPBIX KPUTHKOB, Clle-
JyeT MOIYEPKHYTh, YTO aBTOP HE JaeT TaKUX KpH-
TEpHEB, N0 KOTOPHIM MOKHO ObLIO ObI ONIPEICUTh
MOJIOKUTENIbHBIX UK OTpULIATEIbHBIX repoeB. Ta-
KUM 00pa3oM, aBTOp He 0OOCHOBBIBAET KOH(IUKT
Ha TPagULMOHHOM CTOJIKHOBEHHWH TPOTHBOIMO-
JOXHBIX cTOpOoH. CyTh KOH(UIMKTA B TIOBECTH CO-
CTOUT BO BHYTPEHHEM MPOTHBOOOPCTBE B CaMOM
yenoBeke [3]. Bo BHyTpeHHEM MPOTHUBOpEUrH Xa-
pakTepa, B 00pbOe ¢ caMuM co0oil packpbiBaeTcs
MOAJIMHHAA CyIIHOCTh repoeB I'. TTuHscoBa.
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IToects I'. Ilunscosa «Ilocnennmii 3 Kap-
ry)Xei» OTJIMYaeTcs BHUMaHMEM K MaKpOMHUDY
4eJIOBEKa, UCMOBENANbHBIM HA4anoM, CTOJKHOBE-
HUEM MHEHHWH, ryOMHON SMOLMOHANIBHBIX TMepe-
JKUBaHWUH W CBUICTENILCTBYET O TOM, UTO NHCATENb
obnaziaeT TaJTaHTOM MacTepCKU N300paskaTh Yeso-
BEYECKHE XapaKTephl.

B nnane «ncmxonmoruueckoroy IMcKypca, Xa-
pakTepusytoerocsi ryOOKUM pacKpbITUEM BHY-
TPEHHETO MHUpa TEepPCOHaKa, aHATU30OM €ro Io-
CTYIKOB, YyBCTB M OTHOLIEHHH K OKpY’KarollInM,
Oonbinoit uHTEepec npenacrasager nosectb M. Ky-
nawkuHa «COCHbI CMOTPSIT B pyUei».

CroKEeTHO-KOMIMO3ULMOHHOE TOCTPOEHHE MO~
BECTHU HE CIJIOJKHO, OCTpble KOH(JIUKTHbIE CUTYa-
LMK OTCYTCTBYIOT, I€HCTBYIOIIMX JIML HE MHOTO.
[lo oTHOWEHWIO K HUM aBTOP HEMHOTOCIIOBEH.
Ho npu ynpolueHHO# TpakTOBKE pa3sBUTHS CIO-
KeTa 1 oOpasHoit cuctemsl ans M. KynamknHa He
ObUIO HUYEro HEBO3MOXKHOIO B TIPaBAMBOM TOKa-
3€ CJI0YKHOTO BHYTPEHHEro MHMpa >KEeHLIUHbI, HBO-
JIIOUMH €€ YMOLMOHAIBHOTO COCTOSIHMS, HCTOKOB
OYUIeBHBIX MYK W cTpananuid. Ilpum stom aBTOp
NpU3bIBAET YUTATEJIsl pa3o0paThbes B €€ MCUX0I0-
I'MYECKOM COCTOSIHUM, B KOTOPOM TpHUOBIBaET OHA
M0J] BIUSIHUEM >KU3HEHHBIX TOTPSICEHUH.

Bpems penpeccuii nuimno ®dumy, riaBHYIO
repoMHIO MOBECTH, M JeTCTBa, W IOHOCTH. He-
cripaBeyIMBOe OOBHMHEHHE OTUA CHIIBHO TOBIIH-
a0 Ha ee cynpOy. Mmsa mobumMoro ortua crano
MO30PHBIM, TMOCIY>KWJIO MPEeAMETOM HacMeLleK
W YHWKeHUH. Byayun nodepbto «Bpara Hapoaay,
OCTaBIUMCHL 0€3 OTLOBCKOM 3amuThbl, Puma 107-
r'Me rofibl UCTIBITHIBAJIA TSATOTHI M JIMIICHUS )KU3HH,
BBITIOJTHSIIA CAMYIO TSDKeTy1o paboTy: B JOXKIb U B
X0J0A — naciia cTajo, rnaxasa InoJje, Bajuia Jec,
a 3a MaJylo MPOBMHHOCTb MpejcenaTesb KOJIXO-
3a 3anmpai ee B 3abpomeHHoM capae. [Tucatens
OUYEHb TPOTraTebHO OMUCHIBAET MOMEHThI FOPbKO-
ro OTHasHMS, KOTa eBa BbIHOCHMAs AyllEBHAs
OoJb TpeBpalianach B ropbKUe CIe3bl.

bonblume TpyaHocTy, BbIMaBLIME HAa OO0 Ae-
BYLIKM, 3aKajJuiu ee xapakrep. Mcrnonb3ys Baxk-
HeWIIMe KOMIMOHEHTBI TMOATHUKHM o0pa3a: TOHKHE
CpenCcTBa NCUXO0JIOTMUYECKOrO aHaIN3a, JKUBbIE AUa-
JIOTH, OMMCaHMSI BHELUIHOCTH — aBTOP MAacTEePCKH
packpbiBaeT BHyTpeHHHI Mup @umbl. JJomuHupy-
IOIIMM CPEICTBOM CO3/IaHUS U PacKpbITHs oOpasa
rnaBHoit reponnn U. Kynamkun n3bupaer nHau-
BUIIyalM3alMI0 PeYr MepcoHaka M obuiue mnop-
TPETHBIX XapakTepUCTHK. 3a npucyiueii dume cBo-
eo0pazHol peueBol MaHepOl U 3arOMUHAIOLIEHCS

BHELIHOCTBKO MPOCMATPUBAETCS  OMNpee/IeHHbIN
Xapakxrep, crnocod MbILUIEHHS, MUPOBO33pPEHHE.

Pucys ¢urypy, nuuo, onexay, KecTbl, MO-
XOJIKy T€pOHMHH, aBTOP HE CTaBMT LIEJIbIO OMHUCATh
TOJIbKO BHELIHHMH 00NMMK. BHemHocTh nepcoHaxa
CBSI3BIBAETCSI C MCUXOJOIMUYECKUM MOPTPETOM, C
OCOOEHHOCTSIMM €r0 BHYTPEHHEero Mupa. 3adva-
CTYIO BHEUIHWH OOJHMK reposi COOTBETCTBYET CO-
crossHuto aywu. ['epouns M. Kynamkuna ¢ Bugy
rpyOoBarasi, ¢ LIMPOKMMH MJIeYaMH, MYIKCKOH
MOXOJIKOH M ToJIOCOM, KECTKUMHM MaHepamH TMo-
BeaeHus. OHa He MpuaeT 3HA4YeHusl CBOeH Ha-
PYKHOCTH, M yXO[ 3a co0O0# AJIsl Hee HUKOra He
ObUT aKkTyaJbHBIM. JKWU3HEHHbIE MOTPSCeHUs Ha-
yunnu Oumy BbUIMBATh HA OKPY>KAIOLIMX MOTOK
HeleH3ypHol OpaHH, OAMHOYECTBO W TOCKA MpH-
CTPacTWIM K aJKOrOJI0, a YTO €lle CTpallHee —
cenany 6e3pa3inuHOI KO BCeMy OKpYJKarolemy,
JIMLLWIIMA CMBICIIA XKU3HU.

B MomeHT, koraa ayuia @umel ObuIa OMyCTO-
LIeHa, MUcaTesl0 yAalochk HapUCOBaTh BOJIHYIO-
Y0 KapTUHY ee B3auMooTHoweHud ¢ Konei-
Komuccapom. CoznaHue cemMbH cTano JTyXOBHBIM
BozpoxkaeHueM s @umbl. OrpyGeBuryio oT
MY’KCKOH paloThI JKEHIIMHY THcaTelb H300pa-
J)KaeT B mpucylie ed ponu aomoxossiiku. Jlo-
MaliHue 3a00Tbl NpUBOAAT PUMY K BHYTPEHHUM
nepemeHaM. 3neck M. Kynanikun BHewHuit U 1y-
XOBHBI MHP T€pPOMHU COOTHOCHUT MO MPHUHLUITY
KOHTpacTta. [l uMraTesns cTaHOBUTCA OUYEBUI-
HBIM, 4TO 3a Ipy0OH BHEIIHOCThIO DUMBI CKpBI-
BaeTcs YMCTOTA IyLUH, YeCTHOCTb, TOPAOCTb, Ye-
JoBeueckasi coBecTb. Ho yxoBHOe BO3posKaeHHe
He ObLIO AJUTENbHBIM. ABTOP MOBECTH OKa3aJics
CYpPOB K CBOWM T'epOsIM — ¢ HEOOJIbIIION pa3HHILIeH
BO BPEMEHHU OHM 00a MorudaroT OT O0JIe3HH.

B nosectu «CocHbl cmoTpsT B pyueit» M. Ky-
JALIKHUH MOPTPETHBIE OMHUCaHMs, peUeBble Xapak-
TEPUCTHUKH, CIy’Kalllhe BaKHbIM CPEJCTBOM pac-
KPBITUSI BHYTPEHHEr0 MHpa, TECHO CBS3bIBACT C
MHPOOILYIIEHHEM U TTOCTYNKaMH MePCOHaKEH.

Takum oOpa3om, 3aBOe€BaHUs MOPIOBCKOM
MCUXOJIOTMYECKOH MOBECTH COBPEMEHHOrO IMepH-
0/1a BBIPA3UJIMCh B CO3JAHUM 3aITOMHUHAIOLLMXCS
MCUXOJIOTMYECKUX XapakTepoB. Bueuinue nop-
TPETbl, MOHOJIOTH, OOPa3bl-CUMBOJIbI, MeW3axH,
JKUBBIE AMAIOTH W JpPYTHe CpelCcCTBa CO3IaHHUs
MCUXOJIOMMUYECKUX XaPaKTE€PUCTHUK, JOMHUHMPYIO-
Me B HAappaTHUBHOM CTPYKType MPOMU3BEACHUH,
OTpaKaroT AMHAMHUKY BHYTPEHHEH >KU3HH TNepco-
Ha)KeH, SIBJISIOTCS KOHCTPYKTUBHBIMHU (haKTOpaMu
XYJ107K€CTBEHHOIO LIEJIOTO.
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This article defines the place and role of psychologism as a stylistic dominant idea of genre of con-
temporary Mordovian story, and identifies the principles of creating of psychological images, analyzes
the basic forms and techniques of artistic comprehension of the processes of man’s inner world: mono-
logues, individualization of speech of a character, portrait characteristics, expressive dialogues, retro-
spective time, images-symbols, landscape paintings.
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M. B. Jlooauesa

POHETUYECKHUE ®OPMbI HEKOTOPbBIX CJIYKEBHbBIX CJIOB
B CIIOHTAHHOU KUTAUCKOMU PEYH

HpeI[CTaBJ'[eHBI Pe3yJbTaThbl aKyCTHYECKOro U NepUCnTUBHOIO aHalv3a CJ'Iy)Ke6HI>IX CJIOB, B3ATbBIX
U3 CIOHTAHHOM pe4u, B HaCTHOCTHU, HEKOTOPBLIX COKO30B, NPEAJIOroB, 4aCTHL], Hapellﬂﬁ, XapaKTepusy-
FOIINXCA BBICOKOM YaCTOTHOCTBIO M Majloi I/IH(bOpMaTI/IBHOCTI)IO. PeSyJ’[LTaTI:.I AKyCTUYCCKOIro u nep-
LHENITUBHOI'O I/ICCJ'[CIIOBaHI/Iﬁ TMO3BOJIWJIM BbISABUTBH P W3MEHEHMI rjiaCHbIX, KAYCCTBCHHbLIC U3MCHCHUA

COrj1aCHbIX.

KiroueBnle ciioBa: Cll0e, CNOHMAHHAA pelb, MOHOd)mOHZMS’aI/[M}l, aJtunmupoeanue, CﬂyDiC€6Hbl€

CJl1084a.

B nocnennee Bpemsi BepOSTHOCTHBIM MOAXOM K
M3Y4YEeHUIO (POHETHUECKOM BapMaTMBHOCTH Xapak-
TepeH 15 3HAYUTENTbHOTO YUCIIa IMHMBUCTHYECKUX
uccnenoBaHuii. OH yCreuHo NpuMeHseTcs B dJieK-
TPOHHBIX 0a3axX NaHHBIX PA3IUYHBIX S3BIKOB (CM.
bpuranckuit HatmonanbHeI Kopryc [4], Amepu-
KaHCKMI HalMoHalbHbIi kopryc (Kopmyce coBpe-
MEHHOro amepukaHckoro auriuiickoro (COCA)),
rae NokasaTesid YacTOTHOCTH HEKOTOPBIX CIIOB M
KaTeropuii UMEIOT YeTkue 4YuciioBble pamku. Ku-
TACKUI1 A3bIK HE SIBJISIETCS] UCKITFOYCHHUEM.

OOIIEen3BeCTHO, YTO YeM Oojee YaCTOTHBIM
SBJISIETCSl CJIOBO, TeM OOJIbLIMM M3MEHEHHUSIM MO-
JKeT mojaBepraTbes ero (QonHeruueckas ¢dopma.
Ilo cnoBam C. A. ®@aynep u k. Xoycyma, «ecnu
CJIOBO SIBJISIETCSl MpeJcKa3yeMbIM B KaKOM-THOO
KOHTEKCTE, TO JAMKTOPbI PEaM3YIOT €ro pejyliu-
POBaHHYIO, aKYCTHYECKH MeHee HHPOPMATHBHYIO
onetrnyeckyro dopmy. Uem meHee mpenckasye-
MO CJIOBO, TEM pexKe OHO pelyLupyercs: U Tem 0o-
Jiee TIIATEeJbHO apTUKYJHUpyeTcs. DTOT Mpolecc
HOCHUT cHCTeMaTHYeCcKui XxapakTep» [5].

CrnyxeOHble CJIOBA, Kak MpaBUIO, BechMa
npezckazyembl. OHU SIBIISIOTCS HEOTHEMIIEMOIA
yacTblo J1000ro s3bika. CiayxeOHble cl0Ba Haxo-
JSITCS B LEHTPEe BHUMaHKs (POHETUCTOB CO BPEMEH
Janusna JlxoyH3a, KOTOpBIA MpeajioKuil mepe-
YeHb aHriuiickux (oHeTrueckd cnadbix (opm
CJIOB, KaXKJI0€ U3 KOTOPBIX SIBJISIIOCH CITY)KEOHBIM
WIJTH TIOJTY-CITYKeOHBIM [6].

Cpeau Bcex cityKeOHbIX CJI0B MPeJIory Xapak-
TEPU3YIOTCSl OCOOEHHO BBICOKOM YacTHOCTbIO. Ha-
npumep, B bpuTaHCKOM HalUMOHAIBHOM KOpITyce
(BNC) [4] yeTbIpe 13 necaTy HanboJIee YaCTOTHBIX
CJIOBA B aHTJIMHCKOM SI3bIKE — 3TO MPEJIOTH from,
to, in, for. AHTIMICKHE OJHOCIOXKHBIE CITYXxKeO-
HbIE CJIOBA, B OTJIMYME OT 3HAMEHATEbHbIX YacTei

peun, 0ObIYHO HE MOJIYYaoT NPOCOIUUYECKYIO Map-
KUPOBaHHOCTb M, TaKUM 00pa3oM, peau3yloTcs
B cnabbix (hopmax. OgHAKO MPHU U30JUPOBAHHOM
MPOU3HECCHUH, a TAKXKe MPU MPOU3HECEHUH B Ha-
yajie, JIMOO KOHIIE CHHTAarMbl/ppa3bl, OHH MOTYT
MONYYUTh TPOCOTMUYECKYIO MAapKHUPOBAHHOCTH M
peanu3oBarhCs B CBOMX NOJIHBIX hopmax [9].

UccnenoBanus 00pa3LoB CBSI3HOW, B TOM YHC-
Jie CMIOHTAaHHOM, peuu Ha HeMELKOM s3bike [8; 7;
12] moxa3pIBalOT, 4TO CiIy’KeOHbIe CJIOBa 4YacTo
MOABEPratoTCs pa3IMuHbIM BUAAM (OHETHUECKOM
penykuyn. Takas TeHOEHLMS YETKO MPOCIIEKH-
BaeTcs Ha marepuane cBsizHOW peud. [lockonbky
HMEHHO ciy>keOHble clloBa coaepkaT WHGpopma-
LU0, JIETKO BOCCTAaHABIMBAEMYIO M3 KOHTEKCTa,
OHM M30BITOYHBI U 110 OOJIbILIEH YaCTH MPOCOoANYe-
CKH HemapkupoBansl [10].

Io cpaBHEHHIO ¢ ApYTMMH SI3bIKaMHU, HATIPUMep,
AHIIMIACKUM, HEMELIKUM, PYCCKUM, B KHUTalCKOM
sI3bIKE CITY?KEOHBIE CJIOBa UrparoT 0ojiee BaXKHYHO
POJIb B CEMaHTHYECKON M rpaMMaTHYECKON CTPYK-
Type Tekcta. MHOrve JeKcH4Yeckue W rpaMmary-
YecKHe 3HaueHUs, BEIPAKEHHBIC B JIPYTHX SA3bIKAX
MOP(HOTOTMYECKMMH M3MEHEHUSIMU 3HaMeHaTellb-
HBIX cJ10B (JoOaBneHue cy(PUKCOB, OKOHUAHUIA),
B KUTalCKOM $I3bIKE BCEra aKTyajJu3UpyeTcs ¢ IMo-
MOLIBIO ciTykeOHBIX cioB. Hemonnmanue omHoro
CITye0HOro cja0Ba MOXET 3a4acTylOo MPHUBECTH K
HeTIPaBUIILHOMY TOHUMAaHHIO BCETO MPEUIOKEHHSI.
Kpome Toro, ocobeHHocTH ynoTpeOsieHHs ciTysked-
HBIX CJIOB B KMTAHCKOM $I3bIK€, KAK M3BECTHO, MO-
YT HOCMTb MHIOMBUAYyabHbIA XapakTtep. Hanpu-
Mep, CTHJIb TOTO WJIM MHOTO MUcaTessi MOKeT ObITh
orpeiesieH Mo CBOeoOpa3HIo CllyKeOHbIX CJIOB, UC-
MOJIb30BaHHbBIX B €ro padorax [3].

CeMaHTHUeCcKHe M TpaMMaTHYeckhe ocoOeH-
HOCTH CJTyKeOHBIX CJIOB KUTAHCKOIO s3blKa ObLIN
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riy0OKO M TIIaTeIbHO M3ydeHbl. YacToTa ux ymo-
TpeOlieHHs B peuM Takke MpHBIeKaja BHUMaHHe
uccaenoparesieil. JlaHHble u3yueHus: Meaua-anc-
Kypca TO3BOJISIIOT CAeiaTh, MO KpaiiHell Mmepe,
HEKOTOpOEe MPEINOoNIoKEHHE O BEPOSITHOCTHBIX
XapaKTepUCTHUKAX CIYKEOHBIX CJIOB B KMTalCKOM
S3bIKe. SI3BIKOBOM KOPIYyC €KeMECSYHOTO BbI-
Mycka OAHOH W3 caMbIX MomyJspHbIX razer KHP
«Koupmunb xubao» [11] comepxkut okoso 1,2
MJIH. eIuHUL. Cpeau HUX HACUUTHIBAETCS OKOJIO
50 Teicsy Hapeuwii, Gonee 40 ThICSY TPEIOTOR,
noyuty 30 TeicsY cOr030B, NouTH 80 ThICAY BCIIO-
MOTaTeNbHBIX U MEHee YeM 2 ThICSYM MOJIATbHBIX
yacTull. J[7sl KaKI0r0 KOHKPETHOTO CIyKeOHOTro
CJIOBa BbIYMCIICH KOO PULHMEHT YacToTHOCTU. Ha-
npuMep, cirykeOHoe cJioBo /de/ nMeeT caMyto Bbl-
COKYIO YaCTHOCTb — puMepHO 40 ThIcsSY ynoTpe-
Onenuii. Hapsiny ¢ aTum, cyliecTByeT MHOKECTBO
CIJTy>KeOHBIX CJIOB C OYeHb HU3KOM YaCTOTHOCTBIO.

doneTHyecKnidi 00JMK KUTAHCKHUX CITYKEOHBIX
CJIOB MPAKTUYECKU He ObLT U3yYeH C TOUKU 3PEHUs
0COOEHHOCTEN peaM3alii COCTABJISIOIIMX CJIOTa.
HMmeHHo MosToMy OHM cTali OOBEKTOM aKycTHYe-
CKOTO W MEepUENTUBHOrO aHaju3a, MPOBEICHHOrO B
paMKax HacToslIero MccieoBanus. [ 'unoresa co-
cTosma B cnenmyromeM. Kutalickue ciy:keOHble W
nostyciyskeOHble ciioBa Oy ayT NOAUMHATBHCs oOLIeit
3aKOHOMEPHOCTH: UeM Yallle CJIOBO YHoTpedsieTcs,
TeM BeposiTHee ero yrnorpediieHre B ciiadoii opme.

Mamepuan u memoouxka uccie006anHus

Marepuanom assi McclaeIOBaHUs TOCITYKUITH
ayJuo3anucy CIOHTaHHOM peud TpeX MYXK4UH,
SIBJISIFOLLIMXCS] HOCUTEIISIMHM KUTaHCKOTO si3bIKa (a-
nee—S1, S2 u S3), B Bozpacte 20—28 neT (yuutenb
W JBa CTyJeHTa AMYPCKOIO rocynapCcTBEHHOrO
yHUBepcuTeTa). B mpouecce 3andcd HOCUTENSIM
s3bIKa OBbIITM MPeIbsBICHBI BOITPOCHI; BPEMEHH Ha
MOArOTOBKY OTBETOB HE JaBaliochk. J[MKTOpbI ro-
BOPHJIM Ha «IyTyHXya» (0(QULMaNbHOM BapHaHTe
KWTalcKOro sf3bika). OTBeuast Ha BOMPOCHI, JUKTO-
Pbl BbIpa>Kajiy CBOKO TOUKY 3pEHUsI 10 psilly acrex-
TOB (CeMelHOM )KHU3HHU, COLMATIbHBIM MPOdIeMam,
WCKYCCTBY, SKOHOMHKMA W Tak nanee). Crmcox
BOMPOCOB OblJ1 pazpaboTaH cneuuaaucTaMmu B 00-
JIaCTH TIpernoiaBaHusi KMTAHCKOTO SI3bIKa, BKIIIO-
yasi aBTOpa JaHHOTO MccienoBaHus. Becem Tpoum
yYacTHMKaM SKCNepuMeHTa Oblla laHa MHCTPYK-
L1l TOBOPUTb TaK, KaK OHHU 3TO AENatT OO0BbIYHO
npu oOLIeHUH ApPYT ¢ ApyroM. BpemeHHbIX orpa-
HUYEHHI Ha OTBEThl HEe ycTaHaBiauBajoch. [lomy-
YeHHbIE MOHOJIOTH 3BYUalld ecTecTBeHHO. O01mas
MPOJIO/DKUTENIBHOCTh  3alliceld COCTaBWa TpH-
OausuTenbHO 1 vac.

Dkcnepumenm 1 — akycmuyecKkuil ananus

CermMeHTaums M aKyCTUYECKHI aHAJIHU3 TPOBO-
aunuch B nporpamme Praat. CermeHtauusi city-
’KeOHBIX cJI0B Oblla cAefiaHa Mo OCUULIOrpaMMme
W CcoHarpamme MO TPagULHUOHHBIM METOJHWKaM
(cMm., Hamp., MeToAuKH, onucannble C. A. Dayrep
u JIx. Xoycymowm, 1. A. Ckpenunbim [5]).

JIns SKCTIepUMEHTaIbHOTO aHau3a OBUTH BbI-
OpaHbl MSATb OAHOCIOMKHBIX U AECATh BYCI0XKHBIX
ciy>keOHbIX cioB. CrioBa BCTpeyainch B o0pasuax
3amucaHHoOM crioHTaHHOHU peuu 416 pa3 (255 pa3 —
onHOCNOXKHBIe, 161 pas — nBycnoxHbie), B 171 u3
HUX — B c1a0bIX PoHeTnveckux popmax (73 paza
— oAHOCIOXKHEIe, 98 pa3z — aBycioxHbe). Komu-
YeCTBEHHbIE NMapamMeTpbl pacrpeaeaeHus MOJIHbIX
U cnabbix GopM mpeAcTaBieHbl B Ta0aumax 1-2.
Cnabble hopMbI MOJIBEPTIIUCH JAJIbHEHIIIEMY aKy-
CTUYeCKOMY aHanu3y. BeisiBneHHble Momuduka-
MU ObUIM YCIIOBHO KJIacCU(UIIMPOBAHBI TAKUM
obpazom: 1) MomubHKaIMK TIIACHBIX; 2) MOJIHU-
(ukanuu coryiacHeIX; 3) ayMnTapoBaHue. B 3a-
MUCAHHBIX pPEYeBBIX 00pa3zlax ciaydaeB dJIM3HUU
IJIacHBIX 3apUKCHpOBaHO He ObLI0. CriekTpaib-
HbIE XapaKTEePUCTUKM HEKOTOPBIX ciadbix (opm
HEKOTOPBIX CITy>K€OHBIX CJIOB TPEACTaBJICHBI Ha
pucyHnkax 1-3, 5.

Tpuauath TUNMYHBIX ~MOAWM(HULIMPOBAHHBIX
cnoB (manee — CTUMYJbI) ObLIM BBIOpaHBI AJIS
JaJIbHEUIIero NepLuenTUBHOTO aHaIN3a.

DKcnepumenm 2 — nepuenmugHulil AHAIU3

Tpuauate BOceMb HOCUTENEH KUTANCKOTO S3blI-
Ka MPUHSJIM ydacTHe B MEPUENTHUBHOM 3KCHEpH-
MEHTE (MY>KUMHbBI U XKEHIIUHbI B Bo3pacTe 24-28
JIeT, CTYJEHTBI, ToJTyYalolye cTeneHb OakanaBpa
u Maructpa). Hu oauH yuactHuk He cocnaincs Ha
HapyLIeHHUs PeUM U CIlyXa.

VYyacTHHKaM 3KcrepuMeHTa Obula 1aHa aHKe-
Ta, B KOTOPOH K Ka)KAOMY BOIMpPOCY ObLIO Mpeasio-
JKEHO O TPU BapuaHTa OTBETa: OJUH — KaHOHU-
YecKHi, Ipyroi — clioBo, OJU3KOE K CTUMYJY MO
AKyCTHYECKHUM XapaKTepUCTUKaM (najnee — aky-
CTUYECKHMI BapuaHT), TPETHI — CIIOBO, JaJieKoe U
OT aKyCTMYECKHMX XapaKTEePUCTHK CTUMYyJa, U OT
KaHOHWYecKoro BapuaHra. [Ipumep ogHoro us Bo-
MPOCOB AHKETHI AJI51 Ay AUTOPOB MPUBOJIUTCS HIKE
(Ne 1 — kaHOHMueckuii BapuaHT, Ne 2 — akycTuye-
ckuii BapuaHT, Ne 3 — nanekuii ot 000MX BapuaHT):

1. de; 2. da; 3. deng.

BapuanTtel oTBeTOB OBITM maHBI BpazOpoc.
Y4acTHUKM JKcepUMEHTa JOJKHbI ObUIM Mpo-
cyliaTh CTUMYJbI M BbIOpaTh OJWH M3 TpeX Ba-
PHAHTOB CJIOB, MpeiaraeMblx B aHkeTe. Komnye-
CTBO NPOCIIYLIMBAHUIM HE OrPaHUYMBAJIOCh.
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Oécysncoenue pe3yabmamos

[Ipu conocraBneHuu aaHHbiX Tabnuu 1 u 2
CTaHOBMTCSl OYEBMIHBIM, YTO B LIEJIOM JBYCIIOXK-
HblEe Ty KeOHbIe coBa ObUTH pealn30BaHbl B clia-
ObIX opMax Ha 14 % wvaiue, ueM OJTHOCIIOKHbIE.
MuHUMAaJTbHBIN MPOLECHT ¢1a0bIX GOPM JIJISl OJTHO-
CJIOXKHBIX CIIOB cocTaBui 18 % ot ofiero konu-
yecTBa UX ynorpebienus (cM. de B Tabi. 1), B TO
BpEMsi KaK MUHUMAaJIbHBIN MPOLEHT cl1adbIX (hopm
JUISL IBYXCJIOXKHBIX cJIOB cocTaBui 29 % (cwm.
yinwei B Ta0u. 2). B o0eux rpynnax Obliu ciioBa,
KOTOpbIe BCTPETUIIMCh TOJILKO B CJIa0bIX opmax
(cM. dou B Tabn. 1, yinwei u dengdeng B Tabm. 2).

B rpynne ogHOCIOKHBIX CIOB camMoe 4acToT-
HOE CJIOBO de MMeJIO HauMeHbLIee KOJIMYECTBO
ciabeix hopM (cM. Tadi. 1), B TO Bpemst Kak camble
HHM3KOYaCTOTHbIE cJI0Ba dou U mei TpeACTaBICHbI
B crnabbIX (hopMax BO BCEX CBOMX pealn3alusix
1100 B X OonbIIKMHCTBE (cM. TabJ. 1).

B rpynne nBycioKHbIX C1OB ObUIH BbISIBICHbBI
KaK HM3KOYaCTOTHBIC CJIOBa, KOTOpbIE YMOTpe-
ONIMCh MPEMMYLIECTBEHHO B cialdbix Qopmax
(cM. haiyou, dengneng v houlai B Tabn. 2) u nBa
OTHOCHUTEIIbHO BBICOKOYACTOTHBIX CJIOBA, OJIHO
U3 KOTOPBIX B OOJIBIIMHCTBE peann3aiyidi ObLIOo
npeacTaBiieHo ciiabbiMu hopmamu (cMm. feichang
B Ta0J. 2), a Ipyroe — MoJIHbIMU (popMamMu (CM.
yinwei B Ta0N. 2).

Takum 00pa3zoM, MosydeHHbIe pe3ybTaTbl He
Jal0T OCHOBAHWI OHO3HAYHO YTBEP)KAATh, UTO
0oree YacTOTHBIE cTy)KeOHbIe CI0Ba Yallle pealv-
3y10TCs B cllabbIX opmMax.

Tabnuya 1
Moanpukanun oXHOCIO0KHBIX CJIyKeOHBIX
CJI0B
CayxeOHoe cio- | Obiee ko- | Konuue- | % mo-
BO JIMYECTBO | CTBO MO- | nrdu-
ynotpe- | auduka- | kauui
OeHuii 815071
De (nputsixa- 170 30 18
TeJIbHasl YacTH1Ia)
Zai (npemyor 45 15 33
«BY)
Z.ui (cambiii) 22 12 55
Mei (ner) 10 8 80
Dou (Bce) 8 8 100
OO6umii NpoIeHT 57

Tabnuya 2
Moaunpukanun IBYCI0KHBIX CJIYKEeOHBIX CJI0B
Cay:xebHoe cio- | Obiee ko- | Konnue- | % mo-
BO JIMYECTBO |CTBO MO- | TU(HU-
yrnorpe- |auduka- | kKauui
OseHwnit 1805071
Haiyou (Taxxe) 6 5 83
Haishi (nnm) 11 7 64
Feichang (o4enb) 40 33 83
Zheyang (BoT 14 10 71
TaK)
Ruguo (ecnm) 14 6 43
Yinwei (motomy 51 15 29
4YTO)
Deshihou (koraa) 10 10 100
Ranhou (notom) 5 3 60
Houlai (motom, 5 4 80
3aTem)
Dengdeng (1 Tak 5 5 100
Jianee)
Haiyou (Takxke) 6 5 83
OO1Mii NpoLeHT 71

Hwxe npusenenbl uerbipe mpumepa ciaaObix
BepCHil CiTy»KeOHBIX CIIOB.

Ha puc. 1 nokazana cnabas dopma cinoea Zui
(camblii), Tae O4YeBUAHA peau3alns MOHOPTOHra
BMeCTO IU(TOHTa, XapaKTepPHOTO Ul KaHOHWYe-
ckoro oHeTHuecKoro obsiMKka ciosa (cM. | nepu-
oxa nocie 0,05 cek.).

B ornuume ot nonHoi Qopmbl, Ha crekTpo-
rpamMme He TMpocliexkuBaeTcs ysenudeHwe F2, a
TaKke He HaOmonaercst ymeHblenue F1 npu ne-
pexoze ot siapa K riaiay. dakruuecky riain or-
cytcrByeT. Tem He menee F 1 3ameTHo Hike, a F2 —
3HAUYMTEJbHO BbILLE, YeM B SApe MOJIHOW (opme
(302 I'y 1 2075 ' COOTBETCTBEHHO B Ci1aboit, 359
[y u 1476 ' cOOTBETCTBEHHO AJ14 SApa B MOJHOM
¢dopme). AkycTuueckas TpaHCKpUIIUMS ciadoit
(dopmsl crioBa — [dzi]. Bonblias 3akpeiTOCTh riiac-
HOT'O U €ro NpOoJABUKEHHE BNiepe] AOCTUTaeTcs He
TOJILKO M3-3a «cJiefa», OCTABIEHHOIO BbIMABLINM
rnaiaoM, HO W Onaromapsi MpelIeCTBYIOLIEMY
MepeHes3bIYHOMY corflacHOMy. BnmsiHue nana-
TaJIM30BaHHOTO COTJIACHOTO [S/] U3 mociemyonero
cioBa xihuan NPOUMCXOAUIIO B TOM JK€ HarlpaBiie-
HUW. Peanus3oBaHHbBIN TJacHbIA XapakTepu3yeTcs
POBHBIM OCHOBHBIM TOHOM (II€PBbIM) BMECTO ITH-
MOJIOTMYECKH MPUCYILIETO €My HUCXOJSILEro TOHa
(uerBepthiM). Takke HaOFONACTCS HE3HAYMTEIb-
HOE YBEJIMYE€HUE UHTCHCUBHOCTH.

Eme omnuM mpumepoM MoauM(HKaLUM TJiac-
HBIX SBJISIETCSl KAUECTBEHHOE M3MEHEHME J1acHO-
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Puc. 1. Peanuzaitus crnoea Zui [dzui] kak [dzi] B cioHTaHHOM peun

ro B ciioBe de (npuTsbkarenbHas vactuua). [lon-
Hasg (opma rJ1acHOro HEOIHOPOIHA BCIEACTBHE
nepexona F1 ot 252 no 422 I'u m F2 ot 1083 no
1181 I'u. TpaHckpHMUIMOHHAS 3aMKUCh paccMaTpH-
BaeMOro cjI0Ba C MOMOLLbIO cMBOJIOB [PA BbITIs-
T Kak [duo]. B kiaccudeckom y4eOHUKE KUTa-
CKOro si3bIKa [1] MaHHBIN TNIacHBIN TakKe OMHCaH
KaK IJIaCHbIM 3a/IHEr0 psAa, BBICOKOrO MOJbeMa.
dopMaHTHbIe 3HAUCHHS TJ1aCHOTO B cyiaboit dhop-
me — FI = 629, F2 = 1245, npu 3TOM HeomHo-
POAHOCTH, XapaKTepHOW AJsl MOJHOW (OpPMBbI, He
oTMeueHo. [ nacHbIi, o4eBHMAHO, CpelHero psja,
MPOJBUHYTHIA Ha3aJ, MOKET OBbITh BBIPAKEH Kak
[a] B cumBonax [PA. Ilockonbky ciioBo Xapakre-
pu3yeTcs HyJIeBbIM TOHOM, U3MEHEHHsI OCHOBHOTO
TOHA HepeJIeBaHTHBI U HE pacCMaTPUBAIOTCS B Ha-
CTOSILLIEM MCCIIEOBAHUU.

Ha puc. 3 mnokazana cnabas Bepcusi cioBa
ranhou. TpaHCKPUIILHS €T0 MOTHOM (GOpPMBI BBITIIS-
Ut Kak [3anhou]. Ha puc. 4 naHel cniekTpasibHbie
XapaKTePUCTUKU U KPHBasi OCHOBHOI'O TOHA MOJIHOK
peanmsaiuu Toro e ciora. B cnaboii hopme (cm.
puc. 3) BTOPOil IiacHblii MOHOTOHIM3UPOBAJICS,
MOJy4MB creayroue GopmaHTHbie 3HaueHus: F1
=550, F2=1200. Kpome Toro, HocoBast puHaIb [n]
OTCYTCTBYET B [1I€PBOM CJIOT€.

B nonHoii popme HOCOBOI cornacHbIi MpUCyT-
cTByeT (cM. puc. 4, BpeMeHHbIe paMKH MTPUMEPHO
¢ 0,125 cek. no 0,15 cek.), oTyeTIMBO HaO/KOAA-
etcs miaia B qudronre [ou] (cM. puc. 4, BpeMeH-
Hble pamkd npumepHo ot 0,33 cek. 1o 0,47 cek.).
[Ipu cpaBHEHMH CHIEKTPOrpamMM Ha PUCYHKax 3 U
4 OYeBHIHO M3MEHEHHWE TPAEKTOPHUH OCHOBHOIO
TOHa B cyaboii ¢opme: BMECTO KAHOHMUYECKOTrO
HHUCXO/ISIIE-BOCXO/IAIIEr0 TOHA ObUT pean30BaH
BOCXOJSLIMH.

Ha puc. 5 npencrasieHsl kak nosHas (B nep-
BOM CJIOT€ CJIOBA), TaK U cj1abas (BO BTOPOM cJjiore)
dhopmel criora deng B cnoBe dengdeng. I'nacHbiii B
cnaboi gopme umeer creayroiue HopMaHTHbIE
3nHauenus: F1 = 725, F2 = 1400, B To Bpems kak
(opMaHTHbBIE 3HAYECHUS MOIHOW (OPMBI COCTaB-
Jast0T 600 1 1550 ' cOOTBETCTBEHHO (CM. puC.
5). [nacHelii B cnaboit dopme, oyeBuHO, OoJiee
OTKPBITBIN U OTOIBUHYTHIN Ha3a/l [0 CPAaBHEHHIO C
rJIAaCHBIM B mosiHol dopme. Takas moaudukanms
MOeT OBITh BBIpaXKE€Ha C TOMOIIBIO CHMBOJIOB
IPA kak 3ameHa [€] Ha [a]. ObGa criora Xapakrepu-
3YIOTCS HyJIEBbIM KAHOHMYECKUM TOHOM, KOTOPBIA
MOJHOCTBIO aIaNTUPYETCs K MaACHUIO MHTOHALIMK
K KOHILy BbICKa3biBaHUs. B oTinyme ot mepBoro
cnora (cM. puc. 5, BpeMEeHHOW nepuoj npuoIn3u-
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Puc. 3. Peanu3zanus cnaboii ¢opmbl ciioa [ranhou] kak /raho/

tenbHO 0,135-0,2 cek.), n-hUHAIb OTCYTCTBYET BO
BTOpOM cJiore (puc. 5, nocne 0,34 cek.).
PesynbTarhl nepuenTUBHOro aHanv3a yKas3aH-
HBIX MOJM(HULIMPOBAHHBIX CITy>KEOHBIX CJIOB B Lie-
JIOM KOPPEJIHUPYIOT C UX aKyCTUYECKUMH XapaKTe-
puctukamu. Tak, cJIOBO zui ObIIIO BOCIPUHATO Kak
/zi/ 70 % aynutopos, octanbHbie 30 % He pacnos-
HaJIM cjioBa (He Aajiu BOOOIIe HUKAKOro OTBETA).
C110BO de ObII0 pacro3HaHO KaKk KAHOHUYECKUI

cior Tonbko 24 % y4acTHMKOB DKCIIEPUMEHTa;
ocTtasbHble 76 % WHTepNpeTUPOBAITH TJIACHBIN KaK
[a], oTpa3uB B cBOeii aHKeTe 3TO CJIOBO Kak /da/ u
/na/. Takol pe3ysibTaT MOKET ObITb OOBICHEH CY-
LIECTBOBAHUEM CJIOB dd M Nd B KUTAWCKOM SI3BIKE.
Bonbie nonoBuns! ayautopos (57 %) Bocnpu-
HSJIM TJIACHBI BTOPOrO cjlora cijioBa yinwei Kak
[a] BMecTO KaHOHMYecKorO [ei], 28 % oTKkazaauch
ot orBeTa, 14 % BOCCTAaHOBUIM TU(PTOHT C SIAPOM
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Puc. 5. Peanuzanus cnaboii popmbl ciopa [denden] kak /dende/
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Jpyroro kavecrna — [ai].

Penykiusi rimacHoro Bo BTOPOM cliOre cJOBa
FUgUO BOCTIPUHUMAJIACh HOCUTEJISIMHU SI3bIKa HEO -
Ho3HauHO. Beero 14 % ayautopoB BoccTaHOBHIIN
KaHOHWYECKHUH CJIOT, Toraa Kak 43 % BoCHpUHSIIU
MOJUQUILIMPOBAHHBIN TNacHbIi [uo] kak [e] (oba
B MYTYHXYya), CTOJIKO K€ ayJJUTOPOB HE CMOTJIH
MPEJIONKUTh HUKAKON HHTepIpeTallH.

O3BOHYEHHE KAHOHUUYECKH [TyXOro coriacHo-
ro BO BTOPOM cJIOTe clloBa feichang BOCpUHUMA-
JIOCh COOTBETCTBYIOIUM 0Opazom 93 % aynuro-
poB, KoTopbie yciblnanu [3] wim [d3] Bmecto [{f].
AmnanoruuHoe BocripusTue (kak [3]), HO ¢ OoJib-
el HagexkHocThio (100 %), umeno mecto mpu
o3BoHueHuH [[] B cioBe deshihou.

B T0 3xe Bpems 00a crora croa ranhou, npeab-
SBJICHHbIE ayJUTOpaM HW30JMPOBAHHO JpYr OT
npyra, ObUIM BOCCTAHOBJICHbI, HECMOTpPS Ha U3Me-
HEHUsI, ONMCaHHbIe BbIIE (TIEPBBINA CIIOT — AII3US
KOHEYHOIO HOCOBOT'O, BTOPOH TJIACHBIA — MOHO-
¢dronruzaums). Takoil pe3ynbTar npeacTapisieTcs
BIOJIHE OUEBUIHBIM, TOTOMY UYTO B KUTAWCKOM SI3bl-
K€ OTAENbHBIX CIOB ran 1 hou He cyuiectByeT. To
»KEe caMoe KacaeTcsi BTOpPOro cjiora corosa hai you,
KOTOpbIi TaKKe MoJIBepresi MOHOPTOHIM3AMHY, HO
ObLT BOCCTAHOBIICH BCeMH ayauTopamu. [Ipuanna
— OTCYTCTBHUE CJI0Ba /jO/ B KUTAHCKOM $I3bIKE.

Ctumyn deng, KOTOpbIA TpeAcTaBiseT BTO-
poti ciior cioBa dengdeng, ObUT BOCTIPUHSAT Kak /
de/ 70 % ayautopoB (koHeuHas nepudepust cio-
ra He OblTa BoccTaHOBJIeHa). OOHAKO HU OOWH W3

YYaCTHMKOB 3KCIIEpUMEHTa He OTpearnpoBajin Ha
M3MEHEeHHe KayecTBa rIacHoro.

Kak nokaszanu naHHble aKyCTHYeCKOTro W mep-
LENTHUBHOTO aHajIu3a CITy>KeOHBIX CJIOB, TMIIOTE3a
0 COOTHOUIEHWH YACTOTHOCTH CJIOBA M CTETeHH
ero mMoaudukanuel B pedd MOXKeT ObITh MOJ-
TBep K/JCHA JIMIIb YaCTUYHO. Pe3ynbTaTsl aKycTH-
YeCKOro aHaJi3a MPOAEMOHCTPHUPOBAIN HAIMYUE
W3MEHEHUH y TJIaCHBIX, B TOM YHCJIe MOHO(TOH-
M3alMI0 M KAueCTBEHHYIO PEIyKLHUIO, M Ofpe-
JIeJICHHbIE U3MEHEHHSIM COTJIACHBIX, B TOM YHCIIe
AJIM3UIO HOCOBBIX [ni]- 1 [n]-dunaneii. [To pesyb-
TaTaM TMepLEeNTUBHOTO aHaIn3a ObUIN BBISBICHBI
TaKHe 3aMeHbI TJIacHbIX, Kak [ui]-[i], [e]-[a]. Jan-
HbIE MEPUENTHBHOIO SKCHEPUMEHTAa IO3BOJISIOT
MPEATNOI0KUTh, YTO ayAUTOPbl pearupoBajd Ha
aKyCTHYEeCKHE M3MEHEHHI B COOTBETCTBHMHM C Ha-
JUYMEM WM OTCYTCTBMEM peaslbHOro cjoBa B
KHATAaHCKOM SI3bIKE, MMEIOLIEro CX0XKHe aKyCcTHye-
CKHe XapaKTepucTHKu. [Ipu oTCyTCTBUM TakOBOTO
MOAM(DUKALIMM HOCUTEISIMU S3bIKa ObLIIM MPOMT-
HOPHUPOBAHBI, & KAHOHMYECKHE CJIOTM — BOCCTa-
HOBJICHBI.

Pe3ynbrarhl, MomyyeHHbIe B JAHHOM MCCIIEN0-
BaHMH, CIIelyeT paccMaTpuBaTh Kak MpeiBapH-
TenbHbIe. OUeBHIHO, YTO BOMPOC O (POHETHUECKUX
MOJEJSAX KUTaHCKHUX CITY)KEOHBIX CJIOB C TOYKH
3pEHUsI UX CErMEHTHOrO COCTaBa M O HalpaBJlICHH-
X M MPUYMHAX UX MOJU(HUKALMNA TOJKEeH OBbITh
H3yueH 0oJjiee CKpYyMyJIe3HO.
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THE PHONETIC FORMS OF SOME FUNCTIONAL WORDS
IN SPONTANEOUS MANDARIN CHINESE SPEECH

M. V. Lobacheva
Amur State University, Blagoveshchensk. lomarinaa@mail.ru

The current paper presents the results of acoustic and perceptual study of functional words taken
from spontaneous speech with the focus on conjunctions, prepositions, particles, and some adverbs that
are characterized by high frequency rate and little information that they provide. The hypothesis was
that the higher the frequency of a word occurrence is the more often is that word phonetically modified.
The results of the study enabled to show changes in functional words of both consonants including voic-
ing of the voiceless and modifications of nasals and vowels including monophthonging of diphthongs
and quality reduction of monophthongs. However the hypothesis was proven only partly: there were
cases where most frequent functional words were not modified and where functional words with much
lower frequency rate occurred primarily in weak forms.

Keywords: syllable, spontaneous speech, monophthonging, elision, functional words.
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H. H. /Ivikosa

META®OPA B TEPMUHOJIOT'UH ITPABA
(Ha maTepuaJjie ctapodpaHIy3CKHUX HCTOYHHUKOB)

Mertadopa B si3bIKax [Jisl cieUUaIbHbIX Lieel SBIsSeTCs OAHUM U3 COCOO0B TEPMUHOOOPa30BaHMS.
PaccmaTpuBaroTcs M3MEHMBIIMECS MOAXO/bl K U3YUYEHHUIO CTaTyca M MPHUPOJbl TEPMHUHOJOTHUECKON
metadopsl, ee GyHKUMHU U Turbl. MccneayroTes Metagopbl opMHUpYIOLIEHCS TEPMUHOIOTHH TpaBa B
cTapodpaHIly3cKOM s3bIke. Bricka3biBaeTCs MpeArnonokeHre o npeodialaHii B TePMUHOJIOTUM TIpaBa
Ha HavaJIbHOM JTare ee pa3BUTHs SMHU30INUECKUX MeTadop, He OPraHN30BaHHBIX B CETH, OIHAKO CIIO-
COOHBIX 00pa30BaTh PsAbl MPOU3BOAHBIX MM COCTABHBIX TEPMHUHOB, OMPEAEISIIOTCS KOHLENTYalIbHbIE
cdepbl-MCTOUHUKH, UCHONb3YEeMble /1715l CO3[aHusl TEPMUHOIOTHYECKUX MeTadop B s3blke cTapodpaH-

LY3CKOTO IpaBa.

KnioueBble ciioBa: mepmunonocuueckas memagopa, munst memagop, mepmuHsl npasa, popmupy-

rowuecs mepMuHoN02UY, CMapo@Panyy3CcKull A3viK.

BonbUIMHCTBO TEPMUHOB CTaHOBSTCS TEPMHU-
HaMH, BOBJIEKAsACh B TEPMHMHOJIOTUH WJIM TEPMHU-
HOCUCTEMBbI, KaK MpaBWiio, W3 cdepbl Hecrelu-
aNbHOM JIeKCUKH. BBIAENSIOT, Kak M3BECTHO, TPU
OCHOBHBIX, MPUHUMIHAIBHO Pa3IMUHBIX crocoba
o0pa3oBaHUs TEPMHUHOB: 1) MOCTpOEHHUE TPOU3-
BOJIHBIX CJIOB, CJIOYKHBIX CJIOB, YCEUEHHBIX CJIOB U
CIIOBOCOYETaHU; 2) MCIOJIb30BaHUE YXKe Cyllle-
CTBYIOIIIMX CJIOB MTyTE€M M3MEHEHHs WX 3HauYeHU;
3) 3aMMCTBOBaHHME TEPMHUHOB M3 JIPYTOTO S3bIKa
[3. C. 7]. Tepmunonorudeckas meradopa Kak pas
OTHOCHUTCS KO BTOPOMY CMOCO0y TepMHUHOreHesa,
oboznauennomy /Jl. C. Jlotre.

[TonnmaHue TEPMHUHOJIOTHH U €€ DIUCTeMO-
JIOTUYECKOTO CTaTyca CylUleCTBEHHO M3MEHHUIIOCh
3a mocrnieAHue aecaTuneTrs. M3BecTHBIN HCmmaH-
ckuii Tepmunonor Mapus Tepeca Kabpe, xoto-
pas mpeiokuia KOMMYHHUKATHBHYIO TEOPHIO
TEPMHUHOJIOTHH, OOBSICHAET (DAKTOPbl U HOBBIH
KOHTEKCT, KOTOpbI€ CITOCOOCTBOBAIM M3MEHEHUIO
TePMUHOBEIUECKNX MHTEpPEecoB B CBOeW pabore,
MOCBSIEHHOW TPOIIIOMY, HACTOSIIEMY TepMH-
HOBEIYECKMX M3bICKAHWH U MEepCHeKTUBaM pas-
BUTHS DTOW oTpaciu 3HaHui [7]. B yactHOCTH,
OHa OTMeYaeT, YTO NMPUMEHEHHE KOTHUTHBHBIX
TEOpUi TO3BOJIUIIO TEPMHUHOBENCHUIO MEePEecMo-
TPETh HEKOTOpbIE MOCTYJIAThl, @ UMEHHO, CTajo
MOHSATHBIM, YTO OYeHb TPYAHO TIPOBECTH TPaHH-
bl MEXIY OOLIMMHM M CHeUMaJbHbIMKA 3HAHUS-
MH, 4YTO NpuoOpeTeHHe CreLHaTu3upPOBaHHBIX
3HaHUK onupaeTcss Ha oOUIMe 3HAHWS O MHpe,
YTO Be3/IeCYIIHOCTh KyJIbTYPhI (B TOM YHCIe Ha-
YYHOM) MpOsIBsieTCs B JIIOOOM BOCIIPUATHH AeH-
CTBUTEIBHOCTH [7].

OTO M3MEHeHHe TOAXOJOB MPHUBETIO K HM3Me-
HEHUIO B3IJIII0B HA TePMHHOOOpa3oBaHUe C MO-
mompio Metadopsl. Ilepsbie wmccnenoBanust o
crieriuveckoM (QYHKIIMOHUPOBAHUH MeTadopbl
B TEPMHHOJIOTMH BOCXOAAT K ACBSIHOCTBIM roam
XX Beka. B Hameit crpane meradopudeckoe Tep-
MHHOOOpa3oBaHWe paccMaTpuBalioch B paboTax
B. H. Ilpoxoposoii (1996) [5], JI. M. Anekcee-
Boit (1998) [1]. Bo ®panuuu B pabote A. Accans
«TepmuHonornueckas Mertadopuzamus»y (1994)
[6] noguepkuBaeTcs BaXKHOCTb MeTahOPUUECKOTO
acriekta B 0()OPMJICHUM W HOMHHALIMU TIOHSTHH.
OH cuuraer, yto MeTadopuzauus — HEoOXOaAU-
MbIH 3JIEMEHT HAyYHOH MBIC/IM, BHYTPEHHE Mpu-
cymmii eil. B mpouecce TepMUHOreHe3a MbICIIb
9acTO BBIHY)KIEHA M3BJIEKaTh M3 OOINEro S3bIKO-
BOTO pe3epByapa y»Ke CYLIECTBYIOLLYIO JIEKCEMY,
KOTOpasi TIEpeHOCUTCS U MeTaOpUUecKH mepe-
OCMBICTIBAETCsI, YTOOBI 0003HAUMTH HAPOIKAAIO-
meecs nousatue [6. P. 235]. B aToii cBoeit paborte
Annane Accasib YTOUHWII pa3HULYy MEXKAY PUTO-
puueckoi Metadopoit u Metadopoii TepMHUHOIIO-
FMUYECKOM, MOMYEPKHYI, YTO aHAJIOTUs, JiesKallas
B OCHOBE TEPMMHOJIOIMUYECKOH MeTadopHu3almu,
HOCHUT CMMBOITMYECKHUIT XapakTep: OHa BHYyTPEHHE
He MpUCYLIA TeM peasibHbIM 00BbEeKTaM, KOTOpbIe
CpaBHHUBAIOTCS, conocTaBiaorcss. OH cuuTaer,
410 (hyHAAMEHTAITBHBIA MEXaHU3M TePMHHOJIOTH-
Yyeckoil MeTadopH3alru COCTOMT B TOM BbIOODE,
KOTOPBI OCyLIeCTBiIseTCS B Mpolecce merado-
pu3auru, Korga M3 Bcero IioTHoro Habopa ce-
MaHTHYECKUX MMPU3HAKOB TOM WJIM MHOM €AMHULIbI
BbIOMpAIOTCS T€, UTO JIeKAaT B OCHOBE aHaJIOTHH,
MOATBEPKIAIOT €€, 00OCHOBBIBAIOT CaMy BO3MOK-
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HOCTb ee MeTaOpHUUECKOro yroTpeOaeH s U Hel-
TpanmusyroTes apyrue [6. P. 236-237].

Mukasna Poccu, TanbsiHCKMIA JIMHIBUCT, pas-
BUBaeT uaen Accans, usydas QyHKUHMM U CTaTycC
TEPMHUHOJIOTHUYECKUX MeTadop B S3bIKAX ISl CIe-
LManbHbIX Lesiell. OHa MokKasbiBaeT BKJIAJA JIMHI-
BUCTOB, TEPMHHOJIOTOB, (HUI0CO(OB, KOTHUTHBH-
CTOB B pa3BUTHE COBPEMEHHOM TEOpUH MeTa(opbl,
paccMaTpuBaeMOM Kak MoJie MOHATUMHOrO B3au-
mozeiicTBus. M. Poccn HactauBaeT Ha TOM, YTO
meTadopa B CHELMATU3UPOBAHHBIX MOIBI3BIKAX
GasupyeTcs Ha CIOKHBIX U1 MHOT00Opa3HBIX Mpo-
Leccax M SIBJICHUSX, B KOTOPbIX 3aAeHCTBYIOTCS
pazHOOOpa3Hble W MEHSIOUINecss CeMHOTHYECKHEe
¢dynkuum [13].

Ona BblzenseT naTh (YHKUMHA TEPMHUHOJIO-
rM4ecKoil MeTadopbl, ONMUpPasch Ha THUIOJOTHIO
¢dbyHkuui, npemioxkennyro Hzaben» Onueiipa:
HOMHWHATHUBHYIO, 3BPUCTUYECKYIO, FepMEHEBTHYE-
CKyI0, OOBSACHUTETBHYIO (ITPOCBETUTENHCKYIO) U
nuaaktudeckyto [13. C. 714].

3ameTHM, 4TO BCE 9TH (DYHKUMH CBOMCTBEHHBI
HE TOJIKO TEPMHUHOJIOTHUECKUM MeTadopaM, HO U
MOObIM TepMHUHONOrHYecKUM eanHuuaM. K artoit
THUIOJIOTUKM (QYHKLMH MOXKHO ObLIO Obl 100aBHUTS,
HarpumMep, KiaccuGUIMPYIONTyo, QGyHKIINIO MOJIe-
JIMPOBAHUs 3HAHWH, KyMYJISITUBHYIO (DYHKLIMIO WK
nparmatryeckyto. Kak 661 To HM ObLI10, 3TO pa3HOO-
Opazue pyHKLMI MOKa3bIBAET, YTO CTATYC TEPMUHO-
Jioruveckoit Meradopbl B TOW MM MHON TEPMUHO-
JIOTHH TOT K€, YTO W'y HEWTPaJIbHOTO TEPMUHA: OHA
TaKoKe NMpeJHa3HaYeHa Uil COXPaHEeHMsl, aKKyMyJIH-
pOBaHus 3HAHWI KakoW-TMO0 OTpaciiv 3HAaHWH, OHa
obecrnieurBaeT NpUoOpeTeHNe U Tiepeaady 3HaHuS,
a TaKoKe JOCTYIM K KyJbTYPHOMY COJIEP’KUMOMY TO-
HSTUI BO BPEMEHH U B IPOCTPAHCTBE.

B BoceMugecsaTeix rogax XX Beka, H3yuas
TEePMHUHOJIOTHUECKYIO MeTadopy, OTeHeCTBEHHBIE
1 3apyOexHble MccieqoBaTeNu ONUpPaIuch B OC-
HOBHOM Ha YMCTO JIMHIBUCTHYECKHE KPUTEPUU
NPy XapakTepucTHKe TUMOB MeTadopbl. Tak, Ha-
npumep, KaHajickas wucciepoBareibHuua Kpu-
cThH XopH nuiet: «CrenyeT pa3inyaTh ABa TUIA
nekcrueckod MeTadopsbl: MeTadopa, BhIpaKeHHAs
NpOCThIM CJIOBOM, M MeTadopa, NpeacTaByieH-
Hasl JIEKCUUeCKOW cCUHTarMoi (pomme de terre)»
[9. P. 36]. Torna kak ceituac momyJspHa THUIOJIO-
rus, MPeUIOKEHHAs WTaJbSHCKUM JIMHIBUCTOM
Mukene [Ipanau, koTopast ONMpPaeTCsl Ha CTaTyC U
CEMHUOTHYECKYIO MPUPOIY MeTa(opsl B CrieIHalTb-
HbIX TekcTax [12]. B aToli TMnOAOrMU roBopUTcs
0 Tpex Tumax meradop:

1. UzonupoBanHble KaTaxpesbl (3MU307UYe-
ckue Metadopsl). Takue mMetadopbl He MPOU3BO-

JAT Opyrux metadop B TOM e camoil odnactu
3HaHMHA. OHM OCOOEHHO YacTo BCTpedaroTcs B
KOHKpPETHbIX, MpakTuueckux chepax. [Ipumepom
Takoil MeTadopbl B PYCCKOM SI3bIKE MOXKET IO-
CITY’)KUTh KEJIe3HOAOPOKHBIA TEPMUH KOCHIBLIb.
B sTom ciyuae metadopa poxnaercst U3 KOHLEN-
TyaJIbHOTO B3aUMOJECHCTBHSI C XOPOLIO U3BECTHOM
KOHLIeNToc(epoit 1 onupaeTcss Ha XapaKTepUCTH-
KH, o01me ajisi 00oux pedepeHToB (BO3MOKHOCTh
CITY>KUTb OMOPOM, MOAMOPKOIA).

2. Meradopbl, OpraHM30BaHHBbIE B CBS3HbIC
cetu. UIX eie Ha3pIBalOT MeTaOpUUECKHe CETH,
CepUM MJIM MHOXECTBA. DTH CETH BBITEKAIOT U3
HeKkoero oOmIero KOHLENTYalbHOTO B3auMOei-
ctBusl. Hanpumep, B acTpoHOMMH MPOAYKTUBHOM
SABJIsieTCsl KOHLenTyanbHas Metadopa «HebecHbie
Tena — 3To JoaW». JTa MeTadopa nopoauna ue-
JYIO CEpUI0 TePMHUHOB: HOKOJNEHUA 36€30, Kapau-
K08as 36304 (Hceambvlil KAPIUK, YePHbIll KapJIuKk,
Oenvlil Kapauk, KPAcHvlil KApauKk u n.n.), 36e30a-
2ueanm (ceepxeueanm, eunepeucanm,).

3. KondnukrHas meradopa — 3TO THM, B KO-
TopoM MeTaopa peanusyeT Becb CBOW MPOEK-
TUBHBIA KOHLENTyallbHbI OoTeHuuan. B stom
cirydae Metadopa HapyllaeT YCIIOBUS CBSI3HOCTH
OOBIYHBIX BBICKa3bIBaHMH. OHA 4acTO BBHITTOJIHSIET
(YHKLUMIO BBEACHUS] B HayuHbId OOMXOJ HOBBIX
MapagurM 3HaHUs, CIY>KMT Oazucom ajisi co3ja-
HUS HOBBIX TEOPHH. SIpKUM NpUMepOoM TaKOH KOH-
¢dnukTHON MeTadopsl SABISETCS Mmeopus cmpyH B
TeopeTHyecKol (pu3mKe, 5TO HarpaBiIeHHe, U3yda-
foliee AMHAMHUKY B3aUMOAEHCTBHS OIHOMEPHBIX
MPOTSKEHHBIX OOBEKTOB (TaK Ha3bIBAEMbIX KGAH-
moegvix cmpyH). Meradopa onupaercs Ha KOH-
LenTyalbHOe B3auMOJIeiicTBUE MexIy OpaHamu
(MemOpaHaMu) NpOCTpaHCTBa-BPEMEHH U CTPYyHa-
MU ckpunku. [TogoOHbIe MeTadopbl co3natoT 00-
pas, criocoOCTBYIOMINI PA3BUTHIO HAYKW Y 3HAHUN
KaKON-TO OIpENEJEeHHON HAyYHOU WM TEXHUYe-
ckoi obmactu [13; 8].

B 0TEYEeCTBEHHOM TEPMUHOBEACHUH
B. M. Jleiiunk, ananuzupyst meraopbl B KOM-
MBIOTEPHOM $I3bIKE, BBIICNISET TPU BUIA TEPMHU-
HoB-MeTaop: MeTadopbl, OCHOBAHHBIE Ha CXOJI-
cTBe (hU3HMYECKUX MPUBHAKOB (3epKaio, KiueHm),
MeTadopbl, OCHOBaHHbIE Ha CXOACTBE (DYHKUMH
MpeIMeToB (KOp3uHa) WU 00O03HavaroIme 0Jin3-
KHe TPOLECChl B pa3HbIX 00JaCTIX AeATETbHOCTH
(cxauusanue, 3axauusanue), 1 KOHLENTYaJIbHBIE,
WHTEJUIeKTYabHble MeTadophl (cnsuutl pesicum,
xopenv) [2. C. 296-298].

B nocnenHue ronbl TEPMHUHOJIOraMH Pa3HbIX
CTpaH U3y4Yanuch TEPMUHOJIOTHYECKHE MeTadopbl
caMbIX pa3/MyHbIX objacTeil 3HaHUS: BUHOZENME,
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MeMIMHA U OMOMeTMIMHA, (PU3HKA, aCTPOHOMMUSI,
uHpopmatrka. IlpaBo, rOpuCTIpyAeHIMS Takxke
BBI3bIBAIOT MHTEpeC McciiefoBaTeNlel, 3aHuMato-
mMxes npobjieMaMu TEPMHUHOJOTMYECKOH MeTa-
tdopsr [14;10; 11].

Ecnu obparutbes k nmepuony ¢gpopmMupoBaHUS
TEePMHUHOJIOTMH NpaBa, K CTaZuu ee CTaHOBJICHHS,
PasBUTHS, MOXKHO, BO-TIEPBBIX, MPEAINOJIOKHTS,
YTO KOHLENTYajlbHbIe chepbl, KOTOPbIE MOCITYKAT
MCTOUHUKOM JUIsSl CO3JaHMsI TePMHUHONIOTUYECKHX
metadop, OyAyT CBsI3aHbI C MOBCEAHEBHOW K3~
HbIO YEJIOBEKa, C TEM, UTO €r0 OKPY’KaeT, MOCKOJIb-
Ky MpaBO pPEerjaMeHTUPYeT OTHOLUCHHS MEexXIy
JIOABMHU B TOM, YTO KacaeTcs WX B3auMOJICH-
crBusi. Kpome Toro, metadopbl Bceraa BbITEKatOT
13 OIbITa CMELUAINCTA, CIIeJOBATENbHO, B MEPUOT
BO3HUKHOBEHHSI TEPMUHOJIOTHIT MeTadopbl OyayT
TECHO CBsI3aHbl C HEIOCPEICTBEHHBIM OIbITOM Ha-
polla, ¢ HAaMBHOM KapTMHOM MHpa, OTPaKEHHOMU
B s3blke. M Hall mMarepuan 3TO MpennoioKeHue
noareepkaaer. Tak, npu aHanu3e COCTaBIEHHOTO
HaMH CJIOBaps cTapoQpaHIly3CKOW MpaBOBOil JieK-
cukM [4] oOHapyxuBaeTcsi LeNblid psiJi TePMHUHO-
noruveckux metadop, chepoi-NCTOUHUKOM ISt
KOTOPBIX SIBJISIFOTCSl MPEAMETHl O00MXO/a, OJekK-
J1a, YesIOBeK (YacTu Telsla), TOMALHUE )KUBOTHBIE,
pacTeHus, MOBEPXHOCTh WM JaH agT.

K uucny antponomopdHeix meradop OTHO-
csTCs TEPMUHBI main W ventree. B si3pike mpasa
CIIOBO /main ‘pyka’ paHO CTaJIO yMOTpeOIsAThCS B
3HA4YEeHMH ‘PyKH MPaBOCYUs’, OT KOTOPbIX HUKTO
HE YCKOJIB3HET M KOTOpPbIE XBaTalOT MPECTYIHH-
Ka: ...et doit estre en la main au juige ‘N NOMKEH
HaXOJUThCA B pykax cyabu’. CIOBO ventree ‘xu-
BOT’ MepeocMbICITUBAETCS B TPaBe U MprodpeTaeT
3HaueHue ‘Hacjel0BaHUE JeTbMHU OT pa3HbIX Opa-
KOB’. DTOT TEPMHH BXOJIUT B COCTAB yCTOHYHMBOTO
BBIpQXEHUS Succéder par ventrées ‘HaclenoBaTh
JOETbMU OT pa3HbIX OpakoB’.

K 300MopdhHBIM MeTadopaM Mbl OTHOCHM Tep-
MUHBI cog ¥ grif. Coq ‘ieTyX’ B mpaBe 0003HA4aeT
4acTb 3€MJIM, JOCTAIOLLYIOCsS CTapluieMy Hacien-
HUKY BMECTE C MMEHHEM M0 NpaBy Ha MOJTy4eHHUE
OTpenesIeHHON 0MM MMYILEecTBa 10 €ro pasje-
Jla ¥ Mo mnpaBy nepBopojcTBa. B naHHOM ciyuae
MPOBOAMTCS aHAOTHsl C TIEPBBIM KPUKOM TIeTyXa,
BCTpeYaroulero HOBBIM JeHb, W TOSBICHHWEM Ha
CBET NepBeHLa, 00/1aJatoLero HeKOTOPbIMU Tpe-
MMYLIECTBAMHU 0 OTHOLUEHWIO K APYTMM OETSM.
Grif ‘Koroth’ B CpeIHEBEKOBOM (PaHIy3CKOM
npase UMeeT elle ¥ 3HauUeHHe ‘Kpaka': MPOBOAUT-
Csl aHAJIOTHs C TeM, YTO KOI'TeM MOKHO JIETKO 3a-
LEMUTh U BBITALUTh TO, YTO CKPBITO B YKPOMHOM
MecTe, TO €CTh YKpPacTb.

PacturenbHbie MeTadopbl TipeicTaBlieHbI TEp-
MuHamu esclic, raim. CyuiecTBUTeNnbHOe esclic
‘miernka’ W rnarodn esclicier ‘pyOouTth, paciuensTs’
B sI3bIKE MpaBa MOJYYaloT 3HAYEHUs ‘pa3zien Ha-
ciencTra’, ‘nenuth HacienctBo’. OOpas, nexa-
UMl B OCHOBE 3TOM aHAJIOTWH, IPOK U COBEpPLICH-
HO mpo3padeH. ClOBO raim, rain ‘BeTKa, BETBb
HMMeIo ellle CUMBOJIMYECKOe 3Ha4YeHHe, 3TO ObLl
3HaK MHBECTUTYPbI, BBOJA B HACIIE/ICTBO.

CnoBa, HOMUHUPYIOUIHE Pa3IUUHbIE IPEIMETHI
obuxofa, MepeocMbICsIsICh, TOXKE MOTYT MPHOO-
perath WHOe, crielhalibHOe, 3HaueHue. Tak, clioBo
gant ‘niepuatka’ BO (ppaHIy3cKOM IpaBe 0003Ha-
YaeT MpaBo ceHbOpa Ha U3MeHeHHe (HeosjoB. ITOT
MpeAMET OJIeK bl BHAUAJIE UCIIONB30BAJICS B Liepe-
MOHHWH YCTAHOBJICHUsI MPSMOTO HacjeJOBaHUs, 10
3aKOHY WJIW 110 3aBELIAHUIO0, KPOME TOTO, NepyaTKa
yacTo Oblla CUMBOJIOM BBOJa BO BiaseHue. Otcio-
Jia ctapodpaHIly3cKoe BbIpaXKeHUe gants et ventes,
KOTOpPbIM 0003HAYAITUCH HAJIOTH, MOIUIMHBI, yTiia-
YuBaeMble CEHbOPY HOBBIM BliazieNbLeM ¢eoaa.

Cepoit-ucTOUHUKOM U151 HEKOTOPBIX FOPUAU-
YeCKUX TEPMHUHOB MOYKET TIOCITY>KUTh JaHAmadT.
Tak, rnaee poja nmyrem mMetadopuuecKoro nepe-
HOCa MPUCBANBAIIOCh HAMNMEHOBAaHUE nont ‘ropa’.

Bropoe npearnonoxeHne, KOTOPOE MOXKHO BbI-
CKazaTb O TEPMHUHOJIOTMYECKUX MeTadopax paH-
Hero rmnepuojga (GOpMUPOBAHUS TEPMHUHOJIOTHUH,
Kacaetcs ee TUIOB. [lo-BUIMMOMY, Ha HAYAITLHOM
sTane npeodiaalatolliM TUIOM ObLIM M30JMPO-
BaHHbIE, dnU30rueckre Metadopsl. Metadopsl,
OpraHU30BaHHbIC B CETH, U KOH(UIMKTHBIE MeTa-
(opbl XapaKTepU3YIOT, OUYEBM/HO, CJIOKMBLIHE-
csi, OGonee pazBUTBIE TEPMHHOJIOTHH, MOCKOJIBKY
JIOJDKHO TPOWTH Kakoe-TO BpeMms, 4TOOBbI BO3-
HUKJA, pa3BWiIach M Hallula CBOE TEPMHUHOJIOIU-
YyecKkoe BbIpaxkeHHe ceTh accoumaruii. OJHaKo U
Ha paHHeM 3Ttarie (GOPMHUPOBAHUSI TEPMHUHOIOTHH
anuzoAuUeckre Metadopbl COCOOHBI ObIIM 3HA-
YUTENBHO PaCIIUPUTh CHUCTEMY TEPMHHOO0003-
HAYeHUI TON WM MHOM obnactu 3HaHui. Tak, B
cTapopaHily3cKOM s3bIKE MpaBa MOMHO HAWTH
psilibl, LETMOYKH TEePMHUHOOOO3HaYeHWH, 00pazo-
BaHHBIX HA OCHOBE 0JIHOM MeTadopsl. Hanpumep,
OT CYLLECTBUTENBHOIO fesfu ‘cojloMHMHKa  oOpa-
30BaHbl TEPMHHBI-TJIArOJIbl festuer ‘3aKkilO4YHUTh
JIOTOBOP, COTJIAIIEHHE COTJIACHO YCTaHOBJIEHHO-
My oOblvato’, efestuer, esfestuer, rompre le fétu
‘yeTynaTh MpaBo Ha COOCTBEHHOCTb, OTKAa3aThCs
OT MMYUIECTBA, OT COOCTBEHHOCTH ; TEPMHHBI-CY-
LIECTBUTENbHBIC festucation, esfestucation ‘0TKas,
ycTynka’, infestuation, infestucation ‘BcTyniaeHne
BO BnajaeHue’. J[peBHee mpaBO HEOTAETMMO OT
JIeHCTBUS, OT puTyana, o0psaaa, U TSPMUHOJIOTUS
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MHOT/Ia MO3BOJISIET BOCCTAHOBUTH PUTYaJI, COMPO-
BOXIAFOIMI OTpe/IeIeHHYIO0 TPABOBYIO IpoLie-
OYpYy: IOPUAMUYECKUI aKT yCTYNKU MpaB Ha UMY-
LIECTBO OCYLIECTBIISJICS MOCPEACTBOM OpocaHus
COJIOMUHKH, KOTOPYIO AEPKallv B pyKe, a TOT, KTO
NOoIHUMAaI OPOLIEHHYIO COJIOMUHKY, CTaHOBMJICS
COOCTBEHHMKOM JJaHHOTO HMYIIECTBa (3eMJIeB-
nanenus). Otu o0pasbl, puznveckue JNeHCTBUS U
JIEr7M B OCHOBY Ha3BaHHBIX MPaBOBbIX TEPMUHOB.
Boo0iue, akT paznambiBaHHsI COJIOMUHKH CHMBO-
JIU3UPOBAI, YTO JOTOBOP 3aKIIOUEH, YTO OTpake-
HO B ryarone festuer.

I'maron vestir ‘HajmeBaTh, OACBATh B S3BIKE
npaBa MMeJl 3HaYeHWE ‘BBECTH BO BiageHue (e-
0JIOM’: HaJeTh Ha ce0sl, 3HaYUT, CAeNaTh CBOUM,
MOJIY4UTh B cOOCTBEHHOCTh. OT 9TOrO0 rarofa o6-
pasoBaHbl cieaylole MPOU3BOJIHbIE, 000raTHB-
e IOPUANYECKYIO TEPMUHOJIOTHIO PaHHEero Ie-
pHofa: vest ‘MHBECTUTYpPA; BBEJCHHE BO BIIaJJCHUE
HACJIeZICTBOM; >KaJlOBaHWE BIIAJICHUEM’, vesteure
‘MHBECTUTYpa, BBOJ BO BilageHUe (heo0M; HaJIor,
yIUTAYUBaeMbIi 3a WHBECTUTYpY’, vesiue ‘0Ona-
JaHue, BiaJeHHe JIeHHBbIM HACIEICTBOM , avestir,
advestir ‘BBeCTH, BBOJUTh B 3aKOHHOE BJIaJICHUE
(heonom’, avesture, advest ‘WHBECTUTYpa; FOpH-

JMYECKU aKT BBEACHHs Baccala BO BIJIAJCHHE
deonom’, avestir un domaine ‘xanoBaTb KOro-.
BJIAJE€HUEM, TIOMECTbEM’, vest el devest ‘B3dTue
W mepedaya BiafeHHsl, COOCTBEHHOCTH CHOBa B
PYKH ceHbopa’.

Ewme onHa npeametHas Metagopa cBsizaHa co
cioBoM /it ‘kpoBaTh’. B s3bike TpaBa 3TO CIIOBO
MePeoCMBbIC/IAETCS U MOJy4aeT 3HaueHue ‘Opak’.
OT Hero He 00pa30BaHbl NPOU3BOAHBIE, HO TEM He
MeHee 3TO ObLT MPOAYKTHBHBIM TEPMMH, MOCITY-
JKABLIMKM OCHOBOMH J1J151 CO3/1aHUS1 MHOTOCOCTAaBHBIX
TEPMHUHOB, TaKUX Kak enfant du premier lit ‘pebe-
HOK OT miepBoro Opaka’, /it brisié ‘pacTOpruyThId
Opax’, /it deffait ‘Opak, OKOHUMBLIMHCS CMEPTHIO
OJIHOTO U3 CYTNpYroB’, [it entier ‘MpooKaIOLIMI-
cs1 Opak’.

B 3aknmouyeHne oTMETHM, YTO TEPMUHOIOTHYE-
ckas Metadopa sSBIISeTCS MOJIHOLEHHBIM UCTOYHH-
KOM TIOTIOJTHEHHsT (pOPMHUPYIOIIMXCS TEPMUHOIIO-
IHii, OHa OMuUpaeTcs Ha KOTHUTUBHBIE MEXaHU3MbI
aHaJIorMu, BblAeNeHHs OOLIMX, CXOAHBIX NMpPHU3HA-
KOB Y pa3HbIX OOBEKTOB M MPOLIECCOB, 0becnevn-
BAET NOHATUHHOE B3aUMO/IEHCTBUE MEKIY XOPOLLO
W3BECTHOMW M HOBOUW 00JIACThIO 3HAHUI U OTpaXKaeT
KYJIETYpHO-UCTOPUYECKHI KOHTEKCT 3TOXH.
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METAPHOR IN LAW TERMINOLOGY
(ON THE BASIS OF OLD FRENCH SOURCES)

N. N. Lykova
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Metaphor in languages for specific purposes is one of the ways of terminology creation. This article
discusses the shift in approaches of the study of the status and nature of terminological metaphor its
functions and types. Metaphors in emerging law terminology in the Old French language are being
researched in this article. The article is based on hypothesis that at the initial stages episodical meta-
phors prevailed and they were not organized into networks, however they were able to form the series
of derivative or compound terms. We also define the conceptual scope of sources that are used to create
terminological metaphors in the language of the Old French law.

Keywords: terminological metaphor, types of metaphors, law terms, emerging terminology, Old
French.
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TPAHCTEKCTYAJIbBHOCTDb HAYYHOI'O TUCKYPCA:
HNEPEBO/J KHHUI'A I1. JOHEPI'AHA «TEATP 1 ®UJIbMbI
MAPTUHA MAKJOHAXA» HA PYCCKHNU SA3bIK

PaccmarpuBaetcs npobiema nepegaun TpaHCTEKCTYaJIbHBIX CBSI3eM HayuyHOTO AMCKYpca B MEpeBo-
Jie. ApxuTeKcTyallbHble, MapaTeKcTyallbHble, MeTaTeKCTyallbHble, NUHTEePTEeKCTyallbHble U THUIepTeK-
CTyallbHble OTHOLICHUS, peanusytomuecs B MoHorpaduu I1. Jloneprana «Tearp u ¢uiabmbl Maptu-
Ha Mak/loHaxa», paccMaTprBarOTCs C TOUKH 3PEHUSI MX TPAHCIIOHUPOBAHUS B IPOCTPAHCTBO PYCCKOM
JIMHTBOKYJBTYpBI. J[OKa3biBaeTcs, YTO a/ieKBaTHOE BOCTIPUSATHE TIEPEBOIHOW Hay4dyHOH MOHOTpaduu
PELMITUEHTOM 3aBUCHUT OT Mepeauu BCeX YPOBHEH ee TpaHCTEKCTyalbHbIX B3aUMOCBS3€H U gBiseTCS
pe3yJbTaToOM COTpYAHUUYECTBA aBTOPA, TeaTpa KOMaH bl MepeBOJYHKOB, MEHeKepa MPOoeKTa, HayYHO-

ro peaakTopa v u3aateiid.

KuroueBble ciioBa: nayunvlii OUCKypC, MPaHCmMeKcmyaibHOCHb, APXUMEKCTY AlbHOCTb, NAPAMeK-
CIMYAIbHOCHL, MEMAMEKCINYAIbHOCHIb, UHINEPIMEKCITYAIbHOCb, 2UNEPINEKCMYAIbHOCHTb.

B neHTpe BHUMaHMs JaHHOM CTaTbU — JIMHIBO-
KYJIBTYPHBII aCHEKT MPOEKTa 10 MepPeBOAY KHUIH
npocdeccopa MpraHackoro HaMOHAIBHOTO yHH-
Bepcureta B ['onyae (National University of Ire-
land, Galway) llatpuka JloHeprana, cienuanucra
B 00IaCTH MPIAHJACKOro s3bIKa U COBPEMEHHOM
upiaHiackold apamatypruv. KHura nocesiueHa
TBOpuecTBYy MaptuHa Mak/loHaxa — aBTOpa Ta-
KHX YK€ TMOJIyYMBIIMX LUMPOKYHO W3BECTHOCTDb B
Poccun mbec B jkaHpe «UepHOW KOMEOUM», Kak
«Kpacasuua u3 Jlunona» (“The Beauty Queen of
Leenane”, 1996), «Yepen u3 Konnemape» (“A
Skull in Connemara”, 1997), «Cupotnuesiii 3a-
nam (“The Lonsome West”, 1997) u np. Map-
TiH Mak]loHax gBIISE€TCS TaKkKe MOCTAHOBIIMKOM
JBYX MOJHOMETPAXKHbIX KUHO(PUIBMOB: «3ajeub
Ha aHo B bprorre» (“In Bruges”, 2008) u «Cemb
ncuxonatoB» (Seven Psychopaths, 2012). Ero
¢dunbm «llectuzapsanux» (“Six Shooter”, 2005)
Obl1 ynmoctoeH mpemMur «Ockap» B HOMHHALMU
«Jlyummii KopoTKOMeTpaXKHbIH UTPOBOI PUITBMY.

Hayunblii penakTop pycckoro uzgaHus KHUTM
[latpuka Jloneprana, mpod. B. b. lllamuna Tax
XapaxkTepusyeT camoro apamatypra: «[lo MmHeHuro
MHOTUX KpUTHKOB, MaptuH Mak/loHax ceirpan
3HAUUTEJIBHYIO pPOJIb B Pa3BUTUM HMPIIAHACKOTrO
teatpa 1990-x. He MeHbIuii BKJIa OH BHEC U B
pasBuTue aHriuiickoro teatpa. Cuuraercs, 4TO
BMECTe C TAKUMHU Jpamarypramu, kak Capa Kelin,
[latpuk Mapbep, oH cnocoOcTBOBall TOMY, UYTO
KBATM(ULMPYETCS KaK peHeccaHC aHIVIMMCKON
npamatyprum» [7. C. 320]. IlepeBox macitab-
HOTO HcclieioBanus pabot Mapruna Mak]/loHaxa

SIBUJICS. YacCTbIO TPOEKTa MEPMCKOro tearpa «Y
MocTay «®ectuBane M. Mak/lonaxa B [lepmu» u
OCYILECTBJISUICS. MO 3aKa3y JaHHOIO KOJIJIEKTHBA,
MOCTaBUBLLETO HA TAaHHbIF MOMEHT BCE CeMb MbeC
Maprtuna Mak/loHaxa.

«Teatp u punbMel MaptruHa Mak/{onaxa» — 310
MOHOrpadus, MpeICTaBsIomas TeaTpOBeIUECKUit
(KMHOBeUeCKHii) aHAIIM3 IpaMaTypPruuecKuX TeK-
CTOB W (PUITBMOB UPJIAHJICKOTO aBTOpA U, TAKUM 00-
pazoM, SIBJISIOLIASCS KaHPOM HAYYHOrO JMCKYpca.
B. . Kapacuk B kayecTBe OTHOTO U3 CUCTEMOOOpa-
3YIOLIMUX MMPU3HAKOB HAYYHOTO JTUCKypCca Ha3bIBaeT
uHTepTeKcTyanbHOCTh [1]. MHTepTekcTyanbHOCTH
HayY4HOTI'O INCKYpPCa, B YACTHOCTH, MOCBSILIEHA T1C-
ceprauus E. B. MuxaitioBoi, rae aBTop npuxoauT
K BBIBOJY O TOM, YTO «MHTEPTEKCTyaslbHblE CBS3U
MPUMEHUTENIBHO K TEKCTY Hay4YHOM CTaTbu Mpes-
CTaBJIeHbl B BW/IE LMTAT W CCbUIOK M BBITIOJHSIOT
pedepeHIIMOHHYI0, OLEHOUYHYIO, STUKETHYIO U Jie-
KopatuBHyt0 pyHkuumy [6. C. 3].

C Hareit TOYKH 3peHHs, B OTHOIICHUH paboThI
[latpuxa Jloneprana Gosnee npuMeHUM BBEIEH-
HbIi XKepapom XKenerrom B 1982 r. B kHure «Ila-
JUMIICECTBI» TEPMHUH «TPaHCTEKCTYalbHOCTBY,
OXBaTbIBAIOLLMI, 10 MHEHUIO YUEHOr0, «BCE UTO
BKJIOYAET [[JaHHBIM TEKCT| B sIBHbIE UJIM HESIBHbIE
OTHOMIeHHUs ¢ Apyrumu Tekctamm» [8. C. 76]. Co-
riacHo paborte JK. Xenerra, TpaHCTEKCTyalsb-
HOCTb BKJIOYAET B ce0sl MATh TUTIOB OTHOLLICHHIA:

— apXHTEKCTYyaJbHOCTB, ONpeensomascs
TE€M OTHOLUEHHEM, KOTOPOE€ JaHHbIH KOHKPETHBIH
TEKCT MOJAJIEP>KUBAECT C POJIOBOM KaTreropueu, K
KOTOPOM OH MPUHAIJIEIKHT;



Tpancmexcmyansnocme HaAyuHo2o OUCKYpCA...

113

— apaTeKCcTyaJbHOCTh, 0003HAYarOLLAs OTHO-
LIEHHEe TEeKCTa CO CBOMM MapaTrekcToM (Ipeaucio-
BUS, MPEAYyBEAOMIIEHHS, UJUTIOCTPALMH U T. I1.);

— MeTaTeKCTYaJbHOCTh — OTHOILUIEHHE KOM-
MEHTHPOBAHHS, «CBS3BIBAIOLEE TEKCT C APYTUM
TEKCTOM, O KOTOPOM IOBOPUT NMEPBBIN TEKCT, <...>
CBSI3b KPUTHUECKOTO THIIa»;

— COOCTBEHHO HMHTEPTEKCTYaJIbHOCTH, KO-
TOpas onpeaessieTcs «4epe3 OTHOLUEHHE COMpH-
CYTCTBHS, CYLIECTBYIOLLEE MEXKIY BYMs WIH He-
CKOJIBKUMH TeKcTamMu» (LUTaTkl, Tuiaruar, auito-
3UM);

— IHHEePTEeKCTYAJbHOCTH — 3TO Jo0oe OT-
HOILIEHHE, CBs3bIBatoLlee TEeKCT B (rumeprekcr)
C TeKCTOM A (TMIOTEKCT), MPOU3BOIHBIM OT KO-
TOPOro OH SBJISIETCS: OHA MpearnoaraeT He OTHO-
LIeHHEe BKJIFOUEHHOCTH, HO OTHOILIEHHE MTPUBUBKHU
(ctunmmzanus, napoaus) [8].

bynyun Onu3koi B >KaHPOBOM OTHOLLEHHMH K
TeaTpaJbHON PELEeH3UH, paccMaTprBaemMasi MOHO-
rpadgus OMNpPEAeSCHHO SIBJISIETCS METAaTeKCTOM,
KPUTHUYECKM KOMMEHTHPYIOLUM CeMb Jpam U JBa
¢dunbma Maptuna Mak/{onaxa. Kommnosuuuto oc-
HOBHOI1 YacTH KHUTHW omnpenenser Tonorpadus u
xpoHosiorust Mak/loHaxa: B yeTbIpex IJiaBax Io-
CclleIOBaTEIbHO XapaKTepU3yoTCs Mbechl JIMHIH-
ckold Tpusioruu (1996—1997 rr.), apambl ApaHCcKUX
ocTpoBoB (1996-2001 rr.), He cOOTHOCALIMECS C
KaKMM-TO KOHKPETHBIM JIOKYCOM «JIpaMbl MUpPa»
(20032010 rr.) u dunbmel (20052008 rT.).

B pamkax meraTekcTyajbHOrO ypoBHs mepe-
BOIYMK JOJDKEH «BIMHCATh» 3aJaHHYIO TBOp-
yectBoM M. Mak/loHaxa KOMMO3HLIUIO KHUTH
I1. Jloneprana B cucTeMy MEXKTEKCTOBBIX CBSI3eH
COBPEMEHHOI0 PYCCKOro TeaTpajlbHOro W Tea-
TpoBendeckoro auckypca. Ilpexne Bcero, 3aech
HY>KHO TOBOPHUTH O MpoOiieMe mepenayr UMeEH.
Vike camo ums pamaTypra Martin McDonagh o
MpaBuUjaM TPAHCKPUILIUK B PYyCCKOM HarlMCaHWUU
Y MPOU3HOIIEHNH JOJDKHO BBITJISAETh Kak «Map-
THH Mak/loHa», oqHako B Haulei TeaTpajbHON
TPaJULMK 3aKpenwics Oosiee NPUBBIYHBIN IS
PYCCKOrO CHHTAaKCHCa BapHaHT C COIJIAaCHbIM Ha
KOHIIe, KOTOpbIii U ¢urypupyet B knure. [lanee,
B MOCTAHOBOYHOM TpaJAMLIMU CYLIECTBYET J0CTa-
TOYHO WIMPOKas BapHMaTUBHOCTb Ha3BaHMH Mbec
Mak/loHaxa B cBA3M ¢ TeM, UTO Ha PYCCKHUH OHHU
ObUIM NepeBeeHbl CPABHUTEIIBHO HEABHO U CY-
LIECTBYIOT B OosblUMHCTBE cBoeM B MHTepHert-
Bepcusx. Hanpumep, meeca «The Beauty Queen
of Leenane» (B pycckoil Bepcuu MoHorpaduu
«Kpacasuua u3 JlnnsHa») B nepesoge Banenru-
Ha XwurpoBo-IlImbipoBa 3ByunT Kak «Koposesa
kpacotbl» [4]. Ha aduine Teatpa «Ha Taranke»

3HaunTcs «Koponera kpacotsl u3 Jlnnsaa» [10].
Jlns MmoHorpadgun 1o TpeboBaHUIO 3aKa3vrKa ObLT
BbIOpaH BapuaHT Xo3s11uHa (ecTuBass — tearpa «Y
Mocray.

HNms omHOrO M3 repoeB Mbechl MO-aHMTMHCKH
3Byunt Kkak Pato Dooly. B nepesone B. Xurporo-
[ImMbIpoBa, TEKCT KOTOPOTo OBUT TIEpe/iaH TeaTpoM
B KayecTBE COMPOBOIAMTENIbHBIX MAaTepHajoB, —
[laro dynu. MMenHo Takum 00pa3oM MMsi JAHHOTO
reposi MULLIETCs] Ha caliTax OOJIbIIMHCTBA TEaTPOB,
B TOM 4HMCJIe M Ha caiite camoro Tearpa «Y Mo-
cta» [2]. OaHako B CLIEHWYECKOW BepcHM TeaTpa
(o kpaiiHeil Mepe, 10 MepeBoia KHUTH) OBbITOBAJ
BapuaHT [Isiito Jlynu, u Ha 3TOM BapuaHTe pPyKo-
BOJICTBO TeaTpa HacTauBajlo. B koHeuHoOil Bepcun
MO PELICHUIO HAYYHOro peJaKTopa Bce-Taku ObLl
BBIOpaH MeHee OJIM3KHI aHTJIMICKOM HOpMeE Tpo-
W3HOLIEHUs, HO OoJiee pacnpocTpaHeHHbI B Tea-
TpanbHOW Tpaauiuu BapuanT «Ilato». Takum 00-
pa3oM, Kak BUIWM, B OTCYTCTBUM YCTOHYMBOW IJIA
PYCCKOro si3blka HOpPMbI MEPEBOAYMKY TpH Mepe-
Jlaue MaTaTeKCTyalbHbIX OTHOLICHUH MOHOTpadun
MPUXOANTCS CKOpee PYKOBOJCTBOBATHCS Y3YCOM.

Kpome storo, tekctel M. Mak/lonaxa Hacel-
LIEHbl CHUXKEHHOMW JIEKCUKOM, KaproHU3MaMH, 5B-
TS5Ich CBOCOOPA3HOM CTHUIM3ALIMEe WUPIaHICKOTrO
aHruiickoro. B psae pyccKosi3bIYHbIX MEPEBOAOB
B TaKMX CJIyyasX MCMOJb3YIOTCSl camble TMpsMble
3aMEeHBbI PyCCKOro si3bIka. Bo-nepBrIx, 3T0, Ha Halll
B3I[JI]1, HE OUEHb YaYHOE PELLEHHE: PYCCKHUE IK-
BHBAJIEHTBI 3/1€Ch MMEIOT ropaszo 6osee Bysbrap-
HOE 3By4YaHHE, YeM COOTBETCTBYIOLIME HpJiaH.I-
CKM€ B CWJIy WX OJHO3HAYHOIO CEKCyaJbHOIo
MOATEKCTa, KOTOPbIA B OOJBILIMHCTBE CIydacs
«upaanackoro» Tekcta MakJloHaxa OTCyTCTBYeT.
Bo-BTopeIX, naHHbIe NePeBOAbl BHINOIHAIUCH A0
1 wrons 2014 r., To ecTh ellle A0 BBEAEHUS 3aKO-
Ha, 3arpeLIaoLLIero NCroJib30BaHNe HEeHOPMAaTHB-
HOI JIGKCHKH B TeJle- U pannodupe, a Takke Npu
MyOJIMYHOM HMCMOJIHEHUH TMPOW3BEACHUI HCKYycC-
cTBa. MbI OblM GiarogapHbl Xy40XKECTBEHHOMY
PYKOBOAMTEIIIO TeaTpa U OpraHu3aTopy NpoeKTa
¢pectuBans Cepreto @enoToBy, W3HAYAIBHO TMPH-
HSIBLIEMY MPUHLMITHAIBHYIO MO3HULMIO OTKa3a OT
o0cuennzmoB. OHAKO 3TO NOTPeOOBAIO HEKOTO-
POM, MyCTh M HE OYEHb CIOKHOM, KOPPEKLIMH TEK-
CTOB OBITYIOIIMX MEPEBOJIOB.

CoOCTBEHHO MHTEPTEKCTYAJIbHOCTh MOHOTpa-
(um OoJibllie BCETro SKCIUTMIUPYETCS B CBSI3H C e
MeTaTeKCTyaJIbHbIM XapakTepoM. bynyun wmera-
TEKCTOM, MOHOrpadus anesiupyeT K HacbILLEeH-
HBIM aJTIo3UsAMU TekcTam Mak/loHaxa u ux apxu-
TeKCcTaM — Kakasg u3 nbec M. Mak/loHaxa Moxxet
OBbITH PacCMOTpPEHA KaK MOCTMOIEPHUCTCKUN MH-
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TepPTEKCTYyalIbHbIN Kostax. [IpakTuuecku kaxaoe
W3 Ha3BaHWK pa3/ielloB MOHOTpaduu COOEep>KUT
uuraty. Hanpumep, B nopnzaronoBke «JIMHAH:
cronuua EBponbl mo yOuiictBam» — ciioBa oTua
Vonma w3 «Cupornuoro 3amaga» [5]. Hanee
cienyer noazarosioBok «BosspallleHue AOMOM:
»Kpacaeuia n3 Jlunsna“y [4], riae oObIrpbiBaeTCs
apxutekcT «KpacaBuupi» — meeca ["aponsaa [Tun-
Tepa «Bo3paienue ngomoit» (“The Homecom-
ing”, 1967) u Tak nanee. CBs3b neecbl Mak/{oHa-
Xa ¢ ee apXMUTEKCTOM, DKCIUIMLHUpyemMas B MOHO-
rpaduy Npu MOMOLIM MPSIMOTO LIMTHPOBAHHUS, B
MepeBoJe MHOIAA MOKET ObITh BbIPayKe€Ha TOJIBKO
Ha MapaTeKCTyalbHOM YPOBHE — B TOCTPAHUYHBIX
npyuMeYaHusx, Kak, Harpumep, B paszese, NocBs-
LIEHHOM aHanu3y nbecbl «CUpOTIMBLIN 3amany.
B sT0# kKOMenuu peub HaeT o JI00BHU-HEHABUCTH
nByx OparbeB. OnuH u3 HuX — KoyiMoH — yOouBaet
COOCTBEHHOI'0O OTLA B THEBE 3a TO, YTO TOT IJI0XO
OT3bIBAeTCs O ero npuuecke. Jpyroii xxe — Banun
— 3Has O COy4yMBLUEMCs, HE JTOHOCUT Ha Opara B
TMOJIMLIMIO, 3aCTaBJIsisl TOTO B3aMEH OTKa3aTbCsl OT
OTLIOBCKOTO HacJIe/IcCTBa B CBOIO MOJb3y. MOTHB
OTLIEYOMICTBA B 9TOM Mbece BOCXOJUT K KOMEIUH
Jbx. M. Cunra «Y nanoit Mmonozei — ropJocTs 3a-
maga». U, cobetBerno, Hazpanue “The Lonesome
West” uutupyer periuky OgHOro u3 repoeB 3Toi
nbechbl, kabatunka DaaspTH, KOTOPbIA TOBOPUT
cBoeil govepu llermn mo moBoay ee Oymyiiero
myxa: «Oh, there’s sainted glory this day in the
lonesome west!» [8. C. 30]. B nuteparypHom rie-
peBozie B. MeTanbHuKOBa 3T0 (hpaza 3ByUHT Kak
«Benukoro npaseaHuka oOpear Mbl, BUIHO, B Ha-
uieM niryxom yriy!» [3. C. 32] u, aBnssch ajgek-
BaTHBIM COOTBETCTBHEM, TEM HE MEHEe CKpbIBaeT
WMHTepTeKCTyalbHylo cBa3b mbec k. M. Cunra
u M. Mak/lonaxa. B nepeBose MoHorpaduu sty
CBSI3b BOCCTAHABIJIMBACT MTPUMEUaHHE:

* «B HaUIEM TIyXOM YTJy» — B JIMTEPaTypHOM
nepesoje B. MetanbHukoBa. B opurunane “in
the lonesome west” — «Ha cupotnuBom 3ananae»
[Tam xe].

Ha ypoBHe maparekcTa KOMMO3uLMsS MOHOTrpa-
¢un KoppenupyeT ¢ Ha3BaHueM Tpyaa — « Teatp u
¢unempl Maptuna Mak/lonaxa». [lpu 3ToM KHE-
ra oOHapy»XHMBaeT XapaKTepHYIO AJIs 3apyOesKHBIX
MOHOrpauil J0CTaTOUYHO CIOXKHYIO TapaTek-
CTyaJIbHYIO CTPYKTypy. B camom Hauase patorcs
KpaTKye CBeAeHUsl 00 aBTOpe, 3aTeM ClIeAyeT Mo-
cBalleHre «Moei maTtepu MajyuieH U B namsiTh O
moeM otue [lanan», «bnaronapcTeerHoe cioBoy
[9] BCcem usieHaM Hay4HOTO COOOINECTBA U CEMbH
aBTOpa, TaK WM MHAue OKAa3aBLUMM MOJACPIKKY
B HalnMCaHUM TpyJa, CIUCOK cokpaiueHuid [Tam

xke| u Ilpenucnorue [Tam xe]. 3axmounTenbHas
YacTh MaHYCKpPHNTa TIpeAcTaBlieHa COOCTBEHHO
nocnecioBueM [Tam xke] U MHOTrOUMUCIACHHBIMU
MPUIOKEHUSIMH, KOTOpBIe BKIIIOYalOT Onorpaduro
Maptuna MakJlonaxa [Tam sxe], «3ameuanus o
s3pikey [ Tam xe], «['moccapuii TpynHBIX, HEOOBIU-
HBIX 1 )KapTOHHBIX CJIOB U BBIPAYKEHHH, NCTIONH30-
BaHHBIX B pabote» (okoso 80 emuuui) [Tam xe],
«IlyteBoautens no ammo3usamy» [Tam xe] (okoso
100 eananL), Cnucok peKOMeHIyeMoi TuTepary-
pol 1 Ykazarensb [Tam xe], a Takke cBeeHuUs 00
aBTopax crateii [ Tam xe].

XapakTepHO, UTO B PYCCKOH BEpCUM JaHHas
CTPYKTYypa enie Oomnee ycnoxkHsaeTcs. Bo-nepBbIx,
OHa OTpaykaeT caM MPOEKT MO0 OPraHU3aLKKU U MPo-
BEJCHUIO (ecTUBaIs: TOSBISETCS MpeaucioBHe
XyJI0’KeCTBEHHOTO pykoBoAuTens Tearpa «Y Mo-
cta» Ceprest ®enoropa, HOTO CLIEH U3 CrIEKTaKJIeH
Tearpa no neecam Mak/loHaxa. Bo-BTopbIx, Ha
YpOBHE TMaparekcra MpeanpuHuMaeTcs TMOMbITKA
MpUOIM3UTDb CII0XKHBIN TeaTpoBeIUECKUI MaTepu-
an K poccuiickoMy 3purento: cam Ilarpuk Jlonep-
raH crelralibHO cjieslajl BCTYMUTENbHOE CIOBO K
pPYCCKOMY M3[aHHIO, B KOHIlE KHWTM JArOTCs 3a-
KJIFOUMTENbHbIE cTaTbu penaktopa B. b. Ilamu-
HoM m m3natens A. Hepociosa, BBoguTes crctema
MoAPOOHBIX TMOCTPAHUYHBIX TMPUMEYAHUH, MNpU
9TOM MPUMEYaHHUs JAIOTCs TaKkKe U K COOCTBEHHO
CTMIpPaBOYHBIM pazzenaM, TakuMm kak «[lyreBoam-
TeJIb M0 aJUTIO3USAM.

Tekct MoHorpaduu XxapakTepusyercsl SKc-
TJIMIATHOM apXUTEKCTYaTbHOCTBIO — a WMEHHO
BKJIIOYAET LIUTUPYEMble LIETUKOM CTaTbU HCCIle-
noarenieil TBopuectBa Mak/loHaxa, ocoOeHHO
3HAYMMBIX JJ1 KoHUenuuu camoro [1. Jloneprana:

— %Ko3ze JlanaTep «Kak «TorTenxam»: mocTMmo-
JiepHucTckue Mopanute Maptuna Mak/loHaxay
[3. C. 188].

— Kapen O’Bbpaiien «CumOnoTHUECKHE OTHO-
wenus: pabotel Maptuna Mak/loHaxa v 9KoKpu-
Ttukay) [Tam xe. C. 204].

— Nmonn xxopaan «Max/loHax u nocTkoiio-
HUaNbHasg TEOpHs: MPAKTHKHA, COXpaHEHHEe KOJIO-
HUANM3Ma, pa3ziefieHre CTPaHbl U HacJIeaue KoJo-
HuanbHOro npouutoroy [Tam xe. C. 216].

— Mxoan ®urullarpuxk Jdun «'ennepHoe
OecniokoiicTBo B TBOpuecTBe Mak/lonaxa» [Tam
xe. C. 235].

Jlannbie paboThI AAOT MIpeCTaBIeHHE O CTell-
nduveckux 3apyOekHBIX MOAXO/JAX K aHAIHU3Y
COBPEMEHHOW ApamMaTyprud M KUHO BOOOLIE M
TBOpuecTBa Mak/loHaxa B yacTHOCTH — reHjaep-
HOM, MOCTKOJIOHUAJIBHOW U TOCTMOAEPHUCTCKOU
TEOPUAX, IKOKPUTHKE. 3a4acTy0 3TH KOHLENLNN
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CBSI3aHbl C HAayUHBIM M KyJIbTYPHBIM MOJIEM, He-
M3BECTHBIM HE TOJILKO OOBIYHOMY 3PUTENIO, HO U
cneuuanucty B Poccun. [lostomy B nensx anparn-
Tauuu MoHorpaduu, Hampumep, craThs Kapen
O’Bpaiien «CuMOMOTHYECKHE OTHOLIEHHS: pabo-
Tbl MaptuHa Mak/loHaxa U 5KOKpUTHKa» MOcCie
BBINOJHEHHOTO HAMHM TMOJIHOrO nepeBoa Oblia 1o
cornacoanuto ¢ I1. JIoHepraHom cokpalleHa Ha-
YUHBIM peAaKTOpOM Ha 4,5 cTpaHULIbI.

Ecnu roBoputs 0 MoHOTpamu Kak o runeprex-
CTe, TO clieAyeT MOUePKHYTh, YTO OHA «TT0JTy4aeT
NpUBMBKY» (B TepmuHonoruu Kenerr «se gref-
fer») [7. C. 78] or HeraTMBHON WM OLIMOOYHON
KpUTUKH TBOpuecTBa Mak]/loHaxa, LUTHpPyeMOid
vccienoBarejieM B MpoHuyHoM kimoue — [1. Jlo-
HepraH noguepkuBaeT, uto Mak/loHax B cuity
CBOEH »MaTa)KHOCTH YacTO CTAHOBUTCS KEPTBOHN
OTPHULIATEIbHBIX OT3bIBOB M HEBEPHbIX MHTEpIpe-
Talui.

B kauecTBe mpumepa oTpHLATEIBHOTO BOC-
npusatus [1. Jlonepran npuBoaUT MHEHUE aMepU-
KaHCKOr0O KpUTHKa XWITOHA Dica, yTBepKAaBLIe-
ro, YTO «HE 3HaeT HW OJHOTO yBaKarollero ceods
adpoaMepUKaHCKOrO aKTepa, KOTOPOro Obl He
OXBaTbIBAJIM CTbIJ U IPOCTb BO BpPEMs [IPOCMOTpa
«bespykoro u3 Crioxanay (2010 r.)» [3. C. XVII].
ITo noBoay naHHOrO BBICKA3bIBaHWS aBTOP MOHO-
rpaduu c SBHBIM COUYBCTBHEM, HO He 0e3 CKpbI-
TOM ynbiOkM 3ameuaeT: «Ecnu upnannckuii tea-
Tpal WM adpoaMepuKaHCKUil aKTep HyBCTBYIOT
«CTBIA W SIPOCTBY» BO BPEMs MPOCMOTPA MbECHI
Mak/loHaxa, TO 0Ka3aTh UM, YTO OHU HE MPaBbI,
OueHb c10kHO» [Tam xe].

OpHa W3 OWMOOYHBIX MHTEpIpeTauuid, aHa-
JU3UPYEMBIX B KHUTe — OYKOJIMYEeCKOe OMUCcaHne
Wpnanaun Mak/lonaxa B «Kaneke c Mnuinmanay,
npuHamiexaiee pexuccepy loporu Ilapnay

(Yoacrepu-Cnpunr, 2003 r.): «IlIpexpacnas Hp-
JaHaus <...> MOAYJIALMHU CBeTa, YAUBHUTEIIbHbIE
MOMEHTbI 10xkas1. CerofHs Be4epoM Mbl paccka-
skeM Bam BenMKyI0 MajieHbKYIO MCTOPHIO, BbI3bI-
BaIOUIYIO U cMeX U ciesbl. <...> Korga aBoe wiu
Tpoe WpJiaHileB coOWpaloTcs BMecTe, Oyab TO
Ha KyXHe Wi B rnabe, ToO Hen30eKHO HauMHaeTcs
¢ecTrBanb necHW. bByayuun npazqHUKOM HUCTOPHH,
Tako (ecTUBaIb OTKPHIBAET JOBE CTOPOHBI Hp-
JIAHJICKOTO XapaKTepa: CMELUHYIO U MOJHYIO Cl1e3»
[Tam xe. C. 107].

Hannbiil naccax I1. JIoHepraH KOMMEHTUpPYET
yKe B abCOIOTHO HMpOHHUYEecKoM Kitoue: «JIto-
00l 13 Tex, KTo kuBeT B Upnanauu (Min npocto
noObIBaJI B 3TOH CTpaHe), HeBeceso YJIbIOHeTCs,
MPOYMTAB B OJHOM W TOM K€ MPEIOKEHUH PO
“moxap”’ W “yAUBUTENbHBIE MOMEHTBI  — Oue-
BHUJHO, YTO pEKUCCep, HamucaBLIasg 3T CTPOKH,
00HapyKUBAET CYIIECTBEHHbIE MPOOEIbl B CBOEM
nmoHnMaHuu ctpanby [Tam xe]. OnHolt U mepe-
BOAYECKUX TPYOHOCTEW MpU mepenaye rumiep-
TEKCTYaJIbHOTO YPOBHSI MOHOrpaduu sBJsieTCS
KOPPEKTHOE BhIpOKEHHE Ha MEepPeBOJSILEM S3bIKE
ABTOPCKOM MOZEJbHOCTH MO [OBOAY HEraTus-
HOM M omMOOoOYHOW KpUTHKHU. B mepBom mpumepe
Ype3MEepHOe yCHJIeHHe aBTOPCKOM MPOHWM JaBa-
710 Obl CHUKEHHE MOTUTKOPPEKTHOCTH UCXOTHOTO
TekcTa. M, HanpoTuB, ocnabieHre HPOHUUYECKOTro
MOJyca BO BTOPOM cilydae MOBJIEKIIO Obl 32 cO00H
HMCKa)KEHUE MO3ULIMM HUCCIIeloBaTels.

[IpaBunbHOE ke MOHMMaHHWE CaMOi MOHOrpa-
¢um T1. JloHeprana, Kak Mbl BUINUM, 3aBUCHT OT
nepeaayn BCeX YPOBHEH ee TpaHCTEKCTYaslbHbIX
B3aMMOCBs3EH M SBJISETCS PE3yJIbTATOM COTpYI-
HUYECTBAa aBTOpa, TeaTpa KOMaHIbl MepeBOI4H-
KOB, MEHE/I’Kepa MPOeKTa, HAyUYHOIro peJaKTopa u
nu3jarens.
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The article is devoted to the problem of the transfer of transtextual relationships in the scientific
discourse by the translation. The architextual, paratextual, metatextual, intertextual and hypertextual
relationships actualized in the Patric Lonergan's “The Theatre and Films of Martin McDonagh” are
analyzed from the perspective of their transposition in the space of Russian linguoculture. The article
demonstrates that the adequate perception of the scientific monograph depends on the transfer of all of
its transtextual relationships and can be only created as a result of the co-operation of translator, author,
science editor, theater direction, publisher, project manager, etc.
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E. B. Mapunoesa

TEPMUHOJOI'NMYECKHUE OBO3HAYEHUA NTHOA3BIYHbLIX CJIOB
PA3HbBIX TUIIOB U ITPOBJIEMA KIIACCUPUKALINU

PaccmarpuBaroTcst OCHOBHbBIE TEPMHHOJOIMUECKHE 0003HAYEHUSI MHOSZBIUHBIX CJIOB Pa3HbIX THUIIOB.
B ocHoBe onucanus — ki1accuUKalMU MHOS3bIYHBIX CJIOB 0 pa3HbIM MPHU3HAKaM, KaK YHUBEPCAJIbHbIC
(reHeTHveckas, XpOHOJIOTHYECKasl, TeMaTH4ecKas ), Tak W CrelUanbHble (C TOYKHU 3pSHUS] HOMUHALIUH,
MO HAJTMYHIO/OTCYTCTBUIO MOTHBHUPOBAHHOCTH, 10 opMe 3auMcTBOBaHUS ). OOOCHOBBIBaeTCS HEOOXO-
AUMOCTb pa3rpaHU4eHUsl TEPMUHOB 6/MOPUUHOE 3AUMCIBOBAHUE U CEMAHMUYECKas KalbKa, 0003Haya-

OLIUX pa3sHbIC (l)OpMBI CKPBITOI'O 3aMMCTBOBaHUS.

KiroueBrble ciioBa: meopus 3aUMCnEO6AHUA, UHOA3bIYHOE C/I060, MEePMUROJIOcUYEeCKoe oboznaye-

Hue, npodieMa Kiaccupurayuu.

B coBpemeHHOl Teopuu 3aMMCTBOBAHUSI TO-
MPEeKHEMY 3aMeTHa TEPMHHOJIOTUYEcKasl HeyTo-
PAAOYEHHOCTh 0003HAYCHUN WHOS3BIYHBIX CJIOB
(MC) pasHbIX THMOB, BO MHOTOM OOBscCHsemas
OTCYTCTBHEM WX HEMPOTUBOPEHYMBON THUIOIOTHH.
Kax MBI y’ke HEOHOKpAaTHO OTMEYallH, «KOUYIO-
njas» u3 yyeOHUKA B y4eOHMK KilacCUuuKarus
HC, Brroyaromas: 3aumcmeosanusl, SK30Mu3mol,
UHINEPHAYUOHATUIMDBL, BAPGAPUIMYL, UHOAZbIUHBIE
6Kpanjienus, He SBISETCS CTPOrod, Tak Kak He
MMeeT eIMHOTO OCHOBAHUS ISl BhIJICJICHUS! TUTIOB
HC [1. C. 40; 3. C. 362]. Tak, nampumep, OTHe-
ceHue kakoro-nubo MC k sx3otuzmam (koppuoad,
¢ghazenoa v MoJ.), COTJIACHO MPUBEACHHON BHIIIE
KJIaccu(UKaI|H, KACKJTFOYaeT» ero U3 cocTapa 3a-
MMCTBOBAaHUH, YTO MPEACTABISIETCS HEJTOTMYHBIM.
AHaNoOruyHOe 3aK/IIOUYeHue BBICTPANBAETCS W B
OTHOINIEHWW WHTEPHAIMOHAJIM3MOB: €CJIH OTHe-
CTH, Harlpumep, CJIOBa OAHK, MAKCU, Mempo U T. II.
K MHTEpPHALMOHAIU3MAaM, TO TPUACTCS, CIeays
TpaauLMOHHOM kiaccudukauu UC, oTkazaTh UM
B CTaTyce 3aMMCTBOBaHM, YTO COMHUTEIHHO.

B psne paboT mbl mpeuiarajin KCIoib30BaTh
MIPH OTIFICAHWH JIEKCUKW HEMCKOHHOTO TIPOMCXO0K-
JIeHUsl KJ1acCuUKaluu, CTPOSIIMECs Ha pa3HbIX
ocHoBaHusX. Cunraem, uto UC mMoryT ObITh OXa-
paKTepU30BaHbI:

— MO S3BIKY-MCTOYHMKY (TeHeThuecKas Kjac-
cudukanms),

— C TOYKHU 3peHHs BPEMEHHU TOSIBIIEHUS B pycC-
CKOM si3bIKe (XpOHOJIOruyeckas kiaccuukanus),

— 10 TeMaTW4ecKol obiacT(TeMaTHyecKas
KJaccuQuKarvs),

— € TOYKHU 3peHHs] HOMUHALIWH,

— M0 HAJIUYHIO/OTCYTCTBHIO MOTUBUPOBAHHO-
CTH,

— 1o GpopMe 3aMMCTBOBaHMS.

I'enernyeckas kinaccudukanus MC nozsosser
OTKCHIBATh HEMCKOHHYIO JIGKCHKY C TOYKH 3pe-
HUs ee mpoucxoxkaenus. Kak npaBuio, 3a OCHOBY
OepeTrcs A3BIK-UCTOYHUK, WU SI3bIK-JIOHOD; B OT-
JIebHBIX CITydasX yUWTBIBAETCS U S3BIK-TIOCPE]-
HUK (WM s3bIKU-NIocpenHuKu). C TOUKU 3peHus
si3bika-uctTounuka MC pycckoro s3bika pasnens-
1oTcs Ha JiBe Oombime rpynnsl: UC, npumieime
13 OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SA3bIKOB (CIIABSIHU3MBI), U
CJIOBa, 3aMMCTBOBaHHbIE W3 HEOIU3KOPOJICTBEH-
HBIX S3BIKOB (€BPOTIEM3MBI M OPUEHTAIN3MBI — 3a-
MMCTBOBaHHS M3 BOCTOYHBIX 53bIKOB). C TOUKHU
3peHUs] HAJIMUMsl WKW OTCYTCTBUS B IpOLiecce 3a-
HMMCTBOBaHMs si3bIka-nocpeaHuka C paznenstoT-
csl Ha OTOCPEeIOBaHHbIE 3aMMCTBOBAHUS U TIPSIMbIe
3auMcTBOBaHUs [mojpodHee cm.: 2. C. 182—184].
XpoHonoruueckas knaccudukanus MC npenno-
Jlaraet ornpe/ielieHue BpeMEeHH TOSIBIICHUS CJIOBA B
cucteme s3bika. OOBIYHO TOBOPSAT O APEBHUX, WUIIH
pPaHHUX, 3aUMCTBOBaHUSAX (TIepUOJl OOINECTaBsIH-
CKOTO ¥ BOCTOYHOCTIaBTHCKOTO €IMHCTBA) U 3alM-
crBoBaHuAX, Wik MC, monoJHMBIIMX COOCTBEHHO
pycckyto jekcuky. Ilocmegnue pasgensiorcs Ha
«cTapbley 3aUMCTBOBaHMs (NPUOJIU3HUTENBHO JI0
90-x rr. XX B.) U HOBbIE 3aMMCTBOBaHU (C KOHLIA
XX B.). TemaTuueckas knaccudukarys MC crpo-
WTCS HA OCHOBAaHWM OTHECEHHOCTH CJIOBa, TOYHEE
CIIOBECHOM CeMaHTHKH, K TOW WM WHOW TeMaTH-
yeckoi (mpeameTHoi) oomactu [2. C. 186].

[Tockosnbky Ha3BaHHbBIE BbIlIE Ki1acCU(UKALIMU
TPaJIULIMOHHBI (a XPOHOJIOTUYecKasl U TeMaTHye-
CcKas YHUBEpPCAJIbHBI, TaK KaK WCIOJB3YIOTCS U
[P ONKUCAHUW UCKOHHOM JIEKCUKU ), OCTAHOBUMCS
nojipoOHee Ha TPeX MOCIeTHUX KiIacCH(PUKALUIX,
MOCKOJILKY MMEHHO OHH TMO3BOJISIOT B OOIbIIeH
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Mepe onpeleiaTh Creln(UKy OCBOCHUS Yy>KOTO
JIEKCUUECKOTO MaTepralia B S3bIKe-peIUITUeHTE.

B 3aBuCHMMOCTH OT TOro, SBJISIIOTCS JIA CJIOBA
€/IMHCTBEHHBIMH HOMMHAIMSIMH TIPEAMETOB W,
CJIeJIOBaTEIbHO, HE UMEIOT 3KBUBAJICHTOB B pYycC-
CKOM SI3bIKE, WJIM K€ MpPEeACTaBIsoT co0oi BTO-
pUUHBbIE HOMHHALMKM TPEIMETOB WU TIOHSTHH,
JUTs 0003HAYEHUST KOTOPBIX B PYCCKOM SI3bIKE yiKe
HMEIOTCS OAHOC/IOBHbIE HAMMEHOBAHMUsS, HMHO-
SI3bIYHBIC CJIOBA Pa3rpaHUYMBAIOTCS Ha O€39KBH-
BaJICHTHBIE W DKBHUBAJIEHTHBIE. TUIT UHOS3BIYHOTO
CJIOBA C TOYKH 3PEHUSI HOMUHALIMH BIIUSET Ha 0CO-
OCHHOCTH €ro OCBOCHHS, TOATOMY MpeIoKeH-
Hasg TUIIOJOTHS Ba)kKHA Ul ONMCAHUSA M aHaJIM3a
WHOSI3BIYHBIX HeoJioru3moB. Enie omHum dakro-
POM, BJIMSIFOIIMM Ha CyAb0Y MHOSI3IYHOTO CJIOBA
B NIPUHUMAIOIIEM SI3bIKE, SIBJISETCS THI JICKCHYe-
CKOro 3HaueHus. BHyTpu kaxioii rpynnsl — 6e3-
JKBHBAJIEHTHASI JIEKCHKA U JKBHBAaJEHTHAS
JIEKCHKA — MOXXHO BBIICJIMTH MOJTPYTIIbI, pas-
JIMYAIOLIUECS TUIIOM JIEKCHUUYECKOro 3HAYEHHS.
Tax, A5 BbIIETICHUS pa3HbIX BUAOB MHOSI3IYHBIX
CJIOB B 0€33KUBAJICHTHOM JICKCUKE CYIIIECTBEHHBIM
SBJISIETCSl UX pasrpaHUdeHue — MO TUMY JeHOTa-
THBHOTO 3HAYEHMS — HA CJIOBA C DK30THYECKUM U
HEOK30TUUYECKUMHU 3HAYEHHUAMU, JUI BBIIEIEHUS
pa3HbIX BUIOB MHOS3BIYHBIX CJIOB B 3KBUBAJICHT-
HOW JIEKCHKE pEJIeBAaHTHBIM OKa3blBaeTCSd HHOE
CEMaHTUYECKOe pa3jiMuue, a UMEHHO: TePMHHO-
JIOTHYECKOE MIIM OBITOBOE, OOMXOHOE 3HAUYEHHE
MMEET SKBUBAJICHTHAS MHOS3EIYHAS JIEKCEMA.

BerIusieHeHre cpeii HeMCKOHHOM JIEKCUKH JK-
BUBAJICHTHBIX U O€30KBUBAJIEHTHBIX CJIOB IO3BO-
JiseT (UKCUPOBATh U OMKCATh MEPEXOHbIC sBJIC-
HUS B MPOLIECCe 3aMMCTBOBAHMUS, KOTJla IpaHUIa
MEXKY pa3IMYHbIMKM TUIIAMU UHOS3bIYHOM JIEKCH-
KM OKa3bIBaeTCsl MOJBHIKHOW (HampuMep, B Ciy-
yae ¢ OBIBIIMMH 3K30TH3MaMU — cacmapoaiimep,
MelOmop U T.11.).

Takum o0pazoM, Kiaccu]UKalKsg HHOS3bIY-
HBIX CJIOB C TOYKW 3pEHHS] HOMUHAIIVH SIBJIICTCS
MHOTOMEPHOM U CTPOUTCS Ha IBYX OCHOBAHHUSAX:

— HaQJIM4Me/OTCYTCTBUE SKBHUBAJICHTA B MpPHU-
HHAMAIOIIEM S3EBIKE;

— THUI JEKCUYECKOrO 3HAYEHHUS CJIOBA: OBITO-
BOE/TEPMUHOJIOTHUECKOE;, 3K30THUYECKOE/HEIK30-
TH4YecKoe (cM. TaduILy).

Hekoropele W3 npencraBieHHbIX B TaOiwMile
TUMNOB WHOS3BIYHBIX CJIOB HMMEIOT OJHOCIIOBHOE
TEPMUHOJIOTHYECKOEe O0O03HAYEHHUE: WHOA3BIYHOE
CJ10BO, 0003Hauarollee ObITOBOE MOHATUE U UME-
Iolllee Ha PYCCKOM MOYBE SKBUBAJICHT, HA3bIBACTCS
6apsapusmM; WHOSI3bIYHOE CIIOBO C HK30THYECKUM
3HaueHWeM (oOo3HavyaeT JeHOoTaT, OTCYTCTBY-

IOIIUI B POCCHUACKON NEHCTBUTEILHOCTH) — 9K-
somuzm. JIns obo3HaueHWs Oe39KBHUBAICHTHBIX
HMHOSI3BIYHBIX CJIOB C HEAK30THUYECKUM 3HAUeHHEM
HaMU TpPeasioKeH COCTaBHON TepMHUH akmugHvle
saumemeosanus [1. C. 46].

Hannyue/oTcyTCTBHE SKBHBAJIEHTA B IPHHH-
MAaIOIIEM SI3bIKe
SKBUBAJICHTHAS JISKCHKA | Oe33KBUBAJICHTHAS
JIEKCHKA
Tun ekcnaeckoro 3nadenns (JI3)

TEPMHUHOJIO- | OBITOBOE, IK30THYE- |HEIK-
rudueckoe, |obuxonHoe |ckoe JI3 30THU-
crierane- | JI3 Yyeckoe
Hoe JI3 JI3
Happamue | cynepcmap | kommanooc | gaiin
npeguxc munetiodcep | npaiigecu | cepeep
cyuyuo ¢eiic Gazenoa | cnam

BHe sToli KnaccudUKalMKM OKa3bIBAIOTCS MH-
TepHALIMOHAIN3MBI (HAIIOMHHUM, YTO TpPagHIIMOH-
HO OHHU BBIJAENAIOTCA CPEIr MHOS3BIYHBIX CJIOB
KaK OTHeNIbHBbIA THIT). DTOT (hakT 0ObsCHIETCS
CJIeIyIOIIUMHU MPUYUHAMU: BO-TIEPBBIX, HHTEPHA-
LIMOHAJILHOW MOKET ObITh HE TOJbKO UHOS3bIYHAS
MO TMPOMCXOXKIEHHUIO JIeKCHKa, HO M MCKOHHal,
o0Opa3oBaHHass Ha PyccKoOM MouBe (Kak, Harpu-
Mep, CHYMHUK, YepHO3eM); BO-BTOPBIX, HHTEpPHA-
LIMOHAJIbHBIMU MOTYT OBITH pa3Hble THUITBI WHO-
SI3BIYHBIX CJIOB: MHTEPHALMOHAIBHBI, K TIpUMeEpY,
HEKOTOPbIe DK30TU3MbI (KOppuda), MHOTUE aKTUB-
Hble 3aUMCTBOBaHUs (cepsep, 1000, espo, nana-
payyu) M naxe BapapusMmsbl (6ay, ¢an). UHbIMU
CJIOBaMHU, TOHATHE UHOA3LIYHOE CJIOGO W TIOHATHE
UHMEPHAYUOHANU3M HE COOTHOCSTCS MEXIY CO-
00l KaK poj W BUJI; OTO MOHSITHS TiepeceKaroliye-
cs1. MBI COOTHOCUM TMOHATHE UHMEPHAYUOHATUIM
C MOHATUEM HAYUOHANbHOE 3aumcmeosanue. B
TepMHHOJIOrHueckoM ciioBape «Teopus 3aum-
CTBOBAHMs B OCHOBHBIX MOHATHAX W TEPMHUHAX)
HAYUOHANIbHOE 3aUMCMB08aHUe TIOSICHSETCs Cle-
JaytoiuM o0pazom: «C TOUKH 3peHUsl KOJIMYecTBa
SI3BIKOB-PELIUITUCHTOB, 3aUMCTBYIOLIUX Ty WU
HMHYIO €AMHUILY M3 4YYy>KOrO s3bIKa, BbIAENSIOTCS
HallMOHAJIbHBIC 3aUMCTBOBAHHS (SI3bIK-PEIIUMTUEHT
0oMH) U unmepHayuonanuzmury [2. C. 122].

AKTyaJbHOM B Hacrosiliee BpeMms SIBJSIETCS
eute onHa knaccupukanus UC, cormacHo koTo-
poli BBLIESIOTCS MOTHBUPOBAHHbIE W HEMOTH-
BupoBaHHble MC. MoTHBUpPOBAaHHBIMU ClieyeT
npu3HaTh nonuMopdemubie (uneHumsie) HC,
3HaYeHUe KOTOPHIX BBIBOAUTCA (MOJHOCTHIO WU
YaCTHUYHO) M3 3HAYCHHWM ero cocTamnisionmx. Ha-
npuMmep: napxuxe — MoTuBupoBaHHoe MC, Tax
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KaK COOTHOCHTCS 1O 3HAUSHHI0 U MOp(HEeMHOMY
COCTaBy ¢ MMEIOLINMHCS B PYCCKOM SI3bIKE POJ-
CTBEHHBIMU CIIOBaMU (napkosamv, NAPKOGKA,
napk);, CM. Takke: OaukuHe — cp. Oauk, OAHKUD;
nIaHuH2 BUIL €KeHEBHUKA, 3alTMCHOM KHWXKKH
— cp. naaH, nianuposamy; 1 0p. HemoTnsupoBan-
HbIM sBiseTcs MIC, He nMerolee Ha MoYBe MpH-
HUMAFOILETO S3bIKa paHee 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB
WM CJIoBa C TeM ke kopHeM. CM., K MpuMmepy:
boynume, 102ut, cnam, opawiune ‘Kpyrias 1eTka
ISl YKIaJKW BoJloc’, cmapman ‘MpUHLMANNATIBHO
HOBBIW NMPUOBLIBbHBIN OM3Hec-TIpoeKkT’ 1 np. Hanu-
Y1e MOTUBMPOBaHHOCTH y HoBoro MC BnusieT Ha
npoLiece ero alanTalyy, B YaCTHOCTH CeMaHTHYe-
CKOIi: Takoe cJI0BO ObIcTpee BKJIIOYAeTCsl B napa-
JUrMaTHYeCcKre OTHOLUCHHS C YK€ UMEIOLIMMUCS
B S3bIKE-PELMITUEHTE CJIOBAMH, OHO YX€ H3Ha-
YaJbHO, HA KMOMEHT» 3aMMCTBOBAHUS, TIPEICTAB-
nsiercst Oosiee-MeHee 3HaKOMbBIM, a 3HA4YMT, y MO-
truBHpoBaHHOTO M C GoJblIIe IIaHCOB 3aKPerUThCS
B CHCTEME.

Bosmoxkna knaccudukanus MC u no dopme
3auMCTBOBaHMA. TepMUH hopma 3aumcmeosanus
NpeUIoKeH HaMU B KauecTBe POIOBOTO TePMHHA,
00001IaroIero MpeaCTaBIeHUsI O Pa3HBIX CIOCO-
0ax MPOHUKHOBEHMS, TIepexo/ia Uy>KOH SI3bIKOBOH
eIMHULIbI B MpUHUMatolLmii s3bik. Dopma 3aum-
CTBOBAHMS — JTO «CMOCOO JIEKCHMUYECKOTO 3anM-
CTBOBAHMS, 3aBHCALIMHA OT BpPEMEHH, MPUYUH U
YCIIOBUI 3aMMCTBOBaHMS W BIUSIOLIMN Ha ajarn-
Tanuio 3auMcTByemoro ciosay [2. C. 199-200].
OcHoBHBIE (POPMBI TEKCHYECKOTO 3aMMCTBOBAHHS
0003HaYalOTCsl COCTaBHBIMM TEPMUHAMMU, KOppe-
JUPYIOLMMHU JIPYT C APYTOM: YCHIHOE 3AUMCIBO-
6anue — NUCbMEHHOe 3auMCMEO8aAHUe; Mamepu-
anbHOE 3aUMCIMGOBAHUE — CKPBIINOe 3aUMCIBO8A-
HUe; NpsaMoe 3auMCMEO8aHue — ONOCPeO0BAHHOEe
3aUMCMBOBAHUEe — 00pamHoOe 3aUMCMBOBAHUE,
ooHogpemenHoe (napanienvbHoe) 3auMCcmeo8anue
— pasnogpemennoe 3aumcmeoganue. Ocoboe Me-
CTO 3aHUMAaET TEPMHH Zcpaghuueckoe 3aumMcmeo-
6aHue ‘BOCTIDOM3BEJICHHE 3aMMCTBYEMOro CJoBa

B rpadMke S3bIKa-UCTOYHHMKA': OH He MUMeeT KOp-
pensTa, B OTJIMYME OT OCTAJIbHBIX, U 0003HAaYaeT
BPEMEHHYIO /17151 0OIbIUMHCTBA UHOS3bIUHBIX CIIOB
CTajMIO OBITOBAHHS B MPUHHUMAIOLIEM sI3bIKe (McC-
KITIOUEHUSI COCTABJISIIOT MHOS3bIUHBIC BKPAIJICHHUS
TUna alter ego, status quo v T. 1.).

Jiist onucaHus CIOXKHBIX MPOLIECCOB BIMAHUS
Yy>KOH CEeMaHTHKH Ha CHCTeMYy MPUHHMAIOLLEro
SA3blKa CleqyeT paszjauuaTh JIBe Pa3HOBUAHOCTH
CKPBITOrO 3aMMCTBOBaHHS, KOTOpblEe HEpPEAKO B
criellabHOW JIUTEpaType He pa3rpaHUUUBAIOTCS,
YTO CKa3bIBACTCSl HA CTENEHU MOJHOTbI U TOYHO-
CTH JIMHTBUCTUYECKOI MH(pOPMALK. DTO BTOPHHU-
HO€ 3aMMCTBOBAHME M CEMAaHTMUYECKOE KalbKHpPO-
BaHue. B ciyuae BTOPUYHOro, WM MOBTOPHOTO,
3aMMCTBOBaHMs 3BYKOBOI 000J10YKOI 47151 HOBOTO
3HA4YeHUs SBISETCS paHee 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO
(pe3tome B 3HAUEHUH ‘aHKeTa’ 3aMMCTBOBAHO BTO-
PUYHO M3 aHIJIMHACKOrO si3blKa B KOHLE XX BeKa;
MepBUYHOE 3aUMCTBOBaHNE — N3 (PPAHILYy3CKOTO, B
3HaueHUH ‘BbIBOJ’). Takum oOpa3zom, BTOpUUHOE
3aMMCTBOBaHME — Takasi (popMa CKpBITOTO 3auM-
CTBOBaHUSI, MPU KOTOPOM 3HaYEHHE KaKOTro-JIMOO
HMHOSI3bIYHOIO MPOTOTUMNA 3aKperJIsieTcs: 3a cJio-
BOM, TIPEe/ICTaBIAIOMNM co00ii Oosiee paHHee Ma-
TePHUAJIbHOE 3aMMCTBOBaHHME 3TOr0 K€ MPOTOTHUIA
WJIM €ro FreHeTUUeCKOW napasuieny (€ciu A3bIK-Hc-
TouHuk uHOM) [2. C. 83]. B ciayuae cemantuue-
CKOT0 KaJlbKUPOBaHMsI MaTepualbHON 000JI04KOM
JUIS 4y>KOTO 3HA4Y€HUs! CTAHOBUTCS CJIOBO MCKOH-
HOe (eopAuuii ‘akTyaJIbHBI® — CM., HATIpUMep, 20-
pAdUe HOGOCU, 20PAUASL TUHUS U T. T1.).

Ha naw B3rnsia, B coBpeMEeHHON TMHIBUCTHYE-
CKOI1 TUTepaType TEPMHUHbI, HA3bIBAIOLINE pa3HbIe
(GhopMBI  3aMMCTBOBAHMS, HCIIONB3YIOTCS HEMo-
ClIeI0BaTeIbHO, U, KaK CJIEeICTBUE, CMELUMBAIOTCS
camM peajny, 0003HauYaemMble JaHHBIMU TepMHUHA-
Mu. OHaKO Al MOJTHOTBI JIMHIBUCTHYECKOW MH-
dbopmaruu cienyer 6onee auddepeHIPOBAHHO
M CTPOro MOAXOAUTH K pasrpannuenuto MC pas-
HBIX TUTIOB ¥ (YOPM 3aMMCTBOBAHMS.
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In the article the main terminological designations of loan words of different types are considered.
On the basis of the description is loan words classification on different principles, such as universal clas-
sifications (genetic classification, chronological classification, thematic classification), and special clas-
sifications (according to the nomination, to the existence/lack) of motivation, to the form of borrowing).
Special loan words classifications are analyzed in detail. In particular, loan words classification from
the point of view of the nomination is presented as multidimensional: it is based on two principles — the
existence/lack of an equivalent in the recipient language and the type of lexical meaning of a loan word.
Need for differentiation of the terms secondary loan and semantic calque meaning different forms of
hidden loan is justified.
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K BOIIPOCY O (IIETEPBYPI'CKOM TEKCTE» B UCTOPUYECKOM
POMAHE b. OKY’KABBI «(IIYTEIHECTBUE TUJIETAHTOB»

PaccmarpuBaetcs npobGiiema «neTepOyprekoro TeKCTay, BbISBISIOTCS €ro OCOOEHHOCTH B UCTOPH-
yeckoMm pomane b. Okymxkasel «llyTewectsue aunerantosy. Ilucatens coxpanseT 3a cob0i npaBo Ha
SMOLIMOHAJIbHOE, T0ITUYECKOe BOILIOLLEHHE TOPOACKOro npocTpaHcTBa. B pomane IletepOypr Hukona-
©BCKOM 3I10XM MPeJCTABIEeH KaK CUMBOJI HecBoOOAbI. I'opon cnocobeH oka3blBaTh 3HAUMTENBHOE BIIMS-
HHUE Ha XKU3Hb repoeB (IUJICTAHTOB), MOATAJIKMBAS X K COBEPLUCHHIO POKOBBIX MOCTYIKOB.

Kurouessble ciioBa: b. Okyooicasa, «nemepoypeckuti mekcmy», UCHOPUYECKULI POMAH, «2JI0MOK C80-

00001 ».

Uzyuenne «merepOyprckoro Tekcray Kak He-
KOro KyJIbTYPHOIO KOJAa, OObEeAMHSIOUIEro Mpo-
W3BEICHUSI MHcaTeneld pa3HbIX DMOX, SBISETCS
OJHOM W3 HauboJjiee aKkTyalbHbIX M JIMCKYCCHOH-
HBIX TMpoOieM COBPEMEHHOIo JMTepaTypoBesie-
HUsl, KOTOpasi MIOCTOSIHHO NPHUBJIEKAeT BHUMaHHUE
yuenbsix (B. Tomopos, 0. Jlotman, 3. MuHI u
np.). IlpumeyarenbHo, 4TO, HECMOTpS Ha OOJIb-
Hioe  KOJMYECTBO MCCIeNOBaTEeIbCKUX —padoT,
«meTepOyprekuid TekeT» B TBopuectBe b. Okyn-
’KaBbl PACCMaTPUBAETCS OBOJBHO PEAKO, 3TO
00BsICHSIETCS TPAaAMLIMOHHBIM BOCHPHUSTHEM €ro
TOJILKO KaK MOCKOBCKOI'O aBTOpa. 31eCh YMECTHO
BCNOMHUTS ciioBa B. Tonoposa: «IletepOyprckuii
TEKCT MeHee BCero OblT roJocoM MeTepOypreKux
nucareneit o ceoem ropoge. Ycramu IletepOypr-
ckoro Tekcra ropopuna Poccusi, u npexxae Bcero
Mocksay [10. C. 25].

O6patuBmmck k mpose, b. OkymkaBa coxpa-
HWJ 3a cOOOM MpaBO Ha MO3THYECKOE, SMOLMO-
HaJlbHOE BOIUIOLLEHHE FTOPOACKOro MPOCTPaHCTRaA,
MpPEeACTaBIIsAsS €ro CKBO3b MPU3MY YeJIOBEYECKOTO
co3HaHus. 1. Huuunopos, aHanu3upyst nosTuye-
CKHE MOPTPEThI TOPOJ0B, OTMeUaeT: «I opon 3are-
yarsencs y OKy/DkaBbl Kak MHOTOCJIOXKHBIH TICH-
XOJIOrMYeCKUH KOMIJIEKC, KaK MOJelb LeIOCTHO-
CTH MHUPa, BMECTHJIMLIE Ay LICBHBIX MEPEKUBAHHUM
JIMPUUECKOTO Teposi U ero COBPEMEHHHUKOB, B Ka-
yecTBe MpoolOpasza BCEUETOBEUECKOro €IMHCTBA,
CpenoTours JUYHOM U UCTOPUYECKOH nmamsitu. B
CHJTy 3TOr0 €CTh OCHOBaHMS paccCMaTpuBaTh JaH-
HOTO pojaa “mopTpeTbl” Kak XyJI0>KECTBEHHYIO,
CMBICJIOBYIO M %aHpOBYI0 o0HocTh» [6. C. 68].

B okymxaBOBeEeHMM OHUM W3 LIEHTPATbHBIX
MOHATUH SIBJIIETCS «MOCKOBCKUH TEKCT» UJIU «ap-
batckuii Teket» (I'. bemass, C. lmuar, I'. Kna-
6e, M. MypaseeB u np.). Ecnin ApbGar B mos3uu

aBTOpa — CUMBOJI LIEJIOrO TIOKOJIEHHUS JItozeH, TO
«apOaTcTBO» — MOHATHE, BOOpaBLiee B cedsl Takue
HPaBCTBEHHbIE LIEHHOCTH, Kak 100po, 4enoBeu-
HOCTh M OnaropoacTBo. Henmb3s He cormacutbes
¢ H. Ksakwro: «Obpassl Apdata u apbartckoro
JIBOpa TpH BCEH MX KOHKPETHOCTH M XOTb U pe-
TPOCTIEKTHBHOMN, HO pealbHOCTH 00PETatOT YepThbl
apxeruna, nepemeriatorcss u3 Mmupa OKyaKaBbl B
HMHAMBUAYabHOE Y KOJJIEKTUBHOE MO/ICO3HATEb-
HOE LIeJIOTO TMOKOJIEHUS! PYCCKMX WMHTEITUTEHTOB
BTOpOM Nos0BUHbI XX B. U BCEX TEX, KTO IO CBO-
eMy MHUPOOUIYIIEHHIO cuHuTaeT cebs apOaTiiem.
Ot 00pa3bl BOIUIM B PYCCKYIO ¥ MHUPOBYIO TIO-
azuioy [3. C. 132].

B 1960-¢ rr. b. OkymkaBa HECKOJBKO JIieT
>kun B JleHuHrpane. Bocnpusatue ropojaa nostom
MOCTENEHHO MEPEeXOANUTIO OT BOCTOPKEHHOIO K
pa304apoBaHUIO TMO3/IHEr0 Mepuosa TBOPYECTBA.
Pannee npomsBenenue «Hepa IlerpoBHa, Bo3ne
Bac — Bce JbBBL...» (1957) mpencrasnsier coboi
HPOHMYHOE W HEMOCpeACTBEHHOe olpalleHne K
Hege, koTopas nzo0paskeHa B 00pase »KEeHIIUHBI B
«mnaThe LBera Oesnoi Houmy [8. C. 138].

CruxorBopenust b. OkymkaBbl TPOHHUKHY-
Thl MaMATBIO O TPArMUECKUX COOBITHSIX WCTOPUH
XX B. B nentpe BHUMaHUs aBTOpa Bcerjga Haxo-
JIUTCS «4acTHBIA» udenoBek. Hanpumep, «conga-
THK», OXpaHstowuii JleTHuid cag Bo BpeMsi rpaxk-
JTAHCKOW BOMHBI:

...2T0 ObLIO TOT/A,

Koraa

nomyTHena B Hese

BOJIA

U, OT(BIpKMBAsCH ycTaNo,

BCeM MpoOOMHAM BOMPEKH

JIOTIOTOITHBIE OPOHEBUKH

CTaHOBMJIMCD Ha IMbEIECTaIbl;
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v o JletHemy cany

Opoaui coNgaTHK B IIWHEIH,

TaK 4YTO CTaTyH

uerneHen ... («Jlernuii cany, 1959)[8. C. 171].

B «Ilecenke o @oHTaHKe» JIMPUYECKHIA repoit
oOpaliaeTcs K JICHUHIpaJliam, NepeKuBIIuM OJ1o-
Kay:

OT BOWHBI e11le KpacyroTcs TUIaKaThl,

Y MOruOLIKX eLle CHITCS rojoca.

Ho naBHo y>k — HM ocajbl, HU OJOKaAbI —

TOJIKO BalllM yAUBJIEHHbIE T1a3a [§. C. 194].

MHorue cTuXOTBOpeHMsl, MNocBsiuieHHble Jle-
HUHTPaZy, MOYKHO CUHMTaTh JIMPHUUECKUMHU pas-
MBILIIEHUSIMH aBTOPa O CBOEM BpeMeHH, 0 cede 1 0
npy3bsx («Jlenunrpanckas snerus», (1964), «Jle-
HUHTpajackas My3bikay, (1962), «[lnbByT noma,
KakK kopalJiu, U3 JaJIbHUX CTpaH...», (1964) u ap.):

Hu oronbka, cnst ¢oHapu — K ueMy OHU?

3auem ux cnalblii cBeT goporam?

Houn Genasi, 0cTaHOBHCH, TOBPEMEHH. ..

MHe xopoluo ¢ To00i MoJYaTh O MHOIOM.

Kak kopabu, MyIbIByT OHU U3 JJAJIBHUX CTPaH,

CTMOKOWHBIX TyM HE Hapylas...

Hous Genast, ceromns Tel — MO OKeaH...

Mme no nyme TBos myma Gombias [8. C. 560].

B 1980-¢ rr. B mO3TUYECKOM HaclieAuu
b. OkymxaBbl Ha IEPBBIi TUIaH BHIXOAST Pa3MBblIIli-
JieHHst 0 OECCUITUU YeJIOBEKa, 3BYYUT pa304apoBa-
HUE B TIPEXKHMX TPe/ICTaBIeHUsAX U uaeanax. [lo-
Ka3aTeJIbHbIM B 3TOM OTHOIICHHWU SIBJSETCS CTH-
xotBopenue «Jlenuarpam» (1984), rne napagHbii
00JIMK TOpO/ia HE BBI3BIBACT Y JIMPHUUSCKOTO Irepost
MPEKJIOHSHUS U BOCXUILEHHUS:

TI'on oT roja mbllHEH M030J10Ta,

MHOTOCJIOHEe TOHHBI PyMsIH,

HO TTOrMOENIBIO TSHET ¢ O0JIoTa,

Y HaJIeXKTbI ChelaeT TyMaH.

OH coBceM 151 ’KHUThbsl HE IPUTO/ICH:

HETy B HEM JUIsl AyIIH HAYETO...

Cama Kymmnep u lllypa Bonoaun —

BOT | Bce m3 mojika Moero [8. C. 574].

CoBpemennslii mucatesnb J[. BbIkOB TOYHO
onpenensiet 3HaueHue Jlenunrpana-IlerepOypra B
tBopuectBe b. OkymkaBbl: «JleHuHrpaa, rae Bce
HAMoOMUHAJIO O KaTakjin3max pycckoro XIX B., 3a-
CTaBUJI €ro OOpaTUTHCS K MCTOPUM; OH CMST4MI
pasodapoBaHle OT MeyalbHO 3aKOHYMBLIEHCS OT-
Ternesu, a I1aBHOE — 3aCTaBUJI MBICIUTb B MHOH
cucreMe KoopauHat <...> [letepOypr Tak ycTpo-
€H — ero npsiMble YJIMLbl BLIIPSAMIISIOT OCaHKY M
Oyuly; yMm 37ech MPHUBBIKAET K AMCLUIIIMHE, BCE
BUAMTCA sicHeil. Ecnu O He aTa muTepckas naysa,

korna OkympkaBa ObLT OTOPBAH M OT JIMTEPATOp-
CKOM cpenbl, U OT “JIUTrazersl”’, U OT MOCKOBCKUX
MOKJIOHHUKOB, — He ObUIO Obl B3jieTa BO BTOPOU
MOJIOBMHE ILECTUACCATBIX: BMPOYEM, CHUTYaLMs
o0OMaHyTON HaJeX/abl Bcerja ero CTUMYJIMpOBa-
nay [2. C. 426—427]. JleficTBUTENBHO, CaM THCa-
TeJb B OJHOM M3 MHTEPBBIO paccKa3blBal O TOM,
9YTO UMEHHO Tropoj MpoOyauia B HEM HMHTepec K
HCTOPUH U K CO3aHUIO UCTOPUUYECKOI Mpo3bl: «B
Havane 60-x s mepeexan B JleHuHrpan, Opoaui
MO ero yJuiaMm, a OH Becb — UCTOPHS, Y KaKI0-
ro 34aHUsl CBOM CHOKET. S| cTan ucKaTh Hy>KHbIE
KHUTH, NOSIBUWINCH KaK1e-TO 00pa3bl, MOCTENEHHO
OHM OXHBanu. S mpodeccroHal U Moe U3y4deHue
HCTOPUM BBIPa3WOCh B MUCAHUM, CHayasia ObUln
HaOpOCKH, MOMBITKA KUHOCLIEHApHs, a MOTOM CO-
3pen u poman» [9].

IIpumepom «nerepOyprckoro TekcTa» B Mpo3e
b. OxymxaBbl MoxkHO cunTath pomaH «llyrtemie-
ctBrue aunmetanToBy (1979). OcHoBHOE nelicTBHE
MPOU3BEICHUsT TPOUCXOAUT B «cypoBom» Ile-
TepOypre Hukosiaeckoit smnoxu 1840-50-x rr.,
MpeaCcTaBIeHHON KaK MepuoJ] MoAaBIeHHUs JII000H
cBOOO/IBI YesioBeka. BaxkHo ydecTb, UTO UCTOpUS
B MIPOM3BEJCHUSAX MHUCATEsl BCerJa MpoeLupyeTcst
Ha COBPEMEHHYIO aBTOpPY peajbHOCTb, TaK OOHa-
PY’KMBaeTCcs HEKOe CO3BYyuUMe YIaJeHHBIX AYT OT
Jpyra 3I0X.

H. AwnumdepoB Bpemsi MepBOi MOJIOBHUHBI
XIX B. HazBan «cymepkamu [lerepOypra». Yue-
HbI 0OpaTuil BHUMaHUE Ha TO, YTO B 3TOT MepH-
Ol HAMETHIICS PACKOJI MEXIy BIAacThiO U oOIe-
ctBoM: «Pycckas unHTennuvreHuusi crana pasBu-
BaThCsl HE3aBUCUMO OT CaMOAEP)KaBUSl M MPOTUB
HEero, Tak Kak JecnoTH3M Lapeid nasun ee. Bce
9TO M3MEeHUJI0 U “uyBcTBO [leTepOypra” B myiue
pycckoro obiectBa <...> ['opoj onnueTBOpseT
OTHBIHE JIeCNOTa, MOMUPAIOLLETro BOJILHOCTb. Tak
MpsiMble JIMHKUM TOpojia NepecTatoT Ka3aTbes Mpu-
BJIEKaTENbHBIMU CBOCH MPOCTOTOM M CTPOTOCTHIO)
[1. C. 74]. B pomane b. OkymkaBbl HUKOJaeB-
CKYI0 310Xy XapaKTepu3yeT TOTaJlbHbIH KOHTPOJIb
HaJl 4YaCTHOM JKM3HbIO, B 3TO BpeMs Mpeciienyer-
cs1 mro0as MOMbITKA CaMOCTOSITEIBHOTO MBbILLLIE-
Husi. AOCypAHBIM NpeAcTaBisieTCs MOCTOSHHOE
MpecieqoBaHNe W BBICIEKUBAHUE BIIOOJICHHBIX,
OCYXJIaeMbIX MeTepOyprcKUM OOIIECTBOM U BJia-
CTbIO: «...[JIABHYIO MAacCy COCTAaBJISIIOT LUNHOHbI
Mo JFOOUTENBCTBY, IMUOHBI-0eccpeOpEeHHUKH, CO-
BMEIIAIONINE OCHOBHYIO OJIarOpOJIHYIO CITY:KOY
C JIOHOCHUTEJIbCTBOM M CJIEXKKOMW, FOTOBbBIE JIETETh
¢ 3amMMparolM cepauemM Ha DoHTaHKY M ciajo-
CTPacTHO, YTO0 He cKa3aTh XyiKe, JOKJIalbIBaTh
camomy JlyGenbTy o ubeli-To Tam HebraroHame-
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penHoctH. [lInnoHcTBO Y Hac — He city»k0a, a dop-
Ma CyLeCTBOBaHMs, BHYLIEHHAs B NETCTBE, U HE
JIIObMHU, a Bo3ayxoMm umnepun» [7. C. 41].

[letepOypr B pomane b. Oxymxkassl «IlyTtenie-
CTBHE AWJIECTAHTOBY» CTAaHOBHUTCS CHMBOJIOM He-
cBoOoabl. ['naBHble Tepou — MsatneB u JlaBunus
—4yBCTBYIOT ce0si 371ech HeyroTHo. I[Ipumepom
MOXET CIY»XWThb KOHLEHTpauus ornpeneaeHni-
XapaKTepUCTUK ropojia, HOCALUMX SIBHO HeraTuB-
HBIA  xapakTep: «cymacOpoanbiii IletepOypr»
[7. C. 147]; «B MockBe ApllIajIOCh Jjerde, 4yem
B lletepOypre: nBopuoBbie (Garouabl ITOCTUraIM
IlepBonpecTosnbHOM ¢ OMoO31aHUEM M B OcsiabieH-
HoM Buze» [7. C. 159]; «uepcTBOe, pacueTinBoe
cepaue CesepHoii [lanbmupel»; «cblpoe W Mpo-
aytoe npoctpaHctBo» [7. C. 171]. B mowmckax
JIUYHOW He3aBUcUMOCTH JlaBuHus 1 MsTiieB no-
kupator IlerepOypr, ornpasnsiorcs Ha Kaskas,
MoJjiyy4ast CBOM «IJIOTOK CBOOOIBI»: «...M BCE-TaKH
3a npraréayMoM 4TO-TO BeIb NMPOM3OINIO, €CITH
OHU MOIJHM, Oe3HaKa3aHHO OOHSBLUMCH, MOKAauH-
BaThbCs B IOPOXKHON pblABaHe <...>. A Korja oHa
BO3HOCHTCS, Ta MoJjiocaras najaka, He Bbl JIU CJIbI-
LIMTE roJIoca BOJIM, XKM3HH, NPOCTOpa, HaAeKAbI?
W nycTh BCKOpe Bce ATO FacHET, HO pa3Be €MHbIM
B3JI0X, JIOCTaBIUMiiCS BaM, BOCXMLIEHHOE «ax!»,
BbIpBaBll€eCcs M3 Balleidl MCTOMJIGHHOM OXuIa-
HUEM JyLIH, — pa3Be Bce ITO — MmycTas paHTazus?
Bznop?..» [7. C. 302-303]. MoxHO B 3TOH cBSI3U
npuBectu cioBa C. Heperunoti o «Oercte» nuie-
taHToB b. OkymxkaBel: «MstieB u Jlapunus, my-
CTHBIIIIECS BO MM JIFOOBU B CBOM KPECTHBIH MyTh,
Ha MOUCKH pasi, KOTOPOTO HET U O KOTOPOM 3HaJu,
4yTO ero Her. Paem ObL10 camo MX myTelecTBHE
<...> JIrob0Bb M cBOOOA COLITUCH HA CBOEM MHO-
rotpyaHom myTtu» 5. C. 139].

«CTteneHp)» cBOE cBOOOIBI TePOH OTIPENIENSIIOT
6nmu3ocThio k [letepOypry: yem Onmke ropoli, TeM
OHHU Bce Ooibllie 4yBCTBYIOT HecBoOonay. «Ilyre-
niecTBMe» JuieTanToB Ha KaBkas BocrpuHUMaeT-
Csl KaK «0ercTBo» K cBo0o/ie U CMaceHuIo, HO BMe-
CTE C TEM U KAK MHUMBIHI yXOJ OT JE€HCTBUTEIIBHO-
ctu. Jlaxxe oTaanssicb OT ropoaa, repou OCO3HAKOT
ero BIIMSTHHE, OLIYLIAIOT NpeskHee Oeccuime nepex
HUM. B pomaHe MOCTOSIHHO 3By4aT BOCKJIMLIAHMS
Msrtnesa u JlaBunuu: «JlaBaiite yegem nockopee,
— MPeJIOKUII OH. — BUIMMO, MBI HE OYeHb OTIa-
smunuck ot [lerepbypra» [7. C. 306]; «Cepreii Ba-
CUJIbEBHY, — CKa3aJla OHa IJ1yX0, — laBaiTe yenem,
muneHbkuid. [letepOypr Bce emne Gimzok <...>.
[TeTepOypr nedicTBUTENLHO OBUT COBCEM OJIM3KO.
BocbMucoT BepcT CIOBHO M HE CYLIECTBOBAJIO,
TBEPCKHE U HOBrOPOJCKHE Jieca OyATO U He CHHE-
JIM Ha TPOMAaJIHOM [IPOCTPAHCTBE, a PEKU He pacce-

kanu [lerepOyprckoe mocce mogoOHO CTAIBHBIM
KJIMHKaM. B noBepiueHue ko BceMy M3 KOHAUTEP-
CKOH, pacrojio;KeHHOW HanpoTHB, BbILIEN Yeso-
BEK, KaK JIBe Karuli BOAbI MOXOXKHH Ha MOJKOBHHU-
ka ¢pon Mrodaunra» [7. C. 319]. Tparusm Bcero
TBOpuecTBa b. OKymxkaBbl 3aK1toyaeTcsi B TOM, UTO
KaKIbIA TepoH, MO3HABIIMKA «TJIOTOK CBOOOMABIY,
HCTIBITHIBAET TOMUTEJIBHOE OLIYIIEHHE IMYCTOTHI.
[TokazarenbHO B TOM OTHOLUIEHUH NUcbMO JlaBu-
HUM MstneBy: «f Tak Hazesnach, 4TO 3a LLIar-
0ayMOM HauHeTcs WHas >KU3Hb, N1a, BUIUMO, MbI
BbIEXaJIM He 3a TOT 1u1ardaym: ocoObIX MepeMeH B
cBoeit cyapoe He 3ameuaro» [7. C. 233]. B xoHue
pomaHa KHs3b MsTiieB, cocnanHblii Ha KaBkas, a
3aTeM MOMMWJIOBaHHBIN, yMUPAET B CBOEM UMEHMUH,
a «rocrionvH BaH lllonxoeen» (JlaBunus) oOpe-
YeH Ha OEeCKOHEYHOEe CKHUTaHHWE MO «3aCHEKEH-
HbIM npocTpaHcTBam» Poccum: «Ilo HexkoTOpbIM
cayxaMm, JlaBuHus JlagumupoBckasi, MOXOPOHHWB
MsTneBa, HaBcerna mokuHyna Poccuio. OmHako
rocnoauH BaH LlloHxOBeH B moTepToM apMmsiuke,
MO-BUJAMMOMY, TPOJOJDKAeT TMepecekaTh 3acHe-
JKEHHBIE TTPOCTPAHCTBA, OCTaBJIAsd HaM B HazWJa-
Hue cBou cienpl» [7. C. 528].

CosnaBas obpa3 [lerepOypra, b. Okymkasa
ynoTpeOIssl MHOTOYHCIICHHBIE TOTIOHUMBI, OJTHa-
KO OHM CKOpee YNOMHUHAIOTCS, TaK Kak NoApoOHOe
OMHCcaHue yJuL, NepeyJsKoB, MIoaaei B poMaHe
orcyTcTByeT. [leTepOyprekuii TOmoc MCMomb3y-
eTcsl TOJIbKO 17151 0003HAauUeHHs: OCHOBHOTO MecTa
nevictBus: «OnHaxnapl Ha yrimy bosbmoit Mop-
cKoil MATieB OTImycTHI KOJISICKY M nouien rno He-
BCKOMY, HAMEPEBasiCh MOCETUTh KHUKHYO JIaBKY»
[7. C. 50]; «on mpoxoaun no I"'opoxoBoH, oTITy-
CTUB KOJISICKY, KaK BJIpYT W3-3a yrja co CBETJIO-
royiy0oit BBIBECKH TJIsIHYJ1a Ha Hero OyaTo ¢ aeT-
cTBa 3Hakomas pamunus. “Canon CeepOees u K°.
[InThe 1aMCKOTrO M MY>KCKOTO TIJ1aThs 10 JIyUYIIUM
anrnuiickum obpasuam™ [7. C. 178]; «[loatomy,
MOH Joporoii Apyr, He 3ae3:xaiite ¢ MtanbsaHckoii
HU B KoeM citydae. OcTtaBbTe KoJyigcky Ha HeBckom
u nporynsaiTech no CagoBoil 10 KpacHOU cBexe-
BBIKpallleHHOH KanuTkd. Bac OyayT »knatk...»
[7. C. 272]; «Korna ona BbIIIIa ¥ HamnpaBUiach
no HabepexxHoH DoHTaHKM Mmocie pa3roBopa, ed
BCE€ Ka3aJ0Ch MOYEMY-TO, YTO pa3roBOp 3TOT ellle
MPEeJICTOUT, U OHa, KaK YpOK, MOBTOpsAja CJIOBa,
KOTOpbIE 10JKHA OyzeT ckasath rpady. Hakonery
oHa BellIa Ha HeBckuil. Bl conHeuHbld mMaid-
cknif genb. [lyonmku 6pimo muoroy [7. C. 70].

Baxnytio poiab B MOITHKE «mneTepOypreko-
ro Tekcra» urpaert upet. L[BeroBas ramma ropo-
na B poMane b. OkymxkaBbl pa3mbita: «bnennas
JylUHas MbUIb 3aBUBAJACh 3MEHWKaMM IOI KO-
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JiecaMM SKMMaXka M ocejana Ha JMLe W Iuledax»
[7. C. 113]; «Bae3anHo, Kak 3TO TOXKEe ciydaeTcs
B IletepOypre, kocas TeHb OTKyJa HM BO3bMHCb
Haros3aa Ha 0e33alIMTHOe COJIHLE, KPACKH Kpy-
roM nomepkin» [7. C. 51]. ABTOp HCHoONb3yeT
TPaAULIMOHHbIE Ul «IeTepOyprcKoro TeKCTay
KJIMMaTHUYeCKHe 3apUcOBKHM, mpencTasiss [lerep-
Oypr Kak ropon noxziaeil u tymaHoB: «Bce mnpwu-
XOAMUJIOCH HAYMHATb 3aHOBO; MPOLLIOro HE ObLI0
BOBce, Oyayllee He MPOrJISAbIBAIO CKBO3b IPO3-
HBII OceHHMIt meTepOyprekuit Tymany [7. C. 259];
«Ceituac nuiny Bam, a 3a OKHaMu — KaKo#-TO He
BECEHHHMI BEUHBIM AOXKIb, CEPOCTh, YHbIHHUE, KaK
Y BCS Halla KOPOTKas *u3Hb <...> Buepa, Hanpu-
mep, eay u3 npucytctus no Jlureitnomy. I'psisb,
Betep» [7. C. 427].

benas woub, genatomas IletepOypr cambim
(aHTacTMueckuM ropoaom, B pomate «llyrere-
CTBHE JMIIETAHTOBY» CTAaHOBHUTCS (OHOM AJIS JIU-
PHUUECKHX pa3MbILLJIEHUI caMOro aBTopa: «A Tam,
B IletepOypre, HanpoTuB, cTosa cBeTias Oenas
HOYb, HO B €€ TLIEeIYLIHON Oelu3He CIOBHO Tau-
JIOCh HEKOE KOBAapCTBO: BCE ATO MPUTHXILEE, MPHU-
TauBlueecs, Oejecoe LapcTBO BbIMIAAEIO Mpeao-
CTEPEIKEHMEM CMEPTHBIM, CKJIOHHBIM K 000JIbLLe-
HUSIM, >KUBYLLIMM C JIEFKOMBICJIEHHOH CaMoyBe-
PEHHOCTBIO B COOCTBEHHOM HemorpemuMoctu. B
TaKkyl0 HOYb FOBOPHJIOCH LICMOTOM, ABILLIAIOCH C
TPEeBOroi, Tymanoch ¢ orisakoi: uro Tam? Krto?
I'ne? Kyna?.. ns vero?.. Bosmosxxkno nu? Jla e
npuayMaHo Jiu Bce Bokpyr? [la Bnpasny ju B 10-
Max — >KUBbIE U BUIAT cHbI? Jla He Jiyuiue jiu, pac-
XOXOTaBIUMCh HaJl COOCTBEHHOM CYyeTHOCTBIO, HaJ
JKeJlaHMeM BJIacTBOBAaTb M TOBEJIEBaTb, CaMOYT-
BEPXKAaThCs, LAPUTh, TOCMOACTBOBATh, MPABUTH,
Noy4aTb, HEUCTOBCTBOBATb, HE JIyUllle JI aXHYTb,
MacTh Ha KOJIEHHU, POKPUYATH CBOE “IPOCTU-NPO-
mai”, yMOJIKHYTb M O>KWAATh HACTYTUIEHUs yTpa
C rOpaol panocThlO MPOCTO KMBOTO M MOTOMY
BEJIMKOTO CYLIECTBA, TpeMnellyllero, HILyIero,
npospesiuero u myaporo?..» [7. C. 383—-384] bna-
rojapst TakuM JMPUKO-3MOLIMOHAIBHBIM OTKPOBE-
HUSIM, KOTJa nyMcaresib HAMEPEHHO OTBJIEKAeTCsl OT
repoes, coznaercs 3QQeKT auanora ¢ YuraTeseM.

Eumie oqHa ocoOeHHOCTB meTepOyprekoi «kap-
THHBI MHpay — «rearpaibHocThy» (FO. JloTman).
B pomane b. OkymxaBbl OTHUM W3 CBUIIETENILCTB
«TeaTpajibHOCTU» SIBJISIETCSl MacKapaj Kak ompe-
JleJIeHHasl PeajlbHOCTb TOPOJCKOM KU3HU BTOPOM
nosioBrHa XIX B., a Tak’Ke BaXKHbIH CTPYKTYpPHBIi
9JIEMEHT JBOpsiHCKOro Obita. Best TpeThsi BcTas-
Hasl TJlaBa MPOU3BEICHHUS MOCBALIEHA OMMCAHHIO

JIBOPLIOBBIX MackapanoB. Xots b. OkymxkaBa He
JlaeT MoJipoOHOro M300paXKeHHss MacoK W MackKa-
panHbIX KOCTIOMOB, OJIHAKO €ro repou MosiBIIs-
10TCsl 00JIavueHHbIE B HApsAbl pycanok, HUMdQ, Xu-
Mep U pblilapeil. B LeHTpe BHUMaHHUS HaXOAUTCA
Mmackapazasslid Llezape, B oOpase koToporo npen-
craet mmnepatop Hukonaii [: «lomyGas TyHuKa
Lle3aps1, Bo3BBILIAIOLIErOCS B IEPBOM KOJIECHHLIE,
Kazaslach MpoJoJKeHueM Hebec; BeHOK u3 Onaro-
POIHOTrO J1aBpa 00pamJIsll €ro BbICOKOE Yeslo; nep-
FaMEeHTHBIH CBUTOK B PyKe 3HAMEHOBAJ HaJIeK/Ibl,
paay KOTOPbIX CKJIOHSUIMCh HHUL| €0 CHACTIIMBbIE
nery. Hukonait TTaBnoBuy Xopoluo noMHUI 3TOT
Beuep <...> U OH caM — Lle3app, npu3BaHHBIN OC-
YacTIUBUTb, OUUCTUTh, BO3BBICUTH CBOM OPBKHIA,
MSITEKHBIN, MOJO0OCTPACTHBIM W BEJIMKWI Ha-
pon...» [7. C. 335-336].

OnpenenenHoii KynbTypHOU peanueit XIX B.
MOJKHO CUMTaThb KapTbl M KapTOUHYIO WIpY.
CripaBe[UIMBBIM TNIPEACTaBIIIETCS YTBEPXKICHHE
1O. Jlotmana: «/lns yecTHOro Wrpoka MyLIKUH-
CKOM1 2M0XM <...> BBIMIPHILI ObUT HE CaMOLEbIO,
a CpelICTBOM BBI3BaTh OUIYLIEHHWE pUCKa, BHECTH
B JKM3Hb HETIPeACKa3yeMOCTb. JTO UyBCTBO ObLIO
00paTHOW CTOPOHON MYHIUPHOMW, TMPUTBOKICH-
HOW K mapaaHoi >ku3Hu. [letepOypr, BoeHHas
cny:x0a, caMblii 1yX UMIMEepaTOPCKOi AMOXH OTHHU-
MaJl y 4eJloBeKa CBOOOLY, MCKITIOUall ClTy4aiHOCTb.
Hrpa BHocuna ciyuaiinocTe» [4. C. 154]. Kaprou-
Has urpa B pomane «llyreliectBue nuneTaHToBy,
CTaHOBSCb BOIUIOLLEHUEM OMNPEICICHHbIX YepT
HUKOJIAEBCKOM 3MOXM, OYepuMBaeT IPaHULbI Ie-
TepOyprckoro JBOpsiHCKOro Obita. K3 MsT-
JIeB, OKa3aBLIMCh Ha Oaity, HaOmoJaeT 3a urpoi B
KapThl: «B coceqnel koMHaTe My>KUMHBI UTPAJIU B
KapTbl U KYpUJIM TPYOKHM, U, [I11151 HA HUX, MOXKHO
OBUIO TOyMaTh, YTO MUP B CBOEM Pa3BUTHH J0-
CTHUTI OKOHYATEJIbHBIX BBICOT M BCE OCTAHOBUJIOCH,
npeObiBas B OJHOM coBeplueHcTBe» [7. C. 226].

«[Tetepbyprekuii Tekct» b. OkymkaBbl mpo-
JIOJKaeT OOILYy0 TpaJUuLUI0 MOJEIHUPOBaHUS 00-
pa3a ropojga B pyccko Jsurepatype. Bmecte c
TEM 03T, CO3JAIOLMA NCTOPUUECKYIO MPO3y, HE
MOXKeT M30exkaTh CyOBEeKTMBHOCTH B M300pake-
HUM TOPOJCKOro MPOCTPAHCTBA, a Takke HeoO-
XOJIMMOCTH 3BYYaHHsS CBOEro rosioca B pomaHe.
[TerepOypr y b. OkymkaBbl crocoOCH OKa3bIBaTh
3HAYMTENIbHOE BJIMSHHUE Ha XXU3Hb repoes (auie-
TAHTOB), TIOATAJIKMBAs MX K COBEPIUEHHIO POKO-
BbIX TOCTYNKOB, HEU3MEHHO OKaHUYMBAIOLLMXCS
r1yOOKHM pazoyapoBaHUEM.
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ON THE QUESTION OF «ST. PETERSBURG TEXT» IN THE HISTORICAL
NOVEL B. OKUDZHAVA «JOURNEY OF AMATEURS»

E. N. Matiushkina

St. Petersburg State University of Economics. ekaterina-matyush@yandex.ru

The problem of «Petersburg text», revealed its peculiarities in the historical novel Okudzhava «Jour-
ney of amateurs». The author reserves the right to emotional and poetic expression of urban space,
presenting it through the prism of human consciousness. Thanks to the numerous lyrical emotional
revelations, when the writer deliberately distracted from the characters, creating the effect of a dialogue
with the reader. Okudzhava tried numerous place names, but they are rather mentioned as a detailed
description of streets, alleys and squares in the novel is not. Petersburg topos is used only to refer to the
main scene. In the novel Petersburg era of the reign of Nicholas I presented as a symbol of unfreedom.
The city is able to exercise significant influence on the lives of the characters (amateurs), pushing them
to commit rock acts. The tragedy of creativity Okudzhava is that each hero has learned «breath of free-
domy, feels oppressive sense of emptiness.

Keywords: B. Okudzhava, «St. Petersburg texty, historical novel, «breath of freedom»y.
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BbbK 82.3(2Poc=Pyc)

M. b. Mawikoeckuii

IMMPOCTPAHCTBO U BPEMS KAK YCJIOBUSA
KOMMYHUKALUU «COBUPATEJIb - UTHOPOPMAHT)
(Ha MaTepHaJjie YCTHBIX PACCKA30B 0 «MeCTAaX CHJIbI»)

Hccneoosanue svinonneno 6 pamxax 6az080il uacmu 20Cy0apcmeenHo20 3a0ans
Munoopnayxu Poccuu « Memooonozuueckoe sHavenue meopuu yeHHoCmetl

8 NPUKTIAOHBIX COYUOSYMAHUMAPHBIX UCCTICO0BAHUSX ).

IpeanpruHUMaeTCs MOMBITKA BBIICHUTD, SBJISETCS JIM yUYeT MPOCTPAHCTBA M BPEMEHH OOIIeHHs CO-
Oupatens u nHGpopMaHTa 00A3aTENBHBIM YCIIOBUEM TOCTIIKEHHS LIelTH KOMMYHUKAMu. Jlemaercs BbI-
BOJl O TOM, YTO MPOCTPAHCTBO U BPEMsl 3aNKCH SIBIISIOTCS BaXKHBIMU YCIOBUSIMUA BO3HUKHOBEHHUS (OJIb-
KJIOPHBIX TEKCTOB, HO MX 3HaYEeHHUE i1 KOMMYHHMKALMHU «coOnpaTeib—MH(OPMaHT» MUHUMAJIBHO.

KnioueBble ciioBa: npocmpancmeo u épems, yciosus KOMMYHUKAYUY, coOupameiv, UHGOpManm,
yemuwlil pacckasz, «mecma cuinvly, Apkaum, Eeooxua Qyounosckas, Henamuvesckas neuepa.

OnHOM M3 caMbIX aKTyaJlbHBIX T€M B COBpe-
MEHHOU (DONBKIOPUCTHUKE SIBJISETCS HEOOXO.H-
MOCTB YUHUTBIBATh YCIOBHS 3aMMUCH (POITBKIOPHOTO
TEKCTa MPH ero u3yueHUu. MbIcib O TOM, YTO yc-
JIOBHS 3alTUCHU CMOCOOHBI MO-Pa3HOMY BIIMSTH Ha
UcroHeHHe (POJIBKIOPHBIX TEKCTOB W TMOITOMY
JOJKHBI MHTEPECOBaTh MCCIIeI0BATENsI HE MEHb-
e, 4eM caM YCTHBIH TEKCT, MOCIeI0BaTeIbHO
npoBoauiack B paborax K. B. Unctora, KoTOpbIii
YKa3blBaJl Ha cIelyoLKe YCIOBUS: TPaaULIMs U ee
BOCHIPHUSTHE, S3bIK, BKIFOYEHHOCTb B XOJI U CMBICJT
Oecenbl, cocTaB cilyliartesei (CoLUanbHbIA, BO3-
pacTHOM, MOJIOBOH, MPOPECCUOHAILHBIN U T. 11.) U
np. [4. C. 38]. B nanbHefiemM 3TOT psia AOTOTHSI-
Csl ICCITe/IOBATENSIMUA TIPUMEHHUTENIBHO K pas3iiiy-
HBIM KkaHpaMm ¢ombkiopa: Hanpumep, U. A. T'ono-
BAHOB B Ka4eCTBE YCJIOBHii, OMpeAessIoInX BOC-
MPOU3BOACTBO (PONBKIOPHBIX MOTHUBOB B JKaHpe
mMeMopara (TO ecTb, MO CyTH, 0O0eCNeUnBaIOLINX
ObITOBaHHME TeKCTa KakK (OJIKIIOPHOTO), BbIACINII
HaJIMYMe JIMYHOCTHO 3HAYMMBIX TEM M aTMoc(hepy
nosepurensHocTH [1. C. 36; 2. C. §89].

Nzyuenue ycnoBuii 3anucu GoIbKIOPHBIX TEK-
CTOB JEHCTBUTENIbHO, KaK HaM KaKeTcs, HMeeT
OorblIOe 3HAYEHHE /Uil pa3pelleHHs: HEKOTOPBIX
npoOsieM TeOpeTHHECKOro XapakTepa, a Takke Mo-
KeT TIoOMOYb cobuparero Oosee TII0I0TBOPHO Op-
raHu30BaTh MOJIEBYIO paboTy. B naHHOl cTaTbe Mbl
JIeNlaeM TIOTIBITKY BBISICHUTB, SIBJISETCS JIK Y4eT Mpo-
CTPAHCTBa, IJie MPOUCXOAUT o0LIeHHue coOupares
¥ MHPOpPMaHTa, U BPEMEeHH, Ha MPOTSHKEHUH KOTO-
pOTO OHO JUTUTCS, 0053aTeNTbHBIM YCIIOBHEM 3aITiCH
(hONBKIIOPHOTO TEKCTa, MAKCUMAITBHO TIPHOIIVKEH-

HOT'O K TEKCTY, paccKa3blBa€MOMY BHE [TPUCYTCTBHUS
cobOuparess («eCTECTBEHHOMY» ), TO €CTh YCIIOBHEM
JOCTIDKEHHSI L€l KOMMYHHKALMK «coOupartesb—
nH(opMaHT». BbIGOp NpocTpaHCcTBa M BpeMEHH 1S
pPaccMOTpeHHMsI B KayecTBe YCJOBHi 3amucH (oJib-
KJIOPHBIX TEKCTOB OMpPENENseTCs] OHTOJIOTMUECKUM
XapaKTepOM 3TUX YHUBEPCAIMH U, CJEI0BATENIbHO,
MPENoNoXKeHneM 00 MX 0co0O0i 3HAUMMOCTH IS
YCIIEITHOTO OOIIEHNs cOOUpaTeNs ¢ HHPOPMAHTOM.

BbiBobl cTaTbu He MpEeTeHAYIOT Ha YHHUBEp-
CalTbHOCTB MO OTHOLICHHIO KO BCEM >KaHpaM (oJib-
KJIOpa, TaKk Kak OMOpOM Al HUX CIy»KaT YCTHBIE
pacckasbl, TO €CTh TEKCTHI, ellie He MMetoLIre 0oIb-
IOT0 KOJIMYecTBa 3a()MKCHMPOBAHHBIX BAPUAHTOB,
OJTHAKO B TEPCTIEKTHBE CIIOCOOHBIC Pa3BHUTHCS /IO
npeJaHus Wiy JereHnsl. PaccMatpuBaemble Tek-
CTBI COJIEPIKATENIEHO CBA3aHbI C TaK Ha3bIBAEMbIMU
«MecTaMu cuitel» FOxHoro Ypasna: 3arnoBeJHUKOM
«Apkanmy», moruno ceiaroi EBmoxkun YynuHos-
ckoM, MrHareeBckoil neuepoid. UMeHHO ¢ aTUMHU
00BEKTaMU MOYUTAHHUS CBS3aHO OOJIBIIOE KOJTHMYe-
CTBO COBPEMEHHBIX 3anuceid, UMeroLuxcs B (osb-
kiopHoMm apxuse UITIY, uro cBunmerenbcTByeT o
3HAYMMOCTH 3THX MECT U1 MCCIIEeOBaHUs COBpe-
MEHHOT'O COCTOSTHHS POJIbKIIOpA.

Bce «mecta cumbl» ocMbiciuBatoOTCS  (hOIIB-
KJIOPHBIM CO3HAHMEM KaK CaKpaJibHble MPOCTPaH-
CTBa, TO €CThb MMEIOILME KaYeCTBEHHO MHOH cTa-
TyC MO OTHOLICHWIO K MPOCTPAHCTBY OOBIAEHHO-
My: «Apkaum, 600bwe, smo 20poo coanya. <...>
To ecmv, on umeem ghopmy Kpyea-coirnya. 30ece
HYJICHO  UYGCMGOGAMb  YMO-MO, YYECMBOBANb
umo-mo om semauy (3A€Ch U Aajnee UMTaThl TEKCTOB
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u3 donbkiopHoro apxuea UI'TIY) (3am. A. Amre-
ToBOM, A. 3yGaHoBoii B 2015 1. B 3. «Apkaum» oT
>keH1uHbl 40 et w3 r. KeuuteiMa), «/lomom y nac
nooicap ovin Ha kiaooduye pasa oea. H eéom nodxcap
0o [ynu ooxooum, u ece, u ocmanagnugaemcs!
(3an. U. A. I'omoBanoBbiM, M. b. MarikoBckuM B
2014 r. B ¢. YUynuHoso ot M. A. ®ununmnosa), «Ha
Nep8oOM 5masice HaAXOOUMCSL KAMEHb, KAMEeHb PACKO-
Jlom Ha 08e yacmu. om 0OHOU XOJ0OHO, 0m Opy2oul
menno uoem. H éom 20e packonomo, myoa mMotnem-
KU KUOAIOM — Jiceianue 3a2aobl8aiom, U OHO cObl8a-
emcs <...> Bomy Hac sicenuyuna uz OepeeHu —y Heé
cnuna oonena. H oHa noxcunace Ha 3mom KameHb
Kadtcowill OeHb aKkoobl. H 6om y Heé 6 meyenue mecs-
ya npoutno ece»(3an. M. b. Mauikosckum B 2015 r.
B I. YensOuncke ot H. I'pavesoii, 1993 r. p.).
[lepBblii mpuMep gaeT npeacTaBleHUe O Xy/I0-
YKECTBEHHOMU crienrdurke BCeX TEKCTOB, 3alycaH-
HBIX Ha ApKamme, U UCCIIEOBaTelb MOXKET TPH-
WTH K BBIBOJIY, YTO TOJIBKO B «MECTE CHIIBI», MPO-
CTpaHCTBE MPUMHUPEHUS YeJIOBEKa C MUPOM, BO3-
MOYKHO JOCTHKEHHE LIeJIM KOMMYHHKALUKN «COOH-
parenb—uHdopmanTy. U nelicTBUTENBHO, «MecTa
CWJIBI» 00J71aal0T OrPOMHBIM TOTEHIMAIOM JIJIst
MPOYLMPOBaHUS (DOJBKIOPHBIX TEKCTOB, YTO OT-
MeuaroT caMu HHPOPMaHTBI: «V nac ewe mym <Ha
Apkaume. — M. M> cayuait 6vin. 3a eopoii Lla-
Mauxo nodicap Ovil, Myuunu e2o, a Yympom ciivl-
uty — 1eceHOa yaice uoem: oti, 0e80UKU, bl 3HAeme,
suepa HJIO npunemano, 6on mam oadxce NAmMHO
ocmainoce om Hezoy» (3am. A. AmmneroBo#, A. 3y-
6anoBoit B 2015 1. B 3. «Apkanm» OT >KeHIIMHBI 55
JIeT, NpoJaBLia CyBEeHUPHOI 1aBku). OaHaKo 3a4a-
CTYIO MbI BUJJMM, YTO TEKCT OKa3bIBAETCs 3amucaH
oT MH(OopMaHTa, HUKOTIa HE MOCELIaBIIEero «Me-
CTO CHJIbD), a YCBOMBIIIEIO paccka3 OT TOro, KTO
KOrAa-To Tam mnoObiBan. CTaHOBUTCS SICHO, YTO
MTPOCTPAHCTBO OCYIIECTBIICHHS paccMaTpUBaeMOH
KOMMYHHMKALIMU HE TJIaBHOE YCJIOBHUE €€ YCIeLUHO-
CTH, B TO BpeMsl KaK JeHCTBUTEIbHO BayKHBIM JIJIst
cobuparens SBISETCS, TMO-BUAUMOMY, yUeT dMO-
UOHAJILHOTO COCTOsIHUSI MH(OopMaHTa: GOJILKIIOP
eCTb BUJ UcnoHumevcko2o uekycerra [3. C. 91].
Jpyrumu ciioBamu, IMEHHO UCKPEHHOCTH SMOIIH-
OHABHOTO MEepPEeKMBaHUs AejaeT TeKCT ACHCTBU-
TeNbHO (PONBKIOPHBIM. DTO MOXKHO YBUIAETb Ha
npumepe TekctoB 00 MrHatbeBckoit memepe, 3a-
nucaHHbIX B YensOuHcke OT MHPOPMAHTOB, HU-
Koraa He ObIBaBIIUX TaM: «B smoii Henamwvesckoii
neujepe ecmu Kakou-mo xamens. Tyoa siceHujunvl,
KOmOopble Xomsam 3a0epemenemy, NPuxoosm, Ha
omom KameHv caoamces, u boe um pebenka oa-
pumy (3an. M. b. Mamkosckum B 2014 r. B 1. Ye-
naduncke ot H. N'opiukosoid, 1993 . p.) u ap. Kak

Mbl BUIUM, TEKCT, XOTS M HE 3al1caH B YCIOBUAX
CaKpaJIbHOTO MPOCTPAHCTBA, HO, KaK W BbILIEPH-
BEJCHHBIN paccka3, cBsi3aH ¢ o0pa3oM KamHsa W
MOTHBOM HCLICTICHHSI.

Hrak, mpocTpaHCTBO «MmecTa cuibl»y Onaro-
TBOPHO BIMSET Ha MPOAYLUpPOBaHHE (OIBKIOp-
HBIX TEKCTOB, OIHAKO AJIs1 ycriexa KOMMYHHUKaLH
«cobuparenb—MH(OOPMaHT» yCIOBHE HaXOKACHHS
ee CyObEeKTOB Ha 3TOHM TeppUTOPUM HE SIBJISIETCS
00s13aTeNIbHBIM.

B cakpanabHOM IpocTpaHCTBE U BpeMsl cakpalib-
HO. B «mectax cunbl» HanOosblnas 3HAYMMOCTD
npuaaeTcss THPOpPMaHTaMU BPEMEHH COBEPLICHUS
o0psina, O 4eM CBUAETEIbCTBYET HaTUuhe MHO-
skecTBa mpaBui U Taly: «C eopur Jliobeu kamnu
MODICHO coOupams, yHocums ¢ coootl, na Lllavan-
Ke 8oo0Owe Hu K Yemy He npuKacaimecs, NOmMomy
Yymo 00U ocmasiaAiom ceoio suepeuio. Paoom ¢
Llamanxoii nesrcum kamers 300posvs. JI1oou npo-
CAM Yy He2o 4mo-mo, XOmsam omoams emy c60i0
bonw, 3ab6o0nesanue kaxoe-mo. Tam nymaiomcs
He2amue u nO3umue, NOSMOMY JIyyuie Huue2o on-
myoda He bpamvy (3an. A. AmmertoBoli, A. 3yba-
HoBoM B 2015 1. B 3. «ApKkaum» oT >keHIuHbI 40
net u3 [lepmckoii 0611.); «llepswiii 3an OonbULOL, 8
HeM HaxoOumcsi CmoJl KAMEHHbLI, TMAaKOL Kpy2/ivlil
cmoi, 6 Hem ewe pasiom. Cuumaemcs, 4mo eciu
Jleub HA 5mMom KameHs (80076 paziomd), mo 3mo
ucyensem 3abonesanus» (3an. M. b. Maikos-
ckuM B 2014 1. B 1. Uenssouncke ot E. CaxxuHoOMM,
1993 r. p.); «3axoouus u pazeoseapusaeuts ¢ Hell.
3emio 6pamsb Henv3a <uMeeTcs B BUIY oOpsI Ha
moruie Epnokun YynuHosckol. — M. M.>» (3am.
M. b. Mauikosckum B 2014 r. B c. UyauHoBO oT
MY>K4MHBI 45 net u3 r. YensOuHcka).

EcrecTBeHHO, UYTO HEMOCPEACTBEHHO Mepen
COBEpIUCHUEM pHUTyaja M MO 3aBEepLIEHUH WH-
(GopMaHT He pacrojokeH K MPOIOILKUTETBHON
Oecene ¢ cobupareneM M, clelOBaTesbHO, LeJb
KOMMYHHKALMK JTOCTUTHYTa He Oyaer. OnHako
OMBIT HKCMEIULINN MOKA3bIBAET, YTO MH()OPMAHT,
YK€ 3apaHee UMEIOLIUI NpeACTaBIeHUe O «MecTe
CWJIBI» U MPEOJOJIECBILMHI, KaK MPaBUIIO, HEMAJIoe
paccTosiHue, OTKPLIT AJsi OOLIEHWS BHE MOArO-
TOBKH K 00psIIOBOMY JI€HCTBHUIO, €r0 COBEPLICHHS
M TOCNeAyIoulero nepekMBaHus (paccka3biBa-
10T 00bIYHO wIienoToM). OOYCIOBIEHO 3TO, MO-
BU/IMMOMY, OCO3HaHHeM MH(OPMAaHTOM BpeMEH-
HOCTH CBOETO MPeObIBaHMS B CaKpaIbHOM MeCTe.

Mpbl yXe BBISCHWIH, YTO JIOCTH)KEHHE LEeNH
KOMMYHMKALUK «coOupaTenb—uH(POPMaHT» BO3-
MO’KHO M BHE CaKpanbHOro mpocTpaHcTsa. Jyma-
€TCsl, YTO aHAJIOTMYHBIM BBIBOJ MOYKHO C/EIATh U
B OTHOLIEHUM CAKpaJIbHOIO BPEMEHH, OLLyLLEHHE
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KOTOpPOTO TaK K€, KaK U OLLYLICHHEe CaKpajbHOro
MPOCTPAHCTBA, 3alyCKaeT U CTUMYJIMPYeT MeXa-
HU3MbI (OJIBKJIOPHOTO CO3HAHMUSL.

ITpocTpaHcTBO M BpeMst 3arTUCH MOTYT U JJOJIK-
HBI YYUTBIBAThCS cOOMpaTesneM Kak BayKHbIE YCIo-
BUS BO3HMKHOBEHMS (DOJIBKJIOPHBIX TEKCTOB, HO
BJIMATh HA HUX OH HE MOJXET, 4YTO, B 00LIEeM-TO,
1 He TpedyeTcs Ui JOCTHXKEHHUS e KOMMYHH-
Kaluu «coOuparernb—MHPOPMaHT», TaK KaK TeKCT
MOXeT OBbITh 3alMCaH He TOJBbKO HEeMOCPeACTBEH-

HO B «MECTE CHJIbl», HO U B MPOCTPAHCTBEHHOM
M XPOHOJIOrMYECKOM YAaJeHWu OT Hero. Takum
00pa3om, nelcTBUTENbHO BaXKHbIM Uil coOupare-
JIsl yCIIOBUEM, KOTOPOE OH JOJKEH YUHUTBIBATbh B
mpolecce KOMMYHHUKALUH, SBISIETCS] TICHMXOJIOTH-
4ecKoe COCTOSIHME MH(OPMaHTa, UCKPEHHSS 9MO-
MOHaNbHas pedIeKcusl MCTONMHAeMOro TeKcTa,
MOTOMY YTO MMEHHO 3TO TO3BOJISIET €My HacTpo-
UTbCS HA MCIIOJIHEHUE pacckasa B opme, MaKkcu-
MaJIbHO MPUOJIMKEHHOM K «ECTECTBEHHOMY.
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SPACE AND TIME AS CONDITIONS OF “RESEARCHER - INFORMANT”
COMMUNICATION (BASED ON THE ORAL NARRATIONS
ABOUT “ENERGY PLACES”)

M. B. Mashkovskiy
Chelyabinsk State Pedagogical University. poligrafov2010@yandex.ru

There is an attempt to find out whether considering of the space and time of “researcher—informant”
communication is necessary condition of achieving the purpose of communication. It is concluded that
space and time of communication are important conditions of the emergence of folklore texts, but their
importance for communication “researcher—informant” is minimal.

Keywords: space and time, conditions of communication, researcher, informant, oral narration,
“energy places”, Arkaim, Evdokiya Chudinovskaya, Ignatievskaya cave.
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VJIK 81-2
BBK 81.2. Pyc-3

A. A. Muponosa

MOJIAJIBHOCTD KAK CMBICJIOBOM ITPU3HAK
PEKJIAMHBIX KAHPOB B XIX-XX BEKAX

B crarbe mpociexuBaercss (popMUpOBaHUE MOAAIBLHOCTU KaK BasKHOIO >KaHPOOOpasyroLlero u
CMBICJIOBOTO TIpU3HAKa peKIaMHBIX TeKCTOB. Ha Mareprasie npoBUHLUHAIBHBIX TEKCTOB MOKA3aHO, YTO
yBEJIMUEHUE KOJIMYEeCTBA KOHHOTATHBHBIX €AMHUILL B PYCCKOM peksiame oTMevaeTcs ¢ cepenntbl XIX B.
AHanU3UpPyrOTCs CNOCOObI BbIPAXKEHUS! CyOBEKTHBHOIO OTHOLIEHUS K IPEAMETY.

KaroueBble ciioBa: pycckas pexiama, dcanpooopaszyioujue npusHaKu pexkiamublx mexcmos, Mo-

OAIbHOCHIb, OYEHOUHOCHIb.

OpHOM M3 TNaBHBIX XapaKTEPUCTHK pPeKIaM-
HOTO TeKcTa sBJsieTcss aHTpornoneHTpusmM. Obpa3
ajZipecaHTa — BOIUIOLIEHHOE B PEUYEBOM CTPYKType
TEKCTa JINYHOCTHOE OTHOLLUEHHE K MPeIMETy H30-
OpakeHWs — COEAMHSET BCE DJIEMEHTHI peKiam-
HOI'O TEKCTa M SIBJISIETCSl OJHOW M3 €ero cemaH-
THUKO-CTMJIMCTUYECKUX XapaKTepucTuK. B cBoro
ouepesib, CyObEKTUBHOE OTHOLUIEHHE K MpeaMeTy
peun dopmupyeT MonanbHOCTb. llog mMoganb-
HOCTBIO TIOHMMaeTcs (PyHKUMOHAIbHO-CEMaHTH-
yeckas KaTeropus, BbIpakaiollas pa3Hble BHIbI
CyObEKTUBHOM  KBaJM(HUKALKMK COOOLIAEMOro.
DTO «TEKCTOBAasi KaTeropus, B KOTOPOW HaXOIWT
OTPaKEHHWE SMOLIMOHAIIbHO-BOJIEBAs YCTaHOBKA
aBTOpa TeKcTa MPU JTOCTHIKEHUM KOMMYHHUKATHB-
HOM 11eJIM, MCHUXO0JIOTHYECKas MO3MLMS aBTopa Mo
OTHOLICHHIO K M3JlaraeMoMy, a Takke K ajpecary
¥ cutyauuu obuenus. Onpenensercs LEHHOCT-
HbIMU BO33PEHMSMH aBTOpA M XapaKTepoM peue-
Boro BozxaeicTBusy [4. C. 549]. MomaasHOCTB
OTpakaeT OTHOLUGHWE COACp)KaHWUs K JCHCTBH-
TENbHOCTH, KOMMYHHKATHBHYIO LEJIeyCTaHOBKY,
OLIEHKY TOBOPSILIUM COO0LAeMOro0.

Knacc TekcToB, 0ObeauHEHHBIX OOLIEH Tek-
CTOBOH MOJAJBHOCTBIO, TIPEACTaBIsSeT cobOi
xaHp. «CMBICTIOBBIM TMPU3HAKOM >KaHpa sBJIseT-
csl <...> MOJAJIbHOCTb B LUIMPOKOM CMbICJIE 3TOTO
CJIOBA, MOAAJIbHOCTb TEKCTA KaK BHYTPEHHE ell1-
HOT'O TIPOM3BEJCHHUS CIIOBECHOCTH. <...> C TOYKH
3peHMs COAEPIKaHMsl KaX bl )KaHp NpeACTaBIIseT
co0Oi OrmpeeNeHHbl TUIT MOAAIBLHOTO 3Haue-
aus» [3. C. 19, 26].

B uccnenoBaHHbIX HaMHM peKJIaMHBIX KaHpax
XVIII — nauama XX B. Takux, Kak OOBABIECHHE,
KaTaJor, NpeicKypaHT, HEKPOJIoT, YaCTHYHO pe-
KJIaMHasl CTaThsl, OPMEHTUPOBAHHBIX IIPEXKIEe BCe-
ro Ha coobieHne HH(OpMaIKMH, MOJATBLHOCTD
60 HelTpanbHast, MO0 OHa CBOAMTCS K aKTya-

Iv3auuK BostensbsBieHus. [loOyauTenbHas Mo-
JJIBHOCTb, MPH KOTOPOW aKTyaJM3UpyeTCs BOJIe-
H3BSIBIICHHUE, NOJKEHCTBOBAHUE, 00513aTENbHOCTD,
HEOOXOIUMOCTb, CTAHOBUTCSl BEAYyLLEH B >KaHpe
PEKJIAMHOTO OOBSIBIIEHHS, Pa3BEPHYTOrO PeKIaM-
HOTO COOOIIEHHs, PeKJIaMHOTO MHMChbMa JIMLIb K
koHLy XIX — Havany XX B.

B pamkax ucciieioBaHusl HCTOPUH PEKITaMHBIX
JKAHPOB B aCMEeKTe JAWAXPOHMYECKOH CTHIHMCTHUKH
CyLIEeCTBEHHAa TEKCTOBAsi MOJAJIbHOCTB, OTpeerisie-
Mast JINHFBUCTaMH KaK CyObeKTHBHAs MOJATbHOCTh
(TOHANTBHOCTD). SI3BIKOBBIMHU CPEACTBAMH BbIpaxe-
HUSI MOAQJIBHBIX 3HAYEHUH B peKiame SIBJISHOTCS:
corsacue/Hecoryiacue, BOJIeU3bsABICHUE, OLICHKA.

B konue XIX B. camoHa3BaHue »xaHpa (Harpu-
Mmep, Obvsenenue, [lucvmo), obds3aTesbHOS IS
XVIIT B. n oTpaxaroliee MojajibHOE 3Ha4YeHHe,
ncyesaer.

Bbinenum niexkcuueckue M rpammaruieckue
CpeacTBa BbIPAYKEHHS! OCHOBHBIX MOJAJIbHBIX 3Ha-
YeHUH, OMpeAesOLIMX TOHAIbHOCTh PEKJIAMHOTO
TeKCTa. 3HauUeHHE BOJEH3bSBJIECHHs CO31aeTCsl C
Y4ETOM COLMAJIbHON poiH, NMpodeccHOHATBHOro
3HaHMs afpecaHTa. M3bsiBieHue BOJIM K OCyLLECT-
BJICHUIO HEOOXOOMMOro JEHCTBHSI BbIPAXKarOT
[J1arojiel B U3bABUTEILHOM WM TIOBEJIUTEIbHOM
HAKIOHEHWH, KOTOPblE MOTYT CIYXWUTh NpearKa-
THBHBIM LIEHTPOM M COYETaThCs CO CIOBaMU Ka-
TErOpUU COCTOSTHHS, Hape4HsiMH, OTHIMEHHBIMHU
eIMHULIAMU (MOJICHO, He0OX00UMO, HA0O, 00A3aH
u 1p.), Hanipumep: He cvbuusams c¢v Bapuaeoii;
Bcb... oonxcnvl sanumamecsi monvko no uacam
TTuwume nemeonenno no aopecy...; Haoo menepo
ace kynume cebb xoms oounv ounems...; 3ada-
MOK® MOJICHO GblcvLIamb...; CpOYHO HYIICeHb
PAcmopontbiii MANLYUKD ...

Hawmepenne, crpemiieHne coBeplINTb He0O-
XOOUMOe [Ulsl azpecaTa OeHCTBUE OTpakaeTcsi B
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COYeTaHWM MH(QHUHUTHBA C TJIArOJIaMH Jcelaniv,
HaMepesamvcs, cmapamucs, cogemoéams u ap. B
(hopmax M3bSABUTENBLHOIO MM YCJIOBHOIO HAKIO-
Henus: JKenaewv eudemo 6v ceoemv macazunb;
Hocmouncmea cenapamoposv «Anepa» cma-
paemca oovachums Bam...; JKenaio nonyuume
mbemo...; Cosbmyio kasxcoomy sanacmuce 6v smu
IIPAKTHYHBIE u BEPHBIE uacwi...; JKenaeme-
s Bel 0obnadame ceéepxv-ecmecmeenHoll cunou?

[Ipocbba o0 BONEU3BABICHUH MOXKET O(QOpM-
JATbCS KOHCTPYKUMAMH «MH(OUHUTHUB + IJaroi
CO 3HavyeHueM npockOb»: I[Toxopwbinue npo-
uty o0bmbuamocs oombunvivu o0vaeIeHigMU 0O
noonucxb...; Ipocumv o6pawame enumanie na
Kneiimo...; Ilpocums noxynamenei <...> chpa-
eumocs 0 npemywecmeb u kauecmeb y coceoeil. ..

[ToOynuTenbHy0, BONE3BSABUTEIIBHYIO — MO-
JaJbHOCTh YCWJIMBAIOT YacTHLbI, TpHJIaraTellb-
Hble B ()OpME TMPEBOCXOTHOM CTETNeHH, a Takxke
9MOLMOHAILHO-9KCIPECCUBHAS JIKCHUKA.

B pexknamMHOM TekcTe BOJEU3bIBUTENbHBINA
KOMIMOHEHT 4acTO JOMUHHMPYET Hal HeHTpalib-
HOW TOHaJIbHOCTBIO. TOHANBHOCTL MU QepeHLIn-
pyeTcsl B 3aBUCUMOCTH OT jkaHpa Tekcrta. Tak, B
PEeKJIaMHOI CTaThbe B CMELMATM3UPOBAHHOM W3-
JaHUW Tnpeo0siagaeT HeWTpaibHas TOHANBHOCTh
C BKJIIOYEHHWEM YCUJIEHUS W JIOTM3UPOBAHHBIX
oueHOK. [IpsMoe BbIpakeHHE «BOJIM» W MOBEIH-
TeJIbHOE HAKJIOHEHHWE /11 Hee He XapakTepHsl. B
PEKJIaMHOM OOBSIBICHUHM U Pa3BEPHYTOM peKJIaM-
HOM cooOmmeHnn B Hadanme XX B. TJIaBEHCTBYET
npeAnvcaHye, BOJEU3bsBICHUE, BblpaskatoLieecs
JICKCUUECKUMU €eIMHULIAMH C CEeMOM BOJIEU3bsIB-
senust (Heobxooumo, mpedyiime, ciedyem odOpa-
Wamscsl, He8O3MONCHO 000UMUCL Oe3b) U TpaM-
MaTHYeCKUMH KOHCTPYKLMSIMH, BBIABUTIAIOIIUMHU
Ha MepBbIi M1aH TpeboBaHue, yKazaHue, Mpockoy,
pekomenaumio, coeT. ToHanbHOCTH HHOTIA BbI-
CTynaeT KakK Ba)KHbIM >KaHpooOpasyoluii npu-
3HaK (00BSBICHUE-TOKYMEHT).

CocTaBHOH YacTbIO MOJAIBHOCTH SIBIISIETCS
OLICHOYHOCTh — OTHOIIEHHE K coobiiaemomy. B
PEKIIAMHOM TEKCTe aipecaHT 003aTesIbHO OLCHH-
BAeT KaueCTBO TOBAapa WM yCIyrd, UX NpeumMyliie-
CTBa, YHUKaJbHOCTb, BBITOJHOCTb ISl ajpecara.
NmeHHO HanmuuuMeMm OLEHKHM W BOJIOHTATUBHOM
(YHKUMH peKIaMHBIA JKaHp OTJIMYAeTCs OT WH-
¢opmaTtuBHOro. Kak cnpaBeuinBO yTBepiKaaeT
H. JI. ApyTioHOBa, «OIIEHKa COLMAIbHO 00yCIIOB-
nena. Ee unTepnperauus 3aBUCUT OT HOPM, MpH-
HATBIX B TOM Wnu apyrom obwectsey» [1. C. 6].
BriOop THna nevaTHoro uzgaHus, LeneBas ayau-
Topusi (colmManbHAas pojb YMTaTeNss W MOTEHLHU-
aJIHOTO TOKYMaTeisl), COOTBETCTBUE JIOKATbHOMY

1 r106aJIbHOMY KOHTEKCTY OTIPEeNeISIFOT BhIpake-
HYe OLIEHKH B PEeKJIAMHBIX JKaHpax.

B HacTosiliee Bpemsi B JIMHIBUCTHMKE CJIOXKHU-
JIUCH Pa3/IMuHbIe TOYKH 3pEHHsl HA TEKCTOBYIO Ka-
TErOpHvIO OLIGHKH W KPUTEPHH ee KilacCuPrKaluu
(H. JI. ApytioHoa, E. M. Bonbed, A. ®. [1anuna,
H. B. I'myxux u ap). MbI onupaeMcst Ha Mosoxe-
HUs, BeickazaHHble A. @. [lanmHoii, n Ha npeaso-
JKEHHOE €10 pa3rpaHUyeHUe TPEeX OCHOBHBIX TH-
MOB OLEHKH: palMOHaIbHOH, aKCHOIOTHUECKOH,
KOJIMUeCTBEHHOH [5].

PaunonanbHas oneHka cBs3aHa C TpakTHYe-
CKOH JlesiTeIbHOCThIO YenoBeka. OHa rpecrasie-
Ha TMparMaTudeckoi (YTUIMTapHOH), HOPMAaTHB-
HOM, TENIeOJIOrMYECKOM M JIOTMYECKOM OLEHKOM
[5. C.322].

B crneumanuzupoBaHHOW raszeTe BbIpaKeHHE
OLIGHKH OOYCIIOBJICHO MpPEJMETOM pEeYH, COLU-
aTbHOW pONBbIO aJpecaHTa M ajpecaTa, a TaKkkKe
npodeccHoHaANIN3MOM ToclieiHero. B ananusupy-
eMbIX PEKJaMHBIX XaHpax MpeoOnajgaioT mpar-
MaTH4YeCKHe OHEHKH CO 3HAYCHUSIMU HOJIe3HblI
— GPeOHvlll. 00WenpU3HAanHble 3a camble Jiyuuiie
u evieoonvie cauekoomobaumenu; omobisiomv
ayuute 6cbxy. HopMaTHBHBIE OHEHKH OTPaXKAKOT
0cOOEHHOCTH MPOU3BOJICTBA (KauecTBEHHBIN/Opa-
KOBaHHbIN, NPaBUIbHBIN): u3b ayuwazo ocenbsa
CcOOCMBEHHOU  O0BOUHOL NOCYObl YUCIBIMD  JIO-
B80MB; BbICOKOE KAYECHBO MAMepUanoss 0daemnv
060100Hy10 noav3y. Teseojoruvyeckne ONEHKH
MOTYEPKUBAIOT 11eJIeCO00Pa3HOCTh BBIOOPA TOBA-
pa unu nipeaMera, aevicteusa: Hvbsa v 6uody ech
xopowia kauecmea CEIIAPATOPA «JIAHLb» u
neewlcokyio ybuy ezo (6v 3aeucumocmu omv npo-
U3B00UMETbHOCIU) He MO2Y He NOJiCeldmb WUpo-
Kaeo pacnpocmpaHetis e2o cpeodu pyCCKUXb X035-
€8 U 34800060,

3HauYMMOM SBIISETCS KOJHYeCTBEeHHAs OIeH-
KA, MOCKOJbKY B PEKIaMHOM TEKCTE OJHUM U3
apryMEHTOB BBICTYMAIOT Li€Ha, KOJIMYECTBO TOBa-
pa, oObeM mepepadaThbIBEMON MPOIYKIMH U Jp.:
Ipoussooumenvnocmv no kamanozy Qupmer 50
6e0epb MOJIOKA 8b 4dCh;, Cenapamopd OCMAHO-
sanusaemcs aulb yepezv 45 munyms, ymo noo-
meepoicaenmn Jieckocmo e20 xo0d...; dmu wbuvie
yughpol 00ICHBL NOOYOUMD ...

OCHOBHBIM CcpeacTBOM (popMUpOBaHUS Ove-
HOYHOTrO 3HAU€HUs BBHICTYMAIOT Hape4us U CJIOBa
KaTerophH COCTOSIHUSI, OOCTOATENbCTBEHHBIE 000-
POTHI CO 3HAYEHHEM I1eJTH, TPEBOCXOAHAS CTETeHb
HMEHU  [pUIaraTenbHOro,  KayeCTBEHHO-OLe-
HOYHBIE CYIUECTBHUTENIbHBIC (Iyuiiee meopenie,
odweuenoseyeckie yYenHocmu, 3Qdexmugnocmo,
HOB0 U MOOHO, HOBUHKU CE30HOB).
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OueHKa MOXKET OBITh OTKPBITOM, BBIPayKEHHON
C MIOMOIIBIO HEJIBY CMBICIIEHHBIX HOMUHALHH (C00-
CM@eHHoe nPoU3800CME0, 3aepanUiHble MOGAPYI,
enb ecaxoil kouxypenyuiu, 3axeamwisarowyiti un-
mepecv, Xopouliii monv!) U CKPbITOH, OCyLIECT-
BIISIEMOI uepes3 cpaBHenue (6ch Opyeie — pexnama;,
... Opyeuxv mub 1e 1aoo).

AZpecaHT B HEKOTOPbIX PEKJIAMHbBIX aH-
pax Ajs BblpakeHHs MOJalbHBIX 3HAUYEHWH Hc-
MOJIb3yeT KOHHOTATHBHBIC SI3BIKOBBIC €IMHUILIbI,
IUIl KOTOPBIX CBOMCTBEHHO OTKJIOHEHHE OT Hel-
TPAJILHOTO, OOILENPUHATOrO 3HAUSHMs CJIOBA WITH
¢pazeonorusma. [lo HaOMOAEHUAM JTMHIBHUCTOB,
«KOHHOTaUMs» BKIIFOYaeT B ceOs YeTbIpe KOMIOo-
HEHTa: UHTEHCUBHOCTb (Mepa SBJICHMS); SMOLIHU-
OHANbHOCTh («cJoBecHas 000JIOYKa YYBCTBay),
OLIEHOYHOCTD (CyOBEKTHBHOE CpaBHEHHE JTH000T0
SBJIEHUS] C TMpeACTaBJIeHHEeM O HOpMe»), oOpas-
HOCTB (TIpe/icTaBIeHre HHPOPMALIMK Yepe3 CpaB-
HeHue, ckpbiToe uin sisHoe) [2. C. 198].

KoHHOTaTuMBHbIE enMHMLBI B  PEKJIaMHBIX
JKaHpaxX BbIPaXKalOT pa3Hble SMOLUHM W OLICHKH:
HaJleXay, JoBepue, OnaromapHocts u ap. llpe-
oOnagaroleil sIBJISeTCsl MOJI0XKMTENbHAsT OLIEH-
Ka: nonesnetiwee,; ebpuvie uacwl, 6irazooaps...;
HaoedicHvl. OYeHb penKo Uil XapaKTepUCTHKH
npeaMeTa MpUMEHseTCsl OTpULaTe/bHas OLIeHKa,
MOJUEPKUBAHUE €r0 MPEUMYLIECTB METOJOM «OT
NpOTHBHOrO». B OCHOBHOM Takoii mpuem BCTpe-
YaeTcsl B PEKJIaMHOM CTaThe, PEKJIaMHOM IMUCbME
B PEAAKLHMIO U B )KaHPE KOHCYJIbTALMH CHIeLUalU-
cTa: nioxo omobusiomn..., nHesvicoouwl ... 6 Ha-
weeti mbemuocmu.

PazButne pycckoro pekinamMHOro TekcTa ocy-
LIECTBIIsIETCS OT OOBEKTUBHOW HMH(popMauuu 6e3
OLIEHKH, 3KCIIPECCUM, HaBA3UMBOM YCTAHOBKM Ha
MOKYMKY K MPOTHBOMNOJIOKHOMY IMKTYMY M MOAY-
cy pekiambl. [1pu 3TOM skaHpBI peKIaMHOTO 00B-
SBJICHUS, KaTajora, MpeHcKypaHTa M YacTHUYHO
Pa3BepHYTOr0 PEKJIAMHOTO COOOLIEHHMS COACPIKAT
TOJIbKO PEKJIAMHYIO MH(OPMALIHIO.

YacTo B persiaMHBIX COOOIIEHUSIX UMUTHUPYET-
Csl JIMAJIOT, SIBJISFOIIWIACS TJIaBHOW (opMmoii B3au-
MOJICHCTBUS C ayJUTOPHEH, MO3TOMY COOOIICHHE
a7lpecyeTrcsi KOHKPETHOM, ICHO OYEpPUEHHOU rpyn-
ne. JInanoruyHocTh 10 CHX MOP BBICTYMAeT BayK-
HBIM MPUHLMIIOM OPraHU3alMK peKiaMbl U 00bsB-
neHuil. Kateropust AnanoruuHoCT No OTHOLLEHUIO
K Auasory — siBienue Gosee mmpokoe. Ilox ama-
JIOTHYHOCTBIO TOHUMAETCs yUET aJI[peCaHTOM peun
(haxTopa anpecara (pealbHOro UM BOOOpaxaeMo-
ro), €ro CMbICJIOBOM MO3ULMH, a Takke o0o3Haue-
HHE JAaHHOW OPUEHTALMH MPY MOMOLIHY ONpeesieH-
HbIX SI3bIKOBBIX CPEACTB. DTOT MpPHUEM YCHIIMBAET

BO3/ICHCTBHME TEKCTA Ha ayIMTOpHIO. B pexknamHbIX
TeKCTax JWAJOTUYHOCTH SIBIIsIeTCs (PyHKIMOHAIb-
HOM CEMaHTUKO-CTUIIMCTUYECKON KaTeropuei — ka-
TeropranbHbIM CBOHCTBOM TEKCTA.

Anpecanys U aBTOpU3aLIUs JatOT CTUMYJT K TO-
SIBJIGHUIO JIMAJIOTMYHOCTH MOHOJIOTMYECKOTO 0
¢dopme Tekcra. CpeacTBaMu IUATOTH3ALMN B pe-
KJIAMHBIX TEKCTAaX MOTYT OBITh TaKke 0OpalleHusl,
CpeAcTBa aapecaluyy, pUTOPUUYECKUE BOMPOCHI, BO-
MPOCHO-0TBETHAs (OopMa pevu W T.A., Hallpumep:
«Bviemxa u cywxa mapenoxwv! — Hbmw naooo-
nHocmu 6v pazoopxb u coopxb mapenoxw!», «lo-
cnoda macnodber xopowo nu obesncupueaems
Bawrv cenapamopw? Eciu wbmv, mo ...». Cmena
HUCTOYHUKA WH(OpMALMKM WM TOYKU 3peHUs B
MOHOJIOTMYECKOM KOHTEKCTE SIBJISIETCSl CUTHAJIOM
BHYTpPEHHEW AMANOTHYHOCTH Tekcta. [Ipu sTOom
JIMAJIOTMYHOCTh CBOMCTBEHHA, Ka3ajaoch Obl, MoJi-
HOCTBIO MOHOJIOTHYHBIM TeKCTaM: OOBSIBICHHSM,
PeKIIaMHOM cTaThe, PeKIIaMHOMY COOOIIEHHIO.

Takum 00pazom, MapkepaMu IHAIOTUYHOCTH
SIBJISIFOTCS: BOTPOCHO-OTBETHBIE KOMIUIEKCHI, PH-
TOPUYECKUE BOMPOCHI ¢ HECTAHIAPTHBIM AJIEMEH-
TOM (LIEMOYKH BOMPOC — OTBET — CJIEYIOLINI BO-
npoc, He TpeOyoUMidi OTBETa, HO BBI3BIBAIOIINIA
Ha oOMeH MHeHHsAMH). [Ipy 5 TOM BMECTO 4eTkoro
oTBeTa ajipecaTa, aApecaHT BblJaeT CBOE MHEHHE,
BBIFOJJHOE PEKJIaMOJATENI0, KaK MpaBUIIbHOE.

Uykas pedb B >KaHpE KOHCYJIbTALMH CIeLd-
aJncTa, MUCbMa 4acTo o(opMiIseTcs Kak KOCBEH-
Has TpHU TOMOIIM CJIOKHOMOJUYMHEHHBIX Tpe/-
JOKEHUH C TIPUAATOYHBIMH H3BSICHUTEILHBIMY,
o0si3aTeNbHbIM  aTpUOYTOM  KOTOPBIX  SIBJISIOTCS
YyacTullbl TpyNnbl cyOBEeKTHBHOW Mepeaayn 4vy-
JKOU peyun.

Ha ypoBHe cuHTakcuca Mapkepamy Adanoruy-
HOCTH B 9THX YKaHpaX BBICTYTAIOT CJIOBA U CIIOBO-
COYeTaHWs ¢ CEeMaHTHKOH corjlacus/Hecoraacus,
OTpULIATENbHbIE KOHCTPYKLIMH.

CH0KHOMOAYMHEHHbIE MPEIOKEHUsI ¢ MpH-
JATOYHBIMK YCJIOBHMSI W TIPUUMHBI B JKaHpe pe-
KJIaMHOI CTaThbH, aHHOTALUK, PELEH3UH MOMHMO
HeoOXOIMMOMN HHPOPMALUK COIEPIKAT SJIEMEHTbI
paccyKIeHMs, OKa3aTelbCTBa IMPEeUMYILIecTBa
nepes aHajJoOrM4YHbIM TOBapOM, CO3JalOT ajapeca-
Ty, TO €CTb MOTEHUUAIbLHOMY MOKYIMaTesto, BO3-
MOJKHOCTB BBIOODA.

C npyroii CTOpOHBI, Ui HEKOTOPBIX >KAaHPOB
JIMAJIOTUYHOCTh — BeAYLIMH KaHpOOOpa3yoLnit
npu3Hak. Ha ocHOBe mporecca aBYCTOPOHHETO
oOuieHust (DYHKLUHMOHUPYET peKIaMHOe MUCbMO
(OTKpBITOE MUCHMO, MUCbMO-OMPOBEPKEHHE), OT-
3bIB. Tak, pekiamoiaresib WK H3JaTelb MOXKET
BBIHECTH Ha CTPAHHULbI ra3eThl COOBITHS, CBS3aH-
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HbIE C KOHKPETHBIM OOBSBICHHEM WJIM CTaTheH,
cozmepxaliell pekomeHIauuu. B pesynbrare um-
TaTellb CTAHOBUTCSI CBUIETEJEM LIeNOH MCTOpUH,
HampuMep, crnopa 0 KOMOMHMPOBaHHBIX Macio-
Ooiikax, pasropeBuierocsi Ha cTpaHuuax «Crpa-
BOYHOTrO JUcTKa...» B 1912 r. B Ne 2 Obuo omy-
6nmkoBaHo mrcemo O. lllturnuma c omposepike-
HueMm cratbu KaprenkoBa, HaredatanHoi B Ne 23
3a 1911 r., aB Ne 5 — 0TBEeT ONMOHEHTA HA ITUCHbMO
IIturanua.

B Ne 3 3a 50T 3ke ron Obina pazMelieHa cTaThbs
«ITo moBoty KOMOMHHPOBAaHHBIX MAcI000EK», Tie
NPOTHBHUKOM BbIcTynuiIa «HapomHas raseray:
...Bv cavomv obib, 6v oonomv mbemb y neco
scmpbuaemcs, umo s «yoboumenvno ookazan
HA OCHOBAHIU KAKUXB-MO CE0UXb u3cAboosaniiy
68pe0b KOMOUHUPOBAHHBIX® MACI000eKD. Eciu Ovl
«®D.B.» npouuman v 13 Ne Cnpasgou. Jlucmxka
MOl 3aMbmKy U HEMHONCKO NOJYMANb, MO OHb
YeUoans Ovl, umo 5 poGHO HUYe2o He «{okazany,
HOMOMY Umo He coOUPACsA HUYe20 OOKA3bI6ANTD ...
Bv saxnoueniu ne mocy ne nodicename ewje paswv
mauncmeennomy «@.B.» sanamecs uzyyeHiemv
pycckazo A3vika, 4moosl 6b 6YOyuwemMs cocmagisis
cmamulio: «Bnisiomv-1u komMOuHuposantvie mac-
JI0OOTIKU HA Kauecmeo macia?y, 2080pums 0 Ka-
yecmee Macia, a He 0 NPOYEHMHOMb COOePICAHIU
600b1, KOMoOpoe, kakv uzebcmmno, na pyccxaww
azoikb kv kauecmey macna ne omnocumes. J{a u
6000w e bonvute pakmos, a e nycmoii 6OIMOGHU
[7.C.21].

OTH criopbl Pa3BOPavYMBAIOTCS B OKPYKEHUH
peKJIaMHBIX 00BSIBICHUH, MpeIaralonix KoMOu-
HUpOBaHHbIe Macioboiiku. Takum oOpazom ajpe-
caT OKasbIBaeTCsl BOBJECUEHHBIM B OOCYKIEHHE
JIOCTOWHCTB TOBapa, 3HAKOMHUTCS C IPAKTHUKOH ero
HCMOJIb30BaHMS.

JIMajaorn4HoCcTh MOBBIIAET YUTAEMOCTh TEK-
CTa, BBIJEIISET €ro Cpeau Ipyrux MaTepruaioB Kak
HEOOBIYHBIN U IOCTATOUYHO PEIKO BCTPEUatOLIUIi-
csl B ra3eTHoM pekiame. /{uanor Bceraa oGpartua-
eT Ha ce0sl BHUMaHWe M 3alIOMUHAEeTCs, JaeT BO3-
MOJKHOCTb [UIl HAMBUAYAIW3aLUMU NOTpeduTess u
BBIPQ)KEHUSI €10 TOUKH 3PEHHUS.

AHanu3 NoKa3bIBAaeT, YTO HABA3UMBAs LiesieBast
YCTaHOBKa «JIOOOHM LIEHOM, JIMIb Obl KYyNMUIW» U
mei-0011eH1e, CBOMCTBEHHbIEC 3aMaJHONH U COBpe-
MEHHOI poccuiickoll pekjiame, He ObIIM Xapak-
TEPHBI 7151 PyCCKOH peKlaMbl OY€Hb A0JIFOe Bpe-
M (mo Havama XX B).

Peknama, kotopas B XXI B. ctpemutcs odop-
MHUTbCS B CaMOCTOSITEJIbHBIM (DYHKUHMOHAIbHBINA
CTWJIb, B Havyajie XX B., KaK JAEMOHCTPUPYET H3-
YUEHHBIH MaTepuan, He UMEeT elle CBOeH criell-
rpuyeckoi ToHaNTLHOCTU. [IpoHUKHOBEHUE B pe-
KJIaMHBIE JKaHPbI OOJTBIIOTr0 KOJIMYECTBa KOHHOTA-
TUBHBIX €IMHHLI, OTPAKAIOIINX CYOBeKTUBHOE OT-
HOLLUEHUE aJipecaHTa K MpeaMeTy pedd, JUKTyMY,
npoucxoaut B cepeauHe XIX B., mOCTeNeHHO npe-
Bpallasich B CTUIMCTUYECKHUI PU3HAK PEKIaMHO-
ro TeKcTa.
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The article traces the formation of modality as an important genre-forming and semantic feature of
advertising texts. On the basis of the provincial texts material it is proved that the increasing usage of a
large number of connotative units in the Russian advertising comes to the middle of the XIX century.
The means of expressing subjective attitude to the object are analyzed.
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I. I'. Mockanbyyk

O JIMHI'BUCTUYECKHUX UBMEPEHUAX TEKCTA

PaccmarpuBaroTcst AMCKYCCHOHHBIE BOMPOCHI IMHMBUCTUUECKON METPOJIOTUH IPUMEHUTENBHO K pa-
00Te JTMHIBUCTA C TEKCTOM, JUCKYPCOM, runeprekctom. [Ipeanaraercs namepsTh TEKCTI U UX COCTaB-
JISIIOLIME B OTHOCHTENBHBIX BEJMUMHAX, C YUETOM CaMOMoA00us, MPONOPLHMOHAIBHOCTH UHBapUaHTa
CTPYKTYpPBI TEKCTa, peaTu3yIOIIerocs He3aBUCUMO OT MoKa3aTelsiei TOBEPXHOCTHOTO JIMHTBUCTHYECKO-
ro ypoBHs. 3MepeHus B TEKCTe OCYLLECTBIISIFOTCS OTHOCUTEIbHO 1I€J10r0 TeKCTa, BbIOOp €IMHULb] W3-

MEPEHHUA 3aBUCUT OT 3a1a4 UCCIICAOBaHU.

KarueBsble ciioBa: JIUH260CUHEpecemUKd, neKcm, JTUHSBUCTIUYeCKAsl MenipoJlocusl, d7u3ultec1<ue na-

pamempuvl mexcmd, KOHCIPYKM, UHGAPUAHTN.

[IpobaemHoe mose coOBpeMEHHOW JMHIBUCTHU-
KW pacliupsieTcs, YTO JeNaeT akTyajlbHbIMU HO-
BbIe METOABI U METOAMKM (pukcauru, oOpaboTKh
Y XpaHEeHUs pa3yInuHbIX JaHHbIX. Pa3paboTka Ho-
BbIX CMOCOOOB 00OOWICHUSI Pe3ysIbTaTOB HCClie-
JOBaHMs B MHBAPUAHTHbIE MOJEJIN U KOHCTPYKTbI
HeoOxoauma, uToObl ofluee B Pa3sHOOOpa3HbIX
TEKCTaxX BBICBETUJIOCH siCHEe, 00pesio cTaTyc npo-
OYKTa, QUKCUPYIOLIEro HOBOE 3HAHWE O TEKCTE Ha
©CTECTBEHHOM SI3bIKE.

Bonpoc o nuHrBUCTHYECKUX M3MEPEHUsX 00-
CYXKAAeTCs TCUXOJIMHIBUCTUKOMN, CTUIIEMETPHUEH,
CEeMaHTHMKOM, YTO KacaeTcsl C/I0Ba, HO W3MEpPEHUs
napameTpoB ObITHsI €AMHULL U €IUHCTB B TEKCTaX,
a TaKke M3MEPEeHHs] CaMHUX TEKCTOB MPAKTHUECKH
He 3aTparupatorcs. MeTposiorust Kak ToyHas Ha-
yKa YCTaHaBJMBAET MPOLIEAYpPbl H3MEPUTEIbHON
JESITeNIbHOCTH, 3TAJIOHbI, OTHOCUTEIBHO KOTOPBIX
BEAyTCS M3MEPEHHUsl, YTO CIOCOOCTBYET Kaue-
CTBEHHBIM M3MEHEHMSM B KU3HU LIMBUIM3ALUU
[9]. Lleas TUHIBUCTUYECKON METPOJIOTUH OMpe/ie-
JSIETCSl KaK «MCCJIeI0BAHUE KOPPESILMH S3bIKO-
BOI U MEHTaJIbHOI WHPOpPMaLUK ¢ OObEKTUBHOM
JIEHCTBUTETHLHOCTBION [8].

B uenTpe BHMMaHUs TEOpUH s3bIKa U €€ Mpak-
TUYECKUX TMPUJIOKEHUH OKa3bIBalOTCS KOMMYHHU-
KaTUBHO M WH(OPMALIMOHHO 3HAYUMBbIE pPe3yJib-
TaThl PEYEMbICIUTENILHON AeATeIbHOCTH, (PUKCH-
pyemble B TEKCTAaX U CBEPXTEKCTOBBIX MPOAYKTAX.
OO61mas Teopus TeKCTa — 3TO YUeHHE O CBOMCTBAX
M KauyecTBax OCHOBHOM €AMHMLbI sI3blKa M HH-
(hopMaLIMOHHOIO MPOCTPAHCTBA YeJOBEUECTBA —
LEJIbHOM, OT/AEIbHOM, 3aBEPLIEHHOM TEKCTe, He-
3aBUCUMMO OT €ro COAEpPKaTeJbHOIr0 HaIlOJHEHUs
[2; 3; 7]. TekcT KaKk OOBEKT JIMHIBUCTHUECKOM
TEOpHUH U3ydaeTcs Ha MaTepualie Hem30eKHbIX Be-
POSITHOCTHO-CTATUCTUYECKUX U MOAEJIbHBIX 0000~

uieHuil, K00 HayKy MHTEpecyeT MOBTOpAIoLIeecs,
BOCMPOM3BOIMMOE, o0llee W BceoOdlilee, MpocBe-
YHBalollee CKBO3b WHIMBHAyabHOE, BapUaTHB-
HOE, CJIy4ainHoe.

Teker ¢ MHGOPMALIMOHHO-CTPYKTYPHBIX MO3H-
LW W3y4YeH HEeJ0CTATOYHO. AKTHBHO pa3BUBAaB-
masicsi BO BTOpOit mosioBuHe XX Beka MareMaru-
yecKkasi TMHIBUCTHKA OMKChIBAJIA Pa3/IUUHbIE A3bi-
KM Kak cyOcrpar, To ecTb, MUHYsI TekeT. CoOpaHsbI
oOuIMpHbIe 0a3bl IAHHBIX O CTPOCHUM M KOJIUYe-
CTBEHHBIX OCOOECHHOCTSIX JIOCUHTAKCUYECKUX €M~
uur [1. C. 222-368]. Ho Bompockr 00 n3MepeHusx
B TEKCTaX, TeM 0oJiee 0 KOHBEHLIMOHATLHOCTH NPO-
LeIyp KOJMUYECTBEHHOro aHajiu3a WM CBOJMMOCTH
pe3yJIbTaTOB, TOMYYSHHBIX HCCIIEIOBATENIsIMUA B
Pa3IMYHBbIX YCJIOBUSX OMbITA, B HEKOTOPYIO €M~
HYIO KapTUHY B MPO(ECCHOHAILHOM JIMHIBUCTH-
YEeCKOM COODLIECTBE 00CYKIAIOTCS HEIOCTATOYHO.

TekcT kak opraHM30BaHHbII 10 OCOOBIM Mpa-
BHJIaM cyOcTpar obJiagaeT cOOCTBEHHBIMH Kaye-
CTBEHHO-KOJINYECTBEHHBIMU CBOMCTBaMU. B Hem
MPOSIBJISIIOTCSl JIATGHTHBIE TMPOLECCHI, Peryaupy-
€Mble He TOJIbKO JIMHTBUCTUYECKUMHU 3aKOHAMH U
MpaBWJIaMH, HO U 3aKOHaMHU TIPUPOJbI ((PHU3HKH,
($U3HOJIOTMH YesloBeKa, MCUXOIoruu u 1p.). Tekcr
SIBJISIETCSl CIIO’KHOW caMOOpraHusytoleiics cucre-
MOW M JajieKo He Bce MPOLIECChl €ro OpraHu3aluu
Jie)KaT B CBETJIOM TOJIe CO3HAHUSI CyOBEKTOB, Kak
MOPOXKIAIOIIUX, TAK U BOCTIPUHUMAFOIIUX TEKCThI.
[TosTOMY aKkTyanbHO TeOpeTHUECKOE 3HAHHE O TEK-
CTe KaK MHTErpajbHOW LIIOCTHOCTH, YTOOBI MO-
HSTh cepy BOBMOIKHOTO U HEBO3MOYKHOTO B TEK-
cTe, CyauTh 00 WH(OPMAIMOHHOM, SMOTHBHOM,
BbIPA3UTEIbHOM TMOTEHIMAJe JaHHOIO TeKcTa B
CpaBHEHUH C JIPYTUMH, MOHATh CIIOCOObI ONTUMU-
3allM MHOTOYHMCIICHHBIX COCTABISIOIIMX TEeKCTa
JUTSL pa3/IMYHbIX MPAKTHYECKUX 3a]a4 U T. 1.
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JIMHrBUCTHYECKHE W3MEPEHHUsI TeKCTOB M TeK-
CTOBBIX aHcaMOJeil (IMCKypcOB, TMIIEPTEKCTOB M
NpoY.) AUCKYCCHOHHBI TaKkKe B CUJILYy HEUETKOCTH
CaMUX M3MEpSeMbIX JIMHTBUCTUUECKUX OOBEKTOB,
WX HEOJHO3Ha4YHOW (popmanuzalMu MccienoBare-
JSIMH, TIOCKOJIbKY HEOOXOIMMO KOPPEKTHO CpaB-
HHMBaTh HEKOTOpPbIE YaCTO UMIUTULIUTHBIE Ka4ecTBa,
MepeBOANTh WX B CUUTaeMble TOKazaTenu. Yc-
JIOXKHSIET MPOLUEAYpPY M TO, B CO3HAHWM YeJIOBEKa
JOMHUHHUPYET cofepiKarelibHas HernoBTOPUMOCTh
KaKI0ro TekcTa. CXOACTBO e KauecTBEHHO-KOJIH-
YeCTBEHHbIX CBOICTB, 00BbEKTHBHO MPOSIBIISIOINX-
Csl BO BCSIKOM M JTIIOOOM TeKcTe (pa3mepbl, 00beMbl,
(opMaThl TEKCTOB M UX COCTABJISIOIINX ) TO3BOJISET
JOCTHYb KOHCEHCYCa B U3MEPEHUSIX.

Haubonee OeccriopHbiM mpencTaBiseTcs W3-
MepeHHe B MeuaTHbIX 3HaKax ¢ MpobeiaMu, 4To
He Bcerja yJo0HO /71 JIMHFBUCTHYECKUX MaKpo-
CTPYKTYP U OOBEKTOB (SI3BIK — TEKCT — IUCKYPC —
S3bIKOBas cucTeMa / eIMHUIA / KOHCTPYKT / cyTiep-
KOHCTPYKT M T. I1.). YKa3aHHbIE MaKpOCTPYKTY bl
00nafaroT cOOCTBEHHBIMU MaTepHaibHO MPOSIBIIS-
€MbIMH CBOWCTBaMM, HO HEKOTOPBIE M3 HUX MOTYT
OBITh SKCIUTMLIMPOBAHbI U3 PEAIbHBIX TEKCTOB C
MIOMOIIBIO CMIELNATBHO OPraHM30BaHHBIX M3MEPH-
TEeIBHBIX TIPOLIETYP, a 3aT€M BO3MOYKHO MX BOTIIO-
LieHWe B Buje Mojeslel (KOHCTPYKTOB), CO3/1aH-
HBIX [0 SKCHEPUMEHTAaIbHBIM JJaHHBIM [2; 4; 6].

BesycnoBHo, kauecTBeHHBIH aHAU3 U colep-
JKaTellbHas MHTEpNpeTalusl JIMHTBUCTUYECKHX
OOBEKTOB TPAIMLMOHHO SBJISIOTCS LEHHOCTBIO
¢dunonorun. Tem He MeHee coBpeMeHHas HHbOp-
MalMOHHASl CUTyalMsi HacCTOSATENbHO TpedyeT
KBaHTUTATUBHO-(DOPMATU30BAHHBIX  OINHWCAHU,
BCE HOBBIX CTATHCTHUECKHX JaHHBIX O OBITHH
TekcTa. OCOOEHHO BakHbl B JAHHOM KOHTEKCTE
MCCIIeZIOBaHUS TEKCTa KaK CIIOKHOM caMOOpraHu-
sytotieii cucrembl. @opMoobpazoBaHue U PyHK-
LIMOHMPOBAHUE TEKCTa OCYLIECTBIISETCS MO alro-
pUTMaM MPUPOJbI, TOCTATOUHO YOEAUTENbHO W3-
YYEHHBIM €CTeCTBEHHbIMU Haykamu [2—7]. Ctpa-
Terus (OpMaTM30BaHHOTO KBAaHTUTATUBHO-KBa-
JIMTAaTUBHOTO H3Y4YECHUS TEKCTa TMpeacTaBIIsSeTCs
NIepCTIeKTUBHOM, 0COOEHHO UTS aHallu3a BOCIIPH-
ATUSI TEKCTa 4eJIOBEKOM, MOCKOJIbKY alrOPUTMbI
NpUPO/Ibl OOBEAMHSIOT ACATEILHOCTb YesoBeKa
Y MOpOXIaeMblii (BOCTIPUHUMAEMBbIiT) UM TEKCT B
€IMHOM TeMIO-PUTMHYECKOM rpouecce. Mx Moxk-
HO METOJOJIOTMYECKH paccMaTpuBaTh KakK OIHO-
MOPSAKOBBIE SIBIICHNUS, KaK MPOSBICHUS €TUHCTBA
YeJIOBEKa U OKpY’Katollel ero NpupoaHON Cpe/ibl.

Bonpockl 0 pazmepax TEeKCTOB M MX COCTaB-
JSIFOLMX M3Y4eHbl HEAOCTATOYHO. DTOT BOMPOC
BaJKEH, MOCKOJIbKY B UCTOPUUYECKON MEPCIIeKTHBE

HAET COKpaLIeHUE pa3Mepa OIHUX TEKCTOB M Ha-
pactaHne o0beMOB Ipyrux. Tak, B COBpEMEHHYIO
3M0XY LIEHATCS JJAKOHUYHbIE TEKCTbl, BIIMCAHHbIE
B HEKOTOpbIE pa3MepHbIe paMKH (CTpaHULA, SIKPaH
MOHUTOD, TesiedoHa U T. [11.), 00yCIOBIEHHbIE CO-
LMaJIbHBIMY, MParMaTUYECKUMH, 3KOHOMMUYECKHU-
MU cooOpakeHHssMH. M pedb MIeT TONBKO JIMIIb
0 pa3mepe (00beMe) TEKCTOBOUM MPOAYKIHH, Oe3-
OTHOCHUTEJIBHO K CoJepKaTebHO-UH(OpMaLMOH-
HbIM napameTpam. He sicHo peanibHOe pacnipesere-
HUE TEKCTOB M €ro cocTaBistommx (ad3at, npes-
JIO)KEHHME...) MO pa3MepHbIM HMIIAM, JaHHbIE 00
3TOM CKYIIbl M IOBOJIBHO citydaiiHbl. [TpakTuuecku
MHTEpeceH BOMPOC 00 ONTHUMAIBHBIX pa3Mepax
TEKCTOBOW MPOAYKUMM B TOH MM WHOK HHGOP-
MalMOHHOW oOJiacTu. Pa3mep siBisieTcsi BasKHOM
COCTABISIOIICH ONTUMAIBHOCTH KakoW-mubo aes-
TEJIBHOCTH € Y4aCTHEM TEKCTa, HallpuMmep, BOMPOC
00 ONTHMAILHOCTH TEKCTOB IIKOJBHBIX YYeOHHU-
KOB, pa3Mepe MpaBuil B HUX, O MapameTpax npej-
JIOXKEHUsI M/MJIM TEKCTa MpU OLIEHKE Pa3HOro ponaa
TBOPYECKMX MUCbMEHHBIX PabOT, AUAAKTHUECKOTO
MaTepualla B ejaroru4eckom JUCKypce U T. .

TekcToBble M3MepeHMs KacaloTcs (UKcaluu
B JAHHOM TEKCTE pPAaCIOJIOXKEHHUSI 3JEMEHTOB M
WHBIX JIMHTBUCTUYECKUX SBJICHUH (€AMHML, aH-
camOJiell U3 TEKCTOBBIX €AMHML, JUHAMUUYECKUX,
CMBICJIOBBIX, CTUJTUCTUYECKUX, (DYHKLIMOHAIBHBIX
MPOSBICHUH U T. I.). AKTyalIbHBI ClIeyIoLIHe BO-
MPOChI: B KAKWX €AMHHULAX U Ul KaKUX UMEHHO
LeJied palroHanbHee OLEHMBAaTh pa3Mepbl TeK-
CTOB; KakOBa OPraHu3alMs BHYTPUTEKCTOBBIX
aHcaMOllell pa3HOro pona; Kak B3auMOACHUCTBY-
10T JpYT C APYTOM U C LEJBbIM A3BIKOBBIE CTPYK-
Typbl pazauyHOro Macitaba; Kak MPOUCXOIUT,
MOCTENEHHO MJIM CKaukooOpa3HO, BXOXKICHUE U
B3aMMOIOIUMHEHNE MHUKPOCTPYKTYpP HHTepecam
M LeIsIM TEeKCTa KaK WHTErpajibHOro o0beKTa U
np. [lpyHUMIBL camoopraHu3aLuy, AefcTByOLINE
B MPHUPOJIE, BbIpakarolMecsi B TOM, YTO CTEMEeHU
cBOOO/IbI HU3UIMX YPOBHEH CIIOKHOCTH MOAYHHS-
FOTCSl 3aKOHOMEPHOCTSIM BBICLIMX YPOBHEH opra-
HU3aLMH, PEaTU3YIOTCs U B SI3bIKE.

TexcT obmamaer 0603HAYEHHBIMU TPAHULIAMHU
nu00 OTKpbIBaeTCsl B Mpea- W/uiau 3arekct. Enu-
HULBI, BXOASALIME B TEKCT, 00pa3ylOT HEKOTOpOe
JIMHEMHO pacnpeaeseHHoe JIpyr 3a JAPYroM Mpo-
CTPAHCTBO, JIMHIBUCTUYECKUM H3MEpUTENIeM KO-
TOpOTO SBsieTCs Mo3uiMs [4; 6], 4To Mo3BoIsIeT
0003HAYUTh M TOYHO OMKCATh MECTO JIOOOH en-
HULBl BHYTPUTEKCTOBOW IOCI€A0BaTEIbHOCTH,
YCTaHOBUTH (PYHKUMOHAIbHYIO HEPAaBHOLEHHOCTh
€JIMHHIL] TUCKPETHO OpPraHU30BaHHOI MocienoBa-
TEJIbHOCTH BO BHYTPUTEKCTOBOM KOHTHHYYME.
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TTO3MLMOHHBII NOAXO0A K U3YUEHHUIO CTPYKTY-
pbl TekcTa 3hQPeKTUBEH IS TTOHUMAaHUS ObITHS
JAHHOTO TEKCTa B KPYry OPYTHX LENbHBIX WU OT-
JeTIbHBIX TeKCTOB, TIO3BOJISET OMUCHIBATH OT/IEITb-
Hoe Ha ¢oHe oluiero (MHBapUaHT), MOCKOJBKY
clieioBaHue B HEOOpaTUMOM (PU3UUECKOM BpeMe-
HH SIBJISIETCS] OHTOJIOTMYECKUM CBOMCTBOM TEKCTa.

TekcT Kak pUTMHUUECKH M TIpOLIECCYabHO Op-
raHU30BaHHbBIN B MMPOCTPAHCTBE-BpeMEeHH UH(Op-
MAaLMOHHBIN TaKeT pealn3yeTcs CTaTHCTHYECKH,
abcTpakTHas MOJEIb MpoLecca CaMOOPTraHNU3aLUH
TeKCTa SBIAETCS peajbHOCTbIO, HabIomaeMol B
OTBITEe JIMHIBUCTa M HOCHTENsS s3blka. YesoBek
KaK 9acTb TNPHUPOJBI HE CBOOOIEH OT IeHCTBHSA

CKPBITBIX TPaBUJI OpraHU3aly TMOC/Ie10BaTE b
HOCTH JIMCKPETHBIX eTMHULI 110 HEYCTPAHUMBIM M3
JCHCTBUTEIILHOCTH MPaBHIIaM.

TekcT, MOHATHIA Kak MOCIEAOBATEILHOCTS,
MPaKTHYECKH HEW30€KHO BKITFOYAET AIICMEHTHI
MOBTOPEHHs TEX WIIM UHBIX CErMEHTOB MPEeblTy-
mero coobuieHus B nocieayouiem. Camoe mno-
BTOpsieMOe B TekcTe: rpadeMbl U IPoOeTb, CIIOBa,
npeaioxkeHus, adzaupl. IMEHHO B JaHHBIX e/1u-
HULIAX W eIMHCTBAX, BBIICICHHUE KOTOPBIX YacTo
CTMOPHO, MOYKHO M3MEPSATh BHYTPUTEKCTOBOE MPO-
CTPaHCTBO, OLICHUBATH OTHOCUTEJBHO LIEIOr0 Me-
CTOIOJIOKEHHE JIFOOBIX SI3bIKOBBIX MPOSIBICHHUHA.
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The article deals with debatable points of linguistic metrology in terms of work with texts, hyper-
texts, discourse. The author offers to measure the text and its components with relative values, taking
into consideration self-similarity, proportional invariant of the text structure which is realized indepen-
dently from the elements of the surface linguistic level. All the measurements in the text are carried out
in relation to the whole text. Choice of the unit of measurement depends on the aims of the research.
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TAKTHUKU IIEPEBOJA JIMHI'BOKPEATUBHbBIX CPEACTB
B 3AI'OJIOBKAX MEJIUATEKCTOB

Hccneoosanue svinonneno npu (unarncogoti noooepoicke PITH®. « Ananoeoso-koenumughvie npoyeccyl
8 IUHCBOKPEAMUBHOL OesimenbHOCIU TudHocmuy, npoexm Nol5-04-00455.

Cratbs mocpsileHa crieliiyKe NepeBojia TAKOro CPelICTBA pealiu3aliii JMHIBOKPEATUBHOIO MO-
TEHIIMaJIa B 3arOJIOBKaX MEJIMaTeKCTOB, KaK TPaHC(HOPMUPOBAHHOE MPELeICHTHOE BbICKa3biBaHue. Bbi-
SIBIIEHBI CIIeYIOIINE TAKTUKHU pelIeHrs JaHHOMN MepeBoI4eckol TPy AHOCTH: 1) TaKTHKa JIMHTBUCTHYE-
CKOI'0 TPAaHCKOAUPOBAHUS; 2) TAKTUKA «BIUCHIBAHUS) B MPUHUMAIOULYIO KYJIbTYPY; 3) TaKTUKa «Iepe-

MNUCbIBAHUA), NI pepaﬁTHHr.

KnioueBble ciioBa: iuHe6okpeamusHoe cpeocmeo, mpanchopmMuposantioe npeyeoeHnHoe uiCKa-
3b18AHUE, 3A20]I0860K MEOUAMEKCINA, MeOUameKcm OHAAUH-opMama, mepyuapHas cmpameus nepe-

800a, MAKMUKA Nepesood, onepayus nepesood.

VYenoeus MHGOPMALIMOHHOTO OOWIMS U OCO-
0oro pekMMa YTeHHs B MHTEPHET-NIPOCTPAHCTBE
MOBBIIAIOT 3HAYUMOCTh WCIIONB30BAaHHS B 3aro-
JIOBKax MeIHaTeKCTOB OHsalH-popmara paznuy-
HBIX JIMHIBOKPEATUBHBIX CPEACTB, B YaCTHOCTH
SI3bIKOBOI UIpbl, OCHOBAHHO# Ha TpaHchopMaLru
NpeLeICHTHBIX BbICKa3bIBaHUH.

Ilon mpeyeoenmmuviv 6vickaszvieanuem TOHU-
MaeTcs PenpoayLHpYeMblii TIPOIAYKT peyeMbIc-
JIUTEbHOM NesTebHOCTH, 3aKOHYEHHAs! U caMo-
JOCTaTOuHas eIMHULA, 715l KOTOPOW XapaKTepHbI
JUHAMHUYHOCTh M M3MEHYHMBOCTbH, HaJIW4Me coO-
CTBEHHOM CTPYKTYpbI, CIOCOOHOCTb BBICTYIATh
eIMHUIIeH JucKypca, Oyayun (eHOMEHOM co0-
CTBEHHO-JIMHTBUCTHYeckor mpupossl [3. C. 83—
84]. Kopmyc mpeLeaeHTHbIX BbICKa3bIBAHUM
BKJIIOYAeT MapeMHM, KpbLiaTble CJIOBa, LMTATBhI,
adopH3MBI, JIO3YHTH, CJIOTaHbl, HA3BaHUs MTPOU3-
BENECHUU U T. 1.

Tpancdopmanms nmpeneJeHTHOTO BbICKa3bIBa-
HHS TIpelrosiaraeT HaMepeHHOe BHECeHHE aBTO-
POM M3MEHEHHH B UCXOJJHOE BbIPaXKEHHUE C LEJIbIO
JOCTHKEHHsl OTPEeJesICHHOr0 KOMMYHHKAaTHBHO-
ro s¢ddekra. MzyueHue TpaHCHOPMHUPOBAHHOTO
MpeLeeHTHOro BhickasbiBanus (manee — TIIB)
B aCMeKTe TEKCTOMOPOXKACHHS BBISBIISET CTPEM-
JIEHUE S3BIKOBOM JIMYHOCTH K KPUTHYECKOMY OC-
MBICJICHUIO TIPEeLeIeHTHbIX (PEHOMEHOB, WHTEH-
CU(HKALMU DKCIPECCUBHOCTH TEKCTa, a TaKkKe
aKTyanu3auuu COOCTBEHHOTO JIMHI'BOKPEATHB-
Horo noreHuuana. Bocnpustue TIIB cBs3aHo ¢
JTanaMu OOHapY)KeHMs, UISHTU(PUKAUMHA U WH-
TeprpeTaryy 1 nperosaraet oopaeHne K JMHT-

BUCTUYECKHUM, SK3UCTEHIHUATBHBIM U JIOTHYECKUM
MPeCyNNO3UIUAM. Y CIIO)KHEHHOCTh KOMMYHHKa-
UK 00YCJIOBJIEHA COMPSIKEHHOCTBIO TEKCTa «I0
BEPTUKANIM» M IO TOPU3OHTAJIM», YTO TpedyeT
0co00i posnu uuTaTenss B Ka4ecTBE COy4dacTHUKA
SI3IKOBOM MTPBI U MHTEPNPETATOpa, COCOOHOTrO
JIEKOIUPOBATh  COJEPIKATENIbHO-MOTEKCTOBYIO
HHPOPMALIHIO.

TpaHchopmMupoBaHHOE MpeELeCGHTHOE BbICKa-
3bIBaHUE MPEACTAeT KakK SBJICHUE ABOHCTBEHHOM
MPUPOABI: OKKa3HOHATbHOE TBOPEHHE Oa3zupyeTcst
Ha y3yaJIbHOM MaTepualie, TROpYecKoe KOMOWHHU-
pyeTcs ¢ aneisueil K cTaHgapTHOMY, B TO Bpe-
Ms KaK JIECTPYKTHUBHBIA MEeXaHWU3M TOPOXKACHHUS
BBICKa3bIBaHWS 00aaeT KOHCTPYKTHBHOW CH-
JIOi, criocoOCTBYOIIEH peanu3alul KOMMYHHKa-
THUBHBIX CTpaTerHii aBTOpA.

SI3pIKOBas Wrpa, OCHOBaHHass Ha HAMEPEHHOM
HMCKaKEHUH TPeLeIeHTHbIX, TO €CTh 3HAauYHMMBIX
JUTSl KOHKPETHOTO HAIIMOHAEHO-TMHTBOKYJIBTY -
HOTO €OO0IIEecTBa BBICKA3bIBAHHM, BBICTYNAaeT B
KayecTBe MHCTpyMeHTa O0pbObl 32 BHUMAaHUE YH-
TaTess, K KOTOPOMY HepeaKo MpuOeraroT aBTOpbI
MeauaTekcToB. Hanmnuue «BepTHKanbHOTO KOH-
tekctay (TepmuH O. C. Axmanosoit, M. B. ['106-
oenet [1. C. 49]), HauMoOHANbHAS AETEPMUHHUPO-
BaHHOCTb W OKCIIPECcCHBHAs HACHIIIEHHOCTh HC-
cleyeMbIX eAMHUL, CO3Jat0T 0cO0YyI0 TPYAHOCTh
MpU WX TpaHCASAUMK Ha Apyrol s3bik. C ogHOM
CTOPOHBI, OHU CYLIECTBYIOT B OTKPBITOH W 0011Ie-
JIOCTYITHOK cHCTEMe MeauarpocTpaHCcTBa, CTaHO-
BACh eIMHUIIeH riobankHoro auanora. C apyrow,
B WX WCIIOJIb30BAaHUU TIPOSIBISIETCS OPHUEHTHPO-
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BaHHOCTH Ha OMpPe/esIeHHbIN CeTMEHT ayANTOPHH,
MOCKOJIBKY OHU amleJUTMPYIOT K COJePKaHHIO KOT-
HUTHBHOW 0a3bl KOHKPETHOIO JIMHIBOKYJIBTYPHO-
ro coo0uecTBa.

IlepeBon TpaHCOPMHUPOBAHHBIX TpELEICHT-
HBIX BbICKa3bIBAaHUM, (YHKIMOHUPYIOUIUX B Me-
JMaUCcKypee, OCYIIEeCTBIIseTes Ha Oase Tepiu-
apHoii ctparteruu. Ee peanusainust oOycioriieHa
caMuM (DakTOM MepeBoJa TEKCTa, CO3JaHHOrO
IUIl HOCUTEJIeH HMCXOIHOTO si3blKa, B MHTepecax
Tpetbux Jull (cM. [4]). Tepuumapnas crparterus
0cBOOOKIAET OT MpUMaTa KOMMYHUKATUBHOM K-
BHBAJICHTHOCTH W pealn3yeTcs C OpueHTalfel Ha
KOMMYHHKAaTHBHYIO CHTYaIHIO.

AHanu3 MCXOIHbIX TEKCTOB U TEKCTOB Mepe-
BOJIa Ha MaTepuase aMepUKaHCKUX U OpUTaHCKHX
CMMU nokazan, 4To cTpaTervs nepeBojaa TpaHc-
(hopMHPOBaHHBIX MpPELEIEHTHBIX BbICKA3bIBAHUIA
B 3arojIOBKax MEIUaTEeKCTOB OHJaiH-(opmara Ha
PYCCKHI S3BIK peasn3yeTcs ¢ TOMOIIBIO HIKEO-
MUCaHHbIX TAKTUK NEpeBOJa.

TakTuka JuHZ8UCIMUYECKO20 MPAHCKOOUDO-
eanusa (TepMuHOM linguistic transcoding onepu-
pyet M. Snell-Hornby [5]) nposiBnsiercs B «repe-
KITIOYEHUN» S3BIKOBOTO KO HMCXOJHOIO TeKCTa
(manee — M'T) Ha A3bIKOBOM KOJ TeKCTa TMepeBoa
(manee — TI1). Hanpumep:

WUT: How to Win Friends and Influence Pu-
tin (Foreign Police; Dec 26, 2014; Jeffrey Tay-
ler) «<—How to Win Friends and Influence People
(«Kax 3aBoeBbIBaTH JIpy3eli U OKa3bIBATh BIMSHHE
Ha mojieii», 6ecteenep JI. Kapuern, 1936 r.). TIT:
Kaxk 3a60esamv opyea 6 nuye llymuna u okazame
Ha nezo enusanue («MHompeccay).

JlaHHas TakTHKa peanuzyeTcs MmyTeM MpuMeHe-
HUS OMepalil npsaMOo20 U KOC8EHHO20 TIEpeBOJIa
(cMm. [2]). TToa npsiMbIM, WM OyKBaJIbHBIM, Tepe-
BOJIOM TIOHWMaeTcs Takas orfepainus TepeBo/a,
npu kotopoil TTIB nepeneceno B pycckuii s3bIk
«CJIOBO B CJIOBO», MO MPHUHLMITLY CTPYKTYPHOTO
M METaIMHIBHCTHUECKOro mnapamienusma. Ore-
palus KOCBEHHOTO MepeBofa, B CBOIO Odepelb,
npearnosaraeT BHECEHHE JIEKCUKO-rpaMMaTHue-
CKUX TpaHCcPOpMaIUii B UCXOJIHOE TpaHCHOPMU-
POBaHHOE NpeLeIeHTHOE BbiCKa3biBaHUe Oe3 3Ha-
YUTENBHOTO U3MEHEHHs OyKBaJILHOTO CeMaHTHYe-
CKOTO HArOJIHEHUSI UCXOJHON KOHCTPYKLIMH.

Takum oOpazom, omucaHHas TaKTHKa Ipo-
SBIISIETCSl B «IMEPEKIIIOUSHUW» S3BIKOBOTO KOJA,
MPH ATOM TIEPEBOTYMK BBICTYTIAET, MPEXKIe Bce-
ro, B pojil MHTEpIpeTaTopa BepOasbHbIX 3HAKOB.
[Ipeanonaraem, uto peanu3anms TAKTUKH JIMHTBU-
CTMYECKOT0 TPAHCKOJIMPOBAHHUS MOXKET OBbITh CBSI-
3aHa CO CIeAYIOIUMHU MPUYUHAMU:

1) omnOku B MaeHTU(DUKAIIMK U ASKOJAUPOBa-
HUH, B pesynbrare yero TIIB BocnpuHuMaercs
JMHEWHO, KaK cyMMa 3Ha4eHUH ero KOMIIOHEHTOB;

2) 3KOHOMMSI BPeMEHHU (HEBO3MOXHOCTb MpPH-
MEHEHHSI KpeaTUBHOTO MOAX0/1a B 3aJaHHBIX Bpe-
MEHHBIX paMKax);

3) crpemnienue caenath TTIB «mpo3paunbiv»
B CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKOM IIIaHe, YTO Mpeao-
CTaBUT BO3MOXKHOCTb U1l ONpEAETICHHOW YacTu
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA YCIELIHO €ro
JIEKOIUPOBATH;

4) orpaxxenue TIIB B TekcTe nepeBona He Tpe-
OyeT GoJsiee 3HAUMTENBHBIX MPeoOpa3oBaHuid, Mo-
CKOJIbBKY OHO UMEET IMPELEeIEHTHOE COOTBETCTBHE
B KOTHUTHBHOM 0a3e HocuTenel si3blka nepeBosa,
HWACHTUYHOE MO CBOMM CTPYKTYpPHO-CEMaHTH4e-
CKHM MpHU3HAKaM;

5) oTka3 OT BHECEHHs M3MEHEHWIi, KOTOpbIe
MOTYT MPUBHECTH B 3arOJIOBOK JOTOJHHUTENIbHbIC
CMBICJIBI, HE MPeAroiaraéMble aBTOPOM TEKCTa.

B ocHoBe makmuxu «enucwvieanus» TIIB B
MPUHUMAIOLLYIO KYJIBTYPY JISKHUT CTpeMJIeHHe
KOMIEHCUPOBATh MEXKKYJIBTYPHYIO aCUMMETPHIO.
[TpyumnHON nepeBOAYECKUX MAHUIYJIALMH SIBJIS-
eTcsl TOHWMAaHHUe TOTO, YTO TPaHC(HOPMHUPOBAHHOE
MpEeLeICHTHOE BbICKa3bIBAaHUE B Cllyyae coXpa-
HEHHUs BEPHOCTH CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKOMY
[1aHy MCXOJHOTO TEKCTa He OyAeT MOHATO pe-
LMTNHEHTaMHU TepeBosia. TakTHKa «BIUCBHIBAHUS)
MpeanosiaraeT CTPeMJICHHE OTPa3UTh HallMuue
MPELEICHTHON OCHOBBI SI3bIKOBOM HWIpbl B 3a-
ronoBke. OmHOW W3 omepaunii, MpUMeHsIeMol B
paMKax AaHHOW TAKTUKH, SIBIISETCS 3AMEHd UC-
xoonoeo TIIB na TpaHcopMUpOBaHHOE WM He-
TpaHchOPMHUPOBAHHOE MPSIMOE MPELEAEHTHOE CO-
OTBETCTBME Ha s3bIKe nepeBona. Hanpumep:

WUT: All’s Fair in Bromance and War (Foreign
Policy; May 5, 2015; S. Radchenko) «— A/l is fair
in love and war («B mo0OBU 1 Ha BOIHE Bce cpe/l-
CTBa XOpOLIW», ycToiuuBoe Beipaxkenue). TII: Ha
8OlIHE U 8 MYICCKOU OpYdHcOe 6ce cpedcmad Xopo-
wu («MHompeccay).

OKCIITMLMTHBIMA ~ CTTIOCOOOM  «BITUCHIBAHHS
TIIB sBnsieTcst onepauMsi pasvsacHeHus, B XOJe
KOTOPOI MepeBOAUMK MPUOTKPBIBACT «3aBECy» B
HEe3HaKOMBbIW TpeneneHTHbId Qoua. [lpumepom
SBJISIETCS MCIIONIb30BaHHE BCTaBKU-KOMMEHTapHs
B TEKCTe mepeBoja, Oyarofaps 4eMy CMBICIOO-
Opasyromasi posib SI3bIKOBOM WIPhl M3JIaraeTcsi B
nepeckase, a Qurypa nepeBoAYMKa CTAHOBHUTCS
«BUAMMOM» AJIsl pelMIIMeHTa (COrnacHO KOHLeN-
umm L. Venuti [6]).

Taxktuka «BnuceiBanus» TIIB B nmpuHumaro-
LIy KyJIbTYpY Hpearnojaraer, 4ro MepeBOaUMK
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BBICTYIIACT, MPEKIE BCEro, B POJIM HKCIEPTa MEXK-
KyJIbTYPHOM KOMMYyHMKaLuH. B 3ToM cityuae me-
PEBOAUMK C MOMOLLBIO psiia MaHUMYJSALUMH cTpe-
MUTCSl K TMPEOJOJICHUIO JIMHIBOITHUYECKOro Oa-
pbepa MeXIy peLMITMeHTaMH UCXOTHOTO TEKCTa U
TeKCTa MepeBoia, YTOObl OTPa3UTh HAIWYHE Mpe-
LIEICHTHOW OCHOBBI SI3bIKOBOW UTPBI B 3ar0JIOBKE.

Taxkmuka «nepenucviganusay (pepaimunz).
TepMuH pepalfTUHT (OT aHIJ1. rewriting — nepemnu-
CbIBaHME), 3aMMCTBOBAHHBIH HAMHW M3 WHTEPHET-
cdepsbl, 03HaYaeT 00pabOTKY MCXOAHBIX MaTepua-
JIOB B LIEJISIX YHUKAJIU3aLUU TEKCTOBOI'O KOHTEHTA.
B otHowenuu neperoaa TIIB pepaiiTuHr npeamno-
JIaraeT BOJIBHBIM TMOAXOJ K MCXOJHOHN A3BIKOBOMN
urpe: NepeBoAUYMK OMyCKaeT e€ B MepeBoAe WM
3aMeHsieT  (opManbHO-COJEPIKATEIIbHYIO OCHO-
By opurvHana. OaHoOW U3 onepauuii pepaldTUHTa
SBIACTCS nepeghpazuposanue, B XOAe KOTOPOTO
ocylLlIeCTBIsIeTcsl npeoOpa3oBaHUe CTPYKTYPbl M
CEeMaHTHUYECKOTO HAINOJIHEHUs] MCXOIHOW TpaHC-
dopmel. TTIB «pactBOpsieTcs» B 3arojioBKe TeKcTa
nepeBoJa, MpU 3TOM OMYLIEHHE S3BIKOBOW WIPBI
BOCIIOJTHSIETCS 32 CUET CTHIMCTUYECKOW KOMIEH-
cauuu. Hanpumep:

WUT: Russian vigilantes give restaurants food
for thought (The Times; Aug 1, 2015; C. Weaver)
<« Food for thought («nuwa ajst ymay, B 3arojioB-
Ke aKTyalu3upyeTcsl Kak OyKBaibHOE, TaK U nepe-
HocHoe 3HaueHnue). TI: Eoa — oa ne ma («MnoC-
MWN»).

K npyro#i onepauuu pepaiThHra OTHOCHTCS
Hetimpanuzayust (3aroJOBOK CTAHOBUTCS HE UTPo-
BbIM, 2 UHPOPMALMOHHBIM, CTUITHCTHUYECKH «HEH-
TpaJIbHBIM»):

WUT: Putin upbeat on Russian recovery, but
doth he protest too much? (The Christian Science
Monitor; Apr 16, 2015; M. Holtz) < The lady doth
protest too much («Jlenn cnunikom GypHO TIpo-
TECTyeT», LMTarta u3 npousBeaeHus «lamier»
V. lllekcnupa, ucnomb3yiolascs B CleAylOLIeM
3HAYEHWH: €CJIM KTO-TMOO0 CIIMIIKOM aKTHBHO CTa-
paercs yOeauth cobecenHUKa B 4eM-IMOO, 3TO
MOXeT UMeTh 00paTHbIi 3dekT 1 ydoeaurs B 00-
patHom). TIL: Ilymun ¢ onmumusmom 2ogopum o
6803P0ACOCHUU POCCULICKOU DKOHOMUKU, HO He 03-
nauaem au smo pamuoe? («MnoCMMNy).

B pamkax pepaiiTuHra TpPUMEHSIOTCS Tak-
ke onepauyu snumunayuu (TITIB omyckaercs B
TEKCTe TMepeBoAa) W 3amensl ucxooHozo TIIB Ha
TpaHcHOPMUPOBAHHOE UITH HeTpaHchopMUpoBaH-
HOE MpeLeICHTHOE BbICKa3bIBaHUE, HE SBIISIOLIee-
Csl €ro NPSIMBbIM COOTBETCTBHEM.

B pamMkax TakTUKU pepaTHHra nepeBoJIYUK
BBICTYTAEeT MPEXIe BCEro B POJM cOaBTOpa 3a-
rOJIOBKa Ha si3bIKe MepeBoja, TO €CTh Mpearnosna-
raercsl akTUBHasl M Jake BOJIbHAS MO3MLMS Mepe-
BO/IYMKA MO OTHOIIEHHIO K IEPEBOANMOMY TEKCTY
(Ipu 3TOM He MCKIIIOYEHO aKTMBHOE Y4acTHe CO
CTOpOHBI peflakTopa).B kpyr ueneit nepeBonumka
MpY peau3aly TAaKTUKH «T1€PErUCbIBAHNUS) MO-
YT BXOJUTb:

1) cTpeMiieHre OTpa3UTh IKCIPECCUBHOCTD MC-
xoaHoro TTIB 3a cuet BbIOOpa COOCTBEHHBIX CTH-
JUCTUYECKUX CPECTB;

2) cTpemJieHHE TOBBICUTH 3KCIPECCHUBHOCTh
MCXOIHOTO 3arojioBKa, caeaTh ero Ooyiee «KIJu-
Ka0enpHbIM» [MyTEM peaju3aludud COOCTBEHHOIo
TBOPYECKOr0 MOTEHLMANa;

3) peanuzauus KOHTaKTOYCTaHaBJIMBAIOLIECH
(YHKLIMY 32 cUeT «pyCcUpUKALIMN» UCXOJTHOTO 3a-
rOJIOBKA;

4) otka3z ot nieperona TIIB BBHUay cymecTBy-
IOLIMX MapaMeTpoOB MCXOAHOrO TEKCTa, a TaKkkKe
JIOMyCTUMOCTH TaKoro JEHCTBUSI B pamMKax mepe-
BOIYECKOTO 3aJaHHs;

5) cMeHa UrpoBOTro 3arojioBKa Ha HHpOpMaLH-
OHHBII 1711 TOrO, YTOOBI OH OTBeuas TpeOOBaHH-
SIM SICHOCTH, TOYHOCTH, NPEAMETHOCTH; MPHU 3TOM
BO3MOXHA OLIMOKa B UAEHTU(DUKALMH U AEKOAU-
poBanuu TTIB nepeBogunkom;

6) otka3 ot mnepesona TIIB mpu oummGke B
UICHTU(UKALMY U 1eKOAMPOBAHUH, HEPeJIeBaHT-
HOCTH MPSMOr0 WM KOCBEHHOTO MepeBoja, a Tak-
’Ke B LIeJIIX 9KOHOMMH BPEMEHH;

7) otka3 ot nepesoaa TIIB mns moctmxeHus
JAKOHMYHOCTH 3aroJIOBKa Ha pyCCKOM si3bIKe (BO3-
MO>KHO, TpeOOBaHHUE MEPEBOTUECKOTO 3adaHu).

Takum oOpazom, BBIOOp TaKTUK M Onepaluit
nepeBosia TpaHC(HOPMUPOBAHHBIX MPELEASHTHBIX
BbICKa3bIBaHH 00yCIIOBIEH KOMOWHaIIMel napa-
METPOB MCXOJHOI0 TEKCTa, KOMIETEHTHOCTHBIM
YPOBHEM MEPEeBOAYMKA, MEPEBOAYECKUM 3a/laHH-
€M pe/lakLIMH, a TAK)Ke YaCTHBIMU MHTEHLIMOHAIIb-
HbIMH YCTaHOBKaMH.

[Ipeanonaraem, uTo npeacraBieHHas KJaccH-
¢UKaLUs TAKTUK MOXKET OBITh SKCTparoIupoBa-
Ha Ha MEpeBOJ psAa MHBIX JIMHTBOKPEATHBHBIX
cpeacts. JlanbHeillllee KOMIJIEKCHOE HCCen0-
BaHUe CreUMPUKH TpaHCISIUMU TpaHchOpMHUPO-
BaHHbBIX MPELEIEHTHbIX BbICKA3bIBAHUM SIBJISIETCS
HEOOXO/IMMBIM B YCJIOBHSX TMOBBIIIAIOLIETOCS MH-
Tepeca K MepeBoy aHIIOA3bIYHBIX MEAMATEKCTOB
OHJIalH-popMaTa Ha pyCCKHii A3bIK.
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The paper studies translation of transformed precedent phrases, which function as special linguocre-
ative means in the headlines of online media texts. Precedent phrases (adages, sayings, proverbs, apho-
risms, slogans, titles of works, etc.) are characterized by recognizability, reproducibility and an absolute
cultural value. Precedent phrases can function in a transformed mode, which implies an intentional
change with the purpose of achieving desired communicative effect. Vertical context, ethnical and cul-
tural determinance, as well as expressive intensity account for the specific character of the phenomenon.
On the one hand, transformed precedent phrases exist in the public media landscape being an element of
a global dialogue. On the other hand, they are targeted at a specific segment of the audience by appealing
to the cognitive base of a certain linguocultural community. These reasons considerably complicate the
process of translation. Based on the analysis of media headlines, the following translation tactics have
been identified: 1) tactic of linguistic decoding; 2) tactic of “writing-in’; 3) tactic of ‘rewriting’.

Keywords: linguocreative means, transformed precedent phrases, headlines of media texts, online
media text, tertiary translation strategy, translation tactic, translation operation.
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JIBOMHASI META®OPA U EE DBPUCTUYECKHWI IMOTEHIAAJI:
KJITOY K PABI'AJIKE MEXAHU3MA META®OPOTBOPYECTBA

PaccmarpuBaeTcs oaMH W3 MHTEPECHEHIIMX acleKTOB KOTHUTUBHOM Teopuu MeTadopbl — ABOMHAs
WM cMellaHHas Metadopa, AeMOHCTPUPYIOLLAs BAPUATUBHOCTb CMOCOOOB MOHMMAaHHS ACHCTBUTEIb-
HOCTH B TEPMHHAX PAa3IUUHBIX KOHLENTyanbHbIX cxeM. [Ipeniaraemblie oObsicHeHHs OaHHOTO (heHo-
MeHa BKJIIOYAIOT KOTHUTUBHOE MeTaOpHUUecKOe COCTOSHHUE KaK pPe3ysIbTaT MEHTAJIbHOTO MPOeLrpo-
BaHUs (OJeHINHTA); UASHTU(PHULMPYIOIIee epeHOCHOCTh MpoduIIMpoBaHUe OTHOM U3 IBYX MeTadop;
nparMaTiyeckasl HalpaBJIeHHOCTb Ha MPOAYMaHHOE MPUMEHEHHNE TAKTHK (3TUKETHBIX, MEHOPaTHUBHBIX,

MpHYKpallUBaOLIUX, YIPOIIAOLUX U T. 11.).

KuroueBsble ciioBa: dgotinas memagopa, snugopa, ouagopa, baenoune, 6apuamueHOCHb, KOHMpPA-

OUKMOPHOCTND.

Mertadopa ecTb yHUKaJIbHOE SIBICHHE S3bIKA,
CYLIECTBYIOIIee Ha CThIKe 0Opa3a M peabHOCTH,
CMbICJIa U BYCMBICJICHHOCTH, JIOTMKU U aJlIOrM3Ma.
Omna npencraBnigeT cobol HEpaCTOPKUMOE €AHH-
CTBO, «/IBOWHOE BUJICHUEY, POXKIatolee MHOr000-
paszue cmbicioB. [Ipeanaraemas BHUMaHHUIO 3aUH-
TEPEeCOBaHHBIX YMTATENEH CTaThsl paccMaTpUBaeT
OJMH M3 MHTEPECHEHIINX aCTIeKTOB TEOPUH MeTa-
(opbl, a UMEHHO JJBOIMHYIO, WITH, KaK €€ ellle Ha3bl-
BAIOT, CMEIIaHHyI0 MeTadopy, KOTopas B OJHOM
KOHTEKCTE «C/IBaMBAET» KOHLENT C HECKOJIbKUMH
NpeAMETHBIMH KOHLENTaMHM OTJMYHBIX APYr OT
apyra mpeaMmeTHbiX KonHuentocdep. K npumepy,
CMELIaHHOH sBseTcs chenytolias Mmetadopa: «the
president will put the ship of state on its feet». Ota
metadopa, Kak Mbl TOCTapaeMcs 1MoKasaThb, €CTh He
TOJIBKO M HE CTOJIBKO SI3bIKOBAsi aHOMAJIMs, CKOJIb-
KO YHMKaJIbHEHILIMWI K04 K pa3rajke KOrHUTHB-
HBIX MEXaHW3MOB MbILIJICHUS] U KOHLENTyaJln3a-
LM YEJIOBEKOM JIeHCTBUTEIILHOCTH.

[TpobGnema nBoiicTBeHHOCTH MeTadopbl HE MO-
»KeT ObITh pellieHa BHe yHIaMeHTaIbHOM Tipo0ie-
MbI B3aMMOOTHOLLEHHS CO3HAHUS U Tena. B Hawei
CTaTbe Mbl MOCTapaemMcs OTBETUTb Ha BOMNPOC O
KOTHUTHUBHOM CYIIHOCTH JIBOMHOM MeTadophbl, st
4ero HeoOXOAMMO OOpaTHUThCS K UCTOPUUECKOMY
0030py MOHMMaHUS NPOOJIEMbl COOTHOLIECHUS CO-
3HaHUA W Tena. Eme B AHTUYHOCTH ApHUCTOTENb
BBICKA3aJics 10 3TOH mpobieme, monaras, 4To yM
CNocoOeH MbICTUTB caM ce0sl. OH MBICTTUM TakK ke,
Kak u Bce apyroe Meicaumoe. [ik. Jlokk u P. [le-
KapT MPEeAroJIOKUIIM, YTO B OCHOBE MEHTAJIbHOM
JESITENIbHOCTH JIEKUT CO3HaHWE, KOTOpbIM 00sa-
JIaeT 4eJIoBeK, B KOTOPOM OH OTHaeT cede OTder,
a METOJIOM €ro M3Y4YeHHUs] MOXeT ObITh (hritocod-

crBoBaHue 1 uHTyuLMA. K. Bynar u b. Tutuenep
pazpaboTanu yueHue 00 HUHTpOCHEKLMU (cro-
BECHOE ONMCAHHWE BHYTPEHHUX MEPEKUBAHUM), a
3. @peiin moaBepr ero COMHEHMIO, MOKa3aB, YTO
CYLLIECTBYET «IOJCO3HATENIbHOE» M «Oecco3Ha-
tenbHoe». K. KOHr noGaBun M «KOMIEKTUBHOE
Oecco3HarenbHoe». Takum o0pazom, BMJIOTH A0
nocneaner yerBeptr XIX B. M3yuHuTh CO3HaHMe
Ka3aJl0Ch HeBO3MOXKHBIM BBUJY TOTO, YTO HEJIb3s
«TIOAKITIOYUTBCS K YeJIOBEYECKOMY MO3TY, YTOOBI
HaOJIIOaTh MpoLecchl KOIMPOBAHUS W W3BIIEUe-
Hus uHdopmauumny [15]. Ilcuxonoru 3apaBanuch
BOTPOCOM, JIEHCTBUTENBHO JIK MHAWBHMI MOXKET
MMEeTb JOCTYN K TMCUXMUYECKMM MpolieccaM BbIC-
mux ypoBHeii. P. HucGert B craThe non Ha3BaHu-
em «['oBopuM Gosblue, YeM MOXKEM 3HAThb» IMpHU-
XOIUT K 3aKJIFOUYEHHIO, YTO Y Hac HeT cBOOOTHOTO
JIOCTYTa K COOCTBEHHBIM MbICJIUTENbHBIM MpOLEC-
caM. 3arBo3jKa 37ecb COCTOUT B TOM, YTO ecTe-
CTBEHHOHAYUYHbIE KPUTEPUM HAYYHOU OOBEKTHB-
HocTU (HaOmrofeHue, SKCTIEPUMEHT, H3MepeHHe)
CIOXKHWITACH 3a70Jr0 A0 nosasieHus B XIX B. ncu-
XOJIOTHH KaK CaMOCTOSTEJIbHON 3KCTIEPUMEHTalb-
HOW IMCUMIUIMHBI, U3yyatouied cozHanue. [lcuxo-
JIoTHsl MPHHSNA €CTEeCTBEHHOHAYUHbIE KPUTEPUH
3a OCHOBY, YTO 3aCTaBHJIO PaJIMKAIBHO pa3rpaHu-
YUTh CO3HaHMe W Teno. [IpusHaBas BepOasbHbBIE
Cpe/CTBa IPUOIM3UTETLHBIMUY M Hea/leKBaTHbI-
MU CII0co0aMH MO3HaHUs B OTJIIMYHME OT MPSIMOTo
HaOJIt0eHUs, MosoJasi MICUXONIOrus npejaarana
OTOPOCHUTBL HEMpoBepseMble «ICEBAONPOOIEMBbD)
(K mpuMepy, CYIIECTBOBAHWE M CYIIHOCTH AYIIN
W JyXa) U U3yyaThb JHLIb YyBCTBEHHO-OOpa3HbIC
penpe3eHTaluMu Mupa. EOMHCTBEHHBIM METOAOM
W3yuYeHWs CO3HaHWs TpHU3HABAINCH (uiocod-
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CTBOBAHME M MHTYWMUMS. 3alUMTHUKW HAEU HKC-
TPaJMHIBUCTUYECKOrO 3HAHMS CTalM paccMarpu-
BaTh S3bIK KakK 3MU(EHOMEH, TO ecTh MOOOYHBbIH
NPOIYKT MBICIH, NpeAsarasi >JIMMUHUPOBATL BCE
MEHTaJIbHbIE TEPMHUHBI Kak HeHay4Hble. OTKa3aB-
LIMCh BMOCJEACTBUM OT PaJvKaJbHOro Noaxona,
COBpPEMEHHAass KOTHUTOJIOTHSl 3aHUMAeT CpearH-
HYIO MO3ULMIO. 32 aKCHOMY TIPUHSTO MOJI0XKEHHUE
0 TOM, YTO CO3HaHWE eCTb (YHKLMS MO3ra U 4TO
«...JIMHTBUCTHUYECKHE TEPMHHBI €CTb aibTepHa-
THUBHBIE CIOCOOBI CCHUIKM Ha COIMPOBOXIAIOLINE
OMBIT HEHPOHHBIE MPOLIECCHl, KOTHUTUBHBIE KOp-
pensatel cozHanus» [12. C. 198].

Yro kacaercs mertadopbl, MEHTAJIBHBIA MpPO-
Lece acCOUMUPOBaHUS MPUBJIEK K ceOe BHUMaHUe
MICUXOJIOTOB 3aJ0JIT0 0 TOr0, Kak KOHLENTYyallb-
Has meTtadopa crana 0OOBEKTOM BHHUMaHHs KOT-
HUTOJIOTMM. HECOMHEHHBIM MTOrOM H3y4YeHUs
acCCOLMHMPOBAHMA CTal0 BbISIBIEHHE €ro KoJuue-
CTBEHHBIX NapameTpoB. bbIIO yCTaHOBIEHO, YTO
co3HaHue «onepupyer» 10-10 apabckumu nudpa-
MU, 26-10 KJIaBULLIAMH NIeYaTHOM MaIIMHKK U TIpe-
JEITbHBIM KOJTMUECTBOM CJIOB TUITUYHOTO aHTJIHH-
CKOro BOKaOynsipa (€cia pedb MIET O HOCUTEISX
aHrMicKoro s3pika). bbuto onpeneneHo u Bpewms,
TpeOyemoe A MOCTPOECHUS! BHYTPEHHUX peripe-
3eHTauui — 22 6ura uHpopmauuu (okono 10-tu
onepaLuii) B CEKYHAY, YTO COCTaBJsieT MpUMeEp-
HO 1o 38 Mc. Ha kax/bIil 3nemeHT. M3MepumocThb
npuana acCoOLMUPOBAHUIO CTATYC (OPMATLHOTO
mMaTematudeckoro anroputma [1]. Ilokazaresns-
HO, 4TO B 3apyOe>KHOH JITepaTrype accoLMHpo-
BaHME HWMEHYETCSl MEXaHUCTUYHbIM TEPMHHOM
«u3BnedeHre» uHpopmanmu (aHri.: retrieval) u
BUJINTCS KaK 4acTh KOTHUTHBHOMN «mepepadoTKm
uHpopManuu (aHri.: cognitive processing) [12].
Kommeiorepnas mporpamma “NETMET”, ocHo-
BBIBAACh HA CHUCTEMHOCTH MMOHATHUHHBIX IIOJIEMH,
Jake CMOrjla CaMOCTOSITEeIbHO F'eHepupoBaTh Me-
Taopy «a still-born idea» [20]. B nmuHrBucruke
ACCOLMAaTUBHBIN SKCMIEPUMEHT MPUMEHSIOT B 00-
Hapy>KeHUH OOBEKTHBHO CYLIECTBYIOIIMX B TCH-
XMKE CEMAaHTHUUECKHX CBS3CH CJI0OB M B U3YyUEHUH
MeXaHHW3MOB TIOPOYK/IeHHs BhICKa3biBaHus [21].

Bmecte ¢ Tem cyuiecTByIOT U ciadble cTOpo-
Hbl acCOLMATHBHBIX 3KcrepuMeHToB. [lcmxomor
I'. Onnopt npuBen 3aHWMaTeNbHBIA MpUMEp Ue-
JIOBeUeCKOil M300peraTenbHOCTH B M30eraHum
HaIpaBJIeHHBIX SKcnepuMeHToB. Oduuep, o Ko-
TOpPOM OBIIO M3BECTHO, YTO OH HEPaBHOMAYILUEH K
CIIMPTHOMY, MEUTaJl MOCTYNUTh B pa3Beaky. Uro-
Obl BBIBECTH €r0 Ha YHCTYIO BOAY, €My MpeIbsiB-
JISITM Ha3BaHMS U3BECTHBIX Mapok pkrHa («Haigy,
«Boothy, «Gordony», «Vat 69») u npocunu npu-

BECTH TiepBbIe accoumaimu. «Oduiep XUTpoyMHO
BBIIIIETT U3 MOJIOKEHHs, 3asBUB, uTo «Haig» — 310
reHepasi llepBoli mupoBoii BoiiHbl, «Booth» —
reHepas u3 Apmumn Cnacenus, «Gordon» — ku-
Talickuii reHepal, a «Vat 69» — tenedon I[lanb
pumckoroy» [5. C. 88]. IlocTeneHHO KOrHUTOJIOTH
OCO3HAJIH, YTO LIeJIbHAs YeJloBeuecKas JIMYHOCTh C
ee UHTYyHIIMel 1 BooOpakeHneM OECKOHEYHO BbI-
XOJUT 3a y3KWe MpeAesibl HAyYHOro MbILLIICHUS,
a U3MEpUTENIbHbIC METO/Ibl CJIelyeT MPUMEHSTb C
OCTOPOKHOCTBIO. Bblla 0cO3HaHa BHYTPEHHSS He-
MOJIHOTA TICUXOJIOTUYECKUX METO/IOB M BO3HHUKJIIA
3aMHTEPECOBAaHHOCTh B T'YMaHUTApHBIX HayKax.
Cr. [puct B «Teopusx co3HaHHsI» BBIHOCHUT Oe3-
JKaJIOCTHBIA MPUroBOp: «Mbl He COCOOHBI 00b-
SICHUTb caMuX ce0s, MCTOJb3Ysl CYLIECTBYIOLINE
HeBpoJjioruueckue wmertozasl. [lcuxonoruueckas
riiyOMHa HecBoAMMAa K (U3MUYeCKOM BHEUIHEH
CTOpOHE, YeJIOBeHeCKHe NEHCTBUS HEe SBISIOTCS
Hen30eKHBIMH W TIOTOMY HE YJIaBITUBAIOTCS Je-
TePMUHHUCTCKOW nayTuHol. Bes dunocopus u
ncuxosorus XX Beka ObUIM KaTalnoroMm Hay4HbIX
MOMBITOK OOBACHUTH TO, YTO B MPUHLIMIE JIEKUT
3a TMpenenaMM JOCTHIKEHWH HayKd, MOMBITKH,
CpaBHHUMBIE CO CTapaHWeM BOWTH KBaJipaTHbIE KO-
JIBIIIKY B KpyTabie oTBepeTus» [9. C. 279]. Urak,
M3y4YeHUE TMPOLIECCOB 00pabOTKM HMH(OpMALIUU
MOCTaBWJIO MCUXOJIOTOB Mepe He0OX0AUMOCThIO
HEKOTHUTUBHBIX OOBSCHEHHH, HEOOXOAUMOCTBIO
OTKa3a OT KpaiiHe MaTephaJTUCTUYECKOTO TMOAXO0-
Jia, HeOOXOAMMOCTBIO paboTaTh B 60Jiee IUPOKOM
KOTHUTHBHO-CEMaHTHYECKOM  KOHTEKCTe. OTO
MOJpa3yMeBaeT TaKue NPUEMbl, KaK «...CaMOHa-
ONroJeHre, caMOOTUEThl U CIIOBECHOE OIMCaHHe
CaMOYyBCTBHS JIIOAEH, HAXOIAIMUXCS B HEOObIU-
HBIX BHEUIHUX YCJIOBUSIX (K MPUMeEpY, B HEBECOMO-
CTH), SCTeTUYECKHe MepekrBaHus TBOpLoBy» [11].
OTO 03HauYaeT, 4YTO MBILIUIEHHE MOXXHO HW3ydaTh
M OIMOCPEAOBAHHO — Yepe3 «TBOPEHUS» pazyma U
PYK YeJOBEeYECKHX: M300peTeH s, NCKYCCTBO, JIH-
TepaTypy, PENUrvo3Hble BEPOBaHHUS, ITHYECKHE
CHUCTEMbl, MOJUTUYECKHE HHCTUTYTHI U TaK Jlanee.
DT0 TaKKe MO3BOJISET IMHTBUCTY B IICUXOJIMHTBH-
CTUYECKHX HMCCIIeIOBAaHUIX amellIMpoBaTh K co0-
CTBEHHOH peueBoi aestenbHocTuy [11. C. 194].
WuTerpaTrBHbIe mpouecchl MMENM MacluTtad-
HBIE MOJIOKHUTENbHBIC CIEACTBUS — OblLIa MPHU3HA-
Ha caMa BO3MOXKHOCTb MOCTHIKEHHS 4YeJIOBEKOM
COOCTBEHHBIX MBICIUTENBHBIX TPOLIECCOB, BO3-
MOKHOCTh caMoro3HaHus. Ounocod-mo3uTuBUCT
P. Kapnan Tak nucan o6 srom: «To obGcrosTenb-
CTBO, YTO YE€JOBEK OCO3HAeT COCTOSIHHE CBOEro
yMa, CBOe BOOOpaXKeHUe, YyBCTBA U T. ., BIIOJIHE
MOJKET paccMaTpUBaThCA Kak CBOETro pojia HabJio-
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JeHHe, B IPUHLMIIE He OTJMYatoLieecs oT Jiobo-
ro BHEIIHEro HaOIIOeHHs, a TOTOMY €ro MO>KHO
CUMTATh TAKUM K€ 3aKOHHBIM UCTOUHUKOM Hayu-
HOro no3HaHus» [4]. YTBepaunach «cpeauHHas
TOUKa 3peHUs Ha MPOoOJieMy COOTHOLICHHS MBbILI-
JICHUSl M fA3blKa U XOTS €AMHOIJIacHUs MO BOIPOCY
COOTHOLLUEHHSI MBICJIA M S3bIKa HE CYLIECTBYET W
Mo cei JeHb, MOCKOIbKY HM OJHA W3 TPeX TOYeK
3peHUs (S3bIK U MBIC/Ib UICHTUYHBI, S3bIK MPOU3-
BOJICH M 3aBUCHM OT MBbICIIH, MbICIb 3aBUCHT OT
A3bIKa) HE MOXeET ObITh OJHO3HAYHO OTBEpPrHyTa,
MHTEerpalys NPUBOIUT K NMPU3HAHUIO B3aUMO3a-
BUCUMOCTH MBbILIJIEHUS! U A3bIka. CymMmMHpYs, OT-
METHM, YTO MHTEIUIEKT U S3bIK WJUTIOCTPUPYIOT,
YTOUHSIIOT M Pa3BUBAIOT MPEACTaBJICHUSI APYT O
Jpyre, OHU TakyKe TMO3BOJISIIOT MOCTaBUTh LEIIbIA
Psi HOBBIX TIPOGJIEM, OJJHA U3 KOTOPBIX — MPOTH-
BOPEUMBOCTh, JBOMCTBEHHOCTh 00OPa3HOM peun.
[lonemMu3npys ¢ BbILLIEU3TOKEHHBIMU TOUKAMH
3peHMs, OTMETHM, YTO HEJIOBEUECKOe MbILIJICHHE
obnagaeT Takoil CHOCOOHOCTBIO, KaK JWUCKpET-
HOCTb, JUCKYPCHBHOCTb MBILIJICHHUS, KOTOpas
CO3MAaeT TOT CTPOWHBIA MHUP HALIEr0 CO3HAHMI,
3a mpenenbl KOTOPOro Mbl He BbIXOAUM. Henosek
CKJIOHEH TpEeJCTaBJIsATh — TO €CTh JyMaTb CJIOXK-
HBIMH psiIaMU MBICJIEH M T€ MbICIH, KOTOpPbIE He
HYXAIOTCSI B MOMOIUM f3bIKa, OOBIYHO NpoOTe-
KaloT oueHb ObicTpo. BcrmomuuTe, Kak npu He-
O’KMJIaHHOM BOMPOCE Mbl MOMEHTAJbHO MOKEM
nepeayMarb O4eHb MHOroe. SI3bIK ycuiIMBaeT cro-
COOHOCTH K TIpeACTaBICHHUSIM. DTy e MBICIb BbI-
ckazpiBaeT U H. H. Bonneipes. On nomnaraet, 4to
MHOTH€ KOHLENThl NEpBOHAYATIbHO BO3HUKAIOT Ha
npeAMeTHO-00pa3HOM, YyBCTBEHHOM OCHOBE, Kak
onpeneNieHHbI AMIUpPUYEcKUil o0pa3 mpeame-
Ta win sBjaeHus (oOpa3 nepeBa, 1OMa, S3bIKOBOU
©/IMHULIbI) U JIMLLIB 3aTeM [epBOHAYAIBHOE COAep-
YKaHWe KOHLEMNTa YCJIOKHSETCS 3a cUeT 3HaHMH,
MOJIy4YEeHHbIX B pe3yjbTaTe APYrMX BHUIOB MO-
3HaBaTeNIbHOW JeaTeabHOoCTH [2]. Mbl nmonaraem,
YTO SI3bIK HAKJIa/AbIBae€T CBOM OTMEYAaTOK Ha Me-
tadopoTBOpueckuid mpouecc. bnarogaps A3bIky
YeJIOBEK M0JIydaeT BO3MOXHOCTb «BKJIA[bIBATh)
B c/ioBa OosTbIie MH(OPMALIMK, YeM B HUX SIBHBIM
00pa3oM BBIPaXKEHO, a TaKyKe 3aKjalblBaTb UHO-
raa npotuBopeunBbie cMbicibl [3]. Ho s3bik Tak-
JKe 1aeT BO3MOXKHOCTH TNepedpazupoBaHus, 00b-
SCHEHHUs U APYrHe MHOMOUUCIICHHbIE C1OCOObI n3-
BIICYEHHS «BEepOAIBHOTO» M3 «HEBEepOAbHOTOY.
OOpainenre kK kareropud Metadopbl akTyajbHO,
MOCKOJIbKY MeTadopa ¢ ee ABOHCTBEHHOH, Bep-
OanibHO-00pa3HON TPUPOAOH sBJISeT coOON Hau-
Oosiee «pPBIXJIBI», TO €CTh JIETKO MOANAIOIINH-
csi aHaynu3y Mmatepuan. O0o0uias, OTMETUM, YTO

MBIIIIEHHE ONEepUpyeT Kak KapTUHHO-MOAOOHBI-
MU (0Opa3HBIMH), TaK W TPOTIO3MIIMOHATEHBIMU
(BepOanbHbIMH) penpeseHTanusIMu. OObsICHEHUE
MBICJIMTENIbHBIX MPOLIECCOB BO3MOXKHO Ojarofapsi
TOMY, 4TO JIBE METOJIOJIOTHUECKH PA3TUUHBIE TUC-
LMIUTMHBI — JIMHFBUCTHKA M TICUXOJIOTUS — 1ENA0T
[1ar HaBCTpeuy ApyT ApYTY, MPU3HaBask POJb SI3bI-
Ka B HayKe W MpUBJIeKasi KOTHUTHBHBIC TaHHbIE B
PELUEHHH JIMHIBUCTUYECKUX MPOOIeM.

Obpartuasicb K MpeaMeTy Halleil cTaTbu, Oro-
BOpUMCS, YTO B Hallel CTaTbe pevb WAET He O
pa3BUTHH MeTadopbl OTHON MPEeIMETHOM chepbl,
pa3BepThIBAaHMM 00pa3zHO#l cxembl. Ecnm B3ATh
JUIs TipuMepa (PUHAHCOBYIO KOTHHUTHBHYIO MO-
nens «MIND > FUND», rae akrant (“1”) uwer
MeTadopuieckoe onuvcaHue KoHuentoB ‘mind’,
‘idea’, MBI TIPOJEMOHCTPHUPYEM, UTO Kaxkias W3
MOAOOHBIX CXEM CHCTEMHO CTPYKTYpPUPYET HalllM
3HaHus. Tak, B (MHAHCOBOW MOIENM YelOoBEeK
«OLIeHMBaeT» WH(OPMALHMIO, [eNaeT «CKUIKY»
Ha HETOYHOCTH, BHOCUT «BKJIaa» B (DOHJ 3HAHUH.
®duHaHCOBas KOTHUTHUBHAs MOJENb MOXKET OBbITh
MpeacTaBieHa B BUe KpaTkoro Tekcra: « My prob-
lem is like a bank. It is only a small depository in
the fund of knowledge. I possess a precious gift of
creativity. It is a tremendous asset and my greatest
treasure etc.» [8. C. 12]. UneanuzupoBaHHO# pu-
HAHCOBOW KOTHUTHBHOM MOJIeNM MOJYHHEeHA YacT-
Has pa3BepHyTas oopazHas cxema «MISTAKES >
CAPITALDY, rae ommdku 06pa3Ho yrnoaoonstorest
Kamnuraiy, U3 KOTOpOro clieayeT W3BJIeKaTh MpH-
ObLIb, cTaHOBsICHL Mynpee. Ex.: “Past can be con-
structive if we calmly analyze our past mistakes
and profit by them, not squandering our lives”
[14. C. 35]. HBa cBoiicTBa BCIOMOraTeIbHOrO
cyObekTa (moxoa, pacTpauvBaTh) MPOELUPYIOT-
Csl Ha CBOMCTBAa OCHOBHOTO cyObekTa (OLIMOKH,
JKM3HB), OTHAKO 5Ta MPOEKIHs JalleKo He TOJIHa,
B peanbHOCTU HE BCE BO3MOXKHbIE CIOTHI (HaMHU
oOHapyxeHo 52 Metadopbl pUHAHCOBON KOHIIET-
Tocdepsr: allowance, appointment, auction, bud-
get for, asset, balance-sheet, bank, bankrupt etc.)
3a7eHCTBYIOTCS HOCUTEIISIMM SI3bIKa JUT MeTado-
pPUYECKOro OrnrcaHus KOHIEeNnToB. CyIecTBYIOT U
Oosnee cemMaHTHUYecKM HacblleHHble cdeprl (104
KOHLIeNTa npupoaHoi cdepbl, 103 TexHUUecKkon
W 1p.), MOTEHIMAN KOTOPBIX OCTAaeTCsl He Ha Bce
100 % 3apneiictBoBaHHbIM. Takoe nosoxeHue Be-
el eCTECTBEHHO B CBETE BCE YCKOPSIOLIErocs
TEMIIa HalleH KU3HU.

VuutbiBass BbILICTIPUBEICHHBIC apryMEHTHI,
Kacarolyecsi HermojqHOThl MeTaQopu3alui, HaMu
OblTa MpeaiokeHa TeOpHusl IBPUCTHUYECKOTO TMO-
TeHLlMaja, MOHMMAaeMOro Kak Mo3auka Npu3Ha-
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KOB TOW WJIM MHOW KOHLENTOC(epbl, YCTaHOBIIE-
HHE COBOKYIHOCTH KOTOPBIX NTOMOTaeT BbIACIUTD
Herno3HaHHble «Oelible MATHa» U TOYKM pocTa B
MOCTHMKEHUH TNpeMeTa, YCTaHOBUTh Hepean3o-
BaHHbIE KOHLENTyalbHbIE BO3MOXXHOCTH, paHee
CKpBITBIE apryMEeHThl W KOHTpaprymeHthl [8].
DBpPUCTHYECKMH TOTEHIMAJl HM3MEpPUM: Mepoi
MPOJTyKTUBHOCTH TOW WITH WHOW KOHIeNTochephI
CJTY?KMT KOJIMYECTBO KOHBEHLIMOHAJBHBIX SI3bIKO-
BBIX BBIPXKEHHH, KOAUPYIOIIMX JaHHYIO KOHLIETI-
TyanbHyto Metadopy. Hamu chopmynupoBana
runore3a oobeMa 3BPUCTUYECKOro MOTEHIHMaNA:
Kakoi Obl TMOJHON HU Oblia WaeaIu3upoBaHHAs
KOTHUTHBHAs MOJIeJIb OCMBICTICHHS TOH WJIM MHOM
npeaMeTHOH o005acTH, akTyajbHble OOpa3Hble
cXeMbl 00/1aJa10T 9BPUCTUUECKUM MOTEHLUAIIOM,
paBHBIM «7+2 JleKCUYeCKHe €IWHHLBIY, YTO He
NPOTUBOPEUUT NPEACTABICHUSM O MaMSTH, CO-
IJIACHO KOTOPBIM O00BbEM MaMsATH SABJSETCS KOH-
CTaHTOM, U €CJTM KOJMYECTBO MHPOPMALUH TIpe-
BBILLACT MPOMYCKHYIO CMOCOOHOCTh MaMsTH, TO
«muHss» uHpopmauus tepsiercs [10]. Takum
00pa3oM, Mbl MPHUILIM K BBIBOAY, YTO BO3MOXK-
HOCTb MCUMCIICHHSI abCOMOTHOro Meragdopuue-
CKOTO MOTEHLMala HaXOAUTCS B MPOTHBOPEUYUH
C peasibHbIM HECHCTEMHBIM, a 3a4aCTYIO U MPOTH-
BOPEUYMBBIM NPUMEHEHUEM MeTaop B 0OObIUHOM
JKU3HHW, B MyONUUMCTHKE, TAe 3TOT MOTEHLHAa
WUTHOpUpPYETCS paau MHBIX cooOpakeHuil. Hama
CTaThbsl HalMCaHa B pycje€ KOTHUTUBHOIO MOJ-
X0J]a K OCMBICJICHUIO MHOTO3HAYHOI'O CJIOBA, OHA
OTBOJIUT BEAYILIYIO POJb B MeTadopu3aliu Io-
3HaIOLEMY 4eJIOBEeKY, o0JsiafarolieMy 31paBbiM
CMBICJIOM M HaWBHOU (OOBIIEHHOMW) JIOTUKOM.
ITepexons k aHanmM3y aKTyaJIbHBIX TPUMEPOB, MbI
rnocrapaemMcsi 1okaszarb, BO-NIEPBbIX, HACKOJbKO
OCO3HaBaeMa /IBOWMHas cMellaHHas MeTtadopa
M, BO-BTOPBIX, KAKUM LIEJSM OHAa CIY>XWT. Jlns
9TOrO Mbl BBIABUHYJIU psJ 0a30BbIX MOCTYIATOB,
OOBSICHSIIOIIMX BO3MOXKHBIE MPUUUHBI CYLIECTBO-
BaHUS B SI3bIKE IBOHHBIX MeTadop:

1. TloctynaT KOrHHTHBHOTO cocTosiHmsA. Kak
HaM NpeACTaBJISIeTCs, B CyLLIECTBOBAHUHM JIBOMHBIX
MeTadop HET MPeIyMBIIITIEHHOTO aloru3Ma, BbI-
30Ba JIOrMKe BbICKa3biBaHHWs. Hocurenb s3bika
BXOAMT B 0CO00O€ KOTHUTHUBHOE MeTadopuyeckoe
COCTOsIHWE, TJe JBOMHBbIE MeTaopbl padoTaloT B
MeXaHU3Me MEHTAIbHOTrO npoeLupoBanus (O1eH-
JMHT), IPY KOTOPOM B CO3HaHMM YesioBeKa co3/a-
IOTCSl MPOMEXYTOUYHbIE KOHLENTYalbHbIE 30HBI,
«BCTpauBaeMble» B CTPYKTYpPY 3HAHUSI B MOMEHT
peun. UMeHHO TOATOMY TBOpUYECKHE CIOCOOHO-
CTH 4YeJIOBeKa, ero BooOpakeHHe (MOpOJMBIIEE
CMelIaHHble 00pa3bl KEeHTaBpa, pycallky), MO3BO-

JSI0T 00pa3HO penpe3eHTUPOBATh Jake MPOTHBO-
pedMBbIe, HETOTUYHBIE MeTadophI.

2. Tloctynar maeHTH(pUKANMH TepeHoc-
Hocru. J[BoiiHas MeTtadopa MOMKET COCITY>KUTb
LEHHYIO CITYyK0Yy B MACHTU(HKALMHU MEPEHOCHO-
cti. Eciu B 0IHOM KOHTEKCTe BCTpeuaroTcs He-
CKOJIbKO MPOTHBOpeHanX Metadop, oJHa U3 HUX
npodumupyercs. OTO WIUTIOCTPUpPYeT ObITHE B
S3bIKE CTEPEOTUITHBIX ACCOLMATUBHBIX MEHTalb-
HBIX YCTaHOBOK (aHTJ1.: mental sets) U cTpeMiieHue
BBIMTH 32 UX pamku. J[BoiicTBeHHOCTb MeTadopbl
TpebyeT aHHYJIUPOBaHHUS OOPa3HOCTH OIHOTO W3
ee y4yacTHHMKOB. «Jlornieckas COBMECTHMMOCTb B
pazBepHyTOi MeTadope yKa3bIBaeT Ha JIeKCHKa-
nu3aiuio (BHyTpeHHsst (opMa He Oco3Haercs) U
HemeTadopHuueckuii ctaryc equHuub [6. C. 49].
Teopus kpearnBHoro meiuuieHus C. A. Meanuka
FOBOPUT B 3TOM CBSI3U, UTO MOSIBIIEHUE «OTAAJIECH-
HO#» (@HIJL: remote) accolray 0COOCHHO BaK-
HO B MeTtadope, TOCKOIBKY MoJ00HAas accolua-
s ocnabisieT MEHTaJIbHYIO YCTAaHOBKY Ha MpH-
MEHEeHHe OOLIEen3BeCTHOH, cTepToii meTadopshl,
JIOMUHUPYIOLIEH B CO3HAHUHM CBOUMM CHIIBHOBE-
poATHBIMU accouuansamMm» [18].

3. Iloctynar mparmaTuveckoii HampaBJeH-
HOCTH BbICKA3bIBaHUS. 31€Cb UMEETCS B BUAY TOT
BapUaHT, KOrja CMeLIeHUe CMBICIOB YNoTpeds-
eTcsl HAMEPEeHHO Kak HalelleHHOe Ha MpoayMaH-
HOE BBEJCHWE MAaHUMYJSATUBHBIX TaKTHK (3TH-
KETHbIX, MEeHOpaTUBHBIX, NPUYKPALIMBAIOLLMX,
YHpoILIAIKMX U T. 1.). B cMewmanHoit metadope
Bpojie BbickasbiBanus P. Peiirana: «Kopabnpb ro-
CyJapcTBa MJbIBET HE B Ty CTOPOHY MO YJMLE C
OJIHOCTOPOHHHMM JIBHXKEHHEM», — TMpernosaraer-
csl, UTO aBTOP CKazaJl B TOYHOCTH TO, UTO MMeJ B
BUAYy (me3opraHuzalMs rocynpapjieHus) U PyKu
MeIaHTOB He JIOJKHBI KacaThCsl CTOb Y PEeKTHB-
HOM KOMMYyHHKaiwH [7].

[Ipounntoctpupyem BbIABUHYTHIE HaM MOCTY-
natbl. Bo-mepBbIX, KOTHUTUBHOE COCTOSIHME Me-
TaOpOTBOpPUECTBA MpeAronaraeT «OIeHIUHY,
MHTETpaLMio CeMaHTUYeCKUX cdep, Beaylyto K
MOSIBJICHUIO  CJIA0OKOHTPAAUKTOPHBIX IBOMHBIX
MeTadop. OcodeHHO APKO 3TO BUIAHO HA IpUMepe
HMCKOHHOM, YCTOSIBLLIEHUCS M YACTOTHOM NPUPOIHOU
cepbl, XOpoLIO 3HAKOMO# yenoBeky. OHa BKIIIO-
yaeT MeTadopbl CTHUXMIi: BOABI, OTHA U BO3AyXa.
B npumepe: “As days passed he and Chloe found
it increasingly hard to conceal the disdain they
felt, and the coolness around them sharpened”
[17. C. 44], — nymeBHbIN «X0JI011», Oe3paziniune
accoUuMHpyeTcs ¢ 4YeM-TO OCTPbIM, paHaLuM. Me-
XaHW3M OJIEHMHIa C/IBauBaeT CBOMCTBA X002 U
OCTPOTbI, HE BbI3bIBasi KOTHUTHBHOIO IMCCOHAH-
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ca. B npyrom mpumepe: “A bright flame of pain
burned just under the surface of controlled rea-
son” [16. C. 92], — B onuMcaHuu TaKoro KOHIIeNTa,
KaK 00sib, OJICHOMHI COeNUHSET MeTadopy OrHs
¥ BOJbI, MPOTHBOpPEUYHE HAJIUIIO, HO OHO TEM He
MeHee uMeeT MecTo ObiTh. B Tperbem mpumepe
KOHLETIT «9HTY3Ma3M» JBOSKO OXapaKTepH30BaH
yepe3 MeTadopbl OrHs M pacteHus: “Staring at
his face in the mirror in the morning as he shaved
he could see something had changed, as if some
spark had faded from his eyes, and he had adapt-
ed to match his failure” [17. C. 51]. [Ipuunnoii ot-
HOCHUTEITbHO MHPHOTO CO-CYILIECTBOBAHHUS TaKHX
mMetagop MOXHO Ha3zBaTh WX TPHUHAUICKHOCTD
K MCKOHHOM, €CTeCTBEHHOM ISl 4esioBeka cdepe
[IPUPO/BL, IEPBOI OCBAUBAEMOI UM B OHTOIEHE3E
¥ (urioreHese ¥ BOCIIPUHUMAEMOMN KaK JIaHHOCTb.
OTcyTCcTBHE SBHOTO KOTHHTHBHOTO JIMCCOHAHCA,
MO3BOJISIOLIEe BOCIPUHUMATE M TIOHUMATh JaXe
NPOTHBOpPEUMBBIE (CMeIIaHHbIe) MeTa(opsl, CBU-
JETeNIbCTBYET O TMOKOCTH YelOBEYECKOro Co-
3HaHMS, €r0 YMEHHUHU IePEKITI0YaThCs» ¢ OTHOM
KOHLETITYaJIbHOM 00J1acTH Ha IPYTYIO, KOHIETITY-
aTM3MpPOBaTh MPOOJIEMHBIE TOHATHUS Pa3IMUHBIMU
crocobammu.

IMocTynar wmpeHTHOUKAMKM  TIEPEHOCHOCTH
TaKOKe MPOUJUTIOCTPUPYEM MpUMepaMu JBOHHBIX
meTtadop, KOTOpble MbI Obl Ha3Balll CEMUKOHTpA-
JUKTOPHBIMU. 371eCh MIET pedb O TOM, YTO OJUH
U3 SJIEMEHTOB JBOMHON MeTagopbl aKLEHTYHpO-
BaH, a JIPYTroil OCTaeTcs B TEHH, JIEKCUKAIN3YSICh U
BX0/d B (hoHJ OYKBaIIbHBIX 0003HAYCHUH S3bIKA.
“As things were, Hirskowitz packed a world of
doubt and menace into four words” [22. C. 17]; “I
know. Dowling packed a world of meaning into
two words” [22. C. 298]. B npumepe ¢ merado-
poil KOHTelHepa WIUTIOCTPUPYETCSl OCMBICICHHUE
KOHILIETITOB COMHEHHE W CMBICI, KOTOPBIE OTHO-
BPEMEHHO M IIUPOKUE, HEOOBATHBIC KaK MHUP, HO
B TO K€ BpeMsi BMEILAIOTCSI, «YNaKOBBIBAIOTCS» B
cioBa. O4eBUIHO, YTO C JIOTHYECKOW TOYKHU 3pe-
HUsl YIAKOBaTb MUP HEJIb3sl — B JAHHOM JBOHHOM
metadope mnpodunupyercs Metadopa «MHUDPY,
UMEHHO Ha Hell aKIeHTHPOBAHO BHUMAaHHUE TOBO-
psLIero, COOTBETCTBEHHO, MeTadopa KOHTeiHepa,
«YMaKOBKWY, CIY>KMT JHIIb GoHOM. B Tpex cre-
JYIOIIUX TpHUMepax oOpainaet Ha ce0si BHUMaHUe
NpU4YUHHO-clieicTBeHHas cBs3b: “The fury that
had been building since the afternoon exploded”
[22. C. 277]. “Up till that damned unfortunate in-
cident the Freedom party had gone from success
to success, each building momentum for the
next” [22. C. 33]. “The lawyers and businessmen

circled the building crash lake a man circling a
rattlesnake in a small room” [22. C. 285]. 3nech
SIBHO MpoQuiIMpyercs He MPUYMHA COOBITHIA —
371004a, ycrex Win Kpax, KOTopble MeTadOpu4ecKH
«BBICTPAMBAIOTCSY, & PE3YJIbTAT — «B3PBIBY, «HM-
MYJIbCY», «KPax».

IIparmaTtuyeckas HampaBJIeHHOCTb BBICKA3bI-
BaHMS TOATBEPIKIAETCS CIISTYIOMUMH TIpHUMepa-
Mmu: “Some days he could comprehend new things
easily, other days he seemed further behind than
ever” [19. C. 13]. [IparmaTtruecku metadopa «Bce
Jlanbllie OTCTaBaTh) AKLEHTHPYET HEIOBOJIBCTBO
W pa30vapoBaHUe MaTepH, HaJlesIBILIEHCS Ha ycrie-
XH CBIHA.

[ToaBons uror Haiueii craTbe O IBOWHbBIX, CMe-
[IaHHBIX, KOHTPAJAUKTOPHBIX MeTapopax, YKaKeM
BEKTOP Pa3BUTHSI ATOTO MHTEPECHENIIero Harpas-
JEeHUs — 3TO HOpMajM3yowascs Meradopude-
CKasl LerovKa, B KOTOpoi meTtadopsl He mpenu-
LIMPOBAHBI OTHOMY KOHLIETITY, a CIIe/TyIOT OJIHA 3a
JpPYToi, WUTIOCTPUPYST TBOPUECKHH XOJ MBICIIH.
HampaBieHHOCTh Ha creLM(pHUKALMIO MBICIH W
JIIOCTpUpPYETCs cienyroiuM npumepom: “We both
know the reason I went to Rodanthe, but I can’t
stop thinking that greater forces were at work.
I went there to close a chapter in my life, hop-
ing it would help me find my way” [19. C. 13].
Hopmanusytommasics meradopuieckas Lernoyka
JEMOHCTPUPYET TO, KaKk MMEHHO 4YeJOBeK pac-
nopsbkaeTcs MetadopamMu B aKTHBHOM IOWCKE
0003HaueHMsI OCJIOBJIMBAHMS KOHLENTa, KOTOPO-
My TOKa He HaXOIWT UMeHH. B kauecTBe BhIBOJA
OTMETUM, YTO MeTaopHyYecKoe OMHCaHHWe MUpa
MpU MOMOIIM KOHUENTYaJbHbIX CUCTEM He 00s-
3aTeJbHO SIBJISIETCS MOHOJMTHBIM W BHYTPEHHE
rocienoBaTeIbHbIM. JIBOMHbBIE (CMELIaHHBIC) Me-
tagopsl (he decided to embark on a new career
path) cBHAETETBCTBYIOT, YTO B MpoLecce KOTHHU-
UM CrOCOObl MOHMMAHUS JEeHCTBUTEIBHOCTH B
TEepPMHHAX Pa3JIMYHBIX KOHUENTYaIbHBIX CXeM He
TOJIBKO OTJIMYAIOTCS, HO JJaXKe MOTYT MPOTHBOpe-
YUTh IpyT Apyry. J[Bolinbie MmeTadopbl — MHTEpEC-
HBII MaTepuai A yriayOJeHHOTO MCCIeI0BaHus
MeTadopU3alMy, ele pa3 JOKA3bIBAIOIIHUH, YTO
OJIMH M TOT K€ KOHLENT MOXKET MOACIMPOBATHCS
HE eIMHCTBEHHBIM CIIOCOOOM, a OCO3HAaHHWE ajo-
ru3Ma mMetadopusalri — BaKHBI KOTHUTHBHBIH
(axTop, NOCKOIbKY MMEHHO JIOTMYecKasi CUHTar-
MaTHyecKas paccorjiacoBaHHOCTh CJIOB B pa3Bep-
HYTO# MeTadope yKazblBaeT Ha HETIOJIHYI0, He3a-
BEPLICHHYIO JIEKCHKAJIM3alMI0 MeTadopruuecKoii
€/IMHMLBI.
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DOUBLE METAPHOR AND ITS HEURISTIC POTENTIAL:
THE KEY TO SOLVING THE MECHANISM OF CREATIVITY

S. A. Pankratova
Saint Petersburg State Institute of Cinema and Television. svetpankrat@yandex.ru

The article deals with one of the most interesting aspects of the cognitive theory of metaphor — the
double or mixed metaphor, which demonstrates the variability of ways of understanding in terms of
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different conceptual schemes. In foreign sources the process of associative thinking is viewed mechani-
cally, as retrieval and cognitive processing of information. In view of this problem exact sciences must
integrate their results with humanitarian sciences. Thus, the method of cognitive-semantic analysis of
actual linguistic contexts offers interesting insights into the nature of double metaphor like ‘The presi-
dent will put the ship of state back on its feet’. In the article the author made an attempt to show the
degree of awareness of the double metaphor and the purpose of its use when the speaker is aware of it
contradictory nature. Explanations of this cognitive phenomenon are stated in the forms of axioms — of
cognitive blending, of cognitive identification and of pragmatic value of double metaphors. Summing
up, the author states that explanations of this interesting cognitive phenomenon include cognitive meta-
phoric condition, as a result of mental blending, profiling of one of two double metaphors as a means
of metaphor identification and pragmatic orientation on deliberate use of such tactics as etiquette, pe-
joration, embellishment, simplification etc. All axioms are supported by actual examples from modern
original English and American literature.
Keywords: double metaphor, epiphora, diaphora, blending, variability, contradictory proposition.
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SMITMPUYECKU AHAJIU3 META®OPBI
C 1IO3nua TEOPUMU TEKCHYECKOU UHBAPUAHTHOCTH

OTKa3 OT B3IJIIA0B Ha penpe3eHTaluro 3HAYCHUI B CTPYKTYpPE MHOI'0O3HAa4YHLIX CJIOB, MpeamnoJjara-
OLUX, 4YTO CJIOBO NPUCYTCTBYET B CO3HAHUU BO BCCU cucTeme 3Ha‘leHHﬁ, MOCITY>KWJT MOBOAOM IJIs 00-
pall€Hu K r'urnoTe3€ CymeCTBOBaHHUA COACPIKATEIIBHOIO d/ipa MHOIO3HAYHOT'O CJIOBA — JIEKCUYECKOI'O
WHBapuaHTa. Brinenenue HWHBAapUaHTHOTI'O 3HAYCHUs NMPEANOTOKHUTEIIbHO obneruaer YEJIOBEKY OICpuU-
POBaHUE KOHLENITAMU. 3a,uaqeﬁ CTaTbU ABJIACTCA NMPOBEACHHUE NCTAJIBHOIO MCCICAOBaAHHUA CEMaHTHKH
MHOTI'O3HAYHBIX CJIOB € IEJIbIO OTIPEACITICHUA UHBAPUAHTHOI'O 3HAUCHU. HpeZ[JIO)I(ﬁHHbIﬁ 9THUMOJIOTHUYEC-
CKMIi aHAJIW3 MO3BOJIUT OonpeaejMTb JUHAMUKY U HallpaBJICHHUE Pa3sBUTHA CEMAaHTUKU CJ10Ba: OT 06Luer0,
MHOTOMEPHOI'o 3Ha4Y€HUA K YaCTHBIM BTOPOCTCIEHHBIM JICKCUKO-CEMAHTUYCCKUM BapHUaHTaM (.HCB)
WJIn, HaO60pOT, OT KOHKPETHOI'0 3HAYCHUA, KOTOPOE B MPOLECCE UCTOPUUCCKOI0 pasBUTHA CjioBa MO-

JKET cTaTb BTOPOCTECIICHHBIM.

KiroueBble ¢JI0Ba. MHO203HAYUHOE CJ1060, cemManmu4ecKuil uneapuanm, COOeprCGmeJZbHOG }ZOPO

CJ106A, KOCHUMUBHAA IUHCGUCMUKA.

ITpoGnema ceMaHTHYECKOTO €IMHCTBA MHOTO-
3HaYHOr'O CJ0Ba MOKET OBbIThb pelleHa ¢ MOMO-
LIbIO MPU3HAHKWS BHEKOHTEKCTHOIO WHBapUaHT-
HOTO 3HAYEHHWs, HMMeElolero oOIMH XapakTtep,
KOTOpbIH (hopMuUpyeTcs Ha OCHOBe (DYHKIMOHU-
poBaHMS CJIOBA Ha YPOBHE CHCTeMbl s3bika. [lo-
JOOOHBIM KOHCTPYKT hopMHUpyeTCs y HelloBeka BO
BPEMEHHOM KOHTHHYYME [0 Mepe aKTyaau3aLuii
HETJIaBHBIX 3HAYEHHUH B Pa3JIMUHBIX KOHTEKCTaXx.
Korna Mbl roBOprM O BapbMpOBaHWH, TO HEU3-
Oe)kHO BCTaeT Bompoc o0 MHBapuaHTe BCeX Ba-
puanToB [1-4].

B kauecTBe OCHOBHOTO MeTOAa OMpeneseHUs
nekcuveckoeo uneapuanwma (JIH) wvcnonb3yercs
KOTHUTHBHBIN aHAJIN3 JIKCUUECKUX 3HAUCHUI MO-
CPEACTBOM PEKOHCTPYKLMH MPOLIECCOB CEMHO3H-
ca, a TaKKe KOMIIOHEHTHbIM aHalIM3 CIIOBapHBIX
neUHUTIN.

Tak, Ha OCHOBE TPUHAILATH TOJKOBBIX CIIOBA-
peii Hamu ObUIO BbIBEJEHO HOMHUHATHBHO-HEMpPO-
uzBogHoe 3HaueHue (HH3) roof, Bkmouarolnee
HauOoJiee YaCTOTHbIE PU3HAKU: the underground
part of a plant that takes necessary things from the
surrounding soil and serves as anchorage.

Ananmmz octanpHbx JICB mpoBogutes Ha oc-
HOBe M B TepMHHax ycraHosiaeHHoro HH3. B me-
Tadopax oTpaxkaeTcs YMoaoOJeHHe BHELIHEeMY
Buay W (hyHKUMM KOpHS. B 3amauy naHHOM yacTH
MCCIIeIOBAHUS BXOAMT TOKa3aTh, YTO BBICTYMAET
B KauecTBe MCXOAHOW 0a3bl mpu (hOpMHUPOBAHUU
¥ JIeKOIMPOBAHUM MeTapOPUIECKHX 3HAUCHHUH.
[IpuBeaeM HEKOTOpPbIE U3 HUX.

Tak, B ocHoBe MeTadopsl root of a hair (3)
JISKUT ynoaoOseHue KOPHSl BOJOca KOPHIO pac-
TeHus. B Toii cTeneHu, B Kakoil KOpeHb KPEruTCs
K 3eMJIe Y MUTAeT PacTeHus, B TOH ke CTeNeHu 1
KOPEHb BOJIOCA COSIMHSET BOJIOC C TEJIOM, MUTAET
ero, 4ro no3posser emy pactu. 1ot JICB comep-
KHUT KaK MACHTH(OULMPYIOUHE TPU3HAKK KOPHS
(YAJIMHEeHHBIN), TaK U PyHKLUMOHATIbHbIE (pUKpe-
MIATHCS, UTaTh). Kpome TOro, npeanoaoxuTesib-
HO, JaHHOE€ 3Ha4YeHWe MOTHMBUPOBAHO 0OpazoM
KOpHsI, KaK YacTH, CKPbITOH OT rfna3. Takum 00-
pazom, BeieneHHbIl Hamy B HH3 cemanTiueckuii
KOMTIOHEHT underground epeocMbICIIsIeTCs U pe-
anusyercsl Kak npusHak hidden from view. B oc-
HOBE 3TOr0 3HAUYEHMsI MOXKHO BBIICJIUTH CEIyOo-
e ceMaHTHYecKre KOMIIOHEHTBI: part of a hair,
important, from which a hair starts to grow, firmly
fixed in the skin, hidden from view, gets necessary
elements from the surroundings, lengthened.

AHaJOrMuHble KOMIIOHEHTBl MbI HAXOAUM
B CJEIYIOIINUX 3HAUYCHUSIX: root of a tooth (4),
root of a tongue (5), root of a nerve (6). 3Haue-
Hue root of a family (7) HOCUT aHTPOMNOLECHTpPU-
YECKMH XapakTep: MpeAoK, MOJOKUBIUMI Hayaso
pozty, SIBIISIETCS] €r0 OCHOBATEJIeM M CpaBHUBAETCS
C KOpHEM, KOTOpbIi SIBeT COOOM Hayaso >KU3HU
pactenus. [lonoOHO ToMy, Kak BeTBM JepeBa yjaa-
JIEHbI OT KOPHSI, KOTOPbIi CKPBIT MO 3eMJIeH, Tak
Y OCHOBATeJIb Po/ia 1ajieK OT CBOUX MOTOMKOB, TaK
KakK CyIIeCTBOBAJ MHOTO JieT Ha3ad. Tem He Me-
Hee, MOJIOYKMB HavaJlo CBOEeM ceMelHOM BETBU, OH
HaBCerjJa OCTaHeTCs €€ HauBa)KHEWLleH 4acThblo.
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3HaueHWe OCHOBAaHO Ha KOMIIOHEHTaX a person,
belongs to a family history, important, lived long
time ago, started a family.

Crenyroliee metahopruueckoe BbIpaskeHHE Oc-
HOBAHO Ha COCTOSIHUHM MPUBSA3aHHOCTH YeJIOBEKa K
onpeneIeHHOMY MecTy: root sin a town (8). B ce-
MaHTHKe TaHHOW MeTaopbl MPUCYTCTBYIOT KOM-
TIOHEHTHI «a feeling, strong, important, of belong-
ing to the place of origin. IlonoOHble KOMIIOHEH-
Thl OOHapY’KMBaeM W B 3HAUYEHHUH roots of society
(9), B KOTOpOM, B OTJIMUKE OT root (8), HocUTEb
A3bIKa HCTIBITBIBAET YYBCTBO NMPHUHAUICKHOCTH K
ornpeesieHHOMY 00LIecTBY: a feeling, strong, im-
portant, of belonging to a society.

Meradopa root of music /art (10) oOHapyxu-
BaeT cBs13b ¢ JICB root (8, 9), Tak kak akruueckn
sByseTcs WX pacumpeHueM. Jlannas metadopa
0003HavYaeT MPUHAIEKHOCTh HE TOJIBKO K 001Iie-
CTBY WJIM POJHOMY TOPOY, HO M K OTpe/IeIeHHOM
KyJIbTYPHOR cpelie, XapaKTEPHOW I AaHHOTO
apeasia, BKIIOYAIOUIEH MYy3bIKY, HCKYCCTBO U T. 1.
B ocHOBe 3TOT0 3HaUCHWMSI JIeKaAT MPU3HAKY d feel-
ing, strong, important, of belonging to particular
culture/music/art.

Crnenyromas wmeradopa Takke HOCUT ad-
CTpaKTHBIN Xapakrep: root of aword (11). JlanHoe
3HaYeHHWEe OCHOBAHO Ha MPEACTaBICHUHU O KOpHE
Kak OCHOBHOW 4acTH pacTeHusi, 0e3 KOTOpoil B
NIPUHLIMITE HEeBO3MO)KHO €ro CyliecTBoBaHWe. B
TOM K€ CTENeHN U KOPEHb CII0BA SBJISIETCS OCHOB-
HOW cMBICIIOBOM Mopdemoii, 6e3 KoTopoi HeBO3-
MO>KHO CYIIECTBOBaHHE CaMoOro ciioBa. B nanHoM
3HAQUCHHUH aKTYyalHU3UpPYIOTCS KOMIIOHEHTBI, YIO-
MSIHYTBIE OJJHUM M3 CJIOBapel Mpu TOJIKOBaHHH
rmaBHOTO 3HaueHus lacks buds, leaves, nodes.
ITogoOHO KOpHIO pacTeHus, JIMILIEHHOTO JIUCTHEB
NoYeK, KOPeHb CJI0Ba JIMIIEH NPe(UKCOB U MOCT-
¢ukcoB. Ilpencrapnsger WHTEpeC Takke TEPMHH
u3 mMareMaTuku root of a number (12) [logobHo
TOMY, Kak KOPEHb PacTeHHUS U3BJICKAIOT U3 3eMIIH,
TaK ¥ KOPeHb M3BIEKAIOT U3 yKcel (MeTadopa ko-
peHb TIOBJIEKIIa 3a co00it ncnosb3oBaHue Metago-
pbI u361ekamy). B TaHHOM cilyyae MOXKHO BbIsie-
JUTH CJIEIYIOINe CeMaHTHYeCKHe KOMIOHEHTHI:
a number, should be multiplied by itself, hidden
from view calculation, important.

Mertadopa root «yKopeHWnIach» M B 00JIacTh
My3bIKU: root of a chord (13). B aToM 3HavyeHuu
aKTyaJM3upyeTCsl KOMIOHEHT the lowest part, Tak
KaK KOpHeBas XopJia, Ha OCHOBE KOTOpO# OepyTes
aKKOpIbl, sIBJsieTCsl camMoil Hu3koi. [Ipencrasis-
€T UHTepec 3HaueHue grass roots (14), koTopoe
SBJISICTCS TEPMHUHOM B COBPEMEHHOM TMOJHMTOIO-
rum: Tak B CLLIA Ha3bIBalOT HapOIHbIE TBUKECHUS.

JlanHbIil TepMHUH BriepBble ObUT MCMONB30BaH B
Ka4yecTBe MOJIUTHYECKOW MeTadopbl CEeHaTOPOM
ot wrata Muauana A. besepumxem B 1912 r. Bel-
cTynas Ha cbeszie cBoeil [IporpeccruBHO mapTuu,
nonutuk aeknapuposai: «This party has come
from the grass roots. It has grown from the soil
of people’s hard necessitiesy (IlapTust Bo3HMKIIA
W3 KOPHEM, U3 TON MOYBBI, KOTOpas SIBJIAETCS OC-
HOBHBIMU JIIOACKUMM MNOTpeOHOCTAMM). JlaHHOe
BbIpa)keHHE 03Ha4YaeT OObIKHOBEHHBIX JIOJEH, KO-
TOpbIE BaXKHBI AJSl pa3BUTHS OOLIECTBA B LIEJIOM.
Root (15) npencraBieH TeXHUYECKUM TEPMUHOM
‘the root of a weld seam’ (kopeHb CBapHOTO 1IBA).
JlaHHO€ TOJKOBaHWE MOTHMBUPOBAHO MPU3HAKOM
hidden from view n He NPOTUBOPEUUT TOMY, UTO
KOPHEM SIBJIIeTCS UMEHHO CKpbITasi OT MOBEPXHO-
CTH 4YacTb, KOTOPYIO CBEPXY «IJIsl KPacoThbl» MO-
KpBIBAOT 00MIIOBKOM. Ham Takske n3BecTHO, UTO
KOPEHb CBAPHOTO LLIBA CIYXKHUT IJIsl 3aKperyieHus
KpPOMOK (serves as a fixation) 1o aHaJloOrMH ¢ Kop-
HEM, KOTOPbIH BBIMOIHIET PYHKLMIO MPUKperie-
HUS K 3eMJIe.

3nauenwue root (16) — male sexual organ — Bax-
HBbIMA OpraH, JAlOLMKA HA4aJlo »KU3HU, OCHOBAH Ha
CXOJHBIX MICHTUPULMPYIOMMX Mpu3Hakax. Eie
OJIHO CIIEHTOBOE 3HaveHue root (17) — a cigarette.
VYnorpebaeHue aaHHO MeTadopbl MOTHUBUPOBA-
HO CXOJICTBOM KOpPHS C CUI'apeToil Mo BHEIHEMY
BUAY (IVIMHHBIN, TOHKUI). BeickaskeM mpenrmnosnio-
JKEHME, UTO JIEKCEMOH root B JaHHOM ciiyyae 000-
3Ha4aeTCs He BCs CUTapeTa, a TOJIbKO Ta ee 4acTh,
KOTOpasi HAXOAUTCS BO PTY (KaK KOpeHb, KOTOPOro
HE BUIHO), XOTS CJIOBapH M HE AAIOT TAaKOro TOJI-
KoBaHMA. B KoMmbroTepHO# cdepe Mbl Takxke Ha-
XOJIUM 3HadeHue kopenwv: root (18) OHo 0003Ha-
YaeT M0J1b30BaTesl, UMEIOLLEro HeorpaHUUeHHbIH
JocTyI k cucteme. Kak KOpeHb pacTeHus JIeXKUT B
OCHOBE CYLLECTBOBAHHUSI CAMOIO PacTeHHs: dHepe3
HEero HeoOX0JMMbIE BELLlECTBA MONAJat0T B CaMblid
OTJAJICHHBIM Y4acTOK, OH UMEET «IOCTYI» K ca-
MBIM JJAJIbHUM YTOJIKaM PacTeHHsl, B TOH ke cTe-
MEHU U MOJb30BaTe/Ib UMEET AOCTYI K KOMIIBIO-
TepHOH crcTeMe 0e3 orpaHrUYeHHIA.

Pamku naHHON cTaTbM HE MO3BOJMIIM TPHUBE-
CTM aHaJIM3 CEMaHTUKHM root B MOJHOM oObeMe,
a TaKk)Ke pacyeT YaCTOTHOCTH BBbIJEJICHHBIX HAMHU
KOMIOHEHTOB, TaK K€ KakK W pe3yJbTaTbl 3THMO-
JIOFMUYECKOro aHaln3a JaHHOM JiekceMbl. B urore
HaMu copMyJIMpOBaHO aOCTPAaKTHOE colepiKa-
TeJbHOE SAPO JAaHHOro nosnucemanra (ero JIM):
a lengthened, hidden from view important part
of an object often firmly fixed to the surfaceor
a strong feeling of belonging to sth which is im-
portant for a person’s life or an essential hidden
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from view cause which makes sth happen.]lan-
Hbiii JIM BO3HMK BelieICTBUE TOTO, YTO B MaMSTH
YeJlOBEeKa eCTECTBEHHbIM 00pa3oM OCTaroTCs BOC-
MOMUHAHUS O CIIydasX pealn3aldii aKTyaJlbHbIX
MEePEHOCHBIX 3HAUEHHI B CMBICJIOBBIX CTPYKTYpax
BBICKa3bIBAHUH.

Crnenyer oTMeTUTh Haiuuue (paseosoruye-
CKUX 000POTOB, BXOJASIIUX B CTPYKTYpPY MOJIHCE-
MaHTa. COrjlacHO TPaJAWIIMOHHON TOYKE 3pEHUS,
B OCHOBe (hpazeosiorusma Jie:kaT OCHOBHbBIE NPH-
3HaKkW ryaBHOro 3Hauenus (B. B. Bunorpagos,
H. M. Illanckwif). B mponecce ananmn3za HaMu ObII0
YCTaHOBJICHO, YTO Takoe HadJ0AaeTcsl He BCeraa,
Y JIJIsl MHTepIpeTauu (pa3eosiorndeckoro Beipa-
JKEHUSI HOCUTEJTb SI3bIKa MOXET MPUOETHYTh HE K
MEepBOMY 3HAYEHUIO, @ K MHBAPUAHTHOMY, KOTO-
pbiii Hen30e:KHO (hOPMHUPYETCs Y HOCHUTEJIS A3bIKa
Mo Mepe aKTyalu3aluu MeTadopHUYecKUX 3Haue-
Huil nonucemanta. Tak, root (20) —to have a good
root round (Alice had a good root round in her
desk drawer to find a pen) o603HauaeT «nepepbITh
BCE BBEpPX JHOM B MOUCKAX 4ero-indo». AHanus
JTAHHOTO BhIpaskeHUs ocHoBbIBaeTcs He Ha HH3, a
Ha cemax JIM: moTepst 4ero-To Ba>XHOro, CKPbITO-
ro ot ra3. Takum obpazom, JIN nexur B ocHOBe
He ToJibko MHOkecTBa JICB MHOrozHauHoii jiek-
CeMbI, HO MOTHUBUPYET (hpazeosiornieckue o6opo-
ThI, B KOTOPBIX JIeKceMa root OCHOBaHa Ha KOMIIO-
HEeHTaX, HOCSIIUX aOCTPaKTHBIN XapakTep.

[Ipennpunsroe B JaHHOW cTaThe WccienoBa-
HUE B HEMaJIOW CTENEHU OMNpOBepraeT U3BECTHbIS
BbICKa3bIBaHUS 3apyOexHbIX PHII0cO(dOB A3bIKA U
JIMHTBUCTOB. Tak, B COOTBETCTBUM C TOUYKOM 3pe-
nust Jhx. P. Ceprs, metadopa siBisiercs OyKBalib-
HBIM CpaBHEHHEM W OOJIbLIIas YacTh 3HAHUI, He0O-
XOJAMMBIX JIJISl TOHUMaHUs MeTaopbl yxke coJiep-
JKUTCSl B CO3HAHWU TOBOPSILIIETO W BOCIPUHUMAIO-
1Iero, SIBJISSICh YaCcThIO KapTUHBI MUpa, 4TO 00e-
CrieYMBaeT MOHUMaHWE OYKBaJIbHBIX 3HAYCHUWHU:

«We understand the metaphoras as hortened ver-
sion of the literal simile. Since simile requires no
special extralinguistic knowledge for its compre-
hension, most of the knowledge necessary for the
comprehension of metaphor is already contained
in the speaker’s or hearer’s semantic competence,
together with a general background knowledge of
the world that makes literal meaning comprehensi-
ble» [8. P. 264]. [loxosxeli TOUKHW 3peHUs MIpUIEP-
sxuBaetcst J[. J[9BUICOH, KOTOpBINA yTBEpIKIaer,
4TO BCE MEPEHOCHBIC 3HAYCHHUS, TIOSIBIISFOIMECS B
BbICKa3bIBAHUHU, SBISAIOTCA 3deKkTaMu peueBoro
(YHKIMOHUPOBAHUS CUCTEMHBIX 3HAYEHUH ATHX
cioB [7. P. 43]. CnexgyeT OTMETHTb, YTO JaHHBIE
TOYKH 3PSHHUSI aBTOPUTETHBIX aBTOPOB SIBIISFOTCS
yBa)KaeMbIMH, HO HE €JMHCTBEHHBIMH. MBI MpH-
JeprKuBaeMcsl allbTepHATUBHOTO MHEHUSI, KOTOPOe
3aKJII04YaeTcs B TOM, YTO MHOXeCTBO (hpazeoso-
rMYeCKUX 000pOTOB MOTHBHPOBAHHO HE MEPBBIM
3HaueHneM, a JIM, koTopeiii 3akiiodaer B cebe
HauboJiee YaCTOTHBIC M BayKHbIE CEMaHTHYECKHE
KOMITOHEHTBI BCEX MeTa(OpHUYECKUX 3HAYCHHIA
JIaHHOTO TIoJIuceMaHTa [35; 6].

Byayuu u3HauanbHO OJHO3HAYHOM JIEKCEMOM,
CIIOBO 700! B KOHEYHOM WTOT€ CBOETO Pa3BUTHS
npuodpeno MakCUMalbHO a0CTpakTHOe MeTa-
(dopudeckoe 3HaueHue something essential, im-
portant. MOKHO yTBEp>KIaTh, YTO HCCIEAYEeMbIi
MOJIUCEMAaHT TIPOJOJKUT Pa3BUBATHCS B CTOPOHY
JIEKCUYECKOro nHBapuaHTta. BBuay Toro, 4ro nek-
ceMa CoJIep>KUT MHOTO KOMITOHEHTOB, CITOCOOHBIX
MOPOJUTH HOBBIE aCCOLMALMK, B HEH MOTYT BO3-
HUKHYTb HOBble MeTadopuyeckue obOpasbl. [lpu
TOM METOHMMHMYECKHX TEepPEeHOCOB Y JaHHOM
JeKceMbl npakTHdecku HetT. Takum oGpaszom, me-
TadopuyecKoe, TO €CTh MHBapUAHTHOE HarpasJie-
HHUE Pa3BUTHS CEMAHTHUYECKOW CTPYKTYpBI 3TOTO
CIIOBA SIBIISIETCS TPUOPHUTETHBIM.
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View declaimer on representation of values in a structure of polysemantic words which are presented
in a semantic system of meanings gave rise to the hypothesis about the existence of a semantic core
in a polysemantic word structure - a lexical invariant. Invariant determination is able to help a person
operate concepts. The main aim in this article is to analyze polysemantic word structure in detail for
defining an invariant meaning. The applied etymological analysis will allow to determine dynamics and
a semantic direction of polysemantic word development: from a common, multidimensional meaning
to a particular minor lexical-semantic variant and, on the contrary, from a specific meaning which can
become secondary in language history.
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JIMHTBUCTUYECKAS TEPMHUHOJIOTHS:
TEHJAEHIIMA JEPUBALIMNA

B craTthe npennpuHaTa NoneiTKa NpoaHaJIM3UpOBaTh TEHIEHLUMH JepHUBaLlMH COBPEMEHHOM JTMHIBU-
CTMYECKON TEPMHHOJIOTHH Ha MpUMepe aBTopedepaToB AUCCEPTALMOHHBIX MCCIeJOBaHUI Ha COMCKa-
HHUE YYEHOI CTeNeHH AOKTOpa U KaHauaaTta (unosornueckux Hayk. BoisBrieHbl Hanbomnee 4acTOTHbIE U

NPOTHBOPEUUBBIE 1€PUBALIMOHHbIE MTPOLIECCHI.

KiroueBble cJ10Ba: 1uH28UCTIUYCCKAS mepmuHoJiocus, Oepueauuﬂ, mepmuH.

KoHcyOcraunoHanbHOCTE  MeTasi3blka  JIMHT-
BUCTHKH U S3bIKAa-00BEKTA, OTKPBITOCTH JIMHTBH-
CTMYECKOH TEPMHHOCHUCTEMBI, €€ pa3HOOOpasue u
CJIO’KHOCTb, C OJHOM CTOPOHBI, MPOCTOTA U YIOpSI-
JIOUEHHOCTb, C IPYTOii, 00MJIHE 3aUMCTBOBaHU U3
APYrUX TEPMUHOCHCTEM, OPUIMHAIILHOCTb U Tpa-
JULOHHOCTH TMPEACTABIISIOT HE TOJIBKO MHTEpecC
JUI MccrleloBaTelieil, HO W Henblil s npobiiem.
[lpuHsaTO CcuMTaTbh, YTO cHUCTeMa JIMHIBUCTHYE-
CKMX TEPMHHOB SIBJISIETCS «CHCTEMON CHUCTEM)
[13. C. 560], ocoboii TepmuHOCHUCTEMOI (1TOIPOO-
Hee cm.: [2. C. 51]).

Heo6xonumocTh yHUDHKALUH, YHIOPSIIOUYCHUS
TEePMHMHOB JIMHTBUCTHUKHU JOKa3bIBaE€T 3HAKOMCTBO
C Hay4HbIMM MOMCKAMU OTE€UYECTBEHHBIX JIMHIBH-
CTOB, 0000ILEHHBIX B BUIE aBTOpedeparoB auc-
CepTalMOHHBIX paboT. ABTopedeparbl OTOMpa-
JIMCh METOJIOM CIUIOLIHOM BbIOOpKH. [lpoananu-
supoBaHo 50 aBTopedeparoB nuccepraumii, 30%
W3 HUX COCTaBHWJIM pabOThl Ha COMCKAaHWE yUeHOU
CTeNeHH AOKTOpa (PUIOIOTHUECKUX HaYK.

B paccmoTpenHbIX aBTOpedepaTax HaumeHee
YAa4HbIM CIIOCOOOM TEPMUHOAEPUBALMH CUUTAEM
CIIOBOCJIOJKEHHE, K KOTOPOMY aBTOPBI MPUOEraroT,
BEPOSATHO, B LeNsIX 3KOHOMHMHU. Cpea OKKa3ho-
HaJIbHBIX TEPMHMHOB-KOMIIO3UTOB IpeodiaaroT
npunaratesibHple. 3ayacTylo aBTOpbl Npeasara-
10T TPYJHOMPOU3HOCHMbBIE TPOMO3JKHE MHOIO-
KOMIOHEHTHbIE TEPMHUHBI: Hampumep, B padoTe
M. B. AXMeTOBOM HEOJHOKPATHO yrnoTpedJsieTcs
TePMUH AHMUKPUSUCHOYNPABIEHYECKUTl B  CIIO-
BOCOYETAHUAX  «AHMUKPUSUCHOYNPABIEHYECKAS
AUMepamypay,  «AHMUKPU3UCHOYRPAGTIeHYEeCKAsL
MEePMUHONO2USY, « AHMUKPUSUCHOYNPAGIEHYECKUEe
mepmunwvly [1]. B aBropedepare O. b. bypaunoit
MCIIOJIb30BAHO CII0XKHOE NIPUIIaraTelIbHOe 8bICOKO-
MePMUHU3UPOBAHHYIY B COCTaBE CIIOBOCOUETAHUS
svicokomepmunuzuposantwiii mexcm [5. C. 10].
[lo cpaBHeHMIO C NpUBENEHHBIMH MPUMEPAMHU

MOYTH «HEMPOU3HOCHUMBIX TEPMHUHOB» pa3lielib-
HOO(GOPMIICHHbIE KOMITO3UThI  MTPEACTABIISIOTCS
BIIOJIHE OMpPaBAAHHBIMU B HAYUHOM TEKCTE: JI02U-
KO-KOZHUMUGHDLY,  CYOCIMAHMUSHO-HOMUHAMUG-
HbLll,  TOCUKO-CEMAHMUYECKUL, KOMMYHUKANUG-
HO-NpazMamuyeckutl, YHKYUOHAIbHO-CeMAHMU-
yeckuil [11], npoxcumansHo-oucmanmmusie npeo-
J102U, NPOCMPAHCINGEHHO-NPEOTIONCHAS  JIeKCUKA
[18], ycmno-gpopmynonas meopus [15]. CrioxkHble
rpusarateibHble ¢ COEAMHUTEbHBIM TJIACHBIM:
anmponocemuomuyeckuil ananuz [15], auneeo-
aKono2uveckas eapuamuerocms [10] M necaTku
aHAJIOTMYHBIX MPUMEPOB BEChMa YAaCTOTHBI B aB-
Topedeparax TuccepTalMoHHBIX paboT. ClIoKHBIE
TEepPMHUHbI-NpUIaraTesbHble 6onee TOUHO IKCIIIH-
LMPYIOT 3HaUEHHE B OTJIMUHUE OT CJIOKHBIX TEPMHU-
HOB-CYLIECTBUTEJIbHBIX. [ POMO3IKHMH KOMMO3UT
mepmunosapuanmel [5] Bpsin i Onaro3By4Hee
CJIOBOCOYETAHUS 8APUAHINGL IMEPMUHOS8, 0003HA-
YeHWe MUPOMOOeIUposanie KOMIIpecCcuBHee, HO
HUYYTb HE TOUHEE COUYETAHUS MOOEIUPOGaHUe pe-
anvHOCMY, PaBHO KaK U OUANICKIMOHOCUmMEU, a He
Hocumenu ouanexkmos [7].

OO0 aHrI0sA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUSIX B JIMHTBH-
CTUYECKON TEPMHUHOJIOTHH YTIOMHUHAIOCH HEOTHO-
kpaTHO. CpaBHUTENIbHO HOBOW TEHACHILIMEH MOXK-
HO CUMTaTb MCMOJb30BaHUE OJIEHAMHIa B MeTasi-
3pike JquHrBucTUKU. Tak, E. B. UucroBa ucmnoJib-
3yeT CYLIECTBHUTENIBHOE 2loOaHau3ayusi BCIel
3a B. B. KoGakuu ij1s1 HAUMEHOBaHHUs CJIOYKHOTO
JIMHTBUCTHUYECKOTO TMpoIllecca, XapaKkTepu3yolle-
rocs MHTEPHAMOHAJIbHOCTHIO, MHTEHIIMOHAITEHO-
CTbIO, PEBEPCUBHOCTBIO, MAHUIYJIITUBHOCTBIO W
MPaKTHYECKN 00SI3aTe/IbHbIM B JINHTBUCTUYECKHUX
paboTtax anTponoueHTpusMoM [16. C. 8]. bienpi-
KaJbk¥ Qhangux, (hongux Bcrpevaem B aBTopede-
pare H. B. YkanakoBoit s 0603Ha4eHUsI «Tpo-
M3BOJIHOTO TEKCTa, OCHOBAHHOTO HAa KaKOM-JIMOO
OpUTMHAILHOM MPOW3BEACHWH, HCIOJIb3YIOLIEro
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ero ujeu crokera v (W) epcoHaxei» (1uT. 1o:
[14.C.9)).

Addukcauus Takke LMPOKO BOCTpeOOBaHA
aBTOpaMu pedeparoB B Mpoliecce ASpUBALUM Tep-
MUHOB: mepmunupyemsiii [1], nopyuonuposanue
mekcma, camocmpykmypuposarue [17].

HogBble TepMHHBI HEPEKO OTPAKAIOT OOIILYIO
TEHJICHIIMIO aBTOPOB paboT OBITh OPUTHHAIHHbI-
MM, MOITOMY 4YTeHHE aBTOopedepaToB npeBpa-
aeTcs B BECbMa CJIOXKHBIA M YBJIE€KATEJIbHbIA
niporiecc (rmoapooHee cm.: [12]). [Ipennararores
OpUTMHAJIbHBIE CIIOBOCOYETAHUS: Heuelogeye-
CKAsl KOMMYHUKAYUSL, OeHAMYPaiuzayusi s3vi-
K0BO20 3HAKA, JIeKCUHecKue peneiienmsl, cilosd
rkauya (C. C. lllnaxosa). ABTOpbI UCNOJIB3YIOT
LENOYKH CJIOKHBIX CJIOB C COBMAAAIOIINM Mep-
BbIM, 4YacTO SIAEPHBIM, KOMIOHEHTOM: 9mHo0e-
mepmMunayus, SMHOIHeP2Usl  OemepMuUHanos,
SMHOAUHSBOOCTNEPMUHAYUSL, DIMHOOCEPMUHAT,
OMHOIAEMEHNL, IMHONUHSBOOCMEPMUHUD O~
6anHvle cuivl, Smuocooepocanue [9]. Obpat-
HBII TIpoLiecc HaOJIIOAaeTCsl B PaBHOW CTENeHH
KPEaTHBHOM TMOJX0Je K TePMHHOJIEPHUBALIMU B
pabore M. I'. BepmmHuHOM, KOrja HeW3MeH-
HBIM OCTAaeTCsl KOHEYHbI KOMITOHEHT CJIO’KHOTO
cnoBa: duogonocghepa, anmponogonochepa,
ammogonocgepa, cuenanrogponocghepa, mexuo-
gonocghepa, mysvikogponocgepa, mugpogonoc-
Gepa, comamodghonocghepa, xunemodonocpepa,
cuenanogonocghepa, coyuogponocghepa (6], ana-
JIOTUYHBIE TI0 CTPYKTYpe NMPUMEpbl 00HAPYKEHbBI
Hamu B nuccepraunn C. C. lnsgxoBo#: nuneg0-
gonocghepa, nuneeocemuocepa, cemuoghoroc-
gepa [17].

Hepenko B aBTOpedeparax MO JIMHIBUCTH-
KE BCTpeuaroTcs W30BITOYHBIC CIOBOCOUYETAHUS:
HayuHo-meopemuyeckue mexcmol [8], cHHOHU-

MHYHBIE TEPMHUHBIL: OANbHEPOOCNBEHHbIE SA3bIKU
(Hebnuzkopoocmeentvie s3biKU), COUCKATENN HC-
MOJBb3YIOT HE TOJNBKO KHW)KHBIE CJIOBa THUMA Ma-
nugpecmuposamo 9], ycmuocms [15], HO 1 pas-
TOBOPHYIO JIEKCHUKY: uHakogocmy[17], akTUBHO
MPUBJIEKAIOT CHELUAIbHbIE HAUMEHOBAHUS U3
JIpyrux objacTeil 3HaHuUS, HaNpUMep, TEPMUH ca-
Mmonooobue 3 dppakraabHOl reomerpun b. Man-
JenbOpoTa BbIHECEH B 3aroJIoBOK aBTopedepara
S. A. byzaeoii [4], HepenKku 3aMMCTBOBaHUS B
BUJE Kanek: penayuu [9], openoune [16].

Co3pnaHue aBTOPCKUX TEPMHUHOCHUCTEM MOXKHO
orpaBJaTh UCTONB3YeMOU B paboTe mapagurmon,
OJIHaKO 3TO He Bcerna obsieryaer BOCIpUATHE Ha-
yuHoro Tekcta. [lo Muenuto E. A. TlerpoBoii, ee
HCClieIoBaHNe «OCHOBBIBAETCS Ha JIOTMKO-KOTHHU-
THUBHOU Mapagurme, cje10BaTe/IbHO KaTeropuab-
HBI{ annapaTt peaju30BaHHOIO MOAXOAA CKJIabl-
BaeTCs M3 SMUUECKMX COCTaBJISIOLINX TEPMUHOJIO-
FUUYECKOro MOPsIZIKa, TAKUX KaK OeoHmeMd, npono-
3ema, Kuaysema, jiozema, aiemema, anoouKmema,
accepmema, Oeonmema, snucmemd, dHMUMeMA,
snuxetipema, oukmema...» [11. C. 25]. ABrop no-
ClIeI0BaTeIbHO KOHCTPYMPYET €OMHOOOpa3HbIi
MOHATHIHBIN anmapart paboThl MPH MOMOIIH cy -
¢uxca -ema.

ABTOpCKHE TEPMHUHBI 0BOJBHO YacTo UH(Op-
MaTHMBHBI, HO MPH TOM HeoJHO3Ha4Hbl. ClOBO-
COUYeTaHUE 8OCHHbLI KOpnopamusHulil mexcm [3]
MO’KHO MHTEpPIPETUPOBATh KAaK CO3AaHHbINA BOEH-
HBIMHM TEKCT, KaK TeKCT O BOGHHBIX U T. 1.

[IpoBeneHHblit aHanu3 noka3biBaeT HEOOXOAU-
MOCTb YHU(HKALMHW JIMHIBUCTUUYECKON TEPMHUHO-
JIOTMH, YTO HHUKOMM 00pa3oM He MPOTHBOPEYUT
Pa3BUTHIO JIMHIBUCTUKM M MOSIBJIEHUIO HOBBIX
TEPMHUHOB.
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Tendencies of modern linguistic terms derivation are studied on the example of dissertation abstracts.
Most frequent ways of derivation are viewed, controversial means of term formation are revealed.
Keywords: linguistic terminology, derivation, term.



Jlunesucmuueckas mepmMuHoOnO2UsL: MeHOeHYUsL Oepusayuul 159

References

1. Akhmetova M.A. Osobennosti formirovanija terminologii predmetnoj oblasti ‘Antikrizisnoe up-
ravlenie’: exstralinguisticheskie I kognitivno-derivatsionnye aspekty (na materiale russkogo i anglijsk-
ogo jazykov) [Special features of shaping of the terminology of subject area “anticrisis administration™:
extralinguistic and cognitive- derivation aspects (on the material of Russian and English)]. Maikop,
2015. 24 p. (In Russ.).

2. Baranov A.N. Vvedenie v prikladnuju linguistiku [Introduction into the applied linguistics]. Mos-
cow, 2001. 360 p. (In Russ.).

3. Bitytskikh K.V. Ofrazhenie korporativnoj kultury voennykh v iazykovom soznanii kursantov [Re-
flection of the corporate culture of servicemen in the lingual consciousness of the cadets]. Chelyabinsk,
2015. 24 p. (In Russ.).

4. Buzajeva J.A. Samopodobie formy kak printsip organizatsii vtorichnogo teksta (na materiale
sonetov W. Shekspira i ikh Russkikh perevodov) [Self-similarity of form as the principle of organization
of secondary text (on the material of sonnets W. Shakespeare and their Russian transfers)]. Chelyabinsk,
2015. 23 p. (In Russ.).

5. Burdina O.B. Modelirovanie terminologicheskoj variativnosti v farmatsevticheskom diskurse
[Modelling of terminological variability in pharmaceutical discourse]. Perm, 2013. 20 p. (In Russ.).

6. Vershinina M.G. Eksplikatsija phonospheru v russkoj phonosemanticheskoj zvukovoj kartine
mira (na material permskihk govorov) [Explication of phonosphere in the Russian phonosemantic sonic
view of the world (on the material of Permian talks)]. Perm, 2013. 20 p. (In Russ.).

7. Vorobieva N.A. Russkaja sakralnaja idiomatika: lingvokulturologicheskij aspect [Russian sacral
idiomatics: the linguo-cultural aspect]. Ekaterinburg, 2007. 22 p. (In Russ.).

8. Kopylova T.R. Jazukovaja reprezentatsija nauchnogo kontsepta ‘kommunikatsija’ v spetsial-
izirovannom nauchnom lingvisticheskom diskurse [Lingual representation of scientific concept “com-
munication” in specialized scientific linguistic discourse]. Izhevsk, 2007. 20 p. (In Russ.).

9. Medvedev V.B. Etnodeterminatsionnaja kontseptsija jazyka v energeticheskom aspekte [Ethno-
determinative concept of language in the energy aspect]|. Perm, 2014. 35 p. (In Russ.).

10.Moiseenko A.V. Lingvoekologicheskaja variativnost substandartnoj sinonimii v anglijskom i
russkom jazykakh [Linguvo-ecology variability of sub-standard synonymy in English and Russian].
Jaroslavl, 2008. 18 p. (in Russ.).

11.Petrova E.A. Logiko-kognitivnaja interpretatsija substantivno-nominativnykh propozem v dik-
tumnoj diskursivatsii [Logical-cognitive interpretation of substantive-nominative proposems in dictum
discoursivation]. Ufa, 2012. 55 p. (In Russ.).

12.Pitina S.A. Prostota i slozhnost lingvisticheskoj terminologii [Simplicity and the complexity of
the linguistic terminology]. Vesmik Chelyabinskogo gosudarstvennogo universiteta [Bulletin of Chely-
abinsk State University], 2013, no. 31 (322), pp. 152—154. (In Russ.).

13.Russkij jazyk : Entsiklopedija [The Russian language: Encyclopedia]. M., 2003. 704 p. (In Russ.).

14.Ukanakova N.V. Osobennosti kognitivnogo mekhanizma formirovanija proektsii tekstov ra-
zlichnoj materialnoj predstavlennosti (na materiale fanfikshin tekstov) [Special features of cognitive
mechanism of the formation of the projection of texts of different material representation (on the mate-
rial of fanfiction-texts)]. Kemerovo, 2014. 24 p. (In Russ.).

15.Tsentner A.S. Antroposemioticheskij analiz reliktov ustnoj traditsii v rannikh pismennykh pam-
Jjatnikakh (na materiale drevnegermanskikh jazykov) | Anthropo-semiotic analysis of the relicts of oral
tradition in the early written monuments (on the material of ancient-German languages and cultures)].
Irkutsk, 2008. 24 p. (In Russ.).

16.Chistova E.V. Terminosistemy v uslovijakh globanglizatsii: simmetriko-orientirovannyj podkhod
(na primere brending-literatury) [ Terminology systems in terms of globalization: the symmetric-orient-
ed approach (on the material of brending-literature)]. Sankt-Petersburg, 2014. 22 p. (In Russ.).

17.Shliakhova S.S. Phonosemanticheskie marginalii v russkoj rechi [Phonosemantic marginalia in
the Russian speech]. Perm, 2006. 41 p. (In Russ.).

18.Jusupova Ju.R. Prostranstvennaja i neprostranstvennaja semantika anglijskikh proksimalno-dis-
tantnykh predlogov [ The spatial and non-spatial semantics of proximally-distant English prepositions].
Ufa, 2006. 23 p. (In Russ.).



Becmuux Yensbuncrozo cocyoapemeennoeo ynugepcumema. 2016. Ne 4 (386).

Qunonoeuueckue Hayku. Bein. 100. C. 160-163.

VIIK 81
BBK 81-25

H. b. Ilonosa, b. A. Boones

KAYECTBEHHBIE 1 OTHOCUTEJIbHBIE XAPAKTEPUCTUKHU
INPUJIAT'ATEJBHOTI'O B HTAJIBAHCKOM U PYCCKOM A3bIKAX:
COINIOCTABUTEJIbBHBIN ACIIEKT

PaccmarpuBaeTcs CTpyKTYypHO-CEMaHTHUYECKHUI KPUTEPUI pa3rpaHuueHHsl KayeCTBEHHBIX U OTHOCH-
TeJbHBIX MpUJIaraTebHbIX B UTATBTHCKOM U PYCCKOM A3bIKaX. Y TBEP KIAeTcsl, YTO OTHOCHTEIIbHBIE MPH-
JlaratesibHbl€ BbICTYNAIOT NPOU3BOJHBIMU OT APYIUX CJIOB, KOTOPbIMU OHHM U MOTHUBHUPYIOTCS, TOTAA Kak
KaueCTBEHHBIE TIpHIaraTesibHble MepBooOpa3Hbl 1o (popMe BbIpayKeHHUs © MHOTO3HAYHBI B CHCTEME SI3bIKA.

Knrwuegsie cnoea: cemanmuyeckuil Kpumepuil, NpU3HAax npeomemd, UCKOHHOe NPUIAeamenbHoe,
MOOabHbIe NPUBHAKY, MOMUSUPOBAHHOCHTb, CEMAHMUYECKASI NPOU3800HOCTTD.

Wwms npunararensHoe — JTMHTBUCTHYECKAs Ka-
Teropusi, ciyxaulas AJis XapakTepUCTUKHU Mpea-
METOB W SIBJICHUI NeUCTBUTEIBHOCTH M CBSI3aHHAs
C aHTPOTNOLEHTPUYECKON MapagurMoil B JTMHTBH-
cruke. [lpunararenbHoe, Xapakrepu3ys CcCylle-
CTBUTEJIbHOE, KaK Obl «TpHiIaraeTcs» K HeMy U B
HEKOTOPBIX S3bIKax MPHOOpeTaeT ero rpaMmari-
YyecKue NpU3HaKH, HallpuMep, PO U YUCIO B pyc-
CKOM, HEMELIKOM W POMaHCKHX fi3blKax. B npyrux
A3bIKaX, HAITPUMED aHTITMHCKOM, TIpUiaraTebHOe
ocTaeTcs CBOOOAHBIM OT JAHHOTO COIJacOBaHMs
C CyliecTBUTENbHBIM. [Ipr 3TOM B TOM 1 Apyrom
clly4ae mpuiiaratellbHoe B OTJIMYME OT CYIIeCTBH-
TENbHOTO HE MMEET CBOEH ACHOTaUMM. XapakTe-
pu3ys Bellb, MpuiarateJbHOoe WHPOPMATUBHO
o0oraiaer CyIlIeCTBUTEIbHOE CBOUM CEMaHTH-
YEeCKMM WJIM OLIEHOYHBIM MPHU3HAKOM, Onpenens-
eMbIM CYOBEKTOM B OTHOLIEHHH OOBbEeKTa, cyOb-
eKTa, ero NeWCTBHS WU WX omnucaHus. JlaHHbId
NpU3HAK MPUIaraTeJbHOrO pejieBaHTeH i UTa-
JIBSTHCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKOB.

Ha ocHoBe cemMaHTH4YeCKOro KpuTepusi B WTa-
JbSHCKOM U PYCCKOM SI3bIKAX MOJKHO BBIIENTUTH
pa3Hble JIEKCMKO-CEMaHTHUECKHE TPYMITbl TpHIia-
raTelbHbIX: TpuUiaratelibHbie Gopmbl (rotondo —
Kpyemlil, quadrato — xeaopammuuiil), 1BeTa (rosso
— KpAcHulil, Nero — uepHwviil), MapameTpuuecKue
nipuiararesbHbie (basso — nuskuil, alto — gvicokuil).
3HAYUTENBHYIO IPYIITY MPEACTABISIOT OLIEHOUHbIE
npunararenbHbie (buono — xopowwuii, malo — nio-
xoit, intelligente — ymnwiit, stupido — 2ayneiil), K HUIM
OTHOCSIT TakoKe MpuiararenbHble, 0003HavaroLme
(uzMyeckre 1 MCUXUUeCcKUe CBOMCTBA JIIOACH WK
JKUBOTHBIX (Vigoroso — cunbisiil, debole — craowiil,
malato — 6oseznenHwblil, Nervoso — HePEHbI).

B naHHOM wWccrieoBaHMM OCTaHOBMMCS Ha
IBYX TpyMIax TpuiIaraTeJIbHbIX: KaueCTBEHHBIX

(aggettivi qualificativi) u oTHOcHTeNbHBIX (agget-
tivi di relationi), KOTOpblE UMEIOT OLIEHOUHBIN Xa-
paKkTep U MpeAnoJaraloT aHTPONOLEHTPUYECKUI
MOJXO0/ K U3YyUYEHHIO DTOH JIEKCHKO-IpaMmaThye-
CKOM KaTeropuu.

KauecTBeHHble mpuiaratenbHble 0003HAYalOT
MPU3HAKKA TIPEIMETOB M COOBITHH, 3aJl0)KEHHBIE
B CaMMX BellaX, BK/IIOYas CBOWCTBA MpPEIMETOB,
BOCIIPUHUMAaeMble OpraHaMd 4yBCTB: LBET, Mpo-
cTpaHCTBO, (hu3uyeckue cBokicTBa. U B 3Tol CcBs3M
KaueCTBEHHbIE MpUIaraTebHble CUUTAIOTCS TepBO-
00pazHbIMU TI0 (popMe BBIPAKEHHS, MEPBUUHBIMU
Y OJTHOBPEMEHHO CIIO’KHBIMH TI0 CBOEMY CoJepiKa-
HUIO, TAK KaK MM M3HAYaJIbHO CBOMCTBEHHA MHOIO-
3HauHOCTb. IMEHHO MO3TOMY JIEHOTaTUBHBINA KOM-
MOHEHT 3HAYeHHs] Y KaueCTBEHHBIX MpHiiararesib-
HBIX HUBEHPYETCs], CTpeMHUTCA K Hymo. Harpumep,
KpacHBBIM MOXKET OBITh JII000H 00BEKT U JII000E sIB-
JIeHWe: YeIloBeK, LIBETOK, paccBeT, peka, jec. Jpy-
MMM CJIOBaMH, KaueCTBEHHbIC Mpuilarare/ibHble,
XapakTepu3ysl BHYTPEHHHE CBOWCTBA MPEAMETOB,
MOTYT OCMBICITUBATBCSl U B OTBJICUEHHH OT CaMMX
npeaMeroB. [Ipyu 3TOM NMOMMMO KOTHMTHMBHOTO M
CEeMaHTHUYECKOrO KOMIOHEHTA Ka4yeCTBEHHOTO TpH-
JIaraTeJIbHOTO, BBIPKAOLIEr0 OCHOBHOW TMpPH3HAK
KpacoTbl, HAIMLIO eLle U ero CyObeKTHBHAS OLICHKA.

KauecTBennble npuiararenbHbie HeOObIUANHO
pa3HoOOpa3Hbl MO CEMAHTHYECKHUM IpPHU3HAKaM.
Kak yxxe Obuto HaMM OTMEUEHO paHee, JeHOTa-
TUBHBIH OJIOK MH(OpPMALMM MHOTO3HAYHOTO CIIO-
Ba CBS3aH C THIOBBIM 00pa3oMm, W, ciieaoBaTellb-
HO, €r0 CeMaHTHYeCKOe MPOCTPaHCTBO, BblpacTas
13 0a3MCHOro apxe- WK MPOTOTHUITMYECKOrO 3Ha-
YeHHsl, CIIOCOOHO o0pacTaTh psAIOM JIPYrMX 3Ha-
yenuii [2]. K Takum cemMaHTH4eCKUM MpU3HAKaM
OCHOBHBIX 3HAYEHHUI MCCIIETyeMbIX HAMH TpHJIa-
raTe;lbHbIX MOXXHO OTHECTH TIpHiIarateibHble cO
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3HauUeHHeM TpH3HaKa (GopMbI, pa3mMepa, CBOHCTBA,
IBeTa, BKyca, 3amaxa u T. 1.

Hanpumep, npunararenshoe diritto (npsmvoir)
YKa3bIBaeT Ha MEPBUYHBII MPU3HAK hopMbl Kak B
UTaJIbSIHCKOM, TaK U B PYCCKOM sI3bIKaX.

B uranbsHckoM si3bike npunarareibHoe diritto
MMeeT clielytolue 3HadeHus: 1) npsamoii o dop-
Me JTuHWY (via diritta — mpsaMoii myTh); 2) npsiMoid,
YyecTHbIH, cipaBesinBbIi (rigare/filare diritto — Be-
cTH cebst Oe3ynpeyHo); 3) npasslii; 4) JTOBKUM, Ha-
XOJTYMBBIN; 5) OyKBaJIbHBIN (0 3HAUCHUU CJIOBA).

B pycckom s3blke npuiaratesbHoOe npAMOul
vMeeT 3HaueHus: 1) nmpsmoii o JuHnn; 2) 6e3 cy-
TYJIOCTH, 3) UMEIOIINH MOCTyNaTeIbHOe Harpas-
neHue; 4) ocyulecTBiseMbld 0€3 MpPOMEXyTOu-
HBIX 3TAIoB; 5) OyKBaJIbHBIN (O 3HAYSHHUH CJIOBA);
6) TpaBIMBBIM, OTKPOBEHHBIH, HEIHMLIEMEPHBIi;
7) IONJTUHHBIN, HACTOSIIIHWMA, HETTOAETbHBIMN.

CpaBHMM conep)kaTebHbIH 00BbeM mMpuiara-
TeNTbHBIX C JIGHOTATUBHBIM 3HAUY€HWEM pazmepa
stretto (y3kuii).

B wranesHckoMm s3bike: 1) y3kui, TecHbIH
(scarpe strette — y3xue 6omunxu);, 2) cxartblii (pug-
ni stretti — corcamvle kynaxu), 3) CTPOruid, TOUHBIA
(stretta regola — cmpozcoe npasuino); 4) cpouHbIi,
HeorioxHbIi (lo stretto necessario — camoe neoo-
xooumoe); 5) 6nuskuii (parente stretto — Onuzxuil
poocmeennux); 6) hoHeTH4eCKuii TepMUH vocale
stretta «3akpvimbviil 21ACHBLIY.

B pycckom sizbike: 1) HeOoMbLIO# 10 MpUHE; 2)
TecHbIH (00 onerxie, O0yBH H T. 1.); 3) OrpaHHueH-
HBIH; 4) TUIIEHHBIA TIMPOTHI B3TIIA0B, KPyro3opa;
5) AMHIBUCTUYECKUI TEPMUH Y3KUll 21ACHBIU 36YK.

PaccmoTpum mpunaratenbHble ¢ JI€HOTaTHB-
HBIM 3Ha4YeHHWEM cgolicmeéa Ha mipumepe fragile
(xpynxui).

B wranbsHckom s3bike: 1) XpYyNKWid, JTIOMKHR
(merce fragile — xpynxuit mosap); 2) cnaObli,
xpynkuli (salute fragile — craboe 300poswve); 3)
cnabeiii, nomatimeeii (la fragile natura umana —
crabas uenogeueckas npupooa), 4) HeIOATOBEY-
HbI (una fragile speranza — crabas naoescoaq).

B pycckom si3bike: 1) JOMKWMIA; 2) HeIOATOBEY-
HBIH. 3) TpeOyromuii OepexHoro odpaiueHus; 4)
HEXKHBIN, U3SAIIHBIN; 5) 00Je3HEHHbIH, c1a0bIi.

B oTnnume oT KayecTBEHHBIX MpuWiararelib-
HBIX, OTHOCHUTENbHBIC MpHUiaraTeabHble BbIpaska-
IOT Ka4ecTBa M CBOICTBA MyTeM yKa3aHUs Ha OT-
HOILICHHE K APYTOMY IMPeMETY.

HamoMHUM cemMaHTHYeCKyl0 XapaKTepHCTH-
Ky OTHOCHUTENBHOrO MpujlaraTejabHOro, JaHHYIO
E. M. Bonb(d: «OTHOLIeHHEe, YyCTaHABIUBAaEcMOE
MEXAY TpeAMeToM (MM MPU3HAKOM) U JPYTUM
NpeIMeToM, TPHU3HAK KOTOpPOro oOo3HavyaeTcs

npunararensHeiMy [3. C. 397]. bauzkoe k aTomy
orpeJiesieHHe BCTPEYaeM U y UTANTbTHCKOTO JIMHT-
Bucta Mapuenno Mapunyuu: «Gli aggettivi di
relazione non designano qualita, bensm esprimo-
no la relazione che intercorre tra il nome a cui si
riferiscono e il nome da cui derivano : popolo ita-
liano, cucina francese, unione europea eccy» (Om-
HOCUmeNbHble NpuldeamenvHvle He  O03HAYAION
KQuecmeda, HO cKopee Gulpadcaion OmHouleHue,
KOmopoe 8800UMCs MedHCOy UMEHeM, K KOMOpo-
MY OHU OMHOCAMCA U UMEHeM, Onl KOIMOPO20O OHU
NPOU3BOOSINCA: UMATLAHCKUL HAPOO, (Dpanyy3-
cKas Kyxus, esponetickuii coroz u m.o.) [5. P. 111].

JIelicTBUTENBHO, pa3IMYUTENIbHBIM  TIPH3HA-
KOM MEXIy 3HaYeHUSIMH KaueCTBEHHBIX U OTHO-
CHUTEJIbHBIX TpUJIaraTelibHbIX SBJISICTCS BBEICHHE
JUTs ONpe/ielIeHrs] OTHOCUTEbHBIX TMpHiiaraTeib-
HBIX CJIEIYIOUIMX MPEIUKATOB: «COCTOSIIUN W3
WIN «CHETaHHBIA M3», «TIOXOXKHWH Ha» WM «OT-
Hocsmuics ¥» u ap. FO. JI. AnpecsH 1octaTouHO
noapoOHO omucan Takue THUIbl OTHOCUTENIbHBIX
MpuJIaraTeIbHbIX B MOJEJISIX PeryJisipHOW MHOTO-
3HauHOCTH: 1) sBnstowuiica X (goenHwvle onepa-
yuu), 2) conepxkaumii X (3010moti necok), 3) cre-
naHHbIA U3 X (30710Mm0e K01610), 4) Kay3UpyOUnn
X (3010moii npuuck).., 7) ipeTHa3HAYSHHBIN s
X (6oennas onepayus) [1. C. 509-523].

M. MapuHyuM Takke JaeT JeTalbHOe OIuca-
HUE OTHOCUTENBHBIX TpHIaraTeibHbIX, paccMma-
TpUBasi THIbl OTHOLICHUH MEXKJY CYLIeCTBUTEIb-
HBIM M TIPOU3BOAHBIM OT HErO MpHIIaraTejbHbIM.
3TO OTHOLIEHWE CO 3HAYCHUEM TEPPUTOPHU: Zona
periferica (nepughepuiinan 3ona), via centrale (yen-
mpanvHas yiuya); OTHOLICHUE MEXIy OOBEKTOM
U matepueil: statua marmonea (MpamopHas cma-
mys), scultura lignea (Oepesannasn ckynvnmypa),
OTHONICHHE MEKTY OOJIE3HBIO M OOJILHBIM OPraHOM
enfisema polmonare (ompuzema nézrxux wnu ne2ou-
Hast); OTHOLUEHUE MEXIY ACHCTBUEM M OPraHoM,
KOTOpoe eMy mojBepraercsi: trapianto cardiaco (ne-
pecaoka cepoya), OTHOUIEHUE MEXIY JIMYHOCTBIO
u yupexxaenuem: studente liceale, universitario
(yuawuiica nuyes, yHusepcumema) [5. P. 111].

Kak BUaNMM, OTHOCHTENBHBIC TIpUIIaraTelibHble
XapakTepu3yIoT MPEAMEThI U SIBIICHUS Yepe3 ceTh
OTHOUICHWH W CBs3e ¢ OOBEKTaMHU peabHOro
Mupa. IMEHHO MO3TOMY B OCHOBE OTHOCHTEIIb-
HBIX TpUJIAraTelibHbIX JIKUT UX MOTUBALIUS JIpY-
FMMH eJIMHULIAMU SI3bIKa, UIMEHHO TIOATOMY OHH
CEMaHTUYECKH, MOP(HOJIOrMUYECKr W CHHTaKCHYe-
CKM TIPOM3BOJIHBI, UMEHHO MO3TOMY OHHM MOTYT
OBITb CTPYKTYPHO W/WITM CEMaHTUUECKH YWICHUMBI.

Takum 00pazoM, B OCHOBE pa3rpaHUYeHHst Ka-
YECTBEHHbIX M OTHOCHUTEIIbHBIX NpHJIararesibHbIX



162

H. b. Ilonoesa, b. A. Booues

JIEKUT ONPEIesIeHHOe pa3ziniie B CEMaHTUUECKON
CYLIHOCTH Ka)Kmoro u3 paspsgoB. KauecTBeHHble
npuaraTelbHble — 3TO Yallle BCEro Npuarareib-
HbI® MCKOHHBIE, XapaKTepH3YyIOIllMe, a OTHOCHUTEIb-
HbIe TMpulararesibHble — MPOW3BOHBIE U MO COJIep-
Kanuio crnieupduimpytomme. M 310 CBOMCTBEHHO
KaK PYCCKHUM, TaK M UTAJIBSIHCKUM MPHUIIaraTesbHbIM.

B 3akiroueHue 3aMeTHM, YTO CeMaHTHYecKas
rpaHulia MeXK1y KauyeCTBEHHbIMH WU OTHOCHTEIb-
HBIMU TpWiiaraTeJbHbIMH HE BCerja sSIBHO BbIpa-
JkeHa, K00 M Te W Ipyrue UMErOT TeHASHLMIO MPH-

MPU3HAKK 3HAYeHMS, HarlpuMep, 21YXoil cozidac-
Hblil, DonbULOl naney, evicoxkas mood. YV, coor-
BETCTBEHHO, OTHOCUTEJIbHbIC MpuUilaratejbHbie
CIOCOOHBI PUOOpeTaTh KAYeCTBEHHbIE MPU3HAKU
3HAUEHUS: KaAMeHHOe cepoye, CMAIbHble Hepabl,
Meosedcbsl yeayea. bau3ocTh MO 3HAYEHHUIO Ka-
YECTBEHHBIX U OTHOCHTENIbHBIX MpUJIaraTelbHbIX
OOBICHSIETCS TEM, UTO 3a JAHHBIM KJIACCOM CJIOB
CTOMUT €IUHbINI, NPUHLIMIHATILHO HEIEUMbI KOH-
LENT «KayeCTBO», Pa3jIMuUHble KOHUENTYasjbHbIE
MPU3HAKU KOTOPOr0 HAXOISAT CBOE OTPaKEHUE B

CEMaHTHKE KaK KaUCCTBCHHbIX, TaK U OTHOCUTEJIb-
HBIX TpUJiaraTejbHbIX.

oOperartb 3HaueHus apyr apyra. Tak, kauecTBeH-
HblE MpUsIaraTeibHble pa3BUBAIOT OTHOCUTESbHbIE
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In this paper, the author studies the structure-semantic criterion of qualitative and relative features
of adjectives in the Italian and Russian languages. The relative adjectives are derived from other words
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and are motivated from them whereas the qualitative adjectives are prototypal, or preimage, by wording
and multivalued, or polysemantic, in the language system.

Keywords: semantic test, sign of object, primordial adjective, modal signs, motivational factor,
semantic derivation.
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HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH PEIIPE3EHTALIMU
HAYYHO-ITPO®PECCHUOHAJIBHBIX 3HAHUU
IHOCPEACTBOM TEPMUHOJIOT'MYECKHUX EANHUAULL

Hcceneoosanue gvinonneno npu noodepoicke Poccuiickozo nayunozo ¢onda (npoexm Nel5-18-10006
«Hccneoosanue anmponoyeHmpuieckoi npupoobvl A3bIKA @ KOCHUIMUGHOM KOHMEKCHEe»)
6 Tamboscrkom cocyoapcmeennom ynugepcumeme um. I P. Jlepoicasuna.

CraTps TMOCBSIIEHA aHAJIM3Y HEKOTOPBIX OCOOEHHOCTEH perpe3eHTaluy HayqyHO-TpodeccHoHalb-
HBIX 3HaHWI MOCPEICTBOM TEPMMHOJOIMYECKMX €OUHUL. PaccmarpuBaeTcss KOrHUTHBHAs (YHKLMS
SI3bIKa M €70 CBOMCTBO BBICTYNATh OAHUM U3 CPEACTB 00bEKTUBALIMK 3HAHUSA. Y IelIeHO BHUMaHKE CTPYK-
Type crequanbHOro MOHATHS, KOTOPOE MPeICTAaBIsEeT crielnaibHOe (HayYHO-podeccHOHanbHOE) 3Ha-
HMe. B oTyinune oT HecneunanbHOr o, CrielalibHOE 3HaHUE, CBSI3aHHOE C ONpeIe/IeHHOW HayYHOH W/UiH
npoeccHoHaIbHONW NeSTeTbHOCTBIO UeNIOBEKa, PeTpe3eHTUPYeTCs B sS3bIKe, TJIaBHBIM 00pa3oM, Mpu

TNMOoMOILIHr TEPMUHOJIOTUYECKUX €IUHULIL.

KuaroueBble ciioBa: koenuyus, 3Hanue, penpe3eHmayus, HayyHdas Kapmuua Mupa, mepmus, mepmu-
HOJIO2UYECKAsl IeKCUKA, 8epOanu3amop, NOHAmMue, s361K O CNeYUATbHBIX Yelell.

S3pIk mpeacTaBiseT cOOOM CIOXKHOE MO CBO-
eil cTpykType obpa3oBaHue, 2JIEMEHThl KOTOPOro,
pacriosiarasicb Ha pa3HbIX YPOBHSX, BCTYMaiOT B
pa3nuuHble OTHOWeHUs Apyr ¢ Apyrom [21. C. 13-
14]. C Touku 3peHusi COBpeMeHHOH KOrHUTHBHOM
napajnrMbl si3bIK paccMaTpUBAETCsl KaK OJUH W3
MonycoB koeHuyuu [10], mom koTopol MoOHWMA-
10T OopMUpOBaHUE CBEICHUI O MHUpe, MPOUCXO-
JsllMe B CO3HAHMM YelloBeKa MpPOLIeCChl, CBA3aH-
HbIE ¢ MoJydeHueM M 00paboTkoii nHbopmauuu,
penpeseHTauyel, XpaHeHHeM M UCMOJIb30BaHUeM
3Hanus [14. C. 34-35; 15. C. 6]. S3bIk npeacTas-
nsieT coboii OTHOBPEMEHHO MpOoLEece U pe3yJIbTar
KOCHUMuUSHOU OeameavHocmu [26], a Takke 0co-
Oyl0 KOTHUTHBHYIO CIIOCOOHOCTDb YeOBEeKa aKKy-
MYJIMPOBaTh, TpaHCHOPMUPOBATh W TepeaBaTh
3HaHus. OH BBICTYINAET IJIaBHOM COCTaBIISIOLLEH
KOTHUTHBHOW CHCTEMbl 4YelOoBeKa, KoTopas ole-
CMEUMBAET AEATEIbHOCTh UYEJIOBEYECKOro CO3Ha-
HUsI, OTKPbIBAET JOCTYM K KOTHUTHBHOMY MHUPY
YeJIOBEKa, €ro MHTEJUIEKTY, CTPYKTYpaM CO3HaHHUS
[14;24.C.57;1].

B y3KkoM cMblIciie o/l KOTHUTUBHOM (pyHKIMEH
S3bIKa TIOHUMAETCs ero CIoCOOHOCTh OBITH Cpef-
CTBOM TOJTyY€HHsI HOBOT'O 3HAHHUS O 1eHCTBUTEIb-
HOCTH, B ILIMPOKOM CMbICJIE — BBICTYNATh B POJIM
OpyAus MO3HAHUSI U CPE/ICTBA OBJIAZCHUS 3HAHMS-
MU, 00LIeCTBEHHO-UCTOPUYECKHUM OIBITOM (B TOM
YyKcsle OMbITOM HAy4YHOIO MO3HAHUS), OPraHu30-
BbIBAaTb, XPAHWUTb U MepeaBaTh U3 MOKOJCHHS B

MOKOJICHUE 3HAHUS O MUpE, a TaKkke OBbITh cpell-
CTBOM OTpaxKeHHS, MOJISJIMPOBAHUSI BHES3BIKOBOU
neiicteurensHoctu [13. C. 198, 217].

Homumo  evinonnenus — KOMMYHUKATMUGHOLL
dyHKyUU, A36IK AGNAEMCL OOHUM U3 CPEOCmE 00b-
exmusayuu 3nanust. 11o0 s3nanuem nowumaemcs
NPOGEPeHHbINl NPAKMUKOU Pe3yabmam NO3HAHUS
OelicmeumenbHOCIY, GepHoe ee OmpadiceHue 6
mornenuu yenogexa [22. C. 465]. JInsa obecrnieue-
HUsl HOPMAJILHOTO CYIIECTBOBAHUS YEJIOBEK JIOJI-
JKeH 00J1afiaTh OMpeJleIeHHONM COBOKYMHOCTBIO
CBeJICHUI 00 OKpy’KalolleM MHpe, ero OTIellb-
HBIX 00BEKTaX, a TaKke crocobax oOpalieHus ¢
HuMU. [1o00HYIO COBOKYNMHOCTh JAaHHBIX OObIY-
HO W Ha3bIBAIOT 3HAHHEM, pa3Jielisis ero Ha 3Ha-
HUS OexnapamugHvle («3HAHUSL O TOM, YHIO0 ...»)
U npoyedypaibHule («3HaHUS O TOM, KaAK ...»).
E.C. Ky6psikoBa npeaniaraet HHOE pa3rpaHHUYeHHE
3HAHUI — Ha A3bIK060¢ (3HAHHE O SI3bIKE) U 00b-
exmuoe (3HAHUE 0 MHPeE), IIPU 3TOM HE OTpHLIas,
YTO MEPBOE BXOJAUT COCTABHOM YaCThIO BO BTOPOE
[15. C. 10; cm. Takxe: 4; 5]. Kpome moeo, 3uanue
Modicem Oblmb YCI06HO PA30eNeH0 HA CHeyuaib-
Hoe (HayuHoe, npogheccuonaibioe) u Hecneyuaib-
noe (obvioennoe) (cm.: [11. C. 166;2. C. 15]).

Paznuiia Mexxay OOBIICHHBIM U CHIELIUaIbHBIM
(Hay4HO-TIpOecCHOHANTBHBIM) 3HAHHUEM 3aKJIOo-
YyaeTcs B KOHKPETH3AllMKM U CTEIeHU CYIIECTBEeH-
HOCTH OTpakaeMbIX MPU3HAKOB OOBEKTOB U SIB-
JICHWUH, TyOuHe UX MOCTHKEHHS, a TaKKe B pas-
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JIMUHBIX cMoco0ax MO3HAHWs JeHCTBUTENbHOCTH
[20. C. 22], koTOpBIE OTpaXkarOTCs B CEMaHTHKE
U CTPYKType s3bIKOBBIX 3HakoB [27]. HayuHo-
npodeccuoHaibHOe W OOBIACHHOE 3HaHWE TOo-
pasHOMY OTpaKaloTCs B SI3bIKE, B A3BIKOBBIX 3HA-
Kax, YTO MO3BOJISIET FTOBOPUTb O HEOJHOPOIHOCTH
Pas3MUHBIX S3bIKOBBIX MOJACHCTEM, B HaCTHOCTH,
JIEKCUUYECKHX MOJICUCTEM.

B Oonee unn meHee KpymHBIX JIEKCHMYECKHUX
nojcucteMax (Hanmpumep, MOABI3BIKAX, S3bIKAX
JUTS. CTICIMAJTBHBIX 1IEJIeH, crieluaabHbIX/podec-
CUOHAJIbHBIX S13bIKAX) HAIUYECTBYET JIEKCUKA, He-
MOHSTHAsH MJIM HEAOCTATOUHO MOHATHAS 1715 60T~
LIMHCTBA OOBIYHBIX JIFOJIEH, HEeCHeLHaTucTOoB,
—  MEePMUHONO2UYECKAsi WU  NpoghecCuoHanbHas
sexcuxa. TepMuHbI, B OTJIMYKE OT MpodeccuoHa-
JIU3MOB, — 3TO CJIOBA C YETKO OrpaHUYEHHBIM 3Ha-
YeHHeM (3a4acTyl0 — KOHKPETHBIM JEHOTAaTOM),
Urparolie IIIaBHylO poiib B KaXI0M mpodeccu-
oHaslbHOM si3b1ke [21. C. 45-46] wnu sa3bIke 11
CrieLlMalIbHBIX LieJield, OOLenpUHsITbIE Cpeau clie-
uuanrctoB. TepMmuHOIOrMYeckas JEeKCHKa — 3TO
«CJI0BA WJIK CIIOBOCOYETAHUSI, UCTIONb3YeMble JIJIst
JIOTMYECKM TOYHOI'O ONPEAEsICHUs CreLMabHbIX
MOHATUI, YCTAHOBJIEHUSI COJEP>KaHUsI MOHSITHM,
VX OTIMYUTENbHBIX Tpu3HakoB» [25. C. 178].
TepMuHBI SBIIAIOTCS OCHOBHOM cOCTaBJIAOLLEH
CrieLMaIbHOM JICKCUKH.

TepmuHONMOrMUeCcKas €AUHNALIA — OTO CPEACTBO
BepOanu3anu crnenuagbHoro mnoHsTus. Jlroboe
MOHSITHE, HMCIOJIb3yEMOE YeJIOBEeKOM, Oyllb OHO
CrMeLMaJIbHOE WJIM HecleLUajIbHOe, HWMEET IBe
CTOPOHbI — IKCIMEHCUOHA U UHINEHCUOHAT. DKC-
TEHCHOHAJ MOHATHS BKJIIOUaeT Ha0Op KOHKpET-
HBIX (PAKTOB, COOTBETCTBYIOLIMX JTAHHOMY TOHS-
THIO; N10Jl MHTEHCHOHAJIOM 7K€ IOHUMAIOT onpee-
JICHHE WJIM OMMCAHMe HEKOTOPOro MOHSATHS Hepe3
ero CBOMCTBa, 4Yepe3 COOTHECEHHE C TOHATHEM
OoJiee BBICOKOTO YPOBHsI a0CTpaKLUMH, TO €CTh CO-
Jep KaTeNIbHYI0 CTOPOHY TMOHATHS, KOTOpYyIO 00-
pazyeT COBOKYMHOCTh CBOMCTB M MPU3HAKOB, KOH-
CTpyHpylomux onpeaeneHHsid kmace [3. C. 87].
WHTEeHCHOHan 1 3KCTEHCHOHAll HaxonsTes B 00-
paTHO 3aBUCUMOCTH IpyT OT apyra. Yem Ooraue
MHTEHCUOHAJ MOHATHUS, YeM OoJsiblie MPU3HAKOB
OH COJEPXKHT, TeM OeqHee HKCTEHCHOHANl HTOrO
MOHATHSA, TEM MEHbLIE YUCIIO MPEIMETOB (IeHO-
TaTOB), K KOTOPbIM NPUMEHHUMO AAHHOE MOHTHE
(nms) [19. C. 26], 1 HAOOOPOT.

Ilo Hamemy MHEHUIO, cneyuanvbHoe noHAmue,
B OTJIMYME OT OONBIUMHCTBA HECMEUUAIbHbIX MO-

HATUH, Xapakmepuzyemcs 00CHAamouHo 00uup-
HOIM UHMEHCUOHAIOM U, COOMGEMCMEEeHHO, He-
OOMLUWUM IKCMEHCUOHANOM, TO €CTb MEHBLIUM
YUCIIOM NPEAMETOB (ITPOLECCOB, SABJIEHUI), KOTO-
pble TaHHOE MOHATHE MOXKET 0003HAYATh.

ITo muenuto b. H. 'onosuna [9. C. 7], Tepmu-
HOJIOTWYecKasl eJWHHIIA OTJIMYaeTcsl OT HeTep-
MHHA TE€M, YTO TEPMHH COOTHOCHUTCSl CO CHeLM-
aJIbHBIM MOHSITUEM, a €ro 3HaYEHUs] COOTHOCATCS
CO 3HAYECHUSIMH JPYyruX TEPMHHOB B Tpejenax
COOTBETCTBYIOLEH  TEPMMHOJIOIMYECKON  cu-
CTEMBbI; TEPMHUH COOTHOCHUTCS C ONpeeseHHON
MpodecCHOHANLHOW  JIeSITelIbHOCTBIO  YelloBe-
ka U T. A.«Tepmun — Haubonee uHdopmaruBHas
€MHMIIa €eCTeCTBEHHOro s3blka. TepmMuH —
TOUHBIH HOCUTENIb HWHPOPMAUMM O HayYHOM
noustun» [12. C. 19]. TepmuHonoruueckas
e[IMHMIIa TIPEJCTaBNIsAeT COOOW «CJIOBO WU
CJIOBOCOYETAHUE <...>, 0003Hayaroree
npogeccuonanbHoe noustue» [18. C. 218], sto
«SI3bIKOBOM 3HAK, BBbIpayKAIOUIMK crienyanbHoe
MOHATHE M OTPAKAIOLINI MECTO 3TOro MOHATHUS B
COOTBETCTBYIOMIEH cucTeme noHsTHiny [23. C. 30].
[Ton TepmMuHOM TakKe TMOHMMAETCS «CJIOBO
WIH CIIOBOCOYETaHHWe, 00O3Havaroliee MOHITHE
crneuydanbHOl  objacTh  WMAM  AEATEebHOCTH
[17.C.508;6.C. 128].

C TMHIBOKOTHUTHBHOW TOYKH 3pEHHS TEPMHUHBI
BIIOJTHE 3aKOHOMEpPHO paccMaTpuBaTh B KauecTBe
€/IVHULL, SIBJISIOUIMXCS  «BepOaM30BaHHBIM  pe-
3yJIBTATOM TMPO(ecCHOHATLHOTO MBILIICHHUS, 3Ha-
YUMBIM JIMHIBOKOTHUTHUBHBIM CPEICTBOM OpPHEH-
TalMy B NPOecCUOHaNbHOM cepe U BaKHEUIIUM
AJIEMEHTOM MPOPEeCcCUOHANBHON KOMMYHHUKALIUI)
[7. C. 58; 8. C. 77-78]. IHpIMu ciioBaMH, aKIIEHT
B JIaHHOM ClTyyae JieflaeTcsi He Ha KOMMYHHKaTHUB-
HOM COCTaBJISIOLIEH TEPMHUHOJOTMYECKON JIEKCU-
KM, HE Ha ee MPHUHAIEXHOCTH €€ OMpeeIeHHOMY
SI3bIKY 15 CTIELMANIbHBIX Lieseil, a Ha B3aUMOCBSI3H
TEPMUHOB C HAYYHOW KapTUHOW MHpA, IEMEHTbI
KOTOpOM OHU NPU3BaHbI OOLEKTUBUPOBATH. 3HAYH-
MOCTb JaHHOW KOPPEJISILMY CI0KHO MepeoLeHUTbD,
MOCKOJIbKY OHa JaeT BO3MOYKHOCTh PEKOHCTPYHPO-
BaTb BepOau3yeMble TEPMUHAMU CTPYKTYpbl NIPO-
(heccHoHaIbHOTO 3HaHUS B UX B3aUMOCBSI3H.

TakuM 00pa3oM, TEPMHH BBICTYIAeT B Kaue-
CTBE OCHOBHOI'O perpe3eHTaHTa Hay4Ho-npodec-
CHOHAJILHBIX 3HaHWW W BepOanuzaTtopa Hay4dyHOU
KapTHUHBI MHpa.
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The article is devoted to the analysis of some peculiarities of representation of the scientific-profes-
sional knowledge by means of terminological units. The cognitive function of language and the char-
acteristic feature of the latter to act as a means of knowledge objectivation are considered. Attention is
paid to the structure of the special notion that presents the special (scientific-professional) knowledge.
In contrast to non-special knowledge, special knowledge that is concerned with a certain scientific and/
or professional human activity is mainly represented in language by means of terminological units.

Keywords: cognition, knowledge, representation, scientific view of the world, terminological unit,
terminological lexis, verbalizer, notion, language for special purposes.

References

1. Alimuradov O.A. Koncept i lingvisticheskaja semantika. Znachenie, smysl, koncept i
intencional’'nost’: sistema korreljacij [Concept and linguistic semantics. Meaning, concept and inten-
tionality], Saarbruken, 2011. 316 p. (In Russ.).

2. Alimuradov O.A., Chursin O.V. Frejmovoe modelirovanie specializirovannogo znanija i ego
reprezentacija v rechi (na materiale terminologicheskoj muzykal’noj leksiki sovremennogo anglijsk-
ogo jazyka) [Frame modelling of special knowledge and its representation in speech (on the material
of terminological musical lexis of the modern English language)|. Teoreticheskie i prikladnye aspekty
izuchenija rechevoj dejatel 'nosti | Theoretical and applied aspects of the speech activity research], 2011,
no. 6, pp. 6—27. (In Russ.).

3. Balli Sh. Obshhaja lingvistika i voprosy francuzskogo jazyka [General linguistics and issues of
the French language]. Moscow, 1955. 416 p. (In Russ.).

4. Boldyrev N.N. Reprezentacija znanij v sisteme jazyka [Knowledge representation in the language
system]. Voprosy kognitivnoj lingvistiki [Issues of Cognitive Linguistics], 2007, no. 4, pp. 17-27. (In
Russ.).

5. Boldyrev N.N. O tipologii znanij i ih reprezentacii v jazyke [The typology of knowledge and
its representation in the language]. Tipy znanij i ih reprezentacija v jazyke: sbornik nauchnyh trudov
[Types of knowledge and their representation in the language], Tambov, 2007. Pp. 12-28. (In Russ.).



168 A. B. Pazoyes

6. Vasil’eva N.V., Vinogradov V.A., Shahnarovich A.M. Kratkij slovar’ lingvisticheskih terminov
[Brief dictionary of linguistic terms]. Moscow, 1995. 176 p. (In Russ.).

7. Golovanova E.l. Vvedenie v kognitivnoe terminovedenie [Introduction into Cognitive Terminol-
ogy Study]. Moscow, 2014. 224 p. (In Russ.).

8. Golovanova E.I. Teoreticheskie aspekty interpretatsii termina kak yazykovogo znaka [Theoreti-
cal aspects of the interpretation of term as the lingual sign] Leksikologiya. Terminovedenie. Stilistika:
sbornik nauchnyh trudov [Lexicology. Terminology Science. Stylistics: collection of scientific works].
Moscow; Ryazan’, 2003. Pp. 73-78. (In Russ.).

9. Golovin B.N. Termin i slovo [The term and the word]. Termin i slovo [The term and the word].
Gor’kij, 1980. Pp. 3—11. (In Russ.).

10.Dem’jankov V.Z. Dominirujushhie lingvisticheskie teorii v konce XX v. [Dominating linguistic
theories in the end of the XX™ century]. Jazyk i nauka konca XX veka [Language and Science of the
XX century]. Moscow, 1995. Pp. 239-320. (In Russ.).

11.Zalevskaja A.A. Psiholingvisticheskie issledovanija: Slovo. Tekst: Izbrannye Trudy |Psychologi-
cal studies: Word. Text: Selected Works]. Moscow, 2005. 166 p. (In Russ.).

12.Kvitko I.S. Termin v nauchnom dokumente [Term in the scientific document]. Leningrad, 1976.
125 p. (In Russ.).

13.Kobozeva .M. Lingvisticheskaja semantika [Linguistic semantics]. Moscow, 2007. 352 p. (In
Russ.).

14.Kubrjakova E.S. Nachal’nye jetapy stanovlenija kognitivizma: Lingvistika — psihologija — kogni-
tivnaja nauka [First stages of cognitivism development: Linguistics — psychology — cognitive science].
Voprosy jazykoznanija [Issues of linguistics], 1994, no 4, pp. 34-37. (In Russ.).

15.Kubrjakova E.S. Jazyk i znanie: Na puti poluchenija znanij o jazyke: Chasti rechi s kognitivhoj
tochki zrenija. Rol’ jazyka v poznanii mira [Language and knowledge: On the way of obtaining lan-
guage knowledge: Parts of speech from the cognitive point of view]. Moscow, 2004. 560 p. (In Russ.).

16.Latu M.N. K voprosu ob obyeme reprezentacii kognitivnyh znanij v strukture semantiki leksi-
cheskih edinic v dinamike ih razvitija [To the question of the volume of cognitive knowledge repre-
sentation in the semantic structure of lexical units in the dynamics of their development]. Kognitivnye
issledovanija jazyka [Cognitive studies of language], 2010, no. 6, pp. 318-321. (In Russ.).

17.Lingvisticheskij jenciklopedicheskij slovar’ [Linguistic encyclopedic dictionary]. Moscow, 1990.
686 p. (In Russ.).

18.Nemchenko V.N. Osnovnye ponjatija leksikologii v terminah [Basic notions of lexicology in
terms]. N. Novgorod, 1995. 251 p. (In Russ.).

19.Nikitin M.V. Osnovy lingvisticheskoj teorii znachenija [Foundations of the linguistic theory of
meaning|. Moscow, 1998. 168 p. (In Russ.).

20.Perevozova Ju.E. Reprezentacija nauchnogo i obydennogo zmanija v jazykovyh edinicah,
oboznachajushhih himicheskie veshhestva [Representation of the scientific and everyday types of
knowledge in the language units that denote chemical substances]. Tambov, 2004. 22 p. (In Russ.).

21.Raskin V. K teorii jazykovyh podsistem [To the theory of language subsystems]. Moscow, 2008.
424 p. (In Russ.).

22 .Sovetskij jenciklopedicheskij slovar’ [Soviet encyclopedic dictionary] Moscow, 1982. 1600 p. (In
Russ.).

23.Tabanakova V.D. Ideograficheskoe opisanie nauchnoj terminologii [1deographic description of
the scientific terminology]. Tjumen’, 1999. 200 p. (In Russ.).

24.Trojanova .M. Kognitivnaja funkcija kak odna iz vazhnejshih funkcij jazyka [Cognitive func-
tion as one of the most important functions of language]. Vestnik Tomskogo gosudarstvennogo peda-
gogicheskogo universiteta [Bulletin of Tomsk State Teacher-Training University], vol. 2 (76), pp. 56—
58. (In Russ.).

25.Fomina M.1. Sovremennyj russkij jazyk. Leksikologija [Modern Russian language. Lexicology:
textbook]. Moscow, 2001. 415 p. (In Russ.).

26.Clark H.H. Using language. Cambridge, 1996. 432 p.

27.Cruse D.A. Lexical Semantics. Cambridge, 1986. 310 p.



Becmuux Yensbuncrozo cocyoapemeennoeo ynugepcumema. 2016. Ne 4 (386).

Qunonoeuueckue Hayku. Bein. 100. C. 169-172.

YK 81-13, 81°276.6
bbK 81

3. A. Copokuna

SI3BIK JJISI CHENMAJIbHBIX HEJEN
KAK CPEJACTBO OBLIEHHUS

B crarbe paccmarpuaetcs npobiema popMupoBaHus o0OLIeld TEOPUH sI3blKa AJIs cieUUabHbIX Le-
neit (SICLL) kak cpenctea obuienus. [Ipu ananmze otpacieporo SICL| mpeniaraercst y4uThIBaTh €ro
MHOTOYPOBHEBYIO CHCTeMY, a Takxke To, 4To ACL] kak cpecTBO 001IeHHs coco0eH UMETh He TOJIbKO
NMCBbMEHHYI0, HO M YCTHYIO (hopMy. YcTHas popma Tak ke, Kak M MUCbMEHHasl, MOXKeT ObITb O(ULM-
anpHOM M HeopuumanbHOW. [Ipennaraercs paccmarpuBaTh PodhecCHOHATBHBIN JKaproH Kak sSBJICHHE
Heo(UIMATBHOM Pa3HOBUIIHOCTH YCTHOW (hDOPMBI A3bIKA JUTS CTICUAITLHBIX LEJIei.

KuroueBble cJi0Ba: 361K OJisi CHeYUATIbHBIX Yellell, YPOoGeHs si3blKkd, mepmut, yemuas (popma ACI],
npogheccuonanvbublil ACapeoH, NPoPeccUOHAIbHbII AHCAPZOHUIM.

B oreyecTBeHHOI JIMHIBUCTUKE YXKE YTBEPAU-
JIOCh MPEACTABJICHUE O TOM, YTO Kax/ias OTpacib
HAYYHOTO W HAay4HO-TIPAKTHUUYECKOrO 3HAHUs Orle-
pUpYET CBOEHM CUCTEMOM S3BIKOBBIX cpeAcTB. B
HAy4YHOW JUTepaType TNpPHUCYTCTBYET MHOKECTBO
npruMepoB 0003HAYCHHUS JTAHHOW CHUCTEMBI: Hayy-
Has peysb, CMuUlb HAYYHO2O0 U3N0ICEHUsl, HAYYHbIU
CMub, HAVYHO-MEXHUYeCKUl CMulb, HAVYHO-
MeXHUYecKuil A3bIK, HAYYHbLU A3bIK, CHeYUudlb-
HUIE S3bIK, HOOBS3BLIK HAVKY, NPOPeCccUOHaIbHAsL
AZBIKOBASL  NOOCUCTIEMA,  NPOGEeCCUOHATbHBLLL
SA3BIK, S3bIK NPOPECCUOHATBHOT KOMMYHUKAYUU
W MHOXXECTBO JIpyrux HammeHoBaHuil. Cliemyer
MOTYEPKHY Th, YTO MEPEUUCIICHHbIE TEPMHUHBI BOC-
MPUHUMAIOTCS KAK CUHOHUMbBI TEPMUHY 53bIK OJis1
cneyuanvHuix yeneil (SICL)) 1 B HEKOTOpPBIX Tek-
CTOBBIX CUTYalIMAX BO U30€KaHWE TABTOJIOTUH HC-
MOJTB3YIOTCS KaK B3aWMO/IOTIOTHSIOIINE U B3aUMO-
3aMelaroINe JIEKCUUSCKUE SIMHULIBI.

OaHUM U3 MEpBbIX ONpeAeNieHUud s3uika O
cneyuanvHuLx yesell IBIeTCs ONucaHue, MpUuHa/I-
nexainee A. M. KomapoBoii: s3wix 014 cheyuais-
HBIX Yesell — 9TO «ocobasi pa3HOBUIHOCTh SA3bIKa,
oOnanaromas BHIPRKEHHBIMH KaTeropHaIbHBIMHU
— MOHSTUMHBIMM M S3BIKOBBIMH — CBOMCTBaMU
[3. C. 12]. JlocTaTOYHO MHTEPECHBIM MpEeACTaB-
JsieTes onpeielieHue, KOTOPhIM B CBOUX HUCCIIE/IO0-
BaHusx nois3yerca M. C. Kynames: «3vik 0ns
CneyuaIbHbIX Yyejlell — 3TO COBOKYITHOCTb ecTe-
CTBEHHBIX WJIM €CTeCTBEHHO-UCKYCCTBEHHBIX S3bI-
KOBBIX CPEJICTB, UCIOJIB3YIOLIAsICs B KakoH-mubo
o0JacT 3HAHWKM W/WIK JISSATeIbHOCTH TJIaBHBIM
oOpa3oM jis mepenayu npeaMeTHol uHdopMa-
LMY U OTpazkarolllas NOHSITUMHBIN annapar, He s1B-
JISFOIIMHCS TIOCTOSIHUEM OOJIBIIIMHCTBA HOCUTENEH
JMAHHOTO HAIIMOHATLHOTO si3bIkay [4. C. 74].

OCHOBHOM (yHKUMEH s361Ka OJisl CHEYUATLHBIX
yeaetl sBasieTcs MHPopMaTHBHAs QyHKLMS, KOTO-
past IpOsIBIISIETCS B CIOCOOHOCTH s13bIKA XPAHUTh U
repeaaBaTh HAKOIUIEHHbIH YeJIOBEYECTBOM OIbIT B
ornpeeneHHoH npodeccruonanbHoi chepe. C Tou-
KM 3peHMs] KOTHUTMBHOIO SI3bIKO3HAHMS, JEKCH-
yeckas eAMHULA sI3bIKa Ul CHEeLMaIbHBIX Liesel
— mepMuH — 3aKperisieT B 3bIKe pe3yJsibTaT Hay4-
HOIO OCMBIC/ICHUsS U OJHOBPEMEHHO CTAHOBMTCS
CpPe/ICTBOM MO3HAHUsI TaHHOW PO ecCHOHAIBHOM
otpacau. MHave roBops, s3bIK AJIs1 CrIeLHaIbHBIX
Leneid, mpyuHaJieKaluii onpeaeaeHHoN npodec-
CHUOHAJILHOW OTpaciu, sBJISETCS OJHOBPEMEHHO
M CPeACTBOM (PUKCALUMM HAyUYHbIX JOCTHKEHHH,
U CPeACTBOM OOyYeHMs, CPEICTBOM TMOJyUYEHHs
npodeccroHaNbHBIX 3HAHUH U CHELMATbHBIX Ha-
BBIKOB.

H3bik O cneyuanvHulx yejeti — 3TO OJHA
13 (YHKUMOHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTEW HalMO-
HAJILHOTO SI3bIKa M MOATOMY MMEET BCe NMpH3Ha-
KM, CBOMCTBEHHbIE JAaHHOMY $13bIKY. B Hacrosiee
BpeMs A3blK OJis CHeYUANbHBIX Yeell PaccMaTpu-
BaeTCsd KaKk MHOIOYpPOBHEBasl CUCTeMa, UMeroLLas
Ha KayKI0M YpPOBHE CBOM OTJIMYMTENIbHbIE YEPThl,
onpenensemble crnequdukoil nmpodeccuoHab-
Holi otpacau. Ilpu atom, Oyayum moncuctemMoi
KOHKPETHOTO HallMOHaNbHOTO si3bika, SACLL omHO-
BpPEeMEHHO 00J1a/laeT U TeMU OCOOCHHOCTSIMH, KO-
TOpBIE XapaKTepHbI /11 JAHHOTO HALMOHAJIBHOTO
SA3bIKA, M1 TEMH, KOTOpbIE OTIIMYAIOT €ro OT odLe-
YHOTPeOUTENBLHOTO SI3bIKA.

B coBpeMEeHHOM SI3bIKO3HAHUM KJIACCHYECKHUM
TPaJULIMOHHBIM [OHMMAHUEM CTPOCHHUS s3blKa
SBJISIETCS [TOHMMAHHWEe ero Kak MHOI'OYpOBHEBOH
CHUCTEMBbI, B KOTOPOI BCE 3JIEMEHTHI CBSI3aHbl U
B3auMooOycioBiieHbl (cM.: [6. C. 15-85]). Corpe-
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MEHHOE TOHUMAaHWE A3bIKA OJisl CNeYUAIbHBIX Ye-
Jieil UICXOJUT U3 TOrO, YTO BCE ero CpecTBa MOXK-
HO MpPEACTaBUTb B BUIE HEPAPXUUECKH YCTPOCH-
HOW MHOTOYpOBHEBO# cuctembl. K HacTosumemy
BpeMeHM Haubojee MCCIeIOBaHHbIM SBIISETCS
JIEKCUYECKUI YPOBEHb, MOCKOJIbKY LEHTPAJIbHON
eIMHULEeH JIEKCUYECKOTO YPOBHS SBJISETCS CJIOBO
— mepmun. COBpeMEeHHOE TepMUHOBeAeHHe 00J1a-
JaeT OONbLIMM 3aracoM CBEIEHMH, KacaroluXcs
MPaKTUYECKH BCEX OTpacield Hay4uHOro U Hay4HO-
NPaKTUYECKOT0 3HaHU, KOTOpbIe ObLIIM HaKOILIe-
HbI TTOYTH 32 BEKOBOE CYIIIECTBOBAaHHME caMOii Tep-
MHHOBeI4YeCKOW Hayku. JlocTaTouHO mMoiHO wHc-
ClleIoBaHa MOACUCTEMA PaMMAaTHYECKOro YpOB-
HSl — MOpQoIoruuecKas, MocKoNbKY MPaKTUUECKH
BO BCEX TEPMHUHOBEIUECKUX paboTax OCBeLIaeTCs
BOIIPOC O MOP(HEMHOM CTPYKTYpe TePMHUHA U TaK
WY MHAue 3aTparuBaeTcs npodiiemMa yacTepeyHon
XapaKTePUCTUKK CTIeUMaTbHOW JIeKCHKH. MeHee
n3yuyeHbl (POHETUUYECKUH, CUHTAKCUYECKUN U TeK-
CTOBBII YPOBHU A3bIKA ONfl CHEYUANLHBIX Yelell.
CrenoBatenibHO, MocTeneHHo ¢GopmupyeTcs o00-
11as TEOpUs A3bIKA AJIs CHELUAIbHBIX LEeeH.

OO1enpUHATHIM CUUTAETCSI MHEHHUE O TOM, YTO
IS S1361KA 6000Ue TICPBUYHOM W TJIaBHOW SIBIIS-
eTcs yctHas ¢opma, a mucbMeHHas gopma — BTO-
pyuHa. A TIpU MCCeAOBAaHUU CUCTEMbI SI3bIKOBBIX
CpeACTB, MpHUHAAJEKALLEH ONpeneseHHONH KOH-
KpeTHOW mnpodeccroHanbHOM 00/1aCTH HAYYHOTO
3HaHMS, MIPEXK/E BCEro rJaBHOE BHUMAHUE yIels-
eTcsl mepMuHy KaK JICKCUYeCKOW eIUHUILIe, KOTO-
past siBJsieTCsl KOAUPULIMPOBAHHOM, Y3aKOHEHHOM,
CTaHAAPTU30BAaHHOM, 3aKpETJIeHHOM B HOPMAaTUB-
HBIX JOoKyMeHTax. CrenoBaTenbHO, Ha MEepeaHUi
IUIaH BbIIBUTaeTcs NMcbMeHHas opma sizbika. Ho
SICL] xak cpencTBO OOLIEHHMS NPUCYTCTBYET U B
ycTHOM (hopme. MzyueHne XapakTepucTuk QoHe-
TUYECKOTO YPOBHS A3bIKA Ol CNeYUATbHBIX Yeaell
uMeeT CBOU 0co0eHHOCTH. [Tockonbky ocoOeHHO-
cTH (PYHKLUMOHUPOBaHUS (POHETHMUECKOTO YPOBHS
NPOSIBIIAIOTCS MPEUMYILECTBEHHO B YCTHOI Mpo-
(heccMOHANBHON pedH, TO ero UcciieloBaHue CBS-
3aHO C IPUMEHEHHEM 0COOBIX CITOCOOOB, MPUEMOB
M TEeXHUUYECKMX CPEICTB, C MPOBEACHUEM DKCIle-
PUMEHTOB.

VYcrHast dopma ACL| Tak ke, kak W ycTHas
(dopma s3bika BOOOIIE, MpearnoiaraeT odlieHue,
KOTOPOE MOXKET ObITh O(UIUATBEHBIM U HEO(ULIU-
anbHbIM. Jlymaercs, uro ycrHas dopma ACI crio-
coOHa MMeTb CBOM OCOOEHHOCTH, MPUUYMHON MO-
SIBJICHUS] KOTOPBIX MOTYT ObITb XapaKTePUCTHUKH
npodeccuoHanbHOM AesTensHocTH. U 30ech Heol-

XOMMO yKa3aTh Ha TO, YTO OJHOM M3 OCOOEHHO-
cTel Heo(UIMATBHOTO OOIIIEHNS JTIOJIeH ABJseTcs
MCMOJIb30BaHMe JkaproHa. JKapros npucyTcTByeT
u B obuieHun npodeccronanos. B padorax Tep-
MHHOBE/IOB MpobiieMa MpoQecCHOHATBHOTO JKap-
roHa, ero Mecra B oouueit cucreme SICLI, cratyca
JKaproHn3MoB B Jekcuueckoit cucteme ACLL (B
TePMHUHOJIOTHAX) — He HoBa. OHa 3aTparmBaeTrcs
MpakTU4YeCKH BO Bcex paboTax TEepMHUHOBEIOB-
kiaccukoB (cM.: A. B. Cynepanckas [7. C. 71—
80], B. M. Jletiuuk [5. C. 139-140], C. B. I'pu-
HeB-I'punesuu [2. C. 45-46], B. A. Tarapunos
[8. C. 35, 44, 58, 147, 235]). llpucytcTBue npo-
(heccHOHAIBHBIX JKAPrOHU3MOB B peur (0COOEHHO
— B YCTHOM) CTAHOBUTCS XapaKTepOJOrMYECKUM
MPU3HAKOM MPUHAJICKHOCTH FTOBOPALIMX K OIpe-
JIeJIeHHOM colMallbHOM Tpyrmme (cM., HampuMmep,
[1.C.26-29]). Ha ocHOBe onucaHuii, UMEIOIINXCS
B COBPEMEHHOH JIUTepaType, MOJKHO J1aTh TaKoe
000011IeHHOE OTpeJieieHUe MOHATHIO, 0003HAYEH-
HOMY TEPMUHOM HPOGDHECCUOHATLHBLIL JICAPSOH.
MmpodecCHOHANBHBIM KaproHOM HazbIBaeTCsl pas-
HOBHMJHOCTb JKaproHa, KOTOpPOW TMOIb3yeTcs Ta
rpynmna Jrolei, KoTopas XapakTepusyercs Mpu-
HaJUI&KHOCTBIO K OMpeIeNIeHHON Mpodeccun Kak
BUAY nesTenabHocTh. CielyeT OTMETHTD, YTO Mpo-
(eccroHaNbHBIN KAProOH H3yyascs U H3ydaeTcs
MPEeNMYLIECTBEHHO B FPAHULAX €0 JEKCHYECKOTro
YPOBHSI: PacCMaTpUBAIOTCSI OCOOSHHOCTH HATOJ-
HEHMs €ro CjIOBapHOro cocraBa (3aMMCTBOBAaHHE
13 00LIEyOTPEOUTEITBHOTO A3bIKA U U3 CMEKHBIX
npodeccroHambHBIX — OTpaciei), HCCIeIyloTCs
CTUJTUCTUYECKHUE OCOOEHHOCTH JIEKCUUECKUX €11~
HUL U KX DMOLMOHAJIbHO-IKCIPECCUBHAS OKpa-
cka. Jlymaercs, 4yTo npodeccuoHabHbII JKaproH,
Oymyud COCTaBHbIM KOMIIOHEHTOM CJIOXKHOW CH-
crembl SCL] (ero ycTHOW pa3HOBHIHOCTH), UIMEET
W orpenesnsieMble MPUHAATIEKHOCTBIO K KOHKPET-
HOMY BMAY MHpodeccuoHanbHON aesTenbHOCTH
XapakTepHble 0COOEHHOCTH Ha Apyrux (hoHeTH-
4ecKoM, MOp(heMHOM, CHHTAKCUYECKOM) YPOBHSIX.

CnenoBarenpHO, SI3bIK U1 CHELMAJIbHBIX
Lenei Kak CpeacTBO OOILIEHWs, SBISSICH (YHK-
LIMOHAJIbHOW Pa3HOBUAHOCTBIO HALMOHAIILHOTO
SA3blKa, UMEET MUCbMEHHYIO U YCTHYIO (OPMBI,
MpU 3TOM Kaxkaash GopMa MpeAcTaBIseT MHOIO-
YPOBHEBYIO CHUCTEMY B3aMMOCBSI3aHHBIX W B3a-
HMMOOOYCIIOBIIEHHBIX S3bIKOBBIX €AMHMLL, BBIOOp
W CTMJIMCTHYECKAsi OKpacka KOTOPbIX 3aBUCST OT
CTerneHn TpodhecCHOHaTbHOW KOMITETEHINH SI3bI-
KOBOM JINUHOCTHU U KaHpa MUCbMEHHOW WJIM yCT-
HOM cIeuabHON peyu.
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LANGUAGE FOR SPECIAL PURPOSES (LSP)
AS A MEANS OF COMMUNICATION
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The article examines the issue of forming the general theory of the language for special purposes
(LSP) as a means of communication. When analysing the LSP of some specific field, it is suggested that
its multilevel system as well as the fact that a LSP as a means of communication can have not only its
written but also its oral form (which can be both formal and informal) should be taken into account. The
article considers professional jargon as a phenomenon within the informal oral form of a language for
special purposes.
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BOITPOC O ITPOUCXOXKIAEHHWU SA3bIKA B TPYJAX TUHI'BUCTOB
HATYPAIMCTUYECKOI'O HAITPABJIEHUSA

CraTbs MOCBSLLEHA COMOCTABUTEIbHOMY MCCIIE0BAHUIO TEOPETUUECKUX BOMPOCOB S3bIKO3HAHUS B
paMKax HaTypaMCTHYeCKOM KOHLEMUUH s3bIKa B HAYUHBIX TPYAaX HEKOTOPBIX JIMHIBUCTOB XIX B.:
Asrycra lllneiixepa, Makca Mrionnepa, OpHecta Penana, AGens OBenaka u Yuibsima YUTHH. AHa-
JM3UPYETCs MOJIXO/ Ha3BaHHBIX MCClieloBaTeseld K MpobiaeMe MPOMCXOKACHHS A3bIKa U HEKOTOPBIM
JPYTHM CMEKHBIM TIPOOIeMaMm ¢ TMO3MLIMH JIMHIBUCTHYECKOTO HAaTypain3Ma.

KaroueBble ciioBa: #2361k, petb, HAMypanu3m, NPOUCXOICOCHUE, MENCOOMemUe, 36VKON0OPAdiCanue,

KOpeHb.

[locnennue necsTuneTuss oTMeueHbl 3HAYU-
TeNbHBIM BO3pacTaHUEeM UHTepeca K MpoliieMaTH-
Ke, CBSI3aHHOH C MPOLLIBIM HAYKH O SI3bIKE. DTO
OOBsCHAETCA TeM, YTO MEepexoia OT rOCHOACTBO-
BaBLIEH B NE€PBOI MOJIOBUHE MPOLLJIOrO CTOJIETHS
CTPYKTYPAJIMCTUUYECKON MapajurMbl K aHTPOMNO-
LEHTPUYECKON CTUMYJIMPYET U MEepPecMOTP MHO-
I'UX CYXKIACHHUH U OLIGHOK O SI3bIKOBEAAX U JIMHIBH-
CTMYECKHX TEUEHMSX MPOLILIOro, a Takke aHalu3
OCTaBJIEHHOro UMM Hacieaus. Cpeau Takux Ha-
NpaBJIeHUI ONpelesIeHHOe MECTO NPUHAMJICIKUT
Y JIMHFBUCTUYECKOMY HaTypaju3My, M0 OTHOLLE-
HUIO K KOTOPOMY B CYLIECTBYIOLIEH HayuyHOW W
y4eOHO-METOAMYECKOH JInTepaTrype HalmoaaeTcs
W3BECTHAs! OJHOCTOPOHHOCTB: €CJIM B3rJIsabl AB-
rycra Illnelixepa 10CTaTOYHO XOPOLIO U3BECTHBI
W H3y4YeHbl, TO TPYIbl €r0 KOJUJIET B Pa3JIMYHBIX
ctpanax (@puapuxa Makca Mromnepa, Abens
Ogenaka, Yunbsama Jlyaiita YUTHH) HepeaKO Npu
XapaKTepUCTUKE AAHHOIO TEUEHHs OCTaloTCsl B
TeHu. Hacrosiias ctaThsi B W3BECTHOW cTerneHH
BOCIIOJIHSIET 3TOT Npo0es Mo BOMpocy, UrparolLe-
MY OZIHY M3 HauOoJiee BaXKHBIX poJieli B sI3bIKO3HA-
HHUM: BOMPOCY O MPOUCXOKICHNUH SI3bIKA.

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIM MPEAMETOM HC-
ClleIOBaHUsl B TpeJJiaraéMod CTaThe SIBISIOTCS
B3MUISJbl BBILICHA3BAHHBIX YUEHBIX Ha MpolieMy
NPOUCXOXKIACHHUS SI3bIKA.

Haunem MbI paccMOTpeHHe JaHHOTO BOMpoca ¢
KJIACCUYECKOTO MPEICTaBUTElIsl JIMHIBUCTUYECKO-
ro HaTypajiu3Ma, Cneuualucta Mo CpaBHUTENb-
HO-MCTOPUUYECKOMY  SI3bIKO3HAHHUIO, HEMELIKOTO
yueHoro Asrycra llneiixepa. B cBoeii pabore
«Hemeuknii s3p1€» (1869) Asrycr Lllneiixep BbI-
pakaet cienyrouiee cyxneHue: «l ae pa3Buparor-
Csl JIFO/IM, TaM BO3HHMKAET U SI3bIK; ePBOHAYAJIbHO,
OYEBHUJIHO, 3TO ObLIM 3BYKOBbIE peIeKChbl MOY-

YEHHBIX OT BHEILIHEro MUpa BMEYATICHWH...»
[1. C. 114]. 1o ero MHeHHIO, €CIM YEJIOBEKa Yeso-
BEKOM JleJlaeT peyb, TO HAallM MPeAKH He ObUIM Ha-
CTOSIUIMMHU JIFOJIbMH, & CTAJIM MU TOT'/1a, Koria 00-
pazoBayiach UX peub, OJiaroaaps pa3BUTHIO MO3ra
1 cTioBecHBIX opradoB. ABryct llIneixep cunraer,
YTO «CTAHOBJIEHWE YeJOBeKa HauMHaeTcs, Cle0-
BaTeNIbHO, C BOBHUKHOBEHUSI SI3bIKa, U OOPaTHO — C
yesioBekoM Bo3HUKaeT si3bik» [1. C. 114]. B atom
yOeXKIIEHUH OH CXOJUTCSl C AHTIMUCKUM YYeHbIM
Maxkcom MiosniepoM W (paHIly3CKUM  yUeHbIM
Abenem OBenakoM, B 4eM Mbl yoenuMmcs B Jlalib-
HeHLem.

AHrnuiickuii (uioNor U BOCTOKOBEH, IPO-
¢deccop Oxcdoprckoro ynusepeutera Opuapux
Makc Mrosiep TOXkKe CKIIOHSIETCSl K TEOPUH, UYTO
MpesIKA YesioBeKa He UMeNH S3bIKa, TO €CTh ObUIH
MPOCTBIMHU KUBOTHBIMH, MTOKa HE COLIMAIIN3UPOBA-
auch. Heo0XonMMocTb COBMECTHO TPYAMTHCS U
oO1arbest B miporiecce padoThl BEIHYAWIIA WX H30-
Opectu s3bik. [lo ero MHeHUIO, «TOUKa, I/Ie KOH-
yaeTcs )KMBOTHOE M HAYMHAETCs YeJIOBEeK, MOYKeT
ObITh OMpejiesieHa ¢ a0COMIOTHOM TOYHOCTBIO, TaK
KaK OHa JIOJDKHA COBMA/ATh C KOPHEBBIM Ha4ajoM
nepuoja si3blka, ¢ NepBbiM 00pa3oBaHMeM O0LIMX
MOHSATHI, BOIUIOILEHHBIX B € AMHCTBEHHOMW opme,
B KOTOpPOW MbI BHAMM BOIUIOLLEHHbIE MOHSITHS,
TO €cTh B KOpPHsX Haulero si3bikay [3. C. 125].

®DpaHIy3CKUi TUHTBUCT U aHTpononor Adenb
OgBenak, B CBOIO O4Yepe/ib, MojaraeT, YTo MPeaKy
yejqoBeka He oOnajganu CrnocOOHOCTBbIO YJIEHO-
pa3ienbHOM peud, M 4eJOoBeuecTBO MpUoOpeno
CMOCOOHOCTb MCIOJIB30BaTh S3bIK, Onaroaaps no-
CTEMEHHOMY Pa3BUTHIO CJIOBECHBIX opraHoB. O6
9TOM OH MHILIET B cBoeM Tpyje «JIMHrBUCTHKA»
(«La linguistique») (1881): «Tak kak Henb3s J0-
MyCTUTb, HE BMajas B MpeacTaBieHus: MeTaduzu-
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yeckue M Oe30CHOBATENbHBIE, YTO CMOCOOHOCTD
YJIeHOpa3IellbHOM peun Oblma mpuoOpeTeHa de-
JIOBEKOM B OJIMH NPEeKpacHbIi eHb 0e3 MPUYHHBI,
0e3 Hauana, ex nihilo, To nmpuxoauTcs MpU3HATDH
ee TUIOIOM MPOTPECCHBHOTO Pa3BUTHS OPTaHOB)
[4. C. 29]. UmeHHO nmosiBIEHNE HIEHOPA3AeIbHOM
peun, cormacHo Abemto OBenaky, SBHJIO cOOOH
«Ty TOUYKY TpeBpalleHHsi, Ha KOTOPOW HeloBe-
K000pa3HOe MOJyYaeT MpaBO Ha UMs YEJIOBEKa»
[4. C. 28]. Takum o6pazom, GppaHLLy3CKHI yUEeHbIH
pazaesnsieT MOHATHS SI3bIKa U peud. SI3bIK, Mo ero
MHEHHIO, — 9TO CAMOCTOSITEJIbHBIN OpraHu3m (3Ta
TOYKA 3PEHUS SIBJISIETCS OTHPABHOM TOUKOM JIMHI-
BUCTHYECKOTO HaTypanusma), pedb ke — MpOou3-
BE/ICHHE YeJIOBEUeCTBA, CO3JaHHOIO IMyTeM IO-
CTENEHHOTO0 Pa3BUTHS PEUSBBIX OpraHoB. Abenb
OBenak yTBep)KIaeT, YTO IOJIb30BaHUE CIIOCO0-
HOCTBIO peun» SIBJISeTCS TPYAHBIM HCKYCCTBOM,
npuoOpeTaeMbIM TIOCTETIEHHO W TiepeaBacMbIM
JPpYT OpYTY PAAOM TIOKOoJIeHuH [4].

[Toxoxkyto ¢pazy MokHO HaiiTh ¥ B padorte
aMEpUKaHCKOro YYeHOro, CHeLHUaJucTa Mo CaH-
ckputy, mpodeccopa Henbckoro yHuBepcuTeTa
VYunbama Jlyaiita Yutau «Ku3Hb U pocT s3bIKa»
(«The Life and Growth of Language») (1908). On
Ha3bIBaeT S3bIK OOpa3oBaHHWEM, Hal CO3JaHWEM
KOTOPOTO TPYAMUIUCH COTHU NOKOJICHUIA 1 Oecync-
JICHHbIC THICSYM TPYKEHHUKOB: «... every language
in a gross is an institution, on which scores of hun-
dreds of generations and unnumbered thousands
of individual workers have labored» [13. C. 309].

OpaHiry3ckuit Gunocod, HCTOPUK U JIMHTBUCT
DpHect PeHaH, MHOro MUCaBILUii O HATYpaJIU3Me B
A3bIKO3HAHUH, HAMIPOTHUB, B cBoeM Tpyae «O mpo-
ucxoxaeHuu s3bikay («De 1’origine du langage»)
(1859) yTBepskaaet, 4TO OTKPBHITHE sI3bIKA IBUIIOCH
HE pe3yJbTaTOM JUIMTEIBHOrO moadopa, «Hally-
MIBIBAHUS» HYXKHBIX CIIOB, @ Pe3yJbTaTOM MPHUMH-
THBHOW UHTYHULMM Kaxoi pacel: «La seule chose
qui me semble incontestable, ¢’est que I’invention
du language ne fut point le résultat d’un long ta-
tonnement, mais d’une intuition primitive, qui
révéla a chaque race la coupe générale de son dis-
cours et le grand compromis qu’elle dut prendre
une fois pour toutes avec la pensée» [10. C. 20].

Crnemyer OTMETHTh, YTO B IUIaHE BO3HHUKHO-
BeHUs s3bika OpHecT PeHaH cornamiaercs ¢ He-
MeLKUM (QUIT0COPOM, MCUXOTIOTOM U S3bIKOBEIOM
Xetimanom Ulteitntanem. Dpuect Penan monara-
eT, 4TO s3bIK He CO3JaeTcs IO 3aMBICITy, a POXK-
JaeTcs B ylle, Ha OMPeeJICeHHOM YPOBHE MCHXO0-
JIorMueckoro paszButHs yenoBeka: «M. Steinthal
pense comme nous que le langage n’a pas été
créé de dessein prémédité, avec une conscience

distincte de la fin et de moyens, mais qu’il nait
dans I’ame, a un certain degré de la vie psy-
chologique...» [10. C. 31].

VunbsM YHTHH B BBILICYTIOMSHYTOM Tpye
«Ku3HB M POCT A3BIKaY» MOXOXKHUM 00pa3oM Tpak-
TYeT BepOSITHOCTDb MOsBIEHUS A3bika. OH cunuTaeT
HEoOXOIMMOCTh KOMMYHHMKALMA MOILHBIM HM-
MyJIbCOM, KOTOPBIA Jall TOTYOK BHYTPEHHUM CH-
JaM B Aylle uesjoBeKa u300pecTu s3bik: «Just so
in language: the great and wonderful powers of the
human soul would never move in this particular
direction but for the added push given by the de-
sire of communication...» [13. C. 284-285].

Yunbsam YHUTHU Monaraet, 4To eciiu Obl y 4emno-
BeKa He ObLI0 HeOOXOIUMOCTH B OOLIICHUHU, YeJI0-
BeK Obl HE 3arOBOPHJI, TOUHO TaK ke, KaK YeJI0BeK,
BBIPOCIIINI B OJJUHOYECTBE, HE U300pen Obl KyJib-
Typy: «Where the impulse to communication is
wanting, no speech comes into being. Here, again,
the parallelism between language and the other de-
partments of culture is close and instructive. The
man growing up in solitude would initiate no cul-
ture» [13. C. 284].

SI3bIK, IO MHEHHUIO aMEePUKAaHCKOTO JIMHIBUCTA,
BBICTYMAeT KaK MPOIYKT HYeJOBEUECKUX HYXK,
skenanvii U noOyxennii («the product of social
wants and impulses» [11. C. 404]), kak cnioco®
BBIPa3uTh CBOM MbIciau: «Man speaks, then pri-
marily, not in order to think, but in order to impart
his thought. His social needs, his social instincts,
force him to expression» [11. C. 404].

Bozepamasce k teopun Abens Osemnaka o
MPOMCXOXKICHUN SI3bIKA, CKA)KEM, YTO, IO MHe-
HUIO YYEHOT0, BBIPXKEHHOMY B paboTe « IBOJIHO-
uus s3eikay («L’évolution du langage») (1885),
BO3HMKHOBEHMIO s3bIKa KaK TaKOBOIO MpefLle-
CTBOBAJIO TOSIBJICHHE OIpPEJCTICHHBIX JKECTOB,
MHUMHKH JIMA. ITO COOTHOCHUT YeJOBeKa C ero
ONMMKalIIUMKM  TIPApOIUTEIsIMU — 00€3bsIHaMHU,
KOTOpBIE C TOMOLIBIO JIMUEBBIX MBIIIL MOTYT BbI-
paxkaTb caMbie pa3Hble SMOLMK M 4yBcTBa: «Les
gestes, les mouvements de la physionomie ont
précéde le langage proprement dit, le langage ar-
ticulé, et en cela il est intéressant de comparer
I’homme a ses plus proches parents, aux singes,
qui savent exprimer par le jeu des muscles du
front, de I’orifice palpebral, des levres, du nez, de
la machoire, un nombre si considerable et si varié
de sentimentsy [7. C. 3].

Yunbsim YUTHU HE CTOJIb KATErOPUYEH B MPHU-
HSTUW JTAPBUHOBCKOM TEOPHUU MPOUCXOKIACHUS
yenoBeka. B cBoeil paborte «f3blk M M3yueHue
sa3bikay («Language, and the study of language»)
(1867) on momyckaeT BepOsSATHOCTh O0KECTBEHHO-
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ro TBOPEHHMS YeJIOBEKa M MUILIET O TOM, YTO S3BIK
B KaKOW-TO CTETNeHH SBISeTCs O0XKBUM J1apoM, a
B KaKOW-TO CTENEeHW — TBOPEHHEM pPYK uelloBe-
ka: «The origin of language is divine, in the same
sense in which man’s nature, with all its capaci-
ties and acquirements, physical and moral, is a
divine creation; it is human, in that it is brought
about through that nature, by human instrumental-
ity» [11. C. 400].

[Toxokue MBICIM MOXKHO HAWTH W B €ro
BBILICYTIOMSHYTOM Tpyae «Kn3Hb U POCT SI3bIKaY,
BBILIEALIMM crycTs Tpuauath jet: «If language
itself were a gift, a faculty, a capacity, it might ad-
mit of being regarded as subject of direct bestowal;
being only a result, a historical result, to assert that
it sprang into developed being along with man is
assert a miracle; the doctrine has no right to make
it appearance except in company with a general
miraculous account of the beginnings of human
existence» [13. C. 302-303]. Takum obpazom, 1o
MHEHHMIO aMEPUKaHCKOTO YYEHOro, HeJb3sl CKa-
3aTh, YTO S3bIK — ATO Yy/ACCHBII 1ap, Kak ¥ HeJIb3s
COTJIACUTBCS, UTO S3bIK — ATO TOJILKO pe3yJibTar
YeJI0BEUECKUX TPYIOB.

Makc Mrosiep B «JIekuusix mo Hayke O s3bl-
ke» («Lectures On the Science of Language»)
(1861-1864) Toke HEe UCKITFOUAET OOIKECTBEHHOTO
MPOMCXOXK/ICHHUS YeJIOBEeKa OT OJIHOMW Maphbl U, CO-
OTBETCTBEHHO, 0OXKECTBEHHOTO TBOPEHUS SI3bIKA,
XOTs paccMaTpUBAET 3Ty BEPCHUIO JIMIIb KaK OJHY
W3 MHOTHMX W He JI0Ka3aHHbIX HayKo. IIpu sTom
OH TI0JIaraeT, 4To SI3bIK MO’KHO CHHUTATH KaK «ITPH-
POJKACHHBIM YEJIOBEKY», TaK U HMCKYCCTBEHHBIM
n3obperennem: «M0o eciau cuurtath SI3bIK MpPH-
POKIACHHBIM YeJIOBEKY, TO OH MOT TPOU30MTH B
pasznIMYHbIe BpEeMeHa M B Pa3HBIX CTpaHAX MEXKIY
pactpoCTpaHeHHBIMH MTOTOMKaMU OJHOW TepBO-
OBITHOH Maphbl; €CITH ke, HAIPOTHB, CUUTATh A3BIK
MCKYCCTBeHHBIM H300peTeHHeM, To TeM OoJee
KaXK70e TMOocJeaytoliee MOKOJIeHHe MOIJIO H30-
OpecThb cBOM cOOCTBEeHHBIH s13b1K» [2. C. 248].

Makc Mrosuiep BbIZIBUraeT TeOpHio 00 o01iemM
MPOUCXOXKICHNUH SI3bIKa, HO JeJlaeT OTrOBOPKY,
4TO BOMpoc 00 0OIIeM MPOUCXOKICHUH S3bIKA
HE MMeeT HUYero o0IIero ¢ BOnpocom o0 odiemM
npoucxoxkaeHun 4venopeuectBa: «The problem
of the common origin of languages has no neces-
sary connection with the problem of the common
origin of mankind» [8. C. 339]. On nuwer: «Ecnu
’Ke BO3MOXHO IOKa3aTh, YTO SI3bIKM HelloBeve-
CTBa yKa3bIBalOT Ha OJIMH OOILMIA HCTOUYHUK, TO U3
9TOro He TOCJeayeT, YToObl YenoBedeckas paca
JOJbKHA Oblila IPOM30MTH OT OAHOM Mapbl: A3BIK
Mor ObITh MPHHAUIEKHOCTBIO OJHOM Onaromnpu-

STCTBYEMOM pachl M COOOIIATHCS APYTHM pacam ¢
TedeHreM BpeMeHmn» [2. C. 248-249].

B 3awury cBoeil runotessl 0 TOM, YTO Yesio-
BEUYECKHUH SI3bIK MMEET o0llee MPOMCXOXKICHHE,
HECMOTPSl Ha pa3iuvHble TUMbI U (GOpMBI SI3bI-
KoB, Makc Mrosiep NpUBOAUT cieayrollue ap-
FYMEHTBI: XOTSl KaXKIbld $3bIK COXpaHSeT TOT
MOpGOJOrHYeckuii  XapakTep, KOTOPBIA HMell,
KOrja BMEpBbIe MOJYUYMJ CBOE WHAMBUAYyallbHOE
WM HaLIMOHAJIHOE CYILECTBOBAHHUE, OH HE Tepsi-
€T CMOCOOHOCTH MPOM3BOAMTH TpaMMaTHYecKue
¢dopmel, nmpucyire Oosee pa3sBUTOMY COCTOSHMIO:
«though each language, as soon as it once becomes
settled, retains it morphological character which it
had when it first assumed individual or national
existence, it does not lose altogether the power of
producing grammatical forms that belong a higher
stage» [8. C. 342].

JpyruMu runore3amu BO3HMKHOBEHHS SI3bIKA,
paccMoTpeHHBIMA MakcoMm Miosiepom B paGoTe
«Hayka o mbicnn» («The Science of thought»)
(1887), sBasitOTCS MEXKIOMETHAsi M 3BYKOIMOJApa-
skatenbHas Teopun [3. C. 227-228]. Makc Mron-
Jep, ccbulasich Ha HeMelkoro yueHoro Jlronsura
Hyape, paccyxaaer o ToM, 4TO, KOraa mMarpochbl
rpeOyT, KEHLIWHbI MPsSAyT, COJAAThl MapLIMpY-
10T, OHM YacTO COMPOBOXKIAIOT CBOIO padoTty 6o-
Jiee WM MeHee PUTMUYHBIMM BO3TJIacaMH. A 3TH
«BO3TJIACHI, LIYMbI BOCKITMLIAHUS, TTyXOW POMOT
WM TMECHU NMPEACTaBJIAIOT POJ €CTECTBEHHOU pe-
aKLMKU MPOTUB BHYTPEHHEHW TPEBOTHW, BbI3BAHHON
MYyCKYITbHBIM Hampsbkennem» [3. C. 227]. Makc
Mironiep NpyMBOOUT B KauecTBE [0Ka3aTesbCTBa
9TOH TEOpPUH apryMEHT, YTO MEpPBOOBITHBIE, WU
MepBUYHbIe, KOPHU apuiickol (MHIOeBpomei-
CKOM) ceMbH BbIpakalli 1o OOJIbIlel 4acTH aKThl,
a He cocrosuus [3. C. 228].

Makc Mronnep cornamaerced ¢ Jlironsurom Hy-
ape, YTO 3TH 3BYKM 00JaaloT ABYMS MpeumyLie-
cTBaMU. Bo-nepBbIX, OHM SIBJISIOTCS] 3HAKAMM TO-
BTOPSIEMBIX aKTOB, COBEPLIAEMBIX HAMHU CAMHUMH,
a NOTOMY M BOCNPUHHMMAEMbIX HAMU U COXpaHsi-
FOLIMXCS B HALLGH MaMsATH KaK 3HAKK THX aKTOB.
Makc Mrosuiep pa3mbiLuIsieT: «HTo ke ecTh 3HaK
MOBTOPEHHOr0 aKTa, Kak He HacTosllas peanusa-
LMS TOTO, YTO Mbl HA3bIBa€M KOPHEM, 3aKJIHOYaro-
MM B ceOe NMOoHATHE, pa3yMelolliee MHOTHE aKThl,
kak oguH akT?» [3. C. 227]. Ilo ero MHeHHIO, 3TH
3HaKM — HE 3HaKW OOBEKTOB, BOCIIPUHUMAECMBIX
HalMMHM YyBCTBaMH, HE 3HaKM CaMHX BeELUEH, a
«3HAaKM Hallero CO3HaHWs MOBTOPHBIX WU MpPO-
JoskeHHbIX TpyaoBy [3. C. 228]. Bo-BTopbIX, 3TH
3BYKH, M3J]aBaeMble C CaMOro Hauaja He OAHWUM
WHIVBMIOM, a JIIOIBMH, 3aHATBIMM 0011el pado-
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TOM U 00BEAMHEHHBIMA OOIIEH 1IEabI0, «0bnana-
0T BEJIMKHUM TPEUMYIIECTBOM OBITh TTOHUMAeMBbl-
mu Bcemu» [3. C. 228]. Takum oOpa3om, Teopus
Jloneura Hyape, no muenuto Makca Mrosiepa,
BIOJTHE JIOTUYHA W MMeEeT TMpaBoO Ha CYIIECTBOBA-
HUE.

B 5Toii CBSI3M MHTEpPECHO pPaccMOTpPETh OT-
HOLIEHWe YWibsAiMa YUTHH K B3mmagam Makca
Mionsepa Ha npobieMy MPOUCXOKIACHUS S3bIKA.
VYunesam YuTtHu B cBoeM Tpyne «Make Mromiep u
Hayka o si3bike: KpuTHka» («Max Miiller and the
Science of Language: a criticismy») (1892) ompo-
BEpraeT M Has3bIBaeT «(aHTACTHUECKOI» TEOPHIO
Makca Mrosuiepa, B3saTyro uM y Jlronsura Hyape,
0 TOM, YTO MepBble KOPHU CJIOB BO3HUKIM U3 He-
MPOU3BOJIbHBIX BOCKJIMLAHWNA TpYIN JIIOACH, 3a-
HUMaroLuxcs oowumM Tpyaom [12]. Xors, creny-
€T OTMETUTh, YTO caM YWIbIM YUTHHU B paboTe
«K¥3HB 1 poCT s13bIKa» yTBEPKIAET, UTO OCHOBOU
MIPOMCXOXKICHHUS S3bIKA SBIISIOTCS €CTECTBEHHBIE
KPUKHM YeIOBEYECKMX CYILECTB, BbIPayKaIOLIUX
CBOM YYBCTBa U CITOCOOHBIX OBITH MOHATHIMHU CBO-
umu coopatbimu: « The basis was the natural cries
of human beings, expressive of their feelings, and
capable of being understood as such by their fel-
lowsy» [13. C. 287].

W3 Teopuu Makca Mriosnepa, no MHeHUIO Yu-
JbsiMa YUTHH, CJIEAYeT, UTO KOPHU — HayaJIbHbIE
aneMeHThl cloB: «So much in least is clear that
to him roots are the initial elements in speech»
[12. C. 36]. M»I BcTpedaeM Takue MbIcTu y Mak-
ca Mromnepa: «The simplest parts into which lan-
guage can be resolved are the roots» [9. C. 86].
CornacHo Makcy Mrosiepy, KOpHH «COCTaBIISIFOT
CYLIECTBEHHbIE BJIEMEHTHI BCEX S3BIKOB», a WX
OTKpPBITHE «YMPOCTUIIO BOMPOC O MPOMUCXOXK/e-
HHU S3bIKa» CIeAyrommM o0pazoM: «OHO OTHSIIO
BCSIKOE CHHCXOXIIEHWE K TE€M BOCXHUTHTEITbHBIM
OMKCAHUAM 5I3bIKa, KOTOPble HEM3MEHHO Mpe/Lle-
CTBYIOT JIOBOAY, UTO SI3bIK JIOJDKEH UMETh Ooske-
cTtBeHHOe Hauanoy» [2. C. 271]. UubiMu ciioBamu,
TEOpHs KOpPHEW ONpoBepraeT TeOpUro 0OKECTBEH-
HOTO MPOMUCXOXKICHHUS S3bIKA.

CrnemyeT OTMETHTB, YTO TIOXOXEW TOYKH 3pe-
Hus npuaepxusaerca U Asryct Illneiixep. Kak
YKa3bIBaeT HEMELIKMH yUeHbIi B cBoeM TpyJe « Te-
opust JlapBuHa B MPUMEHEHHH K HAYKe O S3BIKE»
(1863), A3bIkM MPOW3ONIIN MyTEM MOCTENEHHOTO
pa3BuTHs U3 Oosiee MpOCThIX (opm, UTO crexyeT
u3 ux crpoeHus. CHavama 3To ObUTM OCMBICIIEH-
Hble 3BYKHM, MPOCTble 00O3HAYEHUS] MOHATUN B
(hopme KOpHeil MpH OTCYTCTBUM rpaMMaTHYeCKHX
kareropuidi. CornacHo Asrycty lllneiixepy, nx
CTPOCHHE MOXKHO YMOAOOUTH OJHOKIETOYHBIM

OpraHuMsMam, Mpuiem 1o (GpopMe Bce S3bIKH MMe-
10T OIMHaKoBoe mpoucxoxaenue [5]. Takum 06-
pa3om, Apryct lllnelixep Toxe siBnsieTcd mocine-
JloBaTesieM TeoprH 00 oblieM MpOMCXOKACHUH
sI3bIKa, Kak 1 Makc Mrosnep.

BosBpamiascs k BbllIeynoMsHyTol padote Yu-
JpaMa YutHu «Makc Mrosiep U Hayka o s3bIKe:
KPUTHKa», CKa)KeM, YTO YUYEeHbIH OCy>KIaeT aH-
[JIMIACKOro Y4€HOro 3a TO, YTO TOT Ha3bIBAeT «yM-
CTBEHHBIMH HHCTUHKTaMM) MEXKIOMETHS U 3BYKO-
MoJpaXkaHusl, KOTOPbIe MPOW3BENH SI3IKOBOW Ma-
Tepuas, 1 JenaeT BbIBOJ, YTO cama Teopusi Makca
Mrosiepa B UTOre pacXoIUTCsl ¢ MEKAOMETHON U
3BYKOIOIpaskaTebHOM Teopusmu [12]. [eiicTBu-
TEeNbHO, ¢ OAHOI cTOpoHbl, Makc Mionnep Bo BTo-
pom Tome «Jlekumii mo Hayke o sI3bIKEe» FOBOPHUT O
TOM, YTO HUUTO HE MOXET OTAEIHTH SI3bIK OT KPH-
koB U MexiomeTHii: « There is nothing to separate
language from cries and interjectionsy» [9. C. 102].
C npyroii croponsl, Makcy Mroniepy mnpuHai-
JIeKAT MBICJIM, MPEACTaBICHHbIE B MEPBOM TOME
«Jlekumii Mo Hayke O SI3bIKe», KOTOpbIE HE COOT-
HOCSATCSI C YIOMSIHY ThIMU TeopHusiMu. Hanpumep, B
OTHOLLEHUH 3BYKOIOApakaTejibHON Teopun Makc
Miosuiep BBICKa3bIBaeTCS CIIEAYIOLIMM 00pa3oMm:
«OTBeT Halll TAKOB, YTO, XOTS B KAXIOM S3bIKE
BCTpPEYaOTCsl Ha3BaHUs, 0Opa3oBaBLIMecs Ha Oc-
HOBAaHMHU MPOCTOrO 3BYKOMOJAPaXKaHWs, OIAHAKO
OHM COCTaBISIIOT BecbMa HeOOJIbIYyI0 4YacTh Ha-
uiero ciosapsi. OHM UrpyLLIKH, & HE OpyAUs S3bl-
Ka, U BCSKasl MOMBITKa OOpaTUTh caMble MPOCTHIE
¥ HeOOXOMMBIE CIIOBA B MOJpakaTeIbHbIE KOPHH
KOHYaeTcsl MoJIHBIM HeycnexoMm <...>. Ecnu mpa-
BWJa 3BYKOMOApaKaHWs CAe-TMO0 WM MpUMEHHU-
MBI, TO 3TO B 00pa30BaHUM HA3BaHUI KUBOTHBIX)
[2. C.274]. OTHOCHTENBEHO MEKIOMETHOU TEOPUH
aHTJIMACKWH yUeHBIN BhIpaskaeT MoiIo0HOe CyxKe-
HUE: HEeJb3s OTPULIATh, YTO € MOMOLLBIO MEXI0-
MeTHUH MOT 00pa30BaThCsi HEKOTOPbII PO S3bIKa,
HO HE TOT SI3bIK, KOTOPbII Mbl HAXOJUM B MHOIO-
YHCIICHHBIX PA3HOBUAHOCTSAX MEXKIY BCEMH Yeso-
BeueckuMu pacamMu. OHO KpaTKoe MEKAOMETHe
MOXeT OBITh BbIpa3uTelIbHee, TOUHee, KpacHope-
4yuBee JUIMHHON peun <...>. OnHako HEe HOJDKHO
3a0bIBaTh, YTO XM, YX, (y, Oa, Takxke Mano MOryT
ObITh Ha3BaHbl CIOBaMM, KaK W BbIPa3UTENIbHbIC
JKECThl, OOBIKHOBEHHO COIPOBOXAAIOUINE O3TH
Bockynuanusy [2. C. 282-283].

B cBoeii pabore «Hayka o mbican» Makc
Mronniep uzer euie ajibplie W MPOBOAMT Cylie-
CTBEHHYIO pPa3rpaHUYUTENbHYIO UepTy MEKAY
KOPHSIMM C OAHOM CTOPOHBI U MEXKIOMETHIMH U
3BYKOMOApaskaHUAMH ¢ aApyroit: «KopHu He cyThb
HU MEXIOMETH, HU MOJpa’kaHUsl €CTECTBEHHbIM
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3ByKaM. MeXIoMeTHs, Kak Harmp. pooh, W moj-
paskaHus, Kak bow-bow, NpencTaBiasIOT MOJIHYIO
MPOTUBOIOJIOAKHOCTb ¢ KOpHSMU. A nouemy? [lo-
TOMY UTO KOPHH OIpeJIeIeHHbI B 3BYKe, HO O0IIN
B 3HAYCHUU, MEXKIYy TeM KaK MEXKJOMETHS U MO/~
pakaHus OOIIM, TO €CTh CMYTHbI U U3MEHUYMBbI
B 3BYKE, HO OMNpE/ICIICHHbIM WM €TUHCTBEHHBI B
3HaueHun» [3. C. 139]; «[log kopHeM s moHUMAaO
HEYTO pealibHOe, HEUTO TAKOE, YTO JCHCTBUTEIILHO
yHoTpebsieTcsi B peyu, XOTs 51 OXOTHO COTJialych
C JIOTMKOM, YTO KOPEHb, KaK TOJIbKO OH 00pa3yeT
4yacTh NpeIoKEeHUs!, TOKeH ObITh OTMEUYEH HO-
BBIM UMEHEM W Ha3BaH cioBom» [3. C. 319].
Hrak, Makc Mrionnep npusHaeTcsl, YTo neii-
CTBUTEJILHO HE rOTOB 0€30rOBOPOYHO COIJIACHUTh-
cs ¢ koHuenuuet Jlronsura Hyape: «Ho, xoTs 1 ¢
caMoro Hayasia no4yBcTBOBaJ, 4To B Teopuu Hya-
pe eCTb 3JIEMEHT UCTHHBI, Sl HU B KAKOM CJIy4dae He
roToB ObIT celvac jke MPUHAThH ee, KaKk pelieHue
Bced 3amaun» [3. C. 229]. Ilo Tteopuu Jlroasura
Hyape, 3Byku, coequHEHHbIE C TOBTOPEHHBIMU
OOIIECTBEHHBIMU aKTaMH 4eJlOoBeKa, MpeBpalla-
I0TCSl B KOPHH, €CJIM BHIPAKAIOT CO3HATEIbHOCTh
3TUX aKToB. Makc Mromiep NpUHUMAET 3TO MO-
JIOKeHWe, HO TojlaraeT, 4to ciadoil cTopoHOU
teopuu Jlronura Hyape siBiisieTcsi, B 4aCTHOCTH,
TO, YTO OHA JajieKa OT BOCKIULATEIbHON TeopuH,
COTJIACHO KOTOPOH HEKOTOpble KOPHHU «00s3aHbI
CBOUM TIPOUCXOXKACHUEM [MPOCTOMY TMOJpaka-
HUIO WA TTOBTOPEHUIO 3BYKOB» [3. C. 232]. Maxc
Miosnsep MpeanovYuTaeT MPUACPIKUBATHCS TOUKH
3peHUsl, YTO KOPHH BhIPAXKAIOT OIpe/IeIeHHbIE T0-
HSTHSI, & «TOJBKO OOJIajlaHue OOINMMU TOHSTHS-
MU COCTaBJISIET MOJIHYIO CYLIECTBEHHYIO pa3HHLLY
MeXK/Ty YeJIOBEKOM M JKUBOTHBIM...» [2. C. 284].
Bo3sepaiasics k B3risiaaM YuibsiMa YUTHU Ha
BOMPOC O TPOUCXOKACHUE SI3bIKA, CKaXKEM, 4TO
aMEepUKAHCKHIA YYCeHBIH Mpe/jiaraeT CBOe BUICHUE
npoOJieMbl. Pa3roBopHbIii A3bIK, COrJIACHO Y Wb~
My YUTHH, BO3HUK TOTJ/Ia, KOTJa WCTOPTHYTHIN
4YeJIOBEKOM KPHUK 00JIM ObUT MOHSIT, BbI3BAJ COUYB-
cTBHe W ObUI MOBTOPEH NojpaxkaHueM: «Spoken
language began, we may say, when a cry of pain,
formerly wrung out by real suffering, and seen to
be understood and sympathized with, was repeat-
ed in imitation...» [13. C. 288]. Yunbsam YurHu
Ha3bIBACT YEJIOBEKA «IO/IpaKATEIbHbIM JKUBOT-
HBbIM», HO HE B MHCTUHKTUBHOM WJIM MeXaHWue-
CKOM BHJIE, a B apTUCTUYECKOM TUIaHe, TaK Kak OH
o0sazmaeT crnocoOHOCTBIO 3aMe4arh U OLICHUBATh
BCE, UTO MPOUCXOUT B TIPUPOJIE, U MOKET Tpe/i-
CTaBUTH 3TO B MOApaKaTebHOM 1oy: «Man is, to
be sure, an imitative animal, as we may fairy say;
but not in an instinctive or mechanic way; he is

imitative because he has the capacity to notice and
appreciate what he sees, in other animals or in na-
ture, and to reproduce it in imitative show <...> He
is an imitator just as he is an artist...» [13. C. 295].

VunbesM YUTHU TOBOPUT O TOM, YTO CJIOBa
(a He xopHH, Kak cuuTtaeT Makc Mromep) — 3To
BHYTpPEHHHUE 3HAKH MOHATHIT: «words are only ex-
ternal signs for conceptions» [12. C. 38]. Takum
00pa3oM, MOJIHOLICHHBIH YeJIOBeYEeCKUl SI3bIK, 10
MHEHHIO aMEPHUKaHCKOTO YYEHOro, HayMHaeTcs
Tam, rje 3aKaH4YMBaeTcs MojpakaHhe, a UCTOPHUS
SA3blKa HAYMHAETCSl TOrJA, KOrjJa 3HAKW TEpPSIOT
CBOIO M300pa3UTENILHOCTh W TMepeaaloTcsi OT Mo-
KOJIEHUs K TMOKOJIeHWIo: «<...> language begins
where imitation ends: that is human speech, as a
system of conventional signs, began its history
when the signs lost their pictorial or depictive
character, and were used because others had used
them before» [12. C. 40]. Makc Mromiep napu-
pyeT: «SI3bIKk HauMHAETCs, KOTJa 3aKaHYMBAIOTCS
mexxaometus» [2. C. 281].

Hcexons w3 BBILEH3I0KEHHOTO, MBI MOXKEM
KOHCTAaTHUPOBaTh, 4YTO TpobsieMa MPOUCXOoK/e-
HUS s3bIKa HE Hallla OJJHO3HAYHOrO pellleHHs B
JiHrBucTuyeckol meicam XIX cronerus. bosb-
HIMHCTBO YUEHBIX, MPUICPIKUBAIOIINXCSA HATypa-
JUCTUYECKOW KOHLENUMHU B 53bIKO3HaHMU (AB-
ryct Ulneiixep, Abenr Osenak, Makc Miosep)
COOTHOCSIT BO3HUKHOBEHHE f3bIKa C Pa3BUTHEM
MO3ra U peueBbIX OPraHoB Yy NpapoIuTeseii Yemno-
BEKa, YTBEPK/Iasi, YTO COBMECTHBINH TPYJl MPHUBEI
MX K HEOOXOJMMOCTH HCIONb30BATh pevb B MPO-
necce paboThl. HekoTopble JMHIBUCTBI-HATYpa-
JUCTBI HE MCKIIIOYAIOT BapraHTa 00KECTBEHHOTO
npoucxokneHus s3bika (Make Mrosep, Yuibam
YUTHH), paccMaTPUBAIOT MEXKIOMETHYIO U 3BYKO-
MOJIPaXKATENIbHYIO TEOPHUHU MPOUCXONKICHHS A3bIKA
(Maxkc Mromnep), a Takke TeOpuro KopHel (AB-
ryct llneiixep, Makc Mromnnep). pyrue yueHsie
HATYpaJMCTHYECKOTO TEUCHHS B JIMHTBUCTHKE
(YunibssM YUTHM) MonararoT BO3MOXKHBIM 0OBsIC-
HUTb BO3HHMKHOBEHHWE 53blKa COYYBCTBYIOLICH W
MOJIpaXkaTelIbHOW HATYpOU uesioBeka.

TakuM 00pa3oM, CIOXHO He OICHWTHh 3Haue-
HUE HAy4HOrO TBOPYECTBA JIMHIBUCTOB HaTypa-
JUCTHYECKOTO HamNpaBJIeHUs, CIOCOOCTBOBABILIMX
M3YYECHUIO Pa3IMYHBIX A3bIKOB, COCTABJICHHIO Te-
Heasioruueckoid U Mopdosioruueckoii kinaccudu-
KallMil S3bIKOB, OCBEIICHUIO MHOTHX JIMHTBUCTH-
YeCcKHUX SIBJICHWH M TPOILIECCOB. DTO CBUAETEIb-
CTBYET B I0JIb3Y TOT0, YTO JIaHHAs rpoliieMaTuka
TpeOyeT nanbHeiero yriybJeHHOro uccienoBa-
HUS.
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The article is devoted to the comparative analyses of theoretical questions of linguistics connected
with linguistic conception of naturalism in the scientific works of some scientists of the XIX-th century:
German linguist August Schleicher, English linguist Max Miiller, French philosopher Ernest Renan,
French linguist and anthropologist Abel Hovelaque and American linguist William Whitney. The ar-
ticle touches upon the approach of the named research workers to the problem of the origin of language
and to some other adjacent problems from the position of linguistic naturalism. The article also deals
with the similarity and difference between linguistic conceptions of the named scientists. The analytical
review showed that the XIX century linguists belonging to natural school did not come to unanimous
opinion in regard to this problem.
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NHTEPHALIMOHAJIN3MbI
B COCTABE ABUATMOHHOU TEPMHUHOJIOT'HU

B aBuaumoHHON TEpMHHOJIOIMU LIUPOKO MPEACTABICHA UHTEPHALMOHAJIbHAS JIEKCUKA Pa3IMUHbIX
THIIOB: OJIHOCJIOBHbIC HAUMEHOBaHUs, aO0OpEeBUATypbl, HOMUHATUBHBIC CIIOBOCOYETAHUS, TEPMUHOAJIE-
MEHTbI. AKTUBHOE MTPUMEHEHHE UHTEPHALMOHAIM3MOB B TEXHUUECKOW TEPMUHOJIOTUH YOBJIETBOPSET
OJTHOMY M3 OCHOBHBIX TpeOOBaHHI K CrielHalIbHOM JIEKCUKe —CMOCOOCTBOBATh OJJHO3HAYHOMY MOHUMa-

HUIO CTISIMANMCTaMU TepeiaBaeMoi HHPOPMAIHH.

KaioueBble ciioBa: unmepHayuoHanbHas J1eKCUKA, MEXHUYECKAs MePMUHON02US, MePMUHOIIIe-
MeHm, HOMEeHKIamypHoe obo3nauenue, abopesuamypa.

WnTepHaumoHanbHONH HA3bIBAIOT JIEKCUKY 00-
LIero NpPOMCXOXKIACHUS, (YHKLHMOHUPYIOLLYIO B
Tpex M OoJjiee A3bIKaX C OJHUM W TEM e 3Haye-
HUEM, O0BIYHO O(OPMIICHHYIO B COOTBETCTBUU C
(hoHeTHUECKMMHU U MOP(HOTOrHYECKMMU HOPMaMH
JAHHOTO SA3bIKA.

TeHaeHUMIO K MHTepHALUMOHAIM3aUMK MpHU-
HTO CYMTATh OJHOW W3 BAKHBIX XapaKTePUCTHK
coBpemeHHoi TepmuHonorun [3. C. 164]. He
CIIy4aliHO OCHOBHYIO YaCTb MHTEPHALMOHAIBHBIX
CJIOB COCTaBIISIOT TePMHUHBI U3 00JaCTH HAyKH U
TeXHUKW (KIumam, kamanoe, MUKpOCKOn, meJe-
epag), o01ecTBEHHO-IOIMTUYECKOH KU3HU (nap-
musi, KOHCMUMYYUs, peeonoyus, OuKkmamypa,
aomuHucmpayusi, pecnyoiuKd), SKOHOMUKH (um-
nopm, 3KCnOpm, OAHK, Kpeoum, npoyeHm), TuTe-
patypbl U UCKyccTBa (Opama, Komeous, mpazeous,
nosm, onepa, oanem, CIMuiy).

S13bIKOM-MCTOUYHMKOM HWHTEPHALIMOHATIM3MOB,
KaK MpaBUIIO, SIBJISICTCS S3bIK TOW KYJBTYpBI, Tae
BO3HMKJIM COOTBETCTBYIOLME MPEIAMETHI WU SIB-
nenus. Tak, Harpumep, CIOBO cnopm 3aUMCTBO-
BaHO M3 aHIIMICKOTO s3bIKa, HAUMEHOBAHUS KOC-
Moc, cnymuuk TIPOHUKITA B IPYTHE SI3BIKK U3 pyC-
ckoro [7. C. 11].

B aBMauMOHHON TepMUHOJIOTHH, (YHKLIMOHH-
pytouteii Ha Tepputopuu Pecnybnuku Kazaxcran
¥ ABJIIOLIeHCs 00bEKTOM HAILlero Uccie0BaHus,
pa3HOOOpa3HO TMpe/iCTaBlIeHa HWHTEePHALMOHAIIb-
Has JIeKCMKa — B BHMJE TPOCTBIX OJHOCIOBHBIX
HAaMMEHOBAHM, B COCTABE TEPMUHOJOTMYECKUX
coyeTaHWil U B BUAe abOpeBUaTyp (KOTOpble MO-
IyT BBICTYNAaTh KaK CaMOCTOSTENIbHBIH TEePMHH
100 KaK TEPMUHOZJIEMEHT).

B pamkax HacTosuieil cratbu obpaTvMcs K
aHaNM3y pa3lIMYHBIX FPYI HHTEPHALMOHAIN3MOB
B Npo)eCCUOHATILHOM s3bIKe aBUALMK. 3aMETHYIO

4acTb JIEKCUKU COCTaBJISIIOT MHTEPHALIMOHAIbHbIE
cnoBa, mpeacrasisiome coOoi eaUuHULbI BTO-
PUYHON HOMMHALMH, OOpa3oBaHHBbIE MyTEM CO-
KpallleHHs: KOMIIOHEHTOB HCXOJHOIO CJIOBa WIIU
CJIOBOCOYETAHUSI.

Hekotopeie yueHble cunTaloT abOpeBHALIUIO
JULb CPEICTBOM KOJIMYECTBEHHOM HSKOHOMHUH
(«CMHTaKCHYeCKOM KOMMOo3uuuel», pa3HOBHUI-
HOCTBIO Jiekcuueckoi koHaeHcaruu [8. C. 105]),
MPOSIBJICHUEM JIEKCHKO-CUHTAKCUYECKOro Bapbu-
poBanus. [Ipyrue paccMaTpuBaroT abOpeBUaTypbl
KaK HOBBIC CJIOBA, B MOJTBEPIKICHHE Yer0O yKa3bl-
BalOT Ha HAJIM4Me MPOU3BOJAHBIX CJOB W MOsBIIE-
HUE AOMOJHUTEIbHbIX KOHHOTALMK Y HEKOTOPBIX
ab0OpeBuaTtyp.

Jln1s Hac BasKHO, UTO MHTEPHALIMOHAJIbHAS JICK-
CHKa, B TOM 4uciie abOpeBHaTypHOro Xapakrepa,
BBITOJTHSET B COCTaBE aBUALIMOHHOW TEPMUHOJIO-
MU CBOIO OCHOBHYIO HOMMHATMBHYIO (DYHKLIMIO,
oOecrieunBasi TOYHOE yKa3aHHUe Ha peasibHble 00b-
€KTBI U SIBJICHUS, YCTaHABIMBAs OJHO3HAUHOE MO-
HUMaHHWe CrelHaIucTaMu nepeaasaeMoit uHdop-
mammu [9. C. 48].

AGGpeBraIy vaiie BCero rnojiBepraiorcs Hau-
MEHOBaHHUs O0BbEKTOB, HAXOJALMXCS Ha nepude-
puu. Hanmpumep, Gonblias 4acTb aBUALMOHHOTO
obopyoBaHus 0003Ha4aeTCs ¢ MOMOIIBIO ab0pe-
BUATYPHOU MHTEPHALMOHAIbHON JIEKCUKH, IOMO-
ras cnietianucTam auddepeHuupoBaTh 0JJHOPOI-
HbIC MPEMETBI, PacnpeAessTh UX MO THIAaM, pas-
psiliaM, YTOUYHATB, YCKOPsisl IPOLECC BU3YyallbHOrO
u ciayxosoro Bocnpusitus [10. C. 151-152].

JleaTenbHOCT  COBPEMEHHBIX aBHUALIMOHHBIX
HMH)KEHEPOB-MEXaHUKOB W PEMOHTHHUKOB Tpeldy-
€T MOJKJIFOUCHUs Pa3UUHbIX (OPM BOCTIPUSTHUS
W MbIIUICHUs. Pe3ybTaThl UX JeSTelIbHOCTH BO-
MIOLLAIOTCS B TEXHUYECKOM TeKCTe, COMPOBOK/1a-



HHmepHaUMOHaJZLBMbl 6 cocmaee aeuaquHHOﬁ mepmunoiocuu

181

folemMcs TabiauLaMy, CXeMaMH M HaChILIEeHHOM
pa3IMYHBIMM HAUMEHOBAHUSIMM, BKJIFOHAs UHTEP-
HaLIMOHATbHYIO JIEKCHKY .

KomOuHauuo TepMHHOIJIEMEHTOB HWHTEpHa-
LUOHAITLHOTO XapaKkTepa, O0YKBEHHBIX U YHCIIOBBIX
KOMIMOHEHTOB MO>KHO OTHECTH K CieLM(pUIecKrM
crniocobam 0Opa3oBaHUs TEPMUHOB B TEXHHUUYECKOM
TepmuHosiornu. Kak ormeuaror nccnenosareny, B
npotecce TEPMUHOOOPa3oBaHUsl ropazao cBoOO-
Hee, YeM B O0LIeIUTepaTypPHOM s3bIKe, KOMOMHU-
PYIOTCSI MICKOHHBIE, 3aMMCTBOBaHHbIE M WHTEPHa-
LMOHAJIBHBIE  CIIOBOOOpA30BaTeIbHBIE CPE/ICTBA
[5. C. 188]. UncnoBbie 1 CHMBOIBHBIE KOMITOHEH-
Thl B COYETAHUM C MHTEPHALMOHAIIbHOM JIEKCUKOU
OTpaXkatoT CTPeMJICHHE TEPMUHOIIOTMYECKOM e/ln-
HULIbI K TOUHOCTH, KPATKOCTH 32 CUET YBEeJIMUCHHs
€MKOCTH 3HaKa.

ByKBEHHBI{ KOMIIOHEHT B HOMEHKJATYpPHBIX
OyKBEHHO-UMCIIOBBIX €TMHUIIAX, BBITOIHSS (YHK-
IIUIO CBOEOOpa3HOTro Mapkepa, 00bIMHO 0003Haua-
eT XMMHMYECKHU COCTaB, KauecTBO, 00JacTh Npu-
MEHEHHUsI, a YUCIOBON KOMITOHEHT yKa3blBaeT Ha
MPOLIGHTHOE COJIeprKaHWe KaKoro-indo XuMHuue-
CKOTO 3J1eMEHTa, LIBETOBYIO MaPKUPOBKY, EMKOCTb
M HEKOTopble apyrue mnapamerpel. [lostomy uH-
TepHALMOHAIbHAS JIEKCHKA ¢ OyKBEHHO-UMCIIOBBI-
MU KOMIIOHEHTaMH y/100Ha B UCMOJIb30BAHUM MPH
CTPEMHTEJILHOM pPa3BUTUM TepMuHOnornu. Ha-
npuMep, MpHU YCOBEPIIEHCTBOBAHWN UMEIOLIErocst
nprudopa MOKHO U3MEHUTDb YUCJIOBOI KOMIIOHEHT,
3aMEHHUTh WM J00aBUTh OYKBY-MapKep MpH yTO4-
HEHUH BUIOBOTO MOHATHS. DTO TIO3BOJIMUT OBICTPO
auddepeHLMpoBaTh HYKHbI Marepuan Uid UH-
cTpyMeHT. MHTepHaUMOHallbHas JIEKCHKA, CUMBO-
Jbl U YMCIIOBbIE 00O3HAYEHHUS B3aMMOCBS3aHBI B
TEPMHUHOJIOTMHY aBUALMM U UTPAIOT B HEH BaXKHYIO
pob.

HaumeHoBaHus MaTtepuanoB, MHCTPYMEHTOB U
anmnaparypbl, MOCPEICTBOM KOTOPBIX U OCYLIECT-
BJISIETCSI [OJIET, COCTABJISIIOT 3HAUYMTEbHbIN M1acT
nekcuku aBuaimu. JuddepeHumanus Hazpa-
HUH WHCTPYMEHTOB, NMpUOOpOB, 0OOpydOBaHuS,
CpPE/ICTB PEMOHTA (CIUIABOB, KUJIKOCTEH) TpeOYIOT
COOTBETCTBYIOILETO SI3BIKOBOTO O(hOPMIICHHUS.

B cocraBe aBMaLMOHHBIX TEPMUHOB (CJIOBOCO-
YeTaHUH MM KOMIO3UTOB) MOYKHO BbIJC/IUTb MH-
TepHAUMOHaJIbHbIE ab0peBUaTypbl MPaKTUYECKH
BCEX CTPYKTYPHBIX THUIOB: MHULMAJbHbIE, CJIOr0-
Bble, cMmemaHHble. HambGombimel mpoayKTHBHO-
CTBIO B aBMALIMOHHOW TEPMHUHOJIOTHH 00JIaaroT
KOMIMOHEHTbI-MHTEPHALIMOHANIN3Mbl ~ MHULMAJIb-
HOro Tuma. Yaiue BCero Takoro poja €IMHHLbI
COCAMHSIOTCS ¢ OOIIEHAYYHBIM WM Y3KOCTIeLH-
JIbHBIM TEPMMHOM, 00pa3ys HOMEHK/IATypHbIe

HazBaHUs MarepuanoB (cmwvigka CIY-2), mpubo-
poB (omcuemmnuiti mukpockon MBbII-2), netaneii
(pomop I'T]]).

WHorna obpasyercsi ciokHas TEePMHUHOJIO-
rudeckas eaunuua tuna AP/{-ouazpavmma, AD-
umnyivc, MIJ]-ycmanoexa. IlonoOHble eTuHULIBI
001a1al0T MPU3HAKAMK IpaMMaTHuUecKoil U (oHe-
TUYECKOK LenbHoOpopMieHHOCTH. CoenrnHeHue
OyKBEHHOW MHTEepHaLMOHANBbHOW a0OpeBUaTypbl,
He MUMEIOLIeH caMOCTOATENILHOTO cTaTyca, co crie-
LMaJIbHBIM CJIOBOM SIBJISIETCSl XapaKTepHOH cOBpe-
MEHHOM TeHleHuuel. BeposTHee Bcero, 3TOT cno-
co0 monyuus pa3BUTHE MOJ BJIMSHUEM aHIJIMH-
ckoro sa3bika [6. C. 55; 3. C. 209]

Takum 0Opa3oM, MPOAYKTUBHOCTb UHTEpHALIU-
OHAJIbHOM JIEKCHMKM B Ha3BaHHBIX TEMaTHYECKHUX
rpynnax oOyclioBjieHa He TOJbKO HE00XOIMMO-
CTbIO 3KOHOMUMU SI3bIKOBBIX CPEACTB, HO U HAJIMYHU-
€M MHOTOYMCJIEHHBIX HaUMEHOBaHHUi, OTpeOHO-
CThIO 4eTKo U dhepeHLpoBaTh pa3HOOOpa3HbIe
BUJbl MATEPUATIOB U 00OPYIOBaHUSI.

ABuaniMoHHass abOpeBWaTypHasi TEPMHUHOJIO-
U UCMOJIB3YETCsl B CJACLYIOLIMX TeMaTHYeCKUX
rpynnax: HauMEHOBaHUsl JeTajell JieTaTebHOro
anmnapara; HauMEHOBaHUsI MHCTPYMEHTOB, arrna-
patypsl (aedekrockon AJl-40M, TonawmHOMeETp
VYT-30K, annapatst tuna PUJL, I'VII, npuGopsl
tuna PBIL, npubope! Tuna I1)IK); HazBaHus Moto-
mmx cpeacts (cmbiBka COY-2, embieka C/] (CII),
A®T-1, C-77), Ha3zBaHus kuaKocTeld (KUIAKOCTD
CMXK-411-201, xuakocts CMC turma MC), Hau-
MEHOBaHHs pa3/IM4HbIX MaTepUasoB (aHMOHOAK-
tuBHble [1AB, repmeruk BTYP, repmerux YT-
32). Mopaenu o0pa3oBaHUs TEPMUHOB C WHTEp-
HALMOHAJIbHBIMU JIEKCUYECKUMU KOMIIOHEHTaMH
pa3HoOOOpa3HHbI.

Hapsiny ¢ pycckumu TepMHHOEOIMHHMLAMM B
npodeccuoHanbHOM si3bike cepbl aBuanuu B Ka-
3axcTaHe (YHKLUHMOHUPYIOT aHIJIOS3bIYHbIE Hau-
MEHOBaHHS (OHH MCTIOJIB3YIOTCS BO BPEMsi KOMMY-
HUKALUK MMWJIOTOB U JTUCIIETYEPOB NMPH 00CITyKH-
BaHUM MEXIYHApPOIHbIX PEHCOB).

PaccmoTtpum npumepsl nmonoGHOro poaa HH-
TEpPHALMOHAIM3MOB B COCTaBe TEPMUHOJIOrHYe-
CKUX eAMHUL.

HauGonee pacnpocTpaHeHbl aTpuOyTHBHbBIC
CJIOBOCOYETAHUSI C UMEHEM CYLLECTBUTE/IbHbIM B
(dyHKUMU npeno3uTuBHOTO onpeneneHus: N + N
(aerodrome zone — 30Ha a’poapoma, aerodrome
ofdestination — a3poipoM Ha3HAuUCHUSL, aerodrome
mountain — a poAPOM FOPHbIIA).

ATpuOyTHBHBIE TEPMHUHOJIOTHYECKUE CcoyeTa-
HUs ¢ HMEHEeM TpuiaraTejabHbIM B QYHKLMHU Tpe-
no3uTHBHOTO omnpenaenenus A + N (aerodynamic
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chord — asponnHamudeckas xopaa, hydraulic fluid
— ruApaBIMyecKas JKUAKOCTb) 3aHUMAIOT ClIeyto-
LIYIO MO3ULIMIO.

CumnToMaTuyHO, 4yTo 75% HMHTEpHALMOHAIb-
HOM JIEKCMKM B AaBUALMOHHOW TEPMHUHOJIOIMU
TpeOyeT pacui(pOBKU, YTOYHEHUSI, MOCKOJIbKY
OHa He TOHATHA HEeCMeUHauCTaM, CTYIeHTaM.
B yueOHbIX M yueOHO-HAyUHBIX TEKCTax CIHMCOK
WCIOJB3YEMOM MHTEPHALMOHAIBHOW  JIEKCHKH
npeABapsieT U3oKeHne MaTepuana, Moo UHTep-
HaI[MOHA/IbHAsL JIEKCUKA BBOJUTCS BMECTE C pac-
U POBKOIA.

B aBranmoHHbIX clI0Bapsx, B cCOOpPHUKE TEPMHU-
HOB MEXJyHapOJHON OpraHu3alMy rpaXkIaHCKON
aBuauun MKAO (1986) MoxxHO OOHApYKUTbH psid
HaUMEHOBAHWii, KOTOpble 3aMMCTBOBAaHbI W3 aH-
[JIMIACKOTO 513bIKa M (DYHKUMOHUPYIOT B aBUALIU-
OHHBIX YCTHBIX M MUCbMEHHBIX TEKCTax Oe3 mepe-
BOJIA:

HKAO (ICAO < International Civil Aviation
Organization),

agmomamuieckoe UCHulMamenvHoe 000py0o-
sanue ATE (ATE < Automatic Test equipment),

bopmoeoil asapuiinvlili NPUBOOHOU PAOUOMASK
EJIFA (ELBA < Emergency Location Beacon-
aircraft),

xkaraccuuxayuonnwviii. Homep uaepysku JICH
(LCN < Load Classification Number).

Hcnonb3oBaHMe WHTEPHALMOHATIBHOM JIEKCH-
KM TI0ZI00HOTO pojia 00YCIIOBIIEHO HE0O0XO0IUMO-
CTbIO MaKCUMaJlbHO ONTHUMHU3UPOBaTh, JOBECTH
JI0 aBTOMAaTH3Ma KOMMYHUKALMIO aBUALMOHHBIX
CMELMANKCTOB NP Pa3InYHbIX 0OCTOATEILCTBAX.

Takum o006pa3oM, aKTMBHOCTb HWHTEPHALMO-
HaAJIbHOM JIKCUKHM B TEXHUYECKUX TEPMMHOJIO-
TUAX CBS3BIBAIOT C TMOSBJIEHHEM 3HAYMTELHOTO
KOJIMYEeCTBA MHOIOKOMIOHEHTHBIX COCTaBHBIX
HAaUMEHOBaHWM, OTpa)alolMX CYLLECTBEHHbIE
MPU3HAKHM TIOHSTHS, C OTHOW CTOPOHBI U CTpemJIe-
HUEM TEePMHHA K KPaTKOCTH W KOHOMHUH S3bIKO-
BBIX CPEJICTB, C JIpyroii. AOOpeBHalns nomMoraer
COXpaHATb OMEPaTUBHOCTH CMELMAINCTOB, ONTH-
MU3UPYsl NPOLIECC KOMMYHMKALIMK B YCIIOBUSX YyC-
JIOKHEHUS] UH()OPMALIMOHHBIX TOTOKOB.
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FEATURES APPLICATIONS INTERNATIONALISM
PART OF AVIATION TERMINOLOGY

A. Zh. Sujnbayeva
Chelyabinsk State University. Republic of Kazakhstan Air Forces Defence Military Institute.al-
tin_suenbaeva@mail.ru

International vocabulary of different types is widely represented in aviation terminology: single-
word names, abbreviations, nominative phrases, term elements. Active usage of internationalisms in
technical terminology meets one of the basic requirements of special vocabulary — to provide an ac-
curate indication of the actual objects and phenomena, to establish an unmistakable understanding of
transmitted information for experts.

Keywords: international vocabulary, technical terminology, term element, differentiation nomen-
clatures, abbreviation.
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IHHEPEBO/J C IEPBOT O B3TJIAA A, NJIM C YEI'O HAYUHAETCHA
INEPEBO/J BE33KBUBAJIEHTHOI'O TEPMHWHA
B 3AI'OJIOBKE HAYYHOI'O TEKCTA

PaccmarpuBaeTcs nepeBo TepMUHA B 3aroJIOBKE HAYYHOrO TEKCTa Ha 3Tanax BOCHPUITUS U UHTEp-
NpeTalry ero JMHIBUCTUYECKOH (opMbl. ABTOPOM MpesiaraeTcs CBoe BUACHHE 0e39KBUBAICHTHOCTH
TEPMHHA, KOTOPbI SKCTUIMLIUTHO MM UMIUTMLIUTHO OTpaXkaeT MPeIuKaTMBHOCTh 3aroJIoBKa Hay4YHOTrO
TekcTa. MaTepuasioM JUIs HcciaeoBaHus MOCITYKUIIM TeMbl HayUHbIX TOKJIa[0B Ha |8-oM eBpomneiickom
cUMMO3NyMe «S3bIKK AJis crielinaibHbIX 1esieit» B 2011 .

KuroueBble cioBa: nepegoo, 6e35k6UsaieHmMubL MePMUH, 3a20/10680K, HAYUHbBLU MEKC.

OtBer Ha 3aaHHbIii BOMPOC HAYHEM C YTOUYHe-
HMSI Halllero rnpeaMeTa UCCleAOBaHUs:

1. IlonbITaemMcst HANMOIHUTL CBOMM COJIEpIKa-
HMEM MOHATHE «0e35KBUBAJIEHTHOIO TEPMHUHAY.

2. MHoromaroBblii npolecc nepeBoaa TepMu-
Ha B TEKCTE OrPaHMYMM 3TarloM BOCTIPUATHS U UH-
TeprpeTauuu ero JMHrBUCTUUECKOH POPMBI.

3. B 3aronoBke HayuHOro Tekcra Oynem opu-
SHTHPOBATbCS HA MPEJUKATUBHYIO (DYHKLHMIO Tep-
MUHA.

B nepeBomoBeneHHu CIIOXKMIIOCH JOCTATOYHO
YCTOMUYMBOE coyeTaHHe «Oe33KBHBAICHTHAs JIEK-
CHKa», KOTOPOE TPAAULMOHHO B [IPAKTUKE NEPEBO-
Ja 0603HavyaeT JIEKCUUeCKHe eAMHULIbI UCXOIHOTO
S3bIKa, HE UMEIOILME PEryJIIPHBIX CIOBAPHBIX CO-
OTBETCTBUI B s3bIKE MepeBoja. B teopun nepeso-
Jla 3TO NOHATHE MOXKET paccMmarpuBaTbes Oosee
nmpoko. Tak, y B. C. Bunorpagosa 6e33kBrBa-
JICHTHasl JIEKCHUKA SIBJISAETCS Pa3sHOBUIHOCTBIO JIeK-
cuKH, conepxatiel ¢oHoByro uHpopmaruo [4],
ay E. M. Bepemaruna u B. I'. KocromapoBa oHa
OIpeesIsIeTCs Kak C/I0Ba, MJ1aH COIepHKaHuUs KOTO-
PbIX HE COMOCTAaBUM C MHOSI3bIYHBIMU MOHATUAMH
[3]. C nmpyroii cTOpoHBI, KOHKPETH3UPYS AaHHOE
MOHSITHE, Mbl HaliieM B JIUTEpaType pa3Hble THUIbI
0€39KBHBAJICHTHON JIGKCHMKHM, TaKMe KaK peaiuu,
MMeHa COOCTBEHHBIE, reorpauyeckue Ha3BaHMs,
9K30THU3MbI U TOMY noio0Hoe [1; 2; 6; 8; 12].

TepMuHBI, KaKk NpPaBUJIO, HE BXOAAT B pa3psia
0e3’KBUBANIEHTHOW JiekcMkh [5]. Do, mpexne
BCEro, CB3aHO C TE€M, YTO TEPMHUHbI, B OTJIMYHUE
OT KyJbTYpPOJIOrMYECKH OKPALLEHHOM JIEKCUKHU He
MMEIOT KOHHOTaUMi. B To ske BpeMsi B HEKOTOPBIX
MCCJISIOBAHUSX 10 MEPEBOY CNeLUAIbHbIX TeK-
CTOB TPAHCJIUTEPUPOBAHHbIE TEPMUHbI, HE UMEIO-
L1Me NePeBOAHBIX SKBUBAJICHTOB, HA3bIBAIOT BCJIE]
3a JI. JI. HemoOunbim [12] «BpeMeHHO-0€39KBH-
BajIeHTHbIMU TepMHHaMu» [10]. TpaHcauTepauus

Kak crnoco® mnepeBoAa TEpMUHA HCMOJB3YeTCs
00BIYHO B TeX ciy4asix, KOrja B si3bIKe nepeBoja
OTCYTCTBYET 3HaK-TEPMUH, JIMOO enie He chopMHu-
pOBAJIOCh CaMO MOHSATHE.

B namem uccrnenoBaHuM MOHATHE «O€39KBU-
BAJICHTHBI TEPMHUH» HATOJHIETCS HECKOJIBKO
JIpyruM cojaep:kaHueM. Mbl paccmarpuaem 0e3-
9KBHUBAJIEHTHOCTh TEPMHHA B KOHTEKCTE Hay4yHO-
ro 3aroniopka. Obparumcst K TpeM mnpuMepam, B
KOTOPBIX BBIJIEJICHHBIE CJIOBA C MEPBOTrO B3IJsia
BOCIIPUHUMAIOTCST  O€39KBHUBAJICHTHBIMUA TE€PMHU-
Hamu: 1) English Contactemes in Russian Com-
puter Sublanguage; 2) Traduction et Harmonie:
concepts de base de la communication profes-
sionnelle interculturelle; 3) «Planning. A Think-
ing Ability Serving Industrial Culture of Work in
ESP». Mb1 Bunum, uro nepsoe cioBo Contactemes
HE MMeeT MePeBOIHOTO SKBUBAJICHTA, TIOTOMY YTO
OHO MPUIYMaHO aBTOPOM M 32 HUM CTOMT HOBOE
noHsiTue. Bo BTopoM U TpeTbeM npumepax cioBa
TpeOYIOT MEPEeOCMBICICHUSI UX HecnelHralbHbIX
3HAYeHUH ¢ TeM, YTOObI BBIABUTH MPU3HAKU COOT-
BETCTBYIOLUUX CMELUATbHbIX NOHATUH. J[7151 mOHu-
MaHHUS ATUX CJIOB OECTONIe3HO HAYMHATD MEPeBO
C TOMCKa CIOBapHbIX JKBHUBAJIEHTOB, €CIM MOJ
IKGUBAICHMOM TIOHUMaTh EIUHCTBEHHOE, He3a-
BHCUMOE OT KOHTEKCTa CJIOBApHOE COOTBETCTBHE
[13]. OHu TpeOyIOT MOHATUIHOTO aHaIU3a U YCTa-
HOBJIEHUs 00beMa M COAEPXKAHUS CIeLMAIbHOTO
MOHSTHS, UMIUTMLMPOBAHHOTO aBTOpPOM. B aToM
CMbICJIE MOKHO Ha3BaTb UX «aBTOPCKUMH TEPMU-
Hamuy» [14]. Takum oOpa3om, orpaHuuuMM MOHs-
THe «0E39KBUBAJICHTHOTO TEPMHUHA» PE3YIbTATOM
aHaJM3a ero JIMHIBUCTUYECKOU OpMBbI.

be3sKBMBaNEHTHOCTh TEPMHUHA B 3aroJjoBKe
HAy4HOTO TeKCTa 00YCIIOBJIEHA €ro MpeIuKaTHB-
HocThlo. llpearkaTMBHOCTL TeMbl — 3TO CHeL-
r(uKa HayyHOH peuu, CBI3aHHas ¢ KOMITpeccHeH,
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«CcKaTHeM» Cofep KaHHs TeKCTa W HCIONIb30Ba-
HUEM HOMMHATUBHBIX CTPYKTYp IJISI «CBEPTKH»
pacLIMpeHHOro Tekcra. B kauecTBe JeKCHMUECKUX
CPEACTB «CBOpayYMBaHUS» COJEP)KaHUsI U BbIpa-
JKeHHMs TMPEAUKATUBHOCTH HCTIONB3YIOTCS KpaT-
KM€ TpUYacTHsl, KpaTKhe MpuiaratreibHble, OT-
TJIaroJibHbIe CYIIECTBUTENIbHBIE U CaMH TIJIaroJibl.
Ha cuHTakcuueckoM ypoBHE TakWM CpPEICTBOM
ciykaT aTpuOyTHBHbIE (pa3bl, IIJIMNTUYECKUE
CTPYKTYpbI, MyHKTyalUHOHHbIe cpeacTBa. C TOUKH
3peHHs] TeMa-peMaTHUYECKUX OTHOLIEHWH B 3aro-
JIOBKE BCET/1a €CTh CYOBEKT (TO, UTO y7Ke U3BECTHO
BCEM) U TMpenuKar (TO HOBOE M HEeM3BECTHOE, YTO
coob1aeTcst aBTOpOM O cyObekTe). 3a mpeauka-
TOM B Hay4HOM 3arojloBke Bcerjaa OyAeT CTOsATh
cnieunanpHoe nousaTue. CliepoBaresnbHO, Mpelu-
KaTUBHOCTb 3aroJIOBKa SKCIUTMLUTHO WM UMILUTH-
LIMTHO OTpaykeHa B TePMHUHAX.

KpaTko ocTaHoBMMCS Ha KaTeropusx BOCIPH-
ATHS, UHTePIIpEeTallii U OTPAaHUYNM WX 3HaYeHHe
Hallel JJMHIBUCTUYECKOM CUTyaLMeH.

B ncuxonoruun «BocnpusiTHe» OOBIMHO MOHHU-
MaeTcs KakK MpoLece MOpOXkKASHHs MePLEeNTHBHOTO
oOpa3za [9]. B NcMXoMMHIBUCTHKE «BOCHIPHATHE)
TOJIKyeTCsl TakyKe JOCTaTOYHO IIHPOKO: Kak 00-
pa3Hoe BOCTIpHSITHE, OCHOBBIBAOIIIEECs Ha HAIINX
OILYIIEHUSIX OT TOTO, YTO Mbl BUJIUM U CJIBILIKM.
[1o5TOMYy B KOTHMUTHMBHBIX HCCIIEIOBAHUSAX YACTO
BCTPEYalOTCsl TaKWe COMYTCTBYIOLIHE TEPMUHBI,
KaK MepLenTUBHBbIA 00pa3, HarisIHO-4yBCTBEH-
HbIA 00pa3, oOpasHblii KOHIENT U T. M. TepMuH
«BOCTIPHUATHEY» aKTHUBHO HCIONb3yeTcs B KOTHH-
THUBHOW JIMHIBUCTHKE, IJie €ro OMpelelisioT Kak
OCHOBY TMO3HAHUS M CTaBAT MEPBBIM JJIEMEHTOM
B TaK Ha3bIBa€MOW «KOTHUTHMBHOMW LIETIOYKE: BOC-
MpUATHE — CO3HAHWE — KOHLENTyalu3alus — Ka-
Teropuzanms — penpeseHTanus — S361k» [9]. Bee
QJIEMEHTBHI JAHHOW IIETIOYKH SBISIOTCS 0a30BbI-
MU, a0CTPAKTHBIMU KaTeropusiMM U OTHOCSAT Hac
K MEHTaJIbHBIM Ipoueccam. M3 nepeyncieHHbIX B
LIEMOYKe 3TANOB MO3HAHUS HAC MHTEPECYIOT «BOC-
MPUATHE» M «KaTeropuzalus», MOCKOIbKY OHHU
HETIOCPE/ICTBEHHO CBSI3aHbI C IPOIIECCOM MOHUMA-
HUS TEPMHUHOB.

[IpoGriiemy BocnipusiTUs B PO(EeCCHOHATBHOM
JUCKYpCe YacTO CBS3BIBAIOT C MOHMMaHHMEM Kak
Mepexo/IoM OT 00pa3HOr0 BOCTIPHUSITHS K TIOHSITHH-
HoMmy. IIpu aTOM cremyer OTMETHTh, YTO HCClle-
JIOBAHMS STAMNOB MO3HAHUS HOCAT OOBIYHO OOIIHA,
onucaresibHbld Xapakrep. Tak, BbIBOJ, KOTOpPBIA
nenaer E. B. XapueHko B cBoeM ucciaeaOBaHUU
«Bocnpusitue U nonnmaHue B npodeccHoHalb-
HOM OOLIEHHHU» CBOAMTCS K TOMY, YTO OCHOBHBIE
npoOsieMbl BOCIIPUATHS M MOHUMaHUs B npodec-

CHOHAJIBHOM JIMCKYpCe CBSI3aHbI C HATMYMEM HITH
OTCYTCTBHEM OOIIHOCTH 0oOpa3za mupa [15]. Tlo-
ATOMY B JJAHHOM HCCIJICIOBAHUM MBI NpeJyiaraem
KOHKPETU3UPOBATh BOCHPHUITHE O BOCIPHSTHS
JMHTBUCTUYECKON (pOPMBI TepMHHA.

Haie BocnpustHe TepMHUHA JIMHIBUCTHUYECKH
o0ycroBieHo M 0azupyeTcs Ha MOTHBHPOBAaH-
HOCTH €ro JIMHrBHUCTHYeCKOH ¢opmbl. [Tpu sTom
MOTHBHPOBAHHOCTb MOXKET OBbITh TPEX BUJIOB:

1) JekcHueckasi MOTUBUPOBAHHOCTh, HATPH-
Mep, TEPMHUH C108000pa306ane, 3HAYEHUE KOTO-
pOro MpocMaTpuBaeTcs B JISGKCUYECKOM 3HAYCHUU
€ro COCTaBJISIOUINX: 00PA308aHUs CI0G,

2) kareropuajbHasi MOTHBHPOBAHHOCTb,
Korja olllee KaTeropuajibHOE 3HaYCHHE 3aJl0Ke-
HO B €ro MopQoJIOrHYecKOl CTPYKType, Harpu-
Mep, 3HaYEHHE npoyecc uiu pe3yivbmam B JIeK-
CHKO-rpaMMaTHYEeCKOM 3HAY€HUM JIePUBATUBHOM
MopdeMmbl -ue;

3) noHATHIHAS MOTMBUPOBAHHOCTB 3TOTO K€
TepMHHA POCMATPUBACTCS B CHICLIMATILHOM TOHS-
THH, KOTOPOE CTOUT 3a 3TUM TEPMHUHOM — pazoeil
JIEKCUKONO2UU.

HuTepnperanusi TepMUHA-3HaKa TPEANo-
JaraeTt onpefeseHHe o0bema CreUalbHOro Mo-
HATHS W ero COIepKaHWs, TO €CThb PacCKpbITHE
CYUIECTBEHHBIX W OTJIMYUTEbHBIX MPU3HAKOB
MOHSTHS, 0003HaYeHHOrO TepMuHOM. MHTepmpe-
Talus TepMUHa TpeOyeT KOHTEKCTYyalbHOro aHa-
JM3a, TO €CTh COOTHECEHMs] TepMMHA C IPYTMMH
TepMHHAMH B TekcTe. Takum oOpas3om, Ha STare
BOCHPHAITHSI TEPMHMHA MBI CTaBUM cebe 3amauy
«IPOUYTEHUS) ero JIGKCHYEeCKOW (popMbl U MPOBO-
QMM CEeMaHTHYECKHIA aHaJIn3 CJIOBA B €ro MpsiMOM
HecrelranbHOM 3HaueHnH. Ha stane muTepnpe-
TAIMH TEPMUHA Mbl OyJIeM MPOBOIUTH KaTeropu-
JIBHBIA aHAJM3 CIELMATBHOTO TOHATHS, YTOOBI
OTIPEIEITUTh €ro 00BbeM U colleprKaHHe.

[lepeiinem HenocpenCTBEHHO K aHAIW3y Tep-
MHHA Ha 3Tanax BOCHPHATHS U UHTEpPIpETaL|H.
B kadecTBe A3bIKOBOTO MaTepHalia UcCiieI0BaHus
ObLIM MCIIONB30BaHbI TEMBbI 10KIaA0B 18 eBponeii-
ckoro cummnozuyma 2011 r. «S3biku qist crerm-
anbHbix 1eneit» (The 18 European Symposium
on Language for Special Purposes (LSP)) [16]. B
JAHHOM CcTaThe Mbl OTPAaHUYUMCS PACCMOTPEHHEM
Heckoyibkux w3 Hux: 1) Terminological Aspects
of Language Policy; 2) History and Develop-
ment of Russian Medical Terminology Science;
3) Multilingual Communication in South Tyro-
lean Businesses; 4) Designing and Implementing
Strategies of Global, Multilingual «Disaster Com-
munication»; 5) Parameters of Special Language
Planning; Knowledge Representation and Transla-
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tion Process; 6) English Contactemes in Russian
Computer Sublanguage; 7) Traduction et Har-
monie: concepts de base de la communicationg
professionnelle interculturelle; 8) «Planningy». A
Thinking Ability Serving Industrial Culture of
Work in ESP; 9) Better Communication in the Air;
10) Term Quality and Language Efficiency at the
Basic Level of Concepts; 11) «Language policy
and LSP planning»; 12) « When cognitive sciences
meet real life: Decoding the semiotic cocktail of
food labels from a fairness perspective»; 13) «The
work of today’s TC/37 in the light of ‘semantic
interoperability’. Standardisation as an issue of
corpus planning.

Ha nepBom sTarne, Ha 3Tane BOCIPUATHS Mpsi-
MOT0, 3aKperuIeHHOrO 3a TePMHHAMU W CIIOBAaMU
BHE KOHTEKCTa JIEKCHUECKOTO CIIEIMAIbHOTO U He-
CMELMAaIbHOrO MOHATHS, BCE TeMbl ObUIH YCIIOBHO
paz/esieHbl Ha JIBa THIA: OMHcATeIbHbIE, COCTOS-
IIMe TOJBKO M3 HOMUHALIMH, U MpeIHKATHBHBIE,
B KOTOPbIX BepOabHO BHIPaXKEHO OTHOLICHHE aB-
TOpa K HOMUHALIUSIM.

Tak, mpumMepaMu ONMMcaTebHBIX TEM SIBIISIFOT-
Csl TIepBbIE TPU TEMbI U3 MPEICTABICHHBIX BbILIE:
Terminological Aspects of Language Policy; His-
tory and Development of Russian Medical Termi-
nology Science; Multilingual Communication in
South Tyrolean Businesses. Kak Mbl MOXkeM nipeji-
MOJIOXKUTh, B 3THUX TeMax BIOJIHE OINpeAeIeHHO,
OJJHO3HAYHO 3a/IaHbl MOHATHS, O KOTOPBIX MOIIET
pedb B JIOKJIane, U B HUX HET O€33KBMBAJICHHBIX
TepMUHOB. OcTalTbHBIE TEMBI MBI PacCMaTPHBAEM
KaK MpeaukaThBHble. MIHTEpeCHO OTMETHTh, YTO
OOsbIIas 4acTh TeM, MPEAJIOKEHHBIX HA CHMIIO-
3MyMe, HOCWJIa HOMHWHATHBHBIN Xapaktep. [lpe-
IMKaTUBHBIN XapaKTep B OCHOBHOM HOCHJIM TEMBI
TUICHAPHBIX JOKJIA/IOB.

PaccmoTpeB kakmyto W3 TpeTMKaTUBHBIX TeM
KaK Te3UC, TO €CTh YTBEPIKICHUE MHOT0ACTIEKTHO-
ro, MHOTO3HA4YHOT0, MPOTHBOPEYMBOrO XapaKTre-
pa, MbI OTOOpaJIK CJIOBa-TEPMUHBI (HH)KE OHU BbI-
JeIeHbl XKMPHBIM LIPU(TOM), KOTOpPBIE HECYT 3TY
NpeIMKaTUBHYIO HarpysKy.

Designing and Implementing Strategies of
Global, Multilingual «Disaster Communicationy.

— Knowledge Representation and Translation
Process.

— English Contactemes in Russian Computer
Sublanguage.

— Traduction et Harmonie: concepts de base de
la communication professionnelle interculturelle.

— «Planning. A Thinking Ability Serving In-
dustrial Culture of Work in ESP».

— Language policy and LSP planning.

— «When cognitive sciences meet real life: De-
coding the semiotic cocktail of food labels from a
fairness perspective».

— «Code Switching Supervisory Discourse».

— «Better communication in the air».

— The work of today’s TC/37 in the light of ‘se-
mantic interoperability’. Standardization as an
issue of corpus planning.

Haunem Hawi aHanu3 ¢ TEPMUHOB, BOCIIPUSTHE
KOTOPBIX OMpeAessieTcs UX MOTHBUPOBAHHOCTBIO.

1. CaMbIM spKUM TpUMepoM Mopdosorude-
CKOW MOTHBMPOBAaHHOCTH aBTOPCKOTO TEepMMHA
HaM TOCTyKUT TepMuH Contactemes B 3arojoB-
ke «English Contactemes in Russian Computer
Sublanguage». Jlexcuveckoe, JEKCHKO-rpamMma-
TUYECKOE 3HAa4YeHUE [IePUBATHBHON Mophembl
«eme» M CIIOBOOOpazoBaTeNbHAs MOJENb 3TOrO
CJIOBA TO3BOJISIIOT YCTAHOBUTH KaTeropualibHOe
3HaUeHHe TePMUHA KaK «MUHUMAIIbHOM €JMHULIBI
KOMITBIOTEPHOTO TOABsI3bIKa». [Ipr 3TOM KOpHe-
Bast Mopdema contact, He SIBJISACH CIICIUATILHOM,
HEe JaeT BO3MOXKHOCTH OMpPENeNNUTh ColepraHue
CMELMANBHOTO TOHATHS U €r0 MecTO B COOTBET-
CTBYIOLLLEH CUCTEME MOHSATUN, BHE aBTOPCKOIrO
Tekcrta. CrieioBaTenIbHO, I MHTEPITPETALH Tep-
MHHA HaM HY»HO OyJIeT MepeiTH K KOHTEKCTyallb-
HOMY YPOBHIO aHaJu3a.

2. He meHee BbIpa3uTenbHBIM MPEACTABIISIETCS
JlekcuvecKkoe 3HaueHHe ciioBa cocktail B 3aronos-
ke «When cognitive sciences meet real life: De-
coding the semiotic cocktail of food labels from
a fairness perspective». Ha sTane mnepBUYHOTO
BOCMPUATHUSI aBTOPCKOrO TEPMUHA Ssemiotic cock-
tail Mbl onvpaeMcsi Ha MeTaOpUUIEeCcKOe 3HAaUECHHUE
«KOKTEHIIbY M TeM caMbIM TOHMMaeM BeCh Tep-
MMH KaK «CeMUOTHYECKUN KOKTeUsb». JlanbHei-
masi KOHLeNTyalnn3alys TepMHUHA Takke TpeOyeT
KOHTEKCTYalbHOTO MOHATUIHHOTO aHan3a.

3. OueBUIHO NPEaNOoIOKEHUE, YTO Halle BOC-
npusiTie TepmMuHa Harmonie Takxe OyaeTr onu-
pathcs Ha MeTaoprUYEeCKUil 1 METOHUMHYECKHA
XapakTep JIEKCMYECKOro 3HAueHHs coBa «rap-
MOHHUS», HO COIepKAHUE CTICLIMAIIBHOTO TIOHATHS
MBI CMOJKEM YCTaHOBHUTB TOJIBKO M3 CTIELIMATEHOTO
KOHTEKCTa.

4. OTaenbHO clieqyeT OCTAaHOBUTBLCS Ha Tep-
MHHaX, 32 KOTOPBIMH CTOSIT CJIOBa C LIMPOKHUM
aOcTpakTHeIM 3HaueHueM: Designing and Imple-
menting Strategies; Knowledge Representation;
Language policy. DT cioBa MOXXHO OTHECTH K
o0lIeHayYHbIM TePMHHAM, KOTOPbIE Mbl TOHMMa-
€M B CHJIy UX MOHATHWHON MOTHBHPOBAHHOCTH,
3aKperyieHHOW B Hay4YHOM JAMcKypce. Bmecrte ¢
TeM OHU MPHOOPETAIOT CreLMAIBHbIM KOHLENTY-
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AJIbHBIN XapaKTep, MOCKOJIbKY COOTHECEHBI B 3aro-
JIOBKE ¢ CHCTEMaMU CielMallbHBIX MOHITHH. Tak,
nousitue Designing and Implementing Strategies
cy»aeTcsi U KOHKpeTusupyetcst noustuem Global,
Multilingual Communication v TeM caMbIM BKJTFO-
YEHO B TEPMHMHOCHUCTEMY «rJI0OAIbHOM, MHOIO-
S3BIYHON KOMMYHUKauuu». Tepmun Knowledge
Representation BHecen B koHTekcT «Translation
Process», uTo mpearmonaraetr ero cBsi3b ¢ TEOpUeLi
nepeBona. [lonstre Language policy cooTHOCHT-
ca ¢ noHstueM LSP planning, a, cinenoBartenbHO,
BKJIIOYaeTcs B ceTky nousatuit SCLL.

Takum 00pa3om, B TEKCTe 3arojioBka Ha mep-
BOM DdTare «MpOYTEHHsS)» MOTHBUPOBAHHOTO
ABTOPCKOrO TEPMHHA Mbl MOXKEM TPOBECTH Ka-
TeropHaibHbIii aHAJIM3 U YCTAHOBUTH O0OBEM IO-
HSTHS, CTOSIIEro 3a HuM. [ onpenenieHus ero
CoJiepyKaHusl HaM HEOOXOIUMO 00paTuThes K
KOHTEKCTY. Eciii Mbl BCIOMHUM, YTO 3arojioBOK
MO CBOCH COJIepKATEIbHO-CMBICIIOBON (DYHKIIUH
npeacrasiseT coboil CBEpHYTbII TEKCT, U yuTeM
JIOTMKY TE3UCHOTO MOCTPOCHHUSI HAYYHOTO TEKCTa,
TO MOXEM TIOMBITAThCS «Pa3BEPHYTh» TMpeHKa-
TUBHOCTb 3arojioBKka, OOpaTHUBLIMCH K TEPBbIM
ab3anam Tekcra okiiaaa. [lpocie MM TeKCTOBYIO
pa3BepTKy 3aroJOBOYHBIX MPEIUKAIMN Ha cleTy-
IOLIMX TIpUMepax.

A) Kathen Quattous B nepeom ab3aiie cBoero
noknana «Parameters of Special Language Plan-
ning» orpaHuuuBaeT o0beM noHaTus «Planningy,
ompefelisisi ero 4epe3 TMOHATHE ‘management’:
«this lecture I will discuss five parameters of ter-
minology & LSP planning on the basic of the fol-
lowing statement: “Language can always be ex-
posed to ‘management’”. A B cnemytonieM ab3arie
YTOUHSICT TOHATHE «Parameters», Tepeunciss
ux: parallel language use, horizontal vs. vertical
specialization, convention and subversion, inde-
terminacy.

b) Packpoitue nousitus «Supervisory Dis-
course» B 3aronoBke «Code Switching Supervi-
sory Discourse» Mbl HAXOAMM B MEPBBIX CTPOKAX
TekcTa: «As the literature suggests, practicum or
teaching practice is a process in which student
teachers are required to teach actual students in
real classrooms out pre and post-observation con-
ferences with the supervisors offer suggestions to
student teachers, guide and evaluate their teach-
ingy».

B) B 3aronoske «Better communication in the
air» JEeKCHUYecKoe 3HaveHue cjoBa belfer B co-
YeTaHWM C OOIICHAYYHBIM TOHATHEM COmmuni-
cation i METOHUMHUYECKHM «B BO3JlyXe, TO €CTh
B CaMOJIeTe» KOHTEKCTYalbHO MPOUYUTHIBACTCS B

3HAYEeHUM «CMBICTIOBAas HArpy3ka Ha MpoW3HOLIIe-
HUE B JIAHHOM CHENHaIbHOM TMOIbs3bIKeY». KoH-
TEKCTyaJbHOE 3HAUCHUE YCTAHABIMBACTCS MOCIIe
3HaKoMcTBa ¢ TekctoM aHHoTauuu: «This study
investigates the possible causes of miscommuni-
cation between pilots and air traffic controllers
by analyzing pronunciation, L1 indifference, use
of non-standard vocabulary variables. The pur-
pose of this study is to help aviation LSP instruc-
tors apply this knowledge to their teaching and the
development of materialsy.

B 3aronoeke «The work of today’s TC/37 in
the light of ‘semantic interoperability’. Standard-
ization as an issue of corpus planning taking el-
earning as an example» clioBa, BblI€JICHHbIE KYp-
CHBOM, B OyKBaJIbHOM 3HaYeHHUH HMMEIOT OY€Hb
HIMPOKYIO ceMaHTHKY. st Toro uToObl ycTaHo-
BUTh 00bEM W COJIepKAHUE BCEro TEPMHHA, HaM
npuaeTcss o0paTUThCs K €ro COCTABISIOIIMM Se-
mantic v interoperability. B Texcte moknana mo-
HATHE «Semanticy Cy’XKaeTcs U CTPYKTYpUpyeTcs
J0 KOHLENTYaJIbHOrO 3HAa4eHHs TpeX YpOBHEW:
CUHMAKCUYECKO20, KOHYENMYalbHo20 U npazma-
muueckoeo. «Over the last 10 years the limitations
of semantic interoperability under a computer sci-
ence perspective have become obvious. Further
to technical (i. e. hardware- and software-related)
and organizational interoperability, semantic in-
teroperability should comprise syntactic, con-
ceptual and pragmatic interoperability». CnoBo
«interoperability» cemaHTH3WpyeTCs TOJBKO TO-
clie KOHIENTYaJbHOTO aHajIu3a UCTONb3yeMOoro B
TeKCTe CJIOBOocoveTaHusi content interoperability.
B TekcTe nokiana cHavasia OrpaHU4YMBAKOTCS MPH-
3HAKH (BBIISITUM MX B TEKCTE )KUPHBIM KYPCHUBOM )
MOHATUS «content»: «content interoperability is
the capability of content items (i. e. structured con-
tent at the level of lexical semantics) to be:

—integrated into or combined with other (types
of) content items;

— extensively re-used for other purposes (in-
cluding sub-items to be re-purposable);

— searchable, retrievable, re-combinable from
different points-of-view.

“Content” here is seen as structured content at
the level of lexical semantics comprising linguistic
and non-linguistic representations of concepts or
“objects” (incl. concepts understood as “immate-
rial objects™)». M Tonbko mocne packpbiThs MO-
HATUSA content Mbl MOYKEM TIPEIAINOI0KHUTh, YTO 3a
cnoBoM interoperability cToAT Takue MpPU3HAKU-
OTHOLLICHUS, Kak integrated, combined with other
items, re-used for other purposes, searchable, re-
trievable, re-combinable.
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HHTepecHbIM B 3TOM JKe TeKCTe Takxke MNpel-
CTaBIIsIeTCS aBTOPCKOe YTOYHEHHE TepPMHHA stan-
dardization: «Standardization is an activity for
establishing, with regard to actual or potential
problems, provisions for common and repeated
use, aimed at the achievement of the optimum de-
gree of order in a given context. In particular, the
activity consists of the processes of formulating,
issuing and implementing standards».

Takum o6pa3om, nepeBos 6e33KBHBAJICHTHOTO
TEepMHHA B 3arojioBKe HAYYHOTO TEKCTa HauyWHa-

€Tcs ¢ aHaju3a ero MOTUBUPOBAHHOM JIMHIBUCTH-
yeckoit opmbl. Ha sTane BocrnpusiTHs TepMHHA
MBI TIPOBOJUM €ro MOpP(OJOrHYeCKUl, JIeKCH-
KO-CEMAHTUYECKUHA W KaTeropuasbHbIA aHamu3,
a Ha 3Tane WHTepIpeTalri — KOHTEKCTYalIbHBIM.
Mopdonoruveckuii, ceMaHTUYeCKUH, KaTeropu-
aJIbHbIM, NOHATUIHBIA U KOHLIENITYaJIbHBIA aHAJIN3
TEPMHHA AIOT BO3MOKHOCTb BCKPBITh €r0 Npeau-
KaTUBHBIN XapakTep.
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THE TRANSLATION AT FIRST VIEW OR WITH WHAT
THE TRANSLATION OF THE NON-EQUIVALENT TERM
IN THE SCIENTIFIC TEXT HEAD-LINE BEGINS

V. D. Tabanakova
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In this article the translation of the term in the scientific text head-line at stages of perception and
interpretation of its motivated linguistic form is considered. At a stage of perception the term needs
morphological, lexico-semantic and conceptual analyses to carry out and at an interpretation stage —
contextual. The morphological, semantic, conceptual and context analyses of the term give the chance
to reveal its predicative character. Making a start from the translation theory concept “culture-specific
words” the author offers his own conception of the non-equivalent term which explicitly or implicitly
reflects predicative of the scientific text head-line. The scientific reports subjects on the 18th European
symposium “Languages for special purposes” were analyzed to illustrate the results of the research.
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KOTHUTUBHBIN MEXAHU3M BBIPAKEHUA ABTOPCKOI'O «51»
B IPOIECCE ®OPMHUPOBAHUSA TEKCTOBOU ITPOEKIIUHN
(HA MATEPHAJIE BTOPUYHbBIX
ABTOPCKHU-COPOKYCHUPOBAHHBIX TEKCTOB)

Lenb myOGnuKkauy cCOCTOUT B PACCMOTPEHHH XapaKTePHBIX 0COOEHHOCTEH KOTHUTHBHOTO MEXaHM3-
Ma BbIPQ)KEHUsI ABTOPCKOIo «S» B Xo[e MpOAYKLMH BTOPUUHOIO TEKCTa U COOTHECEHUH MX CO CTpa-
TerMsIMM M TaKTMKaMH Tpouecca (JOpMUPOBAaHHS TEKCTOBOM MPOEKLNH. BBISBIEHBI M OMMCAHBI KOT-
HUTUBHBIE MEXaHW3MBl YACTHYHOW TpaHC(UTYpalMU ¥ IWHAMU3ALMH, HApaBJIeHHbIE HA COXpaHEeHHe
ABTOPCKHX «CJIEOB» B MPOEKLIMH NepBoTeKcTa. B kauecTBe 00beKkTa vccneqoBaHus BBICTYMAOT BTO-
pHUUHBIE aBTOPCKU-C(HOKYCHUPOBAHHBIE TEKCThI B YKAaHPE MOH30-XKYPHAIUCTUKH, NPEAMETHO-CTPYKTYp-
Hble OCOOCHHOCTH MOCIIeIHUX, HANPABJICHHbBIE HA MPOSBIICHHWE aBTOPCKOTO «S1» B MPOAYKLUH TEKCTOB.
OG6nacTb NMpPUMEHEHHs MOMYUYEeHHbIX Pe3yJbTaToOB paclpocTpaHseTcs Ha pa3paboTKy yHHBepCaIbHOW
KOTHUTHBHOW MOJEJM TEeKCTOBOrO BOCHPUSTHS M npoxyurpoBanus. [lepcriekTiBy vccnenoBaHus co-
CTaBJISeT JNalbHelIIee BBISBICHHE 0COOGHHOCTEH CTPYKTYPhl aBTOPCKH-C(HOKYCHPOBAHHBIX TEKCTOB,

HalpaBJICHHbIX Ha COXPAHCHUE KaBTOPCKUX CJICAO0B» B CTPYKTYPE MPOCKUHU MMEPBOTEKCTA.

KunroueBnble cioBa: cmpameuu 8ocnpusimusi U nPOOYKYUU mexcmd, KOCHUMUGHASL MOOeb, 2unep-
MeOUATLHOCHIb, BMOPUYHBL ABMOPCKU-CPOKYCUPOBAHHDIL MEKCH.

«SI3bIK €CTh UCKYCCTBO, U PEYb,

KaK BCSKO€ MPOM3BEICHHE UCKYCCTBA,
HE paBHa OTPAKAEMOMY»

A. A. IloteOus

Wzyuenne npoLeccoB TEKCTOBOW MepLENLUUU
W MPOAYKUMH MPEACTaBIseT LEHTPalbHYIO 00-
JIACTb UCCJIEJIOBAHUN COBPEMEHHOW JIMHIBUCTU-
KM, B paMKaX KOTOPOW MHOrve HayuHble paboThl
HanpaeJieHbl HA BbIABJICHUE YHUBEPCAJbHBIX 3a-
KOHOMEPHOCTEH MpoLecca «CO31aHUsl TeKCTOBOM
npoekun» [6]. Bonpoc o Tom, B Kakol cTerneHu
WHIUBUAYAIBHOCTb, aBTOPCKOe «SI» BiMsfeT Ha
MpoLiecC BOCTIPUATHS OKpY KaroLlel neiicTBUTeNb-
HOCTH M TEKCTOB Kak ee parMeHTOB, MpeAcTaBIs-
eT 0co0yIO CIIOKHOCTb /Tl uccienoBanus. Kakue
YaCTHM KOTHUTHBHOIO MEXaHW3Ma CO3JaHusl Mpo-
€KMW TEeKCTOB (OTHOCHTEJBHO YHHBEPCATbHOIO
10 cBOEH Mpupoe) Haubosee MOIBEPHKEHbI CTPYK-
TYPHbIM W3MEHEHUSIM, 3aBUCSIIMM OT JIMYHOCTU
aBTOpa-peLMITUEeHTa, €ro BO3PACTHBIX, FeHEPHBIX
W UHBIX Mpu3HaKoB? B 3anauu Haueil nyOavkauuu
BXOJIUT BbISIBJICHHE «aBTOPCKMUX CJIEOB)» B MOJY-
4aeMOM Ha BBIXOJIE TEKCTOBOM MTPOEKLMH.

AOCTpaKTHBIH XapakTep YMTaTeIbCKON MpoeK-
LMY TEKCTa JieJIaeT ee HeJOCTYMHOH A1 PSIMOro
n3yuenus [16]. IlpuBenenHsle BbIle LEeNH U 3a-
Ja4d OTpeAeNnId HeoOXOJUMOCTb IMPOBEACHUS
MCCIIeIOBaHUS Ha MaTepuase BTOPUUHbIX TEKCTOB

C MPUCYTCTBYIOLIEN PKO BbIPaKEHHOW MO3MLMEN
aBTopa. [lomoOHBIM OoNTUMAaLHBIM MaTepHasioM,
Ha Hall B3I/, BBICTYMAIOT KUHO- W JINTeparyp-
HbI€ PELICH3UU B JKaHPE MOH30-XKYPHAIHUCTUKH.
Lesnp vccnenoBaHus npeaycMaTpuBaeT COMO-
CTaBJICHUE TEKCTOBOW MPOEKLMH, K KOTOPOM HAMHU
MpUPAaBHUBACTCS BTOPUUHBINA FOH30-TEKCT, B YacT-
HOCTH aHIJIOS3bIYHbIE U PYCCKOS3bIUHbIE KHHO- U
JUTepaTypHble pPeLeH3UH, M TEeKCTa-UCTOYHMKA
pa3IMYHOM  MaTepUAIIbHOM IPEACTABJIECHHOCTH
(MynbTUMeIMATbHBIA U TPAAULMOHHBIN TEKCT) C
OMOpoi Ha KOTHUTUBHYIO MOZEJb CO3/1aHUs TeK-
CTOBOM MpOeKUMH. AHaau3 MO3BOJMT BbISICHUTH
cTeneHb ycToWuMBocTH (hopM Tekcra (Mo Kiac-
cudukanuu I'. M. Knumosckoii [8]) u asemeHTOB
TekcTa (MaKpo-, CXeMaTUKH U CTUJIMCTUKH) B TIPO-
Hecce rnepepabOTKH MEPBOTEKCTa CO3HAHUEM.
Onurer «gonzo» (having a very strange or
unusual quality, noouepxnymo neoOuIYHYII, IKC-
yenmpuunwlil, Oe3ymuslil) [28] NPUMEHUTEIIBEHO K
TEUYEHHIO KYPHAJIMCTUKH MPEAyCMaTPUBAET Kpaii-
HIOKO CYOBEKTUBHOCTb MOJOOHBIX PEernopTaXKeil, B
KOpPHE OTJIMYAIONIYIO0 X OT TPaJULIMOHHON «00B-
eKTUBHOIY Ky pHANUCTUKH: idiosyncratically sub-
Jective, engagé (journalism) [28]; often including
the reporter as part of the story via a first-person
narrative [21]. XapakTepHbIMH 4YepTaMH TOH30-
TEKCTOB SIBJSIIOTCS 3MOLIMOHAJIbHAsl HACBILLCH-
HOCTb («enmergetic ... writing style» [21. C. 92]),
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sApKas CTWJINCTHYECKas OKpacka, W, 3a4acTylo,
ocTpas conMaabHas TemMaTuka («... draws its pow-
er from a combination of both social critique and
self-satire...» [21. C. 92]). CTpyKkTypa roH30-TeK-
CTa HEOJHOPOJIHA, TMOBECTBOBAHUE HEJIMHEHHO.
CoObITHSI W MBICIIH, YBWJCHHOE W YCIbIIIAHHOE
MPENnoAHOCATCS HE B TMOPSIJIKE, KOTOPOro Tpedy-
eT TPaJAWLIMOHHBII penopTak, a B TOM, B KOTOPOM
OHM BO3HHUKAIOT B rosioBe aBTopa. «Jluctusnu-
POBaHHBII» CYOBbEKTUBU3M MPOTHUBOIOCTABIISET
TOH30-TEeKCTHI-MPOIYKTbl WHBIM BHJaM BTOPHY-
HBIX TEKCTOB (Harpumep, GpaH(UK-UCTOPUSIM, B
KOTOPBIX aBTOpcKoe «S» OyKBajbHO «pacTBOpSi-
eTcs» BO BCEJIEHHOW TeKCTa-TIepBOMCTOYHHKA).
«He coObiTusi co3pmatoT penopTepa, a penoprep
— coObITHst» [35], aBTOp Tekcra — HaOrOAATEb,
0e3 KOTOpOro HeBO3MOKHO BOBHUKHOBEHHE CaMO-
ro coObITUSI TeKCTAa. YKa3aHHOE CO3BYYHO C aH-
TPOIHBIM TIPUHLMTIOM KOCMOJIOTMH, TPHUHSATHIM
COBpPEMEHHON MeTofo0oruel Hayku: «BeceneHHas
Y Hallle NOJI0KEHUE B HEW ONpeenstoTcsl HallluM
CYLIECTBOBaHHUEM B Hell B poJjiM Halustogarenei»
(«... the universe must be compatible with our
existence as observers...») [20]. IlpoctpancTBo
TekcTa, mojobHo BceenmeHHol, mpeanonaraer cy-
HIeCTBOBaHWE JIByX cyOBekToB (1 W [pyroro B
urnocracsx apropa u uutarens) [2]. @opmbl aua-
JIOTMUYECKUX OTHOLUEHWH STOM Mapbl OTpa)atoTcst
B TEKCTE KaK B DCTETHYECKOM COOBITHH M Ompeie-
JIIIOT YKaHPOBYIO, CTHUJIEBYIO, CIOYKETHO-KOMIIO-
3ULMOHHYIO crienduky Tekcra [12]. CeroaHs B
YCIIOBUSX CTPEMUTENBHOTO pOCTa THUIEPTEKCTO-
BOrO MPOCTPAHCTBA, 3aMOJHEHUS! €ro UHTepTeK-
CTyaJIbHbIMH CBSI3SIMH, (DEeHOMEHa MaccoBOIO ce-
TEBOTO TBOPUECTBA, AUAJIOT MYJIbTUIUTULMPYETCS,
CTAHOBMTCSI OTKPBITHIM M OeCKOHEUHbIM. DUryphbI
cozjarens M pelMITUeHTa, Ha Hall B3I, CJIMBa-
I0TCS B €IUHBIN 00pa3 aBTOpa ¥ YMTaTeNs B OJTHOM
nuue — «Habmonarens», KOTOpbI cTaaKuBaeTcs
¢ «HabmonaempiM» B Qopme MepBOTEKCTa-MC-
TOYHHMKA. DTO MPUBOJIUT K 00pPa30BaHUIO )KAHPOB
W KaHPOBBIX CIUIaBoB (uctopuu dandukiieH,
Be0O-KOMHKCBHI, MEMbI, aHp HWHTepHeT-0JI0ra,
WHTEepHET-THeBHUKA, «TOOIWHCKHE» TMepeBOpl,
ABTOPCKME KWUHOPELEH3UH, TOH30-TEKCTbI, KaHp
thopyMHOro kommMmeHTapus). OueBUIHBI ABE MPO-
THBOTIOJIOKHBIE TEHACHLHH:

— JerpanvMpoBaHue o0pasa aBTopa Kak TaKOBO-
ro, «BbICBETIIEHUE) ero «f» B Tekcre. TeHneHuus
COOTHOCUTCS ¢ (DU3NYECKOW M DMOIMOHAIIBLHOM
nosuumeii «Habnionaresns» OTHOCUTENBHO OKpY-
JKalOIero MUpa M TEKCTOB Kak ()parMeHTOB I0-
crneanero. CerosiHs co3aaHue Tekcta — Gonblie He
«MpUBMIIETHS 1711 U30pPaHHBIX». ABTOpP CETEBOrO

TBOpYecTBa (BEO-KOMUKCOB, (POPYMHBIX KOMMEH-
Tapues, (paHPHUKOB) aHOHUMEH, M0 COOCTBEHHON
BOJIE JIMLIEH CBOWMCTB BO3PAaCTHOM, Ie€HAECPHOM,
COLMAIBHOW MPUHAJICKHOCTH, TMOCKOJbKY €ro
WH/MBUAYABHOCTD «HE 3HAUYUMay, 3HAYMM JIUILIb
caM o cebe TEeKCT, Mepexo Al B KaTeropHio
«Habmonaemoro». EnuWHCTBeHHBIN TpSAMOI HO-
cutesib MHQOPMAMM — «HUKHEHM», OIMOHHO
BKJIIOYAaeMbld B MOAOOHBIA TEKCT, OOMaH4MB M
MpPOJO/IKAET OCTABJIATh PeallbHOro co3jaTess 3a
KagpoM. JleMHIMBUIyanM3UpOBaHHBIE TEKCTHI,
CYIIECTBYIOIIME B MIA0JIOHHOW, KIIMIOBOH cpene
rUMEePMEANATEKCTyaTbHOTO POCTPAHCTBA, — MO~
XOJSILMI MaTepuall [Uisl BbISIBICHUS YHUBEpCaib-
HBIX 3aKOHOMEpPHOCTEH Mpouecca BOCOPUATUS U
CO3/1aHUsI TEKCTOB.

Konuentpauus texcra Ha oOpase aBTopa. K
YUCITY MOAOOHBIX TEKCTOB U OTHOCSATCS B MEPBYIO
ouepe/lb KWHO- U JINTepaTypHbIe PELICH3HH B JKaHpe
FOH30-)KY PHATUCTUKH. ABTOPCKOE «S» «pa3pbiBaeT
MyTb» NaccuBHOCTU U Oe3Bonus «Habntonarensy,
CTaHOBHUTCSl OHOBPEMEHHO CYyOBEKTOM, 00BEKTOM
W UCTUHHBIM TIPEIMETOM TEKCTa, OCBIO JTS Bpalie-
HUsI TEKCTOBOTO MpocTpaHcTBa. DEHOMEH «TOH30»
BBILLUEJ 32 PAMKH >KypPHAJIMCTUKU U CErofHs pea-
JM3yeTcs B aBTOPCKMX MHTEepHeT-Oiiorax, MHTep-
HET-IHEBHUKAX, MEPCOHaNbHBIX Yyoutube-kaHamax
(HarpuMep, kaHaT 0030pa KUHOHOBUHOK «CUHMI
®um» nopx asropetBoM . Tlyukosa), kMHO- M M-
TepaTypHbIe PeLeH3UIX NMpodheccHOHABHBIX KpH-
THUKOB (aBTOpCcKHi mpoekt A. Dkciepa «CyObek-
TUBHBIE 3aMeTKH O ¢uiibMax»). W aBTOpHI, M pe-
LMIMUEHTBl aBTOPCKU-C(POKYCHUPOBAHHBIX TEKCTOB,
3aMHTEPECOBAHBI B «IIPEJOMJICHUN» OOBEKTa TEK-
CTOBOT'O MOBECTBOBAHMS CKBO3b MPU3MY JIMUHOCTH
aBTOpa, B YHUKAJIbHOW aBTOPCKOM MHTEprpeTaLuu
Jeckprourpyemoro coObiTHs. B Takom ciydae, Ha
Halll B3I, CaMO aBTOPCKOE «S1» aBTOMaTHUYEeCKH
CTAHOBUTCSl TEKCTOM COBEpLIEHHO 0co0oro posja,
BIUIETAsICh B KAHBY OCHOBHOTI'O TeKCTa, U MpHUAaBas
nocieHeMy ocoOble kadecTBa. Cpeu MPU3HAKOB
ABTOPCKU-C(HOKYCHPOBAHHBIX TEKCTOB!

1. TloBbllleHHasT 3MOLIMOHAIBHOCTb TEKCTa
— TMOHW)KEHHBIA CTHIMCTHYECKUi Kimtou (Hedop-
MaJlbHasi Pa3roBOpHas JIEKCHKA), HACBhILIEHHOCTh
TEKCTa S3bIKOBBIMH €IMHULAMH C OOJIbLIMM «KOT-
HUTHBHO-S3bIKOBBIM apryMEHTATHBHBIM TOTEHIIH-
anom» [11. C. 304], cTuiMcTHUECKUMU (UTYypaMHu,
MeTadopamMu, TpOraMu.

2. IlpyHIMM BKITFOUYEHHOCTH aBTOpa B COOBITHE
TeKCTa. ABTOpCKas MO3ULMs spKO 0OO3HaueHa,
aBTOpUTapHa U HempepeKaema, ero UHAWBUIYalb-
HOCTb TOCTOSIHHO TYHKTUPHOW JTMHWEW NpHUcyT-
cTByeT B oOpase Tekcra. CyliecTByeT JBa NpOTH-
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BOIIOJIOXKHO HAIPAaBJICHHBIX CMOCO0a pean3aliu
JTAHHOTO MPUHIIMTIA:

Co3narenb TEKCTa «CHIXKACTCS» IO YPOBHS
NPOUCXOSIIMX COOBITHH, MO3UIMOHUPYET ceds B
WX ryiue, snuueHTpe. [1o «mpaBuiamM Urpe» roH-
30-)KypHaJIMCT 00s3aH y4acTBOBaTb B COOBITUH
peroptaka. CTHUIMCTUYECKUH YPOBEHb KWHOpe-
LEH3HH CBHUJIETENIbCTBYET O IPUMEHEHHH aBTOpa-
MH BKYCOBBIX, 3ByKOBBIX M TAKTHJIbHBIX MeTadop,
rOBOPAIIMX 00 MX MOTPYKEHUH B (PHIBM KakK pe-
noptupyemoe coObiThe. bykBanbHO ¢usnyeckoe
MOrpy’KEHUe B MEPBOTEKCT 3a4acTyiO Bblpa)aeT-
cs pasBepHyTOl Metadopoii (extended metaphor)
movie—3-D space, (urbm—mpexmeproe uzu-
yeckoe npocmparncmeo. Get past the improbable
“music biz” moments... He ocmanaeausaiimecs
HA HEnpasoonoOOOHBIX UCHOPUSAX MY3bIKATLHOU
mycosku... Winning moments aside... Ocmasum 6
cmopone yoaunvie momenmul hunvma... Ruffalo’s
Dan, staring out at a typical New York street cor-
ner... Mapx Pygh¢pano 6 ponu [{pna, cmoawiezo na
yaiy 00biuHOU HbI0-HOPKCKOU Yiuysl... [31].

Co3narenib TeKCTa KPUTHYECKH «BO3BBIIIACT-
csi» HajJl cOObITHEM TEKCTa M MOPOi Haj ero BO3-
MOXKHBIMH PELIMITUEHTAMK; OH 3aHUMAeT MO3UIHIO
YUUTENs, «MEHTOpay». U300 114atolyto no3uiuo
«OIUH TIPOTHB CHCTEMbI» JIEMOHCTPUpPYET cOOp-
Huk acce X. C. Tomncona Generation Of Swine:
Tales Of Shame And Degradation In The ‘80s
(lloxonenue ceumneir), OOBUHAIOLIMX OOLIECTBO B
Ype3MEepHOM MOTaKaHUH COOCTBEHHBIM MOTPEOHO-
ctaM, B dunocodun norpednenus (consumption
philosophy). ABTopckasi No3uLMs AUCTUILIUPYET-
cs B Metadopy modern society member — animal
(munuunviii npeocmagumens co8PeMeHH020 00-
wecmea — JiCUGOMHOE) W TIPOXOJUT Yepe3 BeCh
TEKCT OCKOPOUTEIIbHBIMU STIUTETAMU 1money-suck-
ing animals (ocadxcoywue Oenee meapu), brain-
less freaks (Oezmo3zenvie ypoouwl), geeks (cymac-
weowue), greed-crazed lunatics (ceuxnysuiuecs
Ha Jicadicoe Haxcuswl), the drunken mob (nesmoe
coopuwye) [35]. Tlozuums «MeHTOpa» HACTOJIBKO
CWJIbHA, YTO MPUBOJIUT K (heHOMEHY C/IBUTa B 00-
JIACTH MAaKPODIJIEMEHTOB, CMEIEHHs TOTHKA TeK-
cra. Occe X. C. Tomncona The Kentucky Derby Is
Decadent And Depraved (Kenmyxkuiickoe Oepou
VHAOOYHO U NOPOYHO), U3HAYATIBHO ToJIaraBLiee-
csi ObITh CMIOPTUBHOM CTaTheld, BMECTO ONMUCaHUs
ckauek (okycupyeTcss Ha OMUCAHWUM TIOBEICHUS
ux 3puteneil. HaGnronaetcs «KOH(IUKT Mexy
NOTEHLHMAIBHBIM TEKCTOM (2CCOLMMPYEMBIM CJIO-
BOCOYETaHUEM sports article) u Habmogaemoii pe-
anbHOCThIO TekcTay [11. C. 307]: kpynHbIM IU1a-
HOM [OKa3aHa ToJINa «MOPaJIbHO pa3iiaratoiuxcs

abOpUTEHOBY, MOTPA3UIMX B MbSHCTBE, TYMOCTH,
HapkoTudeckoMm yrape. «We didn’t give a hoot in
hell what was happening on the track. We had
come there to watch the real beasts perform. ... Ho
HaM-mo OvLI0 no bapabamny, Ymo nPOUCXooum Ha
unnoopome. Mol npuexanu nonaodnooams 3a Ha-
cmoawum 3eepunuem» [36]. ABTop He cKynuTcs
B BBIPQKEHHUAX M Ha TMPOTHIKEHUHM BCErO TeKcTa
nojaepkuBaet meradopy modern society member
— animal. UnocTack «Bce3HAIOLEro)» aBToOpa Kak
TOUKH OTCUETa U MEPbI BCEX BELLEH M0 yMOITYaHUIO
MPUHATA B PEUEH3UPYIOIINX, «UHTEPIPETUPYIO-
ux» (B Tepmunonioruu JI. I'. Kum) [9] BTOpmu-
HBIX TEKCTaX, B MPOCTPAHCTBE KOTOPBIX CO3/ATEINh
MOJIy4aeT UCKIIIOUMTEIbHOE MPAaBO Ha BbIpasKEHUE
0e3ane/IsSsLMOHHOr0, €IMHCTBEHHO KOPPEKTHOTro
MHEHHSI OTHOCUTENTbHO OOBEKTa «MHTEPNpeTUpye-
moro» Tekcra. «Carney’s idea of romance leaves
me frustrated. Pomanmuueckue Omuowenus, Kax
ux euoum Kapuu, ocmasunu 6wl menst pazouapo-
eannoiny [37]. Bo3M0OXXKHO MOJUEPKHYTO€E OTrpaHu-
YeHHE aBTOPCKOTO «SI» M OT MHAMBHUAYaIbHOCTEH
MPOUMX co3aresieil BTOPUUHBIX TEKCTOB W pely-
MUEHTOB: «... TI0O0BHYIO UCTHOPUIO 8 MAHEpe, SIGHO
3amo4eHHOIl OO 80OCHIOPIHCEHHBIX WKOTbHUY U
IKZATbMUPOSAHHBIX 0AM. <...> 2060pI0 UCKIIO-
YUmMeIbHO 0 CB0EM COOCMBEHHOM Zaasze. <...>
IIpocmume, ecau koz2o oouoen» [17].

Bo3morkeH nepexo TeKCTOBOTo aHpa U3 Ka-
TEropyuu aBTOPCKU-C(HOKYCHUPOBAHHBIX B KaTero-
pHIO  aBTOPCKH-ACTIPUBUPOBaHHBIX. [10100HBIM
MpUMepoM  siBisieTcs (eHOMEH «TOOIMHCKUX)
nepeBooB. «I"00NMHCKMIT AEKOHCTPYKTUBU3MY —
COMNAUPOBAHUE CYLIECTBYIOLIETO XYy/A0)KECTBEH-
HOoro oOpaza, ero jaedopmalidss U BKJIIOUEHUE B
KapJIMHAJIbHO MHOM KOHTEKCT, B PE3YJIbTaTe Yero
MONYYaeTCsl CaMOCTOSITEIIbHOE XYJI0KECTBEHHOE
uenoe [7]. IlozaHee roOaMHCKHE «TIEPEBOJIBI» TO-
Tepsid npuHauiexHocTs nepy . Ilyukosa (I'o-
O/MHa) M, COOTBETCTBEHHO, aBTOPCKYIO Cc(OKY-
CUPOBAHHOCTB: CErOHS TO MacCOBbIi (eHOMEH
«KapHaBaJIbHOM», MCKa)KaOLIeH CMbICI 03BYYKH
(DUIIBMOB C IIUPOKUM MCIIOJIb30BAHUEM HHTEPTEK-
CTYAJIbHBIX CChUIOK Ha JTUTEPATypPHbIE U KUHOTPO-
W3BEICHUSI.

Clpoesms TexcTa-

HCTONHRERA

ABTOPCKH-J T FRHL OR ARERTH
TEKCT-IPOSVET
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H. B. Vkanakosa

Ilonaraem, 4To cXxeMaTUUeCKH a8MOpCKu-choKy-
CUPOBAHHBIU GMOPUYHBLY MeKCcH NPeACTaBsIeT
co0o# TpexcloliHyto cdepy, 1apo KOTOpoii — nep-
BOTEKCT, «OOEpHYTBIi» B «Byallby aBTOPCKOTO
BocnpuaTus. PenunueHT aBTOpcku-cokycupo-
BAHHOI'O TEKCTa B NEPBYIO OUEpPe/lb «CTAIKUBAET-
Cs1» € BHELIHUM CJIOEM, UMEHHO OH 3MOLIMOHAJIBHO
Ba)XEH /Il MEPBOr0 M BbI3bIBAET UYBCTBO JIMY-
HOCTHOW MOPUBSI3aHHOCTU. ABmMOopcKu-oenpusupo-
BAHHBIN  GMOPUYHBIL 1MEKCM JIBYXCIIOEH: €ro
APOM, «KOCTbIO» BBICTYIAET YUTaTEbCKas (3pU-
TeJIbCKas) MPOEKLMs TEKCTa-UCTOYHUKA, Ha KOTO-
PYIO «HapaluBaeTcs» MjI0Th BTOPUYHOTO TEKCTa-
npoaykra. Llenbto co3natenst aBTOpCcKU-1€NpUBH-
POBAaHHOI0 TEKCTa-MpOAYyKTa (Harmpumep, TeKcTa
’kaHpa (aH(uKIIeH) SBIsIeTCS BO3MOXKHO Oosee
TOYHOE MOBTOPEHME YHUKAIbHOM, MpUUYIUBOM
(OpPMBI U CTPYKTYpBl TEKCTAa-MCTOYHUKA Ha BCEX
TEeKCTOBBIX YPOBHAX (UTO oOecrneunBaeT TECHYIO
KOMILJIEKCHYIO CBSI3b C [E€PBOTEKCTOM, KU3HEHHO
HEOOXOAUMYIO U1 CYLIECTBOBAHUSI TEKCTa-Mpo-
nykra). KoruutuBHas onepauus TpaHchurypauiu
(mepeBopauMBaHus), peauzyemas B TAKTHKaX MO-
JSIpU3aLMM TIepcoHaXKkel mepBoTekcTa (100po u
3710 MEHSIFOTCSl MECTaMH) M NepeHoca AeHCTBUS B
AJIbTEPHATUBHYIO BCEJICHHYIO, Ha HALLl B3IJISiA, SIB-
nsieTest 0coboi, «3epKabHON», hopMol MUMeE3H-
ca, MOCKOJIbKY COJICPXKUT HAMEKH Ha HayalbHYIO
(opMy mepBoTeKcTa. YKa3aHHOE BITUCHIBAETCS B
KOHLIETILIMIO MUMecHca 10 ApUCTOTEI0: KMUMe-
CUC — mojpakaTenbHoe Boccozmanuey [13], — u
MO3BOJIACT MMOCTaBUTb 3HAK PABEHCTBA MEXKIY
NPOEKLMEN TeKCTa-UCTOUHUKA B CO3HAHUM PEeLU-
MUEeHTa U TEKCTOM-TTPOIYKTOM (MCTOpHE ykaHpa
tdandukien) [16].

TeraT-TPogFET

AsTopCrH- CH0XYTIURE SHHE T
TEXCT-TR 0L VET

Puc. 1 ABTOpCKH-IeNpUBUPOBAHHBIN U aBTOP-
CKHM-COKYCHUPOBAHHBIN TEKCTHI-NPOIYKTbI

Bo BTOpOM Cilyyae TeKCT-NpoayKT, MUMETHYE-
CKU MOBTOPSIOLIUI (hOpMY, CTPYKTYpYy U cojep-
JKaHHUEe TeKCTa-UCTOUHHUKA, OKA3bIBAETCS CKPBITHIM
MOJ1 BHEIIHUM, «BbIPAaBHMBAIOLIUMY CJIOEM, HMe-
IOIIMM HETIOCPE/ICTBEHHOe OTHOIIeHHWEe K Tpo-

SIBJICHUIO aBTOPCKON HMHAMBUAYaJBHOCTH B TPO-
Lecce CO3JaHHs BTOPUYHOIO TEKCTa-MPOIYKTa.
Puc. 1 nemoHcTpupyeT, 4TO «aBTOPCKUWY CJIOH
CMOCOOEH «CrJIafuThy BCE YHUKAIbHbIC HEPOB-
HOCTH, TIpPHUCYLIUE TEKCTy-UcTOuHHMKY. HazoBem
JaHHbIM KOMIIOHEHT BTOPUYHOIO TEKCTA 920-Cl0-
eM TI0 aHaJIOTMK C TEPMHUHOM «3r0-TEKCT», OIpe-
JIeJIIeMbIM KaK «JIMYHOCTHO HAIOJHEHHBIH TEKCT
KYJIBTYPbl, B KOTOPOM MBICIUTENb KOHUEHTPUPY-
eT BHMMaHHWe Ha cobOctBeHHOM Jroy [15. C. 3],
«uepHOBUK co3HaHus» [14. C. 23], «aBTOOMOIpa-
(uyeckuil TEKCT, CKpernol KOTOPOro SBJSETCS
aBTOPCKOE «SI», BbICTyMaroliee reHepupyroLnuM
LIEHTPOM HJeH, nepexuBaHuii u nercteuii» [10].
Oro-cioi «obe3nuuuBaeT», B JOCTATOYHOM CTe-
MeHU «JEHMHANBUIYAIHU3UPYET» TEKCT-UCTOUHHUK,
TS MPOSKUMIO YHHUKAIbHBIX OCOOEHHOCTEM,
MPUCYLIMX NEPBOTEKCTY, 3aMEHss UX Ha HE MEHee
YHHUKaJIbHbIE OTIEYATKH aBTOPCKOTO «S1» B CTpyK-
Type aBTOPCKH-C(hOKYCHPOBAHHOTO TeKCTa-Mpo-
JyKTa.

[IpoBenem aHanu3 npoiecca Ha MaTepHuale aB-
TOPCKU-C(HOKYCHUPOBAHHBIX BTOPUUHBIX TEKCTOB C
OMOpOH Ha KOTHUTMBHbIE ONEpalMy, ONpeaesieH-
Hble HaMH Juid Tpouecca (OpMHUPOBAHHUS YMTa-
TeJIbCKOW (3pUTENTbCKON) TIPOEKIIUN TeKCTa pas-
JIMYHOM MaTepuanibHOI mpeacraBiaeHHocTu [16].
B kauectBe sipkoro npumepa roH3o-TeKcTa BO3b-
MeMm ctaTbio X. C. Tomncona «bue Crop: Tponux
Tenpu Munnepay (Big Sur: The Tropic of Henry
Miller) [34]. Tekcr mpencraBasier cobol pemnop-
Taxk-paccyxaeHue o nome nucarens ['enpu Mun-
Jiepa, pacrnoiokeHHOM Ha noGepexxbe bur-Crop B
ueHtpanbHOi Kanudopuun, u mbiciu xypHanu-
CTa 0 TeKcTe-ucTOYHNKe 1 — CKaHAanbHOM poMa-
He « Tponuk Paka» (Tropic of Cancer)— v Tekcre-
ucrounnke 2 — xkuure «bue Ciop u anenvcumvl
Heponuma Bocxa» (Big Sur and the Oranges of
Hieronymus Bosch).

[IpumeHenune co3nateneM aBTOPCKU-CPOKYCH-
POBaHHBIX TEKCTOB KOTHUTHBHOW OTepauyu co-
XPaHEHMs1 Ha Pa3IMUHbIX TEKCTOBbIX YPOBHSX sB-
JsieTcsl, Ha HaLll B3I, KOMAIICKCHBIM SIBJICHUEM,
¢ OosblIel YaCTOTHOCTBIO 3aIyCKAIOLIMM TpaHc-
¢durypupyolme 1 MOAETUPYIOLME MEXaHU3MbI
CTpaTeruii U TaKTUK, HEXeJM 3TO MPOUCXOIUT B
cilydae MpoayLMpOBaHHs aBTOPCKU-IEMPHUBUPO-
BaHHbIX TeKCTOB. [lonaraem 310 CBsI3aHHBIM C W3-
HA4albHOW MHTEHIIMEH BhIpaXKEHUsI COOCTBEHHOMN
WHAMBUAYATbHOCTH, KHAPALMBAHUS» 3T0-CJI0S Ha
MPOEKLMIO TEKCTa-UCTOUHMKA, MpUCYyLLEil aBTop-
CKH-c(POKYCHpOBaHHBIM TekcTaM. O4eBUAHBI JBa
0coObIX MOJABUAA KOTHUTHBHOM Omnepaluy coxpa-
HEHMs, XapaKTepHbIX B OCHOBHOM [U1sl aBTOPCKHU-
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cOKYCHUPOBAHHBIX TEKCTOB, KaK OCHOBHBIC TEH-
JeHIMY pean3alii KOTHUTHBHBIX MEXaHU3MOB:

1. Kocnumuenasn onepayua uacmuunoi
mpancuzypauuu. Ha ypoBHEe MakpocTpaTeruii
NpOSIBIISIETCS B KPUTHUECKOM B3MJISAE Ha MPO-
OneMy TekcTa, MO3ULMU MPOPOKA, OTKPBIBAIOLIE-
ro rnasza MHpYy: «BCE TOBOPSAT TakK, HO Ha CaMOM
Jenie JIeyio 00CTOUT cieayronumM oopazomy. Tak,
OCHOBHbIE MAKpPOTOMUKH U KIIIOYEBbIE CJIOBa PO-
maHa ['. Musuiepa — orcusis cpedu 6oeemvt (com-
munity of bohemians), Oe30ymuoe npeoanue uziu-
wecmeam (a last expiring dance), pazmviuiierue o
epanuyax cocmosanuti oywiu (an immersive medi-
tation on human condition), uyecmeo odpeueHHo-
cmu (we are doomed) [22, 24]. Ananusupyemas
cratbsi X. Tomrncona TpanchopmMupyeT MaKkpoTo-
MUKK 0OpeueHHOCTH W Oe3HPaBCTBEHHOCTH (Ha-
npumep, a great health spa, a virtual bastion of
decency and clean living, nacmosiwee cna, bacmu-
OH NPUCMOTIHOCIMU U OYULEBHOU YUCHIONbL ), HAME-
Kasi, YTO CKaHJaJbHbII NEepBOTEKCT Munepa He
aBroOuorpaduueH. Homelessness u squalor (om-
cymemaeue JACUTbsL U 2pA3b, paspyxa, 0ecpacayiisl)
NOIMEHSIOTCS OMMCaHUEM YIOTa B JIOMe MucaTels,
physical and mental hunger (nromcxuii u 0yxos-
Hulil 201100) — plenty of things to see and people
10 meet, MHOYKECTBOM JIIOOOMBITHBIX BELLEH 1 3Ha-
KOMCTB (the coast <...> is nothing short of awe-
some, NPeKPACHLIX 8UO0E NODEPedICbs XGAMUM C
nuxgotr, colorful characters, sicusonucnvie nepco-
Haodicu;, plenty of artists, noiHo xyooxcHuxos; the
local poets outnumber the wild boars, mecmuuvre
HO2IMbL NO YUCTY NPEBOCX00sm OUKUX KAOAHO8 6
MecmHvIX Jlecax), despair (omuasinue) — freedom
and relaxation (céobo0a u paccradnenue), loneli-
ness (0OuHouecmso) NpuoOpeTaeT MOJOKHUTEIb-
HYIO KOHHOTALMIO B JISKCHYECKOW enuHuLe soli-
tude (yeounenue).

Ha ypoBHe cTunuctuyeckux crpareruii KOrHu-
THBHAs OMepaLysl YaCTUHHOW TpaHchUrypauuu B
npoLecce CO3/1aHus aBTOPCKU-CPOKYCHUPOBAHHO-
ro TeKcTa peanusyercss ocoOoil maxkmukoun ua-
CIUYHOII MpaHcuzypayuu cmuiucmuideckux
uzyp. Amnanusupyemas CcTaThid pachpocTpa-
HS€T M YacTUYHO TpaHchurypupyer Mmetadopy
I'. Munnepa Big Sur — sacred place, paradise
(Bue Crop — cesaugennoe mecno, paii), NpUMeHeH-
HYI0 B mexcme-ucmoynuke 2. I would go to the
cabin door <...> filled with such contentment,
such gratitude, that instinctively my hand went up
in a benediction... (I nooxooun xk ogepu xudicu-
Hbl <...> U NEPenoJHANCA MAKUM CHACHMbEM U
o0nazooapnocmyuio, Umo naibysl camu CKIaovled-
Jucy 8 Kpecmnoe 3namenue) [29]. I'. Munnep co-

o0IaeT KOHLEMIMIO CBATOCTH MpPEeIMETy TEeKCTa,
cpaBHMBas enuHeHWe ¢ mpuponoit bur Cropa c
LEPKOBHBIM PUTYaJIOM MpUYACTHsl «fo taste peace
and solitude» (exycume muwuny u noxoii) [29].
PazBepHyTas metadopa BcTpeuaeTcs Ha MpoTsHKe-
HUM BCEro TEKCTa: TPEThs YaCTb KHUTH BBIXOAUT
rojIoM T03ke noJ1 HazBaHueM Paradise Lost (I1o-
mepsannviil pail). Ctates Tomrcona TpaHchury-
pupyeT metadopy Munnepa, HaCTUUHO OTpaskast
ee co 3HakoM MwuHyc. Tabnuua npeacraBisieT
TaKTUKY TOJNIpU3aLnu MeTadopbl U LEHHOCTHBIN
pa3bpoc snuTeToB, nMpuMeHeHHbIX Kk bur Ciopy.
[IpencraBneHHble OTpULIATENBHBIE, HEUTpPabHbIE
Y TIOJIOXKUTENbHBIE SITUTETH 00beANHEHBI CeMaH-
TUYECKUM KOHIIENTOM yeJIuHeHHOCTH (loneliness,
solitude), He-PU3NUHOCTH, HEMaTepPUAILHOCTU
(OTAANeHHOCTH OT BCEro Cyllero, B TOM YHCIIE,
OT MaTepuanbHOrO Mupa) (immateriality), He-
HaroJHEHHOCTH, MyCTOTHI.

IIpumeHeHne KOTHUTHBHOW OTepaluu coxpa-
HEHMs B MPOLIECCe CO3JaHUs aBTOPCKU-CPOKYCH-
POBAaHHOTO TEKCTa HAa YPOBHE CTHJIMCTHYECKHUX
CTpaTeruii He OCTaBISET COMHEHHS: MEPEHOC Me-
Tadopbl OCylecTBIeH KoMIuiekcHo. Teker Mun-
nepa, nepcoHuGUIMPYIOIMH muwuny u yeoute-
Hue (peace and solitude), MpoBOLMpPYeT aBTOpa
BTOPUUYHOIO TEKCTa HA MPUMEHEHUE ONHULETBOpE-
Hul: silence is driving crazy (muwuna ceooum c
yma), words came back to haunt him (crosa 603-
8PAWANIUCDH, CTIOGHO NPU3PAKY, YIMOObI Npecie0o-
eamw e20). CoxpaHseTcs U HeMaTepHabHbI KOM-
noHeHT Metadopsl I'. Muiiepa, nepexoas u3 pe-
JUruo3Horo B Mu¢uueckuii: ToMncon npoBoaut
napanjens ¢ Banrannoi, «IBOpUOM MaBIIMX»,
paem 11 1OOIECTHBIX BOMHOB CKaHAMHABO-TEp-
MaHckoi Mugonoruu. Panee no tekery meradopa
MonspHO mepeBopaunBaercs, u bur Crop cpaBHu-
BaeTcsa ¢ oubneiickum Comnomom u ["omoppoit. If
half the stories were true... it would make the de-
struction of Sodom and Gomorrah seem like the
work of piker (Oxadgcucy xomv nonosuHa UCmo-
puii 0o bue Crope npasooii, paspyuiernue Coooma
u I'omoppul kazanocs 661 MpyCcAuoll 8bIX00KO).
Kpome Toro, opurunanbsHas metadopa Big Sur —
sacred place, paradise nonyvaer pa3zsutue, npu-
oOpeTast CBsI3b C KOHLIENITOM curiosity (irobonwim-
Hocmy). Jlanee no TeKCTy TYPUCTBI, MOCEINAIOLINE
MECTEeUKO, UMEHYIOTCs curiosity-seekers (oxom-
HUKU 30 peoKkocmamu), a caMm bur Crop 3annMaet
JIOCTOHOE MECTO Ha KapTe JIFOOOIMBITHBIX MeCT
(... put Big Sur squarely on the map of national
curiosities...). Pazsutue Metadopbl JIOTHUHO, MO-
ckoyibky oauH w3 cyOkoHuentoe CURIOSITY
desire to know (oicenanue yznamo nogoe) [4] ce-
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Big Sur
Negative Neutral Positive
— Damn wilderness (vepmosa |— not a place at all, but a state |— a myth maker s paradise, so
2NyuLy); of mind (ne mecmo oavice, a co- | vast and so varied and so beauti-

— brutally primitive (cosepuien-
HO NPUMUMUGHDBILIL);

— people [there] without the
vaguest idea of what is hap-
pening in the world (nroou mam
U ROHAMUA He UMEIOm, Yo
meopumcs 8 Mupe);

— silence is driving crazy (mu-
ULUHA C8OOUM C YMA).

Dedrcwvio);

1n06e0amy).

cmoaHue oyuiun);

— three hundred souls spread
across the hills and along the
coast (mpu comuu oy, pas-
Opocanmvix no xonmam u node-

—very like Valhalla — a place
that a lot of people have heard
of, and that very few can tell you
anything about (ma sce Banzan-
J1a — Mecmo, 0 KOmopoMm CJibl-
wanu éce, HO Mo Kmo Modicem

— has been «discoveredy (OvLno
«omxpeimoy; bur Crop npu-
paBHMBaeTCs K HEM3BEJAaHHBIM
9K30THYECKHUM 3eMIISIM);

— art colony (ocmpogox uckyc-
cmaa, NoAUepKUBAeTCs U30JIH-
POBaHHOCTb MecCTa).

ful that the imagination of the
visitor is tempted to run wild at
the sight of it (pait 015 mughom-
60pYA, HACOILKO NPOCTIOPHYLL,
PA3ZHOOOPA3HBLUL U NPeleCHbli,
Ymo npu 8uUde e20 8000PAdICeHUe
copacvieaem ¢ cebs OKOGbl),

— people [who] own whole
mountains of virgin land (1100u,
graoeowue 20pamu Heucc1e0o-
BAHHBIX 3eMeb);

— the freedom and relaxation ...
couldn t find anywhere else (ceo-
600a u paccnabnenue,kakue He
Haimu oonvute Hueoe),

— live entirely by himself (orcumo
68000010, camomy no cebe);

— solitude (yeounenue, oounoye-
Ccme0, He HEeCeT OTPUILIATEIILHOTO
KOHHOTATUBHOTO 3HAUYEHUsI, TIPH-
CYUIETO PYCCKOSI3bIYHOM JIMHIBO-

KYJIBTYpe).

MaHTHUYECKH COOTHOCHTCSl C KOMIIOHEHTOM MeTa-
(hopsl Muiepa 0 HEMO3HAHHOM, 3aTEPSHHOM pae
(undiscovered, lost paradise). Coznatens aBTop-
CKU-C(DOKYCHUPOBAHHOIO TEKCTa COOOLIAeT OpH-
TMHAJIbHOW CTHIIMCTUYECKON (Urype JIBUKEHUE,
npuBHocs BMecTe ¢ cyokoHuentamu CURIOSITY
HOBBIC CEMaHTHUECKHE KOMITOHEHTbI:

— STRANGE OBIECT, an object of interest
valued as curious, rare or strange (11060nsim-
HbLIL, peOKUil npeomem);

— INTRUSION OF PRIVACY, in a blam-
able sense: inquisitiveness in reference to matters
which do not concern one (necamugno-oyeHouHo:
emopoicenue 8 IUUHYIO chepy, T0OONBIMCMBO K
geulam, KOmopuwle He Kacaomces yenogexa) [4].

Accoumanuss CURIOSITY ¢ konuentom PRI-
VACY nomyuaer fanpHeiillee pa3BuTHe B CTaThe,
koryia TOMIICOH ONUCHIBACT «MATIOMHUYECTBO» TY-
PHUCTOB B IOM TUcaTeNst: ... ho doubt in their minds
that any place Miller lives in is bound to be some
sort of... mecca... When all Miller wanted was a
little privacy, at times it seemed like halfthe popula-
tion of Greenwich Village was camping on his lawn.
Miller did his best to stem the tide but it was no use.
B ux mo32y ne 6o3nuxano u menu comHenus 6 mom,

uymo oom neeenoaprozo I'enpu Munnepa — nacmo-
swasn Mexka... Munnep He owcenan Huveeo donvute
YeouneHus, 8 mo epemsi Kak 000pas NOJI0GUHA HA-
cenenus I puneuy Buinedoic pazousana nanamsu Ha
e2o easone. Munnep uzo 6cex cun cmapancs coums
6OJIHY MYPUCINOG, HO MUEIMHO.

Jlpyrasi 0coO€HHOCTh peann3alii KOTHUTHB-
HOW Omepalyu COXpaHeHHS B aBTOPCKU-C(HOKY-
CUPOBAaHHBIX TEKCTaX — TEHICHLHMSI K 3aMMCTBO-
BaHUIO M TIEPEHOCY TPOIOB M CTHJIMCTHUYECKHUX
¢uryp (coined stylistic figures) u3 mepBoTekcrta
MOJHOCTbIO B Hew3MeHHOM Buzae. Tak, ¢pasa
«endless fornication carnivaly (beckoneunwiii
KapHasan npeaobooesnuil), NpUMEHeHHas: B OpH-
ruHanbHOM Tekcte . Muniepa, HanpsMyto npu-
MeHsieTcst TomricoHoM: «... if there was a fornica-
tion carnival going on up there [at Miller’s house]
they were damn well going to be in on it» (pa3z yoc
8 oome Munnepa nagepHAKa NPOUCXOOU KAPHA-
6as1 nPendodeaAHUIL, Yo c KMO-KMo, d OHU, Yepm
803bMU, OONICHBL NPUCYMCINGO8aAmMb HA HeM). O -
HaKO ynoTpeOyieHne KHUKHOW (pa3bl B KOHTpAcCT-
HOM CTHJINCTHYECKOM OKPY>KEHHM Pa3roBOPHOM
nekcuku (damn well, yepm 6o3vmu; pazosuiil
enaeon to be in, yuacmeosams) BHOBb WIUTIOCTPH-
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pyeT MpHUMEHEHHEe aBTOpPOM (peanu3aluio) Kor-
HUTHUBHOW OMepalyy TPaHCHUTYpUPOBAHMS, TEM
caMbIM CO3/1aBasi UPOHUUECKHI dPPEKT.

2. Kocnumuenaa onepauusa OUHAMU3AUUU.
[Tpoucxoaut coxpaHeHHe >IEMEHTOB LIEJIEBOro
TEKCTOBOT'O YPOBHSI, HO B TO K€ BpeMs UM Npuaa-
eTcs pa3BUTHE, JBWKEHHE, MPOUCXOAMT pacipo-
cTpaHeHue, yriyoOsieHne obpaza B HampaBlIeHHH,
M3HAYAJIBHO 331aHHOM TEKCTOM-MCTOYHMKOM. Ha
YPOBHE MakpocTpaTeruii peaiuszyercs B yriyoie-
HUM OCHOBHOM TeMbI, TONMKA TekcTa. Tak, TpaHc-
nmupoBaHHbld B crathio X. C. Tomncona Tomuk
pa3ovyapoBaHusl B JKU3HM [JIaBHOTO Teposi 1meK-
cma-ucmounuxa 1, noayvaeTr pazBUTHE, — TPOUC-
XOAMT MOJMEHA aKkTopa, NeHCTBYIOLLe (Urypsl,
— pa3zoyapoBaHHME HCIIBITBIBAET CPEeIHECTATUCTH-
YecKMi TYPHCT, OKHMIABIIWI YBUAETh MHCATENs
OyHTapeM M aHapXMCTOM, a OOHapy KMBIIMH Mpa-
BeJIHWKA, Beaylero Tuxuii obpa3z xu3nu. Tomnmk
mexcma-ucmounuxa 2 loneliness (oounouecmaso)
pa3BUBAETCS TOH30-XKYPHAIHUCTOM B MOJIOKUTEIb-
HO-KOHHOTAaTUBHBIM KoHUent PRIVACY, nuunoe
MPOCTPAHCTBO, CBSILEHHBIN TS 3aMagHOro Yeno-
BEKa.

Ha ypoBHe cTuimmcTHdeckux cTpaTterui kKoe-
HUMUBHAA OnEpAyUA OUHAMU3AUUU 3AYACTYIO
peanuzyeTcs yepe3 NpUMEeHeHue CHHOHMMHYHOIO
psiia CTUIMCTUYECKUX (QUTYp, pacnpocTpaHeHHE,
OKUBIIEHHE €r0 «OAHOPOIHBIMHU» XyJI0’KECTBEH-
HbIMU oOpazamu. OTcloa yKa3aHHOE BbILIE MpPU-
MEHEHHUE XYJI0XKEeCTBEHHBIX 00pa3oB Mekku, Ou-
ONeHCKOTO MOTePSHHOTO pas W CKaHJAWHABCKOMN
mudonornueckoii Banranabl ans avHamMuzaluu
meTadopsbl bue Ciop — cesimbiusi.

YpoBeHb cxeMaTHUeCKMX CTpaTervii He pac-
CMaTpuBaJICs B paMKaxX HacTOsLIeH MmyOnuKauuy,
B BHUOY OOJjblIEH CaMOCTOATEIBHOCTH aBTOPCKH-
cOKYCHUPOBAHHBIX TEKCTOB (B CpPaBHEHHH C aB-
TOPCKHU-JENPUBUPOBAHHBIMU  TEKCTAMU-TPOIYK-
TaMH) U CBOMCTBA KPEaTUBHOCTH, MPUCYILETO HM.
[lonaraem, 4To cpeny MPOYMX TEKCTOBBIX YPOB-
Hell B cilyyae BOCIHPUSATHs MEYaTHOIO TEKCTa Ha
JOJIIO TeKCTOBOM CXEMAaTHUKH B IpoLecce TeKCTO-
BOM peLenury OTBeIeHa HauMEeHbILas pOJib.

'unoreza 00 yHMKaIbHOCTH OMUCHIBAEMBIX
KOZHUMUBHBIX MEXAHUBMOG YACMUYHOU MPAHC-
Queypayuu u Ounamuzayuy 1Jisi aBTOPCKU-CPOKY-
CUPOBAHHBIX TEKCTOB HAXOAMT MOATBEPAKICHUE B
aHaJIM3e BTOPUUHBIX aBTOPCKU-1ENPUBUPOBAHHBIX
TEKCTOB, JI€MOHCTPUPYIOLIEM OOJIBLIYIO CBS3b C
TEKCTOM-UCTOYHUKOM U YUCTOE, HEe-KOMIUIEKCHOE
MpPYMEHEHHE KOTHUTHBHBIX OMNepauuid coxpaHe-
HUSI, MOJENTUPOBAaHUS M TpaHcurypauuu. Tak,
Ha YPOBHE CTWJIMCTHUYECKUX CTpaTeruii 0ompuIoi

YaCTOTHOCTBHIO 00J1a/1aeT KOTHUTHBHAS OMepalus
COXpaHeHUs1, peaiu3yemas B makmuke umumayuu
cmunucmuyeckux ¢gueyp [16]. Hanpumep, nepe-
yyciieHre (enumeration), XapakTepHoe JJIsi TOH30-
npo3bl X. C. TomncoHa, HeM30eKHO BCTpevaeTcs
B TaKMX BTOPUYHBIX TEKCTaX, KaK 3CCe U CTaThbH,
MOCBSLICHHBIX €ro TBopUecTBY. CpaBHUM:

— VY Towmncona: Everything you hear about Big
Sur is rumor, legend or an outright lie... (Bce,
ymo Bet crviuanu o bue Ciope — cayx, J1e2enoa,
unu Haznasa aodxco...) They can be lawyers, labor-
ers, beatniks, or wealthy dilettantes... (Cpeou Hux
— aogokamel, padouue, dOUMHUKU, Dozayu-oe3-
denvHuku) [34].

— B peyensusax-npooyxmax HEOIHOPOJIHOE
repevunciieHue cosaeT komudeckuii dpdexr: (1)

. owing to his unconcealed fondness for recre-
ational drugs, hyperbole, Wild Turkey, fictional-
ized dialogue, explosives, and Ominous Capital-
ization — all crucial components to what he termed
«gonzo journalismy» (On1aeooaps meckpviéaemoil
msee K NCUXOAKMUBHBIM 8CU{ECHIBAM, Hpeyee-
aAudeHuaM, sucku «/Juxaa unoeiikay, 8b10yMan-
HbIM UHMEPEbIO, 83pbleuamKe u 3n06eujemy Boi-
oenenuto Cnoe C Boavuwoit Bykevt — Heomvem-
JIeMbIM KOMROHEHMAM SIGNIeHUsL, OKPEUeHHO20 UM
«20H30-o1cypHanucmuxoiiy) [18].

— (2) They combine name-calling, bomb-
throwing and sardonic humor. (|Ctatbu| — cmecw
nyoauuHbIX OCKOpONeHuil, 00MOOMEemanus u
31001020 Wmopa) [30].

OueBHIHO TaKKe MPUMEHEHHE BO BTOPUYHBIX
TEeKCTaX TAKTUKWA UMHUTAIUU TPOMOB OTHOCHUTEb-
HO CHHOHMMUYHOTO TIOBTOPEHUS (BbIpayKeHHE OJI-
HOU W TOM e WJien CHHOHUMWYHBIMHU (hpazamm)
[3] (xOTHUTHBHBI MEXaHM3M COXpAaHEHHUS B YU-
crom Buae). Hanpuwmep:

— ... the orphans are the spiritually homeless,
the disinherited souls of a complex and nerve-
wracked society (...onu — O0yxoeHble cupombl,
ocmasienHple 0e3 HaAc1e0Cmea Oyuill CO8peMeH-
HO20 00Wecmea, HAONOMIEHHO2O HEPBHBIM CPbl-
6oM). ... to find him a quiet, fastidious and very
moral man ... (06Hapycus muxozo, pazoopuueoco
U BLICOKOMOPAILHO20 Yenogexa) ... this place was
as lonely and isolated as any spot in America...
(8 amom mecme, Kax 6 MOOOM AMEPUKAHCKOM 20~
POOKe, uyscmeyeutb ce6s 00UHOKUM U NOMEPAH-
Hbim) [34];

— (3) Thompson’s early journalism is both uni-
formly excellent and every bit “traditional” ...
(Pannue cmamou Tomncona oguuuosno-oeszyko-
PU3HEHHDL U 00 NOCTIEOHET CIPOYUKU «MPAOUUU-
OHHBIY ...),
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— (4) with a voice that’s understated and not a
little bit wonkish, laced with reportorial author-
ity and a touch of literary flair, totally free from
bombast and authorial asides (e2o 2on0c Ms20K,
He Ovem 6 HOC, CAMYIO MANOCIb NPUNPAGTIeH
OCIpPLIM AGMOPUMEMHBIM MHEHUEeM, Kanieil jiu-
mepamypHoeo maianma, U He umeenm 6 cocmage
HANBIUYEHHBIX KOMMEHIApUes),

—(5) he uses the ominous capitals and apoca-
lyptic adjectives (on ucnonvzyem 3108euiue 3a-
2naguvie OYKGvl U npunazamesivivle, HABOOAUUE
Ha moicitp 0 Cyonom owe...).

[TpuBeeHHBIC BTOPUYHBIC TEKCTHI, MPEICTAB-
nsromre codoit GopyMHBIE KOMMEHTAPHU K 3cce
b. Kepuna [18] o panHem TBOpuecTBe mucaress,
JIEMOHCTPUPYIOT MPUMEHEHUE KOTHUTHBHOM Orie-
palvii COXpaHEHUs] B YUCTOM BHUJE, B TO BpeMs
KaK MPUMEHEHHUs] KOTHUTHBHBIX MEXaHW3MOB Ya-
CTHYHON TpaHCHUrypalMu W JWHAMH3ALUA He
HaOmomaetcsa. MMuTHpyercs cama  KOHIICTIHS
TOH30-)KYPHAJIUCTUKN KaK MHOTOKOMITOHEHTHOTO
B3PBIBOOMACHOTO KOKTEHIISl C TOMOLIBIO KyJIMHAp-
HOW MeTadopsl piece of writing in journalism —
cocktail 8 npumepax (1) u (4).

IIpoBeneHHBIN aHaINU3 MO3BOJISET CAENATH BbI-
BOJI O 33a71eHCTBOBAaHMH OCOOBIX KOTHUTHUBHBIX Me-
XaHU3MOB (KOTHUTHBHBIC ONEpaliy YacTHYHOM
TpaHChHUTypaLry U TUHAMU3ALIMH) B KOMILIEKCHOM
MpoLiecce BOCMIPUSATHSL U CO3/IaHHsI aBTOPCKHU-C(o-
KycUpOBaHHOro Tekcta. [lonaraem ¢akt BnusiHUS
MHTEHIMM CO3/1aTelisi BTOPUYHOTO TEKCTa O BbI-
paKeHHIO COOCTBEHHOW WHAMBHIAYaTbHOCTH Ha
MpoLece U pe3yJibTaT TeKCTOBOM MPOIYKLMH B 10~
CTaTOYHON Mepe 000cHOBaHHbIM. DeHOMEH roH30-
TEKCTOB, BBIIIEAINI B YCIIOBUSX MAaccOBOTO WH-
TepHeT-OJIOrTHHIa 32 pAMKH NEPBUYHbBIX TEKCTOB U
JKYPHAJIMCTCKOTO JKaHpa, TMO3BOJISIET MCCIIeIOBATh
CrMocoOBI M JIMMUT BBIPKEHUs aBTOpcKoro S Ha
KaXJ0OM OT/AEJNBHO B3STOM TEKCTOBOM YPOBHE, C
OosbLIeil TOYHOCTBIO M PEJIEBAHTHOCTBIO OIpee-
JISITh COOTHOLLIEHUE KTTEPBOTEKCTOBOE — ABTOPCKOE»
BO BTOPUYHOM TeKcTe. JlanbHelilee nccnenoBaHme
B HAampaBJeHUH TOMCKA HOBBIX, 3apOXKIAIOIINX-
¢Sl CrocoOOB «(POKYCHPOBAHUA» «OOE3THUSHHOTO
CUIIEPHIPOCTPAHCTBOMY» TEKCTa HA aBTOPCKOM «S1»
(4TO cocTaBisieT, Ha HALU B3I, OAHY U3 TeHICH-
Wi pa3BUTUS MHGOOPMALMOHHOTO MPOCTPaHCTBA)
BBITJISZIUT BIOJIHE MEPCIEKTHBHBIM.
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SECONDARY AUTHOR-FOCUSED TEXT
AS A PRIMARY SOURCE-TEXT PROJECTION

N. V. Ukanakova
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The aim of the paper is to analyze and describe specific ways for expressing the author’s individual-
ity in the process of secondary texts production and correlations of the former with the strategies and
tactics of text projection forming process.

The following cognitive mechanisms are described: partial transfiguration and dynamic cognitive
mechanism which are aimed at preserving authorial «footprints» both in the primary text projection and
in the procreated text. Secondary author-focused texts of the gonzo journalism genre and their structural
characteristics are analyzed. Suggested practical implications of the research include developing general
cognitive model of text perception and text production.

Secondary author-focused texts and their peculiarities aimed at preserving the author’s image in the
procreated text require further exploration.

Keywords: text perception and production strategies, cognitive model, hypermediality, secondary
(product) author-focused text.
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O POPEHU3BAINMHU U JTOMECTHUKALIUA B IIEPEBO/JE
N BO3MOKHOCTAX UX TUHI'BUCTUYECKOU ONEHKH

B crarse npeanaraercs 0630p CTaHOBIECHHUSI U Pa3BUTHs ABYX MPOTUBOIOJOKHBIX KOHLENLUH ne-
peBoOJa: KOUYXHACHUS» U «OCBOSHHS» OpuUrvHajia. Ha ocHOBaHMM COBpeMEHHBIX TEHACHLMH pa3BUTHUS
TEOPUM M MPAKTUKHU MEPeBoJia JefaeTcsl BbIBOJ O pacTylleM MOHMMaHUM HeoOXoauMocTH (opeHusa-
LMY — TOYHOM, JIMILIEHHOM «CIIaKUBaHUs» Mepeaayy MHOKYJbTYPHOrO U MHOs3bIUHOTrO TekcTa. Kpa-
TKO OYEPUMBAIOTCS] BO3MOKHOCTH JIMHTBUCTUYECKON OLEHKM CTENeHH IOMECTUKALMK U (hOpeHU3aLnH

nepeBoja.

KuroueBble ciioBa: oomecmurxayus, popenuzayus, HesUOUMbLL NePe8OOYUK, GUOUMBLE NEPEeBOOYUK,
OOMUNHAHMHAS KYIbIYPA, NPUHUMAIOWAs KYIbIypd, JUH2GOKYILIMYPHBIN AHANU3 Nepesood, Cmenets
Gopenuzayuu / domecmurayuu nepeseoeHHo20 mekcma.

Criopsl 0 cTpaTerusax nepeBoaa BelUCh C IpeB-
Helmmx BpeMeH. [Ipu 3ToM paznuuus B KyJIbTypax
S3bIKa OPUTHHAJIA U S3bIKA MEPeBOAa OKa3aluch B
LeHTPpe BHUMAHHWS MBICIHTEIEeH CPaBHUTEIBHO
no3aHo. Jlo XVIII B. akueHT B 3TUX criopax Ipe-
MMYLIECTBEHHO CTaBWJICS Ha Oosiee OYEBUIHOM,
MOBTOPSIIOIEMCS. M HE MMEIOLIEeM OJHO3HAaYHOTO
pelleHnst BOMpoce O TOM, JOJDKEH JIM MepeBOf
nepenasath (OPMY OpUrHHAIA UM €0 CMBICT, &
TaK)Ke O TIOUCKE «30JI0TOM CepeIMHBI» MEXKITY CBO-
601HBIM (BOJTEHBIM) M IOCIIOBHBIM (OYKBaJTEHBIM)
nepeBonoM. Hauunas ¢ [uuepona (106—43 rr.
10 H. 3.), bnaxxennoro Ueponuma (347—420 rr.
H. 3.) U APYTUX MEPEBOAUMKOB, MKcaTeiei, ooiie-
CTBEHHBIX W PEJIMTUO3HBIX AesTeNei, TUXOTOMUS
cTpaTtervii OyKBalbHOTO TMeEpeBoJa CBSALICHHBIX
TEeKCTOB M Oollee WM MeHee BOJILHOTO TepeBo-
Jla CBETCKHUX TEKCTOB ObUla LIEHTPaIbHOW TeMOM
MepeBOJOBEACHHUSI.

Bmecte ¢ Tem sBIeHHE «IOMECTHKALIUM
(KyJbTYpHOW ananTaluu, «IpUONMKEHUS aBTO-
pa» K KyIbType s3bIka MepeBoja) MpHu NepeBojie
HEOCO3HAHHO TMPU3HABAIIOCH M UCTIOIH30BAIIOCH C
apesHoctH. CornacHo Routledge Encyclopedia of
Translation Studies, « qoMecTHUKaLMEH) MOJIB30Ba-
nuck ewie co BpemeH JlpeBHero Puma, koraa, kak
nucan Huuue, nepeBoa cran ocoboii hopmoii 3a-
BOEGBaHMs U OCyIllecTBiIeHHus BiacTu. llucapmme
HAa JIATbIHU MO3ThL, Takue Kak ['opauuid u ITponep-
LU, UHTEPIIPETUPOBATIN TPEUSCKUe TEKCThI JIJIs
pumckoro yutaress (uut. no: [9. C. 77]).

B XVIII-XIX BB. HEMEUKUMH MBICIUTEIIMU
ObLIM BNIEpBbIE OUYEpUEHbl MOHATHS OUYKISCHUS U
KyJbTypPHOTO OCBOGHHS KaK JB€ TIPOTHBOIOJIOK-
HBIE CTpaTerny npu nepesojie. C NCTOPUKO-TIONH-

TUYECKOM TOUKHM 3PEHHs ATOT MEPUOJI XapaKTepH-
30BaJICS pacrpoCTpaHeHHEM MOYBEHHUUECKMX Ha-
CTpOeHU B I'epmMaHuu, C KyJbTYpHOU — pacLBe-
TOM KJIACCHLIM3MA U POMaHTHU3Ma B JIMTepaTrype 1
uckycctie. [Ipexne Bcero cnenyet ynoMsHyTs H.-
B. I'ete, koTOpBIii chopMyrpoBai ABa NpUHLKIA
nepeBojia: OAMH W3 HUX TpedyeT «repecesieHus
HWHOCTPAHHOTO aBTOPa K YHATATEISIM», TaK, YTOOBI
OHM MOIJIM YBUIETb B HEM COOTEYECTBEHHMKA;
JIpyroii TpedyeT, 4ToObl «YUTATEIH MEePeBOIa OT-
MPaBUIINCE K 3TOMY Uy>Ke3eMILy» U MPUMEHWINCh
K €ro ycJOBHUSIM JKU3HM, CKIIaAy €ro s3blka, ero
ocobeHHOCTsIM. B mepeBoe 3TH MpUHLMIIBI MOTYT
coueTaThbCs, KOraa NMepeBOAYMK BHIOMpaeT cpel-
HUM MyTb, HO Ka’KAbIH U3 HUX UMEET CBOU JOCTO-
uHctBa [5]. @. llneitepmaxep B padore «O pas-
JTUYHBIX MeTo/ax nepeofa» (1813) HacTanBan Ha
HEOOXOIUMOCTH «OTHY:KACHUS» TPU TMEpeBoJe,
MO3BOJISIOLIETO Y3HATh B TEKCTE MEPEeBOAA UykKOe
W J1aTh YMTATENO MOYYBCTBOBATH JAAHHYIO 4YYK-
nocts. llneliepmaxep yTBepkaai, 4To NepeBOIbl
C pa3HbIX SI3bIKOB HA HEMELIKMH JOJIKHBI 3BY4aTh
W BOCTIPUHMMAThCS MO-pasHoMy. Tak, B mepeso-
JIe ¢ UCMAHCKOro JIOJOKHBI YraJiblBaThCsl YEpTbl
HCMAHCKOTO $I3bIKa, a B TIEPEBOE C IPEUECKOro —
4yepThl rpedeckoro. OH cuMTal, 4To eciu Obl repe-
BOJIbl CO BCEX A3bIKOB BbITJISIIENIN U 3BYHaIU OAU-
HAKOBO, CBOCOOpa3ue TeKCTa OpUruHaia Obuio Obl
YTEpsIHO B KyJIbTYpe s3bIKa MepeBoa.

XX Bek, 00Jbluas YacTh KOTOPOrO XapaKTepu-
30BaJIaCh FOCMOACTBOM CTPYKTypalin3mMa B s3bIKO-
BBIX MCCIICAOBAHUAX, TIOPOANI CUCTEMAaTUYeCKUI
W OPUEHTUPOBAHHBIM Ha SI3bIK MOJAXOX K MEepPeBO-
nosenenuto, [lpu stom mo 1950-x u 1960-x rr.
BHMMaHHe aKLEHTUPOBAJIOCh B OCHOBHOM Ha OCO-
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OEHHOCTSIX MepeBoAa eIMHMLL Pa3IMYHbIX SI3bIKO-
BBIX ypoBHe#l. B 1970-x rr. B mepeBoioBeieHNU
BO3POJMIICSI MHTEPEC K KYJIbTYpPOJOrMUYECKOH CO-
CTaBJISIOLLEH MePeBeACHHBIX TEKCTOB.

B oreuecTBeHHOM MepeBOJOBEACHUH HW3BEU-
HbIH CIIOp peluaicsi NPEeUMYLLECTBEHHO B MOJIb3Y
«30JIOTOM cepeivHblY, YMEPEHHOM ajanTaluu
TekcTa opuruHana. PopmasbHbI TMepeBox Boc-
npuHUMancs Kak mioxoil. He oOxomunock 6e3
kpaitHocteil. Tak, B 1930-1950-e rr. nepeBoj-
YUKOB, JEKJIAPUPYIOMMX MPUHLMI KTOYHOCTH
B MEPEBO/IEC U CTPEMSLUMXCS K COXPAHEHHUIO KaK
MOXKHO OOJbIIe 4YacTH OCOOSHHOCTEH TeKCTa
OopuTHHANa, OOBMHWIIN B OyKBaju3me. JTO CIOBO
OBICTPO MOJYYMIIO OTPULIATENILHYIO KOHHOTALHIO,
a ero aHTOHMMaMM CTaJld TaKWUe TEPMMHBI, Kak
peavcTUUeCKUil U afeKBaTHBIA MepeBod, KOTO-
pble BCKOpe NMpEeBPaTUINCh B MPOCTYIO MOJIO0XKHU-
TeJIbHYO OUeHKY. Peanucrnuecknii nmonxoan Oblin
chopmynmporan M. JI. [acmapoBbIM clie 1y OIUM
00pa3oM: «rnepeBOJUMK Kak OyATO CKBO3b ClOBa
MOJJIMHHUKA BUAMT MPIMO M300paskeHHYIO B HEM
JEeHCTBUTENBHOCTh U BOCCO3JAeT M3 Hee TO, UTO
HaM OJIM3KO W JIOPOro, ¢ COOCTBEHHBIM TBOpUE-
CKHAM pa3zmMaxom» (uuT. mo: [1]).

CTOpPOHHMKOM  peaucTUYecKOoro mnepeBoja
CTajl BUJHBIN MEPEeBOTUUK U TEOPETUK COBETCKOM
wikosel nepesogoBenenus M. A. Kawmkun. Ero
KpuTHKe nojaBepriauch nepesogurku E. JI. Jlan-
Ha u ['. A. Ulenrenu. Jluip HenaBHO pesynbTa-
Thl «OOpBOBI ¢ OyKBamMcTamMu» CTajld Tepeoc-
MblciaTbesl. Tak, B cBoeil kHure «lloBepkeHHbIE
OykBasucTb» A. I'. A30B, OnpaB/bIBas MO3ULUIO
HEOOXOMMOCTH «TOYHOCTH» TIPU MEpeBoJie, ro-
BOPUT O TOM, YTO MOJ OAHUM JANeKO He JIeCTHBIM
UMeHeM «OYKBaJMCThI» OKa3alluCh MEepeBOAYMKU
¢ pa3zHbiMu no3uumsiMu. Tak, E. JlanHa npu3sbiBan
TOYHO BOCCO31aBaThb CTHJIMCTHYECKUE MPUEMBbI
TekcTa opuruHana, B To Bpems kak I'. Lllenrenu
TOBOPHJI O COXPaHEHHH BCEX €IMHMLL CMBIC/IA OpH-
runana [1]. Tot ¢akr, uTo ceroaHs BHOBb BCTAaeT
BOMPOC O MPaBUJIbHOCTH MPHUHATHIX paHee pelle-
HUW, CBUACTENBLCTBYET O TOM, YTO BEUHBIN IEpe-
BOJIYECKHH CIIOp JaJIeK OT 3aBepLICHHUSI.

3a py6eskoM Hambosnee 3aMeTHBIMU (hUrypamu
B 9TOM CIOpE CTalu aMepUKaHCKHUe MccieloBaTe-
mu YOmxun Haiina, ¢ ogHoit croponsl, 1 JloypeHe
Benytu, ¢ npyroii. Halina ckjloHsuicst K 1OMeECTH-
KalMM1 KaK JOMUHHUPYIOLLIEH CTpaTeruu rmpu nepe-
BoJle, BeHyTH >xe mociieqoBaTeabHO BBICTYIAN B
NoJ/IepKKY (hopeHU3aLmu.

FO. Haiina monaran, 4To AJi1 yCHELIHOTO Iie-
pPeBOa COCYLIECTBOBAHME JABYX KYJbTYp B WHO-
S3bIYHOM TeKcTe — OoJiee BaXKHbIM (hakTop, uem

COCYLIECTBOBAHHE IBYX S3BIKOB, TaK KaK CJOBa
MMEIOT 3HAUeHHUS JIMIIb B paMKax TOi KyJbTYpBbI,
B KOTOPOM OHM ucnonb3ytorcs. OH BblaeNs aBa
THINA SKBHUBAJICHTOB, HA KOTOPBIX OCHOBLIBAETCS
MepeBOAYMK TpH BbIOOpe cTpaTeruu: (GopmMab-
Hble U JuHamuueckue ((yHKUuOHaNbHbIC). [Ipu
(opMmanbHON SKBHBAJICHTHOCTH B LIEHTPE BHUMA-
HHS OKa3bIBaeTCs caMo COoOIIeHHe, ero ¢popma u
conepxkanue. s opmalibHOM SKBHBaJICHTHO-
CTH XapaKTepHO MPOHUKHOBEHHE B JIEKCHUECKYIO,
rpaMMaTHYECKYIO0 U CHHTAKCHYECKYIO CTPYKTYpPY
OpPUI'MHAJILHOTO TEKCTa, B 9TOM CMBbIC/IE OHa CXO-
kKa ¢ OyKBaJIbHBIM TepeBoaoM. DyHKIMOHATbHAS
HKBMBAJICHTHOCTH OCHOBBIBAETCS HA MPUHLIUTIE K-
BHUBAJICHTHOTO d(deKTa, YTO O3HAYAET, YTO OTHO-
LIEHUEe MHOCTPAHHOTO YMTATEN sl K TEKCTY JOKHO
OBITh MaKCHUMAJIBHO MPUOIMKEHO K OTHOLICHHUIO
yUTaTess U TeKCTa opurnHana. B chepax nuHreu-
CTHKH, KyJIbTYpPOJIOTHH 1 TIepeBo/a (pyHKIMOHATb-
Hasl SKBHUBAJIEHTHOCTb B Y3KOM CMBICIIE O3HauaerT,
YTO YMTaTeNM MEPEeBEACHHOr0 TEKCTa JOJKHbI
BOCIIPUHUMATb €r0 HACTOJIbKO ITyOOKO, YTO OHHU
MOTYT MPeCTaBUTh, KAKOH dPPEKT TOT TEKCT MO-
JKET MPOMU3BECTH Ha YHTaTesel OpUrMHaa.

B mmpokom cmbicie GpyHKUMOHATbHAs SKBHUBa-
JIEHTHOCTDB TIPEATIONaraeT, 4To YHTATeIH TepeBe-
JICHHOT'O TEKCTa 10JKHBI BOCTIPMHUMATD TEKCT TaK
JKe, Kak ero BOCIPUHUMAIOT YUTATeIM OpUrMHaa.
[Tpumep Takoro poaa HaM SBJSIOT OPUTHHAT U TIe-
peBonibl buGium, B 9TOM CBSI3M (yHKIMOHATIBHASL
3KBUBAJIEHTHOCTb, 10 Halina, ocHoBaHa Ha mepe-
BoJe bHOMMH, KOTOPBIN CITY>KUT [UIS HETO OpHEeH-
tupoM. [lepeBogoBenyeckas paboTa 9TOro yyeHo-
ro Obla HampaeiieHa Ha creurnpUUecKyto Lesb —
MepeBo XPUCTUAHCKOTO TEKCTa, MPU3BaHHBIN MO-
MOYb OOpalleHHIO MocieoBaTesneld APyrux penu-
ruii B XpUcTHaHCTBO. UTOOBI 00ecrednTh Xopoliee
MOHVMaHWe TePeBEACHHOTO TEKCTa YHUTATEISIMU,
a TakoKe ero BMsSHUE Ha HUX, CTpoka u3 bubnuu,
JIOCJIOBHO MepeBOIMMast C JIATbIHUA KaK «He T03BO-
JIsIid CBOEH JIEBOM pyKe 3HATh, YEM 3aHSTA ITpaBast
PYKa», MOXKeT ObITh TPAHC(OPMHUPOBAHA B KITOCTY-
naii TakiM o0pa3oM, 4TOObI Ja)ce TBOW ONM3KUA
JpYT He y3HAJI O TOM, YTO ThI ienaeiby. Haiina or-
MeuaeT, YTO TakOW NepeBoj MO3BOJIseT M30exKaTh
BO3MOXKHOTO HEIOTIOHMUMAaHHUsI U TakuM o0pazom
MOJYEPKUBACT OTCHITKY K YCIOBHUSIM COBPEMEHHOM
JKM3HH. 371eCh TaKOKe CIeAyeT YNOMSIHYTh XOPOLIO
m3BectHble nipuMepsl FO. Haiina, koTopelit npea-
Jaraj MepeBO/INTh BhIpaXKeHHe «Oesblii Kak CHer»
JUIsl KUTeNeil TPONUKOB, KOTOPble HUKOI/AA HE BU-
JIeSTi CHera, Kak «Oesblii Kak Mepo amjiny; «Xxjied
JKU3HWY» /711 MEKCUKAHCKHUX MHAEHIEB KaK «TOp-
THJUTBIOY; «BOJIKA» Kak «koiortay [4; 7; 9].
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CTopoHHMKM  XpuCTHaHCKOW Pedopmariuu,
BO3MOXKHO, COTJIACHMJIMCH OBbl, YTO TaKOW mNpuem
MOXeT ObITh MOIXOAALIMM MpU nepeBoae bu-
6aun. OnHako npu paboTe ¢ KyJbTYpHbIMU (ak-
TOpaMH IPYruX TEKCTOB (D)YHKLMOHAIbHAS DKBH-
BAJIGHTHOCTb TP MEPEBOJE HacTO HeaJeKBaTHA
¥ MOXKET Ja)Ke BBECTH YMTaTeNs B 3a0IIyXKIeHHe.
IMurtep Hertomapk nonaran, 4to (GyHKIMOHATBHASL
SKBHMBaJIeHTHOCTb Halifa civuikom ynporaer um-
TaTeNno 3a7ady NMOHMMAaHUs TEKCTa, MpUYeM He-
LeNecoo0pa3HOCTh  YPEe3MEPHO  OMECTHKALUH
KacaeTcs B TOM yHcie u nepesona bubnuu. Heto-
Mapk nucait: «B orHowennu Teopuun Hakina o Tom,
YTO MEPEBOJL €CTh TUI KOMMYHHKALIMH, B KOTOPOH
JeflaeTcsl aKLEHT Ha MOHATHOM M y1000YMTaeMOM
TekcTe (xoTs Haiina Bce ke HacTamBaeT Ha TOM,
YTO TOYHOCTb U MPAaBUIBHOCTH Mepeaaun uHdop-
MalUH TaKkKe HEOOXOIMMBbI), CTOMT OTMETHUTD, YTO
OMYIIEHHE TAKOTO KoJIn4yecTBa OMOeCKX MeTa-
¢op, koTopble, Kak yTBepkaaeT Haiina, unrarens
HE B CUJIaX MOHSTb, BEYET 3a co00i MoTepro 3Ha-
YUTEJILHOW YacTH cMbiciiay (LMT. no: [9. P. 78]).

JI. BenyTu BnepBble HCIOJB30Bal TEPMHUHBI
domecmurayus U (hopenuzayus, 0d003HAYAIOLINE
JIB€ OCHOBHbIE CTPAaTernu, KOTOPbIMHU MEPEBOAUNK
PYKOBOACTBYETCSl MPU PELUICHUH JIMHIBOKYJIBTY-
posorudeckux Borpocos. CornacHo BenyTu, no-
MECTHMKaLMsl — 3TO 3THOLIEHTPUYECKHI MOAXO/,
MPH KOTOPOM TEKCT OpUTHMHAJa 3a4acTyro COKpa-
L1aeTCs, aKLUEeHT JeJIaeTCsl Ha KyJbTYpPHbIX LIE€H-
HOCTSIX SI3bIKa MePEeBOJa, a «aBTOP MpHOIIMKAETCs
K YMTaTeNnoy»; (GOPEeHU3aHs — 3TO MOAXOM, TPH
KOTOpPOM aKLEHT JesaeTcsi Ha COXPaHEeHUH WHO-
CTPaHHBIX S3bIKOBBIX M KYyJIBTYPHBIX LIEHHOCTEH,
MPY 5TOM «YHUTaTeb MPUOMIKaeTes K aBTopy». B
LIMPOKOM CMBIC/IE, 1OMECTUKALMS MpPeanoiaraet
«OpO3payHbld», JErkuil Ijs MOHMMaHHUS CTWIIb,
Onarogapsi KOTOPOMY MHOCTPAHHBIA TEKCT Tpen-
CTaeT mnepej 4UTaTeJeM MeHee CTpPaHHbIM; MpHU
(hopeHM3aLMK Ke TEKCT MepeBoAa HapyllaeT He-
KOTOpbIe OOLLENPUHATBIE HOPMBI SI3bIKa MEPEBO-
Jla, COXpaHssl YepThl TeKCTa opuruHaina [8].

Jlns COnpOTHBIIEHMSI arpecCUBHOM OAHOS3bIY-
HOW cpezie, KakoBOM, 1o MHeHHto JIopeHca BeHyTu,
ABJISIETCS| AHIJI0-aMePUKaHCKasl KyJbTypa, pachpo-
CTpaHsoLasi CBOEe BJIMsSHME HAa BeCbh MUp, B 0OJb-
nIeil cTerneHy MoAXOOUT cTpaTerus GopeHU3alyu.
BenyTtu cuMraer, 4To B OCHOBE caMuX Liejeid ao-
MECTUKALMH W ACATEIIbHOCTH, CBSI3AHHOM C HEH,
JISKUT TMPUHYKICHUE K 3BYYaHUIO TEKCTa B NPH-
BBIYHBIX /71 TOMUHAHTHOW KyJbTypbl CIOBax W
BBIPa’KEHUIO MPHUBBIUHBIX AJISl HEe MPeCTaBICHHIA.

Crparerust 1oMecTUKaLlMU Tpearoaraer 3r-
HOLIEHTPUUYECKUH MOAXO0J, NPU KOTOPOM TEKCT

OpUrMHAJIA PEeAyLMpPYETCsl U U3MEHSIETCsl B yroay
JIMHTBOKYJIbTYPE TI€peBOAa, YTO OTpaskaeT eBpo-
LEHTPUYHYIO M, KOHKPETHO, aHIJIOLEHTPUUHYIO
TEHJICHLMIO BMOXW MMMepuannzma. [lpotuBomno-
JIOKHBIA TOAXOA, B CBOIO OYepesb, MPUBOAWT K
HEOOXOAMMOCTH YCTPAHEHUsl CIVIKUBAHUS OTJIM-
YUTEJBHBIX Y4epT MHOCTpaHHoro Ttekcra. Crparte-
MU «CTJIAKUBAIOLLETO MEPeBOaa», MpHU KOTOPOM
MEepeBOAYUK CTAHOBUTCS «HEBUAMMBIMY, MOMPO-
CTY OIyCKasi IOHSATHS U sIBJIEHHS, TpeOyrolLure 10-
MOJTHUTENBHOTO OOBSCHEHUS, UITH JKE 3aMEHssT X
CXOJIHBIMH SIBJICHUSIMU KYJIBTYPBI 513bIKa N1€PeBO/Aa,
TO €CThb CTpaTeruu AOMecTHKauuu, BeHyTu mpo-
TUBOIOCTABJISIET CTPATETHIO TEePEeBOAA-COMPOTHB-
JieHus] — cTpareruio opeHusalumy, Npu KOTOpor
MEePeBOAYMK CTAHOBHUTCS «BHUAMMbBIMY», TIOSICHSS U
KOMMEHTHUPYs HemepeBOAUMbIE OCOOEHHOCTH MHO-
SI3bIYHOIO TEKCTA W KyJIbTYPbl IIPU IEPEBOJIE.
dopeHun3zanys npeanonaraeT BEIOOP HHOS3bIY-
HOrO TEeKCTa M TPUMEHEHHWe MeTola MepeBoja,
MOJUEPKUBAIOLLEr0 OTJIMYUTENIbHbIE YEPThI KYJlb-
TYpbl TEKCTa OPUTHHANA, KOTOPbIE OTCYTCTBYIOT B
KyJIBTYpe si3blKa nepesoaa. B pesynbrare nosipis-
€TCsl TEKCT, HE MOXO0KMI HM Ha TEeKCT OpUIrHHaa,
HU Ha 000 JAPYrod TEKCT Ha s3bIKE MepeBojia.
[Tpn metonme QopeHM3anMM aKLUEHT CTaBUTCS Ha
JIMHTBOKYJIbTYPHOM LIEHHOCTH s3blka NepeBoAa,
MOJUYEPKUBAIOTCS S3bIKOBbIE M KYyJbTYPHbIE OCO-
OEHHOCTH OPUTMHANBHOTO TEKCTa, MPHU ITOM YH-
TaTeNb NPUOIMKAeTCs K KyJIbType OpUrvHaa.
BenyTtu oTrmeuaer, uTo Ui MepeBOAUMKA «XKe-
JaTesIbHO YMEHBLINTb STHOLIEHTPUYECKOe TNpH-
HyXIeHUe Mpu nepesBoaey». Meron QopeHusaluu
MO3BOJISIET OTrPaHUYUTh NPUHYIUTENILHOE «OJ0-
MAaIllHUBaHHWE» MMPOBBIX KYJIBTYPHBIX LEHHOCTEH
aHMJIOroBOpsIlel YacThio Mupa. Takum oOpasom,
(opeHn3aLms — 3TO OUY>KAAIOIIHI TTepeBO/] TEKCTA
OpWrvHana, HarpaBJIeHHBIH Ha TO, YTOOBI TOTUep-
KHYTb OCOOCHHOCTH TEKCTa OPUTrMHaNa, U HE CKPbI-
BalOLIMI «MPUCYTCTBUE MepeBoAUYMKay. Tak Oyaer
ofecrieueHa 3alUTa OT WAEOTOTHYECcKOro AaBJie-
HUSI KyJIbTYPbl JOMUHAHTHOT'O 513bIKa €PEBOJA.
CornacHo Benytn, nomectukauus u ¢ope-
HU3aLMs — 3TO 3BpUCTUYECKME MoHsTHs. MX mo-
Jroca Npu MEpeBOJie MEHSIOTCS B 3aBUCHUMOCTH
OT BPEMEHHU M CTaTyca CTpaH TEeKCTOB OpUruHaja
u niepeBoga. OJHAKO HEM3MEHHBIM OCTAeTCsl TOT
baKT, 4TO aKyeHmMuposaHue unU USHOPUPOBAHUE
KYJIbIMYPHBIX 0COOEHHOCMETl 020 UNU UHO2O KOH-
KPENnHO20 UHOAZBIYHO20 MeKCma O00YCl06IeHbl
OOMUHAHMHOCIBIO / NOOYUHEHHOCHIbIO €20 K)Jlb-
mypuel 8 Mupe Ha OAHHBIU MOMEHM.
VYrnomsiHeM ele HECKOJIbKO COBPEMEHHBIX
MOJIXO0J0B K cTpaTerusim nepesonaa. B 1970-x rr.
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n3pamibCkuid yueHslii Mtamap OBen-3oxap rnpe-
JIOXKHJT TEOPHIO norcucTeMbl. COriacHo 3Toi Te-
OpHHM, JMTEpaTYpPHOE MPOM3BEACHUE paccMaTpH-
BAeTCsl KaK YacTb LIEJIOH JTUTepaTypHO CHCTEMBI,
KOTOpasi, B CBOIO O4epe/lb, SBISIETCS COBOKYITHO-
CTBIO (DYHKLMH, HAXOAALMXCS B IOCTOSHHOM
B3anMozeiicTBuu. Jluteparypa — 310 yacTh o01e-
CTBEHHOM, KYJBTYPHOM W UCTOPUYECKON CTPYK-
Typ, COCTaBISAIOLIMX HEKylo cuctemy. CoriacHo
TUIOTE3€e MOJIMCUCTEMBI, MEepeBOJYMKH, padoTa-
IOLLIME C CWJIBHOM JIMTEPATyPHOH TMOJIMCUCTEMOM,
yale NOJNb3YIOTCS CTpaTerueil AOMeCcTHKaLMH,
nosry4yast B UTore KpaiiHe cBOOOJHBINH MepeBos, B
TO BpeMs Kak B ciabbIX KyJbTypax npeoOiagaeT
cTparerus QopeHu3aluy, WM MepeBOA-COIMpPO-
Tuaenue (uut. no: [1. C. 78]).

Amngpe JledeBp moauepkuBan BayKHOCTb SI3bl-
KOBBIX OCOOCHHOCTEHM ayIUTOPUM HHOCTPAHHBIX
yuraresield, a Tarke camoro tekcta. OH cuMral,
YTO HOPMBI MEPEeBOAA MEHSIOTCS B 3aBUCUMOCTH
OT TOrO0 UCTOPUYECKOro MEePHoa, KOrAa BbIIOJIHS-
eTcsi nepeBoa. Beibop crparerun nepesoga — ao-
MECTHKALMK WK (OpeHU3alur — MOXKET, B CBOIO
ovepeib, MOBIMATH HA OOLECTBEHHbIE U KYJIBTYP-
HbIC TEHAEHLMU B OOLLECTBE TOrO MM MHOTO Bpe-
menu. OTHaKko TUMHYHOM, 1o A. Jlederpy, aBiseT-
Csl BCE K€ IOMECTUKALMS — «aJanTalus OpuruHana
K KOHKPETHOW W/ICOJIOTHMH WM XYA0KECTBEHHBIM
BKycaMm ayauTopuu». Maeonorus B Teopuu A. Jle-
(eBpa mosyvaeT TPOMCTBEHHOE BbIpayKEHHE: Kak
M1€0JIOrMYecKasl yCTaHOBKa CaMoro repeBoJumKa,
KOTOpasi BbIpakaeTcs B 3JIeMeHTe CyObeKTUBHOCTH
NPy BOCMPUSTUN OPUTMHANA; KaK UICOJIOTHUsl Blla-
CTH, KOTOpasi peannsyercsi B TpeOOBaHUSX LEH3Y-
PbI; KaKk MACONIOTHS LIeNeBOM YUTATETbCKON ayau-
TOpUHM, KOTOpas Mpenorpeaessercs uaeoaorueit
BJIaCTM M BCEM COLIMOKYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM
snoxu. «HeBaskHO, MPOM3BOIAT JIM MEPENUCUNKH
MepeBO/bl, JIMTEPATypHbIE PELEH3UN WM CTAaTbU
B CMPaBOYHMKAX, XPECTOMATHSX, KPUTHUECKHX
ouepKax, OHU aJanTHPYIOT OPUTHHAIL, IPOU3BOISIT
C HUM MAaHMITYJISILUM, YTOOBI MPUBECTH €ro B CO-
OTBETCTBHE C IOMMHHPYIOUIMM JTUCKypcoM (OyKB.
M/IC0JIOTMYECKUMHM M Xy I0KECTBEHHBIMH TEUESHUSI-
MH) CBOEro BpeMeHHu. <...> «MHTepnperupytolme
cooOriecTBay <...> OyayT BIMATb Ha MEPENHChIBa-
Hue opuruHaiay» [6. C. §].

AHtyaH bepmaH yTBep:KaaeT, UTo nepeBoj —
3TO HE MPOCTOE MOCPEAHUYECTBO, a Mpouecc, B
KOTOPOM HJET TIOCTOSIHHOE B3aUMOJAEHCTBHE C
CMHBIMY», «APYTMM» WM «4Uy:KUM», €ro MeHTa-
JIUTETOM, SCTETHKOM, KYJbTYpOM, YTO CBSA3aHO HE
TOJIBKO C I3bIKOBOM WITM JIMTEPATYPHO# mepcrek-
TUBOM, HO U C aHTPOMNOJIOTHEH U repMEHEBTUKOM

[2; 3]. B Takom ciyuae HexemnaTenbHbIM Oyjaer
Kak 0e30rIAIHOe HUBEJMPOBAHHUE «UYIKOTO» TIO
o0pa3sily «CBOEro» (3To MOXKET 03HauaTh KyJbTyp-
HBII IOBUHU3M, a TAK)KE BECTH K HEBEPHOMY BOC-
MPUSTHIO YY>KOUM KyJIbTYphI), TaK U O€30IJIIIHOE
YCBOGHHE «YYKOT0» B KayecTBE «CBOEro» (3TO
MOJKET MOBJIeUb rudesb COOCTBEHHON KYJIbTYPBI).

B 1970-e rr. mosiBMiiack Teopus ckoroca (OT
rp. skopos — uenp, 3anava). B nepesonoBenenuun
ee BrepBblie npegioxut ['anc Bepmeep. Ero uaeu
Mo3Ke Ppa3BUBAIM TOCJIEAOBATENIN, OCOOEHHO
Kpuctnana Hopa. C Touku 3peHUst TEOpUM CKO-
rmoca, TiepeBo/I MoJipa3yMeBaeT CO3/laHhe TeKCTa
B LIEJIEBBIX YCIIOBUAX, C LIEJIEBOW 3alavyen v s
LeneBol aynuropuu. B pamkax teopuu ckomnoca
OCHOBHBIM TPaBWJIOM, KOTOPBIM CIIEAYeT PYKO-
BOJICTBOBAThCSl TIPU JIFOOOM TIepeBOJie, SIBJISETCS
«mpaBuIIO ckorocay. braromaps aTomy mpaBuiy
pewaercsi npobjeMa TaKUX MPOTHUBOTMOJIOKHO-
cTei, kKak cBOOOIHBIN W TOCIIOBHBIN TEePeBO/, J0-
MecTUKalus 1 (GopeHusaus U T. 1. ITO 3HAYHT,
YTO CKOMOC (11eJ1b) KOHKPETHOTO MEPEBOIa MOXKET
MoTpedOoBaTh UCMOJIB30BAHKUE KaK JIOMECTUKALIUU
unu hopeHusalnu, Tak W 000N cTpaTeruu, Je-
JKale MeXIy 3TUMHU JIByMsSI KpaWHOCTSIMH, BbI-
OOp 3aBUCHT OT KOHKPETHOM 3a/1a41 NepeBOTUHKA.
OaHaKo 3TO He O3HAYaeT, YTO XOPOUIUN MepeBo/]
JIOJDKEH B JIFOOOM cily4ae TOJICTpauBaThCs O]
KYJIBTYPY SI3bIKa TIEPEBOJIa WK Ke OTAAIATHCS OT
Hee, XOTd UMEHHO B TAKOM KJIIOYe TEOPHs 4acTo
noaumaeTtcs (umt mo: [9. C. 79]).

B 3akmioueHne OTMETHM, YTO BOIPOC JTOMeE-
CTUKAlMU M (pOpEeHU3ald MOXHO CYMTAaTh pas-
BUTHEM [I0JIr0€ BpeMs CYLIECTBYIOLIEro cropa
0 CBOOOJHOM M JOCIOBHOM TiepeBoje, NMpUyueM
pa3BUTHEM B KyJBTYPHOM M MOJUTHYECKOM, a He
JIMHTBUCTHYECKOM pakypce. [loaTomy BrosHe Jio-
TUYHO, YTO JIO CHX TMOP ATOT BOIPOC OCBEIaJCs
MPEUMYIIECTBEHHO C COLUAJIBHOM, KYJIbTYPHOU U
HMCTOPUYECKOHN TOueK 3peHusl. Mexy TeMm, Heco-
MHEHHO, JITHTBUCTUYECKHI U TMHTBOKYJIbTYPHBIN
aHanu3 MepeBeleHHBIX TEeKCTOB, B COBOKYIHOCTH
¢ (GUIOJOrMYECKUM aHAIM30M HX COJepiKaTellb-
HO-CMBICITIOBOM CTOPOHBI, MOTYT TpPeIOCTaBUTh
METO/IOJIOTHIO UCCIIC/IOBAaHMS JIOMECTUKALIUK U
(openuzanuu. Tak, KOJUYECTBO WHOCTPAHHBIX
3aMMCTBOBAHUI B TEKCTE MOXKET CITY)KUTh Mepoi
TOTO, K KaKOH CTpaTeruu CKJIOHSIICS MepeBOJUHUK.
He meHee cyliecTBeHHBIMM TOKa3aTENsIMH SIBJIS-
10TCS TpaHCHOPMAIIUN CUHTAKCHYECKUX CTPYKTYP
OpUrvHaja, ero MOpQoIOrHuecKuX GopM, CTHUIIH-
CTHUYECKHX 0cOOeHHOCcTel U T. 1. M30bITOUuHOCTh
3TUX TpaHchopMaluii CBUAETEIBCTBYET 00 aK-
TUBHOM NPUMEHEHUH TEXHOJOTMM CTIIaKUBaHUS,
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CBOWCTBEHHOW JOMECTHUKAIMH, U Hao0OpOT, MX
HeOOIbINIoe KOMYECTBO — O CTpeMIleHHH K (dop-
MaJIbHO TOYHOMY IEPEBOJY, «CIUIOIIHOMY Kallb-
KUPOBAHHUIOY», CBOUCTBEHHOMY (hOpeHU3aluH.
Oco00 BaKHBIM aCMEKTOM TMPH JIMHTBOKYJIb-
TYpHOI OLIEHKE MepeBo/a MOXKHO CUHTaTh OTHO-
HIeHHe TIePeBOIUMKA K peasusiM: UX COXpaHeHHe
¥ JIOHEeCeHHe JI0 YHTaTells B aJIeKBaTHON OpHUTH-

Haiy (hopme (TO ecTh NepeBeAeHHBIMU TPAHCKPH-
OMpoBaHMeM, TpaHCIUTepalrel UiIH KaTbKUpOBa-
HUEM), a TaKkKe MX OKCIUIMKaUMs (KOMMEHTapuHu,
CHOCKH) CBUJIETENILCTBYET 00 M30paHuu (hopeHu-
3allM, HaMpoOTHB, UX OMylIeHHe MO0 TepeBos
«(YHKUMOHATIBHBIMM aHAJOraMM» B NeEpeBOJs-
meM s3bIke 0e3 JIMHIBOKYJIbTYPHBIX TMOSCHEHHUH
CBHJICTENIECTBYET O IOMECTHUKALINH.
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FOREIGNIZATION / DOMESTICATION
IN TRANSLATION AND THEIR LINGUISTIC EVALUATION
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The article provides an overview of the formation and development of two opposing trends in the
translation: “domestication” and “foreignization” of the original. It concludes that there is a growing
understanding of the need of foreignization of translation, i.e. of precise transmission of a foreign text,
applying but few fluency techniques. We also briefly outline the possibilities of the linguistic evaluation
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of the degree of domestication and foreignization.
Keywords: domestication, foreignization, invisible/visible translator, dominant culture, the subor-
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VJIK 81-19

K. C. Illecmakxosa

ITPUYUHBI BBIBOPA KYJbTYPHOI'O KOJA

Amnanuzupyercs npobiemMa BbI0Opa KyJbTYPHOIO KOJA PYCCKOS3bIYHOTO HOCUTENS W dTanbl GopMU-
POBaHHUS PyCCKOTrO s3bIKa B 3aBUCUMOCTH OT B3aUMOJIEHCTBHA ¢ si3pIkaMH-JoHOpamu Ao Havyana X VIII B.

KiroueBble cj10Ba: pycckuil A3vik, KYJIbMypHblil KOO, KYIbMYPHAS OPUEHINAYUSL, A3bIK-OOHOP, CJI0-

GGprllVl cocmae A3vlKd, 3aumMcmeocanue.

CoBpeMeHHbIe METO/Abl M3YYEHHs 3aMMCTBO-
BaHWH MMOKAa3bIBAIOT, YTO TMpoLEecC 3aUMCTBOBA-
HUsl JIGKCMKM — HCTOPUYECKH OO0YCIIOBJICHHOE
JEeTepMHUHUPOBAHHOE SIBJICHHE, CKJIa[IbIBAOLIEeCs
BEKaMH, M yke caMo 1o cebe 00yCloBIeHO reHe-
TUYECKUMH CTEpEOTUNaMH HapoJa: YTO BOCMpPH-
HUMaTb, @ YTO HE BOCHPUHHMMATb. DTOT MOCHLI
noOyIu1 HaC MPOBECTU CaMOCTOSATENIbHOE HCClle-
JIOBaHHE O KOPHSAX (reHe3nce) pyccKoro Jiekcuve-
CKOrO 3aMMCTBOBAHMs, YTO CTUMYJIMPOBAIO AO-
MOJIHUTENIBHO 3aHSTHCS BOIMPOCAMHU KYJIBTYPHBIX
KOHTAKTOB, KYJIbTYPHOI'O KOJa PyCCKOrO HapoJa.

DTHOC KMBET M Pa3BUBaeTCs TOJILKO TP yc-
JIOBUM COXPAHEHMs CBOEro KyJIbTYypHOro Koja.
Ho kakoBbI ke ycia0Bus pOPMUPOBAHUS JaHHOTO
KyJIBTYPHOIO KOZa, U KaKoBa PoJib s3bIKa B 3TOM
BOIpOCE.

Bri0op s13bIka-10HOpa 3aBUCUT OT BO3MOXKHBIX
KOHTaKTOB Hapofa, KOTOpble B JIPEeBHUI Mepuoj
BECbMa OrpaHUYeHbl U OOYCJIOBIEHBI (U3NUe-
CKMMM KOHTaKTaMM C COCEJHUMH POJACTBEHHBIMU
M HEPOJCTBEHHBIMHM IJIeMeHaMu M Haponamu. C
YBEJIMUEHUEM UHMCICHHOCTH JIFO/IEH, TOBOPSLIMX
Ha O/IHOM SI3bIKE, C Pa3BUTHEM pemeciia U TOop-
FOBJIM, & 3aT€M W C pa3BUTHEM MPOMBIIICHHBIX
Y BHEIIHUX KOHTAKTOB, KOTJla HEM3MEPUMO BO3-
pacraeT BbIOOp SKOHOMMYECKUX M KYJbTYPHBIX
CBsizell, HEM30EIKHO BCTAET BOMPOC KYJILTYPHOI
opuentanmv. KymbTypHbIH BBIOOP, KyIbTypHas
OpHMEHTalMsl B AajbHEHIIEM HE3aBUCUMO OT JKO-
HOMHWYECKOTO pa3BUTHSA, MOJUTHYECKON OpHeH-
TaM¥ COLMAIbHOM BEpPXYLIKH, MHOTOBEKOBOTO
MHOSI3bIYHOTO TOCHOACTBA B OCHOBHBIX CBOMX
MPOSIBICHUAX OCTAETCsl HEM3MEHHbIM. ODTaJIOHBI,
OPHEHTHUPBI Ha KyJIbTYPY TOTO WM APYTOro Hapo-
J1a CO BpEMEHEM MOT'YT MEHSTbCSl M MEHSIThCS Jaske
3HAUUTENIBHO, HO TOJIBKO B MpejiesiaX OJHOM 3apa-
Hee BbIOpaHHOHW mapagurmbl. B aToil mapanurme,
M0 UCTOPUYECKHU CJIOKUBLUMMCS [PEACTABICHUIM
HapoJa, HaXoIATCs KyJIbTYPHO-POACTBEHHbIE Ha-
poabl. OTa KyJbTypHO-POJICTBEHHAs Mapagurma
CKJIaJblBaeTCs B MepUoa (QOPMUPOBAHUSI DTHO-

ca M MPUXOAMTCS, BEPOSITHO, Ui OONBLUMHCTBA
HapoJOB Ha MEpPeXOAHbII MepHoJ OT A3bIYecTBa
K eauHoBeputo. s pycckoro Hapoaa U ero re-
HETMYECKH POACTBEHHBIX M HEPOACTBEHHBIX, HO
reorpadguyeckux coceiel KyJIbTYpHBIH KOJI Orpe-
JleNisieTcsl COXpaHeHUeM A3bIYeCTBA B Pa3HbIX €ro
(dopmax W/MIM MPUXOIOM B TEUEHHE MOCIECAHUX
JIBYX ThICSYENIETUH K TOW WK WHOU (hopMe MOHO-
Teu3Ma. SI3b14ecTBO MOCTENEHHO TEPSIET CBOU I10-
3MLIMH, HO B TOUM WK WHOH dopme TpaHchopmu-
pyeTcs U coxpansiercs y coceneil. [Tocnennum u3
HMHJOeBpoIencKuX coceaeit Pycu nepexoaur B ka-
TonuuectBo B 1385—1569 rr. Benukoe KusxkectBo
JlutoBckoe. DUHHO-YrOpCKHE HapoOIbl ceBepa
EBponsl, [ToBomkbs, Ypana; camoauicKkue, TyH-
ryCO-MaHWKypCKHe, Majeoa3suarckue, TIOPKCKHE
Hapo bl Cubupu u JansHero BocToka coxpaHstoT
pasinyuHble apxauuHble (JOPMbI 3bIUECTBA BIJIOTh
JI0 cOBpeMeHHOCTH. J[1s pycckoro Hapoja orpe-
JIENISIOIMM MOMEHTOM SIBUJICS «BBIOOp BepbI» B
KOHLE X B.

B ornnume ot s3p14ecTBa BHIOOP MOHOTEHCTH-
YECKOT0 YUeHHsl COMPOBOXKAAETCS HEMPEeMEHHBIM
BBEJIEHWEM NHUCbMEHHOCTH. [lucbmeHHas peus,
KaK W yCTHas, NPU 3apOxKJAE€HUH MpeAHa3Havaiach
JUTSi CHHXPOHUYECKOTO (YHKUMOHUPOBAHUS B I0-
PU30HTAJILHOM MJIOCKOCTH OT OJIHOIO HOCHUTENS K
npyromy. Ee cymecTBeHHBIH HETOCTaTOK — HEOO-
XOOUMOCTb OOyUY€HHs YTEHHIO — KOMIIEHCHPYET-
csl KOJIOCCATIbHBIM MPEUMYLIECTBOM: OT/EJIeHHEM
HOCHTEJNS clloBa OT caMoro ciioBa. [InceMeHHbIN
TEeKCT MPW YTEHUHM 3aMEHSeT U UCKIIIOYaeT TNMpH-
CYTCTBME CaMOro aBTOpa, co3Jaress TeKCTa. OTo
JJaeT BO3MOJKHOCTb JAMAXPOHUYECKOTO (YHKIIH-
OHHMPOBAHMA CJIOBA, TEKCTa, Mepeaynd TeKCTa OT
CTaplUero MoKoJeHUsl MiaaleMy. YcTHas nepe-
Jlaua TeKCTa orpaHruieHa (PU3N0I0rnIecKUMH rpa-
HULIAMU, KU3HBIO OJTHOTO MOKOJIEHUS U MO3TOMY
TpeOyeT MOCTOSHHOTO «OOHOBJIEHHS» HOCHTENs
TeKCTa, TO eCTh TMoKcKa OoJee MOJIOOro XpaHH-
Tens Tekcta. 3aObIBaHWEe TeKkcTa (PU3MYECKUMHU
HOCHTENSIMU MpearnoiaraeT 0JHOBPEMEHHOE 3Ha-
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HHE 3TOr0 TEKCTa JOCTaTOYHO OOJIBLIMM YHCIIOM
HocuTesel. B 1ensx agekBaTHOro Bocnpoussee-
HUS TEKCTa MPOXOAAT COCTA3aHUS XpaHUTeNeH na-
MSTH Hapoza, B (popme MOITHUECKMX COPEBHOBA-
HU ckazuTesnel (aKbIHOB, CKaJIb/I0B, T'yCapMaHOB,
alllyros, MaHacubl, ibIpay, TYYyJ4H, CICIHOB, ME[-
JaxoB, 0aKChl M Tak Jajee), KOTopble, I00UepeIHO
repeckasbiBasi 3MYECKUE MPOU3BEACHUS B COCTS-
3aresibHOW (hopme nepen CBOMMH COILIEMEHHUKa-
MU, YTOUHSIIOT TEKCT U TIPU BCeoOILeM 0100peHUH
3aMOMUHAIOT «PeJaKTUPOBaHHBINY TekcT. Takyro
(opMy mepenauu TEKCTa TOUHO OTpaskaeT TIOPK-
CKUi1 TepMUH ajtys (Oan. Oiimeut, kazax. aiimeic),
KOTOPBIH OyKBalTbHO 0003HAYAET «IMOMepeMEeHHOe
MporoBapHvBaHue — nepeaayvy ornpeneIeHHOro TeK-
cTa B cocTsizatenbHOM popme». HecmoTps Ha To,
YTO OCHOBHBIE DMUYECKHE «ITHOOOPA3yIOLIHE)
TEKCTbI B YCTHOM nepeaue OT OJHOTO MOKOJIEHHUs
JpyroMy MHOIMM HapoJaMm yIaJloCh COXPaHMTB,
OJTHAKO He yJanoch n30exaTh TEeKCTOBBIX HCKaXKe-
HUI, NpuBenUIMX K UX BapuaTuBHOCTH. OO 3TOM
CBUJETEIbCTBYIOT TaKWe XapH3MaTHUYeCKHe 3ITH-
yeckue TeKCThl kKak «Benmp», «ABecTa», Mosmbl
I'omepa, «DOneuna» Beprunus, apMsHCKMI 3m0C
«aBun CacyHckuidy, ckaHOMHABCKHE caru, KUp-
rusckuil «Manac» u ap. [IpeBHeiiine snuueckue
TEKCTBHI JIErJIM B OCHOBY MUPOBBIX PEJTUTHiA: nya-
u3Ma, OyJu3Ma, XpUCTUAHCTBA, UCIaMa.

ITucbmeHHas peub OOHapysKHa CBOE OrpoM-
HOE€ MpPEeUMYLUECTBO Mepea YCTHOM peubto, cpa-
3y OLIGHeHHOoe aBTopamMH. IlMCbMEHHBIH TeKcT
OJTHO3HAYHO TOYHO JMaXpPOHMUYECKH TMepeaaBal
MOTOMKaM coJepKaHue COOOLLEHHUs. DTUM MUCh-
MEHHBII TEKCT HU3BEJ CKa3uTeslel — XpaHuTenel
naMsATH Hapoja — JI0 POJId TOJIbKO TOJKOBaTelei
TekcToB. [loaTomMy mepBoHauanbHO 11000 MHCH-
MEHHBII TEKCT NOJIb30BAJICS CAKPAJIbHOH CHUJION
HeMnpepeKkaeMoro aBTOPUTETa, KOTOPbIH HE TePITUT
JDKU. Y CTaHaBIMBAeTCs MHEHHUE, YTO CaKpaJlbHbIN
TEKCT He MOXKET COJIeprKaTh HeMpaB/bl, U €ro He-
00X0MMO nepeaBaTh OyKBaJIbHO CJIOBO B CJIOBO.
A mpogeccruoHanbHbIe YTelbl, 00JeUeHHbIE 0CO-
ObIMM MOJTHOMOYHSMH, MOTJIN JIMLIb UHTEPIIPETH-
poBaThb €ro.

Ilocnennee oOCTOATENBCTBO KaK HeNb3s JIyd-
1I€ COOTBETCTBOBAJIO Ul€alaM MOHOTEUCTUYECKO-
ro yueHHs — yCTaHOBJIEHHIO He3bI0seMoli Bephl B
HalMuCcaHHOE CJI0BO, €CJIM JAaXe A3bIK, HA KOTOPOM
OHO HAaMMCAHO, COBEPLICHHO YY’K/ HApO.y.

Eme ogHo nmpeuMyIuecTBO MMCbMEHHOIO TeK-
CTa nepej yCTHBIM: BbICKA3aHHAs MbIC/Ib B YCTHOR
peur HepaspbhIBHO CBSi3aHA C TOBOPSIIMM M He
MOJKET CYyIeCTBOBAaTh OTAENBbHO OT Hero. [lucek-
MEHHO 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO CYLLECTBYET U30-

JIMPOBAHHO OT CBOETO CO3/aTesisl B POCTPaHCTBE:
MO>KeT ObITb OJHOBPEMEHHO B KOIUSX (IK3EeMILISI-
pax) BocTpeOOBaHO B Pa3HBIX YACTSAX 3€MJIM U BO
BPEMEHH — W Yepe3 CTOJIeTHSI MOXKET MPOU3BECTH
BMeYaTIeHHe TOJbKO YTO CO3JaHHOrO TEeKCTa.
[TucbMeHHOe CI0BO, TEKCT HE TOJBKO MOXKET Cy-
LIECTBOBATh OTAEJIBHO OT CO3/aTesl, HO M caM MO-
JKeT 3aMEHSTh aBTOPa, TO €CTh CTaTh AEMUYPIOM,
CO3UAIOLIMM HayalIoM, TBOPLIOM.

[ToaTomy, HecMOTpst Ha TO, YTO CTOJIETUSIMHU
MUCbMEHHON peublo BliaeNy JIUib M30paHHbIe
€IMHULbI: JKPeLlbl, MOHAXU — OTHOCUTEJIbHO He-
3HAa4YMTeNIbHAsl COLMalbHas BEepXyllKa, B COBpe-
MEHHBIX HALMOHAJIBHBIX S3bIKAX OCHOBHOH cJIO-
BapHBI OH/ COCTABNSAIOT «KYJbTYpPHBIEY CJIOBA,
MACbMEHHBIE TEKCThI, HE3aBUCHMO OT TOT'0, CO3/1a-
BaJIMCh JIM OHW Ha (Ga3e pOJHOTro sI3bIKa WK ObLTH
3aMMCTBOBAHbI U3 APYTHUX SI3bIKOB.

[IpyuHsATHE KyNBTYpHOrO KoOza, TakuMm oOpa-
30M, B paHHEe CPEIHEBEKOBbE AJISi PyCCKOTo Ha-
poaa onpeaessieTcsi BHIOOPOM Bepbl, KOTOPBIH
MpOM30LIEeN BCJIEACTBHE KPEIIEHUs CTPaHbl. Yike
BbIOOp MMeHM Bacuiuii IO UMEHU KPECTUBILIETro
€ro BU3aHTUICKOro MMIepaTopa npeaonpeaeinl
Bnanumupa CesiTocnaBoBa CblHa, MO MPOHUCXOXK-
JICHWIO CKaHaWHaBa — PropukoBuua, Ha BBIOOP
KyJbTYPHOH OpHEHTaLMH — XPUCTHAHCTBAa BMECTO
SI3pIYECTBA M PUMCKO-BU3AHTHUHCKON KYJBTYpBI
U Jaxe JPEBHErpevecKoM, SA3bIUEeCKOU MO CYTH,
¢dunocopuu u mudonoruu. B ator neproa B Ho-
BokpeteHHol JlpeBneii Pycu (xoneny X—XII BB.)
LIMPOKOE PACrpOCTPaHEHHWE TMOIYyHaroT CTapo-
CNaBsHU3MbI, OOJIrApCKUE MO MPOUCXOKACHHUIO
JIEKCeMbl, MOTOMY 4TO 3a Oosiee YeM CTOJICTHUH
nepuoA nocnie kpemenus Jlynaiickoii bonrapum
(865 r.) bopucoM-Muxannom OocHOBHasE XpUCTH-
aHCKas M CBETCKas JITepaTypa yxe ObUTH repe-
BEICHbI C IPEYECKOr0 M JIATUHCKOTO SI3bIKOB Ha
Oonrapckuii s3bIK.

brnm3kopoacTBeHHBI cTapoCc/aBIHCKUNA S3bIK
3HAYMTENIbHOE BpEMsS UCMOJIb30BaJCS B psze
CaBSIHCKUX 3aMafHO- U FOJKHOC/IABSHCKUX roCy-
JapCTB B Ka4eCTBE LIEPKOBHOIO W JIMTEPATYPHOTO
MUCbMEHHOTO s3blka. Yepes crapociaBsSHCKUN
SI3pIK MPULLIM B JPEBHEPYCCKUN rpeveckue Lep-
KOBHbIE TEPMUHBL: Uepell, apXumanopuni, UKoHda,
esauzenue, Jicesi, Jdcepmed, Kpecm, CAUEHHUK,
Muca «MUCKa», aweell, amagema, apXuenuckom,
0eMOH, UKOHA, KIUpOC, JAMNaod, MUmponouumn,
npomouepeii, noHomaps 1 ap. B pycckoM s3bike
COXpaHUJIIMCh LIEPKOBHOC/IABIHCKHME CJIOBa, OT-
HocsMecs K cdepe MHTENIEKTyalbHO-3CTEeTH-
YECKOU, X039MCTBEHHO-IKOHOMUYECKOU, PEIUTU-
03HO-KYJIbTYPHOH, €CTECTBEHHOHAYUYHOH KU3HM:
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bazooams, O1a20il, bedcmsiue, be30pedicHblil, Ovl-
mue, 61aed, 61Aacmy, 6CENEHHAs, 8peMsl, 603pPACM,
2padicoOanut, 2lasHulil, 000podemeisb, OpegecHslll,
3aKOH, 3a21asue, 3pavox, MpaK, Mieunslil, Haz2pa-
oa, oxpana, NpazoOHUK, MPAUHblil, Niems, nexio,
npax, npezpada, pacmeuue, HPeKOCIO8UNb, CO-
3HaHUe, coenacue, Mpe380chib, UYHCObll W JIp.
CrapociaBsiHCKMil s13bIK  000OTraTwil JpeBHEpYycC-
CKUM CUHOHUMUYECKUM H300UIueM: 00p — Jiodice,
ypeso — ympoba, omox — OCHpos8, peCHOma — uc-
muna, oanuu — epay, 3pemu — GUOenib, 200UHA —
yac, OIUNCHUL — UCKPEHHUTI, ROCIUMUCS — AJIKA-
mu, mpeba — xepmed M Jp.

bonee nosnHue 3auMCTBOBaHMS W3 JIPYrHX
OJIM3KOPOJCTBEHHBIX CJIABIHCKUX S3bIKOB, HATIPH-
Mep, U3 TIOJICKOT0, YKPAMHCKOT0, Oe0pyccKoro,
YELICKOrO M JIp., B OCHOBHOM OTHOCSITCS K OBITO-
BOI Temartuke (Oaiika «TKaHby», Oexeuta, Opamad,
3amutd, 800Ka, 8eH3elb, pamad, Npueopoo, Kkapemd,
Keapmupa, Kozl enazd, Koma, ckapd); Ha3Ba-
HUS YMHOB, POJa BOWCK (n0IKOBHUK, co0am, 6aX-
mucmp, pexpym, 2ycap); 0003HaYeHHe IEeHCTBUS
(manesamyw, pucosamv, macoeamv, KIAHYUND),
Ha3BaHWs JKUBOTHBIX, PACTEHWM, MUILU (KPOJIUK,
nempyuKa, Kauman, OApeUHOK «PaCTEHUE»), 10-
81010, OVIKA, YPYKM, MUHOWIL) U JIP.

Hapsimy co ciioBamMu ClaBSIHCKMX SI3bIKOB B
PYCCKYIO JIGKCUKY Ha Pa3HbBIX dTarnax ee pa3BUTHS
BXOJIMJIM U HECJIaBsIHCKHE 3aMMCTBOBaHMS, HANPH-
Mep, TpeyecKue, JJaTUHCKUE, TIOPKCKHE, CKaHI1-
HaBCKHe, 3aMaIHOeBPOTIeHCKHe.

3HauuTeNbHBIMU OBUIM TPEKO-BU3AHTUHCKHE
3alMCTBOBaHUsI ¥ B O0Jiee MO3AHMI TEPUO;: U3 e-
soBoro a3bika Mockosekoi Pycu XIV-XVII B.
HaM W3BECTHBI pa3HOOOpa3HbIe JIEKCEMbI OT pe-
JIMTUO3HBIX /10 OBITOBBIX: KVMbsL, OaHs, KOpAOib,
SAKOPb, NOLAMU, TUMABPLL, CABAH, XAHOPA, (o-
HAapb, KPOBamb, J0XAHb, Mempaosb, 02ypey, CGex-
Ja, Kanycma, oJ1aovst, U36eCcmv, akcamum, oauga,
0Xpa, CypuK, 1a3ypo.

bonee no3nHue 3aMMCTBOBAHUS OTHOCSATCSA
rJaBHbIM 00pa3oM K 00JacTH MCKycCTBa U Ha-
YKU: auanozus, meamp, Upuiu, ananecm, uoes,
KOMeOUsl, 102UKA, MGHMUs, CIUX, Yu3uxa, xopei
u Jp.

3aumctBoBanust XVI-XVIII BB. cocrapnsioT
MHOTOYHUCIIEHHbIE JIATUHU3MBl — 3TO TEPMHHO-
JIOTUS CrielIMabHBIX YUeOHBIX 3aBeleHHH (ayou-
mopus, 0exau, OUKMAaHm, OUpexmop, KaHukyIsl,
KaHYesapust, WKod, IK3amen M J1p.); rpynmna Tep-
MUHOB (OuKkmamypa, KOHCIMumyyust, KOpnopayus.,
nabopamopus, MepuOuUaH, MaKkCUMym, MUHUMYM,
nponemapuam, npoyecc, nyONUKa, pesoNIoYUs,
pecnyonuxa, spyouyus u ap.).

CnoBa M3 TIOPKCKHMX SI3bIKOB TPOHHUKAIN B
PYCCKHUit SI3BIK B CHITYy Pa3HBIX OOCTOSITENBCTB: B
pe3ynbTaTe paHHUX TOProOBbIX U KYJIbTYPHBIX CBSl-
3eld M KaK CJIeJCTBME BOCHHBIX CTOJIKHOBEHHH.
TrOpKHU3MBI PYCCKOTO fI3bIKa CBHIETENBbCTBYIOT O
TBHICSYEJETHUX KOHTAKTaX PYCCKHUX C THOPKCKUMH
HapoJaMu: amanam, amobap, bacma, 6ypka, Kam-
Ka, apxau, kapasam, Kooypd, KypeaH, KOauaH, Ka-
PAKYNIb, KUCTEHb, KA3HA, 1a4y2a, 0eHbed, almblH,
apeamax, xaypwlii, Oyiawvlil, Oazap, Ko8pued,
UBIOM, KAPAKOB®Lll, Anblll, OYpLlil, Yaislil, apoys,
mas, ymioz, ouae, enanyd, maposapul, Kyuax, my-
JIVN, apuiuH, 0XabeHv, KyMeaH, bakanes, 1anuid,
YYNoK, 6aumak, CyHOyK, Xaaiam, mymaH, Kasapoax
W MH. JIp.

3aMMCTBOBaHMS M3 3aIaIHOEBPOIEHCKHX SI3bl-
KOB 00pa3yloT OJHY M3 MHOTOYHMCIIEHHBIX (IO-
cJle CTapoCiaBsiHCKOMW) TpyMl. 3aMeTHYIO pojib B
XVII-XVIII BB. (B cBs13u ¢ pedpopmamu [lerpa I)
CBIFpAJIM CJIOBA W3 IepMAaHCKUX (HEMELIKOro, aH-
[JIMIACKOro, rOJUIAHACKOr0) W W3  POMAHCKHUX
(¢paH1y3cKOro, UTABIHCKOTO, UCIIAHCKOTO) SI3bI-
KOB.

Camo cnoBo opuenranus (dpaHi. orientation,
OYKB. — «HampaBJieHHe Ha BOCTOK», OT JiaT.
oriens — «BOCTOK»), BEpPOSTHO, CIIEJICTBHE BIIH-
SIHUSL JUIMTEJIbHbIX KOHTAKTOB €BPOMNEMCKHUX Ha-
POAOB ¢ BOCTOYHBIMHU HApOAaMH, MOJApazyMeBaeT
0o0UIyI0 TeHIACHLMIO KOMMPOBaHUS KYJIbTYPHBIX
ueHHocTeli ¢ Bocroka kak Hocutens Gosee Gora-
TOM ¥ DKOHOMHUYECKH pa3BUTOM cpebl. CuTyanms
nocneArero BpemeHH (koHer XX — Hadamo XXI
CTOJIETHI) MOKa3blBa€T KOHUEHTPALMIO Mepeao-
BbIX TexHojoruid Ha 3anane. Bceobuiee npusna-
HUE aHTTIMHCKOTO s3blka KaK MEXIYHapOIHOro
00yCJIOBIIMBAaeT aKTMBHOE MOMOJIHEHUE PYCCKOTO
BOKaOyJIsipa, B OCHOBHOM, 3a CUET aHTJIMLIU3MOB.

OnmHUM M3 BayKHEHIIUX STaroB B (JOPMUPOBa-
HUU ciioBapHOro cocrasa sizbika X VII B. siBnsercs
oboraiieHue 3a cyeT MOMOJIHEHHUS ero WHOS3bIY-
Hoil nexkcukoil. Co Bropoi nonoBuHel XVII B.
3aMMCTBOBAHUE MHOS3bIYHOMN JIEKCUKM CTAHOBMT-
¢ XapaKTepHOW 4YepTOM pa3BUTHA S3bIKA. YKe C
3TOr0 BPEMEHM YKPEIUISIOTCSI B PYCCKOM S3bIKE
clioBa M3 HayyHOM, aJAMHUHHUCTPAaTUBHO-rocynap-
CTBEHHOW, BOCHHOW 1 ObITOBOM cep: daiixa, sep-
MuKanbHblil, 2100yc, 2paoyc, camum, mpazeous,
YUPKYIIb, HAXCOAK, HAUWAMBIPb, PIYMb W TaK Ja-
Jee. DTa cUTyalusl 3aKJia/lblBaeT Hadauao Tpaigu-
uuu 3auMcTBoBaHus Jiekcuku B XVII B. OnHako,
MOLUHBbII MPUTOK MHOS3BIYHOM JIEKCUKM HauMHAa-
eTcsi B METPOBCKYIO 3moxy: «Ha ator mepuoa u
30-e roabl npuxoauTcs 52 % 3auMcTBOBaHUH Bee-
ro XVIII Bekay [1. C. 170]. Takas cutyauus Obina
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00ycIoBJIeHa UCTOPUUECKO HEOOXOIUMOCTBIO: C
pasBUTHEM BOECHHBIX, MOJUTUYECKUX WU aIMHUHHU-
CTpaTUBHBIX KOHTaKTOB Poccuu ¢ apyrumu eBpo-
MEeHCKUMU CTpaHaMH.

[TpuTok 3aMMCTBOBaHMWiII OCYLIECTBISETCS B
OCHOBHOM TMCBMEHHBIM IyTEM MOCPENCTBOM
nepesoja (Ha MEepBOM MecTe MO MHTEHCHBHOCTH
MepeBoJla CTOMT JIATUHCKHUM, Jajee HEMELKUH
W (QpaHLy3CKUil SI3bIKH, TaKKe OCYLIEeCTBIISIOT-
Csl MepeBOJbl C MTAIBSHCKOrO, TOJUIaHACKOTrO,
MOJIbCKOTO, LIBEJICKOTO M AHTJIMHCKOTO S3BIKOB;
¢ 30-x rr. MOCTENEeHHO NMepeBObl € JATUHCKOIO U
rOJIJIAHACKOTO SI3bIKOB YMEHBLIAIOTCS, Ha MepBOe
MECTO BBIXOJIMT HeMellkas qureparypa). [lepeson
JIUTEpaTypbl BO3BOJUTCS B PaHT rOCYapCTBEHHOM
BakHocTH. [lo mpenmylecTBy, 3T0 — Hay4Has U
npodeccuoHabHO-TEXHUYECKast uTepartypa.
BausiHue s3bIKOB-IOHOPOB TOXKE€ HEOJHO3HAu-
HO: BEJIMKA POJIb JIATUHCKOTO S3bIKA KaK MEXKay-
HapOJHOTO A3bIKA 3aMaJHOEBPOINEUCKON HAYKH,
BOEHHas, NpodeccuoHaIbHO-TeXHUYecKasi U aj-
MUHHUCTPATHBHAS JIEKCHKA 00OraiaioTcst 3a cueT
HEMELIKOM TEepMHUHOJIOTMH; MOpCKas — CJIOBaMH
AHIIMHACKOrO MPOMCXOXKAEHUs; MOJIUTUYECKas],
MCTOpPUYECKAsi, TOProBasi, IMTepaTypHas 1 MpaBo-
Bas 00jacTH — (GpaHIly3CKOW TePMHHOIOTHEH; B
chepe AMIIOMATHYECKUX OTHOLIEHWH rocrnoj-
CTBYIOT (paHLy3CKMH M HeMeLKHi s3blku. OOu-
nve, U30BITOYHOCTh, CHHOHUMHMYECKAas: HACBILICH-

HOCTb PYCCKOTO MEPEBOIHOTO M OPUTMHAIBHOTO,
B OCHOBHOM HAay4HO-IHUHUKJIOMEANYECKOTO, BO-
€HHOro, KAaHLEJSAPCKOro s3blka HHOS3BIYHBIMU
3aMMCTBOBAHUSMH, MHOTHE U3 KOTOPBIX He ObLTH
MOHSITHBI, MTOPOKAAET Y PYCCKOr0 YMTATENs Hero-
HUMaHUe, oTTopkeHue. HeymepeHnHoe yBreueHne
MepeBOJIHBIMU TEPMUHAMHM U MHOS3bIYHBIMHM 000-
poTaMU peuu BeJO pa3BUTHE PYCCKOTO JINTEpaA-
TYpPHOTrO f3bIKa B KyJbTYpHbIH Tynuk. [loaTomy,
HecMOTps Ha To, uTo [leTp | ObLT ApbIM CTOPOHHU-
KOM 3alaJiHoro MyTH Pa3BUTHs PyccKoro oorie-
CTBa, UMIEPATOP OCYKAAET YBJIEUEHUE U 3aCUIIbE
MHOSI3BIYHOMN JIEKCHKH, OH TpeOyeT MOHATHOCTH U
MPOCTOTHI U3JTOKEHUS.

Takum oOpa3om, ¢ NpUHIATHEM NPABOCIaBUs B
koHLe XI B. pycckoe o0LecTBO OTBepraeT u Mmpu-
criocabnuBaeT f3bIlYECKHe MOPAIbHO-3THYECKHE
HOPMBI K PYyCIly XPHUCTHAHCKOrO MMPOBO33PEHUS
BHM3aHTHUHCKOM MOJIENIM M paccMaTpHBaeT ceds Kak
€IMHOE LIEJIOE C EBPOINEUCKON MCTOPUEN U KYJIb-
TYpOH.

B nanbHeliieM npoucXoAMT JIMIIb KOPPEKTH-
pOBKa MPHOPHUTETOB BHYTPH 3TOM €IUHOW XpH-
CTUAHCKO-EBPOINEUCKOM NapaurMbl: OT FPEKO-Jia-
THHCKO-cnaBsiHckor (IX—XIV BB.), eBpormeiicko-
HeMeLko-nosibekoi (XV—XVI BB.), eBponeiickoii
(c ¢paHUy3cKMM JOMUHHUPYIOLIMM Hayajiom,
XVI-XVII BB.).
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J. A. Illkamoea

TPYA B ®OJIbKJIOPHOM CO3HAHUU POCCUSH

Tpya npezactasieH B (OJBKIOPHOM CO3HAHWH POCCHSAH Kak OfHA M3 0a30BBIX IIEHHOCTEH, orpe-
JISJIIOIIMX OTHOLIEHUE K OKpYIKarollel NeiCTBUTEbHOCTH. Tak Ha3biBaeMble «HOBbIE MOCJIOBUIIbI U
MOrOBOPKWY MPEACTABNAIOT COO0M JIMOO MOMBITKY BHECTH HICOJOMMUYECKUI MOATEKCT B HCKYCCTBEHHO
co3/1aHHbIe 00pa3oBaHus, JIHO0 1e(hOPMUPOBATH CIIOKUBIINECS MPEJICTABICHUS O [IGHHOCTH TPYA0BOM

OCATCIIbHOCTH.

KoaioueBnle ciioBa: gonvrioproe cosnanue, 6azogvie yeHHocmu, mpyo, paboma, uoeoni0euveckuil

noomexcm, deopmayus coyuoKyIbMYPHO2O KOOd.

C10BO «Tpy» B COBPEMEHHBIX CIOBapsX TOJI-
KyeTcs Kak LenecooOpasHas HesTeTbHOCTh Ye-
JIOBEKa, HallpaBJIeHHasl Ha CO3JaHHE C MOMOIIbIO
OpYAMi MPOM3BOACTBA MAaTEPUAIbHBIX U AYXOB-
HBIX LIEHHOCTEH, a «Impodeccusy — OCHOBHOM pof
TPYI0BOH JiesiTenbHOCTH [2; 6; 7]. Takum oOpazom,
9TH TIOHSITHUS TECHO CBS3aHbl U SIBJISIFOTCS KOMIIO-
HEHTaMH f3bIka MpodeccnoHamTbHON KOMMYHHKa-
uuu. Tpya npencrasnser coboit onHy 3 0a30BbIX
LEHHOCTEH POCCHSH, MOJA KOTOPbIMH HaMH MO-
HUMAIOTCSl «OCHOBHBIE KU3HEHHBIE CMBICIIbI, KO-
TOPBIMM MHIMBU[bI, BKJIIOUEHHbIC B Pa3IUuHbIC
(opMBI COLMATBbHONW aKTUBHOCTH, PYKOBOJCTBY-
IOTCS B CBOEM MOBCEQHEBHOM >KW3HU, CMBICJIbI,
KOTOpbI€ B 3HAUMUTENILHOM CTENEHU OMpPEeAesstoT
OTHOLUCHWE MHAMBHMIOB K OKpYKalolleH MX AeH-
CTBHUTEJILHOCTH U AETEPMUHHUPYIOT OCHOBHBIE MO-
JIeu cottdanbHoro nmoseneHus» [ 1. C. 12].

Pycckue nociioBuLbl M MOrOBOPKU O TpyAE 3a-
KpEeTUIeHbl JUTUTENbHBIM (PyHKIIMOHUPOBaHWEM B
o0lIeCTBe U OTpakatoT (OJILKIOPHOE CO3HAHUE
-«uAeanbHbli 00BEKT KaK COBOKYIHOCTb (CHCTe-
My) TIpeICTaBJieHUI, 00pa3oB, HIeH, Moyuaro-
LIMX CBOK PENpPEe3eHTALMI0 B MNPOM3BEACHUAX
donbriopay|[3. C. 10]. 3TO yacTH KOJIIEKTUBHOTO
HapOJHOT0 ONbITA, KOTOPBII «COXPAHSET U TPAHC-
JUpYeT TMOCHEAYIOUIMM TOKOJEHUSAM JyXOBHOE
3HaHWe, LIEHHOCTHbIE OPUEHTHUPbI, KPUTEPUH MO-
BeIeHUs, CcrnocoOcTBYS (OPMHUPOBAHHIO 3THH-
YeCKOro caMOCO3HaHus, obecrieunBasi ycTOWYH-
BOCTb CYLLIECTBOBAHMSI COLIMYMa W YEJOBEKa Kak
ero vactmy» [3. C. 12].

B cnoBapuyto crateto «TPY» B. . Hdans
BKJIIOUMIJI cJIe[lylolliee OmnpefesieHue: «padora,
3aHsAThE, YMpaXKHEHWe, 1eNo, Bce, 4TO TpedyeT
YCUIHH, cTapaHbs ¥ 3a00Tbl, BCIKOE HANPSKECHbE
TEJIECHBIX WJIM YMCTBEHHBIX CHJI; BCE, UYTO YTOM-
nser. Henogex poowcoen Ha mpyo. bez mpyoa nem

0obpa. Tpyo kopmum u ooesaem... [[na pooumo2o
u mpyo ne ¢ mpyo. boe mpyowt mooum. . Tpyo ue-
Jn06exa kopmum, a jeHv nopmum. Om mpyooes c6o-
ux cotm Oyoeus, a bocam ne Oyoeuib. Cmuepms
30 NOOBAYUM NPUWLIA, d NOOBAUUL CO cMepmu
3a mpyowl npocum. Tepnenue u mpyo eéce nepe-
mpymy» [5]. OGpaniaet Ha cebs BHUMaHHUe OOJIb-
110e KOIM4ecTBO NpuBoAUMbIX B « TonkoBom ciio-
Bape ’KMBOTO BEJIMKOPYCCKOTO SI3bIKa)» B KauecTBE
WITIOCTPALIMK MOCIOBHUL, CBUACTEIbCTBYIOLUX O
MPU3HAHUM TPYAa OCHOBOM >KM3HU vesioBeka: Ye-
J08ex podxcoen Ha mpyo. bes mpyoa nem dobpa.
Tpyo xopmum u ooesaem. [isi pooumozo u mpyo
ne 6 mpyo. boe mpyowr mooum. Tpyo uenogexa
Kopmum, a neHv nopmum. Tepnenue u mpyo ece
nepempym.

OpHako 4YecTHbIi TpyA HE NpU3HAeTCs McC-
TOYHUKOM OorartctBa: Om mpyoos npageonvix He
Hadicuseutv nanam xamennvix. Om mpyoos ceoux
coim Oyoeutv, a boeam ue Oyoeurs. Tpya Taroke
MOKET ObITb MCTOYHMKOM HEYECTHBIX IOXO/A0B
YUHOBHUKOB: CMepmb 3a NOObAYUM NPUULIA, A
noovAuUll co cmepmu 3a mpyosl npocum. B no-
CJIOBHULIAX TPOTHBOMOCTABISIOTCS pabOTaIOIIMiA
4eJoBeK W JIeHTAl: Tpyo uenosexa kopmum, a
Jlens nopmum.

Uctopuyeckue KOpHU cKa3blBalOTCs Ha BOC-
MPUSITUA CUHOHUMA — CJIOBa paboma Kak pad-
ckoro Tpynaa: «PAB M. pada, padsina, paduna x.
HEBOJIbHUK, KPEMOCTHOMW; YeJOBEK, 00palleHHbIH
B COOCTBEHHOCTh OJIMKHETO CBOErO, COCTOSLIMUI
B MOJIHOM Biactu ero . Paboranbe cp. 1. pado-
ma x. 00. aeict. no ra. Paboma, Tpyn, 3aHsITHE,
Jiefnio, yrpaxkHeHbe, aenanbe» [S]. [lpumepst yno-
TpeOJIeHus CI0Ba CBUACTENILCTBYIOT O MPU3HAHUN
00JbIION poiM paboThl B KHU3HM 4enoBeka: Pa-
boma macmepa kadicem (boumces). Ecmv pabom-
Ka, ecmv x1e6... Oona paboma (00HO pemecio)
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ne xopmum. Ilo pabome u pabommuuxa 3uanv.
OpHako W 31ech BCTpevaeM MOCIOBULIbI, CBUIIE-
TENbCTBYIOLIME O HEOAHO3HAYHOM BOCHPUSITHH
paboTbl: Paboma ne medseow, 6 nec ne yiioem. Om
pabomwl He OyOeutv bozam, a 6yoeutv 2opoam.

OTHolleHne K Tpyay Kak K 0a30BOH LIEHHOCTH
XapaKkTepu3yeT coluyM. AHaiau3 cOOPHUKOB pyc-
CKMX MOCJOBUL U MOrOBOPOK CBUACTENLCTBYET,
4yTO «uyxkas paboTa» BOCHPUHUMAETCS Kak TSDK-
kuid Tpyn: Ha uyocoit pabome u connye ne 08u-
orcemes. Tocnoockoti pabomul ne nepepadoma-
eulb, CBOS — C JIyIIIOM, C yKeJlaHueM — KaK pafoCTh:
K uemy oyua nesxcum, k momy u pyku npuioxcam-
ca. boina ovi oxoma - 6ydem nadumvcs paboma.
Iy enooscuus - 6ce cmooicewtns. Pykav paboma -
Oyute paoocmw. bvina vt oxoma - 6yoem iaoumo-
ca paboma.Cmaparve u mpyo K cuacmuio 6e0ym.

ITo oTHOIIEHWIO K TPyAy OLIEHWBAIOT YeJIOBe-
Ka: [Tmuyy ysuaiom 6 noneme, a uenosexa 8 pado-
me. Kmo nooum mpyo, moeo noou unmym. Ymoo6 6
noueme OvlmMb, HAOO MPYO 80U NOAOUMD. Jepe-
8bsl CMOMPU 6 NI00AX, d T100eti CMOMPU 8 OeldXx.
Vuenwiii 6e3 oena xax myua 6e3 00xcos. Beaxuii
Yel08eK Ha Oelle NOZHAEeMCs. 3eMillo Kpacum COJIH-
ye, a uenogexa mpyo.

OueHuBaeTcsl KauecTBO TpyJa MO ero 3aeep-
weHuto: He eogopu, umo oenan, a umo coenan. He
0uso 0eno Hauamv — OUB0 KOHYumb.Jlenano ua-
cnex — u coenano nacmex. He xeanuco nanepeo,
no2nA0U 8 KOHeY: KaKkos oeny koney 6yoem. Kaxue
mpyowl, maxue u nioowl. bez mpyoa nem nnooa.
Xyoomy oeny - xyooui koney. Ymo noceeusv, mo u
nooicHews, mem u colm oyoeuts [4; 8.

AHanu3 MOMEeLICHHBIX B MHTEPHETE TaK Ha3bl-
BaeMBbIX «HOBBIX MOCJIOBHUIL U TIOTOBOPOK» [9], He
MPOMIEIINX UCTIBITAHUS BPEMEHEM, TToKa3all, YTo
CpeaIy HUX BBIJEINSAIOTCS ABE TPYIITIbI:

| — wuAaeonoru3MpoBaHHblE HCKYCCTBEHHO
CO3JlaHHbIE BbICKa3bIBaHUA C MOPAJIM3aTOPCKUM
MOATEKCTOM, HE TMOJYYMBLIME LIMPOKOTO pac-
npocTpaHeHus: 1pyo — oeno uecmu, 6y0b 6 mpyoe
Ha nepgom mecme. Bons u mpyo ougHwvle cX00bl
Oaiom. Ym u cepoye 8 pabomy 6104, Kaxicoou
CceKyHOoll 8 mpyoe oopodicu. Cuacmauguim U Kpa-
cugvim Oesiaem ueiosexa paboma. Komy paboma

68 mA20CMb, MOMY HegeooMd padochb. 3epraio
yenogeeka — e2o mpyo. bes oena oicums — monvko
nebo xonmume. He cuou cnooica pyku, max u e
oyoem cxyku. Kmo mobum mpyo, mozo u aoou
umym. Kmo 6 mpyoe enepeou, y mozo opoex Ha
epyou;

2 — oTpaXkarolie OTHOIIEHWE K TPYLy «Oembix
BOPOTHUYKOB» — PAOOTHUKOB YMCTBEHHOIO TpyJa
C TMOHWXEHHOW TBOpUYECKOW cocTasistowleii: Om
mpyoa ooxwem u pwioa uz npyoa. bez mpyoa oa
coim 6cecoa. Kmo ne pabomaem, mom noopaba-
muléaem. 300posvlil COH He MOJIbKO npooiesaem
JHCU3BHB, HO U COKpalyaem pabouuil OeHv. 3anamue
epYHOOIl Ha padoyem mecme paseueaenm 00KoBoe
3peHue, ciyx u OOumenvHocms 6 yeiom. Tonvko
ca0eutb nopabomantv, 003GMeENbHO KMO-HUOYOb
pazoyoum. Ympo — 3mo maxas 4acme cymox, Koe-
da 3asuoyeutv be3padomuvim. Kaowcowlil 3apaba-
muleaem 8 mepy ceoeil ucnopueHnocmu. Kmo pano
ecmaem, mom oaneko om pabomul dcugem. Pabo-
ma oypakos mooum. /leny epems, nomexe — ceiuac!

MOXHO 7M1 CUMTaTh TaKhe «HOBbIE PYyCCKHE
MOCJIOBULIBI U TIOTOBOPKW» O TPYJle KOMITIOHEH-
ToM QonbkiopHoro cosHanus? Ckopee Bcero,
HeT. Haymo mpu3HaTh HeratWBHYIO CyTh YKa3aH-
HBIX BBIPXEHUH, MPOTUBOPEYALLMX LUEHHOCTHBIM
OpUEHTUPaM M KPUTEPHUSIM MOBEIEHHUS PYCCKOro
yenoBeKka. AKCHOJIOTHUECKasi MPOSKUUsl HAUBHON
KapTHHbI MUPa «OeJTbIX BOPOTHUUKOBY JIAeT OCHO-
BaHUE TOBOPUTH O MApPKUPOBAHUU B CO3HAHHUHU OT-
pULIATEIBHOW OLIEHKON TaKOW JKMU3HEHHO BAXKHOWU
norpeGHOCTH yenoBeka, kak Tpya. Ckopee Bcero,
Ha/I0 MPU3HATh HEFaTUBHYIO CYTh YKa3aHHBIX Bbl-
pPaKEHHUH, CBUIETEIbCTBYIOIMX O Aedopmaunu
COLIMOKYJIBTYPHOTO KOAA.

TakuM 00pa3oM, aHATU3UPYs BbICKA3bIBAHUS,
KOTOpBIE OTHOCST K TaK Ha3bIBAEMbIM «HOBBIM
PYCCKMM MOCJOBMLIAM M MOrOBOPKaM», MOXK-
HO OTMETHUTB, YTO OJHU M3 HUX MCKYCCTBEHHO
BHEAPSIIOT B CO3HAHUE HICOJIOTHYECKUE OTMbI
COBETCKOI'O Mepuoaa, a JApyrue, epHU4ecKHd mMa-
pasuTUpys Ha CIOKMBILIMXCS B TeUEHHE BEKOB Y
POCCHSH TIPEJICTaBJIICHUAX O POJIM TpyJa B JKHU3HU
4eJI0BeKa, SBJSIOT cOOOW MOMbITKY pa3MbIBAHMUS
0a30BbIX LIGHHOCTEH PyCcCKOro Hapoa.
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LABOUR IN FOLK CONSCIOUSNESS OF THE RUSSIANS
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The concept LABOUR is presented in Russian folk consciousness as one of the core values that de-
fine attitude to reality. The so-called “new proverbs and sayings” are either an attempt to impart some
ideological implications to artificially-couched set phrases, or an attempt to deform the prevailing be-
liefs about the value of work.
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